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(Η ενδεικνυόμενη διαδικασία στηρίζεται στη νομική βάση που προτείνεται 
στο σχέδιο πράξης)

Τροπολογίες σε σχέδιο πράξης

Τροπολογίες του Κοινοβουλίου σε δύο στήλες

Η διαγραφή κειμένου σημαίνεται με πλάγιους έντονους χαρακτήρες στην 
αριστερή στήλη. Η αντικατάσταση κειμένου σημαίνεται με πλάγιους 
έντονους χαρακτήρες και στις δύο στήλες. Το νέο κείμενο σημαίνεται με 
πλάγιους έντονους χαρακτήρες στη δεξιά στήλη.

Η πρώτη και η δεύτερη γραμμή της επικεφαλίδας κάθε τροπολογίας 
προσδιορίζουν το σχετικό τμήμα του εξεταζόμενου σχεδίου πράξης. Εάν μία 
τροπολογία αναφέρεται σε ήδη υφιστάμενη πράξη την οποία το σχέδιο 
πράξης αποσκοπεί να τροποποιήσει, η επικεφαλίδα περιέχει επιπλέον και μία 
τρίτη και μία τέταρτη γραμμή που προσδιορίζουν αντίστοιχα την υφιστάμενη 
πράξη και τη διάταξή της στην οποία αναφέρεται η τροπολογία.

Τροπολογίες του Κοινοβουλίου με μορφή ενοποιημένου κειμένου

Τα νέα τμήματα του κειμένου σημαίνονται με πλάγιους έντονους 
χαρακτήρες. Τα τμήματα του κειμένου που απαλείφονται σημαίνονται με το 
σύμβολο ▌ ή με διαγραφή. Η αντικατάσταση κειμένου σημαίνεται με 
πλάγιους έντονους χαρακτήρες που υποδηλώνουν το νέο κείμενο και με 
διαγραφή του κειμένου που αντικαθίσταται. 
Κατ’ εξαίρεση, δεν σημαίνονται οι τροποποιήσεις αυστηρά τεχνικής φύσης 
που επιφέρουν οι υπηρεσίες κατά την επεξεργασία του τελικού κειμένου.



RR\1290746EL.docx 3/577 PE746.811v02-00

EL

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ

Σελίδα

ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟΥ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ.......5

ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ......................................................................................................260

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ: ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΟΝΤΟΤΗΤΩΝ Ή ΠΡΟΣΩΠΩΝ ΠΟΥ ΚΑΤΕΘΕΣΑΝ ΤΙΣ 
ΑΠΟΨΕΙΣ ΤΟΥΣ ΣΤΟΝ ΕΙΣΗΓΗΤΗ ...................................................................................263

ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΕΣΩΤΕΡΙΚΗΣ ΑΓΟΡΑΣ ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ ΤΩΝ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΩΝ .................................................................................................................264

ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΩΝ ...........................................418

ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΠΑΙΔΕΙΑΣ............................453

ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ ΤΩΝ ΓΥΝΑΙΚΩΝ ΚΑΙ 
ΙΣΟΤΗΤΑΣ ΤΩΝ ΦΥΛΩΝ ....................................................................................................482

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΤΗΣ ΑΡΜΟΔΙΑΣ ΕΠΙ ΤΗΣ ΟΥΣΙΑΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ....................................576

ΤΕΛΙΚΗ ΨΗΦΟΦΟΡΙΑ ΜΕ ΟΝΟΜΑΣΤΙΚΗ ΚΛΗΣΗ ΣΤΗΝ ΑΡΜΟΔΙΑ ΕΠΙ ΤΗΣ 
ΟΥΣΙΑΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗ .............................................................................................................577



PE746.811v02-00 4/577 RR\1290746EL.docx

EL



RR\1290746EL.docx 5/577 PE746.811v02-00

EL

ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟΥ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ

σχετικά με την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
για τη θέσπιση κανόνων με σκοπό την πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών
(COM(2022)0209 – C9-0174/2022 – 2022/0155(COD))

(Συνήθης νομοθετική διαδικασία: πρώτη ανάγνωση)

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη την πρόταση της Επιτροπής προς το Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο 
(COM(2022)0209),

– έχοντας υπόψη το άρθρο 294 παράγραφος 2 και το άρθρο 114 της Συνθήκης για τη 
λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, σύμφωνα με τα οποία του υποβλήθηκε η πρόταση 
από την Επιτροπή (C9-0174/2022),

– έχοντας υπόψη το άρθρο 294 παράγραφος 3 της Συνθήκης για τη λειτουργία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης,

– έχοντας υπόψη τις αιτιολογημένες γνώμες που υποβλήθηκαν, στο πλαίσιο των 
πρωτοκόλλων αριθ. 1 και 2 των Συνθηκών της ΕΕ, από το ισπανικό κοινοβούλιο, την 
ολλανδική Γερουσία, το ιρλανδικό Κοινοβούλιο, τη γαλλική Γερουσία και την τσεχική 
Βουλή των Αντιπροσώπων, 

– έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής της 
21ης Σεπτεμβρίου 20221,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 59 του Κανονισμού του,

– έχοντας υπόψη τις γνωμοδοτήσεις της Επιτροπής Εσωτερικής Αγοράς και Προστασίας 
των Καταναλωτών, της Επιτροπής Προϋπολογισμών, της Επιτροπής Πολιτισμού και 
Παιδείας και της Επιτροπής Δικαιωμάτων των Γυναικών και Ισότητας των Φύλων,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και 
Εσωτερικών Υποθέσεων (A9-0364/2023),

1. εγκρίνει τη θέση του σε πρώτη ανάγνωση όπως παρατίθεται κατωτέρω·

2. εγκρίνει τη δήλωσή του που επισυνάπτεται στο παρόν ψήφισμα, η οποία θα 
δημοσιευθεί στη σειρά L της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης μαζί με 
την τελική νομοθετική πράξη·

3. ζητεί από την Επιτροπή να υποβάλει εκ νέου την πρόταση στο Κοινοβούλιο, αν την 
αντικαταστήσει με νέο κείμενο, αν της επιφέρει σημαντικές τροποποιήσεις ή αν 

1 ΕΕ C 486 της 21.12.2022, σ. 133.
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προτίθεται να της επιφέρει σημαντικές τροποποιήσεις·

4. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο, 
στην Επιτροπή και στα εθνικά κοινοβούλια.

Τροπολογία 1

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(1) Οι υπηρεσίες της κοινωνίας της 
πληροφορίας έχουν καταστεί πολύ 
σημαντικές για την επικοινωνία, την 
έκφραση, τη συλλογή πληροφοριών και 
πολλές άλλες πτυχές της σημερινής ζωής, 
μεταξύ άλλων για τα παιδιά αλλά και για 
τους δράστες αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Τα αδικήματα αυτά, 
τα οποία υπόκεινται σε ελάχιστους 
κανόνες που καθορίζονται σε επίπεδο 
Ένωσης, είναι πολύ σοβαρές αξιόποινες 
πράξεις που πρέπει να προλαμβάνονται και 
να καταπολεμούνται αποτελεσματικά 
προκειμένου να προστατεύονται τα 
δικαιώματα και η καλή διαβίωση των 
παιδιών, όπως απαιτείται από τον Χάρτη 
των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης (στο εξής: Χάρτης), 
και να προστατεύεται η κοινωνία 
γενικότερα. Οι χρήστες των εν λόγω 
υπηρεσιών που παρέχονται στην Ένωση θα 
πρέπει να είναι σε θέση να μπορούν να 
νιώθουν σίγουροι ότι οι εν λόγω υπηρεσίες 
μπορούν να χρησιμοποιηθούν με 
ασφάλεια, ιδίως από παιδιά.

(1) Οι υπηρεσίες της κοινωνίας της 
πληροφορίας έχουν καταστεί πολύ 
σημαντικές για την επικοινωνία, την 
έκφραση, τη συλλογή πληροφοριών και 
πολλές άλλες πτυχές της σημερινής ζωής, 
μεταξύ άλλων για τα παιδιά. Ωστόσο, τις 
υπηρεσίες αυτές τις χρησιμοποιούν και οι 
δράστες αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Τα αδικήματα αυτά, 
τα οποία υπόκεινται σε ελάχιστους 
κανόνες που καθορίζονται σε επίπεδο 
Ένωσης, είναι πολύ σοβαρές αξιόποινες 
πράξεις που συχνά έχουν μακροχρόνιες 
αρνητικές επιπτώσεις στα θύματα και 
πρέπει να προλαμβάνονται και να 
καταπολεμούνται αποτελεσματικά 
προκειμένου να προστατεύονται τα 
δικαιώματα και η καλή διαβίωση των 
παιδιών, όπως απαιτείται από τον Χάρτη 
των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης (στο εξής: Χάρτης), 
και να προστατεύεται η κοινωνία 
γενικότερα. Οι χρήστες των εν λόγω 
υπηρεσιών που παρέχονται στην Ένωση θα 
πρέπει να είναι σε θέση να μπορούν να 
νιώθουν σίγουροι ότι οι εν λόγω υπηρεσίες 
μπορούν να χρησιμοποιηθούν με ασφάλεια 
σε ένα αξιόπιστο διαδικτυακό 
περιβάλλον, ιδίως από παιδιά.

Τροπολογία 2

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(2) Δεδομένης της κεντρικής σημασίας 
των σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, οι στόχοι αυτοί μπορούν να 
επιτευχθούν μόνο με τη διασφάλιση ότι οι 
πάροχοι που προσφέρουν τέτοιες 
υπηρεσίες στην Ένωση συμπεριφέρονται 
υπεύθυνα και λαμβάνουν εύλογα μέτρα για 
την ελαχιστοποίηση του κινδύνου 
κατάχρησης των υπηρεσιών τους με σκοπό 
τη σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, καθώς 
οι εν λόγω πάροχοι είναι συχνά οι μόνοι 
που είναι σε θέση να αποτρέψουν και να 
καταπολεμήσουν την εν λόγω κακοποίηση. 
Τα μέτρα που λαμβάνονται θα πρέπει να 
είναι στοχευμένα, προσεκτικά 
ισορροπημένα και αναλογικά, ώστε να 
αποφεύγονται τυχόν αδικαιολόγητες 
αρνητικές συνέπειες για όσους 
χρησιμοποιούν τις υπηρεσίες για νόμιμους 
σκοπούς, ιδίως για την άσκηση των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων τους που 
προστατεύονται από το δίκαιο της 
Ένωσης, δηλαδή αυτών που 
κατοχυρώνονται στον Χάρτη και 
αναγνωρίζονται ως γενικές αρχές του 
δικαίου της Ένωσης, και προκειμένου να 
αποφεύγεται η επιβολή υπερβολικών 
επιβαρύνσεων στους παρόχους των 
υπηρεσιών.

(2) Δεδομένης της κεντρικής σημασίας 
των σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, οι στόχοι αυτοί μπορούν να 
επιτευχθούν μόνο με τη διασφάλιση ότι οι 
πάροχοι που προσφέρουν τέτοιες 
υπηρεσίες στην Ένωση συμπεριφέρονται 
υπεύθυνα και λαμβάνουν εύλογα μέτρα για 
την ελαχιστοποίηση του κινδύνου 
κατάχρησης των υπηρεσιών τους με σκοπό 
τη σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, καθώς 
οι εν λόγω πάροχοι είναι συχνά σε 
μοναδική θέση να αποτρέψουν και να 
καταπολεμήσουν την εν λόγω κακοποίηση. 
Τα μέτρα που λαμβάνονται θα πρέπει να 
είναι αποτελεσματικά, στοχευμένα, 
τεκμηριωμένα, προσεκτικά ισορροπημένα 
και αναλογικά, καθώς και να 
επανεξετάζονται τακτικά, ώστε να 
αποφεύγονται τυχόν αδικαιολόγητες 
αρνητικές συνέπειες για όσους 
χρησιμοποιούν τις υπηρεσίες για νόμιμους 
σκοπούς, ιδίως για την άσκηση των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων τους που 
προστατεύονται από το δίκαιο της Ένωσης, 
δηλαδή αυτών που κατοχυρώνονται στον 
Χάρτη και αναγνωρίζονται ως γενικές 
αρχές του δικαίου της Ένωσης, και 
προκειμένου να αποφεύγεται η άμεση ή 
έμμεση επιβολή υπερβολικών 
επιβαρύνσεων στους παρόχους των 
υπηρεσιών. 

Τροπολογία 3

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(3) Τα κράτη μέλη, σε ολοένα και 
αυξανόμενο βαθμό, θεσπίζουν ή εξετάζουν 
το ενδεχόμενο να θεσπίσουν εθνικούς 
νόμους για την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ιδίως 

(3) Τα κράτη μέλη, σε ολοένα και 
αυξανόμενο βαθμό, θεσπίζουν ή εξετάζουν 
το ενδεχόμενο να θεσπίσουν εθνικούς 
νόμους για την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και 
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με την επιβολή απαιτήσεων για τους 
παρόχους σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας. 
Λαμβανομένου υπόψη του εγγενώς 
διασυνοριακού χαρακτήρα του διαδικτύου 
και της εν λόγω παροχής υπηρεσιών, οι 
οικείες αποκλίνουσες εθνικές νομοθεσίες 
έχουν άμεσες αρνητικές επιπτώσεις στην 
εσωτερική αγορά. Για να αυξηθεί η 
ασφάλεια δικαίου, να εξαλειφθούν τα 
εμπόδια που προκύπτουν στην παροχή των 
υπηρεσιών και να εξασφαλιστούν ισότιμοι 
όροι ανταγωνισμού στην εσωτερική αγορά, 
θα πρέπει να καθοριστούν οι αναγκαίες 
εναρμονισμένες απαιτήσεις σε επίπεδο 
Ένωσης.

γενικότερα για την προστασία των 
παιδιών στο διαδίκτυο, ιδίως με την 
επιβολή απαιτήσεων για τους παρόχους 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας. Λαμβανομένου υπόψη του 
εγγενώς διασυνοριακού χαρακτήρα του 
διαδικτύου και της εν λόγω παροχής 
υπηρεσιών, οι οικείες ενίοτε αποκλίνουσες 
εθνικές νομοθεσίες μπορούν να έχουν 
άμεσες αρνητικές επιπτώσεις στην 
εσωτερική αγορά. Για να αυξηθεί η 
ασφάλεια δικαίου, να εξαλειφθούν τα 
εμπόδια που προκύπτουν στην παροχή των 
υπηρεσιών και να εξασφαλιστούν ισότιμοι 
όροι ανταγωνισμού στην εσωτερική αγορά, 
θα πρέπει να καθοριστούν οι αναγκαίες 
εναρμονισμένες απαιτήσεις σε επίπεδο 
Ένωσης.

Τροπολογία 4

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(4) Ως εκ τούτου, ο παρών κανονισμός 
θα πρέπει να συμβάλει στην ορθή 
λειτουργία της εσωτερικής αγοράς με τη 
θέσπιση σαφών, ενιαίων και 
ισορροπημένων κανόνων για την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών κατά τρόπο 
αποτελεσματικό και με σεβασμό των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων όλων των 
ενδιαφερόμενων μερών. Δεδομένου του 
ταχέως μεταβαλλόμενου χαρακτήρα των 
οικείων υπηρεσιών και των τεχνολογιών 
που χρησιμοποιούνται για την παροχή 
τους, οι εν λόγω κανόνες θα πρέπει να 
θεσπιστούν με τεχνολογικά ουδέτερο και 
βιώσιμο τρόπο, ώστε να μην 
παρεμποδίζεται η καινοτομία.

(4) Επομένως, ο παρών κανονισμός θα 
πρέπει να συμβάλει στην ορθή λειτουργία 
της εσωτερικής αγοράς με τη θέσπιση 
σαφών, ενιαίων, αποτελεσματικών, 
αναλογικών και προσεκτικά 
ισορροπημένων κανόνων για την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών κατά τρόπο 
αποτελεσματικό, στοχευμένο και 
αναλογικό και με σεβασμό των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων όλων των 
ενδιαφερόμενων μερών. Δεδομένου του 
ταχέως μεταβαλλόμενου χαρακτήρα των 
οικείων υπηρεσιών και των τεχνολογιών 
που χρησιμοποιούνται για την παροχή 
τους, οι εν λόγω κανόνες θα πρέπει να 
θεσπιστούν με τεχνολογικά ουδέτερο και 
βιώσιμο τρόπο, ώστε να προωθούν την 
καινοτομία και την τεχνολογική ανάπτυξη 
για την πρόληψη και την καταπολέμηση 
της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
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στο διαδίκτυο.

Τροπολογία 5
Συμβιβαστική τροπολογία που αντικαθιστά τις τροπολογίες: 310, 311

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(5) Προκειμένου να επιτευχθούν οι 
στόχοι του, ο παρών κανονισμός θα πρέπει 
να καλύπτει τους παρόχους υπηρεσιών που 
ενδέχεται να χρησιμοποιηθούν 
καταχρηστικά με σκοπό τη διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών. 
Δεδομένου ότι οι υπηρεσίες αυτές 
αποτελούν ολοένα και περισσότερο 
αντικείμενο κατάχρησης για τον σκοπό 
αυτό, οι εν λόγω υπηρεσίες θα πρέπει να 
περιλαμβάνουν διαθέσιμες στο κοινό 
υπηρεσίες διαπροσωπικών επικοινωνιών, 
όπως υπηρεσίες ανταλλαγής μηνυμάτων 
και διαδικτυακές υπηρεσίες ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου, στον βαθμό που οι εν λόγω 
υπηρεσίες είναι διαθέσιμες στο κοινό. 
Δεδομένου ότι διατρέχουν εξίσου κίνδυνο 
κατάχρησης οι υπηρεσίες που επιτρέπουν 
την άμεση διαπροσωπική και διαδραστική 
ανταλλαγή πληροφοριών απλώς ως 
δευτερεύον στοιχείο το οποίο συνδέεται 
άρρηκτα με άλλη υπηρεσία, όπως 
δυνατότητα διαδικτυακής συνομιλίας και 
παρόμοιες λειτουργίες στο πλαίσιο 
ηλεκτρονικών παιχνιδιών, ανταλλαγής 
εικόνων και φιλοξενίας βίντεο, οι 
υπηρεσίες αυτές θα πρέπει επίσης να 
καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό. 
Ωστόσο, δεδομένων των εγγενών 
διαφορών μεταξύ των διαφόρων σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
που καλύπτονται από τον παρόντα 
κανονισμό και των σχετικών ποικίλων 
κινδύνων κατάχρησης των εν λόγω 
υπηρεσιών με σκοπό τη διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, καθώς 
και της διαφορετικής ικανότητας των 
οικείων παρόχων να προλαμβάνουν και να 

(5) Προκειμένου να επιτευχθούν οι 
στόχοι του, ο παρών κανονισμός θα πρέπει 
να καλύπτει τους παρόχους υπηρεσιών που 
ενδέχεται να χρησιμοποιηθούν 
καταχρηστικά με σκοπό τη διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών. 
Δεδομένου ότι οι υπηρεσίες αυτές 
αποτελούν ολοένα και περισσότερο 
αντικείμενο κατάχρησης για τον σκοπό 
αυτό, οι εν λόγω υπηρεσίες θα πρέπει να 
περιλαμβάνουν διαθέσιμες στο κοινό 
υπηρεσίες διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών, όπως υπηρεσίες 
ανταλλαγής μηνυμάτων και διαδικτυακές 
υπηρεσίες ηλεκτρονικού ταχυδρομείου, 
στον βαθμό που οι εν λόγω υπηρεσίες 
είναι διαθέσιμες στο κοινό. Δεδομένου ότι 
διατρέχουν επίσης κίνδυνο κατάχρησης 
για τον σκοπό της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο, οι 
υπηρεσίες που επιτρέπουν την άμεση 
διαπροσωπική και διαδραστική ανταλλαγή 
πληροφοριών απλώς ως δευτερεύον 
στοιχείο το οποίο συνδέεται άρρηκτα με 
άλλη υπηρεσία, όπως δυνατότητα 
διαδικτυακής συνομιλίας και παρόμοιες 
λειτουργίες στο πλαίσιο διαδικτυακών 
ηλεκτρονικών παιχνιδιών, ανταλλαγής 
εικόνων και φιλοξενίας βίντεο, οι 
υπηρεσίες αυτές θα πρέπει επίσης να 
καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό. 
Ωστόσο, δεδομένων των εγγενών 
διαφορών μεταξύ των διαφόρων σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
που καλύπτονται από τον παρόντα 
κανονισμό και των σχετικών ποικίλων 
κινδύνων κατάχρησης των εν λόγω 
υπηρεσιών με σκοπό τη διαδικτυακή 
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καταπολεμούν την εν λόγω κακοποίηση, οι 
υποχρεώσεις που επιβάλλονται στους 
παρόχους των εν λόγω υπηρεσιών θα 
πρέπει να διαφοροποιούνται με κατάλληλο 
τρόπο.

σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, καθώς 
και της διαφορετικής ικανότητας των 
οικείων παρόχων να προλαμβάνουν και να 
καταπολεμούν την εν λόγω κακοποίηση, οι 
υποχρεώσεις που επιβάλλονται στους 
παρόχους των εν λόγω υπηρεσιών θα 
πρέπει να διαφοροποιούνται με κατάλληλο 
τρόπο χωρίς μείωση των προτύπων 
προστασίας των παιδιών.

Τροπολογία 6

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 6

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(6) Η διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών συχνά συνδέεται με 
την κατάχρηση των υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας που 
προσφέρονται στην Ένωση από παρόχους 
εγκατεστημένους σε τρίτες χώρες. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
αποτελεσματικότητα των κανόνων που 
θεσπίζονται στον παρόντα κανονισμό και 
ισότιμοι όροι ανταγωνισμού εντός της 
εσωτερικής αγοράς, οι εν λόγω κανόνες θα 
πρέπει να εφαρμόζονται σε όλους τους 
παρόχους, ανεξάρτητα από τον τόπο 
εγκατάστασης ή διαμονής τους, που 
προσφέρουν υπηρεσίες στην Ένωση, όπως 
αποδεικνύεται από ουσιώδη σύνδεση με 
την Ένωση.

(6) Η διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών μπορεί επίσης να 
περιλαμβάνει την κατάχρηση των 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
που προσφέρονται στην Ένωση από 
παρόχους εγκατεστημένους σε τρίτες 
χώρες. Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
αποτελεσματικότητα των κανόνων που 
θεσπίζονται στον παρόντα κανονισμό και 
ισότιμοι όροι ανταγωνισμού εντός της 
εσωτερικής αγοράς, οι εν λόγω κανόνες θα 
πρέπει να εφαρμόζονται σε όλους τους 
παρόχους, ανεξάρτητα από τον τόπο 
εγκατάστασης ή διαμονής τους, που 
προσφέρουν υπηρεσίες στην Ένωση, όπως 
αποδεικνύεται από ουσιώδη σύνδεση με 
την Ένωση.

Τροπολογία 7

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 7

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(7) Ο παρών κανονισμός δεν θα πρέπει 
να θίγει τους κανόνες που απορρέουν από 
άλλες πράξεις της Ένωσης, ιδίως την 
οδηγία 2011/93/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 

(7) Ο παρών κανονισμός δεν θα πρέπει 
να θίγει τους κανόνες που απορρέουν από 
άλλες πράξεις της Ένωσης, ιδίως την 
οδηγία 2011/93/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
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Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου38, την 
οδηγία 2000/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου39 και 
τον κανονισμό (ΕΕ) .../... του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου40 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ], την οδηγία 
2010/13/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου41, τον 
κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου42, και 
την οδηγία 2002/58/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου43.

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου38, την 
οδηγία 2000/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου39 και 
τον κανονισμό (ΕΕ) 2022/2065 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου40, την οδηγία 2010/13/ΕΕ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου41, τον κανονισμό (ΕΕ) 
2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου42, και την οδηγία 
2002/58/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου43.

__________________ __________________
38 Οδηγία 2011/93/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
13ης Δεκεμβρίου 2011, σχετικά με την 
καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης και της σεξουαλικής 
εκμετάλλευσης παιδιών και της παιδικής 
πορνογραφίας και την αντικατάσταση της 
απόφασης-πλαίσιο 2004/68/ΔΕΥ του 
Συμβουλίου (ΕΕ L 335 της 17.12.2011, 
σ. 1).

38 Οδηγία 2011/93/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
13ης Δεκεμβρίου 2011, σχετικά με την 
καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης και της σεξουαλικής 
εκμετάλλευσης παιδιών και της παιδικής 
πορνογραφίας και την αντικατάσταση της 
απόφασης-πλαίσιο 2004/68/ΔΕΥ του 
Συμβουλίου (ΕΕ L 335 της 17.12.2011, 
σ. 1).

39 Οδηγία 2000/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
8ης Ιουνίου 2000, για ορισμένες νομικές 
πτυχές των υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, ιδίως του ηλεκτρονικού 
εμπορίου, στην εσωτερική αγορά («οδηγία 
για το ηλεκτρονικό εμπόριο») (ΕΕ L 178 
της 17.7.2000, σ. 1).

39 Οδηγία 2000/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
8ης Ιουνίου 2000, για ορισμένες νομικές 
πτυχές των υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, ιδίως του ηλεκτρονικού 
εμπορίου, στην εσωτερική αγορά («οδηγία 
για το ηλεκτρονικό εμπόριο») (ΕΕ L 178 
της 17.7.2000, σ. 1).

40 Κανονισμός (ΕΕ) .../... του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά 
με την ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών 
(πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και 
την τροποποίηση της οδηγίας 2000/31/ΕΚ 
(ΕΕ L ...).

40 Κανονισμός (ΕΕ) .../... του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά 
με την ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών 
(πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και 
την τροποποίηση της οδηγίας 2000/31/ΕΚ 
(ΕΕ L ...).

41 Οδηγία 2010/13/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
10ης Μαρτίου 2010, για τον συντονισμό 
ορισμένων νομοθετικών, κανονιστικών και 
διοικητικών διατάξεων των κρατών μελών 
σχετικά με την παροχή υπηρεσιών 
οπτικοακουστικών μέσων (οδηγία για τις 

41 Οδηγία 2010/13/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
10ης Μαρτίου 2010, για τον συντονισμό 
ορισμένων νομοθετικών, κανονιστικών και 
διοικητικών διατάξεων των κρατών μελών 
σχετικά με την παροχή υπηρεσιών 
οπτικοακουστικών μέσων (οδηγία για τις 
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υπηρεσίες οπτικοακουστικών μέσων) (ΕΕ 
L 95 της 15.4.2010, σ. 1).

υπηρεσίες οπτικοακουστικών μέσων) (ΕΕ 
L 95 της 15.4.2010, σ. 1).

42 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2016, για 
την προστασία των φυσικών προσώπων 
έναντι της επεξεργασίας των δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα και για την 
ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 
αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 
95/46/ΕΚ (ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1).

42 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2016, για 
την προστασία των φυσικών προσώπων 
έναντι της επεξεργασίας των δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα και για την 
ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 
αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 
95/46/ΕΚ (ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1).

43 Οδηγία 2002/58/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
12ης Ιουλίου 2002, σχετικά με την 
επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα και την προστασία της 
ιδιωτικής ζωής στον τομέα των 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών (οδηγία για 
την προστασία ιδιωτικής ζωής στις 
ηλεκτρονικές επικοινωνίες) (ΕΕ L 201 της 
31.7.2002, σ. 37).

43 Οδηγία 2002/58/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
12ης Ιουλίου 2002, σχετικά με την 
επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα και την προστασία της 
ιδιωτικής ζωής στον τομέα των 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών (οδηγία για 
την προστασία ιδιωτικής ζωής στις 
ηλεκτρονικές επικοινωνίες) (ΕΕ L 201 της 
31.7.2002, σ. 37).

Τροπολογία 8

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 8

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(8) Ο παρών κανονισμός θα πρέπει να 
θεωρείται lex specialis σε σχέση με το 
γενικά εφαρμοστέο πλαίσιο που ορίζεται 
στον κανονισμό (ΕΕ) .../... [σχετικά με την 
ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών 
(πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και 
την τροποποίηση της οδηγίας 
2000/31/ΕΚ] για τη θέσπιση 
εναρμονισμένων κανόνων σχετικά με την 
παροχή ορισμένων υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας στην 
εσωτερική αγορά. Οι κανόνες που 
ορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) .../... 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ] εφαρμόζονται σε 
σχέση με ζητήματα που δεν καλύπτονται 

(8) Ο παρών κανονισμός θα πρέπει να 
θεωρείται lex specialis σε σχέση με το 
γενικά εφαρμοστέο πλαίσιο που ορίζεται 
στον κανονισμό (ΕΕ) 2022/2065 για τη 
θέσπιση εναρμονισμένων κανόνων σχετικά 
με την παροχή ορισμένων υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας στην 
εσωτερική αγορά. Οι κανόνες που 
ορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 2022/2065 
εφαρμόζονται σε σχέση με ζητήματα που 
δεν καλύπτονται καθόλου ή δεν 
καλύπτονται πλήρως από τον παρόντα 
κανονισμό.
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καθόλου ή δεν καλύπτονται πλήρως από 
τον παρόντα κανονισμό.

Τροπολογία 9
Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 9 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(9α) Η κρυπτογράφηση, και ιδιαίτερα 
η διατερματική κρυπτογράφηση, 
αποτελεί ένα ολοένα και πιο σημαντικό 
εργαλείο για την εγγύηση της ασφάλειας 
και του απορρήτου των επικοινωνιών 
όλων των χρηστών, 
συμπεριλαμβανομένων των παιδιών-
χρηστών. Οποιοσδήποτε περιορισμός ή 
υπονόμευση των επιπτώσεων της 
διατερματικής κρυπτογράφησης μπορεί 
να χρησιμοποιηθεί, ακόμη και 
καταχρηστικά, από κακόβουλα τρίτα 
μέρη. Καμία διάταξη του παρόντος 
κανονισμού δεν θα πρέπει, συνεπώς, να 
ερμηνεύεται ως απαγόρευση, 
αποδυνάμωση ή υπονόμευση της 
διατερματικής κρυπτογράφησης. Οι 
πάροχοι υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας δεν θα πρέπει σε καμία 
περίπτωση να εμποδίζονται να παρέχουν 
τις υπηρεσίες τους χρησιμοποιώντας τα 
υψηλότερα πρότυπα κρυπτογράφησης, 
δεδομένου ότι αυτή η κρυπτογράφηση 
είναι απαραίτητη για την ασφάλεια των 
ψηφιακών υπηρεσιών και την 
εμπιστοσύνη σε αυτές.

Τροπολογία 10

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 10

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(10) Για λόγους σαφήνειας και 
συνέπειας, οι ορισμοί που προβλέπονται 
στον παρόντα κανονισμό θα πρέπει, όπου 

(10) Για λόγους σαφήνειας και 
συνέπειας, οι ορισμοί που προβλέπονται 
στον παρόντα κανονισμό θα πρέπει, όπου 
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είναι εφικτό και σκόπιμο, να βασίζονται σε 
και να ευθυγραμμίζονται με τους 
σχετικούς ορισμούς που περιέχονται σε 
άλλες πράξεις του ενωσιακού δικαίου, 
όπως ο κανονισμός (ΕΕ) .../... [σχετικά με 
την ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών 
(πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και 
την τροποποίηση της οδηγίας 
2000/31/ΕΚ].

είναι εφικτό και σκόπιμο, να βασίζονται σε 
και να ευθυγραμμίζονται με τους 
σχετικούς ορισμούς που περιέχονται σε 
άλλες πράξεις του ενωσιακού δικαίου, 
όπως ο κανονισμός (ΕΕ) 2022/2065.

Τροπολογία 11

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 11

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(11) Μια τέτοια ουσιώδης σύνδεση με 
την Ένωση θα πρέπει να θεωρείται ότι 
υφίσταται όταν ο οικείος πάροχος 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
διαθέτει εγκατάσταση στην Ένωση ή, 
ελλείψει αυτής, με βάση την ύπαρξη 
σημαντικού αριθμού χρηστών σε ένα ή 
περισσότερα κράτη μέλη ή τη στόχευση 
δραστηριοτήτων προς ένα ή περισσότερα 
κράτη μέλη. Η στόχευση δραστηριοτήτων 
προς ένα ή περισσότερα κράτη μέλη θα 
πρέπει να προσδιορίζεται με βάση όλες τις 
σχετικές περιστάσεις, 
συμπεριλαμβανομένων στοιχείων όπως η 
χρήση γλώσσας ή νομίσματος που 
χρησιμοποιείται γενικά στο οικείο κράτος 
μέλος ή η δυνατότητα παραγγελίας 
προϊόντων ή υπηρεσιών, ή χρήσης εθνικών 
τομέων ανωτάτου επιπέδου. Η στόχευση 
δραστηριοτήτων προς ένα κράτος μέλος θα 
μπορούσε επίσης να συναχθεί από τη 
διαθεσιμότητα μιας εφαρμογής λογισμικού 
στο σχετικό εθνικό κατάστημα εφαρμογών 
λογισμικού, από την παροχή τοπικών 
διαφημίσεων ή διαφημίσεων στη γλώσσα 
που χρησιμοποιείται στο εν λόγω κράτος 
μέλος ή από τον χειρισμό των σχέσεων με 
τους πελάτες, όπως η εξυπηρέτηση 
πελατών στη γλώσσα που χρησιμοποιείται 
γενικά στο εν λόγω κράτος μέλος. Θα 
πρέπει επίσης να εικάζεται ουσιώδης 

(11) Μια τέτοια ουσιώδης σύνδεση με 
την Ένωση θα πρέπει να θεωρείται ότι 
υφίσταται όταν ο οικείος πάροχος 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
διαθέτει εγκατάσταση στην Ένωση ή, 
ελλείψει αυτής, όταν ο αριθμός των 
αποδεκτών της υπηρεσίας σε ένα ή 
περισσότερα κράτη μέλη είναι σημαντικός 
σε σχέση με τον πληθυσμό του/τους, ή με 
βάση τη στόχευση δραστηριοτήτων προς 
ένα ή περισσότερα κράτη μέλη. Η 
στόχευση δραστηριοτήτων προς ένα ή 
περισσότερα κράτη μέλη θα πρέπει να 
προσδιορίζεται με βάση όλες τις σχετικές 
περιστάσεις, συμπεριλαμβανομένων 
στοιχείων όπως η χρήση γλώσσας ή 
νομίσματος που χρησιμοποιείται γενικά 
στο οικείο κράτος μέλος ή η δυνατότητα 
παραγγελίας προϊόντων ή υπηρεσιών, ή 
χρήσης εθνικών τομέων ανωτάτου 
επιπέδου. Η στόχευση δραστηριοτήτων 
προς ένα κράτος μέλος θα μπορούσε 
επίσης να συναχθεί από τη διαθεσιμότητα 
μιας εφαρμογής λογισμικού στο σχετικό 
εθνικό κατάστημα εφαρμογών λογισμικού, 
από την παροχή τοπικών διαφημίσεων ή 
διαφημίσεων στη γλώσσα που 
χρησιμοποιείται στο εν λόγω κράτος μέλος 
ή από τον χειρισμό των σχέσεων με τους 
πελάτες, όπως η εξυπηρέτηση πελατών στη 
γλώσσα που χρησιμοποιείται γενικά στο εν 
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σύνδεση όταν ένας πάροχος υπηρεσιών 
κατευθύνει τις δραστηριότητές του προς 
ένα ή περισσότερα κράτη μέλη όπως 
προβλέπεται στο άρθρο 17 παράγραφος 1 
στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1215/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου44. Η 
απλή τεχνική προσβασιμότητα ενός 
ιστοτόπου από την Ένωση δεν θα πρέπει, 
από μόνη της, να θεωρείται ότι δημιουργεί 
ουσιώδη σύνδεση με την Ένωση.

λόγω κράτος μέλος. Θα πρέπει επίσης να 
εικάζεται ουσιώδης σύνδεση όταν ένας 
πάροχος υπηρεσιών κατευθύνει τις 
δραστηριότητές του προς ένα ή 
περισσότερα κράτη μέλη όπως 
προβλέπεται στο άρθρο 17 παράγραφος 1 
στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1215/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου44. Η 
απλή τεχνική προσβασιμότητα ενός 
ιστοτόπου από την Ένωση δεν θα πρέπει, 
για αυτόν τον λόγο και μόνο, να θεωρείται 
ότι δημιουργεί ουσιώδη σύνδεση με την 
Ένωση.

__________________ __________________
44 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1215/2012 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 12ης Δεκεμβρίου 2012, 
για τη διεθνή δικαιοδοσία, την αναγνώριση 
και την εκτέλεση αποφάσεων σε αστικές 
και εμπορικές υποθέσεις (ΕΕ L 351 της 
20.12.2012, σ. 1).

44 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1215/2012 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 12ης Δεκεμβρίου 2012, 
για τη διεθνή δικαιοδοσία, την αναγνώριση 
και την εκτέλεση αποφάσεων σε αστικές 
και εμπορικές υποθέσεις (ΕΕ L 351 της 
20.12.2012, σ. 1).

Τροπολογία 12

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 14

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(14) Με σκοπό την ελαχιστοποίηση του 
κινδύνου κατάχρησης των υπηρεσιών τους 
για τη διάδοση γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή την 
άγρα παιδιών, οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας και οι πάροχοι διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών θα πρέπει να αξιολογούν τον 
εν λόγω κίνδυνο για καθεμία από τις 
υπηρεσίες που προσφέρουν στην Ένωση. 
Θα πρέπει να παρέχεται μη εξαντλητικός 
κατάλογος των στοιχείων που θα πρέπει να 
λαμβάνονται υπόψη με σκοπό να 
τροφοδοτείται η εκτίμηση κινδύνου. Για να 
είναι δυνατή η πλήρης συνεκτίμηση των 
ειδικών χαρακτηριστικών των υπηρεσιών 
που προσφέρουν, οι πάροχοι θα πρέπει να 

(14) Με σκοπό την ελαχιστοποίηση του 
κινδύνου κατάχρησης των υπηρεσιών τους 
για τη διάδοση γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή την 
άγρα παιδιών, οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας και οι πάροχοι διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών θα 
πρέπει να αξιολογούν τον εν λόγω κίνδυνο 
που απορρέει, μεταξύ άλλων, από τον 
σχεδιασμό, τη λειτουργία και τη χρήση 
των υπηρεσιών τους που προσφέρουν 
στην Ένωση. Η εν λόγω εκτίμηση 
κινδύνου θα πρέπει να αφορά 
αποκλειστικά τις υπηρεσίες που 
προσφέρουν και να είναι ανάλογη προς 
τον κίνδυνο, λαμβανομένης υπόψη της 
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έχουν τη δυνατότητα να λαμβάνουν υπόψη 
πρόσθετα στοιχεία, κατά περίπτωση. 
Καθώς οι κίνδυνοι εξελίσσονται με την 
πάροδο του χρόνου, σε συνάρτηση με 
εξελίξεις όπως αυτές που σχετίζονται με 
την τεχνολογία και τους τρόπους με τους 
οποίους προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι εν λόγω υπηρεσίες, 
είναι σκόπιμο να διασφαλιστεί ότι η 
εκτίμηση κινδύνου επικαιροποιείται 
τακτικά και όταν απαιτείται για 
συγκεκριμένους λόγους.

σοβαρότητας και της πιθανότητας 
εκδήλωσής του. Θα πρέπει να παρέχεται 
μη εξαντλητικός κατάλογος των στοιχείων 
που θα πρέπει να λαμβάνονται υπόψη με 
σκοπό να τροφοδοτείται η εκτίμηση 
κινδύνου. Για να είναι δυνατή η πλήρης 
συνεκτίμηση των ειδικών 
χαρακτηριστικών των υπηρεσιών που 
προσφέρουν, οι πάροχοι θα πρέπει να 
έχουν τη δυνατότητα να λαμβάνουν υπόψη 
πρόσθετα στοιχεία, κατά περίπτωση. 
Καθώς οι κίνδυνοι εξελίσσονται με την 
πάροδο του χρόνου, σε συνάρτηση με 
εξελίξεις όπως αυτές που σχετίζονται με 
την τεχνολογία και τους τρόπους με τους 
οποίους προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι εν λόγω υπηρεσίες, 
είναι σκόπιμο να διασφαλιστεί ότι η 
εκτίμηση κινδύνου επικαιροποιείται 
τακτικά και όταν απαιτείται για 
συγκεκριμένους λόγους.

Τροπολογία 13

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 14 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(14α) Η υποχρέωση διενέργειας 
εκτίμησης κινδύνου θα πρέπει να ισχύει, 
σε κάθε περίπτωση, για τις πολύ μεγάλες 
επιγραμμικές πλατφόρμες και τους 
παρόχους που εκτίθενται σημαντικά σε 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών. Οι πάροχοι που 
χαρακτηρίζονται ως μικρές και πολύ 
μικρές επιχειρήσεις, όπως ορίζονται στη 
σύσταση 2003/361/ΕΚ της Επιτροπής, θα 
πρέπει να διενεργούν απλουστευμένη 
εκτίμηση κινδύνου. Ανεξάρτητα από το 
μέγεθός τους ή την ουσιαστική έκθεσή 
τους σε διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, οι πάροχοι 
διαδικτυακών παιχνιδιών που 
διαχειρίζονται υπηρεσίες διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 
εντός των παιχνιδιών τους, οι 
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πλατφόρμες που χρησιμοποιούνται 
κυρίως για τη διάδοση πορνογραφικού 
περιεχομένου και οι πάροχοι υπηρεσιών 
που απευθύνονται άμεσα σε παιδιά θα 
πρέπει να διενεργούν εκτίμηση κινδύνου.

Τροπολογία 14

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 15

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(15) Ορισμένοι από τους εν λόγω 
παρόχους σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας που εμπίπτουν 
στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος 
κανονισμού ενδέχεται επίσης να 
υπόκεινται σε υποχρέωση διενέργειας 
εκτίμησης κινδύνου βάσει του κανονισμού 
(ΕΕ) .../... [σχετικά με την ενιαία αγορά 
ψηφιακών υπηρεσιών (πράξη για τις 
ψηφιακές υπηρεσίες) και την 
τροποποίηση της οδηγίας 2000/31/ΕΚ] 
όσον αφορά τις πληροφορίες που 
αποθηκεύουν και διαδίδουν στο κοινό. Για 
τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, οι 
εν λόγω πάροχοι μπορούν να βασιστούν 
στην εν λόγω εκτίμηση κινδύνου και να τη 
συμπληρώσουν με πιο συγκεκριμένη 
εκτίμηση των κινδύνων από τη χρήση των 
υπηρεσιών τους για τους σκοπούς της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, όπως απαιτείται από τον παρόντα 
κανονισμό.

(15) Ορισμένοι από τους εν λόγω 
παρόχους σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας που εμπίπτουν 
στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος 
κανονισμού ενδέχεται επίσης να 
υπόκεινται σε υποχρέωση διενέργειας 
εκτίμησης κινδύνου βάσει του κανονισμού 
(ΕΕ) 2022/2065 όσον αφορά τις 
πληροφορίες που αποθηκεύουν και 
διαδίδουν στο κοινό. Για τους σκοπούς του 
παρόντος κανονισμού, και προκειμένου να 
διασφαλιστεί η συνέπεια και να 
αποφευχθούν περιττές επιβαρύνσεις και 
αλληλεπικαλύψεις, οι εν λόγω πάροχοι 
μπορούν να βασιστούν στην εν λόγω 
εκτίμηση κινδύνου για τον σκοπό 
εκτίμησης του κινδύνου σύμφωνα με τον 
παρόντα κανονισμό και να τη 
συμπληρώσουν με πιο συγκεκριμένη 
εκτίμηση των κινδύνων από τη χρήση των 
υπηρεσιών τους για τους σκοπούς της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, όπως απαιτείται από τον παρόντα 
κανονισμό.

Τροπολογία 15

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 16

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(16) Για την αποτελεσματική πρόληψη (16) Για την αποτελεσματική πρόληψη 
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και καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, οι 
πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας και οι 
πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών θα πρέπει να 
λαμβάνουν εύλογα μέτρα για τον 
μετριασμό του κινδύνου κατάχρησης των 
υπηρεσιών τους για τέτοιου είδους 
κακοποίηση, όπως προσδιορίζεται μέσω 
της εκτίμησης κινδύνου. Οι πάροχοι που 
υπόκεινται σε υποχρέωση θέσπισης 
μέτρων μετριασμού σύμφωνα με τον 
κανονισμό (ΕΕ) .../... [σχετικά με την 
ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών 
(πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και 
την τροποποίηση της οδηγίας 
2000/31/ΕΚ] μπορούν επίσης να 
εξετάσουν σε ποιο βαθμό τα μέτρα 
μετριασμού που θεσπίζονται για τη 
συμμόρφωση με την εν λόγω υποχρέωση, 
τα οποία μπορεί να περιλαμβάνουν 
στοχευμένα μέτρα για την προστασία των 
δικαιωμάτων του παιδιού, 
συμπεριλαμβανομένων εργαλείων 
επαλήθευσης της ηλικίας και γονικού 
ελέγχου, μπορούν επίσης να χρησιμεύσουν 
για την αντιμετώπιση του κινδύνου που 
προσδιορίζεται στην ειδική εκτίμηση 
κινδύνου σύμφωνα με τον παρόντα 
κανονισμό, και σε ποιο βαθμό ενδέχεται να 
απαιτούνται περαιτέρω στοχευμένα μέτρα 
μετριασμού για τη συμμόρφωση με τον 
παρόντα κανονισμό.

και καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, οι 
πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας και οι 
πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών θα πρέπει να 
λαμβάνουν εύλογα μέτρα για τον 
μετριασμό του κινδύνου κατάχρησης των 
υπηρεσιών τους για τέτοιου είδους 
κακοποίηση, όπως προσδιορίζεται μέσω 
της εκτίμησης κινδύνου. Οι πάροχοι που 
υπέχουν υποχρέωση θέσπισης μέτρων 
μετριασμού σύμφωνα με τον κανονισμό 
(ΕΕ) 2022/2065 μπορούν επίσης να 
εξετάσουν σε ποιο βαθμό τα μέτρα 
μετριασμού που θεσπίζονται για τη 
συμμόρφωση με την υποχρέωση αυτή, τα 
οποία μπορεί να περιλαμβάνουν 
στοχευμένα μέτρα για την προστασία των 
δικαιωμάτων του παιδιού, 
περιλαμβανομένων εργαλείων 
επαλήθευσης της ηλικίας και γονικού 
ελέγχου, μπορούν επίσης να χρησιμεύσουν 
για την αντιμετώπιση του κινδύνου που 
προσδιορίζεται στην ειδική εκτίμηση 
κινδύνου σύμφωνα με τον παρόντα 
κανονισμό, και σε ποιο βαθμό ενδέχεται να 
απαιτούνται περαιτέρω στοχευμένα μέτρα 
μετριασμού για τη συμμόρφωση με τον 
παρόντα κανονισμό.

Τροπολογία 16

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 17

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(17) Για να καταστεί δυνατή η 
καινοτομία και να διασφαλιστεί η 
αναλογικότητα και η τεχνολογική 
ουδετερότητα, δεν θα πρέπει να 
καταρτιστεί εξαντλητικός κατάλογος των 
υποχρεωτικών μέτρων μετριασμού. 
Αντ’ αυτού, οι πάροχοι θα πρέπει να 

(17) Για να καταστεί δυνατή η 
καινοτομία και να διασφαλιστεί η 
αναλογικότητα και η τεχνολογική 
ουδετερότητα, δεν θα πρέπει να 
καταρτιστεί εξαντλητικός κατάλογος των 
υποχρεωτικών μέτρων μετριασμού. 
Αντ’ αυτού, οι πάροχοι θα πρέπει να 
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διαθέτουν έναν βαθμό ευελιξίας όσον 
αφορά τον σχεδιασμό και την εφαρμογή 
μέτρων προσαρμοσμένων στον 
εντοπισθέντα κίνδυνο και στα 
χαρακτηριστικά των υπηρεσιών που 
παρέχουν, καθώς και στον τρόπο με τον 
οποίο χρησιμοποιούνται οι εν λόγω 
υπηρεσίες. Ειδικότερα, οι πάροχοι είναι 
ελεύθεροι να σχεδιάζουν και να 
εφαρμόζουν, σύμφωνα με το δίκαιο της 
Ένωσης, μέτρα με βάση τις υφιστάμενες 
πρακτικές τους για τον εντοπισμό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στις υπηρεσίες τους και να 
αναφέρουν, στο πλαίσιο της αναφοράς 
κινδύνων, την προθυμία και την 
ετοιμότητά τους να εκδώσουν τελικά 
εντολή εντοπισμού δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού, εφόσον κριθεί αναγκαίο από 
την αρμόδια εθνική αρχή.

διαθέτουν έναν βαθμό ευελιξίας όσον 
αφορά τον σχεδιασμό και την εφαρμογή 
μέτρων προσαρμοσμένων στον 
εντοπισθέντα κίνδυνο και στα 
χαρακτηριστικά των υπηρεσιών που 
παρέχουν, καθώς και στον τρόπο με τον 
οποίο χρησιμοποιούνται οι εν λόγω 
υπηρεσίες. Ειδικότερα, οι πάροχοι είναι 
ελεύθεροι να σχεδιάζουν και να 
εφαρμόζουν, σύμφωνα με το δίκαιο της 
Ένωσης, μέτρα με βάση τις υφιστάμενες 
πρακτικές τους για τον εντοπισμό και την 
πρόληψη διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στις υπηρεσίες τους. 
Τα μέτρα μετριασμού θα πρέπει να έχουν 
ως στόχο να συμβάλουν στην πρόληψη 
της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
και, κατά συνέπεια, εντολές εντοπισμού 
θα πρέπει να εκδίδονται μόνο σε 
παρόχους που δεν έχουν λάβει όλα τα 
εύλογα και αναλογικά μέτρα μετριασμού 
για την αντιμετώπιση του εντοπισθέντος 
κινδύνου.

Τροπολογία 17

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 17 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(17α) Οι κορυφαίες επιγραμμικές 
πλατφόρμες που χρησιμοποιούνται 
κυρίως για τη διάδοση πορνογραφικού 
περιεχομένου και οι πάροχοι 
διαδικτυακών παιχνιδιών που εμπίπτουν 
στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος 
κανονισμού θα πρέπει να λαμβάνουν 
πρόσθετα τεχνικά και οργανωτικά μέτρα 
για τη διασφάλιση της ασφάλειας και της 
προστασίας ήδη από τον σχεδιασμό και 
εξ ορισμού για τα παιδιά.

Τροπολογία 18
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Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 18

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(18) Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
επίτευξη των στόχων του παρόντος 
κανονισμού, η ευελιξία αυτή θα πρέπει να 
υπόκειται στην ανάγκη συμμόρφωσης με 
το δίκαιο της Ένωσης και, ιδίως, με τις 
απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού 
σχετικά με τα μέτρα μετριασμού. Ως εκ 
τούτου, οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
θα πρέπει, κατά τον σχεδιασμό και την 
εφαρμογή των μέτρων μετριασμού, να 
δίνουν σημασία όχι μόνο στη διασφάλιση 
της αποτελεσματικότητάς τους, αλλά και 
στην αποφυγή τυχόν αδικαιολόγητων 
αρνητικών συνεπειών για άλλα θιγόμενα 
μέρη, ιδίως για την άσκηση των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων των χρηστών. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
αναλογικότητα, κατά τον καθορισμό των 
μέτρων μετριασμού που θα πρέπει εύλογα 
να ληφθούν σε μια δεδομένη περίπτωση, 
θα πρέπει επίσης να λαμβάνονται υπόψη οι 
οικονομικές και τεχνολογικές δυνατότητες 
και το μέγεθος του οικείου παρόχου. Κατά 
την επιλογή κατάλληλων μέτρων 
μετριασμού, οι πάροχοι θα πρέπει 
τουλάχιστον να εξετάζουν δεόντως τα 
πιθανά μέτρα που απαριθμούνται στον 
παρόντα κανονισμό, καθώς και, κατά 
περίπτωση, άλλα μέτρα, όπως εκείνα που 
βασίζονται στις βέλτιστες πρακτικές του 
κλάδου, μεταξύ άλλων μέσω συνεργασίας 
αυτορρύθμισης, και εκείνα που 
περιέχονται στις κατευθυντήριες γραμμές 
της Επιτροπής. Όταν δεν έχει εντοπιστεί 
κίνδυνος μετά από επιμελώς διενεργηθείσα 
ή επικαιροποιημένη εκτίμηση κινδύνου, οι 
πάροχοι δεν θα πρέπει να υποχρεούνται να 
λαμβάνουν μέτρα μετριασμού.

(18) Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
επίτευξη των στόχων του παρόντος 
κανονισμού, η ευελιξία αυτή θα πρέπει να 
υπόκειται στην ανάγκη συμμόρφωσης με 
το δίκαιο της Ένωσης και, ιδίως, με τις 
απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού 
σχετικά με τα μέτρα μετριασμού. Ως εκ 
τούτου, οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών θα πρέπει, κατά 
τον σχεδιασμό και την εφαρμογή των 
μέτρων μετριασμού, να δίνουν σημασία όχι 
μόνο στη διασφάλιση της 
αποτελεσματικότητάς τους, αλλά και στην 
αποφυγή τυχόν αδικαιολόγητων αρνητικών 
συνεπειών για άλλα θιγόμενα μέρη, ιδίως 
για την άσκηση των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων των χρηστών ή εάν 
επηρεάζουν δυσανάλογα άτομα που 
υφίστανται διατομεακές διακρίσεις, 
μεταξύ άλλων λόγω φύλου, φυλής, 
χρώματος, εθνοτικής καταγωγής ή 
κοινωνικής προέλευσης, γενετικών 
χαρακτηριστικών, γλώσσας, θρησκείας ή 
πεποιθήσεων, πολιτικών φρονημάτων ή 
κάθε άλλης γνώμης, ιδιότητας μέλους 
εθνικής μειονότητας, περιουσίας, 
γέννησης, αναπηρίας, ηλικίας, φύλου ή 
γενετήσιου προσανατολισμού. Θα πρέπει 
να δίδεται ιδιαίτερη προσοχή για την 
αξιολόγηση των επιπτώσεων στα 
κορίτσια, τα οποία διατρέχουν 
μεγαλύτερο κίνδυνο να υποστούν 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών και 
έμφυλη βία. Προκειμένου να διασφαλιστεί 
η αναλογικότητα, κατά τον καθορισμό των 
μέτρων μετριασμού που θα πρέπει εύλογα 
να ληφθούν σε μια δεδομένη περίπτωση, 
θα πρέπει επίσης να λαμβάνονται υπόψη η 
διαρκής αποτελεσματικότητα των 
μέτρων, οι οικονομικές και τεχνολογικές 
δυνατότητες και το μέγεθος του οικείου 
παρόχου. Ως εκ τούτου, τα μέτρα 
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μετριασμού θα πρέπει πάντα να είναι η 
λιγότερο παρεμβατική επιλογή. Κατά την 
επιλογή κατάλληλων μέτρων μετριασμού, 
οι πάροχοι θα πρέπει τουλάχιστον να 
εξετάζουν δεόντως τα πιθανά μέτρα που 
απαριθμούνται στον παρόντα κανονισμό, 
καθώς και, κατά περίπτωση, άλλα μέτρα, 
όπως εκείνα που βασίζονται στις βέλτιστες 
πρακτικές του κλάδου, μεταξύ άλλων μέσω 
συνεργασίας αυτορρύθμισης, και εκείνα 
που περιέχονται στις κατευθυντήριες 
γραμμές της Επιτροπής. Απαιτούνται 
σαφείς στόχοι, εποπτεία, επανεξέταση και 
προσαρμογή υπό την ηγεσία των 
αρμόδιων αρχών, προκειμένου να 
αποφευχθεί το φαινόμενο να καταστούν 
τα μέτρα περιττά, δυσανάλογα, 
αναποτελεσματικά, αντιπαραγωγικά ή 
παρωχημένα. Όταν δεν έχει εντοπιστεί 
κίνδυνος μετά από επιμελώς διενεργηθείσα 
ή επικαιροποιημένη εκτίμηση κινδύνου, οι 
πάροχοι δεν θα πρέπει να υποχρεούνται να 
λαμβάνουν μέτρα μετριασμού. 

Τροπολογία 19

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 18 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(18α) Τα χαρακτηριστικά και οι 
λειτουργίες του γονικού ελέγχου θα πρέπει 
να περιορίζονται στο να επιτρέπουν στους 
γονείς ή κηδεμόνες μόνο να αποτρέπουν 
την πρόσβαση των παιδιών σε 
πλατφόρμες ή υπηρεσίες ακατάλληλες για 
την ηλικία τους ή να εμπίπτουν σε 
περιορισμό ηλικίας εφαρμοστέο δυνάμει 
εθνικής νομοθεσίας ή να αποτρέπουν την 
έκθεσή των παιδιών σε ακατάλληλο 
περιεχόμενο. Τα εν λόγω μέτρα θα πρέπει 
να είναι σε συμφωνία με τον κανονισμό 
(ΕΕ) 2016/679 και τη σύμβαση για τα 
δικαιώματα του παιδιού, ιδίως το Γενικό 
Σχόλιο των Ηνωμένων Εθνών αριθ. 25 
(2021) σχετικά με τα δικαιώματα του 
παιδιού σε σχέση με το ψηφιακό 
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περιβάλλον, να σέβονται την ακεραιότητα 
και την ασφάλεια της συσκευής και να 
μην επιτρέπουν μη εξουσιοδοτημένη 
πρόσβαση ή έλεγχο από τρίτους.

Τροπολογία 20

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 18 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(18β) Οι πάροχοι θα πρέπει να 
εγκαθιστούν και θέτει σε λειτουργία 
προσβάσιμο, ηλικιακά κατάλληλο, φιλικό 
προς τα παιδιά και εύχρηστο μηχανισμό 
αναφοράς που επιτρέπει σε κάθε χρήση ή 
οντότητα να επισημαίνει ή να τους 
ενημερώνει για την παρουσία πιθανής 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στην υπηρεσία του, 
συμπεριλαμβανομένου του 
αυτοπαραγόμενου υλικού.

Τροπολογία 21

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 18 γ (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(18γ) Οι πάροχοι που έχουν εντοπίσει 
κίνδυνο χρήσης των υπηρεσιών τους με 
σκοπό την άγρα παιδιών θα πρέπει να 
είναι σε θέση να λαμβάνουν μέτρα 
επαλήθευσης της ηλικίας. Η εφαρμογή 
τεχνικών διαδικασιών για την 
επαλήθευση της ηλικίας των χρηστών 
είναι πιθανό να οδηγήσει στην 
επεξεργασία δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα. Η επεξεργασία αυτή είναι 
ιδιαίτερα ευαίσθητη λόγω του σκοπού της 
και υπόκειται στον κανονισμό (ΕΕ) 
2016/679. Τα συστήματα επαλήθευσης 
της ηλικίας θα πρέπει να 
συμμορφώνονται αυστηρά με την αρχή 
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της ελαχιστοποίησης των δεδομένων. 
Επιπλέον, η απαίτηση θέσπισης 
συστήματος επαλήθευσης της ηλικίας για 
τον νόμιμο σκοπό της προστασίας των 
ανηλίκων που προβλέπεται στον παρόντα 
κανονισμό δεν δικαιολογεί γενική 
υποχρέωση αυτοταυτοποίησης πριν από 
την αναζήτηση περιεχομένου ιστοτόπου 
που προσφέρει περιεχόμενο. Η 
δυνατότητα, κατ’ αρχήν, να επωφελείται 
από υπηρεσίες διαδικτυακής 
επικοινωνίας με το κοινό χωρίς να 
χρειάζεται να ταυτοποιείται ο ίδιος ή με 
τη χρήση ψευδωνύμων, συμβάλλει στην 
ελευθερία της αυτοενημέρωσης και στην 
προστασία της ιδιωτικής ζωής των 
χρηστών. Αυτό αποτελεί ουσιαστικό 
στοιχείο για την άσκηση αυτών των 
ελευθεριών στο διαδίκτυο. Οι πάροχοι θα 
πρέπει να χρησιμοποιούν συστήματα που 
παρέχουν απόδειξη ηλικίας χωρίς να 
αποκαλύπτουν την ταυτότητα του 
χρήστη, όπως προβλέπεται στον 
κανονισμό.../... για την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 910/2014 όσον 
αφορά τη θέσπιση πλαισίου για την 
ευρωπαϊκή ψηφιακή ταυτότητα. Οι 
υπηρεσίες αυτές θα μπορούσαν, για 
παράδειγμα, να βασίζονται σε έναν 
αξιόπιστο τρίτο οργανισμό, ο οποίος, 
αφενός, θα πρέπει να περιλαμβάνει 
μηχανισμό διπλής ανωνυμίας που θα 
εμποδίζει το αξιόπιστο τρίτο μέρος να 
προσδιορίζει τον ιστότοπο ή την 
εφαρμογή από το οποίο προέρχεται το 
αίτημα επαλήθευσης και, αφετέρου, θα 
εμποδίζει τη διαβίβαση δεδομένων 
ταυτοποίησης του χρήστη στον ιστότοπο 
ή την εφαρμογή. Ως εκ τούτου, τα 
αποδεικτικά μέσα θα πρέπει να 
βρίσκονται στα χέρια του κομιστή τους 
και να περιορίζονται σε ένα μόνο 
χαρακτηριστικό ηλικίας. Ο αξιόπιστος 
τρίτος οργανισμός θα πρέπει επίσης να 
ενσωματώνει όλες τις εγγυήσεις 
προστασίας των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα, και ιδίως να ενημερώνει το 
ενδιαφερόμενο πρόσωπο, με απλούς 
όρους και προσαρμοσμένους σε κάθε 
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κοινό, σχετικά με τους κινδύνους και τα 
δικαιώματα που συνδέονται με την 
επεξεργασία των δεδομένων του.

Τροπολογία 22

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 19

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(19) Λαμβανομένου υπόψη του ρόλου 
τους ως μεσαζόντων που διευκολύνουν την 
πρόσβαση σε εφαρμογές λογισμικού που 
ενδέχεται να χρησιμοποιηθούν 
καταχρηστικά για διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, οι πάροχοι 
καταστημάτων εφαρμογών λογισμικού θα 
πρέπει να υπόκεινται στην υποχρέωση να 
λαμβάνουν ορισμένα εύλογα μέτρα για την 
εκτίμηση και τον μετριασμό του εν λόγω 
κινδύνου. Οι πάροχοι θα πρέπει να 
διενεργούν την εκτίμηση αυτή με 
επιμέλεια, καταβάλλοντας προσπάθειες 
που είναι εύλογες υπό τις δεδομένες 
συνθήκες, λαμβάνοντας υπόψη, μεταξύ 
άλλων, τη φύση και την έκταση του εν 
λόγω κινδύνου, καθώς και τις οικονομικές 
και τεχνολογικές τους δυνατότητες και το 
μέγεθός τους, και συνεργαζόμενοι, όταν 
είναι δυνατόν, με τους παρόχους των 
υπηρεσιών που προσφέρονται μέσω της 
εφαρμογής λογισμικού.

(19) Υπό το πρίσμα του ρόλου τους ως 
διαμεσολαβητών που διευκολύνουν την 
πρόσβαση σε εφαρμογές λογισμικού που 
ενδέχεται να χρησιμοποιηθούν 
καταχρηστικά για διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, οι πάροχοι 
καταστημάτων εφαρμογών λογισμικού που 
θεωρούνται ρυθμιστές της πρόσβασης 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 
2022/1925 θα πρέπει να υπόκεινται σε 
υποχρεώσεις λήψης ορισμένων εύλογων 
μέτρων για την αξιολόγηση και τον 
μετριασμό του εν λόγω κινδύνου, 
εμποδίζοντας συγκεκριμένα τα παιδιά να 
έχουν πρόσβαση στις εφαρμογές 
λογισμικού σε σχέση με τις οποίες ο 
πάροχος εφαρμογών λογισμικού έχει 
ενημερώσει ότι δεν επιτρέπει τη χρήση 
της από παιδιά ή όταν διαθέτει μοντέλο 
αξιολόγησης ηλικίας. Οι πάροχοι θα 
πρέπει να διενεργούν την εκτίμηση αυτή 
με επιμέλεια, καταβάλλοντας προσπάθειες 
που είναι εύλογες υπό τις δεδομένες 
συνθήκες, λαμβάνοντας υπόψη, μεταξύ 
άλλων, τη φύση και την έκταση του εν 
λόγω κινδύνου, καθώς και τις οικονομικές 
και τεχνολογικές τους δυνατότητες και το 
μέγεθός τους, και συνεργαζόμενοι, όταν 
είναι δυνατόν, με τους παρόχους των 
υπηρεσιών που προσφέρονται μέσω της 
εφαρμογής λογισμικού.

Τροπολογία 23
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Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 20

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(20) Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
αποτελεσματική πρόληψη και 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, όταν 
τα μέτρα μετριασμού κρίνονται ανεπαρκή 
για τον περιορισμό του κινδύνου 
κατάχρησης μιας συγκεκριμένης 
υπηρεσίας με σκοπό τη διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, οι 
συντονιστικές αρχές που ορίζονται από τα 
κράτη μέλη δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού θα πρέπει να έχουν την 
εξουσία να ζητούν την έκδοση εντολών 
εντοπισμού. Προκειμένου να αποφευχθεί 
κάθε αδικαιολόγητη παρέμβαση στα 
θεμελιώδη δικαιώματα και να 
διασφαλιστεί η αναλογικότητα, η εξουσία 
αυτή θα πρέπει να υπόκειται σε 
προσεκτικά ισορροπημένο σύνολο ορίων 
και διασφαλίσεων. Για παράδειγμα, 
δεδομένου ότι το υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών τείνει να διαδίδεται 
μέσω υπηρεσιών φιλοξενίας και 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών, και ότι η 
άγρα παιδιών πραγματοποιείται κυρίως 
σε διαθέσιμες στο κοινό υπηρεσίες 
διαπροσωπικών επικοινωνιών, θα πρέπει 
να είναι δυνατόν να απευθύνονται εντολές 
εντοπισμού μόνο σε παρόχους των εν λόγω 
υπηρεσιών.

(20) Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
αποτελεσματική πρόληψη και 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, όταν ο 
πάροχος αρνείται να συνεργαστεί με το να 
εφαρμόσει τα μέτρα μετριασμού με στόχο 
τον περιορισμό του κινδύνου κατάχρησης 
μιας συγκεκριμένης υπηρεσίας με σκοπό 
τη διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών, οι συντονιστικές αρχές που 
ορίζονται από τα κράτη μέλη δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού θα πρέπει να έχουν 
την εξουσία να ζητούν, ως μέτρο έσχατης 
λύσης, την έκδοση εντολών εντοπισμού. 
Προκειμένου να αποφευχθεί κάθε 
αδικαιολόγητη παρέμβαση στα θεμελιώδη 
δικαιώματα και να διασφαλιστεί η 
αναλογικότητα, η εξουσία αυτή θα πρέπει 
να υπόκειται σε προσεκτικά ισορροπημένο 
σύνολο ορίων και διασφαλίσεων. Για 
παράδειγμα, δεδομένου ότι το υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών τείνει 
να διαδίδεται μέσω υπηρεσιών φιλοξενίας 
και διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμού, θα πρέπει να είναι 
δυνατόν να απευθύνονται εντολές 
εντοπισμού μόνο σε παρόχους των εν λόγω 
υπηρεσιών. Κατ’ αρχήν, οι εντολές 
εντοπισμού θα πρέπει να απευθύνεται 
στον πάροχο υπηρεσιών, ο οποίος ενεργεί 
ως υπεύθυνος επεξεργασίας. Ωστόσο, σε 
ορισμένες περιπτώσεις, ο καθορισμός του 
κατά πόσον ένας πάροχος υπηρεσιών έχει 
τον ρόλο του υπευθύνου επεξεργασίας ή 
του εκτελούντος την επεξεργασία μπορεί 
να αποδειχθεί ιδιαίτερα δύσκολος ή η 
αντιμετώπιση του υπευθύνου 
επεξεργασίας μπορεί να αποβεί επιζήμια 
για μια εν εξελίξει έρευνα. Κατά συνέπεια, 
κατ’ εξαίρεση, θα πρέπει να είναι δυνατή 
η αποστολή εντολής εντοπισμού 
απευθείας στον πάροχο υπηρεσιών που 
αποθηκεύει ή επεξεργάζεται με άλλον 
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τρόπο τα δεδομένα.

Τροπολογία 24

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 21

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(21) Επιπλέον, ως μέρος των εν λόγω 
ορίων και διασφαλίσεων, οι εντολές 
εντοπισμού θα πρέπει να εκδίδονται μόνο 
μετά από επιμελή και αντικειμενική 
αξιολόγηση που να οδηγεί στη διαπίστωση 
σημαντικού κινδύνου κατάχρησης της 
συγκεκριμένης υπηρεσίας για 
συγκεκριμένο είδος διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που 
καλύπτεται από τον παρόντα κανονισμό. 
Ένα από τα στοιχεία που πρέπει να 
λαμβάνονται υπόψη στο πλαίσιο αυτό 
είναι η πιθανότητα η υπηρεσία να 
χρησιμοποιείται σε σημαντικό βαθμό, 
δηλαδή, πέραν μεμονωμένων και σχετικά 
σπάνιων περιπτώσεων, με σκοπό την εν 
λόγω κακοποίηση. Τα κριτήρια θα πρέπει 
να ποικίλλουν ώστε να λαμβάνονται 
υπόψη τα διαφορετικά χαρακτηριστικά 
των διαφόρων ειδών διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και τα 
διαφορετικά χαρακτηριστικά των 
υπηρεσιών που χρησιμοποιούνται για την 
εν λόγω κακοποίηση, καθώς και ο 
σχετικός διαφορετικός βαθμός 
παρεμβατικότητας των μέτρων που 
πρέπει να ληφθούν για την εκτέλεση της 
εντολής εντοπισμού.

(21) Επιπλέον, στο πλαίσιο των εν λόγω 
ορίων και διασφαλίσεων, οι εντολές 
εντοπισμού θα πρέπει να εκδίδονται μόνο 
από δικαστική αρχή και μόνο μετά από 
επιμελή και αντικειμενική αξιολόγηση που 
οδηγεί στη διαπίστωση εύλογων λόγων 
υπόνοιας ότι υπάρχει σύνδεσμος, 
τουλάχιστον έμμεσος, ότι η οικεία 
υπηρεσία χρησιμοποιείται καταχρηστικά 
από μεμονωμένους χρήστες ή 
συγκεκριμένη ομάδα χρηστών, είτε ως 
έχει είτε ως συνδρομητές σε 
συγκεκριμένο δίαυλο επικοινωνίας για 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. 
Εύλογοι λόγοι είναι εκείνοι που 
προκύπτουν από αξιόπιστες και νομίμως 
αποκτηθείσες πληροφορίες οι οποίες 
υποδηλώνουν ότι μεμονωμένοι χρήστες, ή 
συγκεκριμένη ομάδα χρηστών, είτε ως 
συνδρομητές σε συγκεκριμένο δίαυλο 
επικοινωνίας, ενδέχεται να έχουν 
σύνδεσμο, έστω και έμμεσο ή 
απομακρυσμένο, με υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Θα πρέπει να 
θεωρείται ότι υπάρχει σύνδεση με υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών όταν, 
βάσει αντικειμενικών αποδεικτικών 
στοιχείων, υπάρχει εύλογος λόγος 
υπόνοιας ότι το εν λόγω υλικό θα 
ανιχνευθεί κατά τη χρήση μιας υπηρεσίας 
από χρήστη. Όταν ένας δίαυλος 
λειτουργεί ειδικά για τη διανομή υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, οι 
συνδρομητές του εν λόγω καναλιού θα 
πρέπει να θεωρείται ότι συνδέονται με 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. 
Συμπεριφορά που είναι νόμιμη σύμφωνα 
με την οδηγία 2011/92/ΕΕ ή την εθνική 
νομοθεσία για τη μεταφορά της στο 
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εθνικό δίκαιο δεν θα πρέπει να θεωρείται 
εύλογος λόγος υπόνοιας. Για τη διενέργεια 
της εν λόγω αξιολόγησης πρέπει να 
καθιερωθεί απρόσκοπτος διάλογος 
μεταξύ της συντονιστικής αρχής και του 
παρόχου. Με σκοπό την επίτευξη του 
στόχου αυτού, η συντονιστική αρχή θα 
πρέπει να έχει τη δυνατότητα να ζητά 
πρόσθετες πληροφορίες από το Κέντρο 
της ΕΕ, τις αρμόδιες αρχές προστασίας 
δεδομένων ή οποιαδήποτε άλλη δημόσια 
αρχή ή οντότητες.

Τροπολογία 25

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 21 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(21α) Ο ορισμός του υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που προβλέπεται 
στο άρθρο 2 πρέπει να ερμηνεύεται 
λαμβάνοντας υπόψη την οδηγία 
2011/93/ΕΕ. Ως εκ τούτου, η προσωπική 
επικοινωνία μεταξύ συναινούντων 
ομοτίμων καθώς και παιδιών άνω της 
ηλικίας σεξουαλικής συναίνεσης και των 
συντρόφων τους δεν εμπίπτει στο πεδίο 
εφαρμογής του ορισμού στον βαθμό που 
οι εν λόγω εικόνες δεν συνεπάγονται 
κακοποίηση ή εκμετάλλευση ή πληρωμή 
ή αμοιβή για πορνογραφική παράσταση 
και οι εικόνες δεν έχουν διαδοθεί χωρίς 
τη συγκατάθεση των εμπλεκόμενων 
μερών. Ομοίως, οι εικόνες που 
παράγονται για ιατρικούς ή 
επιστημονικούς σκοπούς, οι οποίες είναι 
αυστηρά επαληθεύσιμες ως τέτοιες, θα 
πρέπει να παραμείνουν εκτός του πεδίου 
εφαρμογής του ορισμού του υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών.

Τροπολογία 26
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Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 22

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(22) Ωστόσο, η διαπίστωση ενός 
τέτοιου σημαντικού κινδύνου θα πρέπει 
από μόνη της να μην επαρκεί για να 
δικαιολογήσει την έκδοση εντολής 
εντοπισμού, δεδομένου ότι σε μια τέτοια 
περίπτωση η εντολή ενδέχεται να έχει 
δυσανάλογες αρνητικές συνέπειες για τα 
δικαιώματα και τα έννομα συμφέροντα 
άλλων θιγόμενων μερών, ιδίως για την 
άσκηση των θεμελιωδών δικαιωμάτων 
των χρηστών. Ως εκ τούτου, θα πρέπει να 
διασφαλίζεται ότι οι εντολές εντοπισμού 
μπορούν να εκδίδονται μόνον αφού οι 
συντονιστικές αρχές και η αρμόδια 
δικαστική αρχή ή η ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή έχουν αξιολογήσει, 
προσδιορίσει και σταθμίσει αντικειμενικά 
και επιμελώς, κατά περίπτωση, όχι μόνο 
την πιθανότητα και τη σοβαρότητα των 
πιθανών συνεπειών της κατάχρησης της 
υπηρεσίας για το συγκεκριμένο είδος 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, αλλά και την πιθανότητα και τη 
σοβαρότητα τυχόν αρνητικών συνεπειών 
για άλλα θιγόμενα μέρη. Προκειμένου να 
αποφευχθεί η επιβολή υπερβολικών 
επιβαρύνσεων, η αξιολόγηση θα πρέπει 
επίσης να λαμβάνει υπόψη τις οικονομικές 
και τεχνολογικές δυνατότητες και το 
μέγεθος του οικείου παρόχου.

(22) Θα πρέπει να διασφαλίζεται ότι οι 
εντολές εντοπισμού μπορούν να εκδίδονται 
μόνον αφού οι συντονιστικές αρχές και η 
αρμόδια δικαστική αρχή έχουν 
αξιολογήσει, προσδιορίσει και σταθμίσει 
αντικειμενικά και επιμελώς, κατά 
περίπτωση, την πιθανότητα και τη 
σοβαρότητα των πιθανών αρνητικών 
συνεπειών για άλλα θιγόμενα μέρη, 
συμπεριλαμβανομένων των χρηστών της 
υπηρεσίας. Προκειμένου να αποφευχθεί η 
επιβολή υπερβολικών επιβαρύνσεων, η 
αξιολόγηση θα πρέπει επίσης να λαμβάνει 
υπόψη τις οικονομικές και τεχνολογικές 
δυνατότητες και το μέγεθος του οικείου 
παρόχου.

Τροπολογία 27

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 23

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(23) Επιπλέον, για να αποφεύγεται η 
αδικαιολόγητη παρέμβαση στα θεμελιώδη 
δικαιώματα και να διασφαλίζεται η 
αναλογικότητα, όταν διαπιστώνεται ότι 
πληρούνται οι εν λόγω απαιτήσεις και 

(23) Επιπλέον, για να αποφεύγεται η 
αδικαιολόγητη παρέμβαση στα θεμελιώδη 
δικαιώματα και να διασφαλίζεται η 
αναλογικότητα, όταν διαπιστώνεται ότι 
πληρούνται οι εν λόγω απαιτήσεις και 
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πρόκειται να εκδοθεί εντολή εντοπισμού, 
θα πρέπει να διασφαλίζεται ότι η εντολή 
εντοπισμού είναι στοχευμένη και 
προσδιορισμένη, ώστε να διασφαλίζεται 
ότι οι εν λόγω αρνητικές συνέπειες για τα 
θιγόμενα μέρη δεν υπερβαίνουν τα 
απολύτως αναγκαία για την 
αποτελεσματική αντιμετώπιση του 
σημαντικού κινδύνου που έχει εντοπιστεί. 
Αυτό θα πρέπει να αφορά, ιδίως, 
περιορισμό σε αναγνωρίσιμο μέρος ή 
συνιστώσα της υπηρεσίας, όπου είναι 
δυνατόν, με την επιφύλαξη της 
αποτελεσματικότητας του μέτρου, όπως 
ειδικοί τύποι διαύλων μιας διαθέσιμης 
στο κοινό υπηρεσίας διαπροσωπικών 
επικοινωνιών, ή περιορισμό σε 
συγκεκριμένους χρήστες ή συγκεκριμένες 
ομάδες χρηστών, στον βαθμό που αυτά 
μπορούν να απομονωθούν με σκοπό τον 
εντοπισμό, καθώς και τον καθορισμό 
πρόσθετων διασφαλίσεων πέραν εκείνων 
που ήδη ορίζονται ρητά στον παρόντα 
κανονισμό, όπως ο ανεξάρτητος έλεγχος, η 
παροχή πρόσθετων πληροφοριών ή η 
πρόσβαση σε δεδομένα, ή η ενισχυμένη 
ανθρώπινη εποπτεία και επανεξέταση, και 
ο περαιτέρω περιορισμός της διάρκειας 
εφαρμογής της εντολής εντοπισμού που η 
συντονιστική αρχή κρίνει αναγκαία. Για 
την αποφυγή αδικαιολόγητων ή 
δυσανάλογων αποτελεσμάτων, οι 
απαιτήσεις αυτές θα πρέπει να 
καθορίζονται μετά από αντικειμενική και 
επιμελή αξιολόγηση που θα διενεργείται 
κατά περίπτωση.

πρόκειται να εκδοθεί εντολή εντοπισμού, 
θα πρέπει να διασφαλίζεται ότι η εντολή 
εντοπισμού είναι χρονικά περιορισμένη, 
ώστε να διασφαλίζεται ότι οι εν λόγω 
αρνητικές συνέπειες για τα θιγόμενα μέρη 
δεν υπερβαίνουν τα απολύτως αναγκαία 
για την αποτελεσματική αντιμετώπιση του 
σημαντικού κινδύνου που έχει εντοπιστεί. 
Αυτό θα πρέπει να αφορά, ιδίως, 
περιορισμό σε μεμονωμένους χρήστες ή 
σε μια συγκεκριμένη ομάδα χρηστών, είτε 
ως τέτοιους είτε ως συνδρομητές ενός 
συγκεκριμένου διαύλου επικοινωνίας, για 
τους οποίους υπάρχουν εύλογοι λόγοι 
υπόνοιας για σύνδεση, έστω και έμμεση, 
με υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, όπως ορίζεται στο άρθρο 2, 
καθώς και τον καθορισμό πρόσθετων 
διασφαλίσεων πέραν εκείνων που ήδη 
ορίζονται ρητά στον παρόντα κανονισμό, 
όπως ο ανεξάρτητος έλεγχος, η παροχή 
πρόσθετων πληροφοριών ή η πρόσβαση σε 
δεδομένα, ή η ενισχυμένη ανθρώπινη 
εποπτεία και επανεξέταση, και ο 
περαιτέρω περιορισμός της διάρκειας 
εφαρμογής της εντολής εντοπισμού που η 
συντονιστική αρχή κρίνει αναγκαία. Για 
την αποφυγή αδικαιολόγητων ή 
δυσανάλογων αποτελεσμάτων, οι 
απαιτήσεις αυτές θα πρέπει να 
καθορίζονται μετά από αντικειμενική και 
επιμελή αξιολόγηση που θα διενεργείται 
κατά περίπτωση.

Τροπολογία 28

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 24

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(24) Η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
αρμόδια ανεξάρτητη διοικητική αρχή, 
κατά περίπτωση σύμφωνα με τους 
λεπτομερείς διαδικαστικούς κανόνες που 

(24) Η αρμόδια δικαστική αρχή, κατά 
περίπτωση σύμφωνα με τους λεπτομερείς 
διαδικαστικούς κανόνες που καθορίζονται 
από το οικείο κράτος μέλος, θα πρέπει να 
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καθορίζονται από το οικείο κράτος μέλος, 
θα πρέπει να είναι σε θέση να λαμβάνει 
τεκμηριωμένη απόφαση σχετικά με 
αιτήματα για την έκδοση εντολών 
εντοπισμού. Αυτό έχει ιδιαίτερη σημασία 
για τη διασφάλιση της αναγκαίας δίκαιης 
ισορροπίας μεταξύ των διακυβευόμενων 
θεμελιωδών δικαιωμάτων και μιας 
συνεκτικής προσέγγισης, ιδίως όσον 
αφορά τις εντολές εντοπισμού της άγρας 
παιδιών. Ως εκ τούτου, θα πρέπει να 
προβλεφθεί διαδικασία που θα επιτρέπει 
στους οικείους παρόχους, στο Κέντρο της 
ΕΕ κατά της σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που ιδρύεται με τον παρόντα 
κανονισμό (στο εξής: Κέντρο της ΕΕ) και, 
όπου προβλέπεται στον παρόντα 
κανονισμό, στην αρμόδια αρχή προστασίας 
δεδομένων που έχει οριστεί βάσει του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 να 
διατυπώνουν τις απόψεις τους σχετικά με 
τα εν λόγω μέτρα. Θα πρέπει να το 
πράττουν το συντομότερο δυνατόν, 
λαμβάνοντας υπόψη τον διακυβευόμενο 
σημαντικό στόχο δημόσιας πολιτικής και 
την ανάγκη ανάληψης δράσης χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση για την 
προστασία των παιδιών. Ειδικότερα, οι 
αρχές προστασίας δεδομένων θα πρέπει να 
καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για 
να αποφύγουν την παράταση της 
προθεσμίας που ορίζεται στον κανονισμό 
(ΕΕ) 2016/679 για τη διατύπωση της 
γνώμης τους κατόπιν προηγούμενης 
διαβούλευσης. Επιπλέον, θα πρέπει 
κανονικά να είναι σε θέση να διατυπώνουν 
τη γνώμη τους εντός της εν λόγω 
προθεσμίας σε περιπτώσεις κατά τις οποίες 
το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Προστασίας 
Δεδομένων έχει ήδη εκδώσει 
κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με τις 
τεχνολογίες τις οποίες ο πάροχος 
προτίθεται να αναπτύξει και να θέσει σε 
λειτουργία για την εκτέλεση εντολής 
εντοπισμού που απευθύνεται σ’ αυτόν 
δυνάμει του παρόντος κανονισμού.

είναι σε θέση να λαμβάνει τεκμηριωμένη 
απόφαση σχετικά με αιτήματα για την 
έκδοση εντολών εντοπισμού. Αυτό έχει 
ιδιαίτερη σημασία για τη διασφάλιση της 
αναγκαίας δίκαιης ισορροπίας μεταξύ των 
διακυβευόμενων θεμελιωδών δικαιωμάτων 
και μιας συνεκτικής προσέγγισης. Ως εκ 
τούτου, θα πρέπει να προβλεφθεί 
διαδικασία που θα επιτρέπει στους 
οικείους παρόχους, στο Κέντρο της ΕΕ 
κατά της σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που ιδρύεται με τον παρόντα 
κανονισμό (στο εξής: Κέντρο της ΕΕ) και, 
όπου προβλέπεται στον παρόντα 
κανονισμό, στην αρμόδια αρχή προστασίας 
δεδομένων που έχει οριστεί βάσει του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 να 
διατυπώνουν τις απόψεις τους σχετικά με 
τα εν λόγω μέτρα. Θα πρέπει να το 
πράττουν χωρίς καθυστέρηση, 
λαμβάνοντας υπόψη τον διακυβευόμενο 
σημαντικό στόχο δημόσιας πολιτικής και 
την ανάγκη ανάληψης δράσης χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση για την 
προστασία των παιδιών. Ειδικότερα, οι 
αρχές προστασίας δεδομένων θα πρέπει να 
καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για 
να αποφύγουν την παράταση της 
προθεσμίας που ορίζεται στον κανονισμό 
(ΕΕ) 2016/679 για τη διατύπωση της 
γνώμης τους κατόπιν προηγούμενης 
διαβούλευσης. Επιπλέον, θα πρέπει 
κανονικά να είναι σε θέση να διατυπώνουν 
τη γνώμη τους εντός της εν λόγω 
προθεσμίας σε περιπτώσεις κατά τις οποίες 
το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Προστασίας 
Δεδομένων έχει ήδη εκδώσει 
κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με τις 
τεχνολογίες τις οποίες ο πάροχος 
προτίθεται να αναπτύξει και να θέσει σε 
λειτουργία για την εκτέλεση εντολής 
εντοπισμού που απευθύνεται σ’ αυτόν 
δυνάμει του παρόντος κανονισμού.
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Τροπολογία 29

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 25

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(25) Όταν πρόκειται για νέες 
υπηρεσίες, δηλαδή υπηρεσίες που δεν 
είχαν προηγουμένως προσφερθεί στην 
Ένωση, τα διαθέσιμα αποδεικτικά 
στοιχεία σχετικά με την πιθανή 
κατάχρηση της υπηρεσίας κατά τους 
τελευταίους 12 μήνες είναι κατά κανόνα 
ανύπαρκτα. Λαμβανομένων υπόψη των 
ανωτέρω, και για να διασφαλιστεί η 
αποτελεσματικότητα του παρόντος 
κανονισμού, η συντονιστική αρχή θα 
πρέπει να είναι σε θέση να αντλεί στοιχεία 
από συγκρίσιμες υπηρεσίες όταν 
αξιολογεί αν θα ζητήσει την έκδοση 
εντολής εντοπισμού όσον αφορά μια 
τέτοια νέα υπηρεσία. Μια υπηρεσία θα 
πρέπει να θεωρείται συγκρίσιμη όταν 
παρέχει λειτουργικό ισοδύναμο της 
οικείας υπηρεσίας, λαμβανομένων υπόψη 
όλων των σχετικών γεγονότων και 
περιστάσεων, ιδίως των κύριων 
χαρακτηριστικών και λειτουργιών της, 
του τρόπου με τον οποίο προσφέρεται και 
χρησιμοποιείται, της βάσης χρηστών, 
των εφαρμοστέων όρων και 
προϋποθέσεων και των μέτρων 
μετριασμού του κινδύνου, καθώς και του 
συνολικού προφίλ εναπομένοντος 
κινδύνου.

διαγράφεται

Τροπολογία 30

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 26

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(26) Τα μέτρα που λαμβάνουν οι 
πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας και οι 
πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών για την 

(26) Τα μέτρα που λαμβάνουν οι 
πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας και οι 
πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
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εκτέλεση εντολών εντοπισμού που 
απευθύνονται σ’ αυτούς θα πρέπει να 
παραμένουν αυστηρά περιορισμένα σε ό,τι 
ορίζεται στον παρόντα κανονισμό και στις 
εντολές εντοπισμού που εκδίδονται 
σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
αποτελεσματικότητα των εν λόγω μέτρων, 
να προβλεφθούν προσαρμοσμένες λύσεις, 
να παραμείνουν τεχνολογικά ουδέτερα και 
να αποφευχθεί η καταστρατήγηση των 
υποχρεώσεων εντοπισμού, τα μέτρα αυτά 
θα πρέπει να λαμβάνονται ανεξάρτητα από 
τις τεχνολογίες που χρησιμοποιούν οι 
οικείοι πάροχοι σε σχέση με την παροχή 
των υπηρεσιών τους. Ως εκ τούτου, ο 
παρών κανονισμός αφήνει στον οικείο 
πάροχο την επιλογή των τεχνολογιών που 
θα χρησιμοποιηθούν για την 
αποτελεσματική συμμόρφωση με τις 
εντολές εντοπισμού και δεν θα πρέπει να 
θεωρείται ότι ενθαρρύνει ή αποθαρρύνει 
τη χρήση οποιασδήποτε τεχνολογίας, υπό 
την προϋπόθεση ότι οι τεχνολογίες και τα 
συνοδευτικά μέτρα πληρούν τις απαιτήσεις 
του παρόντος κανονισμού. Αυτό 
συμπεριλαμβάνει τη χρήση τεχνολογίας 
διατερματικής κρυπτογράφησης, που 
αποτελεί σημαντικό εργαλείο για τη 
διασφάλιση της προστασίας και του 
απορρήτου των επικοινωνιών των 
χρηστών, συμπεριλαμβανομένων των 
παιδιών. Κατά την εκτέλεση της εντολής 
εντοπισμού, οι πάροχοι θα πρέπει να 
λαμβάνουν όλα τα διαθέσιμα μέτρα 
διασφάλισης για να εξασφαλίζουν ότι οι 
τεχνολογίες που χρησιμοποιούν δεν 
μπορούν να χρησιμοποιηθούν από τους 
ίδιους ή τους υπαλλήλους τους για 
σκοπούς άλλους από τη συμμόρφωση με 
τον παρόντα κανονισμό, ούτε από τρίτους, 
έτσι ώστε να αποτραπεί η υπονόμευση της 
ασφάλειας και του απορρήτου των 
επικοινωνιών των χρηστών.

ανεξαρτήτως αριθμών για την εκτέλεση 
εντολών εντοπισμού που απευθύνονται 
σ’ αυτούς θα πρέπει να παραμένουν 
αυστηρά περιορισμένα σε ό,τι ορίζεται 
στον παρόντα κανονισμό και στις εντολές 
εντοπισμού που εκδίδονται σύμφωνα με 
τον παρόντα κανονισμό. Προκειμένου να 
διασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα των 
εν λόγω μέτρων, να προβλεφθούν 
προσαρμοσμένες λύσεις, να παραμείνουν 
τεχνολογικά ουδέτερα και να αποφευχθεί η 
καταστρατήγηση των υποχρεώσεων 
εντοπισμού, τα μέτρα αυτά θα πρέπει να 
λαμβάνονται ανεξάρτητα από τις 
τεχνολογίες που χρησιμοποιούν οι οικείοι 
πάροχοι σε σχέση με την παροχή των 
υπηρεσιών τους. Ως εκ τούτου, ο παρών 
κανονισμός αφήνει στον οικείο πάροχο την 
επιλογή των τεχνολογιών που θα 
χρησιμοποιηθούν για την αποτελεσματική 
συμμόρφωση με τις εντολές εντοπισμού 
και δεν θα πρέπει να θεωρείται ότι 
ενθαρρύνει ή αποθαρρύνει τη χρήση 
οποιασδήποτε τεχνολογίας, υπό την 
προϋπόθεση ότι οι τεχνολογίες και τα 
συνοδευτικά μέτρα πληρούν τις απαιτήσεις 
του παρόντος κανονισμού. Κατά την 
εκτέλεση της εντολής εντοπισμού, οι 
πάροχοι θα πρέπει να λαμβάνουν όλα τα 
διαθέσιμα μέτρα διασφάλισης για να 
εξασφαλίζουν ότι οι τεχνολογίες που 
χρησιμοποιούν δεν μπορούν να 
χρησιμοποιηθούν από τους ίδιους ή τους 
υπαλλήλους τους για σκοπούς άλλους από 
τη συμμόρφωση με τον παρόντα 
κανονισμό, ούτε από τρίτους, έτσι ώστε να 
αποτραπεί η υπονόμευση της ασφάλειας 
και του απορρήτου των επικοινωνιών των 
χρηστών, ενώ παράλληλα να 
διασφαλίζεται ο αποτελεσματικός 
εντοπισμός υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και η ισορροπία 
όλων των διακυβευόμενων θεμελιωδών 
δικαιωμάτων. Στο πλαίσιο αυτό, οι 
πάροχοι θα πρέπει να διασφαλίζουν ότι 
χρησιμοποιούνται αποτελεσματικές 
εσωτερικές διαδικασίες και δικλείδες 
ασφαλείας για την πρόληψη της γενικής 
παρακολούθησης. Οι εντολές εντοπισμού 
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δεν θα πρέπει να εφαρμόζονται σε 
υπηρεσίες διατερματικής 
κρυπτογράφησης.

Τροπολογία 31

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 27

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(27) Προκειμένου να διευκολυνθεί η 
συμμόρφωση των παρόχων με τις 
υποχρεώσεις εντοπισμού, το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να θέτει στη διάθεση των 
παρόχων τεχνολογίες εντοπισμού τις 
οποίες να μπορούν να επιλέξουν να 
χρησιμοποιήσουν, δωρεάν, με μοναδικό 
σκοπό την εκτέλεση των εντολών 
εντοπισμού που τους απευθύνονται. Θα 
πρέπει να ζητείται η γνώμη του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων σχετικά με τις εν λόγω 
τεχνολογίες και τον καλύτερο τρόπο 
χρήσης τους, έτσι ώστε να διασφαλίζεται η 
συμμόρφωση με τους εφαρμοστέους 
κανόνες του ενωσιακού δικαίου για την 
προστασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα. Οι συμβουλές του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων θα πρέπει να λαμβάνονται 
υπόψη από το Κέντρο της ΕΕ κατά την 
κατάρτιση των καταλόγων των διαθέσιμων 
τεχνολογιών, καθώς και από την Επιτροπή 
κατά την κατάρτιση κατευθυντήριων 
γραμμών σχετικά με την εφαρμογή των 
υποχρεώσεων εντοπισμού. Οι πάροχοι 
μπορούν να χρησιμοποιούν τις 
τεχνολογίες που διατίθενται από το Κέντρο 
της ΕΕ ή από άλλους ή τις τεχνολογίες που 
έχουν αναπτύξει οι ίδιοι, εφόσον αυτές 
πληρούν τις απαιτήσεις του παρόντος 
κανονισμού.

(27) Προκειμένου να διευκολυνθεί η 
συμμόρφωση των παρόχων με τις 
υποχρεώσεις εντοπισμού, το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να θέτει στη διάθεση των 
παρόχων τεχνολογίες τις οποίες να 
μπορούν να επιλέξουν να 
χρησιμοποιήσουν, δωρεάν, με μοναδικό 
σκοπό την εκτέλεση των εντολών 
εντοπισμού που τους απευθύνονται. 
Πρέπει να ζητείται η γνώμη του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων σχετικά με τη χρήση των εν 
λόγω τεχνολογιών και τον καλύτερο τρόπο 
χρήσης τους, έτσι ώστε να διασφαλίζεται η 
συμμόρφωση με τους εφαρμοστέους 
κανόνες του ενωσιακού δικαίου για την 
προστασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα. Οι συμβουλές του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων θα πρέπει να λαμβάνονται 
υπόψη από το Κέντρο της ΕΕ κατά την 
κατάρτιση των καταλόγων των διαθέσιμων 
τεχνολογιών, καθώς και από την Επιτροπή 
κατά την κατάρτιση κατευθυντήριων 
γραμμών σχετικά με την εφαρμογή των 
υποχρεώσεων εντοπισμού. Οι πάροχοι δεν 
θα πρέπει να περιορίζονται στο να 
χρησιμοποιούν τις τεχνολογίες που 
διατίθενται από το Κέντρο της ΕΕ ή από 
άλλους, αλλά θα πρέπει να τους 
επιτρέπεται πάντοτε να χρησιμοποιούν τις 
τεχνολογίες που έχουν αναπτύξει οι ίδιοι, 
εφόσον αυτές πληρούν τις απαιτήσεις του 
παρόντος κανονισμού και άλλων 
εφαρμοστέων νομοθετικών πράξεων της 
Ένωσης, όπως ο κανονισμός 2016/679. 
Οι τεχνολογίες αυτές θα πρέπει να 
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υπόκεινται σε ανεξάρτητο έλεγχο όσον 
αφορά τις επιδόσεις και την αξιοπιστία 
τους.

Τροπολογία 32

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 27 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(27α) Δεδομένου ότι οι διαβουλεύσεις 
της Επιτροπής με το ΕΣΠΔ σχετικά με 
διάφορες πτυχές του παρόντος 
κανονισμού θα απαιτήσουν περισσότερες 
εργασίες για το ΕΣΠΔ, ο προϋπολογισμός 
και το προσωπικό του θα πρέπει να 
προσαρμοστούν αναλόγως. Η κατάσταση 
των εθνικών αρχών, τις οποίες οι πάροχοι 
υπηρεσιών παρομοίως θα 
συμβουλεύονται τακτικά, θα πρέπει 
επίσης να αντικατοπτρίζει τις αυξημένες 
ευθύνες τους.

Τροπολογία 33

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 28

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(28) Με σκοπό τη συνεχή αξιολόγηση 
των επιδόσεων των τεχνολογιών 
εντοπισμού και τη διασφάλιση της 
επαρκούς αξιοπιστίας τους, καθώς και τον 
εντοπισμό ψευδώς θετικών 
αποτελεσμάτων και την αποφυγή, στον 
βαθμό που είναι εφικτό, της υποβολής 
εσφαλμένων αναφορών στο Κέντρο της 
ΕΕ, οι πάροχοι θα πρέπει να διασφαλίζουν 
ανθρώπινη εποπτεία και, όπου απαιτείται, 
ανθρώπινη παρέμβαση, προσαρμοσμένες 
στο είδος των τεχνολογιών εντοπισμού και 
στο είδος της επίμαχης διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Η εν 
λόγω εποπτεία θα πρέπει να περιλαμβάνει 

(28) Με σκοπό τη συνεχή αξιολόγηση 
των επιδόσεων των τεχνολογιών 
εντοπισμού και τη διασφάλιση της 
επαρκούς ακρίβειας και αξιοπιστίας τους, 
καθώς και τον εντοπισμό ψευδώς θετικών 
ή αρνητικών αποτελεσμάτων και να 
αποφεύγουν, στον βαθμό που είναι εφικτό, 
την υποβολή εσφαλμένων αναφορών στο 
Κέντρο της ΕΕ, οι πάροχοι θα πρέπει να 
διασφαλίζουν επαρκή ανθρώπινη εποπτεία 
και, όπου απαιτείται, ανθρώπινη 
παρέμβαση, προσαρμοσμένες στο είδος 
των τεχνολογιών εντοπισμού και στο είδος 
της επίμαχης διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Η εν λόγω εποπτεία 
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τακτική αξιολόγηση των ποσοστών 
ψευδώς αρνητικών και θετικών 
αποτελεσμάτων που παράγονται από τις 
τεχνολογίες, βάσει ανάλυσης 
ανωνυμοποιημένων αντιπροσωπευτικών 
δειγμάτων δεδομένων. Ειδικότερα, όσον 
αφορά τον εντοπισμό της άγρας παιδιών 
σε διαθέσιμες στο κοινό υπηρεσίες 
διαπροσωπικών επικοινωνιών, οι πάροχοι 
υπηρεσιών θα πρέπει να διασφαλίζουν 
τακτική, ειδική και λεπτομερή ανθρώπινη 
εποπτεία και επαλήθευση των συνομιλιών 
που προσδιορίζονται από τις τεχνολογίες 
ως περιλαμβάνουσες δυνητική άγρα 
παιδιών.

θα πρέπει να περιλαμβάνει τακτική 
αξιολόγηση των ποσοστών ψευδώς 
αρνητικών και ψευδώς θετικών 
αποτελεσμάτων που παράγονται από τις 
τεχνολογίες, βάσει ανάλυσης 
ανωνυμοποιημένων αντιπροσωπευτικών 
δειγμάτων δεδομένων. Οι πάροχοι πρέπει 
να διασφαλίζουν ότι το προσωπικό που 
εκτελεί τέτοια καθήκοντα είναι επαρκώς 
εκπαιδευμένο. 

Τροπολογία 34

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 29

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(29) Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
βρίσκονται σε μοναδική θέση για τον 
εντοπισμό πιθανής διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
πλαίσιο των υπηρεσιών τους. Οι 
πληροφορίες που μπορούν να αποκτήσουν 
κατά την παροχή των υπηρεσιών τους είναι 
συχνά απαραίτητες για την 
αποτελεσματική διερεύνηση και δίωξη 
αδικημάτων σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών. Ως εκ τούτου, θα πρέπει να 
υποχρεούνται να αναφέρουν πιθανή 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών στις υπηρεσίες τους, όταν 
λαμβάνουν γνώση αυτών, δηλαδή όταν 
υπάρχουν βάσιμοι λόγοι να πιστεύεται ότι 
μια συγκεκριμένη δραστηριότητα 
ενδέχεται να συνιστά διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών. Όταν 
υπάρχουν τέτοιοι βάσιμοι λόγοι, τυχόν 
αμφιβολίες σχετικά με την ηλικία του 
πιθανού θύματος δεν θα πρέπει να 
εμποδίζουν τους εν λόγω παρόχους να 

(29) Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών βρίσκονται σε 
μοναδική θέση για τον εντοπισμό πιθανής 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στο πλαίσιο των υπηρεσιών τους. 
Οι πληροφορίες που μπορούν να 
αποκτήσουν κατά την παροχή των 
υπηρεσιών τους είναι συχνά απαραίτητες 
για την αποτελεσματική διερεύνηση και 
δίωξη αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Επομένως, μόλις 
λάβουν πραγματική γνώση σχετικά με 
πιθανή σεξουαλική κακοποίηση παιδιών 
στις υπηρεσίες τους, θα πρέπει να 
ενεργούν ταχέως για να αποσύρουν το εν 
λόγω περιεχόμενο ή να απενεργοποιούν 
την πρόσβαση σε αυτό και να το 
αναφέρουν στο Κέντρο της ΕΕ σύμφωνα 
με τον παρόντα κανονισμό. Η αφαίρεση ή 
η απενεργοποίηση της πρόσβασης θα 
πρέπει να σέβεται τα θεμελιώδη 
δικαιώματα των αποδεκτών της 
υπηρεσίας, συμπεριλαμβανομένου του 
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υποβάλλουν αναφορές. Για λόγους 
αποτελεσματικότητας, θα πρέπει να είναι 
άνευ σημασίας ο τρόπος με τον οποίο 
λαμβάνουν γνώση. Η γνώση αυτή θα 
μπορούσε, για παράδειγμα, να λαμβάνεται 
μέσω της εκτέλεσης εντολών εντοπισμού, 
μέσω πληροφοριών που επισημαίνονται 
από χρήστες ή οργανισμούς που ενεργούν 
προς το δημόσιο συμφέρον κατά της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή μέσω 
ενεργειών στις οποίες προβαίνουν με δική 
τους πρωτοβουλία. Οι εν λόγω πάροχοι θα 
πρέπει να αναφέρουν έναν ελάχιστο 
αριθμό πληροφοριών, όπως ορίζεται στον 
παρόντα κανονισμό, ώστε οι αρμόδιες 
αρχές επιβολής του νόμου να είναι σε θέση 
να αξιολογήσουν κατά πόσον θα κινήσουν 
έρευνα, κατά περίπτωση, και θα πρέπει 
να διασφαλίζουν ότι οι αναφορές είναι 
όσο το δυνατόν πληρέστερες πριν από την 
υποβολή τους.

δικαιώματος στην ελευθερία της 
έκφρασης και της πληροφόρησης.

Για λόγους αποτελεσματικότητας, θα 
πρέπει να είναι άνευ σημασίας ο τρόπος με 
τον οποίο λαμβάνουν γνώση. Οι πάροχοι 
μπορούν να αποκτήσουν πραγματική 
γνώση σχετικά με πιθανή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών στις υπηρεσίες του, 
για παράδειγμα μέσω αυτεπάγγελτων 
ερευνών, μέσω της εκτέλεσης εντολών 
εντοπισμού, μέσω κοινοποιήσεων που 
πραγματοποιούνται από τις συντονιστικές 
αρχές, καθώς και μέσω πληροφοριών που 
επισημαίνονται από χρήστες, 
καταγγέλλονται από τους ίδιους τους 
χρήστες ή οργανώσεις, όπως ανοικτές 
τηλεφωνικές γραμμές, που ενεργούν προς 
το δημόσιο συμφέρον κατά της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Για 
τον σκοπό αυτό, είναι σημαντικό οι 
πάροχοι, ανεξάρτητα από το μέγεθός 
τους, να έχουν την υποχρέωση να 
θεσπίσουν μηχανισμούς που διευκολύνουν 
την επισήμανση ή την κοινοποίηση 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών.
Οι εν λόγω αναφορές θα πρέπει να 
περιέχουν ελάχιστες πληροφορίες, όπως 
ορίζεται στον παρόντα κανονισμό, και οι 
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πάροχοι θα πρέπει να διασφαλίζουν την 
ποιότητα των πληροφοριών που 
υποβάλλονται, ώστε το Κέντρο της ΕΕ να 
μπορεί να διεξάγει την αξιολόγησή του 
και οι αρμόδιες αρχές επιβολής του νόμου 
να μπορούν να επικεντρωθούν σε 
αναφορές που είναι πιθανότερο να 
οδηγήσουν στην ανάκτηση παιδιού, στη 
σύλληψη δράστη ή και στα δύο.

Τροπολογία 35

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 30

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(30) Για να διασφαλιστεί ότι το υλικό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών αφαιρείται το συντομότερο 
δυνατόν μετά τον εντοπισμό του, οι 
συντονιστικές αρχές του τόπου 
εγκατάστασης θα πρέπει να έχουν την 
εξουσία να ζητούν από τις αρμόδιες 
δικαστικές αρχές ή τις ανεξάρτητες 
διοικητικές αρχές να εκδίδουν εντολή 
αφαίρεσης που να απευθύνεται σε 
παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας. 
Δεδομένου ότι η αφαίρεση του οικείου 
υλικού ή η απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σ’ αυτό μπορεί να επηρεάσει 
το δικαίωμα των χρηστών που το έχουν 
παράσχει, οι πάροχοι θα πρέπει να 
ενημερώνουν τους εν λόγω χρήστες για 
τους λόγους της αφαίρεσης, ώστε οι 
χρήστες να μπορούν να ασκήσουν το 
δικαίωμα τους προσφυγής, με την 
επιφύλαξη των εξαιρέσεων που 
απαιτούνται για να αποφευχθεί η 
παρέμβαση σε δραστηριότητες για την 
πρόληψη, τον εντοπισμό, τη διερεύνηση 
και τη δίωξη αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

(30) Για να διασφαλιστεί ότι το υλικό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών αφαιρείται το συντομότερο 
δυνατόν μετά τον εντοπισμό του και 
προκειμένου να σταματήσει ή να 
περιορίσει τη διάδοσή του, οι 
συντονιστικές αρχές του τόπου 
εγκατάστασης θα πρέπει να έχουν την 
εξουσία να ζητούν από τις αρμόδιες 
δικαστικές αρχές να εκδίδουν εντολή 
αφαίρεσης που να απευθύνεται σε 
παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας. 
Δεδομένου ότι η αφαίρεση του οικείου 
υλικού ή η απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σ’ αυτό μπορεί να επηρεάσει 
το δικαίωμα των χρηστών που το έχουν 
παράσχει, οι πάροχοι, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, θα πρέπει 
να ενημερώνουν τους εν λόγω χρήστες για 
τους λόγους της αφαίρεσης, ώστε οι 
χρήστες να μπορούν να ασκήσουν το 
δικαίωμα τους προσφυγής, με την 
επιφύλαξη των εξαιρέσεων, που ορίζονται 
για περιορισμένο χρονικό διάστημα, που 
απαιτούνται για να αποφευχθεί η 
παρέμβαση σε δραστηριότητες για την 
πρόληψη, τον εντοπισμό, τη διερεύνηση 
και τη δίωξη αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Κατ’ αρχήν, οι 
εντολές αφαίρεσης θα πρέπει να 
απευθύνεται στον πάροχο υπηρεσιών, ο 
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οποίος ενεργεί ως υπεύθυνος 
επεξεργασίας. Ωστόσο, σε ορισμένες 
περιπτώσεις, ο καθορισμός του κατά 
πόσον ένας πάροχος υπηρεσιών έχει τον 
ρόλο του υπευθύνου επεξεργασίας ή του 
εκτελούντος την επεξεργασία μπορεί να 
αποδειχθεί ιδιαίτερα δύσκολος ή η 
αντιμετώπιση του υπευθύνου 
επεξεργασίας θα μπορούσε να αποβεί 
επιζήμια για μια εν εξελίξει έρευνα. Κατά 
συνέπεια, κατά παρέκκλιση, θα πρέπει να 
είναι δυνατή η αποστολή εντολής 
αφαίρεσης απευθείας στον πάροχο 
υπηρεσιών που αποθηκεύει ή 
επεξεργάζεται με άλλον τρόπο τα 
δεδομένα.

Τροπολογία 36

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 31

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(31) Οι κανόνες του παρόντος 
κανονισμού δεν θα πρέπει να θεωρείται ότι 
επηρεάζουν τις απαιτήσεις σχετικά με τις 
εντολές αφαίρεσης που προβλέπονται στον 
κανονισμό (ΕΕ) .../... [σχετικά με την 
ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών 
(πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και 
την τροποποίηση της οδηγίας 
2000/31/ΕΚ].

(31) Οι κανόνες του παρόντος 
κανονισμού δεν θα πρέπει να θεωρείται ότι 
επηρεάζουν τις απαιτήσεις σχετικά με τις 
εντολές αφαίρεσης που προβλέπονται στον 
κανονισμό (ΕΕ) 2022/2065.

Τροπολογία 37

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 34

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(34) Λαμβάνοντας υπόψη ότι η 
απόκτηση, η κατοχή, η εν γνώσει 
απόκτηση πρόσβασης και η μετάδοση 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
συνιστούν ποινικά αδικήματα σύμφωνα με 

(34) Δεδομένου ότι η απόκτηση, η 
κατοχή, η εν γνώσει απόκτηση πρόσβασης 
και η μετάδοση υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών συνιστούν ποινικά 
αδικήματα σύμφωνα με την οδηγία 
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την οδηγία 2011/93/ΕΕ, είναι αναγκαίο να 
εξαιρεθούν οι πάροχοι σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
από την ποινική ευθύνη όταν εμπλέκονται 
σε τέτοιες δραστηριότητες, στον βαθμό 
που οι δραστηριότητές τους περιορίζονται 
αυστηρά σε ό,τι είναι αναγκαίο για τον 
σκοπό της συμμόρφωσης με τις 
υποχρεώσεις τους βάσει του παρόντος 
κανονισμού και ενεργούν καλή τη πίστει.

2011/93/ΕΕ, είναι αναγκαίο να εξαιρεθούν 
οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας από την 
ποινική ευθύνη όταν εμπλέκονται σε 
τέτοιες δραστηριότητες, μεταξύ άλλων 
όταν διενεργούν εθελοντικά έρευνες ιδίας 
πρωτοβουλίας ή όταν λαμβάνουν άλλα 
μέτρα, στον βαθμό που οι δραστηριότητές 
τους περιορίζονται αυστηρά σε ό,τι είναι 
αναγκαίο για τον σκοπό της συμμόρφωσης 
με τις υποχρεώσεις τους σύμφωνα με το 
ενωσιακό δίκαιο, συμπεριλαμβανομένου 
του παρόντος κανονισμού και εκτελούνται 
καλόπιστα και με επιμέλεια. 

Τροπολογία 38

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 35

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(35) Η διάδοση υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών αποτελεί ποινικό 
αδίκημα που επηρεάζει τα δικαιώματα των 
θυμάτων που απεικονίζονται. Ως εκ 
τούτου, τα θύματα θα πρέπει να έχουν το 
δικαίωμα να λαμβάνουν, κατόπιν 
αιτήματος, από το Κέντρο της ΕΕ, αλλά 
μέσω των συντονιστικών αρχών, σχετικές 
πληροφορίες εάν αναφέρεται, σύμφωνα με 
τον παρόντα κανονισμό, από παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας ή παρόχους 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών, γνωστό 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
που τα απεικονίζει.

(35) Κάθε διάδοση υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, 
συμπεριλαμβανομένης της διάδοσης 
αυτοπαραγόμενου υλικού χωρίς 
συγκατάθεση, αποτελεί ποινικό αδίκημα 
που επηρεάζει τα δικαιώματα των θυμάτων 
που απεικονίζονται, εκ των οποίων η 
συντριπτική πλειοψηφία είναι κορίτσια. 
Η επανειλημμένη διάδοση υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
αποτελεί μορφή εκ νέου θυματοποίησης 
που θα μπορούσε να προκαλέσει 
μακροχρόνιες αρνητικές επιπτώσεις στο 
θύμα και μπορεί να φτάσει σε ακραία 
επίπεδα στις περιπτώσεις του λεγόμενου 
υλικού εμπορίας σε υψηλό βαθμό. Ως εκ 
τούτου, τα θύματα ή οι γονείς και οι 
κηδεμόνες ή οι νόμιμοι εκπρόσωποι τους 
που ενεργούν εξ ονόματός τους θα πρέπει 
να έχουν το δικαίωμα να λαμβάνουν, 
κατόπιν αιτήματος, από το Κέντρο της ΕΕ, 
αλλά μέσω των συντονιστικών αρχών, 
σχετικές πληροφορίες εάν αναφέρεται, 
σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό, από 
παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας ή 
παρόχους διαθέσιμων στο κοινό 
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υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών, γνωστό υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που τα 
απεικονίζει. Κατά τη διεκπεραίωση 
τέτοιων αιτημάτων από περιπτώσεις 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που αποτελεί αντικείμενο 
εμπορίας σε υψηλό βαθμό, θα πρέπει να 
λαμβάνεται ιδιαίτερη μέριμνα από το 
κέντρο της ΕΕ και τις συντονιστικές 
αρχές ώστε να διασφαλίζεται η 
προστασία των ενδιαφερόμενων 
θυμάτων. Για τον σκοπό αυτό, το 
προσωπικό που ασχολείται με τέτοιες 
περιπτώσεις θα είναι ειδικά εκπαιδευμένο 
για να αλληλεπιδρά με θύματα σοβαρής 
κακοποίησης.
Οι πληροφορίες αυτές θα πρέπει να 
παρέχονται, εντός εύλογου χρονικού 
διαστήματος, στη γλώσσα που 
υποδεικνύεται από το θύμα, με 
εμπιστευτικό, κατάλληλο για την ηλικία 
τους, προσβάσιμο, κατανοητό και 
ευαίσθητο ως προς τη διάσταση του 
φύλου τρόπο και προσαρμοσμένες στις 
συγκεκριμένες ευπάθειες των θυμάτων, 
όπως η αναπηρία τους. Οι πληροφορίες 
θα πρέπει επίσης να καλύπτουν 
πληροφορίες σχετικά με τα δικαιώματα, 
την υποστήριξη και την παροχή 
βοήθειας.

Τροπολογία 39

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 36

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(36) Δεδομένου του αντικτύπου στα 
δικαιώματα των θυμάτων που 
απεικονίζονται στο εν λόγω γνωστό υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και της 
συνήθους ικανότητας των παρόχων 
υπηρεσιών φιλοξενίας να περιορίζουν τον 
εν λόγω αντίκτυπο συμβάλλοντας στο να 
διασφαλίζεται ότι το υλικό δεν θα είναι 

(36) Δεδομένου του αντικτύπου στα 
δικαιώματα των θυμάτων που 
απεικονίζονται στο εν λόγω γνωστό υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και της 
συνήθους ικανότητας των παρόχων 
υπηρεσιών φιλοξενίας να περιορίζουν τον 
εν λόγω αντίκτυπο συμβάλλοντας στο να 
διασφαλίζεται ότι το υλικό δεν θα είναι 
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πλέον διαθέσιμο στις υπηρεσίες τους, οι εν 
λόγω πάροχοι θα πρέπει να συνδράμουν τα 
θύματα που ζητούν την αφαίρεση του εν 
λόγω υλικού ή την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σ’ αυτό. Η εν λόγω συνδρομή 
θα πρέπει να περιορίζεται σε ό,τι μπορεί 
εύλογα να ζητηθεί από τον οικείο πάροχο 
υπό τις δεδομένες περιστάσεις, 
λαμβανομένων υπόψη παραγόντων όπως 
το περιεχόμενο και το εύρος του 
αιτήματος, οι ενέργειες που απαιτούνται 
για τον εντοπισμό των σχετικών γνωστών 
στοιχείων υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και τα μέσα που έχει 
στη διάθεσή του ο πάροχος. Η συνδρομή 
θα μπορούσε να συνίσταται, για 
παράδειγμα, στην παροχή βοήθειας για τον 
εντοπισμό των στοιχείων, τη διενέργεια 
ελέγχων και την αφαίρεση ή 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτά. 
Δεδομένου ότι η πραγματοποίηση των 
ενεργειών που απαιτούνται για την εν λόγω 
αφαίρεση υλικού ή για την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό 
μπορεί να είναι επώδυνη ή ακόμη και 
τραυματική αλλά και πολύπλοκη, τα 
θύματα θα πρέπει επίσης να έχουν το 
δικαίωμα να επικουρούνται από το Κέντρο 
της ΕΕ στο πλαίσιο αυτό, μέσω των 
Συντονιστικών Αρχών.

πλέον διαθέσιμο στις υπηρεσίες τους, οι εν 
λόγω πάροχοι θα πρέπει να συνδράμουν τα 
θύματα ή τους γονείς και τους κηδεμόνες 
ή νόμιμους εκπροσώπους τους που ζητούν 
την έγκαιρη αφαίρεση του εν λόγω υλικού 
ή την έγκαιρη απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σ’ αυτό, για να 
ελαχιστοποιούνται οι επιπτώσεις που 
έχουν τα αδικήματα αυτά στη σωματική 
και ψυχική υγεία των θυμάτων. Η εν 
λόγω συνδρομή θα πρέπει να περιορίζεται 
σε ό,τι μπορεί εύλογα να ζητηθεί από τον 
οικείο πάροχο υπό τις δεδομένες 
περιστάσεις, λαμβανομένων υπόψη 
παραγόντων όπως το περιεχόμενο και το 
εύρος του αιτήματος, οι ενέργειες που 
απαιτούνται για τον εντοπισμό των 
σχετικών γνωστών στοιχείων υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και τα 
μέσα που έχει στη διάθεσή του ο πάροχος. 
Η συνδρομή θα μπορούσε να συνίσταται, 
για παράδειγμα, στην παροχή βοήθειας για 
τον εντοπισμό των στοιχείων, τη 
διενέργεια ελέγχων και την αφαίρεση ή 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτά. 
Δεδομένου ότι η πραγματοποίηση των 
ενεργειών που απαιτούνται για την εν λόγω 
αφαίρεση υλικού ή για την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό 
μπορεί να είναι επώδυνη ή ακόμη και 
τραυματική αλλά και πολύπλοκη, τα 
θύματα θα πρέπει επίσης να έχουν το 
δικαίωμα να δέχονται βοήθεια και 
κατάλληλη στήριξη και να επικουρούνται 
από το ειδικά εκπαιδευμένο προσωπικό 
του Κέντρου της ΕΕ στο πλαίσιο αυτό, 
μέσω των Συντονιστικών Αρχών.

Τροπολογία 40

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 37

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(37) Για να εξασφαλιστεί η 
αποτελεσματική διαχείριση των εν λόγω 
λειτουργιών υποστήριξης των θυμάτων, τα 

(37) Για να εξασφαλιστεί η 
αποτελεσματική διαχείριση των εν λόγω 
λειτουργιών υποστήριξης των θυμάτων, τα 
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θύματα θα πρέπει να έχουν τη δυνατότητα 
να έρχονται σε επαφή με τη συντονιστική 
αρχή που είναι περισσότερο προσβάσιμη 
γι’ αυτά και να βασίζονται σ’ αυτή, ενώ η 
εν λόγω συντονιστική αρχή θα πρέπει να 
λειτουργεί ως δίαυλος για κάθε 
επικοινωνία μεταξύ των θυμάτων και του 
Κέντρου της ΕΕ.

θύματα θα πρέπει να είναι καλά 
ενημερωμένα σχετικά με την ύπαρξη 
αυτών των λειτουργιών και να έχουν τη 
δυνατότητα να έρχονται σε επαφή με τη 
συντονιστική αρχή που είναι περισσότερο 
προσβάσιμη γι’ αυτά και να βασίζονται 
σ’ αυτή, ενώ η εν λόγω συντονιστική αρχή 
θα πρέπει να λειτουργεί ως δίαυλος για 
κάθε επικοινωνία μεταξύ των θυμάτων και 
του Κέντρου της ΕΕ.

Τροπολογία 41

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 38 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(38α) Ο προϋπολογισμός της Ένωσης 
θα πρέπει να παρέχει συμπληρωματική 
χρηματοδότηση για τη διασφάλιση 
υψηλού επιπέδου στήριξης και 
προστασίας των θυμάτων, μεταξύ άλλων 
μέσω επαρκών πόρων σε ειδικά 
χρηματοδοτικά προγράμματα, καθώς και 
μέσω της προώθησης καινοτόμων 
λύσεων για τη βελτίωση της ποιότητας 
και της προσβασιμότητας των αναγκαίων 
υπηρεσιών. Τα σχετικά προγράμματα στο 
πλαίσιο του επόμενου πολυετούς 
δημοσιονομικού πλαισίου θα πρέπει να 
περιλαμβάνουν επαρκείς οικονομικούς 
και ανθρώπινους πόρους ώστε να 
εξασφαλίζεται επαρκής χρηματοδότηση 
για να επιτευχθεί κατάλληλη συνεισφορά 
της Ένωσης στην ορθή εφαρμογή.

Τροπολογία 42

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 40

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(40) Για να διευκολυνθεί η απρόσκοπτη 
και αποτελεσματική επικοινωνία με 

(40) Για να διευκολυνθεί η απρόσκοπτη 
και αποτελεσματική επικοινωνία με 
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ηλεκτρονικά μέσα – μεταξύ άλλων, κατά 
περίπτωση, με επιβεβαίωση της παραλαβής 
της – αναφορικά με θέματα που 
καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό, 
οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας θα πρέπει να 
υποχρεούνται να ορίζουν ενιαίο σημείο 
επαφής και να δημοσιεύουν σχετικές 
μ’ αυτό πληροφορίες, 
συμπεριλαμβανομένων των γλωσσών που 
πρέπει να χρησιμοποιούνται στην εν λόγω 
επικοινωνία. Σε αντίθεση με τον νόμιμο 
εκπρόσωπο του παρόχου, το σημείο 
επαφής θα πρέπει να εξυπηρετεί 
επιχειρησιακούς σκοπούς και δεν θα 
πρέπει να διαθέτει υποχρεωτικά φυσική 
παρουσία. Θα πρέπει να προβλεφθούν 
κατάλληλοι όροι όσον αφορά τις γλώσσες 
επικοινωνίας που θα καθοριστούν, ώστε να 
διασφαλιστεί ότι η απρόσκοπτη 
επικοινωνία δεν θα είναι αδικαιολόγητα 
περίπλοκη. Για τους παρόχους που 
υπόκεινται στην υποχρέωση να 
συγκροτήσουν υπηρεσία συμμόρφωσης 
και να ορίσουν υπευθύνους συμμόρφωσης 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) .../... 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ], ένας από τους εν 
λόγω υπεύθυνους συμμόρφωσης μπορεί να 
οριστεί ως σημείο επαφής βάσει του 
παρόντος κανονισμού, προκειμένου να 
διευκολυνθεί η συνεκτική εφαρμογή των 
υποχρεώσεων που απορρέουν από 
αμφότερα τα πλαίσια.

ηλεκτρονικά μέσα – μεταξύ άλλων, κατά 
περίπτωση, με επιβεβαίωση της παραλαβής 
της – αναφορικά με θέματα που 
καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό, 
οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας θα πρέπει να 
υποχρεούνται να ορίζουν ενιαίο σημείο 
επαφής και να δημοσιεύουν σχετικές 
μ’ αυτό πληροφορίες, 
συμπεριλαμβανομένων των γλωσσών που 
πρέπει να χρησιμοποιούνται στην εν λόγω 
επικοινωνία. Σε αντίθεση με τον νόμιμο 
εκπρόσωπο του παρόχου, το σημείο 
επαφής θα πρέπει να εξυπηρετεί 
επιχειρησιακούς σκοπούς και δεν θα 
πρέπει να διαθέτει υποχρεωτικά φυσική 
παρουσία. Θα πρέπει να προβλεφθούν 
κατάλληλοι όροι όσον αφορά τις γλώσσες 
επικοινωνίας που θα καθοριστούν, ώστε να 
διασφαλιστεί ότι η απρόσκοπτη 
επικοινωνία δεν θα είναι αδικαιολόγητα 
περίπλοκη. Για τους παρόχους που 
υπόκεινται στην υποχρέωση να 
συγκροτήσουν υπηρεσία συμμόρφωσης 
και να ορίσουν υπευθύνους συμμόρφωσης 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 
2022/2065, ένας από τους εν λόγω 
υπεύθυνους συμμόρφωσης μπορεί να 
οριστεί ως σημείο επαφής βάσει του 
παρόντος κανονισμού, προκειμένου να 
διευκολυνθεί η συνεκτική εφαρμογή των 
υποχρεώσεων που απορρέουν από 
αμφότερα τα πλαίσια.

Τροπολογία 43

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 42

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(42) Κατά περίπτωση και όπου κρίνεται 
σκόπιμο, με την επιφύλαξη της επιλογής 
του παρόχου των σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας και της 

(42) Κατά περίπτωση και όπου κρίνεται 
σκόπιμο, με την επιφύλαξη της επιλογής 
του παρόχου των σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας και της 
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ανάγκης εκπλήρωσης των σχετικών 
εφαρμοστέων νομικών απαιτήσεων, οι εν 
λόγω πάροχοι θα πρέπει να έχουν τη 
δυνατότητα να ορίσουν ενιαίο σημείο 
επαφής και ενιαίο νόμιμο εκπρόσωπο για 
τους σκοπούς του κανονισμού (ΕΕ) .../... 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ] και του παρόντος 
κανονισμού.

ανάγκης εκπλήρωσης των σχετικών 
εφαρμοστέων νομικών απαιτήσεων, οι εν 
λόγω πάροχοι θα πρέπει να έχουν τη 
δυνατότητα να ορίσουν ενιαίο σημείο 
επαφής και ενιαίο νόμιμο εκπρόσωπο για 
τους σκοπούς του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/2065 και του παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 44

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 44

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(44) Προκειμένου να υπάρξει σαφήνεια 
και να καταστεί δυνατός ο 
αποτελεσματικός, αποδοτικός και 
συνεκτικός συντονισμός και συνεργασία 
τόσο σε εθνικό όσο και σε ενωσιακό 
επίπεδο, όταν ένα κράτος μέλος ορίζει 
περισσότερες από μία αρμόδιες αρχές για 
την εφαρμογή και την επιβολή του 
παρόντος κανονισμού, θα πρέπει να ορίσει 
μία επικεφαλής αρχή ως συντονιστική 
αρχή, ενώ η ορισθείσα αρχή θα πρέπει 
αυτομάτως να θεωρείται η συντονιστική 
αρχή όταν ένα κράτος μέλος ορίζει μόνο 
μία αρχή. Για τους λόγους αυτούς, η 
συντονιστική αρχή θα πρέπει να ενεργεί ως 
ενιαίο σημείο επαφής για όλα τα θέματα 
που σχετίζονται με την εφαρμογή του 
παρόντος κανονισμού, με την επιφύλαξη 
των εξουσιών επιβολής άλλων εθνικών 
αρχών.

(44) Προκειμένου να υπάρξει σαφήνεια 
και να καταστεί δυνατός ο 
αποτελεσματικός, αποδοτικός και 
συνεκτικός συντονισμός και συνεργασία 
τόσο σε εθνικό όσο και σε ενωσιακό 
επίπεδο, όταν ένα κράτος μέλος ορίζει 
περισσότερες από μία αρμόδιες αρχές για 
την εφαρμογή και την επιβολή του 
παρόντος κανονισμού, θα πρέπει να ορίσει 
μία επικεφαλής αρχή ως συντονιστική 
αρχή, ενώ η ορισθείσα αρχή θα πρέπει 
αυτομάτως να θεωρείται η συντονιστική 
αρχή όταν ένα κράτος μέλος ορίζει μόνο 
μία αρχή. Για τους λόγους αυτούς, η 
συντονιστική αρχή θα πρέπει να ενεργεί ως 
ενιαίο σημείο επαφής όσον αφορά όλα τα 
θέματα που σχετίζονται με την εφαρμογή 
του παρόντος κανονισμού, 
συμπεριλαμβανομένων των θεμάτων που 
σχετίζονται με την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και της συνδρομής 
των θυμάτων, με την επιφύλαξη των 
εξουσιών επιβολής άλλων εθνικών αρχών. 

Τροπολογία 45
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Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 47

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(47) Η συντονιστική αρχή καθώς και 
άλλες αρμόδιες αρχές διαδραματίζουν 
καίριο ρόλο στη διασφάλιση της 
αποτελεσματικότητας των δικαιωμάτων 
και των υποχρεώσεων που ορίζονται στον 
παρόντα κανονισμό και στην επίτευξη των 
στόχων του. Ως εκ τούτου, είναι 
απαραίτητο να διασφαλιστεί ότι οι εν λόγω 
αρχές διαθέτουν όχι μόνο τις αναγκαίες 
εξουσίες έρευνας και επιβολής αλλά και 
τους αναγκαίους οικονομικούς, 
ανθρώπινους, τεχνολογικούς και άλλους 
πόρους για την επαρκή εκτέλεση των 
καθηκόντων τους δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού. Ειδικότερα, δεδομένου ότι οι 
πάροχοι σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας είναι ποικίλοι 
και χρησιμοποιούν προηγμένη τεχνολογία 
για την παροχή των υπηρεσιών τους, είναι 
σημαντικό η συντονιστική αρχή καθώς και 
άλλες αρμόδιες αρχές να διαθέτουν τον 
αναγκαίο αριθμό προσωπικού, 
συμπεριλαμβανομένων εμπειρογνωμόνων 
με εξειδικευμένες δεξιότητες. Οι πόροι των 
συντονιστικών αρχών θα πρέπει να 
καθορίζονται με βάση το μέγεθος, την 
πολυπλοκότητα και τον δυνητικό 
κοινωνικό αντίκτυπο των παρόχων των 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας που υπάγονται στη 
δικαιοδοσία του ορίζοντος κράτους 
μέλους, καθώς και με βάση την εμβέλεια 
των υπηρεσιών τους σε ολόκληρη την 
Ένωση.

(47) Η συντονιστική αρχή καθώς και 
άλλες αρμόδιες αρχές διαδραματίζουν 
καίριο ρόλο στη διασφάλιση της 
αποτελεσματικότητας των δικαιωμάτων 
και των υποχρεώσεων που ορίζονται στον 
παρόντα κανονισμό και στην επίτευξη των 
στόχων του. Ως εκ τούτου, είναι 
απαραίτητο να διασφαλιστεί ότι οι εν λόγω 
αρχές διαθέτουν όχι μόνο τις αναγκαίες 
εξουσίες έρευνας και επιβολής αλλά και 
όλους τους αναγκαίους πόρους, 
συμπεριλαμβανομένων επαρκών 
οικονομικών, ανθρώπινων, τεχνολογικών 
και άλλων πόρων για την επαρκή εκτέλεση 
των καθηκόντων τους δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού. Ειδικότερα, 
δεδομένου ότι οι πάροχοι σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
είναι ποικίλοι και χρησιμοποιούν 
προηγμένη τεχνολογία για την παροχή των 
υπηρεσιών τους, είναι σημαντικό η 
συντονιστική αρχή καθώς και άλλες 
αρμόδιες αρχές να διαθέτουν τον αναγκαίο 
αριθμό προσωπικού, 
συμπεριλαμβανομένων εμπειρογνωμόνων 
με εξειδικευμένες δεξιότητες. Οι πόροι των 
συντονιστικών αρχών θα πρέπει να 
καθορίζονται με βάση το μέγεθος, την 
πολυπλοκότητα και τον δυνητικό 
κοινωνικό αντίκτυπο των παρόχων των 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας που υπάγονται στη 
δικαιοδοσία του ορίζοντος κράτους 
μέλους, καθώς και με βάση την εμβέλεια 
των υπηρεσιών τους σε ολόκληρη την 
Ένωση. 

Τροπολογία 46

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 48
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(48) Δεδομένης της ανάγκης να 
διασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα των 
επιβαλλόμενων υποχρεώσεων, θα πρέπει 
να ανατεθούν στις συντονιστικές αρχές 
εξουσίες επιβολής για την αντιμετώπιση 
περιπτώσεων παράβασης του παρόντος 
κανονισμού. Οι εξουσίες αυτές θα πρέπει 
να περιλαμβάνουν την εξουσία να 
περιορίζεται προσωρινά η πρόσβαση των 
χρηστών της υπηρεσίας την οποία αφορά η 
παράβαση ή, μόνο όταν αυτό δεν είναι 
τεχνικά εφικτό, η πρόσβαση στη 
διαδικτυακή διεπαφή του παρόχου στην 
οποία πραγματοποιείται η παράβαση. Η εν 
λόγω εξουσία, επειδή συνεπάγεται υψηλό 
επίπεδο παρέμβασης στα δικαιώματα των 
παρόχων υπηρεσιών, θα πρέπει να 
ασκείται μόνο εφόσον πληρούνται 
ορισμένες προϋποθέσεις. Σ’ αυτές θα 
πρέπει να περιλαμβάνεται η προϋπόθεση 
ότι η παράβαση έχει ως αποτέλεσμα την 
τακτική και διαρθρωτική διευκόλυνση 
αδικημάτων σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, η οποία θα πρέπει να γίνεται 
αντιληπτή ως αναφερόμενη σε μια 
κατάσταση στην οποία είναι προφανές από 
όλα τα διαθέσιμα αποδεικτικά στοιχεία ότι 
η εν λόγω διευκόλυνση έλαβε χώρα σε 
μεγάλη κλίμακα και για μεγάλο χρονικό 
διάστημα.

(48) Δεδομένης της ανάγκης να 
διασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα των 
επιβαλλόμενων υποχρεώσεων, θα πρέπει 
να ανατεθούν στις συντονιστικές αρχές 
εξουσίες επιβολής για την αντιμετώπιση 
περιπτώσεων παράβασης του παρόντος 
κανονισμού. Οι εξουσίες αυτές θα πρέπει 
να περιλαμβάνουν την εξουσία να ζητούν 
από την αρμόδια δικαστική αρχή του 
κράτους μέλους που τις όρισε να 
περιορίζουν προσωρινά την πρόσβαση των 
χρηστών της υπηρεσίας που αφορά η 
παράβαση ή, μόνο όταν αυτό δεν είναι 
τεχνικά εφικτό, στη διαδικτυακή διεπαφή 
του παρόχου στην οποία λαμβάνει χώρα η 
παράβαση. Η εν λόγω εξουσία, επειδή 
συνεπάγεται υψηλό επίπεδο παρέμβασης 
στα δικαιώματα των χρηστών και των 
παρόχων υπηρεσιών, θα πρέπει να 
ασκείται μόνο εφόσον πληρούνται 
ορισμένες προϋποθέσεις. Σ’ αυτές θα 
πρέπει να περιλαμβάνεται η προϋπόθεση 
ότι η παράβαση έχει ως αποτέλεσμα την 
τακτική και διαρθρωτική διευκόλυνση 
αδικημάτων σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, η οποία θα πρέπει να γίνεται 
αντιληπτή ως αναφερόμενη σε μια 
κατάσταση στην οποία είναι προφανές από 
όλα τα διαθέσιμα αποδεικτικά στοιχεία ότι 
η εν λόγω διευκόλυνση έλαβε χώρα σε 
μεγάλη κλίμακα και για μεγάλο χρονικό 
διάστημα.

Τροπολογία 47

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 49

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(49) Προκειμένου να διαπιστωθεί κατά 
πόσον τηρούνται αποτελεσματικά στην 
πράξη οι κανόνες του παρόντος 
κανονισμού, ιδίως οι κανόνες για τα μέτρα 
μετριασμού και για την εκτέλεση των 

(49) Προκειμένου να διαπιστωθεί κατά 
πόσον τηρούνται αποτελεσματικά στην 
πράξη οι κανόνες του παρόντος 
κανονισμού, ιδίως οι κανόνες για τα μέτρα 
μετριασμού και για την εκτέλεση των 
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εντολών εντοπισμού, των εντολών 
αφαίρεσης ή των εντολών αποκλεισμού 
που εκδόθηκαν βάσει αυτού, κάθε 
συντονιστική αρχή θα πρέπει να είναι σε 
θέση να διενεργεί αναζητήσεις, 
χρησιμοποιώντας τους σχετικούς δείκτες 
που παρέχει το Κέντρο της ΕΕ, με σκοπό 
τον εντοπισμό της διάδοσης γνωστού ή 
νέου υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών μέσω δημόσια διαθέσιμου υλικού 
στις υπηρεσίες φιλοξενίας των οικείων 
παρόχων.

εντολών εντοπισμού, των εντολών 
αφαίρεσης ή αποκλεισμού που εκδόθηκαν 
βάσει αυτού, κάθε συντονιστική αρχή θα 
πρέπει να είναι σε θέση να διενεργεί 
αναζητήσεις, χρησιμοποιώντας τους 
σχετικούς δείκτες που παρέχει το Κέντρο 
της ΕΕ, με σκοπό τον εντοπισμό της 
διάδοσης γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών μέσω 
δημόσια διαθέσιμου υλικού στις υπηρεσίες 
φιλοξενίας των οικείων παρόχων.

Τροπολογία 48

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 50

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(50) Για να διασφαλιστεί ότι οι πάροχοι 
υπηρεσιών φιλοξενίας είναι ενήμεροι για 
την κατάχρηση των υπηρεσιών τους και 
για να τους δοθεί η δυνατότητα να 
αναλάβουν ταχεία δράση προκειμένου να 
αφαιρέσουν το υλικό ή να 
απενεργοποιήσουν την πρόσβαση σ’ αυτό 
οικειοθελώς, οι συντονιστικές αρχές 
εγκατάστασης θα πρέπει να είναι σε θέση 
να ενημερώνουν τους εν λόγω παρόχους 
για την παρουσία γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στις 
υπηρεσίες τους και να ζητούν από τους 
παρόχους να εξετάσουν, σε εθελοντική 
βάση, την αφαίρεση του εν λόγω υλικού ή 
την απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ 
αυτό. Οι εν λόγω δραστηριότητες 
ενημέρωσης θα πρέπει να διακρίνονται 
σαφώς από τις εξουσίες που έχουν οι 
συντονιστικές αρχές δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού να ζητούν την έκδοση 
εντολών αφαίρεσης, οι οποίες επιβάλλουν 
στον οικείο πάροχο τη δεσμευτική νομική 
υποχρέωση να αφαιρεί το εν λόγω υλικό ή 
να απενεργοποιεί την πρόσβαση σ’ αυτό 
εντός καθορισμένης προθεσμίας.

(50) Για να διασφαλιστεί ότι οι πάροχοι 
υπηρεσιών φιλοξενίας είναι ενήμεροι για 
την κατάχρηση των υπηρεσιών τους και 
για να τους δοθεί η δυνατότητα να 
αναλάβουν ταχεία δράση προκειμένου να 
αφαιρέσουν το υλικό ή να 
απενεργοποιήσουν την πρόσβαση σ’ αυτό, 
οι συντονιστικές αρχές εγκατάστασης θα 
πρέπει να είναι σε θέση να ενημερώνουν 
τους εν λόγω παρόχους για την παρουσία 
γνωστού υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στις υπηρεσίες τους και να ζητούν 
από τους παρόχους να εξετάσουν την 
αφαίρεση του εν λόγω υλικού ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό. 
Οι εν λόγω δραστηριότητες κοινοποίησης 
θα πρέπει να διακρίνονται σαφώς από τις 
εξουσίες των συντονιστικών αρχών 
δυνάμει του παρόντος κανονισμού να 
ζητούν από την αρμόδια δικαστική αρχή 
του κράτους μέλους που τις όρισε την 
έκδοση εντολών αφαίρεσης. 
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Τροπολογία 49

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 53

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(53) Τα κράτη μέλη θα πρέπει να 
διασφαλίζουν ότι σε περίπτωση 
παράβασης των υποχρεώσεων που 
προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό 
επιβάλλονται κυρώσεις που είναι 
αποτελεσματικές, αναλογικές και 
αποτρεπτικές, με βάση στοιχεία όπως η 
φύση, η σοβαρότητα, η επανάληψη και η 
διάρκεια της παράβασης, λαμβανομένων 
υπόψη του επιδιωκόμενου δημόσιου 
συμφέροντος, του πεδίου εφαρμογής και 
του είδους των ασκούμενων 
δραστηριοτήτων, καθώς και της 
οικονομικής ικανότητας του οικείου 
παρόχου των σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας.

(53) Τα κράτη μέλη θα πρέπει να 
διασφαλίζουν ότι σε περίπτωση 
παράβασης των υποχρεώσεων που 
προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό 
επιβάλλονται κυρώσεις διοικητικού ή 
ποινικού χαρακτήρα, καθώς και, κατά 
περίπτωση, κατευθυντήριες γραμμές 
επιβολής προστίμων που είναι 
αποτελεσματικές, αναλογικές και 
αποτρεπτικές, με βάση στοιχεία όπως η 
φύση, η σοβαρότητα, η επανάληψη και η 
διάρκεια της παράβασης, λαμβανομένων 
υπόψη του επιδιωκόμενου δημόσιου 
συμφέροντος, του πεδίου εφαρμογής και 
του είδους των ασκούμενων 
δραστηριοτήτων, καθώς και της 
οικονομικής ικανότητας του οικείου 
παρόχου των σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας. Θα πρέπει να 
επιβάλλονται ιδιαίτερα αυστηρές 
κυρώσεις στην περίπτωση που ο πάροχος 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας σε περίπτωση που οι εν 
λόγω οικείοι πάροχοι υπηρεσιών 
συστηματικά ή επανειλημμένα δεν 
συμμορφώνονται με τις υποχρεώσεις που 
ορίζονται στον παρόντα κανονισμό. Τα 
κράτη μέλη θα πρέπει να διασφαλίζουν 
ότι οι εν λόγω κυρώσεις δεν ενθαρρύνουν 
την υπερβολική κατάθεση αναφορών ή 
αφαίρεση υλικού που δεν συνιστά υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. 

Τροπολογία 50

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 55

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(55) Για την ορθή λειτουργία του (55) Για την ορθή λειτουργία του 
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συστήματος υποχρεωτικού εντοπισμού και 
αποκλεισμού της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, το 
οποίο θεσπίζεται με τον παρόντα 
κανονισμό, είναι σημαντικό το Κέντρο της 
ΕΕ να λαμβάνει, μέσω των συντονιστικών 
αρχών, υλικό που έχει διαπιστωθεί ότι 
συνιστά υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών ή απομαγνητοφώνηση συνομιλιών 
που έχει διαπιστωθεί ότι συνιστούν άγρα 
παιδιών, όπως μπορεί να έχει διαπιστωθεί 
για παράδειγμα κατά τη διάρκεια ποινικών 
ερευνών, ούτως ώστε το υλικό ή οι 
συνομιλίες να μπορούν να χρησιμεύσουν 
ως ακριβής και αξιόπιστη βάση 
προκειμένου το Κέντρο της ΕΕ να 
δημιουργήσει δείκτες για τέτοιες 
περιπτώσεις κακοποίησης. Για την 
επίτευξη αυτού του στόχου, ο 
προσδιορισμός θα πρέπει να 
πραγματοποιείται έπειτα από επιμελή 
αξιολόγηση, στο πλαίσιο διαδικασίας που 
εγγυάται δίκαιο και αντικειμενικό 
αποτέλεσμα, είτε από τις ίδιες τις 
συντονιστικές αρχές είτε από δικαστήριο ή 
άλλη ανεξάρτητη διοικητική αρχή εκτός 
της συντονιστικής αρχής. Μολονότι η 
ταχύτητα της αξιολόγησης, του εντοπισμού 
και της υποβολής τέτοιου υλικού είναι 
σημαντική και σε άλλα πλαίσια, είναι 
καίριας σημασίας σε σχέση με το νέο 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
και την άγρα παιδιών που αναφέρονται 
στον παρόντα κανονισμό, δεδομένου ότι το 
υλικό αυτό μπορεί να οδηγήσει στον 
εντοπισμό συνεχιζόμενης ή επικείμενης 
κακοποίησης και στη διάσωση των 
θυμάτων. Ως εκ τούτου, θα πρέπει να 
καθοριστούν συγκεκριμένες προθεσμίες 
για την αναφορά των εν λόγω 
περιστατικών.

συστήματος υποχρεωτικού εντοπισμού και 
αποκλεισμού της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, το 
οποίο θεσπίζεται με τον παρόντα 
κανονισμό, είναι σημαντικό το Κέντρο της 
ΕΕ να λαμβάνει, μέσω των συντονιστικών 
αρχών, υλικό που έχει διαπιστωθεί ότι 
συνιστά υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών ή απομαγνητοφώνηση συνομιλιών 
που έχει διαπιστωθεί ότι συνιστούν άγρα 
παιδιών, όπως μπορεί να έχει διαπιστωθεί 
για παράδειγμα κατά τη διάρκεια ποινικών 
ερευνών, ούτως ώστε το υλικό ή οι 
συνομιλίες να μπορούν να χρησιμεύσουν 
ως ακριβής και αξιόπιστη βάση 
προκειμένου το Κέντρο της ΕΕ να 
δημιουργήσει δείκτες για τέτοιες 
περιπτώσεις κακοποίησης. Για την 
επίτευξη αυτού του στόχου, ο 
προσδιορισμός θα πρέπει να 
πραγματοποιείται έπειτα από επιμελή 
αξιολόγηση, στο πλαίσιο διαδικασίας που 
εγγυάται δίκαιο και αντικειμενικό 
αποτέλεσμα, είτε από τις ίδιες τις 
συντονιστικές αρχές είτε από δικαστήριο ή 
άλλη ανεξάρτητη διοικητική αρχή εκτός 
της συντονιστικής αρχής που πρέπει να 
υπόκειται σε δικαστικό έλεγχο. Μολονότι 
η ταχύτητα της αξιολόγησης, του 
εντοπισμού και της υποβολής τέτοιου 
υλικού είναι σημαντική και σε άλλα 
πλαίσια, είναι καίριας σημασίας σε σχέση 
με το νέο υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών και την άγρα παιδιών που 
αναφέρονται στον παρόντα κανονισμό, 
δεδομένου ότι το υλικό αυτό μπορεί να 
οδηγήσει στον εντοπισμό συνεχιζόμενης ή 
επικείμενης κακοποίησης και στη διάσωση 
των θυμάτων. Ως εκ τούτου, θα πρέπει να 
καθοριστούν συγκεκριμένες προθεσμίες 
για την αναφορά των εν λόγω 
περιστατικών.

Τροπολογία 51

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 58
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(58) Ειδικότερα, προκειμένου να 
διευκολυνθεί η συνεργασία που απαιτείται 
για την ορθή λειτουργία των μηχανισμών 
που θεσπίζονται με τον παρόντα 
κανονισμό, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να 
δημιουργήσει και να διατηρεί τα αναγκαία 
συστήματα ανταλλαγής πληροφοριών. Για 
τη δημιουργία και τη διατήρηση αυτών 
των συστημάτων, το Κέντρο της ΕΕ θα 
πρέπει να συνεργάζεται με τον Οργανισμό 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη 
Συνεργασία στον Τομέα της Επιβολής του 
Νόμου (στο εξής: Ευρωπόλ) και τις εθνικές 
αρχές, αξιοποιώντας τα υφιστάμενα 
συστήματα και βέλτιστες πρακτικές, κατά 
περίπτωση.

(58) Ειδικότερα, προκειμένου να 
διευκολυνθεί η συνεργασία που απαιτείται 
για την ορθή λειτουργία των μηχανισμών 
που θεσπίζονται με τον παρόντα 
κανονισμό, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να 
δημιουργήσει και να διατηρεί τα αναγκαία 
ασφαλή συστήματα ανταλλαγής 
πληροφοριών, όπως για παράδειγμα, 
μόλις είναι διαθέσιμο, το λογισμικό που 
παρέχει ο eu-LISA σύμφωνα με τον 
κανονισμό1α (ΕΕ) 2023/969. Για τη 
δημιουργία και τη διατήρηση αυτών των 
συστημάτων, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει 
να συνεργάζεται με τον Οργανισμό της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη Συνεργασία 
στον Τομέα της Επιβολής του Νόμου (στο 
εξής: Ευρωπόλ) και τις εθνικές αρχές, 
αξιοποιώντας τα υφιστάμενα συστήματα 
και βέλτιστες πρακτικές, κατά περίπτωση. 

__________________
1α Κανονισμός (ΕΕ) 2023/969 για τη 
δημιουργία πλατφόρμας συνεργασίας με 
σκοπό την υποστήριξη της λειτουργίας 
των κοινών ομάδων έρευνας και για την 
τροποποίηση του κανονισμού 
(ΕΕ) 2018/1726 

Τροπολογία 52

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 59

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(59) Το Κέντρο της ΕΕ, για να 
υποστηρίξει την εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού και για να συμβάλει στην 
επίτευξη των στόχων του, θα πρέπει να 
λειτουργεί ως κεντρικός διαμεσολαβητής, 
εκτελώντας μια σειρά ειδικών 
καθηκόντων. Για την εκτέλεση των εν 
λόγω καθηκόντων το Κέντρο της ΕΕ 
πρέπει να έχει ακλόνητες εγγυήσεις 
ανεξαρτησίας, ιδίως από τις αρχές 

(59) Το Κέντρο της ΕΕ, για να 
υποστηρίξει την εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού και για να συμβάλει στην 
επίτευξη των στόχων του, θα πρέπει να 
λειτουργεί ως κεντρικός διαμεσολαβητής, 
εκτελώντας μια σειρά ειδικών 
καθηκόντων. Για την εκτέλεση των εν 
λόγω καθηκόντων το Κέντρο της ΕΕ 
πρέπει να έχει ακλόνητες εγγυήσεις 
ανεξαρτησίας, ιδίως από τις αρχές 
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επιβολής του νόμου, καθώς και δομή 
διακυβέρνησης που να διασφαλίζει την 
αποτελεσματική, αποδοτική και συνεκτική 
εκτέλεση των διαφόρων καθηκόντων του, 
και νομική προσωπικότητα, ώστε να είναι 
σε θέση να αλληλεπιδρά αποτελεσματικά 
με όλα τα σχετικά ενδιαφερόμενα μέρη. Ως 
εκ τούτου, θα πρέπει να συσταθεί ως 
αποκεντρωμένος οργανισμός της Ένωσης.

επιβολής του νόμου, καθώς και δομή 
διακυβέρνησης που να διασφαλίζει την 
αποτελεσματική, αποδοτική και συνεκτική 
εκτέλεση των διαφόρων καθηκόντων του, 
νομική προσωπικότητα, ώστε να είναι σε 
θέση να αλληλεπιδρά αποτελεσματικά με 
όλα τα σχετικά ενδιαφερόμενα μέρη και 
αυτόνομο προϋπολογισμό. Θα πρέπει, 
επομένως, να συσταθεί ως 
αποκεντρωμένος οργανισμός της Ένωσης 
και να του παρασχεθούν οι αναγκαίοι 
ανθρώπινοι και οικονομικοί πόροι για την 
εκπλήρωση των στόχων, των 
καθηκόντων και των αρμοδιοτήτων που 
της ανατίθενται δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού, συμπεριλαμβανομένων των 
δαπανών που σχετίζονται με τη διάθεση 
τεχνολογιών και των δαπανών που 
σχετίζονται με την ανάλυση δειγμάτων 
δεδομένων που λαμβάνονται για πολύ 
μικρές, μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις. 
Θα πρέπει να χρηματοδοτείται κυρίως 
από τον γενικό προϋπολογισμό της 
Ένωσης, με τις αναγκαίες πιστώσεις να 
αντλούνται αποκλειστικά από αδιάθετα 
περιθώρια στο πλαίσιο του σχετικού 
τομέα του Πολυετούς Δημοσιονομικού 
Πλαισίου και/ή από την κινητοποίηση 
των σχετικών ειδικών μέσων. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί ότι ο 
οργανισμός μπορεί να ανταποκριθεί με 
ευελιξία στις ανάγκες σε ανθρώπινους 
πόρους, είναι ιδιαίτερα σκόπιμο να 
διαθέτει αυτονομία όσον αφορά την 
πρόσληψη συμβασιούχων υπαλλήλων.

Τροπολογία 53

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 59 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(59α) Λαμβάνοντας υπόψη τον κεντρικό 
ρόλο του Κέντρου της ΕΕ στην εφαρμογή 
του κανονισμού και ενόψει της 
ημερομηνίας λήξης του προσωρινού 
κανονισμού στις 3 Αυγούστου 2024, οι 
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δραστηριότητες του Κέντρου της ΕΕ θα 
πρέπει να αρχίσουν το συντομότερο 
δυνατόν. Η Επιτροπή θα πρέπει να 
διαθέσει επαρκές επίπεδο πόρων για την 
ταχεία ίδρυση και την αρχική λειτουργία 
του Κέντρου της ΕΕ και να παράσχει 
ανάλογη βοήθεια, μεταξύ άλλων με την 
απόσπαση προσωπικού, ώστε να 
βοηθήσει το Κέντρο της ΕΕ να επιτύχει 
κανονικό ρυθμό λειτουργίας σε εύθετο 
χρόνο και το αργότερο τρία έτη μετά την 
έκδοση του παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 54

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 59 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(59β) Οι ρυθμίσεις σχετικά με την έδρα 
του Κέντρου της ΕΕ θα πρέπει να 
καθορίζονται σε συμφωνία σχετικά με 
την έδρα μεταξύ του Κέντρου της ΕΕ και 
του κράτους μέλους υποδοχής. Η 
συμφωνία σχετικά με την έδρα θα πρέπει 
να καθορίζει τους όρους εγκατάστασης 
της έδρας και τα πλεονεκτήματα που 
παρέχει το κράτος μέλος στο Κέντρο της 
ΕΕ και στο προσωπικό της. Σύμφωνα με 
το σημείο 9 της κοινής προσέγγισης της 
19ης Ιουλίου 2012 σχετικά με τον 
καθορισμό της έδρας των 
αποκεντρωμένων οργανισμών, το Κέντρο 
της ΕΕ θα πρέπει να συνάψει συμφωνία 
για την έδρα με το κράτος μέλος 
υποδοχής εγκαίρως πριν από την έναρξη 
της επιχειρησιακής του φάσης. Μέσα από 
το πρίσμα της νομολογίας του 
Δικαστηρίου, η επιλογή της τοποθεσίας 
της έδρας θα πρέπει να γίνεται σύμφωνα 
με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία και 
θα πρέπει να συμμορφώνεται με τα 
κριτήρια που ορίζονται στον παρόντα 
κανονισμό.
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Τροπολογία 55

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 59 γ (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(59γ) Η διαδικασία επιλογής για την 
τοποθεσία της έδρας του Κέντρου της ΕΕ 
θα πρέπει να τηρεί τα ακόλουθα στάδια: 
i) η εντολή του Κοινοβουλίου για τις 
διοργανικές διαπραγματεύσεις θα παρέχει 
κριτήρια για την επιλογή της πόλης 
υποδοχής· ii) το Κοινοβούλιο θα 
διαπραγματευτεί τα κριτήρια αυτά με το 
Συμβούλιο· iii) τα κριτήρια αυτά θα 
αποτελέσουν τη βάση για μια διοργανική 
πρόσκληση υποβολής υποψηφιοτήτων 
που θα υποβληθεί από κοινού από το 
Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο· iv) οι 
υποψήφιοι θα κληθούν σε κοινές 
ακροάσεις μεταξύ του Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου· v) η διαπραγματευτική 
ομάδα του Κοινοβουλίου θα καταρτίσει 
κατάλογο επικρατέστερων υποψηφίων· 
vi) ο εν λόγω κατάλογος των 
επικρατέστερων υποψηφίων θα 
αποτελέσει αντικείμενο διαπραγμάτευσης 
κατά του καταλόγου των επικρατέστερων 
υποψηφίων του Συμβουλίου· vii) προτού 
επιτευχθεί συμφωνία μεταξύ των 
συννομοθετών σχετικά με την πόλη 
υποδοχής· viii) και πριν από την 
ολομέλεια εγκρίνει το αποτέλεσμα των 
διοργανικών διαπραγματεύσεων.

Τροπολογία 56

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 60

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(60) Για λόγους ασφάλειας δικαίου και 
αποτελεσματικότητας, τα καθήκοντα του 
Κέντρου της ΕΕ θα πρέπει να παρατίθενται 
με σαφή και ολοκληρωμένο τρόπο. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η ορθή 

(60) Για λόγους ασφάλειας δικαίου και 
αποτελεσματικότητας, τα καθήκοντα του 
Κέντρου της ΕΕ θα πρέπει να παρατίθενται 
με σαφή και ολοκληρωμένο τρόπο. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η ορθή 
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εφαρμογή του παρόντος κανονισμού, τα 
καθήκοντα αυτά θα πρέπει να αφορούν 
ιδίως τη διευκόλυνση των υποχρεώσεων 
εντοπισμού, αναφοράς και αποκλεισμού 
που επιβάλλονται στους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας, στους παρόχους 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών και στους 
παρόχους υπηρεσιών πρόσβασης στο 
διαδίκτυο. Ωστόσο, για τον ίδιο λόγο, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης να είναι 
επιφορτισμένο με ορισμένα άλλα 
καθήκοντα, ιδίως εκείνα που αφορούν την 
εκπλήρωση των υποχρεώσεων εκτίμησης 
και μετριασμού του κινδύνου οι οποίες 
βαρύνουν τους παρόχους σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, την αφαίρεση υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό, 
από παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας, την 
παροχή βοήθειας στις συντονιστικές αρχές, 
καθώς και την παραγωγή και ανταλλαγή 
γνώσεων και εμπειρογνωσίας σχετικά με 
τη διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών.

εφαρμογή του παρόντος κανονισμού, τα 
καθήκοντα αυτά θα πρέπει να αφορούν 
ιδίως τη διευκόλυνση των υποχρεώσεων 
εντοπισμού, αναφοράς και αποκλεισμού 
που επιβάλλονται στους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας, στους παρόχους 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών και στους 
παρόχους υπηρεσιών πρόσβασης στο 
διαδίκτυο. Το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει 
επίσης να είναι επιφορτισμένο με ορισμένα 
άλλα καθήκοντα, ιδίως εκείνα που 
αφορούν την εκπλήρωση των 
υποχρεώσεων εκτίμησης και μετριασμού 
του κινδύνου οι οποίες βαρύνουν τους 
παρόχους σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας, την αφαίρεση 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
ή την απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ 
αυτό, από παρόχους υπηρεσιών 
φιλοξενίας, την παροχή βοήθειας στις 
συντονιστικές αρχές, καθώς και με τη 
διενέργεια προορατικών και ίδιας 
πρωτοβουλίας αναζητήσεων σε 
προσβάσιμο στο κοινό υλικό σε υπηρεσίες 
φιλοξενίας για γνωστό υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να διευκολύνει την παραγωγή 
και την ανταλλαγή γνώσεων, βέλτιστων 
πρακτικών και εμπειρογνωσίας σχετικά με 
τη διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών, υποστηρίζοντας την ανάπτυξη 
εκστρατειών ευαισθητοποίησης και 
πρόληψης, εκπαιδευτικών προγραμμάτων 
και εργαλείων και υλικού παρέμβασης, 
προκειμένου να αυξηθούν οι ψηφιακές 
δεξιότητες, ενσωματώνοντας παράλληλα 
μια προοπτική για τα δικαιώματα των 
παιδιών και διασφαλίζοντας μια 
προσέγγιση που λαμβάνει υπόψη τη 
διάσταση του φύλου και είναι κατάλληλη 
για την ηλικία. Το Κέντρο της ΕΕ θα 
πρέπει να προωθεί και εξασφαλίζει την 
κατάλληλη στήριξη και συνδρομή στα 
θύματα. 
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Τροπολογία 57

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 61

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(61) Το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να 
παρέχει αξιόπιστες πληροφορίες σχετικά 
με τις δραστηριότητες που μπορεί εύλογα 
να θεωρηθεί ότι συνιστούν διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, ώστε να 
καθίσταται δυνατός ο εντοπισμός και ο 
αποκλεισμός τους σύμφωνα με τον 
παρόντα κανονισμό. Δεδομένης της φύσης 
του υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, οι εν λόγω αξιόπιστες 
πληροφορίες πρέπει να παρέχονται χωρίς 
διαμοιρασμό του ίδιου του υλικού. Για τον 
λόγο αυτό, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να 
αναπτύξει ακριβείς και αξιόπιστους 
δείκτες, με βάση εντοπισμένο υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και 
πράξεις άγρας παιδιών που του 
υποβάλλονται από τις συντονιστικές αρχές 
σύμφωνα με τις οικείες διατάξεις του 
παρόντος κανονισμού. Οι δείκτες αυτοί θα 
πρέπει να δίνουν τη δυνατότητα στις 
τεχνολογίες να εντοπίζουν τη διάδοση είτε 
του ίδιου υλικού (γνωστού υλικού) είτε 
διαφορετικού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών (νέου υλικού), ή της 
άγρας παιδιών, κατά περίπτωση.

(61) Το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να 
παρέχει αξιόπιστες πληροφορίες σχετικά 
με τις δραστηριότητες που μπορεί εύλογα 
να θεωρηθεί ότι συνιστούν διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, ώστε να 
καθίσταται δυνατός ο εντοπισμός και ο 
αποκλεισμός τους σύμφωνα με τον 
παρόντα κανονισμό. Δεδομένης της φύσης 
του υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, οι εν λόγω αξιόπιστες 
πληροφορίες πρέπει να παρέχονται χωρίς 
διαμοιρασμό του ίδιου του υλικού. Για τον 
λόγο αυτό, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να 
αναπτύξει ακριβείς και αξιόπιστους δείκτες 
και μη μετατρέψιμες ψηφιακές 
υπογραφές, με βάση εντοπισμένο υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και 
πράξεις άγρας παιδιών που του 
υποβάλλονται από τις συντονιστικές αρχές 
σύμφωνα με τις οικείες διατάξεις του 
παρόντος κανονισμού. Οι δείκτες αυτοί θα 
πρέπει να δίνουν τη δυνατότητα στις 
τεχνολογίες να εντοπίζουν τη διάδοση είτε 
του ίδιου υλικού (γνωστού υλικού) είτε 
διαφορετικού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών (νέου υλικού), ή της 
άγρας παιδιών, κατά περίπτωση.

Τροπολογία 58

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 62

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(62) Για την ορθή λειτουργία του 
συστήματος που θεσπίζεται με τον 
παρόντα κανονισμό, το Κέντρο της ΕΕ θα 
πρέπει να είναι επιφορτισμένο με τη 
δημιουργία βάσεων δεδομένων για καθένα 
από αυτά τα τρία είδη διαδικτυακής 

(62) Για την ορθή λειτουργία του 
συστήματος που θεσπίζεται με τον 
παρόντα κανονισμό, το Κέντρο της ΕΕ θα 
πρέπει να είναι επιφορτισμένο με τη 
δημιουργία βάσεων δεδομένων για γνωστό 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
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σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, καθώς 
και με τη συντήρηση και τη λειτουργία των 
εν λόγω βάσεων δεδομένων. Για να 
διασφαλίζεται η λογοδοσία και για να 
καθίστανται εφικτές τυχόν αναγκαίες 
διορθώσεις, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει 
να τηρεί αρχεία των υποβαλλόμενων 
στοιχείων και της διαδικασίας που 
χρησιμοποιείται για τη δημιουργία των 
δεικτών.

νέο υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, καθώς και με τη συντήρηση, την 
έγκαιρη ενημέρωση και τη λειτουργία των 
εν λόγω βάσεων δεδομένων. Για να 
διασφαλίζεται η λογοδοσία και για να 
καθίστανται εφικτές τυχόν αναγκαίες 
διορθώσεις, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει 
να τηρεί αρχεία των υποβαλλόμενων 
στοιχείων και της διαδικασίας που 
χρησιμοποιείται για τη δημιουργία των 
δεικτών.

Τροπολογία 59

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 63

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(63) Για να διασφαλίζεται η 
ιχνηλασιμότητα της διαδικασίας υποβολής 
αναφορών και των τυχόν ενεργειών 
παρακολούθησης που αναλαμβάνονται με 
βάση τις αναφορές, καθώς και η 
δυνατότητα ανατροφοδότησης σχετικά με 
την υποβολή αναφορών στους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας και στους παρόχους 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών, η παραγωγή 
στατιστικών σχετικά με τις αναφορές, και 
η αξιόπιστη και ταχεία διαχείριση και 
διεκπεραίωση των αναφορών, το Κέντρο 
της ΕΕ θα πρέπει να δημιουργήσει ειδική 
βάση δεδομένων για τις εν λόγω αναφορές. 
Για να είναι σε θέση να επιτύχει τους 
ανωτέρω σκοπούς, η βάση δεδομένων θα 
πρέπει επίσης να περιέχει πληροφορίες 
σχετικά με τις εν λόγω αναφορές, όπως 
τους δείκτες που αποτυπώνουν το υλικό 
και τις βοηθητικές ετικέτες, οι οποίες 
πληροφορίες μπορεί να υποδεικνύουν, για 
παράδειγμα, το γεγονός ότι εικόνα ή βίντεο 
που είναι αντικείμενο αναφοράς αποτελεί 
μέρος μιας σειράς εικόνων και βίντεο που 
απεικονίζουν το ίδιο θύμα ή τα ίδια 
θύματα.

(63) Για να διασφαλίζεται η 
ιχνηλασιμότητα της διαδικασίας υποβολής 
αναφορών και των τυχόν ενεργειών 
παρακολούθησης που αναλαμβάνονται με 
βάση τις αναφορές, καθώς και η 
δυνατότητα ανατροφοδότησης σχετικά με 
την υποβολή αναφορών στους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας και στους παρόχους 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών, η παραγωγή 
στατιστικών σχετικά με τις αναφορές, και 
η αξιόπιστη και ταχεία διαχείριση και 
διεκπεραίωση των αναφορών, το Κέντρο 
της ΕΕ θα πρέπει να δημιουργήσει ειδική 
βάση δεδομένων για τις εν λόγω αναφορές. 
Για να είναι σε θέση να επιτύχει τους 
ανωτέρω σκοπούς, η βάση δεδομένων θα 
πρέπει επίσης να περιέχει πληροφορίες 
σχετικά με τις εν λόγω αναφορές, όπως 
τους δείκτες που αποτυπώνουν το υλικό 
και τις βοηθητικές ετικέτες, οι οποίες 
πληροφορίες μπορεί να υποδεικνύουν, για 
παράδειγμα, το γεγονός ότι εικόνα ή βίντεο 
που είναι αντικείμενο αναφοράς αποτελεί 
μέρος μιας σειράς εικόνων και βίντεο που 
απεικονίζουν το ίδιο θύμα ή τα ίδια 
θύματα.
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Τροπολογία 60

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 64

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(64) Δεδομένου του ευαίσθητου 
χαρακτήρα των οικείων δεδομένων και 
προκειμένου να αποφευχθούν τυχόν 
σφάλματα και πιθανές καταχρήσεις, είναι 
αναγκαίο να θεσπιστούν αυστηροί κανόνες 
για την πρόσβαση στις εν λόγω βάσεις 
δεδομένων των δεικτών και των 
αναφορών, για τα δεδομένα που 
περιέχονται σ’ αυτές και για την ασφάλειά 
τους. Ειδικότερα, τα οικεία δεδομένα δεν 
θα πρέπει να αποθηκεύονται για 
μεγαλύτερο χρονικό διάστημα από το 
απολύτως αναγκαίο. Για τους ανωτέρω 
λόγους, πρόσβαση στη βάση δεδομένων 
των δεικτών θα πρέπει να παρέχεται μόνο 
στα μέρη και για τους σκοπούς που 
καθορίζονται στον παρόντα κανονισμό, με 
την επιφύλαξη των ελέγχων από το Κέντρο 
της ΕΕ, και να περιορίζεται ως προς τον 
χρόνο και το πεδίο εφαρμογής στο 
απολύτως αναγκαίο για τους σκοπούς 
αυτούς.

(64) Δεδομένου του ευαίσθητου 
χαρακτήρα των οικείων δεδομένων και 
προκειμένου να αποφευχθούν τυχόν 
σφάλματα και πιθανές καταχρήσεις, είναι 
αναγκαίο να θεσπιστούν αυστηροί κανόνες 
για την πρόσβαση στις εν λόγω βάσεις 
δεδομένων των δεικτών και των 
αναφορών, για τα δεδομένα που 
περιέχονται σ’ αυτές και για την ασφάλειά 
τους. Ειδικότερα, τα οικεία δεδομένα δεν 
θα πρέπει να αποθηκεύονται για 
μεγαλύτερο χρονικό διάστημα από το 
απολύτως αναγκαίο. Για τους ανωτέρω 
λόγους, πρόσβαση στη βάση δεδομένων 
των δεικτών θα πρέπει να παρέχεται μόνο 
κατόπιν αιτήματος στα μέρη και για τους 
σκοπούς που καθορίζονται στον παρόντα 
κανονισμό, με την επιφύλαξη των ελέγχων 
από το Κέντρο της ΕΕ, και να περιορίζεται 
ως προς τον χρόνο και το πεδίο εφαρμογής 
στο απολύτως αναγκαίο για τους σκοπούς 
αυτούς.

Τροπολογία 61

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 65

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(65) Για να αποφευχθεί η εσφαλμένη 
αναφορά διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών βάσει του παρόντος 
κανονισμού και για να δοθεί η δυνατότητα 
στις αρχές επιβολής του νόμου να 
επικεντρωθούν στα βασικά ερευνητικά 
τους καθήκοντα, οι αναφορές θα πρέπει να 
διαβιβάζονται μέσω του Κέντρου της ΕΕ. 
Το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να αξιολογεί 

(65) Προκειμένου να αποφευχθεί η 
εσφαλμένη αναφορά περιστατικών 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού και να δοθεί η δυνατότητα 
στις αρχές επιβολής του νόμου να 
επικεντρωθούν στα βασικά ερευνητικά 
τους καθήκοντα, οι αναφορές θα πρέπει να 
διαβιβάζονται μέσω του Κέντρου της ΕΕ 
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τις εν λόγω αναφορές προκειμένου να 
εντοπίζει εκείνες που είναι προδήλως 
αβάσιμες, δηλαδή όταν είναι αμέσως 
προφανές, χωρίς ουσιαστική νομική ή 
πραγματολογική ανάλυση, ότι οι 
δραστηριότητες που αποτελούν 
αντικείμενο αναφοράς δεν συνιστούν 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών. Όταν η αναφορά είναι προδήλως 
αβάσιμη, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να 
παρέχει ανατροφοδότηση στον 
αναφέροντα πάροχο υπηρεσιών φιλοξενίας 
ή πάροχο διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών, 
προκειμένου να καταστεί δυνατή η 
βελτίωση των χρησιμοποιούμενων 
τεχνολογιών και διαδικασιών και η λήψη 
άλλων κατάλληλων μέτρων, όπως η 
επαναφορά υλικού που αφαιρέθηκε 
εσφαλμένα. Δεδομένου ότι κάθε αναφορά 
θα μπορούσε να αποτελέσει σημαντικό 
μέσο για την έρευνα και τη δίωξη των 
σχετικών αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και για τη διάσωση 
του θύματος από την κακοποίηση, οι 
αναφορές θα πρέπει να διεκπεραιώνονται 
το συντομότερο δυνατόν.

και οι εν λόγω αναφορές θα πρέπει να 
αξιολογούνται ενδελεχώς και εγκαίρως, 
ώστε να διασφαλίζεται ότι η απόφαση 
σχετικά με την ποινική συνάφεια του 
αναφερόμενου υλικού λαμβάνεται το 
συντομότερο δυνατόν και να 
περιορίζεται, στο μέτρο του δυνατού, η 
διατήρηση μη συναφών δεδομένων. Οι 
αναφορές θα πρέπει να θεωρούνται 
αβάσιμες, όταν είναι προφανές ότι οι 
δραστηριότητες που αποτελούν 
αντικείμενο αναφοράς δεν συνιστούν 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών. Στις περιπτώσεις αυτές, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να παρέχει 
ανατροφοδότηση στον αναφέροντα πάροχο 
υπηρεσιών φιλοξενίας ή πάροχο 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών, προκειμένου να 
καταστεί δυνατή η βελτίωση των 
χρησιμοποιούμενων τεχνολογιών και 
διαδικασιών και η λήψη άλλων 
κατάλληλων μέτρων, όπως η επαναφορά 
υλικού που αφαιρέθηκε εσφαλμένα. Όταν 
το Κέντρο της ΕΕ θεωρεί ότι μια 
αναφορά δεν είναι αβάσιμη, θα πρέπει να 
τη διαβιβάζει στην αρμόδια αρχή ή αρχές 
επιβολής του νόμου του κράτους μέλους 
που ενδέχεται να έχει δικαιοδοσία να 
διερευνά ή να διώκει την πιθανή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών την 
οποία αφορά η αναφορά ή στην Ευρωπόλ 
στις περιπτώσεις που η εν λόγω αρμόδια 
αρχή επιβολής του νόμου ή οι εν λόγω 
αρμόδιες αρχές επιβολής του νόμου δεν 
μπορούν να προσδιοριστούν με επαρκή 
βεβαιότητα. Ακόμη και στις περιπτώσεις 
που έχει προσδιοριστεί η αρμόδια εθνική 
αρχή επιβολής του νόμου, το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να διαβιβάζει όλες τις 
αναφορές που δεν είναι αβάσιμες στην 
Ευρωπόλ, σύμφωνα με το δίκαιο της 
Ένωσης. Εφόσον το τι συνιστά αναφορά 
δυνάμενη να αποτελέσει αντικείμενο 
προσφυγής μπορεί να διαφέρει από το ένα 
κράτος μέλος στο άλλο, λόγω των 
διαφορετικών εθνικών νομοθεσιών, κάθε 
αναφορά θα μπορούσε να χρησιμεύσει ως 
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σημαντικό μέσο για τη διερεύνηση και τη 
δίωξη των σχετικών αδικημάτων 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και για 
τη διάσωση του θύματος της κακοποίησης.

Τροπολογία 62

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 66

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(66) Για να συμβάλει στην 
αποτελεσματική εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού και στην προστασία των 
δικαιωμάτων των θυμάτων, το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να είναι σε θέση, κατόπιν 
αιτήματος, να στηρίζει τα θύματα και να 
βοηθά τις αρμόδιες αρχές με τη διεξαγωγή 
αναζητήσεων στις υπηρεσίες φιλοξενίας 
για τη διάδοση γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που 
είναι προσβάσιμο στο κοινό, 
χρησιμοποιώντας τους αντίστοιχους 
δείκτες. Όταν εντοπίζει τέτοιο υλικό μετά 
τη διεξαγωγή της εν λόγω έρευνας, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης να είναι 
σε θέση να ζητήσει από τον πάροχο της 
οικείας υπηρεσίας φιλοξενίας να αφαιρέσει 
το επίμαχο στοιχείο ή τα επίμαχα στοιχεία 
ή να απενεργοποιήσει τη σχετική 
πρόσβαση, δεδομένου ότι ο πάροχος 
ενδέχεται να μη γνωρίζει την παρουσία 
τους και μπορεί να είναι πρόθυμος να 
προβεί στη ζητούμενη ενέργεια 
οικειοθελώς.

(66) Για να συμβάλει στην 
αποτελεσματική εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού και στην προστασία των 
δικαιωμάτων των θυμάτων, το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να είναι σε θέση, κατόπιν 
αιτήματος, να στηρίζει τα θύματα και να 
βοηθά τις αρμόδιες αρχές με τη διεξαγωγή 
αναζητήσεων στις υπηρεσίες φιλοξενίας 
για τη διάδοση γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που 
είναι προσβάσιμο στο κοινό, 
χρησιμοποιώντας τους αντίστοιχους 
δείκτες. Όταν εντοπίζει τέτοιο υλικό μετά 
τη διεξαγωγή της εν λόγω έρευνας, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης να είναι 
σε θέση να ζητήσει από τον πάροχο της 
οικείας υπηρεσίας φιλοξενίας να αφαιρέσει 
το επίμαχο στοιχείο ή τα επίμαχα στοιχεία 
ή να απενεργοποιήσει τη σχετική 
πρόσβαση, και μάλιστα το συντομότερο 
δυνατόν, δεδομένου ότι ο πάροχος 
ενδέχεται να μη γνωρίζει την παρουσία 
τους και μπορεί να είναι πρόθυμος να 
προβεί στη ζητούμενη ενέργεια 
οικειοθελώς. Το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει 
να είναι σε θέση να αναλύει προορατικά, 
με δική του πρωτοβουλία, δημόσια 
προσβάσιμο περιεχόμενο για γνωστή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών και να 
παρακολουθεί προσβάσιμους στο κοινό 
ενιαίους εντοπιστές πόρων.

Τροπολογία 63
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Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 67

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(67) Δεδομένης της κομβικής θέσης του 
που απορρέει από την εκτέλεση των 
πρωταρχικών του καθηκόντων δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού, και δεδομένων των 
πληροφοριών και της εμπειρογνωσίας που 
μπορεί να συγκεντρώσει για τον σκοπό 
αυτό, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης 
να συμβάλει στην επίτευξη των στόχων 
του παρόντος κανονισμού λειτουργώντας 
ως κόμβος γνώσης, εμπειρογνωσίας και 
έρευνας σε θέματα που σχετίζονται με την 
πρόληψη και την καταπολέμηση της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών. Ως προς αυτό, το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να συνεργάζεται με σχετικούς 
ενδιαφερόμενους φορείς τόσο εντός όσο 
και εκτός της Ένωσης και να δίνει τη 
δυνατότητα στα κράτη μέλη να 
επωφελούνται από τις γνώσεις και την 
εμπειρογνωσία που έχουν συγκεντρωθεί, 
συμπεριλαμβανομένων των βέλτιστων 
πρακτικών και των διδαγμάτων.

(67) Δεδομένης της κομβικής θέσης του 
που απορρέει από την εκτέλεση των 
πρωταρχικών του καθηκόντων δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού, και δεδομένων των 
πληροφοριών και της εμπειρογνωσίας που 
μπορεί να συγκεντρώσει για τον σκοπό 
αυτό, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης 
να συμβάλει στην επίτευξη των στόχων 
του παρόντος κανονισμού λειτουργώντας 
ως κόμβος γνώσης, βέλτιστων πρακτικών, 
εμπειρογνωσίας και έρευνας σε θέματα 
που σχετίζονται με την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Ως 
προς αυτό, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να 
συνεργάζεται με σχετικούς 
ενδιαφερόμενους φορείς τόσο εντός όσο 
και εκτός της Ένωσης και να δίνει τη 
δυνατότητα στα κράτη μέλη να 
επωφελούνται από τις γνώσεις και την 
εμπειρογνωσία που έχουν συγκεντρωθεί, 
συμπεριλαμβανομένων των βέλτιστων 
πρακτικών και των διδαγμάτων. Όταν το 
Κέντρο της ΕΕ καθιστά διαθέσιμες 
τεχνολογίες σε παρόχους υπηρεσιών 
φιλοξενίας και παρόχους υπηρεσιών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών για 
την εγκατάσταση και λειτουργία με 
σκοπό την εκτέλεση εντολών εντοπισμού, 
θα πρέπει επίσης να δημοσιοποιεί 
σχετικές πληροφορίες, όπως τους 
λεπτομερείς όρους αδειοδότησης, 
συμπεριλαμβανομένων των τελών 
αδειοδότησης, βάσει των οποίων 
επιτρέπεται το Κέντρο της ΕΕ, ή έχει 
λάβει άδεια να καταστήσει τις εν λόγω 
τεχνολογίες διαθέσιμες. Οι πληροφορίες 
αυτές θα πρέπει να καλύπτουν όλες τις 
λεπτομέρειες σχετικά με την προμήθεια 
των εν λόγω τεχνολογιών, καθώς και την 
εξέλιξή τους με την πάροδο του χρόνου, 
κατά περίπτωση.
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Τροπολογία 64

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 68

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(68) Η επεξεργασία και η αποθήκευση 
ορισμένων δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα είναι αναγκαία για την 
εκτέλεση των καθηκόντων του Κέντρου 
της ΕΕ δυνάμει του παρόντος κανονισμού. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η επαρκής 
προστασία των εν λόγω δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα, το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να επεξεργάζεται και να 
αποθηκεύει δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα μόνο αν αυτό είναι απολύτως 
αναγκαίο για τους σκοπούς που 
περιγράφονται λεπτομερώς στον παρόντα 
κανονισμό. Θα πρέπει να το πράττει με 
ασφαλή τρόπο και να περιορίζει την 
αποθήκευση σε ό,τι είναι απολύτως 
αναγκαίο για την εκτέλεση των σχετικών 
καθηκόντων.

(68) Η επεξεργασία και η αποθήκευση 
ορισμένων δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα είναι αναγκαία για την 
εκτέλεση των καθηκόντων του Κέντρου 
της ΕΕ δυνάμει του παρόντος κανονισμού. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η επαρκής 
προστασία των εν λόγω δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα, το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να επεξεργάζεται και να 
αποθηκεύει δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα μόνο αν αυτό είναι απολύτως 
αναγκαίο για τους σκοπούς που 
περιγράφονται λεπτομερώς στον παρόντα 
κανονισμό. Θα πρέπει να το πράττει με 
ασφαλή τρόπο και με επίβλεψη και να 
περιορίζει την αποθήκευση σε ό,τι είναι 
απολύτως αναγκαίο για την εκτέλεση των 
σχετικών καθηκόντων.

Τροπολογία 65

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 69

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(69) Προκειμένου να καταστεί δυνατή η 
αποτελεσματική και αποδοτική εκτέλεση 
των καθηκόντων του, το Κέντρο της ΕΕ θα 
πρέπει να συνεργάζεται στενά με τις 
συντονιστικές αρχές, την Ευρωπόλ και 
τους σχετικούς οργανισμούς-εταίρους, 
όπως το Εθνικό Κέντρο των ΗΠΑ για τα 
αγνοούμενα παιδιά και τα παιδιά που 
πέφτουν θύματα εκμετάλλευσης ή το 
δίκτυο ανοικτών τηλεφωνικών γραμμών 
του Διεθνούς Συνδέσμου Ανοικτών 
Γραμμών στο Διαδίκτυο (INHOPE) για 
την αναφορά υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, εντός των ορίων 
που θέτει ο παρών κανονισμός και άλλες 

(69) Προκειμένου να καταστεί δυνατή η 
αποτελεσματική και αποδοτική εκτέλεση 
των καθηκόντων του, το Κέντρο της ΕΕ θα 
πρέπει να συνεργάζεται στενά με τις 
συντονιστικές αρχές, την Ευρωπόλ και 
τους σχετικούς οργανισμούς-εταίρους, 
όπως το Εθνικό Κέντρο των ΗΠΑ για τα 
αγνοούμενα παιδιά και τα παιδιά που 
πέφτουν θύματα εκμετάλλευσης ή το 
δίκτυο ανοικτών τηλεφωνικών γραμμών 
του Διεθνούς Συνδέσμου Ανοικτών 
Γραμμών στο Διαδίκτυο (INHOPE) για 
την αναφορά υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, εντός των ορίων 
που θέτει ο παρών κανονισμός και άλλες 
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νομικές πράξεις που ρυθμίζουν τις 
αντίστοιχες δραστηριότητές τους. Για να 
διευκολυνθεί η συνεργασία αυτή, θα 
πρέπει να γίνουν οι απαραίτητες ρυθμίσεις, 
μεταξύ άλλων να οριστούν υπεύθυνοι 
επαφής από τις συντονιστικές αρχές και να 
συναφθούν μνημόνια συμφωνίας με την 
Ευρωπόλ και, κατά περίπτωση, με έναν ή 
περισσότερους από τους σχετικούς 
οργανισμούς-εταίρους.

νομικές πράξεις που ρυθμίζουν τις 
αντίστοιχες δραστηριότητές τους. Για να 
διευκολυνθεί η συνεργασία αυτή, θα 
πρέπει να γίνουν οι απαραίτητες ρυθμίσεις, 
μεταξύ άλλων να οριστούν υπεύθυνοι 
επαφής από τις συντονιστικές αρχές και να 
συναφθούν δημόσια προσβάσιμα 
μνημόνια συμφωνίας με την Ευρωπόλ και, 
κατά περίπτωση, με έναν ή περισσότερους 
από τους σχετικούς οργανισμούς-εταίρους.

Τροπολογία 66

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 70

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(70) Η μακροχρόνια στήριξη της 
Ένωσης τόσο προς τον INHOPE όσο και 
προς τις ανοικτές γραμμές επικοινωνίας 
που είναι μέλη του αναγνωρίζει ότι οι 
ανοικτές γραμμές επικοινωνίας βρίσκονται 
στην πρώτη γραμμή για την καταπολέμηση 
της διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να αξιοποιήσει το δίκτυο των 
ανοικτών γραμμών και να ενθαρρύνει την 
αποτελεσματική συνεργασία τους με τις 
συντονιστικές αρχές, τους παρόχους 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας και τις αρχές επιβολής του 
νόμου των κρατών μελών. Η 
εμπειρογνωσία και η πείρα των ανοικτών 
τηλεφωνικών γραμμών αποτελούν 
πολύτιμη πηγή πληροφοριών για τον 
έγκαιρο εντοπισμό κοινών απειλών και 
λύσεων, καθώς και για τις διαφορές σε 
περιφερειακό και εθνικό επίπεδο σε 
ολόκληρη την Ένωση.

(70) Οι ανοικτές τηλεφωνικές γραμμές 
διαδραματίζουν πολύ σημαντικό ρόλο 
στην καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο, 
ιδίως σε ό,τι αφορά την αναφορά, τον 
εντοπισμό και την ταχεία αφαίρεση 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών. Οι γραμμές βοήθειας είναι 
επίσης απαραίτητες για την παροχή 
στήριξης σε παιδιά που χρειάζονται 
βοήθεια. Η μακροχρόνια στήριξη της 
Ένωσης τόσο προς τον INHOPE όσο και 
προς τις ανοικτές γραμμές επικοινωνίας 
που είναι μέλη του αναγνωρίζει ότι οι 
ανοικτές γραμμές επικοινωνίας βρίσκονται 
στην πρώτη γραμμή για την καταπολέμηση 
της διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να αξιοποιήσει το δίκτυο των 
ανοικτών γραμμών και να ενθαρρύνει την 
αποτελεσματική συνεργασία και τον 
συντονισμό τους με τις συντονιστικές 
αρχές, τους παρόχους σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας και τις 
αρχές επιβολής του νόμου των κρατών 
μελών. Η εμπειρογνωσία και η πείρα των 
ανοικτών τηλεφωνικών γραμμών 
αποτελούν πολύτιμη πηγή πληροφοριών 
για τον έγκαιρο εντοπισμό κοινών απειλών 
και λύσεων, καθώς και για τις διαφορές σε 
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περιφερειακό και εθνικό επίπεδο σε 
ολόκληρη την Ένωση.

Τροπολογία 67

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 72

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(72) Δεδομένου ότι είναι αναγκαία η 
εντατική συνεργασία του Κέντρου της ΕΕ 
με την Ευρωπόλ, η έδρα του Κέντρου της 
ΕΕ θα πρέπει να βρίσκεται πλησίον της 
Ευρωπόλ, η οποία βρίσκεται στη Χάγη 
των Κάτω Χωρών. Ο ιδιαίτερα 
ευαίσθητος χαρακτήρας των αναφορών 
που κοινοποιούνται στην Ευρωπόλ από το 
Κέντρο της ΕΕ και οι τεχνικές 
απαιτήσεις, όπως για ασφαλείς συνδέσεις 
δεδομένων, εξυπηρετούνται από μια 
κοινή τοποθεσία του Κέντρου της ΕΕ και 
της Ευρωπόλ. Θα επιτρέψει επίσης στο 
Κέντρο της ΕΕ, μολονότι θα αποτελεί 
ανεξάρτητη οντότητα, να βασίζεται στις 
υποστηρικτικές υπηρεσίες της Ευρωπόλ, 
ιδίως σε εκείνες που αφορούν τη 
διαχείριση των ανθρώπινων πόρων, την 
τεχνολογία των πληροφοριών, 
συμπεριλαμβανομένης της 
κυβερνοασφάλειας, τα κτίρια και τις 
επικοινωνίες. Η από κοινού χρήση αυτών 
των υποστηρικτικών υπηρεσιών είναι 
οικονομικά αποδοτικότερη και 
εξασφαλίζει μεγαλύτερο επαγγελματισμό 
απ’ ό,τι η αναπαραγωγή τους με τη 
δημιουργία νέων υπηρεσιών.

διαγράφεται

Τροπολογία 68

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 74

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(74) Λόγω της ανάγκης τεχνικής (74) Λόγω της ανάγκης τεχνικής 
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εμπειρογνωσίας για την εκτέλεση των 
καθηκόντων του, ιδίως του καθήκοντος 
που έγκειται στην κατάρτιση καταλόγου 
των τεχνολογιών που μπορούν να 
χρησιμοποιηθούν για τον εντοπισμό, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να διαθέτει 
επιτροπή τεχνολογίας αποτελούμενη από 
εμπειρογνώμονες με συμβουλευτικό ρόλο. 
Ειδικότερα, η επιτροπή τεχνολογίας μπορεί 
να παρέχει εμπειρογνωσία προς στήριξη 
του έργου που επιτελεί το Κέντρο της ΕΕ, 
εντός του πεδίου της εντολής της, όσον 
αφορά θέματα που σχετίζονται με τον 
εντοπισμό της διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, ώστε να στηρίζει το 
κέντρο της ΕΕ στη συμβολή του σε 
υψηλού επιπέδου τεχνικά πρότυπα και 
διασφαλίσεις στην τεχνολογία εντοπισμού.

εμπειρογνωσίας για την εκτέλεση των 
καθηκόντων του, ιδίως του καθήκοντος 
που έγκειται στην κατάρτιση καταλόγου 
των τεχνολογιών που μπορούν να 
χρησιμοποιηθούν για τον εντοπισμό, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να διαθέτει 
επιτροπή τεχνολογίας αποτελούμενη από 
εμπειρογνώμονες με συμβουλευτικό ρόλο. 
Ειδικότερα, η επιτροπή τεχνολογίας μπορεί 
να παρέχει εμπειρογνωσία προς στήριξη 
του έργου που επιτελεί το Κέντρο της ΕΕ, 
εντός του πεδίου της εντολής της, όσον 
αφορά θέματα που σχετίζονται με τον 
εντοπισμό και την πρόληψη της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, ώστε να στηρίζει το κέντρο της 
ΕΕ στη συμβολή του σε υψηλού επιπέδου 
τεχνικά πρότυπα, προστασία δεδομένων 
και διασφαλίσεις στην τεχνολογία 
εντοπισμού.

Τροπολογία 69

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 74 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(74α) Ένας από τους πυλώνες του 
παρόντος κανονισμού είναι η συνδρομή 
και η στήριξη των θυμάτων και των 
επιζώντων σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών. Για την καλύτερη κατανόηση 
και αντιμετώπιση των ατομικών αναγκών 
των θυμάτων είναι απαραίτητη η 
δημιουργία ενός φόρουμ όπου θα 
ακούγονται οι οργανώσεις θυμάτων και 
το Κέντρο της ΕΕ θα μπορεί να αντλεί 
διδάγματα από την εμπειρία, την 
εμπειρογνωμοσύνη και τις γνώσεις τους. 
Το συμβουλευτικό φόρουμ για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες θα πρέπει να διαδραματίσει 
καίριο ρόλο στην παροχή συμβουλών στο 
Κέντρο της ΕΕ όσον αφορά την 
προσέγγισή του για όλα τα θέματα που 
σχετίζονται με τα θύματα. Τα μέλη του 
θα πρέπει να διορίζονται κυρίως μεταξύ 
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των θυμάτων ή των γονέων τους, 
κηδεμόνων ή νόμιμων εκπροσώπων τους, 
καθώς και από εκπροσώπους 
οργανώσεων που ενεργούν προς το 
δημόσιο συμφέρον κατά της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και προωθούν τα 
δικαιώματα των θυμάτων και των 
επιζώντων, αλλά θα μπορούσαν επίσης να 
περιλαμβάνουν μέλη από άλλες 
οργανώσεις, όπως οργανώσεις που 
προωθούν τα δικαιώματα των παιδιών 
που ανήκουν σε ευάλωτες ομάδες, 
οργανώσεις που προωθούν τα 
δικαιώματα των παιδιών που 
περιλαμβάνουν τα ψηφιακά δικαιώματα 
των παιδιών.

Τροπολογία 70

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 75

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(75) Για λόγους διαφάνειας και 
λογοδοσίας και για να καταστεί δυνατή η 
αξιολόγηση και, όπου είναι αναγκαίο, 
τυχόν προσαρμογές, οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας, οι πάροχοι διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών, οι πάροχοι υπηρεσιών 
πρόσβασης στο διαδίκτυο, οι 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να υποχρεούνται να συλλέγουν, 
να καταγράφουν και να αναλύουν 
πληροφορίες, με βάση ανωνυμοποιημένη 
συλλογή δεδομένων μη προσωπικού 
χαρακτήρα, και να δημοσιεύουν ετήσιες 
εκθέσεις σχετικά με τις δραστηριότητές 
τους δυνάμει του παρόντος κανονισμού. Οι 
συντονιστικές αρχές θα πρέπει να 
συνεργάζονται με την Ευρωπόλ και με τις 
αρχές επιβολής του νόμου και άλλες 
αρμόδιες εθνικές αρχές του κράτους 
μέλους που όρισε την εν λόγω 
συντονιστική αρχή για τη συλλογή των εν 
λόγω πληροφοριών.

(75) Για λόγους διαφάνειας και 
λογοδοσίας και για να καταστεί δυνατή η 
αξιολόγηση και, όπου είναι αναγκαίο, 
τυχόν προσαρμογές, οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας, οι πάροχοι διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών, οι 
πάροχοι υπηρεσιών πρόσβασης στο 
διαδίκτυο, οι συντονιστικές αρχές και το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να υποχρεούνται 
να συλλέγουν, να καταγράφουν και να 
αναλύουν δεδομένα και πληροφορίες, 
κατηγοριοποιημένων ανά φύλο και 
ηλικία, με βάση ανωνυμοποιημένη 
συλλογή δεδομένων μη προσωπικού 
χαρακτήρα, και να δημοσιεύουν σε 
μηχαναγνώσιμο μορφότυπο ετήσιες 
εκθέσεις σχετικά με τις δραστηριότητές 
τους δυνάμει του παρόντος κανονισμού. Οι 
συντονιστικές αρχές θα πρέπει να 
συνεργάζονται με την Ευρωπόλ και με τις 
αρχές επιβολής του νόμου και άλλες 
αρμόδιες εθνικές αρχές του κράτους 
μέλους που όρισε την εν λόγω 
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συντονιστική αρχή για τη συλλογή των εν 
λόγω πληροφοριών.

Τροπολογία 71

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 78

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(78) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου45 προβλέπει προσωρινή λύση 
όσον αφορά τη χρήση τεχνολογιών από 
ορισμένους παρόχους διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών με σκοπό την καταπολέμηση 
της διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, εν αναμονή της 
εκπόνησης και της θέσπισης 
μακροπρόθεσμου νομικού πλαισίου. Ο 
παρών κανονισμός προβλέπει αυτό 
ακριβώς το μακροπρόθεσμο νομικό 
πλαίσιο. Συνεπώς, ο κανονισμός (ΕΕ) 
2021/1232 θα πρέπει να καταργηθεί.

(78) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου45 προβλέπει προσωρινή λύση 
όσον αφορά την εθελοντική χρήση 
τεχνολογιών από ορισμένους παρόχους 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών με σκοπό 
την καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Ο 
παρών κανονισμός, ο οποίος προβλέπει 
σαφές και ενιαίο μακροπρόθεσμο νομικό 
πλαίσιο και θεσπίζει υποχρεωτικό 
καθεστώς για ορισμένους παρόχους, θα 
πρέπει να αντικαταστήσει το προσωρινό 
και το εθελοντικό. Ωστόσο, έως την 
ημερομηνία αποτελεσματικής εφαρμογής 
του παρόντος κανονισμού και 
προκειμένου να διασφαλιστεί ότι η 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών στο διαδίκτυο μπορεί να 
καταπολεμηθεί αποτελεσματικά και 
νόμιμα χωρίς διακοπές και ότι υπάρχει 
ομαλή μετάβαση μεταξύ του εθελοντικού 
και του υποχρεωτικού καθεστώτος, ο 
κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 εφαρμόζεται 
για περιορισμένο χρονικό διάστημα 9 
μηνών μετά την έναρξη ισχύος του 
παρόντος κανονισμού. 

__________________ __________________
45 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 14ης Ιουλίου 2021, περί 
προσωρινής παρεκκλίσεως από ορισμένες 
διατάξεις της οδηγίας 2002/58/ΕΚ όσον 
αφορά τη χρήση τεχνολογιών από 
παρόχους υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών για 

45 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 14ης Ιουλίου 2021, περί 
προσωρινής παρεκκλίσεως από ορισμένες 
διατάξεις της οδηγίας 2002/58/ΕΚ όσον 
αφορά τη χρήση τεχνολογιών από 
παρόχους υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών για 
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την επεξεργασία προσωπικών και άλλων 
δεδομένων, προς καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο (ΕΕ L 274 της 30.7.2021, σ. 41).

την επεξεργασία προσωπικών και άλλων 
δεδομένων, προς καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο (ΕΕ L 274 της 30.7.2021, σ. 41).

Τροπολογία 72

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 82

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(82) Για να δοθεί σε όλα τα θιγόμενα 
μέρη επαρκής χρόνος ώστε να λάβουν τα 
αναγκαία μέτρα για τη συμμόρφωση με 
τον παρόντα κανονισμό, θα πρέπει να 
προβλεφθεί κατάλληλο χρονικό διάστημα 
μεταξύ της ημερομηνίας έναρξης ισχύος 
του και της ημερομηνίας εφαρμογής του.

(82) Για να δοθεί σε όλα τα θιγόμενα 
μέρη επαρκής χρόνος ώστε να λάβουν τα 
αναγκαία μέτρα για τη συμμόρφωση με 
τον παρόντα κανονισμό, και συγκεκριμένα 
την δημιουργία του Κέντρου της ΕΕ, θα 
πρέπει να προβλεφθεί κατάλληλο χρονικό 
διάστημα μεταξύ της ημερομηνίας έναρξης 
ισχύος του και της ημερομηνίας 
εφαρμογής του. 

Τροπολογία 73

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 84

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(84) Ζητήθηκε η γνώμη του Ευρωπαίου 
Επόπτη Προστασίας Δεδομένων και του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων, σύμφωνα με το άρθρο 42 
παράγραφος 2 του κανονισμού 
(ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου48, οι 
οποίοι γνωμοδότησαν στις […].

(84) Ζητήθηκε η γνώμη του Ευρωπαίου 
Επόπτη Προστασίας Δεδομένων και του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων, σύμφωνα με το άρθρο 42 
παράγραφος 2 του κανονισμού 
(ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου48, οι 
οποίοι γνωμοδότησαν από κοινού στις 28 
Ιουλίου 2022. 

__________________ __________________
48 Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2018, 
για την προστασία των φυσικών 
προσώπων έναντι της επεξεργασίας 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα 

48 Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2018, 
για την προστασία των φυσικών 
προσώπων έναντι της επεξεργασίας 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα 
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θεσμικά και λοιπά όργανα και τους 
οργανισμούς της Ένωσης και την ελεύθερη 
κυκλοφορία των δεδομένων αυτών, και για 
την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 45/2001 και της απόφασης 
αριθ. 1247/2002/ΕΚ (ΕΕ L 295 της 
21.11.2018, σ. 39).

θεσμικά και λοιπά όργανα και τους 
οργανισμούς της Ένωσης και την ελεύθερη 
κυκλοφορία των δεδομένων αυτών, και για 
την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 45/2001 και της απόφασης 
αριθ. 1247/2002/ΕΚ (ΕΕ L 295 της 
21.11.2018, σ. 39).

Τροπολογία 74

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Ο παρών κανονισμός θεσπίζει ενιαίους 
κανόνες προκειμένου να αντιμετωπιστεί η 
κατάχρηση σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας για σκοπούς 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στην εσωτερική αγορά.

Ο παρών κανονισμός θεσπίζει ενιαίους 
κανόνες προκειμένου να αντιμετωπιστεί η 
κατάχρηση σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας για σκοπούς 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, προκειμένου να συμβάλει στην 
ορθή λειτουργία της εσωτερικής αγοράς 
και να δημιουργήσει ένα ασφαλές, 
προβλέψιμο και αξιόπιστο διαδικτυακό 
περιβάλλον το οποίο διευκολύνει την 
καινοτομία και στο οποίο προστατεύονται 
αποτελεσματικά τα θεμελιώδη 
δικαιώματα που κατοχυρώνονται στον 
Χάρτη·

Τροπολογία 75

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) την υποχρέωση των παρόχων 
υπηρεσιών φιλοξενίας και των παρόχων 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
να εντοπίζουν και να αναφέρουν 
περιστατικά διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών·

β) την υποχρέωση των παρόχων 
υπηρεσιών φιλοξενίας και των παρόχων 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών να εντοπίζουν και 
να αναφέρουν περιστατικά διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·
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Τροπολογία 76

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2 – στοιχείο δ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δα) τις υποχρεώσεις των παρόχων 
διαδικτυακών παιχνιδιών· και

Τροπολογία 77

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2 – στοιχείο ε

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) κανόνες σχετικά με την εφαρμογή 
και την επιβολή του παρόντος κανονισμού, 
μεταξύ άλλων όσον αφορά τον ορισμό και 
τη λειτουργία των αρμόδιων αρχών των 
κρατών μελών, το Κέντρο της ΕΕ κατά 
της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών το 
οποίο θεσπίζεται με το άρθρο 40 (στο 
εξής: Κέντρο της ΕΕ), καθώς και τη 
συνεργασία και τη διαφάνεια.

ε) κανόνες σχετικά με την εφαρμογή 
και την επιβολή του παρόντος κανονισμού, 
μεταξύ άλλων όσον αφορά τον ορισμό και 
τη λειτουργία των αρμόδιων αρχών των 
κρατών μελών·

Τροπολογία 78

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2 – στοιχείο ε α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

εα) κανόνες για τη δημιουργία, τη 
λειτουργία, τη συνεργασία, τη διαφάνεια 
και τις εξουσίες του Κέντρου της ΕΕ για 
την προστασία των παιδιών από 
σεξουαλική κακοποίηση το οποίο 
θεσπίζεται με το άρθρο 40 (στο εξής: 
Κέντρο της ΕΕ)·

Τροπολογία 79
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 2 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2α. Ο παρών κανονισμός δεν 
εφαρμόζεται στις ηχητικές επικοινωνίες.

Τροπολογία 80

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 3 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) την οδηγία 2000/31/ΕΚ και τον 
κανονισμό (ΕΕ) …/… [σχετικά με την 
ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών (πράξη 
για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και την 
τροποποίηση της οδηγίας 2000/31/ΕΚ]·

β) την οδηγία 2000/31/ΕΚ και τον 
κανονισμό (ΕΕ) 2022/2065 σχετικά με την 
ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών (πράξη 
για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και την 
τροποποίηση της οδηγίας 2000/31/ΕΚ]·

Τροπολογία 81

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 3 – στοιχείο δ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δα) Οδηγία (ΕΕ) 2022/2555 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 14ης Δεκεμβρίου 2022, 
σχετικά με μέτρα για υψηλό κοινό 
επίπεδο κυβερνοασφάλειας σε ολόκληρη 
την Ένωση, για την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 910/2014 και της 
οδηγίας (ΕΕ) 2018/1972 και για την 
κατάργηση της οδηγίας (ΕΕ) 2016/1148 
(οδηγία NIS 2)· και

Τροπολογία 82

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 3 – στοιχείο δ β (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δβ) Κανονισμός (ΕΕ).../... σχετικά με 
την τεχνητή νοημοσύνη (πράξη για την 
τεχνητή νοημοσύνη)·

Τροπολογία 83

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 3 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3α. Καμία διάταξη του παρόντος 
κανονισμού δεν ερμηνεύεται ως 
απαγόρευση, αποδυνάμωση ή 
υπονόμευση της διατερματικής 
κρυπτογράφησης. Ειδικότερα, δεν 
απαγορεύεται στους παρόχους να 
προσφέρουν διατερματικές 
κρυπτογραφημένες υπηρεσίες.

Τροπολογία 84

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 3 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3β. Τίποτα στον παρόντα κανονισμό 
δεν υπονομεύει την απαγόρευση της 
γενικής παρακολούθησης βάσει του 
δικαίου της Ένωσης, ούτε εισάγει γενικές 
υποχρεώσεις διατήρησης δεδομένων, 
ούτε ερμηνεύεται με αυτόν τον τρόπο.

Τροπολογία 85

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Ο παρών κανονισμός περιορίζει την 4. Ο παρών κανονισμός περιορίζει την 
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άσκηση των δικαιωμάτων και των 
υποχρεώσεων που προβλέπονται στο 
άρθρο 5 παράγραφοι 1 και 3 και στο άρθρο 
6 παράγραφος 1 της οδηγίας 2002/58/ΕΚ 
στον βαθμό που είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των εντολών εντοπισμού που 
εκδίδονται σύμφωνα με το κεφάλαιο 1 
τμήμα 2 του παρόντος κανονισμού.

άσκηση των δικαιωμάτων και των 
υποχρεώσεων που προβλέπονται στο 
άρθρο 5 παράγραφοι 1 και 3 και στο άρθρο 
6 παράγραφος 1 της οδηγίας 2002/58/ΕΚ 
με μοναδικό στόχο να επιτρέψουν στις 
σχετικές υπηρεσίες της κοινωνίας της 
πληροφορίας να χρησιμοποιούν 
συγκεκριμένες τεχνολογίες για την 
επεξεργασία δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα και άλλων δεδομένων στον 
βαθμό που είναι απολύτως απαραίτητο 
για τον εντοπισμό και την αναφορά 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών και να αφαιρούν υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στις 
υπηρεσίες τους, στον βαθμό που είναι 
αναγκαίο για την εκτέλεση των 
ενταλμάτων εντοπισμού που εκδίδονται 
σύμφωνα με το κεφάλαιο 1 τμήμα 2 του 
παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 86

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) «υπηρεσία φιλοξενίας»: υπηρεσία 
της κοινωνίας της πληροφορίας όπως 
ορίζεται στο άρθρο 2 στοιχείο στ) τρίτη 
περίπτωση του κανονισμού (ΕΕ) …/… 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ]·

α) υπηρεσία της κοινωνίας της 
πληροφορίας όπως ορίζεται στο άρθρο 3 
στοιχείο ζ) τρίτη περίπτωση του 
κανονισμού (ΕΕ) 2022/2065·

Τροπολογία 87

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο β α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

βα) «υπηρεσία διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών»: 



RR\1290746EL.docx 73/577 PE746.811v02-00

EL

υπηρεσία διαπροσωπικών επικοινωνιών 
όπως ορίζεται στο άρθρο 2 σημείο 7) της 
οδηγίας (ΕΕ) 2018/1972·

Τροπολογία 88

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο β β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ββ) «υπηρεσία διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 
εντός παιχνιδιών»: οποιαδήποτε 
υπηρεσία όπως ορίζεται στο άρθρο 2 
σημείο 7) της οδηγίας (ΕΕ) 2018/1972, η 
οποία αποτελεί τμήμα παιχνιδιού·

Τροπολογία 89

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) «εφαρμογή λογισμικού»: ψηφιακό 
προϊόν ή υπηρεσία όπως ορίζεται στο 
άρθρο 2 σημείο 13) του κανονισμού (ΕΕ) 
…/… [σχετικά με διεκδικήσιμες και 
δίκαιες αγορές στον ψηφιακό τομέα 
(πράξη για τις ψηφιακές αγορές)]·

γ) «εφαρμογή λογισμικού»: ψηφιακό 
προϊόν ή υπηρεσία όπως ορίζεται στο 
άρθρο 2 σημείο 15) του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/1925·

Τροπολογία 90

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) «κατάστημα εφαρμογών 
λογισμικού»: υπηρεσία όπως ορίζεται στο 
άρθρο 2 σημείο 12) του κανονισμού (ΕΕ) 
…/… [σχετικά με διεκδικήσιμες και 
δίκαιες αγορές στον ψηφιακό τομέα 
(πράξη για τις ψηφιακές αγορές)]·

δ) «κατάστημα εφαρμογών 
λογισμικού»: υπηρεσία όπως ορίζεται στο 
άρθρο 2 σημείο 14) του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/1925·
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Τροπολογία 91

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο στ – σημείο ii

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ii) υπηρεσία διαπροσωπικών 
επικοινωνιών·

ii) υπηρεσία διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών·

Τροπολογία 92

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο στ – σημείο iv α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ivα) υπηρεσία διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 
εντός διαδικτυακών παιχνιδιών.

Τροπολογία 93

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο ζ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ζ) «προσφορά υπηρεσιών στην 
Ένωση»: προσφορά υπηρεσιών στην 
Ένωση όπως ορίζεται στο άρθρο 2 
στοιχείο δ) του κανονισμού (ΕΕ) …/… 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ]·

ζ) «προσφορά υπηρεσιών στην 
Ένωση»: προσφορά υπηρεσιών στην 
Ένωση όπως ορίζεται στο άρθρο 3 
στοιχείο δ) του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/2065·

Τροπολογία 94

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο ι
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ι) «παιδί-χρήστης»: φυσικό 
πρόσωπο που χρησιμοποιεί σχετική 
υπηρεσία της κοινωνίας της πληροφορίας 
και είναι ηλικίας κάτω των 17 ετών·

διαγράφεται

Τροπολογία 95

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο ιγ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιγ) «γνωστό υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών»: υλικό πιθανής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που 
εντοπίζεται με τη χρήση των δεικτών που 
περιέχονται στη βάση δεδομένων δεικτών 
η οποία αναφέρεται στο άρθρο 44 
παράγραφος 1 στοιχείο α)·

ιγ) «γνωστό υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών»: υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που εντοπίζεται με 
τη χρήση των δεικτών που περιέχονται στη 
βάση δεδομένων δεικτών η οποία 
αναφέρεται στο άρθρο 44 παράγραφος 1 
στοιχείο α)·

Τροπολογία 96

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο ιζ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιζα) «θύμα»: πρόσωπο το οποίο είναι 
κάτω των 18 ετών και υπέστη αδικήματα 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή/και 
του οποίου το υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών φιλοξενείται ή 
διαδίδεται στην Ένωση·

Τροπολογία 97

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο ιη

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιη) «σύστημα συστάσεων»: το ιη) «σύστημα συστάσεων»: το 
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σύστημα που ορίζεται στο άρθρο 2 
στοιχείο ιε) του κανονισμού (ΕΕ) …/… 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ]·

σύστημα που ορίζεται στο άρθρο 2 
στοιχείο ιε) του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/2065·

Τροπολογία 98

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο ιθ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιθ) «δεδομένα περιεχομένου»: 
δεδομένα όπως ορίζονται στο άρθρο 2 
σημείο 10) του κανονισμού (ΕΕ)... 
[σχετικά με την ευρωπαϊκή εντολή 
υποβολής και την ευρωπαϊκή εντολή 
διατήρησης ηλεκτρονικών αποδεικτικών 
στοιχείων σε ποινικές υποθέσεις 
(κανονισμός …/… για τα ηλεκτρονικά 
αποδεικτικά στοιχεία)]·

ιθ) «δεδομένα περιεχομένου»: κείμενα, 
βίντεο και εικόνες·

Τροπολογία 99

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο κ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

κ) «έλεγχος περιεχομένου»: οι 
δραστηριότητες που ορίζονται στο άρθρο 2 
στοιχείο ιστ) του κανονισμού (ΕΕ) …/… 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ]·

κ) «έλεγχος περιεχομένου»: οι 
δραστηριότητες που ορίζονται στο άρθρο 2 
στοιχείο κ) του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/2065·

Τροπολογία 100

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο κβ
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

κβ) «όροι και προϋποθέσεις»: οι όροι 
και προϋποθέσεις που ορίζονται στο άρθρο 
2 στοιχείο ιζ) του κανονισμού (ΕΕ) …/… 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ]·

κβ) «όροι και προϋποθέσεις»: οι όροι 
και προϋποθέσεις που ορίζονται στο άρθρο 
2 στοιχείο κα) του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/2065·

Τροπολογία 101

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο κγ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

κγα) «ανοικτή τηλεφωνική γραμμή»: 
οργανισμός επίσημα αναγνωρισμένος από 
το κράτος μέλος εγκατάστασής του, ο 
οποίος παρέχει μηχανισμό, εκτός από 
τους διαύλους καταγγελίας που παρέχουν 
οι αρχές επιβολής του νόμου, για την 
παραλαβή ανώνυμων καταγγελιών από 
θύματα και το κοινό σχετικά με 
εικαζόμενη διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών·

Τροπολογία 102

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο κγ β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

κγβ) «γραμμή βοήθειας»: οργανισμός 
που παρέχει υπηρεσίες για παιδιά που 
βρίσκονται σε ανάγκη, όπως έχει 
αναγνωριστεί επισήμως από το κράτος 
μέλος εγκατάστασής του·

Τροπολογία 103
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών εντοπίζουν, αναλύουν και 
αξιολογούν, για κάθε τέτοια υπηρεσία που 
προσφέρουν, τον κίνδυνο χρήσης της 
υπηρεσίας για τον σκοπό της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών.

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 
εντοπίζουν, αναλύουν και αξιολογούν, για 
κάθε τέτοια υπηρεσία που προσφέρουν, 
τον σημαντικό κίνδυνο που απορρέει, 
μεταξύ άλλων, από τον σχεδιασμό, τη 
λειτουργία και τη χρήση των υπηρεσιών 
τουςγια τον σκοπό της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Η εν 
λόγω εκτίμηση κινδύνου αφορά 
αποκλειστικά τις υπηρεσίες που 
προσφέρουν και να είναι ανάλογη προς 
τον κίνδυνο, λαμβανομένης υπόψη της 
σοβαρότητας και της πιθανότητας 
εκδήλωσής του. Για τον σκοπό αυτό, οι 
πάροχοι που υπόκεινται σε υποχρέωση 
διενέργειας εκτίμησης κινδύνου βάσει του 
κανονισμού (ΕΕ) 2022/2065 μπορούν να 
βασίζονται στην εν λόγω εκτίμηση 
κινδύνου και να τη συμπληρώνουν με πιο 
συγκεκριμένη εκτίμηση των κινδύνων της 
χρήσης των υπηρεσιών τους για τον 
σκοπό της σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στο διαδίκτυο.

Τροπολογία 104

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 1 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Οι πάροχοι που δεν είναι 
ουσιαστικά εκτεθειμένοι σε διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών και οι 
οποίοι δεν είναι πολύ μεγάλες 
επιγραμμικές πλατφόρμες σύμφωνα με το 
άρθρο 33 του κανονισμού (ΕΕ) 2022/2065 
εξαιρούνται από τις υποχρεώσεις που 
προβλέπονται στο παρόν άρθρο και στο 
άρθρο 4.
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Ένας πάροχος υπηρεσιών φιλοξενίας ή 
ένας πάροχος υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 
εκτίθεται ουσιαστικά σε διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών και, ως 
εκ τούτου, υπόκειται στην υποχρέωση 
διενέργειας εκτίμησης κινδύνου σύμφωνα 
με το παρόν άρθρο:
α) εάν έχει λάβει δύο εντολές αφαίρεσης 
τους τελευταίους 12 μήνες·
β) από τη στιγμή που ο πάροχος λαμβάνει 
γνώση τυχόν πληροφοριών που 
υποδεικνύουν πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών στις 
υπηρεσίες του και υποβάλλει, σύμφωνα 
με το άρθρο 12, έκθεση στο Κέντρο της 
ΕΕ· ή
γ) από τη στιγμή που ο πάροχος 
ενημερώνεται από την αρμόδια εθνική 
αρχή ή από το Κέντρο της ΕΕ, σύμφωνα 
με το άρθρο 49, για την παρουσία ενός ή 
περισσότερων συγκεκριμένων στοιχείων 
γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στις υπηρεσίες του.

Τροπολογία 105

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) την ύπαρξη και εφαρμογή 
πολιτικής από τον πάροχο και τη 
διαθεσιμότητα λειτουργικών δυνατοτήτων 
για την αντιμετώπιση του κινδύνου που 
αναφέρεται στην παράγραφο 1, μεταξύ 
άλλων με:

β) την ύπαρξη και εφαρμογή 
πολιτικής από τον πάροχο και τη 
διαθεσιμότητα και την 
αποτελεσματικότητα λειτουργικών 
δυνατοτήτων και πρωτοκόλλων για την 
πρόληψη και την αντιμετώπιση του 
κινδύνου που αναφέρεται στην παράγραφο 
1, μεταξύ άλλων με:

Τροπολογία 106

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – περίπτωση 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

– μέτρα που λαμβάνονται για την 
επιβολή των εν λόγω απαγορεύσεων και 
περιορισμών·

– μέτρα που λαμβάνονται για την 
επιβολή των εν λόγω απαγορεύσεων και 
περιορισμών και του όγκου των 
ανθρώπινων και οικονομικών πόρων που 
διατίθενται για την αντιμετώπιση του 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών·

Τροπολογία 107

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – περίπτωση 2 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

– εκστρατείες πληροφόρησης και 
ευαισθητοποίησης στις οποίες 
εκπαιδεύονται και προειδοποιούνται οι 
χρήστες για τον κίνδυνο της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών·

Τροπολογία 108

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – περίπτωση 3 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

– λειτουργίες που καθιστούν εφικτό 
τον ουσιαστικό, αναλογικό και κατάλληλο 
για την ηλικία γονικό έλεγχο·

Τροπολογία 109

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – περίπτωση 3 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

– λειτουργίες, σύμφωνα με το 
άρθρο 12 παράγραφος 3, που επιτρέπουν 
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στους χρήστες να επισημαίνουν ή να 
κοινοποιούν στον πάροχο πιθανή 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών·

Τροπολογία 110

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – περίπτωση 3 γ (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

– την ικανότητα, λαμβάνοντας 
υπόψη τις τεχνολογικές εξελίξεις, 
ουσιαστικής, έγκαιρης αντίδρασης στις 
εν λόγω αναφορές και ειδοποιήσεις·

Τροπολογία 111

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – περίπτωση 3 δ (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

– συστήματα και μηχανισμοί που 
παρέχουν φιλικούς προς το παιδί και προς 
τον χρήστη πόρους που διασφαλίζουν ότι 
το παιδί μπορεί να αναζητήσει βοήθεια 
ταχύτατα, συμπεριλαμβανομένης 
πληροφορίας σχετικά με το πώς μπορεί 
να επικοινωνήσει με εθνικές γραμμές 
βοήθειας, ανοικτές τηλεφωνικές γραμμές 
ή εθνικούς οργανισμούς επιβολής του 
νόμου· 

Τροπολογία 112

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – περίπτωση 3 ε (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

– λειτουργίες που επιτρέπουν τον 
εντοπισμό ύποπτων συνδέσμων, 
συμπεριλαμβανομένων εκείνων που 
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προέρχονται από το σκοτεινό δίκτυο.

Τροπολογία 113

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – περίπτωση 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

– λειτουργίες που δίνουν τη 
δυνατότητα στους χρήστες να 
επισημαίνουν στον πάροχο διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών 
χρησιμοποιώντας εργαλεία που είναι 
εύκολα προσβάσιμα και ηλικιακά 
κατάλληλα·

διαγράφεται

Τροπολογία 114

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) τον τρόπο με τον οποίο ο πάροχος 
σχεδίασε και εκμεταλλεύεται την 
υπηρεσία, συμπεριλαμβανομένων του 
επιχειρηματικού μοντέλου, της 
διακυβέρνησης και των σχετικών 
συστημάτων και διαδικασιών, καθώς και 
τον αντίκτυπό του στον εν λόγω κίνδυνο·

δ) τον τρόπο με τον οποίο ο πάροχος 
σχεδίασε και εκμεταλλεύεται την 
υπηρεσία, συμπεριλαμβανομένων του 
σχεδιασμού των συστημάτων συστάσεων 
και οποιουδήποτε άλλου σχετικού 
αλγοριθμικού συστήματος, του 
επιχειρηματικού μοντέλου, της 
διακυβέρνησης, του είδους των 
στοχευόμενων χρηστών και των σχετικών 
συστημάτων και διαδικασιών, καθώς και 
τον αντίκτυπό του στον εν λόγω κίνδυνο·

Τροπολογία 115

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο i

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

i) τον βαθμό στον οποίο η υπηρεσία 
χρησιμοποιείται ή είναι πιθανό να 

i) τον βαθμό στον οποίο η υπηρεσία 
χρησιμοποιείται ή είναι πιθανό να 
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χρησιμοποιηθεί από παιδιά· χρησιμοποιηθεί από παιδιά και τον βαθμό 
στον οποίο η υπηρεσία στοχεύει άμεσα 
παιδιά·

Τροπολογία 116

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο ii

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ii) όταν η υπηρεσία χρησιμοποιείται 
από παιδιά, τις διαφορετικές ηλικιακές 
ομάδες των παιδιών-χρηστών και τον 
κίνδυνο άγρας παιδιών σε σχέση με τις εν 
λόγω ηλικιακές ομάδες·

ii) όταν η υπηρεσία χρησιμοποιείται ή 
είναι πιθανό να χρησιμοποιηθεί από 
παιδιά ή στοχεύει άμεσα παιδιά, τις 
διαφορετικές ηλικιακές ομάδες ή τις 
πιθανές ηλικιακές ομάδες παιδιών και τον 
κίνδυνο άγρας παιδιών σε σχέση με τις εν 
λόγω ηλικιακές ομάδες·

Τροπολογία 117

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο iii – περίπτωση 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

– της δυνατότητας των χρηστών να 
αναζητούν άλλους χρήστες και, ιδίως, 
ενήλικων χρηστών να αναζητούν παιδιά-
χρήστες·

– της δυνατότητας των χρηστών να 
αναζητούν άλλους χρήστες, μεταξύ άλλων 
μέσω μηχανών αναζήτησης εκτός της 
υπηρεσίας και, ιδίως, ενήλικων χρηστών 
να αναζητούν παιδιά·

Τροπολογία 118

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο iii – περίπτωση 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

– της δυνατότητας των χρηστών να 
έρχονται απευθείας σε επαφή με άλλους 
χρήστες, ιδίως μέσω ιδιωτικών 
επικοινωνιών·

– της δυνατότητας των χρηστών να 
ξεκινούν αυθαίρετα απευθείας επαφή με 
άλλους χρήστες, συμπεριλαμβανομένων 
παιδιών, ιδίως μέσω ιδιωτικών 
επικοινωνιών·
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Τροπολογία 119

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο iii – περίπτωση 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

– της δυνατότητας των χρηστών να 
διαμοιράζονται εικόνες ή βίντεο με 
άλλους χρήστες, ιδίως μέσω ιδιωτικών 
επικοινωνιών.

– της δυνατότητας των χρηστών να 
διαμοιράζονται αυθαίρετα με άλλους 
χρήστες, ιδίως μέσω ιδιωτικών 
επικοινωνιών·

Τροπολογία 120

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο iii – περίπτωση 3 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

– Παροχή στους χρήστες της 
δυνατότητας να αναφέρουν δεδομένα 
προσωπικού χαρακτήρα στα ονόματα 
χρήστη τους.

Τροπολογία 121

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

εα) Κατά τη διενέργεια εκτίμησης 
κινδύνου, ο πάροχος μπορεί να λαμβάνει 
υπόψη οποιαδήποτε άλλη λειτουργία 
σύμφωνα με την εξέλιξη της τεχνολογίας 
για την αντιμετώπιση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

Τροπολογία 122

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Ο πάροχος μπορεί να ζητήσει από το 
Κέντρο της ΕΕ να διενεργήσει ανάλυση 
αντιπροσωπευτικών, ανωνυμοποιημένων 
δειγμάτων δεδομένων προκειμένου να 
εντοπίσει πιθανή διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, με σκοπό την 
υποστήριξη της εκτίμησης κινδύνου.

Ο πάροχος μπορεί να ζητήσει από το 
Κέντρο της ΕΕ να διενεργήσει ανάλυση 
τηςμεθοδολογίας εκτίμησης κινδύνου, 
συμπεριλαμβανομένης, κατά περίπτωση, 
της διενέργειας δοκιμής σε 
ανωνυμοποιημένα δείγματα δεδομένων 
που έχει στη διάθεσή του το Κέντρο της 
ΕΕ, με σκοπό την υποστήριξη της 
εκτίμησης κινδύνου.

Τροπολογία 123

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Ο πάροχος μπορεί να ζητήσει από το 
Κέντρο της ΕΕ να διενεργήσει ανάλυση 
της μεθοδολογίας εκτίμησης κινδύνου, 
συμπεριλαμβανομένης, κατά περίπτωση, 
της διενέργειας δοκιμής σε 
ανωνυμοποιημένα δείγματα δεδομένων 
που έχει στη διάθεσή του το Κέντρο της 
ΕΕ, με σκοπό την υποστήριξη της 
εκτίμησης κινδύνου.
Ούτε το αίτημα που αναφέρεται στο 
πρώτο εδάφιο ούτε οποιαδήποτε 
μεταγενέστερη ανάλυση που μπορεί να 
διενεργήσει το Κέντρο της ΕΕ στο 
πλαίσιο αυτό απαλλάσσει τον πάροχο από 
την υποχρέωση να διενεργήσει την 
αξιολόγηση κινδύνου σύμφωνα με τις 
παραγράφους 1 και 2 του παρόντος 
άρθρου ή να συμμορφωθεί με 
οποιαδήποτε άλλη υποχρέωση που 
ορίζεται στον παρόντα κανονισμό.

Τροπολογία 124

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα έξοδα στα οποία υποβάλλεται το 
Κέντρο της ΕΕ για τη διενέργεια της εν 
λόγω ανάλυσης βαρύνουν τον αιτούντα 
πάροχο. Ωστόσο, το Κέντρο της ΕΕ 
αναλαμβάνει τα εν λόγω έξοδα όταν ο 
πάροχος είναι πολύ μικρή, μικρή ή μεσαία 
επιχείρηση, υπό την προϋπόθεση ότι το 
αίτημα είναι ευλόγως αναγκαίο για την 
υποστήριξη της εκτίμησης κινδύνου.

Τα έξοδα στα οποία υποβάλλεται το 
Κέντρο της ΕΕ για τη στήριξη της 
εκτίμησης κινδύνου βαρύνουν τον 
αιτούντα πάροχο. Ωστόσο, το Κέντρο της 
ΕΕ μπορεί να αναλάβει τα εν λόγω έξοδα 
όταν ο πάροχος είναι πολύ μικρή, μικρή ή 
μεσαία επιχείρηση. Το Κέντρο της ΕΕ 
μπορεί να απορρίψει το αίτημα όταν δεν 
είναι ευλόγως αναγκαίο για την 
υποστήριξη της εκτίμησης κινδύνου ή δεν 
συμμορφώνεται με τους διαθέσιμους 
δημοσιονομικούς πόρους. Το Κέντρο της 
ΕΕ παρέχει έγκαιρα τη στήριξη αυτή.

Τροπολογία 125

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Η εκτίμηση κινδύνου 
περιλαμβάνει εκτίμηση κάθε δυνητικού 
εναπομείναντος κινδύνου να 
χρησιμοποιηθεί η υπηρεσία για σκοπούς 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, μετά τη λήψη των μέτρων 
μετριασμού του άρθρου 4.

διαγράφεται

Τροπολογία 126

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 6

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των παραγράφων 1 έως 5, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη ιδίως τις σχετικές 

6. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές, το Κέντρο και της 
ΕΕ, και αφού διαβουλευθεί το Ευρωπαϊκό 
Συμβούλιο Προστασίας Δεδομένων και 
μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
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τεχνολογικές εξελίξεις και τον τρόπο με 
τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

των παραγράφων 1 έως 5, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη ιδίως τις σχετικές 
τεχνολογικές εξελίξεις και τον τρόπο με 
τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

Τροπολογία 127

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 6 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6α. Οι πάροχοι που χαρακτηρίζονται 
ως μικρές και πολύ μικρές επιχειρήσεις, 
όπως ορίζονται στη σύσταση 
2003/361/ΕΚ της Επιτροπής, διενεργούν 
απλουστευμένη εκτίμηση κινδύνου έως 
τις [ημερομηνία εφαρμογής του παρόντος 
κανονισμού + 6 μήνες] ή, εάν ο πάροχος 
δεν προσέφερε την υπηρεσία στην 
Ένωση, έως τις [ημερομηνία εφαρμογής 
του παρόντος κανονισμού], εντός έξι 
μηνών από την ημερομηνία κατά την 
οποία ο πάροχος άρχισε να προσφέρει την 
υπηρεσία στην Ένωση.
Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να 
εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις 
σύμφωνα με το άρθρο 86 του παρόντος 
κανονισμού, προκειμένου να παρέχει 
πρακτική υποστήριξη στις πολύ μικρές 
και μικρές επιχειρήσεις για τη διενέργεια 
απλουστευμένης εκτίμησης κινδύνου

Τροπολογία 128

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 6 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6β. Ανεξάρτητα από το μέγεθός τους 
ή την ουσιαστική έκθεσή τους σε 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών, οι πάροχοι διαδικτυακών 
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παιχνιδιών που διαχειρίζονται υπηρεσίες 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμού εντός των 
παιχνιδιών τους, οι πλατφόρμες που 
χρησιμοποιούνται κυρίως για τη διάδοση 
πορνογραφικού περιεχομένου και οι 
πάροχοι υπηρεσιών που απευθύνονται 
άμεσα σε παιδιά διενεργούν εκτίμηση 
κινδύνου σύμφωνα με το άρθρο 3 
παράγραφος 1 έως 4.

Τροπολογία 129

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών λαμβάνουν εύλογα μέτρα 
μετριασμού, προσαρμοσμένα στον κίνδυνο 
που προσδιορίζεται σύμφωνα με το 
άρθρο 3, με σκοπό την ελαχιστοποίηση 
του εν λόγω κινδύνου. Τα μέτρα αυτά 
περιλαμβάνουν ορισμένες ή όλες τις 
ακόλουθες ενέργειες:

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 
θεσπίζουν εύλογα, αναλογικά, στοχευμένα 
και αποτελεσματικά μέτρα μετριασμού, 
προσαρμοσμένα στις ειδικές υπηρεσίες 
τους και στον κίνδυνο που προσδιορίζεται 
σύμφωνα με το άρθρο 3. Η απόφαση 
σχετικά με την επιλογή των μέτρων 
μετριασμού εξακολουθεί να εναπόκειται 
στον πάροχο. Τα μέτρα αυτά 
περιλαμβάνουν ορισμένες ή όλες τις 
ακόλουθες ενέργειες:

Τροπολογία 130

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) την προσαρμογή, μέσω 
κατάλληλων τεχνικών και επιχειρησιακών 
μέτρων και στελέχωσης, των συστημάτων 
ελέγχου περιεχομένου ή συστάσεων του 
παρόχου, των διαδικασιών του για τη λήψη 
αποφάσεων, της λειτουργίας ή των 
λειτουργικών δυνατοτήτων της υπηρεσίας, 

α) τον έλεγχο και την προσαρμογή, 
μέσω σύγχρονων κατάλληλων τεχνικών 
και επιχειρησιακών μέτρων και 
στελέχωσης, των συστημάτων ελέγχου 
περιεχομένου ή συστάσεων του παρόχου, 
των διαδικασιών του για τη λήψη 
αποφάσεων, της λειτουργίας ή των 
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ή του περιεχομένου ή της επιβολής των 
όρων και προϋποθέσεών της·

λειτουργικών δυνατοτήτων της υπηρεσίας, 
ή του περιεχομένου ή της επιβολής των 
όρων και προϋποθέσεών της, 
συμπεριλαμβανομένης της ταχύτητας, 
της ποιότητας και της 
αποτελεσματικότητας των ειδοποιήσεων 
και αναφορών επεξεργασίας εικαζόμενης 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών και, κατά περίπτωση, της 
ταχείας αφαίρεσης του υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 131

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο α α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αα) προσαρμογή του σχεδιασμού, των 
χαρακτηριστικών και των λειτουργιών 
των υπηρεσιών τους, ώστε να 
διασφαλίζεται το υψηλότερο επίπεδο 
ιδιωτικότητας, ασφάλειας και 
προστασίας ήδη από τον σχεδιασμό και 
εξ ορισμού.
Ειδικότερα, όταν η υπηρεσία απευθύνεται 
άμεσα σε παιδιά, οι πάροχοι 
περιλαμβάνουν όλα τα ακόλουθα μέτρα 
μετριασμού, εκτός εάν δεν είναι τεχνικά 
εφικτά για την υπηρεσία: 
i. περιορισμό των χρηστών, εξ ορισμού, 
να επικοινωνούν απευθείας με άλλους 
χρήστες, ιδίως μέσω ιδιωτικών 
επικοινωνιών, ζητώντας επιβεβαίωση 
από τον χρήστη προτού επιτρέψει σε 
άγνωστο χρήστη να επικοινωνήσει και 
πριν από την εμφάνιση των επικοινωνιών 
του·
ii. περιορισμό των χρηστών, εξ ορισμού, 
να διαμοιράζονται αυθαίρετα 
περιεχόμενο με άλλους χρήστες άμεσα, 
ιδίως μέσω ιδιωτικών επικοινωνιών·
iii. περιορισμό των χρηστών, εξ ορισμού, 
να διαμοιράζουν απευθείας λεπτομέρειες 
προσωπικών στοιχείων επικοινωνίας με 



PE746.811v02-00 90/577 RR\1290746EL.docx

EL

άλλους χρήστες, όπως τηλεφωνικούς 
αριθμούς, διευθύνσεις οικίας και 
διευθύνσεις ηλεκτρονικού ταχυδρομείου, 
μέσω αντιστοίχισης βάσει μοτίβων·
iv. παροχή ουσιαστικών και αναλογικών 
εργαλείων γονικού ελέγχου με βάση τις 
συσκευές του χρήστη, τα οποία 
επιτρέπουν στους γονείς ή τους 
κηδεμόνες να ασκούν κατάλληλο έλεγχο 
επί των παιδιών, με παράλληλο σεβασμό 
των θεμελιωδών δικαιωμάτων και του 
απορρήτου των επικοινωνιών του 
παιδιού·
v. ενθάρρυνση των παιδιών, πριν από την 
εγγραφή στην υπηρεσία, να συζητήσουν 
και να συμβουλευτούν με τους γονείς τους 
σχετικά με το πώς λειτουργεί η υπηρεσία 
και ποια εργαλεία γονικού ελέγχου είναι 
διαθέσιμα· vi. παροχή άμεσα διαθέσιμων 
μηχανισμών για να μπλοκάρουν την 
επικοινωνία ή να σιγήσουν άλλους 
χρήστες·
vii. παροχή ανθρώπινου ελέγχου των 
προσβάσιμων από το κοινό ζωντανών 
συνομιλιών οι οποίος βασίζονται σε 
τυχαίους ελέγχους, ειδικών διαύλων που 
ενέχουν υψηλό κίνδυνο διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·
viii. περιορισμό των χρηστών, εξ ορισμού, 
να δημιουργούν στιγμιότυπα οθόνης ή 
ηχογραφήσεις στο πλαίσιο της 
υπηρεσίας·
ix. προαιρετικά ή εξ ορισμού, 
χρησιμοποιώντας αμιγώς λειτουργία επί 
της συσκευής υπό τον πλήρη έλεγχο του 
χρήστη, ζητώντας επιβεβαίωση από τον 
χρήστη και προσφέροντας καθοδήγηση 
πριν από την εμφάνιση ή την κοινοχρησία 
συγκεκριμένου περιεχομένου, όπως το 
γυμνό·
x. χρήση αμιγώς λειτουργιών επί της 
συσκευής υπό τον πλήρη έλεγχο του 
χρήστη, εμφάνιση προειδοποιήσεων και 
συμβουλών σε χρήστες που διατρέχουν 
κίνδυνο παράβασης ή θυματοποίησης·
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xi. να επιτρέπεται, εξ ορισμού, τα προφίλ 
στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης να μην 
είναι δημοσίως ορατά.
Οι υπηρεσίες που δεν στοχεύουν παιδιά 
κάτω των 13 ετών και που λαμβάνουν τα 
μέτρα που περιγράφονται στο παρόν 
σημείο μπορούν να παράσχουν τη 
δυνατότητα στους χρήστες να 
επαναφέρουν τα εν λόγω μέτρα σε 
ατομικό επίπεδο.

Τροπολογία 132

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) την έναρξη ή την προσαρμογή της 
συνεργασίας, σύμφωνα με το δίκαιο περί 
ανταγωνισμού, με άλλους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας ή παρόχους 
υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών, δημόσιες αρχές, 
οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών ή, 
κατά περίπτωση, οντότητες στις οποίες 
έχει χορηγηθεί καθεστώς αξιόπιστων 
πηγών επισήμανσης παράνομου 
περιεχομένου σύμφωνα με το άρθρο 19 
του κανονισμού (ΕΕ) …/… [σχετικά με 
την ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών 
(πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και 
την τροποποίηση της οδηγίας 
2000/31/ΕΚ].

γ) την έναρξη ή την προσαρμογή της 
συνεργασίας, σύμφωνα με το δίκαιο περί 
ανταγωνισμού, με άλλους παρόχους 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, δημόσιες αρχές, ανοικτές 
τηλεφωνικές γραμμές, γραμμές βοήθειας, 
οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών ή, 
κατά περίπτωση, οντότητες στις οποίες 
έχει χορηγηθεί καθεστώς αξιόπιστων 
πηγών επισήμανσης παράνομου 
περιεχομένου σύμφωνα με το άρθρο 22 
του κανονισμού (ΕΕ) 2022/2065·

Τροπολογία 133

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γα) ενημέρωση και υπενθύμιση των 
χρηστών και των μη χρηστών, όπως οι 
γονείς, σχετικά με τους κινδύνους που 
σχετίζονται με τη χρήση των υπηρεσιών 
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τους, τη φύση της υπηρεσίας και τις 
προσφερόμενες λειτουργίες, τι συνιστά 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών και ποια είναι η τυπική 
συμπεριφορά του δράστη·

Τροπολογία 134

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γβ) παροχή στους χρήστες, σύμφωνα 
με το άρθρο 12, της δυνατότητας να 
επισημαίνουν ή να κοινοποιούν στον 
πάροχο πιθανή διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών·

Τροπολογία 135

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γγ) ενίσχυση των μέτρων 
ευαισθητοποίησης και προσαρμογή της 
διαδικτυακής διεπαφής τους ώστε να 
αυξηθεί, προκειμένου να παρέχονται 
φιλικές προς τον χρήστη και τα παιδιά 
πληροφορίες σχετικά με τον κίνδυνο 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στις υπηρεσίες της·

Τροπολογία 136

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ δ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γδ) την παροχή σαφώς ορατής και 
εντοπιζόμενης πληροφορίας σχετικά με 
την ελάχιστη ηλικία χρήσης της 
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υπηρεσίας· 

Τροπολογία 137

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ ε (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γε) Θέσπιση μηχανισμών για την 
ευαισθητοποίηση των χρηστών σχετικά 
με πιθανές παραβιάσεις εκ μέρους τους 
του παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 138

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 2 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Τα μέτρα μετριασμού: 2. Τα μέτρα μετριασμού πληρούν 
όλες τις ακόλουθες απαιτήσεις:

Τροπολογία 139

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 2 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) είναι αποτελεσματικά για τον 
μετριασμό του εντοπισθέντος κινδύνου·

α) είναι αποτελεσματικά και 
αναλογικά για τον μετριασμό του 
εντοπισθέντος κινδύνου, λαμβάνοντας 
υπόψη τα χαρακτηριστικά της 
παρεχόμενης υπηρεσίας και τον τρόπο με 
τον οποίο χρησιμοποιείται·

Τροπολογία 140

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 2 – στοιχείο β
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) είναι στοχευμένα και αναλογικά 
προς τον εν λόγω κίνδυνο, με βάση ιδίως 
τη σοβαρότητα του κινδύνου καθώς και 
τις οικονομικές και τεχνολογικές 
ικανότητες του παρόχου και τον αριθμό 
των χρηστών·

β) είναι στοχευμένα και αναλογικά 
προς τον εν λόγω κίνδυνο, την οικονομική 
ισχύ, τις τεχνολογικές και λειτουργικές 
ικανότητες του παρόχου και τον αριθμό 
των χρηστών και τον όγκο του 
περιεχομένου που παρέχουν·

Τροπολογία 141

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) εφαρμόζονται με επιμέλεια και 
χωρίς διακρίσεις, λαμβανομένων δεόντως 
υπόψη, σε κάθε περίπτωση, των πιθανών 
συνεπειών τους στην άσκηση των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων όλων των 
θιγόμενων μερών·

γ) τα ειδικά μέτρα εφαρμόζονται με 
επιμέλεια και χωρίς διακρίσεις, 
λαμβανομένων δεόντως υπόψη, σε κάθε 
περίπτωση, των πιθανών συνεπειών τους 
στην άσκηση των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων όλων των θιγόμενων μερών·

Τροπολογία 142

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 2 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) εισάγονται, επανεξετάζονται, 
αναστέλλονται ή επεκτείνονται, κατά 
περίπτωση, κάθε φορά που διενεργείται ή 
επικαιροποιείται η εκτίμηση κινδύνου 
σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 4, 
εντός τριών μηνών από την ημερομηνία 
που αναφέρεται εκεί.

δ) τα ειδικά μέτρα εισάγονται, 
επανεξετάζονται, υπό το πρίσμα της 
αποτελεσματικότητάς τους και 
προσαρμοσμένες σύμφωνα με το επίπεδο 
της τεχνολογίας, αναστέλλονται ή 
επεκτείνονται, κατά περίπτωση, κάθε φορά 
που διενεργείται ή επικαιροποιείται η 
εκτίμηση κινδύνου σύμφωνα με το άρθρο 
3 παράγραφος 4, σε κάθε περίπτωση το 
ταχύτερο δυνατόν και οπωσδήποτε εντός 
τριών μηνών από την ημερομηνία που 
αναφέρεται εκεί· 
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Τροπολογία 143

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 2 – στοιχείο δ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δα) σέβονται τις αρχές της 
προστασίας των δεδομένων ήδη από τον 
σχεδιασμό και εξ ορισμού, καθώς και 
σύμφωνα με την αρχή της 
ελαχιστοποίησης των δεδομένων· και

Τροπολογία 144

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 2 – στοιχείο δ β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δβ) δεν περιορίζουν τη δυνατότητα 
ανώνυμης χρήσης μιας υπηρεσίας.

Τροπολογία 145

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Οι πάροχοι υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών οι οποίοι 
έχουν εντοπίσει, βάσει της εκτίμησης 
κινδύνου που διενεργείται ή 
επικαιροποιείται σύμφωνα με το άρθρο 3, 
κίνδυνο χρήσης των υπηρεσιών τους για 
την άγρα παιδιών λαμβάνουν τα αναγκαία 
μέτρα επαλήθευσης της ηλικίας και 
υπολογισμού της ηλικίας με σκοπό την 
αξιόπιστη ταυτοποίηση των παιδιών-
χρηστών στις υπηρεσίες τους, κάτι που 
τους δίνει τη δυνατότητα να λαμβάνουν τα 
μέτρα μετριασμού.

3. Οι πάροχοι υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών οι οποίοι 
έχουν εντοπίσει, βάσει της εκτίμησης 
κινδύνου που διενεργείται ή 
επικαιροποιείται σύμφωνα με το άρθρο 3, 
κίνδυνο χρήσης των υπηρεσιών τους για 
την άγρα παιδιών μπορούν να λαμβάνουν 
τα αναγκαία και αναλογικά μέτρα 
επαλήθευσης της ηλικίας και υπολογισμού 
της ηλικίας με σκοπό την αξιόπιστη 
ταυτοποίηση των παιδιών στις υπηρεσίες 
τους, κάτι που τους δίνει τη δυνατότητα να 
λαμβάνουν τα μέτρα μετριασμού.
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Τροπολογία 146

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 3 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3α. Όταν οι πάροχοι προτείνουν 
συστήματα επαλήθευσης της ηλικίας, 
πρέπει να πληρούν τα ακόλουθα 
κριτήρια:
α) προστατεύουν την ιδιωτική ζωή των 
χρηστών και δεν αποκαλύπτουν ή 
επεξεργάζονται δεδομένα τα οποία 
συγκεντρώνονται για τον σκοπό της 
επαλήθευσης ηλικίας ή για οποιονδήποτε 
άλλο σκοπό·
β) δεν συλλέγουν άλλα δεδομένα εκτός 
από την ηλικία του χρήστη για τους 
σκοπούς της επαλήθευσης της ηλικίας·
γ) δεν διατηρούν δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα σχετικά με τη διαδικασία 
επαλήθευσης της ηλικίας μετά την 
ολοκλήρωσή της·
δ) είναι ανάλογο προς τους κινδύνους οι 
οποίοι συνδέονται με το προϊόν ή την 
υπηρεσία που ενέχει κίνδυνο κατάχρησης 
για σεξουαλική κακοποίηση παιδιών·
ε) παρέχουν κατάλληλα μέτρα 
επανόρθωσης και μηχανισμούς 
προσφυγής για χρήστες των οποίων η 
ηλικία ταυτοποιείται εσφαλμένα·
στ) επιτρέπουν την επιλεκτική 
γνωστοποίηση χαρακτηριστικών 
γνωρισμάτων·
ζ) χρησιμοποιούν πρωτόκολλο μηδενικής 
γνώσης·
η) επιτρέπουν στους χρήστες να 
χρησιμοποιούν ανώνυμους λογαριασμούς·
θ) δεν απαιτούν την ταυτοποίηση κάθε 
χρήστη μιας υπηρεσίας·
ι) δεν διατηρούν δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα σχετικά με τη διαδικασία 
επαλήθευσης της ηλικίας μετά την 
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ολοκλήρωσή της·
ια) δεν απαιτούν την επεξεργασία 
βιομετρικών δεδομένων.

Τροπολογία 147

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών περιγράφουν σαφώς στους 
όρους και τις προϋποθέσεις τους τα μέτρα 
μετριασμού που έχουν λάβει. Η περιγραφή 
αυτή δεν περιλαμβάνει πληροφορίες που 
ενδέχεται να μειώσουν την 
αποτελεσματικότητα των μέτρων 
μετριασμού.

4. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 
περιγράφουν σαφώς στους όρους και τις 
προϋποθέσεις τους τα μέτρα μετριασμού 
που έχουν λάβει. Η περιγραφή αυτή δεν 
περιλαμβάνει πληροφορίες που ενδέχεται 
να μειώσουν την αποτελεσματικότητα των 
μέτρων μετριασμού.

Τροπολογία 148

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των παραγράφων 1, 2, 3 και 4, 
λαμβάνοντας δεόντως υπόψη ιδίως τις 
σχετικές τεχνολογικές εξελίξεις και τον 
τρόπο με τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

5. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές, το Κέντρο και της 
ΕΕ, και αφού διαβουλευθεί το Ευρωπαϊκό 
Συμβούλιο Προστασίας Δεδομένων και 
μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των παραγράφων 1, 2, 3 και 4 
λαμβάνοντας δεόντως υπόψη ιδίως τις 
σχετικές τεχνολογικές εξελίξεις και τον 
τρόπο με τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

Τροπολογία 149
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 5 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5α. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της 
ΕΕ και κατόπιν διαβούλευσης με το 
Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Προστασίας 
Δεδομένων, έως τις [ημερομηνία - 12 
μήνες από την ημερομηνία έναρξης 
ισχύος του παρόντος κανονισμού], εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με τον 
τρόπο με τον οποίο οι πάροχοι μπορούν 
να εφαρμόζουν μέτρα επαλήθευσης ή 
εκτίμησης της ηλικίας κατ’ εφαρμογή της 
παραγράφου 3α, βάσει επιλεκτικής 
γνωστοποίησης χαρακτηριστικών και 
πρωτοκόλλου μηδενικής γνώσης.

Τροπολογία 150

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 4α
Μέτρα μετριασμού για πλατφόρμες οι 

οποίες χρησιμοποιούνται πρωτίστως για 
τη διάδοση πορνογραφικού περιεχομένου
Όταν μια επιγραμμική πλατφόρμα 
χρησιμοποιείται πρωτίστως για τη 
διάδοση πορνογραφικού περιεχομένου, η 
πλατφόρμα λαμβάνει τα απαραίτητα 
τεχνικά και οργανωτικά μέτρα 
προκειμένου να διασφαλίσει:
α. λειτουργίες, σύμφωνα με το άρθρο 12 
παράγραφος 3, που επιτρέπουν στους 
χρήστες να επισημαίνουν ή να 
κοινοποιούν πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών· 
β. επαρκή επαγγελματικό ανθρώπινο 
έλεγχο περιεχομένου για την ταχεία 
επεξεργασία ειδοποιήσεων σχετικά με 
υλικό πιθανής σεξουαλικής κακοποίησης 
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παιδιών·
γ. αυτόματους μηχανισμούς και στοιχεία 
σχεδιασμού διεπαφής για την ενημέρωση 
των χρηστών σχετικά με εξωτερικούς 
πόρους στην περιοχή χρήστη όσον αφορά 
την πρόληψη της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, την παροχή 
συμβουλών μέσω εξειδικευμένων 
γραμμών βοήθειας, την υποστήριξη 
θυμάτων και τους εκπαιδευτικούς πόρους 
μέσω ανοικτών τηλεφωνικών γραμμών 
και οργανισμών για την προστασία των 
παιδιών·
δ. τον αυτόματο εντοπισμό των 
αναζητήσεων υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, την εμφάνιση 
προειδοποιήσεων και συμβουλευτικών 
ειδοποιήσεων σε χρήστες που διενεργούν 
τέτοιες αναζητήσεις και την επισήμανση 
της αναζήτησης και του χρήστη για 
ανθρώπινο έλεγχο· 
ε. λειτουργίες που επιτρέπουν την 
επαλήθευση της ηλικίας και πληρούν τα 
κριτήρια του άρθρου 4α (νέο) του 
παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 151

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 4β
Μέτρα μετριασμού για υπηρεσίες 

διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών εντός παιχνιδιών

Οι πάροχοι διαδικτυακών παιχνιδιών που 
διαχειρίζονται υπηρεσίες διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών στο 
πλαίσιο των παιχνιδιών τους λαμβάνουν 
όλα τα ακόλουθα μέτρα μετριασμού 
επιπρόσθετα στις απαιτήσεις των άρθρων 
3 και 4:



PE746.811v02-00 100/577 RR\1290746EL.docx

EL

1. αποτρέπουν τους χρήστες να ξεκινούν 
αυθαίρετα επαφή με άλλους χρήστες·
2. διευκολύνουν λειτουργίες, σύμφωνα με 
το άρθρο 12 παράγραφος 3, που 
επιτρέπουν στους χρήστες να 
επισημαίνουν ή να κοινοποιούν πιθανή 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών·
3. παρέχουν τεχνικά μέτρα και εργαλεία 
τα οποία επιτρέπουν στους χρήστες να 
διαχειρίζονται την ιδιωτική ζωή τους, 
την ορατότητα, την προσβασιμότητα και 
την ασφάλειά τους και τα οποία είναι εξ 
ορισμού ρυθμισμένα σε επίπεδα ύψιστης 
προστασίας της ιδιωτικής ζωής και 
ασφάλειας·
4. παρέχουν εργαλεία στην πλατφόρμα 
τους με ευδιάκριτο τρόπο, τα οποία θα 
δίνουν στους χρήστες ή τους κηδεμόνες ή 
νόμιμους εκπροσώπους και στα δυνητικά 
θύματα τη δυνατότητα να αναζητούν 
βοήθεια από την τοπική γραμμή 
βοήθειας.

Τροπολογία 152

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών, εντός τριών μηνών από την 
ημερομηνία που αναφέρεται στο άρθρο 3 
παράγραφος 4, διαβιβάζουν στη 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης έκθεση 
στην οποία προσδιορίζονται τα εξής:

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών, 
εντός τριών μηνών από την ημερομηνία 
που αναφέρεται στο άρθρο 3 
παράγραφος 4, διαβιβάζουν στη 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης έκθεση 
στην οποία προσδιορίζονται τα εξής:

Τροπολογία 153

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 1 – στοιχείο α
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) η διαδικασία και τα αποτελέσματα 
της εκτίμησης κινδύνου που διενεργήθηκε 
ή επικαιροποιήθηκε σύμφωνα με το άρθρο 
3, συμπεριλαμβανομένης της εκτίμησης 
οποιουδήποτε δυνητικού εναπομένοντος 
κινδύνου που αναφέρεται στο άρθρο 3 
παράγραφος 5·

α) η διαδικασία και τα αποτελέσματα 
της εκτίμησης κινδύνου που διενεργήθηκε 
ή επικαιροποιήθηκε σύμφωνα με το 
άρθρο 3·

Τροπολογία 154

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Εάν είναι αναγκαίο για την αξιολόγηση, η 
συντονιστική αρχή μπορεί να ζητήσει 
περαιτέρω πληροφορίες από τον πάροχο, 
εντός εύλογου χρονικού διαστήματος που 
ορίζεται από την εν λόγω συντονιστική 
αρχή. Το χρονικό αυτό διάστημα δεν 
υπερβαίνει τις δύο εβδομάδες.

Εφόσον είναι αναγκαίο για την εν λόγω 
αξιολόγηση, η εν λόγω συντονιστική αρχή 
μπορεί να:

α) διεξάγει τις διαβουλεύσεις με τον 
πάροχο τις οποίες κρίνει αναγκαίες για να 
διαπιστώσει κατά πόσον πληρούνται οι 
απαιτήσεις των άρθρων 3 και 4·
β) ζητήσει περαιτέρω πληροφορίες και 
διευκρινίσεις από τον πάροχο εντός 
εύλογης προθεσμίας που ορίζεται από την 
εν λόγω συντονιστική αρχή, η οποία δεν 
υπερβαίνει τις δύο εβδομάδες·
γ) ζητήσει από το Κέντρο της ΕΕ, τις 
αρμόδιες αρχές προστασίας δεδομένων, 
άλλη αρμόδια εθνική δημόσια αρχή ή 
σχετικούς εμπειρογνώμονες ή οντότητες 
να παράσχουν τις αναγκαίες 
πληροφορίες. 

Τροπολογία 155

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Το χρονικό διάστημα που αναφέρεται στο 
πρώτο εδάφιο αναστέλλεται έως ότου 
παρασχεθούν οι εν λόγω περαιτέρω 
πληροφορίες.

διαγράφεται

Τροπολογία 156

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Με την επιφύλαξη του άρθρου 7 
και των άρθρων 27 έως 29, όταν δεν 
πληρούνται οι απαιτήσεις των άρθρων 3 
και 4, η συντονιστική αρχή απαιτεί από 
τον πάροχο είτε να διενεργήσει εκ νέου ή 
να επικαιροποιήσει την εκτίμηση κινδύνου 
είτε να εισαγάγει, να επανεξετάσει, να 
αναστείλει ή να επεκτείνει, κατά 
περίπτωση, τα μέτρα μετριασμού, εντός 
εύλογου χρονικού διαστήματος που 
ορίζεται από την εν λόγω συντονιστική 
αρχή. Το χρονικό αυτό διάστημα δεν 
υπερβαίνει τον ένα μήνα.

4. Με την επιφύλαξη του άρθρου 7 
και των άρθρων 27 έως 29, όταν η 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης θεωρεί 
ότι δεν πληρούνται οι απαιτήσεις των 
άρθρων 3 και 4, η συντονιστική αρχή έχει 
την εξουσία να απευθύνει αιτιολογημένη 
απόφαση στον πάροχο απαιτώντας από 
αυτόν είτε να διενεργήσει εκ νέου ή να 
επικαιροποιήσει την εκτίμηση κινδύνου 
είτε να λάβει τα απαραίτητα μέτρα 
μετριασμού για να διασφαλίσει ότι 
τηρούνται τα άρθρα 3 και 4, εντός 
εύλογου χρονικού διαστήματος που 
ορίζεται από την εν λόγω συντονιστική 
αρχή. Το χρονικό αυτό διάστημα δεν 
υπερβαίνει τον ένα μήνα.

Τροπολογία 157

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 4 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4α. Ο πάροχος μπορεί, ανά πάσα 
στιγμή, να ζητήσει από την αρμόδια 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης να 
επανεξετάσει και, κατά περίπτωση, να 
τροποποιήσει ή να ανακαλέσει μια 
απόφαση όπως αναφέρεται στην 
παράγραφο 4. Εντός τριών μηνών από 
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την παραλαβή του αιτήματος, η 
συντονιστική αρχή λαμβάνει 
αιτιολογημένη απόφαση σχετικά με το 
αίτημα βάσει αντικειμενικών παραγόντων 
και ενημερώνει τον πάροχο για την εν 
λόγω απόφαση.

Τροπολογία 158

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 4 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4β. Όταν πληρούνται οι απαιτήσεις 
των άρθρων 3 και 4, η συντονιστική αρχή 
εκδίδει θετική γνώμη, η οποία 
μεταβιβάζεται στο Κέντρο της ΕΕ και 
λαμβάνεται υπόψη πριν από οποιαδήποτε 
απόφαση σύμφωνα με το άρθρο 7.

Τροπολογία 159

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Οι πάροχοι, κατά τη διαβίβαση 
της έκθεσης στη συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης σύμφωνα με την 
παράγραφο 1, διαβιβάζουν την έκθεση και 
στο Κέντρο της ΕΕ.

5. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης διαβιβάζει την έκθεση που 
αναφέρεται στην παράγραφο 1 στο 
Κέντρο της ΕΕ, καθώς και τυχόν 
περαιτέρω πληροφορίες που προκύπτουν 
από την παράγραφο 3 και, κατά 
περίπτωση, τη θετική γνώμη που 
εκδίδεται σύμφωνα με την παράγραφο 4γ.

Τροπολογία 160

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 6

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6. Οι πάροχοι, κατόπιν αιτήματος, 6. Οι πάροχοι, κατόπιν αιτήματος, 
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διαβιβάζουν την έκθεση στους παρόχους 
καταστημάτων εφαρμογών λογισμικού, 
στον βαθμό που είναι αναγκαίο για την 
εκτίμηση που αναφέρεται στο άρθρο 6 
παράγραφος 2. Εάν είναι αναγκαίο, 
μπορούν να αφαιρούν εμπιστευτικές 
πληροφορίες από τις εκθέσεις.

διαβιβάζουν την έκθεση στους παρόχους 
καταστημάτων εφαρμογών λογισμικού, 
στον βαθμό που είναι αναγκαίο για τη 
συμμόρφωση με τις υποχρεώσεις που 
ορίζονται στο άρθρο 6. Εάν είναι 
αναγκαίο, μπορούν να αφαιρούν 
εμπιστευτικές πληροφορίες από τις 
εκθέσεις.

Τροπολογία 161

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι καταστημάτων 
εφαρμογών λογισμικού:

1. Οι πάροχοι καταστημάτων 
εφαρμογών λογισμικού που θεωρούνται 
ρυθμιστές της πρόσβασης σύμφωνα με 
τον κανονισμό (ΕΕ) 2022/1925, με βάση 
τις πληροφορίες που παρέχονται από τους 
παρόχους εφαρμογών λογισμικού:

Τροπολογία 162

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – παράγραφος 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) καταβάλλουν εύλογες προσπάθειες 
για να αξιολογούν, εάν είναι δυνατόν από 
κοινού με τους παρόχους εφαρμογών 
λογισμικού, κατά πόσον κάθε υπηρεσία 
που προσφέρεται μέσω των εφαρμογών 
λογισμικού για τις οποίες διαμεσολαβούν 
ενέχει τον κίνδυνο να χρησιμοποιηθεί για 
την άγρα παιδιών·

α) αναφέρουν ότι ο πάροχος της 
εφαρμογής λογισμικού δεν επιτρέπει τη 
χρήση της από παιδιά ή ότι η εφαρμογή 
λογισμικού διαθέτει μοντέλο αξιολόγησης 
ηλικίας·

Τροπολογία 163

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – παράγραφος 1 – στοιχείο β
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) λαμβάνουν εύλογα μέτρα 
προκειμένου να εμποδίζουν την 
πρόσβαση παιδιών-χρηστών στις 
εφαρμογές λογισμικού για τις οποίες 
έχουν εντοπίσει σημαντικό κίνδυνο 
χρήσης της οικείας υπηρεσίας για τον 
σκοπό της άγρας παιδιών·

β) όταν, σύμφωνα με το δίκαιο της 
Ένωσης, απαιτείται γονική συναίνεση για 
την πρόσβαση των παιδιών στην 
εφαρμογή λογισμικού, καταβάλλουν 
εύλογες προσπάθειες για να 
επαληθεύσουν ότι η συγκατάθεση 
παρέχεται ή εγκρίνεται από τον ασκούντα 
τη γονική μέριμνα του παιδιού, 
λαμβανομένης υπόψη της διαθέσιμης 
τεχνολογίας.

Τροπολογία 164

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα 
επαλήθευσης της ηλικίας και 
υπολογισμού της ηλικίας με σκοπό την 
αξιόπιστη ταυτοποίηση των παιδιών-
χρηστών στις υπηρεσίες τους, κάτι που 
τους δίνει τη δυνατότητα να λαμβάνουν 
τα μέτρα που αναφέρονται στο στοιχείο 
β).

διαγράφεται

Τροπολογία 165

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Κατά την εκτίμηση του κινδύνου 
που αναφέρεται στην παράγραφο 1, ο 
πάροχος λαμβάνει υπόψη όλες τις 
διαθέσιμες πληροφορίες, 
συμπεριλαμβανομένων των 
αποτελεσμάτων της εκτίμησης κινδύνου 
που διενεργήθηκε ή επικαιροποιήθηκε 
σύμφωνα με το άρθρο 3.

2. Οι πάροχοι καταστημάτων 
εφαρμογών λογισμικού που θεωρούνται 
ρυθμιστές της πρόσβασης σύμφωνα με 
τον κανονισμό (ΕΕ) 2022/1925 μπορούν, 
όταν ο πάροχος εφαρμογών λογισμικού 
έχει δηλώσει στον πάροχο του 
καταστήματος εφαρμογών λογισμικού ότι 
δεν επιτρέπει τη χρήση της από παιδιά, 
να λαμβάνουν πρόσθετα μέτρα για την 
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εφαρμογή των εν λόγω περιορισμών στα 
παιδιά, συμπεριλαμβανομένων εύλογων 
μέτρων για την παρεμπόδιση της 
πρόσβασης των παιδιών στις εν λόγω 
εφαρμογές λογισμικού. Κατά τη 
δημιουργία συστημάτων επαλήθευσης 
της ηλικίας, οι πάροχοι καταστημάτων 
εφαρμογών λογισμικού πληρούν τα 
κριτήρια που ορίζονται στο άρθρο 4 
παράγραφος 3α του παρόντος 
κανονισμού.

Τροπολογία 166

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Οι πάροχοι καταστημάτων 
εφαρμογών λογισμικού δημοσιοποιούν 
πληροφορίες που περιγράφουν τη 
διαδικασία και τα κριτήρια που 
χρησιμοποιούνται για την εκτίμηση 
κινδύνου, καθώς και τα μέτρα που 
αναφέρονται στην παράγραφο 1. Η 
περιγραφή αυτή δεν περιλαμβάνει 
πληροφορίες που ενδέχεται να μειώσουν 
την αποτελεσματικότητα της 
αξιολόγησης αυτών των μέτρων.

3. Όταν τα καταστήματα εφαρμογών 
λογισμικού λαμβάνουν μέτρα δυνάμει του 
παρόντος άρθρου, τα εν λόγω 
καταστήματα εφαρμογών λογισμικού δεν 
απαλλάσσονται από τις υποχρεώσεις που 
ορίζονται στον παρόντα κανονισμό.

Τροπολογία 167

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των παραγράφων 1, 2 και 3, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη ιδίως τις σχετικές 
τεχνολογικές εξελίξεις και τον τρόπο με 

4. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές, το Κέντρο και της 
ΕΕ, αφού διαβουλευθεί το Ευρωπαϊκό 
Συμβούλιο Προστασίας Δεδομένων και 
μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
της παραγράφου 1 και 2, λαμβάνοντας 
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τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

δεόντως υπόψη ιδίως τις σχετικές 
τεχνολογικές εξελίξεις και τον τρόπο με 
τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από την εν λόγω διάταξη.

Τροπολογία 168

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης έχει την εξουσία να ζητήσει 
από την αρμόδια δικαστική αρχή του 
κράτους μέλους που την όρισε ή από άλλη 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή του εν λόγω 
κράτους μέλους να εκδώσει εντολή 
εντοπισμού με την οποία να καλείται ο 
πάροχος υπηρεσιών φιλοξενίας ή ο 
πάροχος υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών που υπάγεται στη 
δικαιοδοσία του εν λόγω κράτους μέλους 
να λάβει τα μέτρα που προσδιορίζονται 
στο άρθρο 10 με σκοπό τον εντοπισμό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών σε συγκεκριμένη υπηρεσία.

1. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης έχει την εξουσία, ως 
έσχατη λύση μετά την εξάντληση όλων 
των μέτρων που προβλέπονται στα 
άρθρα 3, 4 και 5, να ζητήσει από την 
αρμόδια δικαστική αρχή του κράτους 
μέλους που την όρισε να εκδώσει εντολή 
εντοπισμού με την οποία να καλείται ο 
πάροχος υπηρεσιών φιλοξενίας ή ο 
πάροχος υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών που 
υπάγεται στη δικαιοδοσία του εν λόγω 
κράτους μέλους να λάβει τα μέτρα που 
προσδιορίζονται στο άρθρο 10 με σκοπό 
τον εντοπισμό υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών σε συγκεκριμένη 
υπηρεσία.

Η εντολή εντοπισμού είναι στοχευμένη, 
καθορισμένη και περιορίζεται σε 
μεμονωμένους χρήστες, συγκεκριμένη 
ομάδα χρηστών, είτε ως συνδρομητές σε 
συγκεκριμένο δίαυλο επικοινωνίας, σε 
σχέση με τους οποίους υπάρχουν εύλογοι 
λόγοι υπόνοιας για σύνδεση, έστω και 
έμμεση, με υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, όπως ορίζεται στο 
άρθρο 2.
Οι διαπροσωπικές επικοινωνίες για τις 
οποίες έχει εφαρμοστεί η διατερματική 
κρυπτογράφηση, εφαρμόζεται ήδη 
διατερματική κρυπτογράφηση, ή θα 
εφαρμοστεί στο μέλλον δεν υπόκεινται 
στα ειδικά μέτρα του άρθρου 10.
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Οι εντολές εντοπισμού απευθύνονται στον 
πάροχο υπηρεσιών που ενεργεί ως 
υπεύθυνος επεξεργασίας σύμφωνα με τον 
κανονισμό (ΕΕ) 2016/679. Κατ’ εξαίρεση, 
η εντολή εντοπισμού μπορεί να 
απευθύνεται απευθείας στον πάροχο 
υπηρεσιών που αποθηκεύει ή υποβάλλει 
σε άλλη επεξεργασία τα δεδομένα για 
λογαριασμό του υπευθύνου επεξεργασίας, 
όταν:
α) ο υπεύθυνος επεξεργασίας δεν μπορεί 
να προσδιοριστεί παρά τις εύλογες 
προσπάθειες της αρχής έκδοσης· ή
β) η επικοινωνία με τον υπεύθυνο 
επεξεργασίας ενδέχεται να είναι επιζήμια 
για την εν εξελίξει έρευνα

Τροπολογία 169

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης, πριν 
ζητήσει την έκδοση εντολής εντοπισμού, 
διενεργεί τις έρευνες και εκτιμήσεις που 
είναι αναγκαίες προκειμένου να 
διαπιστωθεί κατά πόσον πληρούνται οι 
όροι της παραγράφου 4.

Βάσει τεκμηριωμένης αιτιολόγησης, η 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης ζητεί την 
έκδοση της εντολής εντοπισμού και η 
αρμόδια δικαστική αρχή εκδίδει την 
εντολή εντοπισμού εάν κρίνει ότι 
πληρούνται οι ακόλουθοι όροι 
ταυτόχρονα:
α) υπάρχουν εύλογοι λόγοι υπόνοιας για 
μεμονωμένους χρήστες ή για 
συγκεκριμένη ομάδα χρηστών, είτε ως 
συνδρομητές σε συγκεκριμένο δίαυλο 
επικοινωνίας, σε σχέση με τους οποίους 
υπάρχει σύνδεσμος, έστω και έμμεσος, με 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
όπως ορίζεται στο άρθρο 2. Εύλογοι λόγοι 
υπόνοιας είναι εκείνοι που προκύπτουν 
από αξιόπιστες και νομίμως 
αποκτηθείσες πληροφορίες οι οποίες 
υποδηλώνουν ότι μεμονωμένοι χρήστες, ή 
συγκεκριμένη ομάδα χρηστών, είτε ως 
συνδρομητές σε συγκεκριμένο δίαυλο 
επικοινωνίας, ενδέχεται να έχουν 
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σύνδεσμο, έστω και έμμεσο ή 
απομακρυσμένο, με υλικό διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών.
β) τα μέτρα μετριασμού που εφαρμόζει ο 
πάροχος δεν έχουν επαρκή ουσιώδη 
αντίκτυπο στον περιορισμό του 
εντοπισθέντος κινδύνου ή ο πάροχος 
υπηρεσιών δεν εφαρμόζει εύλογα και 
αναλογικά μέτρα μετριασμού που 
ορίζονται στον παρόντα κανονισμό. 
γ) η έκδοση της εντολής εντοπισμού είναι 
απαραίτητη και υπερκεράζει τις 
αρνητικές συνέπειες για τα δικαιώματα 
και τα έννομα συμφέροντα όλων των 
θιγόμενων μερών, λαμβανομένης ιδίως 
υπόψη της ανάγκης να διασφαλιστεί η 
χρυσή τομή μεταξύ των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων των εν λόγω μερών και 
χωρίς να τίθεται σε κίνδυνο η ασφάλεια 
των επικοινωνιών.

Τροπολογία 170

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Για τον σκοπό αυτό, μπορεί, κατά 
περίπτωση, να απαιτήσει από τον πάροχο 
να υποβάλει τις αναγκαίες πληροφορίες, 
επιπλέον της έκθεσης και των περαιτέρω 
πληροφοριών που αναφέρονται στο 
άρθρο 5 παράγραφοι 1 και 3, αντίστοιχα, 
εντός εύλογου χρονικού διαστήματος που 
ορίζεται από την εν λόγω συντονιστική 
αρχή, ή να ζητήσει από το Κέντρο της 
ΕΕ, από άλλη δημόσια αρχή ή σχετικούς 
εμπειρογνώμονες ή οντότητες να 
παράσχουν τις αναγκαίες περαιτέρω 
πληροφορίες.

διαγράφεται

Τροπολογία 171



PE746.811v02-00 110/577 RR\1290746EL.docx

EL

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
κρίνει προκαταρκτικά ότι πληρούνται οι 
όροι της παραγράφου 4:

Όταν η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
κρίνει ότι πληρούνται όλοι οι όροι της 
παραγράφου 2:

Τροπολογία 172

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) καταρτίζει σχέδιο αίτησης για την 
έκδοση εντολής εντοπισμού, στο οποίο 
προσδιορίζονται τα κύρια στοιχεία του 
περιεχομένου της εντολής εντοπισμού την 
οποία προτίθεται να ζητήσει και οι λόγοι 
αίτησής της·

α) καταρτίζει σχέδιο αίτησης στην 
αρμόδια δικαστική αρχή του κράτους 
μέλους που την όρισε για την έκδοση 
εντολής εντοπισμού στο οποίο 
διευκρινίζονται οι πραγματικοί και 
νομικοί λόγοι στους οποίους βασίζεται η 
αίτηση και τη διάρκεια της διαταγής, 
καθώς και τα κύρια στοιχεία του 
περιεχομένου της εντολής εντοπισμού το 
οποίο προτίθεται να ζητήσει και οι 
σχετικοί λόγοι·

Τροπολογία 173

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) καλεί το Κέντρο της ΕΕ να 
γνωμοδοτήσει επί του σχεδίου αίτησης, 
εντός προθεσμίας τεσσάρων εβδομάδων 
από την ημερομηνία παραλαβής του 
σχεδίου αίτησης.

δ) καλεί το Κέντρο της ΕΕ, και ιδίως 
την τεχνολογική επιτροπή, να 
γνωμοδοτήσει επί του σχεδίου αίτησης, 
εντός προθεσμίας τεσσάρων εβδομάδων 
από την ημερομηνία παραλαβής του 
σχεδίου αίτησης.

Τροπολογία 174
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν, λαμβανομένων υπόψη των 
παρατηρήσεων του παρόχου και της 
γνώμης του Κέντρου της ΕΕ, η εν λόγω 
συντονιστική αρχή εξακολουθεί να θεωρεί 
ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις της 
παραγράφου 4, υποβάλλει εκ νέου στον 
πάροχο το σχέδιο αίτησης, 
προσαρμοσμένο κατά περίπτωση. Στην 
περίπτωση αυτή, ο πάροχος προβαίνει, 
εντός εύλογης προθεσμίας που ορίζεται 
από τη συντονιστική αρχή, σε όλες τις 
ακόλουθες ενέργειες:

Όταν, λαμβάνοντας υπόψη τις 
παρατηρήσεις του παρόχου και τη γνώμη 
του Κέντρου της ΕΕ, η εν λόγω 
συντονιστική αρχή εξακολουθεί να θεωρεί 
ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις της 
παραγράφου 2, και πριν ζητήσει από την 
αρμόδια δικαστική αρχή την έκδοση 
εντολής εντοπισμού, ζητά από τον πάροχο 
να πράξει όλα τα ακόλουθα, εντός εύλογης 
προθεσμίας που ορίζει η εν λόγω 
συντονιστική αρχή, η οποία δεν μπορεί να 
υπερβαίνει τις τέσσερις εβδομάδες:

Τροπολογία 175

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) καταρτίζει σχέδιο υλοποίησης στο 
οποίο καθορίζονται τα μέτρα που 
προτίθεται να λάβει προκειμένου να 
εκτελέσει τη σκοπούμενη εντολή 
εντοπισμού, συμπεριλαμβανομένων 
λεπτομερών πληροφοριών σχετικά με τις 
προβλεπόμενες τεχνολογίες και 
διασφαλίσεις·

α) καταρτίζει σχέδιο υλοποίησης στο 
οποίο καθορίζονται τα μέτρα που 
προτίθεται να λάβει προκειμένου να 
εκτελέσει τη σκοπούμενη εντολή 
εντοπισμού, συμπεριλαμβανομένων 
λεπτομερών πληροφοριών σχετικά με τις 
προβλεπόμενες τεχνολογίες και την 
τεχνική σκοπιμότητά τους και 
διασφαλίσεις, και, σε περίπτωση που 
υπάρχουν, τις αρνητικές επιπτώσεις τους 
και διασφαλίσεις για τα δικαιώματα όλων 
των εμπλεκόμενων μερών. Ο πάροχος 
μπορεί να διαβουλευθεί με το Κέντρο της 
ΕΕ και ιδίως με την τεχνολογική 
επιτροπή για να λάβει στήριξη σχετικά με 
τον προσδιορισμό κατάλληλων μέτρων·

Τροπολογία 176

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2 – στοιχείο β
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) όταν το προσχέδιο υλοποίησης 
αφορά σκοπούμενη εντολή εντοπισμού 
σχετικά με την άγρα παιδιών άλλη από 
την ανανέωση προηγουμένως εκδοθείσας 
εντολής εντοπισμού χωρίς ουσιαστικές 
αλλαγές, διενεργεί εκτίμηση αντικτύπου 
σχετικά με την προστασία δεδομένων και 
διαδικασία προηγούμενης διαβούλευσης, 
όπως αναφέρεται στα άρθρα 35 και 36, 
αντίστοιχα, του κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 
σε σχέση με τα μέτρα που καθορίζονται 
στο σχέδιο υλοποίησης·

β) όταν το προσχέδιο υλοποίησης 
αφορά τη χρήση συγκεκριμένης 
τεχνολογίας για τον σκοπό συμμόρφωσης 
με σκοπούμενη εντολή εντοπισμού σχετικά 
με νέο υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών άλλο από την ανανέωση 
προηγουμένως εκδοθείσας εντολής 
εντοπισμού χωρίς ουσιαστικές αλλαγές, 
διενεργεί εκτίμηση αντικτύπου σχετικά με 
την προστασία δεδομένων και διαδικασία 
προηγούμενης διαβούλευσης, όπως 
αναφέρεται στα άρθρα 35 και 36, 
αντίστοιχα, του κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 
σε σχέση με τα μέτρα που καθορίζονται 
στο σχέδιο υλοποίησης·

Τροπολογία 177

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) όταν εφαρμόζεται το στοιχείο β), ή 
όταν πληρούνται οι προϋποθέσεις των 
άρθρων 35 και 36 του κανονισμού (ΕΕ) 
2016/679, προσαρμόζει το προσχέδιο 
υλοποίησης, εάν είναι αναγκαίο με βάση 
το αποτέλεσμα της εκτίμησης αντικτύπου 
σχετικά με την προστασία δεδομένων και 
προκειμένου να ληφθεί υπόψη η γνώμη της 
αρχής προστασίας δεδομένων που 
παρασχέθηκε στο πλαίσιο της 
προηγούμενης διαβούλευσης·

γ) όταν εφαρμόζεται το στοιχείο β), ή 
όταν πληρούνται οι προϋποθέσεις των 
άρθρων 35 και 36 του κανονισμού (ΕΕ) 
2016/679, προσαρμόζει το προσχέδιο 
υλοποίησης, εάν είναι αναγκαίο με βάση 
το αποτέλεσμα της εκτίμησης αντικτύπου 
σχετικά με την προστασία δεδομένων και 
προκειμένου να ληφθεί δεόντως υπόψη η 
γνώμη της αρχής προστασίας δεδομένων 
που παρασχέθηκε στο πλαίσιο της 
προηγούμενης διαβούλευσης·

Τροπολογία 178

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) υποβάλλει στη συντονιστική αρχή δ) υποβάλλει στη συντονιστική αρχή 
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το σχέδιο υλοποίησης, επισυνάπτοντας, 
κατά περίπτωση, τη γνώμη της αρμόδιας 
αρχής προστασίας δεδομένων και 
προσδιορίζοντας τον τρόπο με τον οποίο 
το σχέδιο υλοποίησης προσαρμόστηκε με 
βάση το αποτέλεσμα της εκτίμησης 
αντικτύπου σχετικά με την προστασία 
δεδομένων και την εν λόγω γνώμη.

το σχέδιο υλοποίησης, επισυνάπτοντας, 
κατά περίπτωση, τη γνώμη της αρμόδιας 
αρχής προστασίας δεδομένων και 
προσδιορίζοντας τον τρόπο με τον οποίο 
το σχέδιο υλοποίησης προσαρμόστηκε 
προκειμένου να λαμβάνεται δεόντως 
υπόψη το αποτέλεσμα της εκτίμησης 
αντίκτυπου σχετικά με την προστασία 
δεδομένων και την εν λόγω γνώμη.

Τροπολογία 179

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν, λαμβανομένων υπόψη του σχεδίου 
υλοποίησης του παρόχου και της γνώμης 
της αρχής προστασίας δεδομένων, η 
συντονιστική αρχή εξακολουθεί να θεωρεί 
ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις της 
παραγράφου 4, υποβάλλει εκ νέου στην 
αρμόδια δικαστική αρχή ή την 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή την αίτηση 
για την έκδοση εντολής εντοπισμού, 
προσαρμοσμένη κατά περίπτωση. 
Επισυνάπτει στην εν λόγω αίτηση το 
σχέδιο υλοποίησης του παρόχου και τις 
γνώμες του Κέντρου της ΕΕ και της αρχής 
προστασίας δεδομένων.

Όταν, λαμβανομένων υπόψη του σχεδίου 
υλοποίησης του παρόχου και της γνώμης 
της αρχής προστασίας δεδομένων και, 
κατά περίπτωση, της γνώμης που 
εκδίδεται σύμφωνα με το άρθρο 5 
παράγραφος 4 στοιχείο γ), η εν λόγω 
συντονιστική αρχή εξακολουθεί να θεωρεί 
ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις της 
παραγράφου 2, υποβάλλει εκ νέου στην 
αρμόδια δικαστική αρχή την αίτηση για 
την έκδοση εντολής εντοπισμού, 
προσαρμοσμένη κατά περίπτωση. 
Επισυνάπτει στην εν λόγω αίτηση το 
σχέδιο υλοποίησης του παρόχου και τις 
γνώμες του Κέντρου της ΕΕ και της αρχής 
προστασίας δεδομένων.

Τροπολογία 180

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης ζητεί την έκδοση της 
εντολής εντοπισμού και η αρμόδια 
δικαστική αρχή ή η ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή εκδίδει την εντολή 

διαγράφεται
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εντοπισμού εάν κρίνει ότι πληρούνται οι 
ακόλουθες προϋποθέσεις:
α) υπάρχουν αποδείξεις ότι συντρέχει 
σημαντικός κίνδυνος να χρησιμοποιηθεί 
η υπηρεσία για τον σκοπό της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, κατά την έννοια των 
παραγράφων 5, 6 και 7, κατά περίπτωση·
β) οι λόγοι για την έκδοση της 
εντολής εντοπισμού υπερκεράζουν τις 
αρνητικές συνέπειες για τα δικαιώματα 
και τα έννομα συμφέροντα όλων των 
θιγόμενων μερών, λαμβανομένης ιδίως 
υπόψη της ανάγκης να διασφαλιστεί η 
χρυσή τομή μεταξύ των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων των εν λόγω μερών.
Όταν αξιολογείται κατά πόσον 
πληρούνται οι προϋποθέσεις του πρώτου 
εδαφίου, λαμβάνονται υπόψη όλα τα 
σχετικά πραγματικά περιστατικά και 
περιστάσεις της υπό εξέταση 
περίπτωσης, και ιδίως:
α) η εκτίμηση κινδύνου που 
διενεργήθηκε ή επικαιροποιήθηκε και τα 
τυχόν μέτρα μετριασμού που έλαβε ο 
πάροχος σύμφωνα με τα άρθρα 3 και 4, 
συμπεριλαμβανομένων τυχόν μέτρων 
μετριασμού που εισήχθησαν, 
επανεξετάστηκαν, ανεστάλησαν ή 
επεκτάθηκαν σύμφωνα με το άρθρο 5 
παράγραφος 4, κατά περίπτωση·
β) τυχόν περαιτέρω πληροφορίες που 
ελήφθησαν σύμφωνα με την παράγραφο 2 
ή οποιεσδήποτε άλλες σχετικές 
πληροφορίες που διαθέτει, ιδίως όσον 
αφορά τη χρήση, τον σχεδιασμό και τη 
λειτουργία της υπηρεσίας, τις οικονομικές 
και τεχνολογικές δυνατότητες και το 
μέγεθος του παρόχου, καθώς και τις 
πιθανές συνέπειες των μέτρων που πρέπει 
να ληφθούν για την εκτέλεση της εντολής 
εντοπισμού σε όλα τα άλλα θιγόμενα 
μέρη·
γ) οι απόψεις και το σχέδιο 
υλοποίησης του παρόχου που 
υποβάλλονται σύμφωνα με την 
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παράγραφο 3·
δ) οι γνώμες του Κέντρου της ΕΕ και 
της αρχής προστασίας δεδομένων που 
υποβάλλονται σύμφωνα με την 
παράγραφο 3.
Όσον αφορά το δεύτερο εδάφιο στοιχείο 
δ), όταν η εν λόγω συντονιστική αρχή 
αποκλίνει σημαντικά από τη γνώμη του 
Κέντρου της ΕΕ, ενημερώνει σχετικά το 
Κέντρο της ΕΕ και την Επιτροπή, 
προσδιορίζοντας τα σημεία και τους 
κύριους λόγους της απόκλισης.

Τροπολογία 181

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 5 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Όσον αφορά τις εντολές 
εντοπισμού σχετικά με τη διάδοση 
γνωστού υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, ο σημαντικός κίνδυνος που 
αναφέρεται στην παράγραφο 4 πρώτο 
εδάφιο στοιχείο α) θεωρείται ότι υφίσταται 
όταν πληρούνται οι ακόλουθες 
προϋποθέσεις:

5. Όσον αφορά τις εντολές 
εντοπισμού σχετικά με τη διάδοση 
γνωστού υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, οι εύλογοι λόγοι υπόνοιας που 
αναφέρονται στην παράγραφο 2 στοιχείο 
α) θεωρείται ότι υφίστανται όταν 
πληρούνται οι ακόλουθες προϋποθέσεις:

Τροπολογία 182

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 5 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) είναι πιθανό, παρά τα μέτρα 
μετριασμού που ενδέχεται να έχει λάβει ή 
πρόκειται να λάβει ο πάροχος, η υπηρεσία 
να χρησιμοποιείται σε σημαντικό βαθμό 
για τη διάδοση γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

α) τα μέτρα μετριασμού που έχει 
λάβει ο πάροχος, έχουν ανεπαρκή 
ουσιώδη αντίκτυπο στον περιορισμό του 
συστημικού κινδύνου και η υπηρεσία 
χρησιμοποιείται από μεμονωμένους 
χρήστες ή από συγκεκριμένη ομάδα 
χρηστών, είτε ως τέτοιοι είτε ως 
συνδρομητές σε συγκεκριμένο κανάλι 
επικοινωνίας, σε σημαντικό βαθμό, για τη 



PE746.811v02-00 116/577 RR\1290746EL.docx

EL

διάδοση γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 183

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 5 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) υπάρχουν αποδεικτικά στοιχεία 
σύμφωνα με τα οποία η υπηρεσία, ή 
ανάλογη υπηρεσία εάν η υπηρεσία δεν 
έχει ακόμη προσφερθεί στην Ένωση κατά 
την ημερομηνία υποβολής της αίτησης 
για την έκδοση της εντολής εντοπισμού, 
έχει χρησιμοποιηθεί κατά τους τελευταίους 
12 μήνες και σε σημαντικό βαθμό για τη 
διάδοση γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

β) υπάρχουν αποδεικτικά στοιχεία 
σύμφωνα με τα οποία η υπηρεσία έχει 
χρησιμοποιηθεί κατά τους τελευταίους 12 
μήνες από μεμονωμένους χρήστες ή από 
συγκεκριμένη ομάδα χρηστών, είτε ως 
τέτοιοι είτε ως συνδρομητές σε 
συγκεκριμένο κανάλι επικοινωνίας σε 
σημαντικό βαθμό για τη διάδοση γνωστού 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 184

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 6 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6. Όσον αφορά τις εντολές 
εντοπισμού σχετικά με τη διάδοση νέου 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
ο σημαντικός κίνδυνος που αναφέρεται 
στην παράγραφο 4 πρώτο εδάφιο στοιχείο 
α) θεωρείται ότι υφίσταται όταν 
πληρούνται οι ακόλουθες προϋποθέσεις:

6. Όσον αφορά τις εντολές 
εντοπισμού σχετικά με τη διάδοση νέου 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
οι εύλογοι λόγοι υπόνοιας που 
αναφέρονται στην παράγραφο 2 στοιχείο 
α) θεωρείται ότι υφίστανται όταν 
πληρούνται οι ακόλουθες προϋποθέσεις:

Τροπολογία 185

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 6 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) είναι πιθανό, παρά τα μέτρα 
μετριασμού που ενδέχεται να έχει λάβει ή 

α) τα μέτρα μετριασμού που έχει 
λάβει ο πάροχος έχουν ανεπαρκή ουσιώδη 
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πρόκειται να λάβει ο πάροχος, η υπηρεσία 
να χρησιμοποιείται σε σημαντικό βαθμό 
για τη διάδοση νέου υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών·

αντίκτυπο στον περιορισμό του 
συστημικού κινδύνου και η υπηρεσία 
χρησιμοποιείται από μεμονωμένους 
χρήστες ή από συγκεκριμένη ομάδα 
χρηστών, είτε ως τέτοιοι είτε ως 
συνδρομητές σε συγκεκριμένο κανάλι 
επικοινωνίας, σε σημαντικό βαθμό, για τη 
διάδοση νέου υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 186

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 6 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) υπάρχουν αποδεικτικά στοιχεία 
σύμφωνα με τα οποία η υπηρεσία, ή 
ανάλογη υπηρεσία εάν η υπηρεσία δεν 
έχει ακόμη προσφερθεί στην Ένωση κατά 
την ημερομηνία υποβολής της αίτησης 
για την έκδοση της εντολής εντοπισμού, 
έχει χρησιμοποιηθεί κατά τους τελευταίους 
12 μήνες και σε σημαντικό βαθμό για τη 
διάδοση νέου υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών·

β) υπάρχουν αποδεικτικά στοιχεία 
σύμφωνα με τα οποία η υπηρεσία έχει 
χρησιμοποιηθεί κατά τους τελευταίους 12 
μήνες από μεμονωμένους χρήστες ή από 
συγκεκριμένη ομάδα χρηστών, είτε ως 
τέτοιοι είτε ως συνδρομητές σε 
συγκεκριμένο κανάλι επικοινωνίας σε 
σημαντικό βαθμό για τη διάδοση νέου 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών.

Τροπολογία 187

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 6 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) για υπηρεσίες άλλες από εκείνες 
που επιτρέπουν τη ζωντανή μετάδοση 
πορνογραφικών παραστάσεων, κατά τα 
οριζόμενα στο άρθρο 2 στοιχείο ε) της 
οδηγίας 2011/93/ΕΕ:

διαγράφεται

(1) έχει εκδοθεί σε σχέση με την 
υπηρεσία εντολή εντοπισμού σχετικά με 
τη διάδοση γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών·
(2) ο πάροχος υπέβαλε σημαντικό 
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αριθμό αναφορών σχετικά με γνωστό 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
το οποίο ανιχνεύθηκε μέσω των μέτρων 
που ελήφθησαν για την εκτέλεση της 
εντολής εντοπισμού που αναφέρεται στο 
σημείο 1), σύμφωνα με το άρθρο 12.

Τροπολογία 188

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 7

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

7. Όσον αφορά τις εντολές 
εντοπισμού σχετικά με την άγρα παιδιών, 
ο σημαντικός κίνδυνος που αναφέρεται 
στην παράγραφο 4 πρώτο εδάφιο στοιχείο 
α) θεωρείται ότι υφίσταται όταν 
πληρούνται οι ακόλουθες προϋποθέσεις:

διαγράφεται

α) ο πάροχος πληροί τους όρους για 
να χαρακτηριστεί πάροχος υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών·
β) είναι πιθανό, παρά τα μέτρα 
μετριασμού που ενδέχεται να έχει λάβει ή 
πρόκειται να λάβει ο πάροχος, η υπηρεσία 
να χρησιμοποιείται σε σημαντικό βαθμό 
για την άγρα παιδιών·
γ) υπάρχουν αποδεικτικά στοιχεία 
σύμφωνα με τα οποία η υπηρεσία, ή 
ανάλογη υπηρεσία εάν η υπηρεσία δεν 
έχει ακόμη προσφερθεί στην Ένωση κατά 
την ημερομηνία υποβολής της αίτησης 
για την έκδοση της εντολής εντοπισμού, 
έχει χρησιμοποιηθεί κατά τους 
τελευταίους 12 μήνες και σε σημαντικό 
βαθμό για την άγρα παιδιών.
Οι εντολές εντοπισμού σχετικά με την 
άγρα παιδιών εφαρμόζονται στις 
διαπροσωπικές επικοινωνίες μόνο όταν 
ένας από τους χρήστες είναι παιδί-
χρήστης.
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Τροπολογία 189

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 8 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης, όταν 
ζητεί την έκδοση εντολής εντοπισμού, και 
η αρμόδια δικαστική αρχή ή η ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή, όταν εκδίδει την εντολή 
εντοπισμού, μεριμνούν ώστε η εντολή να 
είναι στοχευμένη και προσδιορισμένη κατά 
τρόπο ώστε οι αρνητικές συνέπειες που 
αναφέρονται στην παράγραφο 4 
πρώτο εδάφιο στοιχείο β) να 
περιορίζονται στο απολύτως αναγκαίο για 
την αποτελεσματική αντιμετώπιση του 
σημαντικού κινδύνου που αναφέρεται στο 
στοιχείο α) του εν λόγω εδαφίου.

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης, όταν 
ζητεί την έκδοση εντολής εντοπισμού, και 
η αρμόδια δικαστική αρχή, όταν εκδίδει 
την εντολή εντοπισμού, μεριμνούν, 
σύμφωνα με το άρθρο 8 του κανονισμού 
(ΕΕ) 2022/2065, ώστε η εντολή να είναι 
στοχευμένη και προσδιορισμένη κατά 
τρόπο ώστε οι αρνητικές συνέπειες που 
αναφέρονται στην παράγραφο 2 στοιχείο 
γ) να περιορίζονται στο απολύτως 
αναγκαίο, αιτιολογημένο και αναλογικό 
για την αποτελεσματική στόχευση 
μεμονωμένων χρηστών ή συγκεκριμένης 
ομάδας χρηστών, είτε ως τέτοιων είτε ως 
συνδρομητών συγκεκριμένου διαύλου 
επικοινωνίας, όπως αναφέρεται στο 
στοιχείο α) του εν λόγω εδαφίου, χωρίς να 
τίθεται σε κίνδυνο η ασφάλεια των 
επικοινωνιών.

Τροπολογία 190

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 8 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Για τον σκοπό αυτό, λαμβάνουν υπόψη 
όλες τις σχετικές παραμέτρους, μεταξύ 
άλλων της διαθεσιμότητας επαρκώς 
αξιόπιστων τεχνολογιών εντοπισμού, υπό 
την έννοια ότι περιορίζουν στον μέγιστο 
δυνατό βαθμό το ποσοστό σφαλμάτων 
όσον αφορά τον εντοπισμό, και της 
καταλληλότητας και αποτελεσματικότητάς 
τους για την επίτευξη των στόχων του 
παρόντος κανονισμού, καθώς και τον 
αντίκτυπο των μέτρων στα δικαιώματα των 
θιγόμενων χρηστών, και απαιτούν τη λήψη 
των λιγότερο παρεμβατικών μέτρων, 
σύμφωνα με το άρθρο 10, μεταξύ πολλών 

Για τον σκοπό αυτό, λαμβάνουν υπόψη 
όλες τις σχετικές παραμέτρους, μεταξύ 
άλλων της διαθεσιμότητας επαρκώς 
αξιόπιστων τεχνολογιών εντοπισμού, υπό 
την έννοια ότι περιορίζουν στον μέγιστο 
δυνατό βαθμό, σύμφωνα με το επίπεδο 
της τεχνολογίας, το ποσοστό σφαλμάτων 
όσον αφορά τον εντοπισμό, και της 
καταλληλότητας και αποτελεσματικότητάς 
τους για την επίτευξη των στόχων του 
παρόντος κανονισμού, καθώς και τον 
αντίκτυπο των μέτρων στα δικαιώματα των 
θιγόμενων χρηστών, και απαιτούν τη λήψη 
των λιγότερο παρεμβατικών μέτρων, 
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εξίσου αποτελεσματικών μέτρων. σύμφωνα με το άρθρο 10, μεταξύ πολλών 
εξίσου αποτελεσματικών μέτρων.

Τροπολογία 191

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 8 – εδάφιο 3 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) όταν ο εν λόγω κίνδυνος 
περιορίζεται σε εντοπίσιμο μέρος ή 
σκέλος μιας υπηρεσίας, τα απαιτούμενα 
μέτρα εφαρμόζονται μόνο σε σχέση με το 
εν λόγω μέρος ή σκέλος·

διαγράφεται

Τροπολογία 192

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 8 – εδάφιο 3 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) με την επιφύλαξη της παραγράφου 
9, η περίοδος εφαρμογής περιορίζεται στο 
απολύτως αναγκαίο.

γ) με την επιφύλαξη της παραγράφου 
9, η περίοδος εφαρμογής περιορίζεται στην 
απολύτως αναγκαία και αναλογική·

Τροπολογία 193

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 9 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή προσδιορίζει 
στην εντολή εντοπισμού την περίοδο 
εφαρμογής της, αναφέροντας την 
ημερομηνία έναρξης και την ημερομηνία 
λήξης.

Η αρμόδια δικαστική αρχή προσδιορίζει 
στην εντολή εντοπισμού την περίοδο 
εφαρμογής της, αναφέροντας την 
ημερομηνία έναρξης και την ημερομηνία 
λήξης.

Τροπολογία 194
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 9 – εδάφιο 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η περίοδος εφαρμογής των εντολών 
εντοπισμού σχετικά με τη διάδοση 
γνωστού ή νέου υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών δεν υπερβαίνει τους 
24 μήνες και η περίοδος εφαρμογής των 
εντολών εντοπισμού σχετικά με την άγρα 
παιδιών δεν υπερβαίνει τους 12 μήνες.

Η περίοδος εφαρμογής των εντολών 
εντοπισμού σχετικά με τη διάδοση 
γνωστού ή νέου υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών είναι αναλογική, 
λαμβάνει υπόψη όλους τους σχετικούς 
παράγοντες και δεν υπερβαίνει τους 24 
μήνες και η περίοδος εφαρμογής των 
εντολών εντοπισμού σχετικά με την άγρα 
παιδιών δεν υπερβαίνει τους 12 μήνες.

Τροπολογία 195

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 9 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

9α. Οι εντολές εντοπισμού περιέχουν 
πληροφορίες σχετικά με το δικαίωμα 
προσφυγής σε δικαστήριο σύμφωνα με 
την εθνική νομοθεσία.

Τροπολογία 196

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή εκδίδει τις 
εντολές εντοπισμού που αναφέρονται στο 
άρθρο 7 χρησιμοποιώντας το υπόδειγμα 
που παρατίθεται στο παράρτημα I. Οι 
εντολές εντοπισμού περιλαμβάνουν:

1. Η αρμόδια δικαστική αρχή εκδίδει 
τις εντολές εντοπισμού που αναφέρονται 
στο άρθρο 7 χρησιμοποιώντας το 
υπόδειγμα που παρατίθεται στο παράρτημα 
I. Οι εντολές εντοπισμού περιλαμβάνουν:

Τροπολογία 197

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 1 – στοιχείο α
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) πληροφορίες σχετικά με τα μέτρα 
που πρέπει να ληφθούν για την εκτέλεση 
της εντολής εντοπισμού, 
συμπεριλαμβανομένων των δεικτών που 
πρέπει να χρησιμοποιηθούν και των 
διασφαλίσεων που πρέπει να 
προβλεφθούν, μεταξύ άλλων των 
απαιτήσεων αναφοράς που ορίζονται 
σύμφωνα με το άρθρο 9 παράγραφος 3 και, 
κατά περίπτωση, τυχόν πρόσθετων 
διασφαλίσεων που αναφέρονται στο άρθρο 
7 παράγραφος 8·

α) πληροφορίες σχετικά με τα 
στοχευμένα και αναλογικά μέτρα που 
πρέπει να ληφθούν για την εκτέλεση της 
εντολής εντοπισμού, 
συμπεριλαμβανομένων των μεμονωμένων 
χρηστών ή μιας συγκεκριμένης ομάδας 
χρηστών, είτε ως τέτοιων είτε ως 
συνδρομητών ενός συγκεκριμένου 
διαύλου επικοινωνίας, για τους οποίους 
υπάρχουν βάσιμες υποψίες για σύνδεση, 
έστω και έμμεση, με υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, των δεικτών που 
πρέπει να χρησιμοποιηθούν και των 
διασφαλίσεων που πρέπει να 
προβλεφθούν, μεταξύ άλλων των 
απαιτήσεων αναφοράς που ορίζονται 
σύμφωνα με το άρθρο 9 παράγραφος 3 και, 
κατά περίπτωση, τυχόν πρόσθετων 
διασφαλίσεων που αναφέρονται στο άρθρο 
7 παράγραφος 8·

Τροπολογία 198

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) στοιχεία ταυτοποίησης της 
αρμόδιας δικαστικής αρχής ή της 
ανεξάρτητης διοικητικής αρχής που 
εκδίδει την εντολή εντοπισμού και 
επαλήθευση της γνησιότητας της εντολής 
εντοπισμού από την εν λόγω δικαστική ή 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή·

β) στοιχεία ταυτοποίησης της 
αρμόδιας δικαστικής αρχής που εκδίδει την 
εντολή εντοπισμού και επαλήθευση της 
γνησιότητας της εντολής εντοπισμού από 
την εν λόγω δικαστική αρχή·

Τροπολογία 199

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 1 – στοιχείο ε

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) κατά πόσον η εκδοθείσα εντολή ε) κατά πόσον η εκδοθείσα 
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εντοπισμού αφορά τη διάδοση γνωστού ή 
νέου υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών ή την άγρα παιδιών·

στοχευμένη εντολή εντοπισμού αφορά τη 
διάδοση γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 200

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 1 – στοιχείο ζ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ζ) επαρκώς λεπτομερή αιτιολόγηση 
της έκδοσης της εντολής εντοπισμού·

ζ) λεπτομερή αιτιολόγηση της 
έκδοσης της εντολής εντοπισμού και για 
ποιον λόγο κρίνεται απαραίτητη, 
αποτελεσματική και αναλογική· 

Τροπολογία 201

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 1 – στοιχείο θ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

θ) την ημερομηνία, τη χρονοσφραγίδα 
και την ηλεκτρονική υπογραφή της 
δικαστικής ή της ανεξάρτητης 
διοικητικής αρχής που εκδίδει την εντολή 
εντοπισμού·

θ) την ημερομηνία, τη χρονοσφραγίδα 
και την ηλεκτρονική υπογραφή της 
δικαστικής αρχής που εκδίδει την εντολή 
εντοπισμού·

Τροπολογία 202

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή που εκδίδει 
την εντολή εντοπισμού την απευθύνει στην 
κύρια εγκατάσταση του παρόχου ή, κατά 
περίπτωση, στον νόμιμο εκπρόσωπό του 
που ορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 24.

Η αρμόδια δικαστική αρχή που εκδίδει την 
εντολή εντοπισμού την απευθύνει στην 
κύρια εγκατάσταση του παρόχου ή, κατά 
περίπτωση, στον νόμιμο εκπρόσωπό του 
που ορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 24.
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Τροπολογία 203

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η εντολή εντοπισμού διαβιβάζεται στο 
σημείο επαφής του παρόχου το οποίο 
αναφέρεται στο άρθρο 23 παράγραφος 1, 
στη συντονιστική αρχή εγκατάστασης και 
στο Κέντρο της ΕΕ, μέσω του συστήματος 
που θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

Η εντολή εντοπισμού διαβιβάζεται με 
ασφάλεια στο σημείο επαφής του παρόχου 
το οποίο αναφέρεται στο άρθρο 23 
παράγραφος 1, στη συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης και στο Κέντρο της ΕΕ, 
μέσω του συστήματος που θεσπίζεται 
σύμφωνα με το άρθρο 39 παράγραφος 2.

Τροπολογία 204

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Ο πάροχος, εάν δεν μπορεί να 
εκτελέσει την εντολή εντοπισμού επειδή 
αυτή έχει πρόδηλα σφάλματα ή δεν 
περιέχει επαρκείς πληροφορίες για την 
εκτέλεσή της, ζητεί, χωρίς αδικαιολόγητη 
καθυστέρηση, τις αναγκαίες διευκρινίσεις 
από τη συντονιστική αρχή εγκατάστασης, 
χρησιμοποιώντας το υπόδειγμα που 
παρατίθεται στο παράρτημα II.

3. Ο πάροχος, εάν δεν μπορεί να 
εκτελέσει την εντολή εντοπισμού επειδή 
αυτή έχει πρόδηλα σφάλματα ή δεν 
περιέχει επαρκείς πληροφορίες για την 
εκτέλεσή της ή είναι προδήλως αβάσιμη, 
ζητεί, χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, 
τις αναγκαίες διορθώσεις ή διευκρινίσεις 
από τη συντονιστική αρχή εγκατάστασης, 
χρησιμοποιώντας το υπόδειγμα που 
παρατίθεται στο παράρτημα II.

Τροπολογία 205

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 9 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών που έχουν λάβει εντολή 
εντοπισμού, καθώς και οι χρήστες που 
επηρεάζονται από τα μέτρα που έχουν 
ληφθεί για την εκτέλεσή της, έχουν 

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών που 
έχουν λάβει εντολή εντοπισμού, καθώς και 
οι χρήστες που επηρεάζονται από τα μέτρα 
που έχουν ληφθεί για την εκτέλεσή του, 
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δικαίωμα πραγματικής προσφυγής. Το 
δικαίωμα αυτό περιλαμβάνει το δικαίωμα 
προσβολής της εντολής εντοπισμού 
ενώπιον των δικαστηρίων του κράτους 
μέλους της αρμόδιας δικαστικής αρχής ή 
της ανεξάρτητης διοικητικής αρχής που 
εξέδωσε την εντολή εντοπισμού.

έχουν δικαίωμα πληροφόρησης και 
πραγματικής προσφυγής. Το δικαίωμα 
αυτό περιλαμβάνει το δικαίωμα προσβολής 
της εντολής εντοπισμού ενώπιον των 
δικαστηρίων του κράτους μέλους της 
αρμόδιας δικαστικής αρχής που εξέδωσε 
την εντολή εντοπισμού.

Τροπολογία 206

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 9 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν η εντολή εντοπισμού καταστεί 
οριστική, η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή που εξέδωσε 
την εντολή εντοπισμού διαβιβάζει, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, αντίγραφό 
της στη συντονιστική αρχή εγκατάστασης. 
Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
διαβιβάζει στη συνέχεια, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, σχετικό 
αντίγραφο σε όλες τις άλλες συντονιστικές 
αρχές μέσω του συστήματος που 
θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

Όταν η εντολή εντοπισμού καταστεί 
οριστική, η αρμόδια δικαστική αρχή που 
εξέδωσε την εντολή εντοπισμού 
διαβιβάζει, χωρίς αδικαιολόγητη 
καθυστέρηση, αντίγραφό της στη 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης. Η 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
διαβιβάζει στη συνέχεια, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, σχετικό 
αντίγραφο σε όλες τις άλλες συντονιστικές 
αρχές μέσω του συστήματος που 
θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

Τροπολογία 207

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 9 – παράγραφος 4 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης, όσον 
αφορά τις εντολές εντοπισμού που 
εξέδωσε η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή κατόπιν 
αιτήματός της, αξιολογεί, εάν είναι 
αναγκαίο και, σε κάθε περίπτωση, μετά 
την παραλαβή των εκθέσεων που 
αναφέρονται στην παράγραφο 3, κατά 
πόσον επήλθαν ουσιώδεις αλλαγές στους 
λόγους έκδοσης των εντολών εντοπισμού 

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης, όσον 
αφορά τις εντολές εντοπισμού που 
εξέδωσε η αρμόδια δικαστική αρχή 
κατόπιν αιτήματός της, αξιολογεί, εάν 
είναι αναγκαίο και, σε κάθε περίπτωση, 
μετά την παραλαβή των εκθέσεων που 
αναφέρονται στην παράγραφο 3, κατά 
πόσον επήλθαν ουσιώδεις αλλαγές στους 
λόγους έκδοσης των εντολών εντοπισμού 
και, ιδίως, κατά πόσον εξακολουθούν να 
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και, ιδίως, κατά πόσον εξακολουθούν να 
πληρούνται οι προϋποθέσεις του άρθρου 7 
παράγραφος 4. Ως προς αυτό, 
συνυπολογίζει πρόσθετα μέτρα 
μετριασμού τα οποία μπορεί να λάβει ο 
πάροχος για την αντιμετώπιση του 
σημαντικού κινδύνου που εντοπίστηκε 
κατά τον χρόνο έκδοσης της εντολής 
εντοπισμού.

πληρούνται οι προϋποθέσεις του άρθρου 7 
παράγραφος 2. Ως προς αυτό, 
συνυπολογίζει πρόσθετα μέτρα 
μετριασμού τα οποία μπορεί να λάβει ο 
πάροχος για την αντιμετώπιση του 
σημαντικού κινδύνου που εντοπίστηκε 
κατά τον χρόνο έκδοσης της εντολής 
εντοπισμού.

Τροπολογία 208

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 9 – παράγραφος 4 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η εν λόγω συντονιστική αρχή ζητεί από 
την αρμόδια δικαστική αρχή ή την 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή που εξέδωσε 
την εντολή εντοπισμού την τροποποίηση ή 
την ανάκληση της εντολής, εάν είναι 
αναγκαίο βάσει του αποτελέσματος της εν 
λόγω εκτίμησης. Οι διατάξεις του 
παρόντος τμήματος εφαρμόζονται 
κατ’ αναλογία στα αιτήματα αυτά.

Η εν λόγω συντονιστική αρχή ζητεί από 
την αρμόδια δικαστική αρχή που εξέδωσε 
την εντολή εντοπισμού την τροποποίηση ή 
την ανάκληση της εντολής, εάν είναι 
αναγκαίο βάσει του αποτελέσματος της εν 
λόγω εκτίμησης. Οι διατάξεις του 
παρόντος τμήματος εφαρμόζονται 
κατ’ αναλογία στα αιτήματα αυτά.

Τροπολογία 209

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών που έχουν λάβει εντολή 
εντοπισμού την εκτελούν με την 
εγκατάσταση και τη χρήση τεχνολογιών 
για τον εντοπισμό της διάδοσης γνωστού ή 
νέου υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών ή της άγρας παιδιών, κατά 
περίπτωση, χρησιμοποιώντας τους 
αντίστοιχους δείκτες που παρέχονται από 
το Κέντρο της ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 
46.

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών που 
έχουν λάβει εντολή εντοπισμού σύμφωνα 
με το άρθρο 7 την εκτελούν με την 
εγκατάσταση και τη χρήση διαθέσιμων, 
ασφαλών τεχνολογιών χωρίς να 
παραβιάζεται η προστασία της ιδιωτικής 
ζωής για τον εντοπισμό της διάδοσης 
γνωστού ή νέου υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, κατά περίπτωση, 
χρησιμοποιώντας τους αντίστοιχους 
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δείκτες που παρέχονται από το Κέντρο της 
ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 46.

Τροπολογία 210

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 2 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2α. Οι τεχνολογίες στις οποίες 
βασίζεται η εκτέλεση της εντολής 
εντοπισμού, ανεξάρτητα από το αν 
παρέχονται από το Κέντρο της ΕΕ ή 
παρέχονται ή αναπτύσσονται από τον ίδιο 
τον πάροχο, ελέγχονται ανεξάρτητα όσον 
αφορά τις επιδόσεις, την αξιοπιστία και 
την ασφάλειά τους. Η έκθεση ελέγχου 
δημοσιεύεται.

Τροπολογία 211

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 3 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Οι τεχνολογίες: 3. Οι τεχνολογίες:

Τροπολογία 212

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 3 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) είναι αποτελεσματικές για τον 
εντοπισμό της διάδοσης γνωστού ή νέου 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
ή την άγρα παιδιών, κατά περίπτωση·

α) είναι αποτελεσματικές για τον 
εντοπισμό της διάδοσης γνωστού ή νέου 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
κατά περίπτωση·

Τροπολογία 213
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 3 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) δεν είναι σε θέση να εξάγουν άλλες 
πληροφορίες από τις σχετικές επικοινωνίες 
πέραν των πληροφοριών που είναι 
απολύτως αναγκαίες για τον εντοπισμό, με 
τη χρήση των δεικτών που αναφέρονται 
στην παράγραφο 1, μοτίβων που 
υποδεικνύουν τη διάδοση γνωστού ή νέου 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
ή την άγρα παιδιών, κατά περίπτωση·

β) δεν είναι σε θέση να επιτρέπουν 
την απόκτηση γνώσεων σχετικά με το 
περιεχόμενο των επικοινωνιών ή άλλων 
πληροφοριών που είναι απολύτως 
αναγκαίες για τον εντοπισμό, με τη χρήση 
των δεικτών που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1, μοτίβων που υποδηλώνουν 
τη διάδοση γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή την 
άγρα παιδιών, κατά περίπτωση·

Τροπολογία 214

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 3 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) συμβαδίζουν με τις τεχνολογικές 
εξελίξεις στον συγκεκριμένο τομέα και 
είναι οι λιγότερο παρεμβατικές όσον 
αφορά τον αντίκτυπο στα δικαιώματα των 
χρηστών στην ιδιωτική και οικογενειακή 
ζωή, συμπεριλαμβανομένου του 
απορρήτου των επικοινωνιών, και στην 
προστασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα·

γ) συμβαδίζουν με τις τεχνολογικές 
εξελίξεις και είναι οι λιγότερο 
παρεμβατικές όσον αφορά τον αντίκτυπο 
στα δικαιώματα των χρηστών στην 
ιδιωτική και οικογενειακή ζωή, 
συμπεριλαμβανομένου του απορρήτου των 
επικοινωνιών, και στην προστασία των 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα·

Τροπολογία 215

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 3 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) είναι επαρκώς αξιόπιστες, με την 
έννοια ότι περιορίζουν στον μέγιστο 
δυνατό βαθμό το ποσοστό σφαλμάτων 
όσον αφορά τον εντοπισμό.

δ) είναι επαρκώς αξιόπιστες, με την 
έννοια ότι περιορίζουν στον μέγιστο 
δυνατό βαθμό το ποσοστό σφαλμάτων 
όσον αφορά τον εντοπισμό διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, με 
ιδιαίτερη προσοχή στην αποφυγή 
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αποκλίσεων και μεροληψίας με την 
κατάλληλη δοκιμή και εκπαίδευση των 
αλγορίθμων και των μοντέλων, κατά 
περίπτωση, και όπου παρουσιάζονται 
τέτοια περιστασιακά σφάλματα, 
διορθώνονται χωρίς καθυστέρηση· και

Τροπολογία 216

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 3 – στοιχείο δ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δα) δεν εφαρμόζονται σε επικοινωνίες 
διατερματικής κρυπτογράφησης.

Τροπολογία 217

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 4 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) λαμβάνει όλα τα αναγκαία μέτρα 
για να διασφαλίσει ότι οι τεχνολογίες και 
οι δείκτες, καθώς και η επεξεργασία 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και 
άλλων σχετικών δεδομένων 
χρησιμοποιούνται με αποκλειστικό σκοπό 
τον εντοπισμό της διάδοσης γνωστού ή 
νέου υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών ή της άγρας παιδιών, κατά 
περίπτωση, στον βαθμό που είναι 
απολύτως αναγκαίο για την εκτέλεση των 
εντολών εντοπισμού που απευθύνονται 
σ’ αυτόν·

α) λαμβάνει όλα τα αναγκαία μέτρα 
για να διασφαλίσει ότι οι τεχνολογίες και 
οι δείκτες, καθώς και η επεξεργασία 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και 
άλλων σχετικών δεδομένων είναι 
αναλογικά και περιορίζονται στο τι είναι 
αυστηρά απαραίτητο με αποκλειστικό 
σκοπό τον εντοπισμό της διάδοσης 
γνωστού ή νέου υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, κατά περίπτωση, 
στον βαθμό που είναι απολύτως αναγκαίο 
για την εκτέλεση των εντολών εντοπισμού 
που απευθύνονται σ’ αυτόν και, εάν δεν 
εντοπιστεί και επιβεβαιωθεί το υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης και 
εκμετάλλευσης παιδιών, τα δεδομένα 
διαγράφονται άμεσα·

Τροπολογία 218
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 4 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) θεσπίζει αποτελεσματικές 
εσωτερικές διαδικασίες για την πρόληψη 
και, κατά περίπτωση, τον εντοπισμό και 
την άρση κάθε κατάχρησης των 
τεχνολογιών, των δεικτών και των 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και 
άλλων δεδομένων που αναφέρονται στο 
στοιχείο α), συμπεριλαμβανομένης της μη 
εξουσιοδοτημένης πρόσβασης στα εν 
λόγω δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα 
και άλλα δεδομένα, καθώς και της άνευ 
αδείας διαβίβασής τους·

(Δεν αφορά το ελληνικό κείμενο.)  

Τροπολογία 219

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 4 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) διασφαλίζει τακτική ανθρώπινη 
εποπτεία στον βαθμό που είναι αναγκαία 
προκειμένου να εξασφαλίζεται ότι οι 
τεχνολογίες λειτουργούν με επαρκώς 
αξιόπιστο τρόπο και, όπου χρειάζεται, 
ανθρώπινη παρέμβαση, ιδίως όταν 
εντοπίζονται πιθανά σφάλματα και πιθανή 
άγρα παιδιών·

γ) διασφαλίζει τακτική ανθρώπινη 
εποπτεία στον βαθμό που είναι αναγκαία 
προκειμένου να εξασφαλίζεται ότι οι 
τεχνολογίες λειτουργούν με επαρκώς 
αξιόπιστο τρόπο και, όπου χρειάζεται, 
άμεση ανθρώπινη παρέμβαση, ιδίως όταν 
εντοπίζονται πιθανά σφάλματα· 

Τροπολογία 220

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 4 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) θεσπίζει και θέτει σε λειτουργία 
προσβάσιμο, ηλικιακά κατάλληλο και 
εύχρηστο μηχανισμό που επιτρέπει στους 
χρήστες να υποβάλλουν, εντός εύλογου 
χρονικού διαστήματος, καταγγελίες 

δ) θεσπίζει και θέτει σε λειτουργία 
προσβάσιμο, ηλικιακά κατάλληλο, 
εύχρηστο και φιλικό προς τα παιδιά 
μηχανισμό που επιτρέπει στους χρήστες να 
υποβάλλουν, εντός εύλογου χρονικού 
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σχετικά με εικαζόμενες παραβάσεις των 
υποχρεώσεών του βάσει του παρόντος 
τμήματος, καθώς και με τυχόν αποφάσεις 
που μπορεί να έχει λάβει ο πάροχος σε 
σχέση με τη χρήση των τεχνολογιών, 
συμπεριλαμβανομένης της αφαίρεσης 
υλικού που παρέχουν οι χρήστες ή της 
απενεργοποίησης της πρόσβασης σ’ αυτό, 
του αποκλεισμού των λογαριασμών των 
χρηστών ή της αναστολής ή διακοπής της 
παροχής της υπηρεσίας στους χρήστες, και 
τη διεκπεραίωση των εν λόγω καταγγελιών 
με αντικειμενικό, αποτελεσματικό και 
έγκαιρο τρόπο·

διαστήματος, καταγγελίες σχετικά με 
εικαζόμενες παραβάσεις των υποχρεώσεών 
του βάσει του παρόντος τμήματος, καθώς 
και με τυχόν αποφάσεις που μπορεί να έχει 
λάβει ο πάροχος σε σχέση με τη χρήση των 
τεχνολογιών, συμπεριλαμβανομένης της 
αφαίρεσης υλικού που παρέχουν οι 
χρήστες ή της απενεργοποίησης της 
πρόσβασης σ’ αυτό, του αποκλεισμού των 
λογαριασμών των χρηστών ή της 
αναστολής ή διακοπής της παροχής της 
υπηρεσίας στους χρήστες, και τη 
διεκπεραίωση των εν λόγω καταγγελιών με 
αντικειμενικό, αποτελεσματικό και 
έγκαιρο τρόπο·

Τροπολογία 221

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 4 – στοιχείο ε

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) ενημερώνει τη συντονιστική αρχή, 
το αργότερο έναν μήνα πριν από την 
ημερομηνία έναρξης που ορίζεται στην 
εντολή εντοπισμού, σχετικά με την 
εφαρμογή των προβλεπόμενων μέτρων 
που ορίζονται στο σχέδιο υλοποίησης που 
αναφέρεται στο άρθρο 7 παράγραφος 3·

διαγράφεται

Τροπολογία 222

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 4 – στοιχείο στ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στα) διασφάλιση της ιδιωτικής ζωής με 
απελπισία και ασφάλεια και εξ ορισμού.

Τροπολογία 223

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 5 – εδάφιο 1 – στοιχείο α
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) το γεγονός ότι χρησιμοποιεί 
τεχνολογίες για τον εντοπισμό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών προκειμένου να εκτελέσει την 
εντολή εντοπισμού, τους τρόπους με τους 
οποίους χρησιμοποιεί τις εν λόγω 
τεχνολογίες και τον αντίκτυπο στο 
απόρρητο των επικοινωνιών των χρηστών·

α) το γεγονός ότι χρησιμοποιεί 
τεχνολογίες για τον εντοπισμό υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
προκειμένου να εκτελέσει την εντολή 
εντοπισμού, τους τρόπους με τους οποίους 
χρησιμοποιεί τις εν λόγω τεχνολογίες και 
τον αντίκτυπο στο απόρρητο των 
επικοινωνιών των χρηστών·

Τροπολογία 224

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 6

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6. Όταν πάροχος εντοπίζει πιθανή 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών μέσω των μέτρων που 
λαμβάνονται για την εκτέλεση της εντολής 
εντοπισμού, ενημερώνει τους οικείους 
χρήστες χωρίς αδικαιολόγητη 
καθυστέρηση, αφού η Ευρωπόλ ή η εθνική 
αρχή επιβολής του νόμου κράτους μέλους 
που έλαβε την αναφορά σύμφωνα με το 
άρθρο 48 επιβεβαιώσει ότι οι πληροφορίες 
προς τους χρήστες δεν θα παρεμπόδιζαν 
δραστηριότητες για την πρόληψη, τον 
εντοπισμό, τη διερεύνηση και τη δίωξη 
αδικημάτων σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών.

6. Όταν πάροχος εντοπίζει πιθανό 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
μέσω των μέτρων που λαμβάνονται για την 
εκτέλεση της εντολής εντοπισμού, 
ενημερώνει τους οικείους χρήστες χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, αφού η 
Ευρωπόλ ή η εθνική αρχή επιβολής του 
νόμου κράτους μέλους που έλαβε την 
αναφορά σύμφωνα με το άρθρο 48 
επιβεβαιώσει ότι οι πληροφορίες προς τους 
χρήστες δεν θα παρεμπόδιζαν 
δραστηριότητες για την πρόληψη, τον 
εντοπισμό, τη διερεύνηση και τη δίωξη 
αδικημάτων σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών.

Τροπολογία 225

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 11 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 

Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και αφού διαβουλευθεί το Ευρωπαϊκό 
Συμβούλιο Προστασίας Δεδομένων και 
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κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των άρθρων 7 έως 10, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη ιδίως τις σχετικές 
τεχνολογικές εξελίξεις και τον τρόπο με 
τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, εκδίδει κατευθυντήριες 
γραμμές για την εφαρμογή των άρθρων 7 
έως 10, λαμβάνοντας δεόντως υπόψη ιδίως 
τις σχετικές τεχνολογικές εξελίξεις και τις 
τάσεις που αναφέρουν οι αρχές επιβολής 
του νόμου, οι ανοικτές τηλεφωνικές 
γραμμές και η κοινωνία των πολιτών και 
τον τρόπο με τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

Τροπολογία 226

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 12 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Όταν πάροχος υπηρεσιών 
φιλοξενίας ή πάροχος υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών λαμβάνει 
γνώση, με οποιονδήποτε τρόπο πλην της 
εντολής αφαίρεσης που εκδίδεται σύμφωνα 
με τον παρόντα κανονισμό, τυχόν 
πληροφορίας που υποδεικνύει πιθανή 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών στις υπηρεσίες του, υποβάλλει 
αμέσως σχετική αναφορά στο Κέντρο της 
ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 13. Η υποβολή 
γίνεται μέσω του συστήματος που 
θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

1. Όταν πάροχος υπηρεσιών 
φιλοξενίας ή πάροχος υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών λαμβάνει 
πραγματική γνώση, με οποιονδήποτε 
τρόπο πλην της εντολής αφαίρεσης που 
εκδίδεται σύμφωνα με τον παρόντα 
κανονισμό, τυχόν πληροφορίας που 
υποδεικνύει πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών στις 
υπηρεσίες του, υποβάλλει αμέσως σχετική 
αναφορά στο Κέντρο της ΕΕ σύμφωνα με 
το άρθρο 13 και οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας αφαιρούν ή απενεργοποιούν 
ταχέως την πρόσβαση σε αυτήν, εκτός 
εάν ανακοινωθεί διαφορετικά σύμφωνα 
με το άρθρο 48 παράγραφος 6 στοιχείο β). 
Η υποβολή γίνεται μέσω του συστήματος 
που θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

Τροπολογία 227

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 12 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν ο πάροχος υποβάλλει αναφορά 
σύμφωνα με την παράγραφο 1, ενημερώνει 
τον οικείο χρήστη, παρέχοντας 
πληροφορίες σχετικά με το κύριο 
περιεχόμενο της αναφοράς, σχετικά με τον 
τρόπο με τον οποίο ο πάροχος έλαβε 
γνώση της οικείας πιθανής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, σχετικά με τη 
συνέχεια που δόθηκε στην αναφορά στον 
βαθμό που οι πληροφορίες αυτές είναι 
διαθέσιμες στον πάροχο, και σχετικά με τις 
δυνατότητες του χρήστη να 
χρησιμοποιήσει ένδικα μέσα, 
συμπεριλαμβανομένου του δικαιώματος 
υποβολής καταγγελίας στη συντονιστική 
αρχή σύμφωνα με το άρθρο 34.

Όταν ο πάροχος υποβάλλει αναφορά 
σύμφωνα με την παράγραφο 1, ενημερώνει 
τον οικείο χρήστη χωρίς αδικαιολόγητη 
καθυστέρηση, εκτός εάν ανακοινωθεί 
διαφορετικά σύμφωνα με το άρθρο 48 
παράγραφος 6 στοιχείο α), παρέχοντας 
πληροφορίες σχετικά με το κύριο 
περιεχόμενο της αναφοράς, σχετικά με τον 
τρόπο με τον οποίο ο πάροχος έλαβε 
γνώση της οικείας πιθανής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, σχετικά με τη 
συνέχεια που δόθηκε στην αναφορά στον 
βαθμό που οι πληροφορίες αυτές είναι 
διαθέσιμες στον πάροχο, και σχετικά με τις 
δυνατότητες του χρήστη να 
χρησιμοποιήσει ένδικα μέσα, 
συμπεριλαμβανομένου του δικαιώματος 
υποβολής καταγγελίας στη συντονιστική 
αρχή σύμφωνα με το άρθρο 34.

Τροπολογία 228

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 12 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Ο πάροχος ενημερώνει τον οικείο χρήστη 
χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, είτε 
αφού λάβει κοινοποίηση από το Κέντρο 
της ΕΕ στην οποία αναφέρεται ότι θεωρεί 
την αναφορά προδήλως αβάσιμη κατά τα 
προβλεπόμενα στο άρθρο 48 
παράγραφος 2, είτε μετά τη λήξη 
προθεσμίας τριών μηνών από την 
ημερομηνία της αναφοράς χωρίς να έχει 
λάβει κοινοποίηση από το Κέντρο της ΕΕ 
στην οποία να αναφέρεται ότι οι 
πληροφορίες δεν πρέπει να παρασχεθούν, 
κατά τα προβλεπόμενα στο άρθρο 48 
παράγραφος 6 στοιχείο α), ανάλογα με το 
ποιο από τα δύο συμβεί πρώτο.

Ο πάροχος ενημερώνει τον οικείο χρήστη 
χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, είτε 
αφού λάβει κοινοποίηση από το Κέντρο 
της ΕΕ στην οποία αναφέρεται ότι θεωρεί 
την αναφορά αβάσιμη κατά τα 
προβλεπόμενα στο άρθρο 48 
παράγραφος 2, είτε μετά τη λήξη 
προθεσμίας τριών μηνών από την 
ημερομηνία της αναφοράς χωρίς να έχει 
λάβει κοινοποίηση από το Κέντρο της ΕΕ 
στην οποία να αναφέρεται ότι οι 
πληροφορίες δεν πρέπει να παρασχεθούν, 
κατά τα προβλεπόμενα στο άρθρο 48 
παράγραφος 6 στοιχείο α), ανάλογα με το 
ποιο από τα δύο συμβεί πρώτο.
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Τροπολογία 229

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 12 – παράγραφος 2 – εδάφιο 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Εάν, εντός της τρίμηνης προθεσμίας που 
αναφέρεται στο δεύτερο εδάφιο, ο 
πάροχος λάβει τέτοια κοινοποίηση από το 
Κέντρο της ΕΕ στην οποία να αναφέρεται 
ότι οι πληροφορίες δεν πρέπει να 
παρασχεθούν, ενημερώνει τον οικείο 
χρήστη, χωρίς αδικαιολόγητη 
καθυστέρηση, μετά τη λήξη της 
προθεσμίας που ορίζεται στην εν λόγω 
κοινοποίηση.

διαγράφεται

Τροπολογία 230

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 12 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Ο πάροχος εγκαθιστά και θέτει σε 
λειτουργία προσβάσιμο, ηλικιακά 
κατάλληλο και εύχρηστο μηχανισμό που 
επιτρέπει στους χρήστες να επισημαίνουν 
στον πάροχο πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών στην 
υπηρεσία του.

3. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών θεσπίζουν και 
εφαρμόζουν έναν εύκολο στην πρόσβαση, 
ηλικιακά κατάλληλο, φιλικό προς το παιδί 
και εύχρηστο μηχανισμό που επιτρέπει σε 
κάθε χρήστη ή οντότητα να επισημαίνει ή 
να τους ενημερώνει για την παρουσία 
στην υπηρεσία τους συγκεκριμένων 
πληροφοριακών στοιχείων τα οποία το 
άτομο ή η οντότητα θεωρεί ότι συνιστούν 
πιθανή διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, 
συμπεριλαμβανομένου του 
αυτοπαραγόμενου υλικού. Οι εν λόγω 
μηχανισμοί επιτρέπουν την υποβολή 
ειδοποιήσεων από χρήστες ή οντότητες 
αποκλειστικά με ηλεκτρονικά μέσα και 
επιτρέπουν την ανώνυμη καταγγελία που 
είναι ήδη διαθέσιμη μέσω ανώνυμων 
διαύλων καταγγελίας, όπως ορίζεται στην 
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οδηγία (ΕΕ) 2019/1937.

Τροπολογία 231

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 12 – παράγραφος 3 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3α. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της 
ΕΕ μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, εκδίδει, έως [έξι μήνες από 
την ημερομηνία έναρξης ισχύος του 
παρόντος κανονισμού], εκτελεστικές 
πράξεις για τον καθορισμό των 
πρακτικών και επιχειρησιακών 
ρυθμίσεων για τον σχεδιασμό ενός ενιαίου 
ταυτοποιήσιμου μηχανισμού 
κοινοποίησης που αναφέρεται στην 
παράγραφο 3, μεταξύ άλλων για τον 
σχεδιασμό ενός ομοιόμορφου εύκολα 
αναγνωρίσιμου εικονιδίου στη διεπαφή 
χρήστη. Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις 
εκδίδονται σύμφωνα με τη 
συμβουλευτική διαδικασία στην οποία 
παραπέμπει το άρθρο 87.

Τροπολογία 232

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών υποβάλλουν την αναφορά 
του άρθρου 12 χρησιμοποιώντας το 
υπόδειγμα που παρατίθεται στο 
παράρτημα III. Η αναφορά περιλαμβάνει:

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 
υποβάλλουν την αναφορά του άρθρου 12 
χρησιμοποιώντας το υπόδειγμα που 
παρατίθεται στο παράρτημα III. 
Καταβάλλουν κάθε εύλογη προσπάθεια 
για να διασφαλίσουν την ποιότητα των 
πληροφοριών που υποβάλλονται, 
προκειμένου να διευκολύνουν την 
αξιολόγηση και τη διαδικασία από το 
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Κέντρο της ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 49 
παράγραφος 1. Η αναφορά περιλαμβάνει:

Τροπολογία 233

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) όλα τα δεδομένα περιεχομένου, 
συμπεριλαμβανομένων εικόνων, βίντεο 
και κειμένου·

γ) όλα τα δεδομένα περιεχομένου για 
τα οποία έχει γίνει αναφορά·

Τροπολογία 234

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) όλα τα διαθέσιμα δεδομένα εκτός 
από τα δεδομένα περιεχομένου που 
σχετίζονται με την πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών·

δ) όλα τα σχετικά διαθέσιμα δεδομένα 
εκτός από τα δεδομένα περιεχομένου που 
σχετίζονται με την πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών·

Τροπολογία 235

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο ε

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) κατά πόσον η πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών αφορά τη 
διάδοση γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή την 
άγρα παιδιών·

ε) κατά πόσον η πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών αφορά, 
από όσα γνωρίζουν, τη διάδοση γνωστού ή 
νέου υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών ή την άγρα παιδιών· 

Τροπολογία 236

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο στ
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στ) πληροφορίες σχετικά με τη 
γεωγραφική θέση που σχετίζεται με την 
πιθανή διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, όπως η διεύθυνση 
πρωτοκόλλου διαδικτύου·

διαγράφεται

Τροπολογία 237

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο στ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στα) κατά περίπτωση, ακριβή 
ομοιόμορφο εντοπιστή πόρων (URL) και, 
όπου είναι αναγκαίο, πρόσθετες 
πληροφορίες για τον προσδιορισμό του 
υλικού πιθανής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 238

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο ζ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ζ) πληροφορίες σχετικά με την 
ταυτότητα κάθε χρήστη που εμπλέκεται σε 
πιθανή διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών·

ζ) διαθέσιμες πληροφορίες σχετικά με 
την ταυτότητα κάθε χρήστη που 
εμπλέκεται σε πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών·

Τροπολογία 239

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο θ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

θα) κατά περίπτωση, πληροφορίες 
σχετικά με τον μηχανισμό αναφοράς ή τη 
συγκεκριμένη τεχνολογία που επέτρεψε 
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στον πάροχο να αντιληφθεί την πιθανή 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών μετά τη λήψη μέτρων για την 
εκτέλεση εντολής εντοπισμού που 
εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 7·

Τροπολογία 240

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο ι

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ι) κατά πόσον ο πάροχος θεωρεί ότι η 
αναφορά απαιτεί επείγουσα δράση·

ι) κατά πόσον ο πάροχος θεωρεί ότι η 
αναφορά περιλαμβάνει άμεση απειλή για 
τη ζωή ή την ασφάλεια ενός παιδιού ή ότι 
απαιτείται άμεση δράση·

Τροπολογία 241

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης έχει την εξουσία να ζητήσει 
από την αρμόδια δικαστική αρχή του 
κράτους μέλους που την έχει ορίσει ή από 
άλλη ανεξάρτητη διοικητική αρχή του εν 
λόγω κράτους μέλους να εκδώσει εντολή 
αφαίρεσης που να απαιτεί από πάροχο 
υπηρεσιών φιλοξενίας ο οποίος υπάγεται 
στη δικαιοδοσία του κράτους μέλους που 
όρισε την εν λόγω συντονιστική αρχή να 
αφαιρέσει ή να απενεργοποιήσει σε όλα τα 
κράτη μέλη την πρόσβαση σε ένα ή 
περισσότερα συγκεκριμένα στοιχεία 
υλικού τα οποία, έπειτα από επιμελή 
αξιολόγηση, έχει διαπιστωθεί από τη 
συντονιστική αρχή ή τα δικαστήρια ή 
άλλες ανεξάρτητες διοικητικές αρχές που 
αναφέρονται στο άρθρο 36 παράγραφος 1 
ότι συνιστούν υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

1. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης έχει την εξουσία να ζητήσει 
από την αρμόδια δικαστική αρχή του 
κράτους μέλους που έχει ορίσει να εκδώσει 
εντολή αφαίρεσης που να απαιτεί από 
πάροχο υπηρεσιών φιλοξενίας ο οποίος 
υπάγεται στη δικαιοδοσία του κράτους 
μέλους που όρισε την εν λόγω 
συντονιστική αρχή να αφαιρέσει ή να 
απενεργοποιήσει σε όλα τα κράτη μέλη την 
πρόσβαση σε ένα ή περισσότερα 
συγκεκριμένα στοιχεία υλικού τα οποία, 
έπειτα από επιμελή αξιολόγηση, έχει 
διαπιστωθεί από τη συντονιστική αρχή ή 
τα δικαστήρια ή άλλες ανεξάρτητες 
διοικητικές αρχές που υπόκεινται σε 
δικαστικό έλεγχο και που αναφέρονται στο 
άρθρο 36 παράγραφος 1 ότι συνιστούν 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών.
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Οι εντολές αφαίρεσης απευθύνονται στον 
πάροχο υπηρεσιών που ενεργεί ως 
υπεύθυνος επεξεργασίας σύμφωνα με τον 
κανονισμό (ΕΕ) 2016/679. Κατά 
παρέκκλιση, η εντολή αφαίρεσης μπορεί 
να απευθύνεται απευθείας στον πάροχο 
υπηρεσιών που αποθηκεύει ή υποβάλλει 
σε άλλη επεξεργασία τα δεδομένα για 
λογαριασμό του υπευθύνου επεξεργασίας, 
όταν:
α) ο υπεύθυνος επεξεργασίας δεν μπορεί 
να προσδιοριστεί παρά τις εύλογες 
προσπάθειες της αρχής έκδοσης· ή
β) η επικοινωνία με τον υπεύθυνο 
επεξεργασίας ενδέχεται να είναι επιζήμια 
για την εν εξελίξει έρευνα.

Τροπολογία 242

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 1 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Πριν από την έκδοση εντολής 
αφαίρεσης, οι αρμόδιες δικαστικές αρχές 
λαμβάνουν όλα τα εύλογα μέτρα για να 
διασφαλίσουν ότι η εκτέλεση της εντολής 
αφαίρεσης δεν εμποδίσει τις 
δραστηριότητες για τη διερεύνηση και τη 
δίωξη αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

Τροπολογία 243

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Ο πάροχος εκτελεί την εντολή 
αφαίρεσης το συντομότερο δυνατόν και σε 
κάθε περίπτωση εντός 24 ωρών από την 
παραλαβή της.

2. Ο πάροχος εκτελεί την εντολή 
αφαίρεσης το συντομότερο δυνατόν και σε 
κάθε περίπτωση εντός 24 ωρών από την 
παραλαβή της, εκτός εάν η εντολή 
αφαίρεσης επισημαίνει συντομότερη 
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χρονική περίοδο. Για τις πολύ μικρές και 
μικρές επιχειρήσεις, η εντολή αφαίρεσης 
παρέχει επιπλέον χρόνο, ανάλογο με το 
μέγεθος και τους πόρους του παρόχου, 
αλλά σε κάθε περίπτωση, όχι περισσότερο 
από 3 εργάσιμες ημέρες.

Τροπολογία 244

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 3 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή εκδίδει τις 
εντολές αφαίρεσης χρησιμοποιώντας το 
υπόδειγμα που παρατίθεται στο παράρτημα 
IV. Οι εντολές αφαίρεσης περιλαμβάνουν:

3. Η αρμόδια δικαστική αρχή εκδίδει 
τις εντολές αφαίρεσης χρησιμοποιώντας το 
υπόδειγμα που παρατίθεται στο παράρτημα 
IV. Οι εντολές αφαίρεσης περιλαμβάνουν:

Τροπολογία 245

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 3 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) στοιχεία ταυτοποίησης της 
δικαστικής αρχής ή της ανεξάρτητης 
διοικητικής αρχής που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης και επαλήθευση της 
γνησιότητας της εντολής αφαίρεσης από 
την εν λόγω αρχή·

α) στοιχεία ταυτοποίησης της 
δικαστικής αρχής που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης και επαλήθευση της 
γνησιότητας της εντολής αφαίρεσης από 
την εν λόγω αρχή·

Τροπολογία 246

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 3 – στοιχείο ζ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ζ) μνεία στον παρόντα κανονισμό ως 
νομική βάση της εντολής αφαίρεσης·

ζ) παραπομπή στο άρθρο 14 του 
παρόντα κανονισμού ως νομική βάση της 
εντολής αφαίρεσης·



PE746.811v02-00 142/577 RR\1290746EL.docx

EL

Τροπολογία 247

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 3 – στοιχείο η

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

η) την ημερομηνία, τη χρονοσφραγίδα 
και την ηλεκτρονική υπογραφή της 
δικαστικής ή της ανεξάρτητης 
διοικητικής αρχής που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης·

η) την ημερομηνία, τη χρονοσφραγίδα 
και την ηλεκτρονική υπογραφή της 
δικαστικής αρχής που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης·

Τροπολογία 248

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 4 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η δικαστική αρχή ή η ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης την απευθύνει στην κύρια 
εγκατάσταση του παρόχου ή, κατά 
περίπτωση, στον νόμιμο εκπρόσωπό του 
που ορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 24.

Η δικαστική αρχή που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης την απευθύνει στην κύρια 
εγκατάσταση του παρόχου ή, κατά 
περίπτωση, στον νόμιμο εκπρόσωπό του 
που ορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 24.

Τροπολογία 249

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 8 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

8α. Εάν η Ευρωπόλ ή οι εθνικές 
αρμόδιες αρχές επιβολής του νόμου ή το 
Κέντρο της ΕΕ, σύμφωνα με το άρθρο 49 
παράγραφος 2, λάβουν γνώση της 
παρουσίας υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών σε υπηρεσία 
φιλοξενίας, ενημερώνει την αρμόδια 
συντονιστική αρχή σχετικά με τον ακριβή 
ομοιόμορφο εντοπιστή πόρων (URL) του 
υλικού και η συντονιστική αρχή ζητεί την 
έκδοση εντολής αφαίρεσης, εφόσον 
πληρούνται οι προϋποθέσεις της 
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παραγράφου 1 και 1α.

Τροπολογία 250

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
που έχουν λάβει εντολή αφαίρεσης η οποία 
έχει εκδοθεί σύμφωνα με το άρθρο 14, 
καθώς και οι χρήστες που παρείχαν το 
υλικό, έχουν δικαίωμα πραγματικής 
προσφυγής. Το δικαίωμα αυτό 
περιλαμβάνει το δικαίωμα προσβολής της 
εντολής αφαίρεσης ενώπιον των 
δικαστηρίων του κράτους μέλους της 
αρμόδιας δικαστικής αρχής ή της 
ανεξάρτητης διοικητικής αρχής που 
εξέδωσε την εντολή αφαίρεσης.

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
που έχουν λάβει εντολή αφαίρεσης η οποία 
έχει εκδοθεί σύμφωνα με το άρθρο 14, 
καθώς και οι χρήστες που παρείχαν το 
υλικό, έχουν δικαίωμα πραγματικής 
προσφυγής. Το δικαίωμα αυτό 
περιλαμβάνει το δικαίωμα προσβολής της 
εντολής αφαίρεσης ενώπιον των 
δικαστηρίων του κράτους μέλους της 
αρμόδιας δικαστικής αρχής που εξέδωσε 
την εντολή αφαίρεσης.

Τροπολογία 251

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν η εντολή αφαίρεσης καταστεί 
οριστική, η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή που εξέδωσε 
την εντολή αφαίρεσης διαβιβάζει, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, αντίγραφό 
της στη συντονιστική αρχή εγκατάστασης. 
Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
διαβιβάζει στη συνέχεια, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, σχετικό 
αντίγραφο σε όλες τις άλλες συντονιστικές 
αρχές μέσω του συστήματος που 
θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

Όταν η εντολή εντοπισμού καταστεί 
οριστική, η αρμόδια δικαστική αρχή που 
εξέδωσε την εντολή εντοπισμού 
ενημερώνει, χωρίς αδικαιολόγητη 
καθυστέρηση, τη συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης σχετικά. Η συντονιστική 
αρχή εγκατάστασης ενημερώνει στη 
συνέχεια, χωρίς αδικαιολόγητη 
καθυστέρηση, το Κέντρο της ΕΕ και όλες 
τις άλλες συντονιστικές αρχές μέσω του 
συστήματος που θεσπίζεται σύμφωνα με 
το άρθρο 39 παράγραφος 2.

Τροπολογία 252
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 3 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) τους λόγους της αφαίρεσης ή της 
απενεργοποίησης, παρέχοντας αντίγραφο 
της εντολής αφαίρεσης κατόπιν αιτήματος 
του χρήστη·

β) τους λόγους της αφαίρεσης ή της 
απενεργοποίησης, παρέχοντας αντίγραφο 
της εντολής αφαίρεσης·

Τροπολογία 253

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 4 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
μπορεί, όταν απευθύνει αίτημα στη 
δικαστική αρχή ή την ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης και κατόπιν διαβούλευσης με 
τις αρμόδιες δημόσιες αρχές, να ζητεί από 
τον πάροχο να μην αποκαλύπτει 
πληροφορίες σχετικά με την αφαίρεση 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
ή την απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ 
αυτό, στις περιπτώσεις και στον βαθμό που 
είναι αναγκαίο για να αποφευχθεί η 
παρέμβαση σε δραστηριότητες για την 
πρόληψη, τον εντοπισμό, τη διερεύνηση 
και τη δίωξη αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
μπορεί, όταν απευθύνει αίτημα στη 
δικαστική αρχή που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης και κατόπιν διαβούλευσης με 
τις αρμόδιες δημόσιες αρχές, να ζητεί από 
τον πάροχο να μην αποκαλύπτει 
πληροφορίες σχετικά με την αφαίρεση 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
ή την απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ 
αυτό, στις περιπτώσεις και στον βαθμό που 
είναι αναγκαίο για να αποφευχθεί η 
παρέμβαση σε δραστηριότητες για την 
πρόληψη, τον εντοπισμό, τη διερεύνηση 
και τη δίωξη αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

Τροπολογία 254

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 4 – εδάφιο 2 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) η δικαστική αρχή ή η ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης ορίζει τη σχετική περίοδο σε 
χρονικό διάστημα που δεν είναι 
μεγαλύτερο του αναγκαίου και δεν 

α) η δικαστική αρχή που εκδίδει την 
εντολή αφαίρεσης ορίζει τη σχετική 
περίοδο σε χρονικό διάστημα που δεν είναι 
μεγαλύτερο του αναγκαίου και δεν 
υπερβαίνει τις έξι εβδομάδες, κατά τη 
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υπερβαίνει τις έξι εβδομάδες, κατά τη 
διάρκεια του οποίου ο πάροχος δεν πρέπει 
να αποκαλύπτει τις εν λόγω πληροφορίες·

διάρκεια του οποίου ο πάροχος δεν πρέπει 
να αποκαλύπτει τις εν λόγω πληροφορίες·

Τροπολογία 255

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 4 – εδάφιο 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) η εν λόγω δικαστική αρχή ή 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή ενημερώνει 
τον πάροχο για την απόφασή της, 
προσδιορίζοντας την εφαρμοστέα χρονική 
περίοδο.

γ) η εν λόγω δικαστική αρχή 
ενημερώνει τον πάροχο για την απόφασή 
της, προσδιορίζοντας την εφαρμοστέα 
χρονική περίοδο.

Τροπολογία 256

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 4 – εδάφιο 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η εν λόγω δικαστική αρχή ή ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή μπορεί να αποφασίσει να 
παρατείνει τη χρονική περίοδο που 
αναφέρεται στο δεύτερο εδάφιο στοιχείο α) 
για περαιτέρω διάστημα έξι εβδομάδων 
κατ’ ανώτατο όριο, στις περιπτώσεις και 
στον βαθμό που η μη δημοσιοποίηση 
εξακολουθεί να είναι αναγκαία. Στην 
συγκεκριμένη περίπτωση, η εν λόγω 
δικαστική αρχή ή ανεξάρτητη διοικητική 
αρχή ενημερώνει τον πάροχο για την 
απόφασή της, προσδιορίζοντας την 
εφαρμοστέα χρονική περίοδο. Στην εν 
λόγω απόφαση εφαρμόζεται το άρθρο 14 
παράγραφος 3.

Η εν λόγω δικαστική αρχή μπορεί να 
αποφασίσει να παρατείνει τη χρονική 
περίοδο που αναφέρεται στο δεύτερο 
εδάφιο στοιχείο α) για περαιτέρω διάστημα 
έξι εβδομάδων κατ’ ανώτατο όριο, στις 
περιπτώσεις και στον βαθμό που η μη 
δημοσιοποίηση εξακολουθεί να είναι 
αναγκαία. Στην συγκεκριμένη περίπτωση, 
η εν λόγω δικαστική αρχή ενημερώνει τον 
πάροχο για την απόφασή της, 
προσδιορίζοντας την εφαρμοστέα χρονική 
περίοδο. Στην εν λόγω απόφαση 
εφαρμόζεται το άρθρο 14 παράγραφος 3.

Τροπολογία 257

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 1
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης έχει την εξουσία να ζητήσει 
από την αρμόδια δικαστική αρχή του 
κράτους μέλους που την όρισε ή από 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή του εν λόγω 
κράτους μέλους να εκδώσει εντολή 
αποκλεισμού με την οποία να καλείται ο 
πάροχος υπηρεσιών πρόσβασης στο 
διαδίκτυο που υπάγεται στη δικαιοδοσία 
του εν λόγω κράτους μέλους να λάβει 
εύλογα μέτρα για να αποτρέψει την 
πρόσβαση των χρηστών σε γνωστό υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών το 
οποίο υποδεικνύεται από όλους τους 
ομοιόμορφους εντοπιστές πόρων (URL) 
του καταλόγου ομοιόμορφων εντοπιστών 
πόρων που περιλαμβάνεται στη βάση 
δεδομένων δεικτών, σύμφωνα με το άρθρο 
44 παράγραφος 2 στοιχείο β) και παρέχεται 
από το Κέντρο της ΕΕ.

1. Ως έσχατο μέτρο, όταν το γνωστό 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
δεν μπορεί να αφαιρεθεί εύλογα στην 
πηγή, η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
έχει την εξουσία να ζητήσει από την 
αρμόδια δικαστική αρχή του κράτους 
μέλους που την όρισε να εκδώσει εντολή 
αποκλεισμού με την οποία να καλείται ο 
πάροχος υπηρεσιών πρόσβασης στο 
διαδίκτυο που υπάγεται στη δικαιοδοσία 
του εν λόγω κράτους μέλους να λάβει 
εύλογα μέτρα για να αποτρέψει την 
πρόσβαση των χρηστών σε γνωστό υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών το 
οποίο υποδεικνύεται από τους ακριβείς 
ομοιόμορφους εντοπιστές πόρων (URL) 
του καταλόγου ομοιόμορφων εντοπιστών 
πόρων που περιλαμβάνεται στη βάση 
δεδομένων δεικτών, σύμφωνα με το άρθρο 
44 παράγραφος 2 στοιχείο β) και παρέχεται 
από το Κέντρο της ΕΕ.

Τροπολογία 258

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) επαληθεύει ότι, όσον αφορά το 
σύνολο ή ένα αντιπροσωπευτικό δείγμα 
των ομοιόμορφων εντοπιστών πόρων που 
περιλαμβάνονται στον κατάλογο της 
παραγράφου 1, πληρούνται οι 
προϋποθέσεις του άρθρου 36 παράγραφος 
1 στοιχείο β), μεταξύ άλλων διενεργώντας 
ελέγχους προκειμένου να επαληθευθεί, σε 
συνεργασία με το Κέντρο της ΕΕ, ότι ο 
κατάλογος είναι πλήρης, ακριβής και 
επικαιροποιημένος·

α) επαληθεύει ότι πληρούνται οι 
προϋποθέσεις του άρθρου 36 παράγραφος 
1 στοιχείο β), μεταξύ άλλων διενεργώντας 
ελέγχους προκειμένου να επαληθευθεί, σε 
συνεργασία με το Κέντρο της ΕΕ, ότι ο 
κατάλογος είναι πλήρης, ακριβής και 
επικαιροποιημένος·

Τροπολογία 259
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) απαιτεί από τον πάροχο να 
υποβάλει, εντός εύλογης προθεσμίας που 
ορίζεται από την εν λόγω συντονιστική 
αρχή, τις αναγκαίες πληροφορίες, ιδίως 
όσον αφορά την πρόσβαση ή την απόπειρα 
πρόσβασης των χρηστών στο υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που 
υποδεικνύεται από τους ομοιόμορφους 
εντοπιστές πόρων, σχετικά με την 
πολιτική του παρόχου για την 
αντιμετώπιση του κινδύνου διάδοσης του 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών και σχετικά με τις οικονομικές 
και τεχνολογικές ικανότητες και το 
μέγεθος του παρόχου·

β) απαιτεί από τον πάροχο να 
υποβάλει, εντός εύλογου χρονικού 
διαστήματος που ορίζεται από την εν λόγω 
συντονιστική αρχή, κάθε αναγκαία 
πληροφορία, ιδίως όσον αφορά την 
εμφανή πρόσβαση των χρηστών σε υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που 
υποδεικνύεται από τους ενιαίους 
εντοπιστές πόρων ή την απόπειρα 
πρόσβασης σε αυτό·

Τροπολογία 260

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) ζητεί από το Κέντρο της ΕΕ να 
παράσχει τις αναγκαίες πληροφορίες, ιδίως 
εξηγήσεις και διαβεβαιώσεις σχετικά με 
την ακρίβεια των ομοιόμορφων 
εντοπιστών πόρων όσον αφορά την 
υπόδειξη υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, σχετικά με την 
ποσότητα και τη φύση του εν λόγω υλικού 
και σχετικά τόσο με τις επαληθεύσεις από 
το Κέντρο της ΕΕ όσο και με τους 
ελέγχους που αναφέρονται στο άρθρο 36 
παράγραφος 2 και στο άρθρο 46 
παράγραφος 7, αντίστοιχα·

γ) ζητεί από το Κέντρο της ΕΕ να 
παράσχει τις αναγκαίες πληροφορίες, ιδίως 
εξηγήσεις και διαβεβαιώσεις σχετικά με 
την ακρίβεια των ομοιόμορφων 
εντοπιστών πόρων όσον αφορά την 
υπόδειξη γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, σχετικά με την 
ποσότητα και τη φύση του εν λόγω υλικού 
και σχετικά τόσο με τις επαληθεύσεις από 
το Κέντρο της ΕΕ όσο και με τους 
ελέγχους που αναφέρονται στο άρθρο 36 
παράγραφος 2 και στο άρθρο 46 
παράγραφος 7, αντίστοιχα·

Τροπολογία 261

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 4 – εδάφιο 1 – εισαγωγικό μέρος
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης ζητεί 
την έκδοση της εντολής αποκλεισμού και η 
αρμόδια δικαστική αρχή ή η ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή εκδίδει την εντολή 
αποκλεισμού εάν κρίνει ότι πληρούνται οι 
ακόλουθες προϋποθέσεις:

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
μπορεί να ζητεί την έκδοση της εντολής 
αποκλεισμού και η αρμόδια δικαστική 
αρχή εκδίδει την εντολή αποκλεισμού εάν 
κρίνει ότι πληρούνται όλες οι ακόλουθες 
προϋποθέσεις ταυτόχρονα:

Τροπολογία 262

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 4 – εδάφιο 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) υπάρχουν στοιχεία που 
αποδεικνύουν ότι η υπηρεσία 
χρησιμοποιήθηκε κατά τους τελευταίους 
12 μήνες, σε αξιόλογο βαθμό, για την 
πρόσβαση ή την απόπειρα πρόσβασης σε 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
που υποδεικνύεται από τους 
ομοιόμορφους εντοπιστές πόρων·

α) το υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών δεν μπορεί να αφαιρεθεί εύλογα 
στην πηγή και το υλικό εξακολουθεί να 
βρίσκεται στο διαδίκτυο·

Τροπολογία 263

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 4 – εδάφιο 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) οι ομοιόμορφοι εντοπιστές πόρων 
υποδεικνύουν, με επαρκώς αξιόπιστο 
τρόπο, υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών·

γ) οι ακριβείς ομοιόμορφοι 
εντοπιστές πόρων υποδεικνύουν, με 
επαρκώς αξιόπιστο τρόπο, υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 264

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 4 – εδάφιο 1 – στοιχείο δ
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) οι λόγοι για την έκδοση της 
εντολής αποκλεισμού υπερκεράζουν τις 
αρνητικές συνέπειες για τα δικαιώματα και 
τα έννομα συμφέροντα όλων των 
θιγόμενων μερών, λαμβανομένης ιδίως 
υπόψη της ανάγκης να διασφαλιστεί η 
χρυσή τομή μεταξύ των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων των εν λόγω μερών, 
συμπεριλαμβανομένης της άσκησης τόσο 
της ελευθερίας έκφρασης και 
πληροφόρησης των χρηστών όσο και της 
επιχειρηματικής ελευθερίας του παρόχου.

δ) οι λόγοι για την έκδοση της 
εντολής αποκλεισμού υπερκεράζουν τις 
αρνητικές συνέπειες για τα δικαιώματα και 
τα έννομα συμφέροντα όλων των 
θιγόμενων μερών, λαμβανομένης ιδίως 
υπόψη της ανάγκης να διασφαλιστεί η 
χρυσή τομή μεταξύ των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων των εν λόγω μερών, 
συμπεριλαμβανομένης της άσκησης τόσο 
της ελευθερίας έκφρασης και 
πληροφόρησης των χρηστών όσο και της 
επιχειρηματικής ελευθερίας του παρόχου·

Τροπολογία 265

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 4 – εδάφιο 1 – στοιχείο δ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δα) είναι τεχνικά εφικτό για τον 
πάροχο, χωρίς να υπονομεύεται η 
κρυπτογράφηση κίνησης στο διαδίκτυο 
και χωρίς παράπλευρη φραγή της 
πρόσβασης σε νόμιμο περιεχόμενο 
προσβάσιμο μέσω άλλων ομοιόμορφων 
εντοπιστών πόρων.

Τροπολογία 266

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 5 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης, όταν ζητεί την έκδοση 
εντολών αποκλεισμού, και η αρμόδια 
δικαστική ή ανεξάρτητη διοικητική αρχή, 
όταν εκδίδουν την εντολή αποκλεισμού:

5. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης, όταν ζητεί την έκδοση 
εντολών αποκλεισμού, και η αρμόδια 
δικαστική αρχή, όταν εκδίδουν την εντολή 
αποκλεισμού:
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Τροπολογία 267

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 6 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η περίοδος εφαρμογής των εντολών 
αποκλεισμού δεν υπερβαίνει τα πέντε έτη.

Η περίοδος εφαρμογής των εντολών 
αποκλεισμού δεν υπερβαίνει τα πέντε έτη, 
αλλά μπορεί να ανανεωθεί στη συνέχεια, 
εάν χρειαστεί.

Τροπολογία 268

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 7 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή, όσον αφορά τις 
εντολές αποκλεισμού που εξέδωσε η 
αρμόδια δικαστική αρχή ή η ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή κατόπιν αιτήματός της, 
αξιολογεί, εάν είναι αναγκαίο και, σε κάθε 
περίπτωση, τουλάχιστον μία φορά ετησίως, 
κατά πόσον επήλθαν ουσιώδεις αλλαγές 
στους λόγους έκδοσης των εντολών 
αποκλεισμού και, ιδίως, κατά πόσον 
εξακολουθούν να πληρούνται οι 
προϋποθέσεις της παραγράφου 4.

Η συντονιστική αρχή, όσον αφορά τις 
εντολές αποκλεισμού που εξέδωσε η 
αρμόδια δικαστική αρχή κατόπιν 
αιτήματός της, αξιολογεί, εάν είναι 
αναγκαίο και, σε κάθε περίπτωση, 
τουλάχιστον μία φορά ετησίως, κατά 
πόσον επήλθαν ουσιώδεις αλλαγές στους 
λόγους έκδοσης των εντολών αποκλεισμού 
και, ιδίως, κατά πόσον εξακολουθούν να 
πληρούνται οι προϋποθέσεις της 
παραγράφου 4. 

Τροπολογία 269

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 16 – παράγραφος 7 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η εν λόγω συντονιστική αρχή ζητεί από 
την αρμόδια δικαστική αρχή ή την 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή που εξέδωσε 
την εντολή αποκλεισμού να τροποποιήσει 
ή να ανακαλέσει την εντολή, εάν είναι 
αναγκαίο βάσει του αποτελέσματος της εν 
λόγω εκτίμησης, ή να λάβει υπόψη τα 
δικαιολογημένα αιτήματα ή τις εκθέσεις 

Η εν λόγω συντονιστική αρχή ζητεί από 
την αρμόδια δικαστική αρχή που εξέδωσε 
την εντολή αποκλεισμού να τροποποιήσει 
ή να ανακαλέσει την εντολή, εάν είναι 
αναγκαίο βάσει του αποτελέσματος της εν 
λόγω εκτίμησης, ή να λάβει υπόψη τα 
δικαιολογημένα αιτήματα ή τις εκθέσεις 
που αναφέρονται στο άρθρο 18 
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που αναφέρονται στο άρθρο 18 
παράγραφοι 5 και 6, αντίστοιχα. Οι 
διατάξεις του παρόντος τμήματος 
εφαρμόζονται κατ’ αναλογία στα αιτήματα 
αυτά.

παράγραφοι 5 και 6, αντίστοιχα. Οι 
διατάξεις του παρόντος τμήματος 
εφαρμόζονται κατ’ αναλογία στα αιτήματα 
αυτά.

Τροπολογία 270

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 17 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή που εκδίδει 
την εντολή αποκλεισμού την απευθύνει 
στην κύρια εγκατάσταση του παρόχου ή, 
κατά περίπτωση, στον νόμιμο εκπρόσωπό 
του που ορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 24.

2. Η αρμόδια δικαστική αρχή που 
εκδίδει την εντολή αποκλεισμού την 
απευθύνει στην κύρια εγκατάσταση του 
παρόχου ή, κατά περίπτωση, στον νόμιμο 
εκπρόσωπό του που ορίζεται σύμφωνα με 
το άρθρο 24.

Τροπολογία 271

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 18 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών πρόσβασης 
στο διαδίκτυο που έχουν λάβει εντολή 
αποκλεισμού, καθώς και οι χρήστες που 
είτε παρείχαν συγκεκριμένο στοιχείο 
υλικού που υποδείχθηκε από τους 
ομοιόμορφους εντοπιστές πόρων στο 
πλαίσιο εκτέλεσης της εν λόγω εντολής 
είτε εμποδίστηκε η πρόσβασή τους σ’ 
αυτό, έχουν δικαίωμα σε πραγματική 
προσφυγή. Το δικαίωμα αυτό 
περιλαμβάνει το δικαίωμα προσβολής της 
εντολής αποκλεισμού ενώπιον των 
δικαστηρίων του κράτους μέλους της 
αρμόδιας δικαστικής αρχής ή της 
ανεξάρτητης διοικητικής αρχής που 
εξέδωσε την εντολή αποκλεισμού.

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών πρόσβασης 
στο διαδίκτυο που έχουν λάβει εντολή 
αποκλεισμού, καθώς και οι χρήστες που 
είτε παρείχαν συγκεκριμένο στοιχείο 
υλικού που υποδείχθηκε από τους 
ομοιόμορφους εντοπιστές πόρων στο 
πλαίσιο εκτέλεσης της εν λόγω εντολής 
είτε εμποδίστηκε η πρόσβασή τους σ’ 
αυτό, έχουν δικαίωμα σε πραγματική 
προσφυγή. Το δικαίωμα αυτό 
περιλαμβάνει το δικαίωμα προσβολής της 
εντολής αποκλεισμού ενώπιον των 
δικαστηρίων του κράτους μέλους της 
αρμόδιας δικαστικής αρχής που εξέδωσε 
την εντολή αποκλεισμού.
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Τροπολογία 272

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 18 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν η εντολή αποκλεισμού καταστεί 
οριστική, η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή που εξέδωσε 
την εντολή αποκλεισμού διαβιβάζει, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, αντίγραφό 
της στη συντονιστική αρχή εγκατάστασης. 
Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
διαβιβάζει στη συνέχεια, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, σχετικό 
αντίγραφο σε όλες τις άλλες συντονιστικές 
αρχές μέσω του συστήματος που 
θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

Όταν η εντολή αποκλεισμού καταστεί 
οριστική, η αρμόδια δικαστική αρχή που 
εξέδωσε την εντολή αποκλεισμού 
διαβιβάζει, χωρίς αδικαιολόγητη 
καθυστέρηση, αντίγραφό της στη 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης. Η 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
διαβιβάζει στη συνέχεια, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, σχετικό 
αντίγραφο σε όλες τις άλλες συντονιστικές 
αρχές μέσω του συστήματος που 
θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

Τροπολογία 273

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 19 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας δεν φέρουν 
ευθύνη για αδικήματα σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών αποκλειστικά και 
μόνο επειδή ασκούν, καλή τη πίστει, τις 
αναγκαίες δραστηριότητες προκειμένου να 
συμμορφωθούν με τις απαιτήσεις του 
παρόντος κανονισμού, ιδίως 
δραστηριότητες που αποσκοπούν στον 
εντοπισμό, την ταυτοποίηση, την 
αφαίρεση, την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης, τον αποκλεισμό ή την 
αναφορά διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών σύμφωνα με τις εν 
λόγω απαιτήσεις.

Οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας δεν φέρουν 
ευθύνη για αδικήματα σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών αποκλειστικά και 
μόνο επειδή ασκούν, καλή τη πίστει και με 
επιμέλεια, τις αναγκαίες δραστηριότητες 
προκειμένου να συμμορφωθούν με τις 
απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού, 
ιδίως δραστηριότητες που αποσκοπούν 
στον εντοπισμό, την ταυτοποίηση, την 
αφαίρεση, την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης, τον αποκλεισμό ή την 
αναφορά διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών σύμφωνα με τις εν 
λόγω απαιτήσεις.

Τροπολογία 274
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα πρόσωπα που διαμένουν στην Ένωση 
έχουν το δικαίωμα να λαμβάνουν, κατόπιν 
αίτησής τους, από τη συντονιστική αρχή 
που ορίζεται από το κράτος μέλος στο 
οποίο διαμένουν, πληροφορίες σχετικά με 
τυχόν περιπτώσεις αναφοράς στο Κέντρο 
της ΕΕ, σύμφωνα με το άρθρο 12, της 
διάδοσης γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που τα απεικονίζει. 
Τα άτομα με αναπηρία έχουν το δικαίωμα 
να ζητούν και να λαμβάνουν τις 
πληροφορίες αυτές κατά τρόπο 
προσπελάσιμο από αυτά.

Τα θύματα έχουν το δικαίωμα να 
λαμβάνουν, κατόπιν αίτησής τους, από τη 
συντονιστική αρχή που ορίζεται από το 
κράτος μέλος στο οποίο διαμένουν ή από 
συντονιστική αρχή της επιλογής τους, 
πληροφορίες σχετικά με τυχόν περιπτώσεις 
αναφοράς στο Κέντρο της ΕΕ, σύμφωνα με 
το άρθρο 12, της διάδοσης γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που τα 
απεικονίζει. Το δικαίωμα ενημέρωσης 
καλύπτει τόσο περιστασιακές όσο και 
περιοδικές πληροφορίες σε εβδομαδιαία, 
μηνιαία ή ετήσια βάση. 

Τροπολογία 275

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα πρόσωπα που διαμένουν στην Ένωση 
έχουν το δικαίωμα να λαμβάνουν, κατόπιν 
αίτησής τους, από τη συντονιστική αρχή 
που ορίζεται από το κράτος μέλος στο 
οποίο διαμένουν, πληροφορίες σχετικά με 
τυχόν περιπτώσεις αναφοράς στο Κέντρο 
της ΕΕ, σύμφωνα με το άρθρο 12, της 
διάδοσης γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που τα απεικονίζει. 
Τα άτομα με αναπηρία έχουν το δικαίωμα 
να ζητούν και να λαμβάνουν τις 
πληροφορίες αυτές κατά τρόπο 
προσπελάσιμο από αυτά.

Τα πρόσωπα που διαμένουν στην Ένωση 
έχουν το δικαίωμα να λαμβάνουν, κατόπιν 
αίτησής τους, από τη συντονιστική αρχή 
που ορίζεται από το κράτος μέλος στο 
οποίο διαμένουν, πληροφορίες σχετικά με 
τυχόν περιπτώσεις αναφοράς στο Κέντρο 
της ΕΕ, σύμφωνα με το άρθρο 12, της 
διάδοσης γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που τα απεικονίζει. 
Τα θύματα έχουν το δικαίωμα να ζητούν 
και να λαμβάνουν τις πληροφορίες αυτές 
στη γλώσσα που υποδεικνύει το εν λόγω 
πρόσωπο, με εμπιστευτικό, κατάλληλο για 
την ηλικία τους, προσβάσιμο, κατανοητό 
και ευαίσθητο ως προς τη διάσταση του 
φύλου τρόπο. Οι σχετικές πληροφορίες 
παρέχονται εντός εύλογου χρονικού 
διαστήματος.



PE746.811v02-00 154/577 RR\1290746EL.docx

EL

Τροπολογία 276

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Για τους σκοπούς του παρόντος 
κανονισμού, οι γονείς και οι κηδεμόνες ή 
οι νόμιμοι εκπρόσωποι έχουν το δικαίωμα 
να ασκούν τα δικαιώματα των θυμάτων 
για λογαριασμό τους, όταν το θύμα είναι 
ηλικίας κάτω των 18 ετών ή είναι νομικά 
αναρμόδιο.

Τροπολογία 277

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η εν λόγω συντονιστική αρχή διαβιβάζει 
την αίτηση στο Κέντρο της ΕΕ μέσω του 
συστήματος που θεσπίζεται σύμφωνα με 
το άρθρο 39 παράγραφος 2 και κοινοποιεί 
τα αποτελέσματα που λαμβάνει από το 
κέντρο της ΕΕ στο πρόσωπο που 
υποβάλλει την αίτηση.

Η εν λόγω συντονιστική αρχή διαβιβάζει 
την αίτηση στο Κέντρο της ΕΕ μέσω του 
συστήματος που θεσπίζεται σύμφωνα με 
το άρθρο 39 παράγραφος 2 και κοινοποιεί 
τα αποτελέσματα που λαμβάνει από το 
Κέντρο της ΕΕ στο θύμα που υποβάλλει 
την αίτηση. 

Τροπολογία 278

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Όταν τα θύματα δηλώνουν στην 
αίτησή τους την προτίμηση για περιοδική 
ενημέρωση, η συντονιστική αρχή παρέχει 
περιοδικά στο θύμα τις πληροφορίες που 
αναφέρονται στην παράγραφο 3. Τα 
θύματα μπορούν να τερματίσουν την εν 
λόγω αίτηση για περιοδική ενημέρωση 
ανά πάσα στιγμή, ενημερώνοντας την 
αρμόδια συντονιστική αρχή.
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Τροπολογία 279

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 2 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) κατά περίπτωση, το πρόσωπο ή την 
οντότητα που πρόκειται να λάβει τις 
πληροφορίες εξ ονόματος του προσώπου 
που υποβάλλει την αίτηση·

β) κατά περίπτωση, το πρόσωπο ή την 
οντότητα που βοηθά ή εκπροσωπεί 
επισήμως το θύμα και πρόκειται να λάβει 
τις πληροφορίες εξ ονόματος του 
προσώπου που υποβάλλει την αίτηση·

Τροπολογία 280

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) επαρκή στοιχεία για την απόδειξη 
της ταυτότητας του προσώπου που 
υποβάλλει την αίτηση.

γ) επαρκή στοιχεία που να 
επαληθεύουν ότι το υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών ταιριάζει με την 
ταυτότητα του θύματος που υποβάλλει που 
υποβάλλει την αίτηση·

Τροπολογία 281

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γα) ένδειξη για το εάν η αίτηση είναι 
περιστασιακή ή καλύπτει ορισμένη 
χρονική περίοδο.

Τροπολογία 282

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 3 α (νέα)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3α. Τα θύματα έχουν το δικαίωμα να 
λαμβάνουν, κατόπιν αίτησής τους, από τη 
συντονιστική αρχή που ορίζεται από το 
κράτος μέλος στο οποίο διαμένουν ή από 
την συντονιστική αρχή της επιλογής τους, 
πληροφορίες σχετικά με τα δικαιώματα, 
τη στήριξη και τη συνδρομή των 
θυμάτων. Οι πληροφορίες είναι ηλικιακά 
κατάλληλες, προσβάσιμες, κατανοητές 
και ευαίσθητες ως προς το φύλο και 
περιλαμβάνουν τα εξής:
α) το είδος της υποστήριξης που μπορούν 
να λάβουν και από ποιον, 
συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, 
βασικών πληροφοριών σχετικά με την 
πρόσβαση σε ιατρική περίθαλψη, 
οποιαδήποτε ειδική υποστήριξη, 
συμπεριλαμβανομένης της 
συναισθηματικής, ψυχολογικής ή 
κοινωνικής βοήθειας, και εναλλακτική 
στέγαση·
β) οι διαδικασίες για την καταγγελία 
αξιόποινης πράξης και ο ρόλος τους στο 
πλαίσιο των διαδικασιών αυτών·
γ) τον τρόπο και τους όρους παροχής 
προστασίας, συμπεριλαμβανομένων των 
μέτρων προστασίας·
δ) τον τρόπο και τους όρους παροχής 
νομικών συμβουλών, νομικής συνδρομής 
και οποιουδήποτε άλλου είδους νομικής 
αρωγής·
ε) τον τρόπο και τους όρους υπό τους 
οποίους μπορούν να λάβουν αποζημίωση·
στ) τον τρόπο και τους όρους υπό τους 
οποίους δικαιούνται υπηρεσίες 
διερμηνείας και μετάφρασης.

Τροπολογία 283

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 1
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
παρέχουν, κατόπιν αιτήματος, εύλογη 
συνδρομή σε πρόσωπα που διαμένουν 
στην Ένωση και επιδιώκουν την αφαίρεση 
ενός ή περισσότερων συγκεκριμένων 
στοιχείων γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που τα απεικονίζουν 
ή την απενεργοποίηση από τον πάροχο της 
πρόσβασης στο εν λόγω υλικό.

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
παρέχουν, κατόπιν αιτήματος, εύλογη 
συνδρομή σε θύματα που επιδιώκουν την 
αφαίρεση ενός ή περισσότερων 
συγκεκριμένων στοιχείων γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που τα 
απεικονίζουν ή την απενεργοποίηση από 
τον πάροχο της πρόσβασης στο εν λόγω 
υλικό. Η στήριξη αυτή παρέχεται 
εγκαίρως.

Τροπολογία 284

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα πρόσωπα που διαμένουν στην Ένωση 
έχουν το δικαίωμα, κατόπιν αίτησής τους, 
να λαμβάνουν από τη συντονιστική αρχή 
που ορίζεται από το κράτος μέλος στο 
οποίο διαμένουν, υποστήριξη από το 
Κέντρο της ΕΕ όταν επιδιώκουν πάροχος 
υπηρεσιών φιλοξενίας να αφαιρέσει ένα ή 
περισσότερα συγκεκριμένα στοιχεία 
γνωστού υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που τα απεικονίζει ή να 
απενεργοποιήσει την πρόσβαση στο εν 
λόγω υλικό. Τα άτομα με αναπηρία έχουν 
το δικαίωμα να ζητούν και να λαμβάνουν 
κάθε πληροφορία σχετικά με αυτή την 
υποστήριξη, κατά τρόπο προσπελάσιμο 
από αυτά.

Για τον σκοπό αυτό, τα θύματα έχουν το 
δικαίωμα, κατόπιν αίτησής τους, να 
λαμβάνουν από τη συντονιστική αρχή που 
ορίζεται από το κράτος μέλος στο οποίο 
διαμένουν ή από την συντονιστική αρχή 
της επιλογής τους, υποστήριξη από το 
Κέντρο της ΕΕ όταν επιδιώκουν πάροχος 
υπηρεσιών φιλοξενίας να αφαιρέσει ένα ή 
περισσότερα συγκεκριμένα στοιχεία 
γνωστού υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που τα απεικονίζει ή να 
απενεργοποιήσει την πρόσβαση στο εν 
λόγω υλικό. Τα θύματα έχουν το δικαίωμα 
να λαμβάνουν κάθε πληροφορία σχετικά 
με αυτή τη στήριξη κατά τρόπο 
εμπιστευτικό, ευκατανόητο και 
προσπελάσιμο από αυτά. Η στήριξη 
παρέχεται από ειδικά εκπαιδευμένο 
προσωπικό ώστε να αλληλεπιδρά με τα 
θύματα και να είναι σε θέση να 
αντιμετωπίζει τις ειδικές ανάγκες και τα 
τρωτά σημεία των θυμάτων.

Τροπολογία 285
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η εν λόγω συντονιστική αρχή διαβιβάζει 
την αίτηση στο Κέντρο της ΕΕ μέσω του 
συστήματος που θεσπίζεται σύμφωνα με 
το άρθρο 39 παράγραφος 2 και κοινοποιεί 
τα αποτελέσματα που λαμβάνει από το 
κέντρο της ΕΕ στο πρόσωπο που 
υποβάλλει την αίτηση.

Η εν λόγω συντονιστική αρχή διαβιβάζει 
την αίτηση στο Κέντρο της ΕΕ μέσω του 
συστήματος που θεσπίζεται σύμφωνα με 
το άρθρο 39 παράγραφος 2 και κοινοποιεί 
τα αποτελέσματα που λαμβάνει από το 
Κέντρο της ΕΕ στο θύμα που υποβάλλει 
την αίτηση.

Τροπολογία 286

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Οι αιτήσεις που αναφέρονται στις 
παραγράφους 1 και 2 αναφέρουν το 
σχετικό στοιχείο ή στοιχεία υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών.

3. Οι αιτήσεις που αναφέρονται στις 
παραγράφους 1 και 2 αναφέρουν το 
σχετικό στοιχείο ή στοιχεία υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και 
κάθε άλλη σχετική πληροφορία.

Τροπολογία 287

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 4 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) κατά περίπτωση, ενημέρωση της 
συντονιστικής αρχής εγκατάστασης για την 
παρουσία του εν λόγω στοιχείου ή των εν 
λόγω στοιχείων στην υπηρεσία, με σκοπό 
την έκδοση εντολής αφαίρεσης σύμφωνα 
με το άρθρο 14.

δ) κατά περίπτωση, ενημέρωση της 
συντονιστικής αρχής εγκατάστασης για την 
παρουσία του εν λόγω στοιχείου ή των εν 
λόγω στοιχείων στην υπηρεσία του 
παρόχου, με σκοπό την έκδοση εντολής 
αφαίρεσης σύμφωνα με το άρθρο 14.

Τροπολογία 288

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 22 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1 – στοιχείο ε
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) την απάντηση σε αιτήματα που 
υποβάλλονται από αρμόδιες αρχές 
επιβολής του νόμου και δικαστικές αρχές 
σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο, με 
σκοπό να τους παρέχονται οι αναγκαίες 
πληροφορίες για την πρόληψη, τον 
εντοπισμό, τη διερεύνηση ή τη δίωξη 
αδικημάτων σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, στον βαθμό που τα δεδομένα 
περιεχομένου και άλλα δεδομένα 
σχετίζονται με αναφορά που έχει υποβάλει 
ο πάροχος στο Κέντρο της ΕΕ σύμφωνα με 
το άρθρο 12.

ε) την απάντηση σε αιτήματα που 
υποβάλλονται από αρμόδιες αρχές 
επιβολής του νόμου και δικαστικές αρχές 
σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο, με 
σκοπό να τους παρέχονται οι αναγκαίες 
πληροφορίες για την πρόληψη, τον 
εντοπισμό, τη διερεύνηση ή τη δίωξη 
αδικημάτων σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, στον βαθμό που τα δεδομένα 
περιεχομένου και άλλα δεδομένα 
σχετίζονται με αναφορά που έχει υποβάλει 
ο πάροχος στο Κέντρο της ΕΕ σύμφωνα με 
το άρθρο 12. Όλα τα εν λόγω αιτήματα 
καταχωρίζονται.

Τροπολογία 289

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 22 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όσον αφορά το πρώτο εδάφιο στοιχείο α), 
ο πάροχος μπορεί επίσης να διατηρεί τις 
πληροφορίες με σκοπό τη βελτίωση της 
αποτελεσματικότητας και της ακρίβειας 
των τεχνολογιών για τον εντοπισμό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στο πλαίσιο εκτέλεσης εντολής 
εντοπισμού που του έχει εκδοθεί σύμφωνα 
με το άρθρο 7. Ωστόσο, δεν αποθηκεύει 
δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα για τον 
σκοπό αυτό.

Όσον αφορά το πρώτο εδάφιο στοιχείο α), 
ο πάροχος που χρησιμοποιεί δικό του 
εντοπισμό μπορεί επίσης να διατηρεί τις 
πλήρως ανωνυμοποιημένες πληροφορίες 
με σκοπό τη βελτίωση της 
αποτελεσματικότητας και της ακρίβειας 
των τεχνολογιών για τον εντοπισμό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στο πλαίσιο εκτέλεσης εντολής 
εντοπισμού που του έχει εκδοθεί σύμφωνα 
με το άρθρο 7. Δεν διατηρούνται δεδομένα 
προσωπικού χαρακτήρα για τον σκοπό 
αυτό.

Τροπολογία 290

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 22 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι πάροχοι διατηρούν τις πληροφορίες που 
αναφέρονται στην παράγραφο 1 για 
χρονικό διάστημα που δεν υπερβαίνει το 
αναγκαίο για τον επιδιωκόμενο σκοπό και, 
σε κάθε περίπτωση, δεν υπερβαίνει τους 12 
μήνες από την ημερομηνία της αναφοράς ή 
της αφαίρεσης ή απενεργοποίησης της 
πρόσβασης, ανάλογα με το ποια ενέργεια 
επέλθει πρώτη.

Οι πάροχοι διατηρούν με ασφάλεια τις 
πληροφορίες που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1 για χρονικό διάστημα που 
δεν υπερβαίνει το αναγκαίο για τον 
επιδιωκόμενο σκοπό και, σε κάθε 
περίπτωση, δεν υπερβαίνει τους 12 μήνες 
από την ημερομηνία της αναφοράς ή της 
αφαίρεσης ή απενεργοποίησης της 
πρόσβασης, ανάλογα με το ποια ενέργεια 
επέλθει πρώτη.

Τροπολογία 291

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 22 – παράγραφος 2 – εδάφιο 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι πάροχοι διασφαλίζουν ότι οι 
πληροφορίες που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1 διατηρούνται με ασφαλή 
τρόπο και ότι η διατήρηση υπόκειται σε 
κατάλληλες τεχνικές και οργανωτικές 
διασφαλίσεις. Οι εν λόγω διασφαλίσεις 
εγγυώνται, ιδίως, ότι η πρόσβαση στις 
πληροφορίες και η επεξεργασία τους είναι 
δυνατή μόνο για τον σκοπό για τον οποίο 
διατηρούνται, ότι επιτυγχάνεται υψηλό 
επίπεδο ασφάλειας και ότι οι πληροφορίες 
διαγράφονται μετά τη λήξη των 
εφαρμοστέων προθεσμιών διατήρησης. Οι 
πάροχοι επανεξετάζουν τακτικά τις εν 
λόγω διασφαλίσεις και τις προσαρμόζουν 
όταν είναι αναγκαίο.

Οι πάροχοι διασφαλίζουν ότι οι 
πληροφορίες που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1 διατηρούνται με ασφαλή 
τρόπο και ότι η διατήρηση υπόκειται σε 
σύγχρονα, κατάλληλα τεχνικά και 
οργανωτικά μέτρα. Οι εν λόγω 
διασφαλίσεις εγγυώνται, ιδίως, ότι η 
πρόσβαση στις πληροφορίες και η 
επεξεργασία τους είναι δυνατή μόνο για 
τον σκοπό για τον οποίο διατηρούνται, ότι 
αποτρέπεται η μη εξουσιοδοτημένη 
πρόσβαση σε αυτά τα δεδομένα 
προσωπικού χαρακτήρα και σε άλλα 
δεδομένα, καθώς και η μη 
εξουσιοδοτημένη διαβίβασή τους, ότι 
επιτυγχάνεται υψηλό επίπεδο ασφάλειας, 
ότι καταγράφεται κάθε πρόσβαση στα 
δεδομένα και ότι οι πληροφορίες 
διαγράφονται μετά τη λήξη των 
εφαρμοστέων προθεσμιών διατήρησης. Οι 
πάροχοι επανεξετάζουν τακτικά τις εν 
λόγω διασφαλίσεις και τις προσαρμόζουν 
όταν είναι αναγκαίο.
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Τροπολογία 292

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 24 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας που δεν 
έχουν την κύρια εγκατάστασή τους στην 
Ένωση ορίζουν, γραπτώς, φυσικό ή νομικό 
πρόσωπο ως νόμιμο εκπρόσωπό τους στην 
Ένωση.

1. Οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας που δεν 
έχουν την κύρια εγκατάστασή τους στην 
Ένωση, αλλά προσφέρουν υπηρεσίες 
εντός αυτής, ορίζουν, γραπτώς, φυσικό ή 
νομικό πρόσωπο ως νόμιμο εκπρόσωπό 
τους στην Ένωση.

Τροπολογία 293

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα κράτη μέλη ορίζουν, έως την 
ημερομηνία που αναφέρεται στην 
παράγραφο 1, μία από τις αρμόδιες αρχές 
ως τη συντονιστική αρχή τους για θέματα 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών (στο 
εξής: συντονιστική αρχή).

Τα κράτη μέλη ορίζουν, έως την 
ημερομηνία που αναφέρεται στην 
παράγραφο 1, μία από τις αρμόδιες αρχές 
ως τη συντονιστική αρχή τους για θέματα 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών (στο 
εξής: συντονιστική αρχή). Όταν ορίζουν 
μόνο μία αρμόδια αρχή, η εν λόγω 
αρμόδια αρχή είναι η συντονιστική αρχή.

Τροπολογία 294

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή είναι υπεύθυνη για 
όλα τα ζητήματα που αφορούν την 
εφαρμογή και την επιβολή του παρόντος 
κανονισμού στο οικείο κράτος μέλος, 
εκτός εάν το εν λόγω κράτος μέλος έχει 
αναθέσει ορισμένα ειδικά καθήκοντα ή 
τομείς σε άλλες αρμόδιες αρχές.

(Δεν αφορά το ελληνικό κείμενο.)
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Τροπολογία 295

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 2 – εδάφιο 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή είναι σε κάθε 
περίπτωση υπεύθυνη για τη διασφάλιση 
του συντονισμού σε εθνικό επίπεδο όσον 
αφορά τα ζητήματα αυτά, καθώς και για 
τη συμβολή στην αποτελεσματική, 
αποδοτική και συνεπή εφαρμογή και 
επιβολή του παρόντος κανονισμού σε 
ολόκληρη την Ένωση.

Η συντονιστική αρχή είναι σε κάθε 
περίπτωση υπεύθυνη για τη διασφάλιση 
του συντονισμού σε εθνικό επίπεδο όσον 
αφορά τα εν λόγω θέματα, 
συμπεριλαμβανομένης της πρόληψης και 
της καταπολέμησης της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, της έκδοσης 
συστάσεων και ορθών πρακτικών για τη 
βελτίωση των ψηφιακών δεξιοτήτων και 
ικανοτήτων, των εκστρατειών 
εκπαίδευσης και ευαισθητοποίησης και 
της διοργάνωσης τακτικών 
δραστηριοτήτων κατάρτισης για τους 
υπαλλήλους που ασχολούνται με 
υποθέσεις στις οποίες εμπλέκονται 
παιδιά.
Η συντονιστική αρχή είναι σε κάθε 
περίπτωση υπεύθυνη για τη συμβολή στην 
αποτελεσματική, αποδοτική και συνεπή 
εφαρμογή και επιβολή του παρόντος 
κανονισμού σε ολόκληρη την Ένωση.

Τροπολογία 296

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Κάθε κράτος μέλος μεριμνά ώστε 
να ορίζεται ή να δημιουργείται σημείο 
επαφής εντός του γραφείου της 
συντονιστικής αρχής, για τη διεκπεραίωση 
των αιτημάτων παροχής διευκρινίσεων, 
ανατροφοδότησης και άλλων επικοινωνιών 
για όλα τα θέματα που σχετίζονται με την 
εφαρμογή και την επιβολή του παρόντος 
κανονισμού στο εν λόγω κράτος μέλος. Τα 
κράτη μέλη δημοσιοποιούν τις 
πληροφορίες σχετικά με το σημείο επαφής 

5. Κάθε κράτος μέλος μεριμνά ώστε 
να ορίζεται ή να δημιουργείται σημείο 
επαφής εντός του γραφείου της 
συντονιστικής αρχής, για την 
αποτελεσματική διεκπεραίωση των 
αιτημάτων παροχής διευκρινίσεων, 
ανατροφοδότησης και άλλων επικοινωνιών 
για όλα τα θέματα που σχετίζονται με τους 
στόχους, την εφαρμογή και την επιβολή 
του παρόντος κανονισμού στο εν λόγω 
κράτος μέλος, μεταξύ άλλων και της 
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και τις κοινοποιούν στο Κέντρο της ΕΕ. Τα 
κράτη μέλη φροντίζουν για την 
επικαιροποίηση των εν λόγω 
πληροφοριών.

επικοινωνίας με έμπιστους οργανισμούς 
που παρέχουν βοήθεια στα θύματα, 
ευκαιρίες εκπαίδευσης και συμβάλλουν 
στην ενημέρωση του κοινού. Τα κράτη 
μέλη καθιστούν τις πληροφορίες σχετικά 
με το σημείο επαφής ευρέως προσβάσιμες 
μέσω ευαίσθητων ως προς το φύλο και 
ηλικιακά κατάλληλων εκστρατειών 
ευαισθητοποίησης εντός και εκτός 
διαδικτύου και κοινοποιούν τις 
πληροφορίες αυτές στο Κέντρο της ΕΕ. 
Τα κράτη μέλη φροντίζουν για την 
επικαιροποίηση των εν λόγω 
πληροφοριών.

Τροπολογία 297

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 6

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6. Εντός δύο εβδομάδων από τον 
ορισμό των συντονιστικών αρχών 
σύμφωνα με την παράγραφο 2, το Κέντρο 
της ΕΕ καταρτίζει ηλεκτρονικό μητρώο 
στο οποίο απαριθμούνται οι συντονιστικές 
αρχές και τα σημεία επαφής τους. Το 
Κέντρο της ΕΕ δημοσιεύει τακτικά κάθε 
σχετική τροποποίηση.

6. Εντός δύο εβδομάδων από τον 
ορισμό των συντονιστικών αρχών 
σύμφωνα με την παράγραφο 2, το Κέντρο 
της ΕΕ καταρτίζει ηλεκτρονικό δημόσιο 
μητρώο στο οποίο απαριθμούνται οι 
συντονιστικές αρχές και τα σημεία επαφής 
τους. Το Κέντρο της ΕΕ δημοσιεύει 
τακτικά κάθε σχετική τροποποίηση.

Τροπολογία 298

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 7 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) να παρέχει ορισμένες πληροφορίες 
ή τεχνική εμπειρογνωσία σε θέματα που 
καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό·

α) παρέχουν ορισμένες πληροφορίες ή 
τεχνική εμπειρογνωμοσύνη σε θέματα που 
καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό, 
συμπεριλαμβανομένων γνώσεων και 
εμπειρογνωμοσύνης σχετικά με 
κατάλληλες τεχνικές πρόληψης κατά της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·
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Τροπολογία 299

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 7 – στοιχείο α α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αα) να παρέχει πληροφορίες και 
εμπειρογνωσία σχετικά με την ευαίσθητη 
ως προς το φύλο και ηλικιακά κατάλληλη 
συνδρομή και στήριξη των θυμάτων και 
την πρόληψη της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών· 

Τροπολογία 300

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 7 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) να βοηθά στην αξιολόγηση, 
σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 2, της 
εκτίμησης κινδύνου που διενεργείται ή 
επικαιροποιείται ή των μέτρων μετριασμού 
που λαμβάνονται από πάροχο υπηρεσιών 
φιλοξενίας ή διαπροσωπικών επικοινωνιών 
υπό τη δικαιοδοσία του κράτους μέλους 
που όρισε την αιτούσα συντονιστική αρχή·

β) να βοηθά στην αξιολόγηση, 
σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 2, της 
εκτίμησης κινδύνου που διενεργείται ή 
επικαιροποιείται ή των μέτρων μετριασμού 
που λαμβάνονται από πάροχο υπηρεσιών 
φιλοξενίας ή διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών υπό τη δικαιοδοσία 
του κράτους μέλους που όρισε την αιτούσα 
συντονιστική αρχή·

Τροπολογία 301

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 8

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

8. Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει τη 
συνδρομή αυτή δωρεάν και σύμφωνα με τα 
καθήκοντα και τις υποχρεώσεις του βάσει 
του παρόντος κανονισμού και στον βαθμό 
που το επιτρέπουν οι πόροι και οι 
προτεραιότητές του.

8. Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, τη 
συνδρομή αυτή δωρεάν και σύμφωνα με τα 
καθήκοντα και τις υποχρεώσεις του βάσει 
του παρόντος κανονισμού και στον βαθμό 
που το επιτρέπουν οι πόροι και οι 
προτεραιότητές του.
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Τροπολογία 302

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 8 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

8α. Όταν είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των καθηκόντων της δυνάμει 
του παρόντος κανονισμού και 
προκειμένου να προωθηθεί η παραγωγή 
και η ανταλλαγή γνώσεων και βέλτιστων 
πρακτικών σύμφωνα με το άρθρο 43 
παράγραφος 6, η συντονιστική αρχή 
συνεργάζεται με οργανώσεις και δίκτυα 
που διαθέτουν εμπειρογνωσία σε θέματα 
που σχετίζονται με την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο, 
συμπεριλαμβανομένων οργανώσεων της 
κοινωνίας των πολιτών και ημιδημόσιων 
οργανώσεων και επαγγελματικών 
οργανώσεων επαγγελματιών.

Τροπολογία 303

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 26 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι οι 
συντονιστικές αρχές που έχουν ορίσει 
εκτελούν τα καθήκοντά τους δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού με αντικειμενικό, 
αμερόληπτο, διαφανή και έγκαιρο τρόπο, 
με πλήρη σεβασμό των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων όλων των θιγόμενων μερών. 
Τα κράτη μέλη μεριμνούν ώστε οι 
συντονιστικές αρχές τους να διαθέτουν 
επαρκείς τεχνικούς, χρηματοδοτικούς και 
ανθρώπινους πόρους για την εκτέλεση των 
καθηκόντων τους.

1. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι οι 
συντονιστικές αρχές που έχουν ορίσει 
εκτελούν τα καθήκοντά τους δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού με αντικειμενικό, 
αμερόληπτο, διαφανή και έγκαιρο τρόπο, 
με πλήρη σεβασμό των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων όλων των θιγόμενων μερών. 
Διασφαλίζουν επίσης ότι οι συντονιστικές 
αρχές τους εκτελούν τα καθήκοντά τους 
με μέγιστο σεβασμό και ευαισθησία προς 
τα θύματα και τους νόμιμους 
εκπροσώπους τους. Τα κράτη μέλη 
διασφαλίζουν επίσης ότι παρέχουν στις 
συντονιστικές αρχές όλους τους 
απαραίτητους πόρους, 
συμπεριλαμβανομένων επαρκών 
τεχνικών, χρηματοδοτικών και 
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ανθρώπινων πόρων για την 
αποτελεσματική εκτέλεση των 
καθηκόντων τους.

Τροπολογία 304

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 26 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) δεν είναι επιφορτισμένες με 
καθήκοντα που σχετίζονται με την 
πρόληψη ή την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, εκτός 
από τα καθήκοντά τους δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού.

διαγράφεται

Τροπολογία 305

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 26 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Οι συντονιστικές αρχές 
διασφαλίζουν ότι τα αρμόδια μέλη του 
προσωπικού διαθέτουν τα απαιτούμενα 
προσόντα, πείρα και τεχνικές δεξιότητες 
για την εκτέλεση των καθηκόντων τους.

4. Οι συντονιστικές αρχές 
διασφαλίζουν ότι τα αρμόδια μέλη του 
προσωπικού διαθέτουν τα απαιτούμενα 
προσόντα, πείρα, ακεραιότητα και 
τεχνικές δεξιότητες για την εκτέλεση των 
καθηκόντων τους. 

Τροπολογία 306

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 26 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Η διοίκηση και το λοιπό 
προσωπικό της συντονιστικής αρχής 
δεσμεύονται, σύμφωνα με το ενωσιακό ή 
το εθνικό δίκαιο, από το επαγγελματικό 
απόρρητο τόσο κατά τη διάρκεια της 
θητείας τους όσο και μετά το πέρας αυτής, 

5. Με την επιφύλαξη του εθνικού ή 
του ενωσιακού δικαίου που διέπει την 
προστασία των πληροφοριοδοτών 
δημοσίου συμφέροντος, η διοίκηση και το 
λοιπό προσωπικό της συντονιστικής αρχής 
δεσμεύονται, σύμφωνα με το ενωσιακό ή 
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όσον αφορά τις εμπιστευτικές πληροφορίες 
οι οποίες περιήλθαν σε γνώση τους κατά 
την εκτέλεση των καθηκόντων τους. Τα 
κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι η διοίκηση 
και το λοιπό προσωπικό υπόκεινται σε 
κανόνες που εγγυώνται ότι μπορούν να 
εκτελούν τα καθήκοντά τους με 
αντικειμενικό, αμερόληπτο και ανεξάρτητο 
τρόπο, ιδίως όσον αφορά τον διορισμό, την 
απόλυση, τις αποδοχές και τις προοπτικές 
σταδιοδρομίας τους.

το εθνικό δίκαιο, από το επαγγελματικό 
απόρρητο τόσο κατά τη διάρκεια της 
θητείας τους όσο και μετά το πέρας αυτής, 
όσον αφορά τις εμπιστευτικές πληροφορίες 
οι οποίες περιήλθαν σε γνώση τους κατά 
την εκτέλεση των καθηκόντων τους. Τα 
κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι η διοίκηση 
και το λοιπό προσωπικό υπόκεινται σε 
κανόνες που εγγυώνται ότι μπορούν να 
εκτελούν τα καθήκοντά τους με 
αντικειμενικό, αμερόληπτο και ανεξάρτητο 
τρόπο, ιδίως όσον αφορά τον διορισμό, την 
απόλυση, τις αποδοχές και τις προοπτικές 
σταδιοδρομίας τους.

Τροπολογία 307

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 27 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Όπου απαιτείται για την εκτέλεση 
των καθηκόντων τους, οι συντονιστικές 
αρχές διαθέτουν τις ακόλουθες εξουσίες 
έρευνας όσον αφορά τους παρόχους 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας που υπάγονται στη 
δικαιοδοσία του κράτους μέλους που τις 
έχει ορίσει:

1. Οι συντονιστικές αρχές διαθέτουν 
τις ακόλουθες εξουσίες έρευνας όσον 
αφορά τους παρόχους σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας που 
υπάγονται στη δικαιοδοσία του κράτους 
μέλους που τις έχει ορίσει:

Τροπολογία 308

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 27 – παράγραφος 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) την εξουσία να διενεργούν 
επιτόπιες επιθεωρήσεις οποιωνδήποτε 
εγκαταστάσεων που χρησιμοποιούν οι εν 
λόγω πάροχοι ή τα άλλα πρόσωπα που 
αναφέρονται στο στοιχείο α) για σκοπούς 
που αφορούν τις εμπορικές, 
επιχειρηματικές, βιοτεχνικές ή 
επαγγελματικές τους δραστηριότητες, ή να 

β) την εξουσία να διενεργούν εξ 
αποστάσεως ή επιτόπιες επιθεωρήσεις 
οποιωνδήποτε εγκαταστάσεων που 
χρησιμοποιούν οι εν λόγω πάροχοι ή τα 
άλλα πρόσωπα που αναφέρονται στο 
στοιχείο α) για σκοπούς που αφορούν τις 
εμπορικές, επιχειρηματικές, βιοτεχνικές ή 
επαγγελματικές τους δραστηριότητες ή την 
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ζητούν από άλλες δημόσιες αρχές τη 
διενέργειά τους, προκειμένου να 
εξετάσουν, να κατάσχουν, να λάβουν ή να 
αποκτήσουν αντίγραφα πληροφοριών 
σχετικών με εικαζόμενη παράβαση του 
παρόντος κανονισμού σε οποιαδήποτε 
μορφή, ανεξάρτητα από το μέσο 
αποθήκευσης·

εξουσία να ζητήσει από την αρμόδια 
δικαστική αρχή του κράτους μέλους που 
την όρισε τη διενέργειά τους, προκειμένου 
να εξετάσουν, να κατάσχουν, να λάβουν ή 
να αποκτήσουν αντίγραφα πληροφοριών 
σχετικών με εικαζόμενη παράβαση του 
παρόντος κανονισμού σε οποιαδήποτε 
μορφή, ανεξάρτητα από το μέσο 
αποθήκευσης·

Τροπολογία 309

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 27 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Τα κράτη μέλη μπορούν να 
χορηγούν στις συντονιστικές αρχές 
πρόσθετες εξουσίες έρευνας.

διαγράφεται

Τροπολογία 310

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 28 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Όπου απαιτείται για την εκτέλεση 
των καθηκόντων τους, οι συντονιστικές 
αρχές διαθέτουν τις ακόλουθες εξουσίες 
επιβολής όσον αφορά τους παρόχους 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας που υπάγονται στη 
δικαιοδοσία του κράτους μέλους που τις 
έχει ορίσει:

1. Οι συντονιστικές αρχές διαθέτουν 
τις ακόλουθες εξουσίες επιβολής όσον 
αφορά τους παρόχους σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας που 
υπάγονται στη δικαιοδοσία του κράτους 
μέλους που τις έχει ορίσει:

Τροπολογία 311

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 28 – παράγραφος 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) την εξουσία να διατάσσουν την β) την εξουσία να διατάσσουν 
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παύση των παραβάσεων του παρόντος 
κανονισμού και να επιβάλλουν, κατά 
περίπτωση, διορθωτικά μέτρα αναλογικά 
με την παράβαση και αναγκαία για την 
παύση της παράβασης·

συγκεκριμένα μέτρα για την παύση των 
παραβάσεων του παρόντος κανονισμού και 
να επιβάλλουν, κατά περίπτωση, 
διορθωτικά μέτρα αναλογικά με την 
παράβαση και αναγκαία για την παύση της 
παράβασης·

Τροπολογία 312

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 28 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) την εξουσία να επιβάλλουν 
πρόστιμα ή να ζητούν από δικαστική 
αρχή στο κράτος μέλος τους να το πράξει, 
σύμφωνα με το άρθρο 35 για παραβάσεις 
του παρόντος κανονισμού, 
συμπεριλαμβανομένης της μη 
συμμόρφωσης με οποιαδήποτε από τις 
εντολές που εκδίδονται δυνάμει του 
άρθρου 27 και του στοιχείου β) της 
παρούσας παραγράφου·

γ) την εξουσία να επιβάλλουν 
πρόστιμα σύμφωνα με το άρθρο 35 για 
παραβάσεις του παρόντος κανονισμού, 
συμπεριλαμβανομένης της μη 
συμμόρφωσης με οποιαδήποτε από τις 
εντολές που εκδίδονται δυνάμει του 
άρθρου 27 και του στοιχείου β) της 
παρούσας παραγράφου·

Τροπολογία 313

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 28 – παράγραφος 1 – στοιχείο ε

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) την εξουσία να θεσπίζουν 
προσωρινά μέτρα για την αποφυγή 
κινδύνου σοβαρής βλάβης.

ε) την εξουσία να θεσπίζουν 
κατάλληλα, εύλογα και αναλογικά 
προσωρινά μέτρα για την πρόληψη 
σοβαρής βλάβης.

Τροπολογία 314

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 28 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Τα κράτη μέλη μπορούν να διαγράφεται
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χορηγούν στις συντονιστικές αρχές 
πρόσθετες εξουσίες επιβολής.

Τροπολογία 315

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 29 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Όπου απαιτείται για την εκτέλεση 
των καθηκόντων τους, οι συντονιστικές 
αρχές διαθέτουν τις πρόσθετες εξουσίες 
επιβολής που προβλέπονται στην 
παράγραφο 2 όσον αφορά τους παρόχους 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας που υπάγονται στη 
δικαιοδοσία του κράτους μέλους που τις 
έχει ορίσει, υπό την προϋπόθεση ότι:

1. Οι συντονιστικές αρχές διαθέτουν 
τις πρόσθετες εξουσίες επιβολής που 
προβλέπονται στην παράγραφο 2 όσον 
αφορά τους παρόχους σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας που 
υπάγονται στη δικαιοδοσία του κράτους 
μέλους που τις έχει ορίσει, υπό την 
προϋπόθεση ότι:

Τροπολογία 316

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 29 – παράγραφος 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) έχουν εξαντληθεί όλες οι άλλες 
εξουσίες δυνάμει των άρθρων 27 και 28 
για την παύση παράβασης του παρόντος 
κανονισμού·

διαγράφεται

Τροπολογία 317

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 29 – παράγραφος 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) η παράβαση εξακολουθεί· β) εξακολουθεί να υφίσταται 
παράβαση του παρόντος κανονισμού· και

Τροπολογία 318
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 29 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) να ζητούν από την αρμόδια 
δικαστική αρχή ή την ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή του κράτους μέλους που 
όρισε τη συντονιστική αρχή να διατάξει 
τον προσωρινό περιορισμό της πρόσβασης 
των χρηστών στην υπηρεσία την οποία 
αφορά η παράβαση ή, όταν αυτό δεν είναι 
τεχνικά εφικτό, στη διαδικτυακή διεπαφή 
του παρόχου στην οποία πραγματοποιείται 
η παράβαση, όταν η συντονιστική αρχή 
κρίνει ότι:

β) να ζητούν από την αρμόδια 
δικαστική αρχή κράτους μέλους που όρισε 
τη συντονιστική αρχή να διατάξει τον 
προσωρινό περιορισμό της πρόσβασης των 
χρηστών στην υπηρεσία την οποία αφορά 
η παράβαση ή, όταν αυτό δεν είναι τεχνικά 
εφικτό, στη διαδικτυακή διεπαφή του 
παρόχου στην οποία πραγματοποιείται η 
παράβαση, όταν η συντονιστική αρχή 
κρίνει ότι:

Τροπολογία 319

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 29 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – σημείο ii

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ii) η παράβαση συνεχίζεται και 
προκαλεί σοβαρή βλάβη·

ii) η παράβαση συνεχίζεται και 
προκαλεί σοβαρή βλάβη· και

Τροπολογία 320

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 29 – παράγραφος 4 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Ο προσωρινός περιορισμός ισχύει για 
περίοδο τεσσάρων εβδομάδων, με την 
επιφύλαξη της δυνατότητας της αρμόδιας 
δικαστικής αρχής να επιτρέψει, με την 
εντολή της, στη συντονιστική αρχή να 
παρατείνει την εν λόγω περίοδο για 
περαιτέρω περιόδους ίδιας διάρκειας, με 
την επιφύλαξη μέγιστου αριθμού 
παρατάσεων τον οποίο ορίζει η εν λόγω 
δικαστική αρχή.

Ο προσωρινός περιορισμός ισχύει για 
περίοδο τεσσάρων εβδομάδων, με την 
επιφύλαξη της δυνατότητας της αρμόδιας 
δικαστικής αρχής να παρατείνει την εν 
λόγω περίοδο για περαιτέρω περιόδους 
ίδιας διάρκειας, με την επιφύλαξη 
μέγιστου αριθμού παρατάσεων τον οποίο 
ορίζει η εν λόγω δικαστική αρχή.
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Τροπολογία 321

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 29 – παράγραφος 4 – εδάφιο 3 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) ο πάροχος δεν έχει λάβει τα 
αναγκαία μέτρα για την παύση της 
παράβασης·

α) ο πάροχος δεν έχει λάβει τα 
αναγκαία και αναλογικά μέτρα για την 
παύση της παράβασης·

Τροπολογία 322

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 30 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι 
κάθε άσκηση των εξουσιών έρευνας και 
επιβολής που προβλέπονται στα άρθρα 27, 
28 και 29 υπόκειται σε επαρκείς 
διασφαλίσεις που ορίζονται στο 
εφαρμοστέο εθνικό δίκαιο για τον 
σεβασμό των θεμελιωδών δικαιωμάτων 
όλων των θιγόμενων μερών. Ειδικότερα, 
τα μέτρα αυτά λαμβάνονται μόνο σύμφωνα 
με το δικαίωμα σεβασμού της ιδιωτικής 
ζωής και των δικαιωμάτων υπεράσπισης, 
συμπεριλαμβανομένων των δικαιωμάτων 
ακρόασης και πρόσβασης στον φάκελο, 
και με την επιφύλαξη του δικαιώματος 
πραγματικής δικαστικής προσφυγής όλων 
των θιγόμενων μερών.

2. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι 
κάθε άσκηση των εξουσιών έρευνας και 
επιβολής που προβλέπονται στα άρθρα 27, 
28 και 29 υπόκειται σε επαρκείς 
διασφαλίσεις που ορίζονται στο 
εφαρμοστέο εθνικό δίκαιο για τον 
σεβασμό των θεμελιωδών δικαιωμάτων 
όλων των θιγόμενων μερών. Ειδικότερα, 
τα μέτρα αυτά είναι στοχευμένα και 
ακριβή και λαμβάνονται σύμφωνα με το 
δικαίωμα σεβασμού της ιδιωτικής ζωής και 
των δικαιωμάτων υπεράσπισης, 
συμπεριλαμβανομένων των δικαιωμάτων 
ακρόασης και πρόσβασης στον φάκελο, 
και με την επιφύλαξη του δικαιώματος 
πραγματικής δικαστικής προσφυγής όλων 
των θιγόμενων μερών.

Τροπολογία 323

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 31 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι συντονιστικές αρχές έχουν την εξουσία 
να πραγματοποιούν αναζητήσεις σε 
προσβάσιμο στο κοινό υλικό σε υπηρεσίες 

Οι συντονιστικές αρχές έχουν την εξουσία 
να πραγματοποιούν αναζητήσεις σε 
προσβάσιμο στο κοινό περιεχόμενο σε 
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φιλοξενίας για τον εντοπισμό της διάδοσης 
γνωστού ή νέου υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, χρησιμοποιώντας 
τους δείκτες που περιέχονται στις βάσεις 
δεδομένων που προβλέπονται στο 
άρθρο 44 παράγραφος 1 στοιχεία α) και β), 
όπου απαιτείται, προκειμένου να 
επαληθεύουν κατά πόσον οι πάροχοι 
υπηρεσιών φιλοξενίας που υπάγονται στη 
δικαιοδοσία του κράτους μέλους που όρισε 
τις συντονιστικές αρχές συμμορφώνονται 
με τις υποχρεώσεις τους δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού.

υπηρεσίες φιλοξενίας για τον εντοπισμό 
της διάδοσης γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
χρησιμοποιώντας τους δείκτες που 
περιέχονται στις βάσεις δεδομένων που 
προβλέπονται στο άρθρο 44 παράγραφος 1 
στοιχεία α) και β), όπου απαιτείται, 
προκειμένου να επαληθεύουν κατά πόσον 
οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας που 
υπάγονται στη δικαιοδοσία του κράτους 
μέλους που όρισε τις συντονιστικές αρχές 
συμμορφώνονται με τις υποχρεώσεις τους 
δυνάμει του παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 324

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 33 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν ένας πάροχος δεν έχει ορίσει νόμιμο 
εκπρόσωπο σύμφωνα με το άρθρο 24, όλα 
τα κράτη μέλη έχουν δικαιοδοσία. Όταν 
ένα κράτος μέλος αποφασίζει να ασκήσει 
δικαιοδοσία δυνάμει του παρόντος 
εδαφίου, ενημερώνει όλα τα άλλα κράτη 
μέλη και διασφαλίζει την τήρηση της 
αρχής ne bis in idem.

Όταν ένας πάροχος που δεν έχει την κύρια 
εγκατάστασή του στην Ένωση δεν έχει 
ορίσει νόμιμο εκπρόσωπο σύμφωνα με το 
άρθρο 24, όλα τα κράτη μέλη έχουν 
δικαιοδοσία. Όταν ένα κράτος μέλος 
αποφασίζει να ασκήσει δικαιοδοσία 
δυνάμει του παρόντος εδαφίου, 
ενημερώνει όλα τα άλλα κράτη μέλη και 
διασφαλίζει την τήρηση της αρχής ne bis 
in idem.

Τροπολογία 325

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι χρήστες έχουν το δικαίωμα να 
υποβάλουν στην συντονιστική αρχή που 
ορίζεται από το κράτος μέλος στο οποίο 
διαμένει ή είναι εγκατεστημένος ο 
χρήστης καταγγελία κατά παρόχων 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας για παράβαση του παρόντος 

1. Οι χρήστες και οποιοσδήποτε 
φορέας, οργανισμός ή ένωση που έχει 
εξουσιοδοτηθεί να ασκεί τα δικαιώματα 
που προβλέπονται από τον παρόντα 
κανονισμό για λογαριασμό τους έχουν το 
δικαίωμα να υποβάλουν στην συντονιστική 
αρχή που ορίζεται από το κράτος μέλος 
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κανονισμού η οποία τους θίγει. της συνήθους διαμονής του, του τόπου 
εργασίας του ή του τόπου της 
εικαζόμενης παράβασης καταγγελία κατά 
παρόχων σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας για παράβαση 
του παρόντος κανονισμού η οποία τους 
θίγει.

Τροπολογία 326

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – παράγραφος 1 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Η συντονιστική αρχή στην οποία 
έχει υποβληθεί καταγγελία ενημερώνει 
τον καταγγέλλοντα και τον πάροχο για 
την πρόοδο και για την έκβαση της 
καταγγελίας σύμφωνα με το εθνικό 
δίκαιο.

Τροπολογία 327

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – παράγραφος 1 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1β. Η οδηγία (ΕΕ) 2019/1937 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου ισχύει για την αναφορά 
παραβιάσεων του παρόντος κανονισμού 
και για την προστασία των προσώπων 
που αναφέρουν τις παραβιάσεις αυτές.

Τροπολογία 328

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – παράγραφος 1 γ (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1γ. Η συντονιστική αρχή προσφέρει 
εύχρηστο μηχανισμό για την ανώνυμη 
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υποβολή πληροφοριών σχετικά με 
παραβάσεις του παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 329

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Οι συντονιστικές αρχές παρέχουν 
φιλικούς προς τα παιδιά μηχανισμούς για 
την υποβολή καταγγελίας δυνάμει του 
παρόντος άρθρου και υιοθετούν 
προσέγγιση με γνώμονα τα παιδιά κατά τη 
διεκπεραίωση καταγγελιών που 
υποβάλλονται από παιδιά, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη την ηλικία, την ωριμότητα, 
τις απόψεις, τις ανάγκες και τις ανησυχίες 
του παιδιού.

2. Οι συντονιστικές αρχές παρέχουν 
ηλικιακά κατάλληλους και προσβάσιμους 
μηχανισμούς για την υποβολή καταγγελίας 
δυνάμει του παρόντος άρθρου και 
υιοθετούν ηλικιακά κατάλληλη και 
ευαίσθητη ως προς το φύλο προσέγγιση 
κατά τη διεκπεραίωση καταγγελιών, 
λαμβάνοντας δεόντως υπόψη την ηλικία, 
την ωριμότητα, τις απόψεις, τις ανάγκες 
και τις ανησυχίες του καταγγέλλοντα. Οι 
συντονιστικές αρχές επεξεργάζονται 
επιμελώς τις καταγγελίες.

Τροπολογία 330

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή που λαμβάνει την 
καταγγελία αξιολογεί την καταγγελία και, 
κατά περίπτωση, τη διαβιβάζει στη 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης.

Η συντονιστική αρχή που λαμβάνει την 
καταγγελία αξιολογεί την καταγγελία και, 
κατά περίπτωση, τη διαβιβάζει στη 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης του 
παρόχου. Στην περίπτωση αυτή, η 
παράγραφος 1α εφαρμόζεται 
κατ’ αναλογία στη συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης.

Τροπολογία 331

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 α (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 34α
Δικαστική προσφυγή και αποζημίωση

Οι χρήστες και οποιοσδήποτε φορέας, 
οργανισμός ή ένωση που έχει 
εξουσιοδοτηθεί να ασκεί τα δικαιώματα 
που προβλέπονται από τον παρόντα 
κανονισμό για λογαριασμό τους έχουν το 
δικαίωμα να ζητούν, σύμφωνα με το 
ενωσιακό και το εθνικό δίκαιο, δικαστική 
προσφυγή, συμπεριλαμβανομένου του 
δικαιώματος αποζημίωσης για κάθε 
ζημία ή απώλεια που υπέστησαν λόγω 
παράβασης των υποχρεώσεων δυνάμει 
του παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 332

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 35 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι το 
μέγιστο ποσό των κυρώσεων που 
επιβάλλονται για παράβαση του παρόντος 
κανονισμού δεν υπερβαίνει το 6 % του 
ετήσιου εισοδήματος ή του συνολικού 
κύκλου εργασιών του προηγούμενου 
οικονομικού έτους του παρόχου.

2. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι το 
μέγιστο ποσό των κυρώσεων που 
επιβάλλονται για παράβαση του παρόντος 
κανονισμού δεν υπερβαίνει το 6 % του 
ετήσιου παγκόσμιου κύκλου εργασιών του 
προηγούμενου οικονομικού έτους του 
παρόχου.

Τροπολογία 333

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 35 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Οι κυρώσεις για την παροχή 
ανακριβών, ελλιπών ή παραπλανητικών 
πληροφοριών, τη μη απάντηση ή τη μη 
διόρθωση ανακριβών, ελλιπών ή 
παραπλανητικών πληροφοριών ή τη μη 
υποβολή σε επιτόπιο έλεγχο δεν 

3. Οι κυρώσεις για την παροχή 
ανακριβών, ελλιπών ή παραπλανητικών 
πληροφοριών, τη μη απάντηση ή τη μη 
διόρθωση ανακριβών, ελλιπών ή 
παραπλανητικών πληροφοριών ή τη μη 
υποβολή σε επιτόπιο έλεγχο δεν 
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υπερβαίνουν το 1 % του ετήσιου 
εισοδήματος ή του συνολικού κύκλου 
εργασιών του προηγούμενου οικονομικού 
έτους του παρόχου ή του άλλου προσώπου 
που προβλέπεται στο άρθρο 27.

υπερβαίνουν το 1 % του ετήσιου 
παγκόσμιου κύκλου εργασιών του 
προηγούμενου οικονομικού έτους του 
παρόχου ή του άλλου προσώπου που 
προβλέπεται στο άρθρο 27.

Τροπολογία 334

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 35 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Τα κράτη μέλη μεριμνούν ώστε το 
μέγιστο ποσό περιοδικής χρηματικής 
ποινής να μην υπερβαίνει το 5 % του 
μέσου ημερήσιου συνολικού κύκλου 
εργασιών του παρόχου ή του άλλου 
προσώπου που προβλέπεται στο άρθρο 27 
κατά το προηγούμενο οικονομικό έτος ανά 
ημέρα, υπολογιζόμενο από την ημερομηνία 
που ορίζεται στη σχετική απόφαση.

4. Τα κράτη μέλη μεριμνούν ώστε το 
μέγιστο ποσό περιοδικής χρηματικής 
ποινής να μην υπερβαίνει το 5 % του 
μέσου ημερήσιου παγκόσμιου κύκλου 
εργασιών του παρόχου ή του άλλου 
προσώπου που προβλέπεται στο άρθρο 27 
παράγραφος 1 στοιχείο α) κατά το 
προηγούμενο οικονομικό έτος ανά ημέρα, 
υπολογιζόμενο από την ημερομηνία που 
ορίζεται στη σχετική απόφαση.

Τροπολογία 335

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 36 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) συγκεκριμένα στοιχεία υλικού και 
απομαγνητοφώνηση συνομιλιών που οι 
συντονιστικές αρχές ή οι αρμόδιες 
δικαστικές αρχές ή άλλες ανεξάρτητες 
διοικητικές αρχές κράτους μέλους έχουν 
προσδιορίσει, μετά από επιμελή 
αξιολόγηση, ότι συνιστούν υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή άγρα 
παιδιών, κατά περίπτωση, ώστε το Κέντρο 
της ΕΕ να παραγάγει δείκτες σύμφωνα με 
το άρθρο 44 παράγραφος 3·

α) συγκεκριμένα στοιχεία υλικού και 
απομαγνητοφώνηση συνομιλιών που οι 
συντονιστικές αρχές ή οι αρμόδιες 
δικαστικές αρχές ή άλλες ανεξάρτητες 
διοικητικές αρχές κράτους μέλους που 
υπόκεινται σε δικαστικό έλεγχο έχουν 
προσδιορίσει, μετά από επιμελή 
αξιολόγηση, ότι συνιστούν υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή άγρα 
παιδιών, κατά περίπτωση, ώστε το Κέντρο 
της ΕΕ να παραγάγει δείκτες σύμφωνα με 
το άρθρο 44 παράγραφος 3·
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Τροπολογία 336

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 36 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) τους ακριβείς ομοιόμορφους 
εντοπιστές πόρων (URL) που 
υποδεικνύουν συγκεκριμένα στοιχεία 
υλικού τα οποία οι συντονιστικές αρχές ή 
οι αρμόδιες δικαστικές αρχές ή άλλες 
ανεξάρτητες διοικητικές αρχές κράτους 
μέλους έχουν προσδιορίσει, μετά από 
επιμελή αξιολόγηση, ότι συνιστούν υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, το 
οποίο φιλοξενείται από παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας που δεν 
προσφέρουν υπηρεσίες στην Ένωση, τα 
οποία δεν μπορούν να αφαιρεθούν λόγω 
της άρνησης των εν λόγω παρόχων να τα 
αφαιρέσουν ή να απενεργοποιήσουν την 
πρόσβαση σ’ αυτά και της έλλειψης 
συνεργασίας από τις αρμόδιες αρχές της 
τρίτης χώρας που έχει δικαιοδοσία, 
προκειμένου το Κέντρο της ΕΕ να 
καταρτίσει τον κατάλογο ομοιόμορφων 
εντοπιστών πόρων σύμφωνα με το άρθρο 
44 παράγραφος 3.

β) τους ακριβείς ομοιόμορφους 
εντοπιστές πόρων (URL) που 
υποδεικνύουν συγκεκριμένα στοιχεία 
υλικού τα οποία οι συντονιστικές αρχές ή 
οι αρμόδιες δικαστικές αρχές ή άλλες 
ανεξάρτητες διοικητικές αρχές κράτους 
μέλους που υπόκεινται σε δικαστικό 
έλεγχο έχουν προσδιορίσει, μετά από 
επιμελή αξιολόγηση, ότι συνιστούν υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, το 
οποίο φιλοξενείται από παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας που δεν 
προσφέρουν υπηρεσίες στην Ένωση, τα 
οποία δεν μπορούν να αφαιρεθούν λόγω 
της άρνησης των εν λόγω παρόχων να τα 
αφαιρέσουν ή να απενεργοποιήσουν την 
πρόσβαση σ’ αυτά και της έλλειψης 
συνεργασίας από τις αρμόδιες αρχές της 
τρίτης χώρας που έχει δικαιοδοσία, 
προκειμένου το Κέντρο της ΕΕ να 
καταρτίσει τον κατάλογο ομοιόμορφων 
εντοπιστών πόρων σύμφωνα με το άρθρο 
44 παράγραφος 3.

Τροπολογία 337

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 36 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα αναγκαία 
μέτρα για να εξασφαλίσουν ότι οι 
συντονιστικές αρχές που όρισαν 
λαμβάνουν, χωρίς αδικαιολόγητη 
καθυστέρηση, το υλικό που προσδιορίζεται 
ως υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, τις απομαγνητοφωνήσεις των 
συνομιλιών που προσδιορίζονται ως άγρα 
παιδιών, και τους ομοιόμορφους 
εντοπιστές πόρων, που εντοπίζονται από 

Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα αναγκαία 
μέτρα για να εξασφαλίσουν ότι οι 
συντονιστικές αρχές που όρισαν 
λαμβάνουν με ασφαλή τρόπο, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, το υλικό που 
προσδιορίζεται ως υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, τις 
απομαγνητοφωνήσεις των συνομιλιών που 
προσδιορίζονται ως άγρα παιδιών, και τους 
ομοιόμορφους εντοπιστές πόρων, που 
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αρμόδια δικαστική αρχή ή άλλη 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή πλην της 
συντονιστικής αρχής, προς υποβολή στο 
Κέντρο της ΕΕ σύμφωνα με το πρώτο 
εδάφιο.

εντοπίζονται από αρμόδια δικαστική αρχή 
ή άλλη ανεξάρτητη διοικητική αρχή πλην 
της συντονιστικής αρχής, προς υποβολή 
στο Κέντρο της ΕΕ σύμφωνα με το πρώτο 
εδάφιο.

Τροπολογία 338

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 36 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Διασφαλίζουν επίσης ότι, όταν από 
την επιμελή αξιολόγηση προκύπτει ότι το 
υλικό δεν συνιστά υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών ή άγρα παιδιών, η 
συντονιστική αρχή ενημερώνεται για το 
αποτέλεσμα αυτό και στη συνέχεια 
ενημερώνει σχετικά το Κέντρο της ΕΕ, 
εντός των προθεσμιών που ορίζονται στο 
πρώτο εδάφιο.

4. Διασφαλίζουν επίσης ότι, όταν από 
την επιμελή αξιολόγηση προκύπτει ότι το 
υλικό δεν συνιστά υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών ή άγρα παιδιών, η 
συντονιστική αρχή ενημερώνεται για το 
αποτέλεσμα αυτό και στη συνέχεια 
ενημερώνει σχετικά το Κέντρο της ΕΕ, 
εντός των προθεσμιών που ορίζονται στο 
πρώτο εδάφιο. Τα κράτη μέλη θεσπίζουν 
αποτελεσματικές διαδικασίες βάσει των 
οποίων το εν λόγω υλικό, 
συμπεριλαμβανομένων τυχόν 
σχετιζόμενων δεδομένων, το οποίο δεν 
συνιστά υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών ή άγρα παιδιών, διαγράφεται από 
τα αρχεία και τις βάσεις δεδομένων στη 
συντονιστική αρχή και στις αρχές 
επιβολής του νόμου των κρατών μελών.

Τροπολογία 339

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 37 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης κοινοποιεί, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση και σε κάθε 
περίπτωση το αργότερο εντός δύο μηνών 
από την παραλαβή του αιτήματος ή της 
σύστασης που προβλέπεται στην 
παράγραφο 1, στη συντονιστική αρχή που 

4. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης κοινοποιεί, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση και σε κάθε 
περίπτωση το αργότερο εντός δύο μηνών 
από την παραλαβή του αιτήματος ή της 
σύστασης που προβλέπεται στην 
παράγραφο 1, στη συντονιστική αρχή που 
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απέστειλε το αίτημα ή στην Επιτροπή το 
αποτέλεσμα της αξιολόγησης της 
εικαζόμενης παράβασης ή της 
αξιολόγησης οποιασδήποτε άλλης 
αρμόδιας αρχής σύμφωνα με το εθνικό 
δίκαιο όπου αρμόζει, και, κατά περίπτωση, 
επεξήγηση των μέτρων έρευνας ή επιβολής 
που έχουν ληφθεί ή προβλέπεται να 
ληφθούν σε σχέση με την παράβαση για να 
εξασφαλιστεί η συμμόρφωση με τον 
παρόντα κανονισμό.

απέστειλε το αίτημα ή στην Επιτροπή το 
αποτέλεσμα της αξιολόγησης της 
εικαζόμενης παράβασης ή της 
αξιολόγησης οποιασδήποτε άλλης 
αρμόδιας αρχής σύμφωνα με το εθνικό 
δίκαιο όπου αρμόζει, και, κατά περίπτωση, 
λεπτομέρειες των μέτρων έρευνας ή 
επιβολής που έχουν ληφθεί ή προβλέπεται 
να ληφθούν σε σχέση με την παράβαση για 
να εξασφαλιστεί η συμμόρφωση με τον 
παρόντα κανονισμό.

Τροπολογία 340

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 38 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι συντονιστικές αρχές μπορούν να 
συμμετέχουν σε κοινές έρευνες, οι οποίες 
μπορούν να συντονίζονται με την 
υποστήριξη του Κέντρου της ΕΕ, για 
θέματα που καλύπτονται από τον παρόντα 
κανονισμό, σχετικά με παρόχους σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
που προσφέρουν τις υπηρεσίες τους σε 
διάφορα κράτη μέλη.

Οι συντονιστικές αρχές μπορούν να 
συμμετέχουν σε κοινές έρευνες, οι οποίες 
μπορούν να συντονίζονται με την 
υποστήριξη του Κέντρου της ΕΕ, για 
θέματα που καλύπτονται από τον παρόντα 
κανονισμό, σχετικά με παρόχους σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
που προσφέρουν τις υπηρεσίες τους σε 
διάφορα κράτη μέλη. Οι εν λόγω έρευνες 
πραγματοποιούνται επίσης στο σκοτεινό 
διαδίκτυο.

Τροπολογία 341

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 39 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι συντονιστικές αρχές 
συνεργάζονται μεταξύ τους, με 
οποιεσδήποτε άλλες αρμόδιες αρχές του 
κράτους μέλους που όρισε τη συντονιστική 
αρχή, με την Επιτροπή, το Κέντρο της ΕΕ 
και άλλους σχετικούς οργανισμούς της 
Ένωσης, συμπεριλαμβανομένης της 
Ευρωπόλ, για να διευκολύνουν την 

1. Οι συντονιστικές αρχές 
συνεργάζονται μεταξύ τους, με 
οποιεσδήποτε άλλες αρμόδιες αρχές του 
κράτους μέλους που όρισε τη συντονιστική 
αρχή, με την Επιτροπή, το Κέντρο της ΕΕ 
και άλλους σχετικούς οργανισμούς της 
Ένωσης, μεταξύ άλλων για να 
διευκολύνουν την εκτέλεση των 
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εκτέλεση των αντίστοιχων καθηκόντων 
τους δυνάμει του παρόντος κανονισμού και 
να διασφαλίσουν την αποτελεσματική, 
αποδοτική και συνεπή εφαρμογή και 
επιβολή του.

αντίστοιχων καθηκόντων τους δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού και να διασφαλίσουν 
την αποτελεσματική, αποδοτική και 
συνεπή εφαρμογή και επιβολή του.

Τροπολογία 342

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 39 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Το Κέντρο της ΕΕ δημιουργεί και 
διατηρεί ένα ή περισσότερα αξιόπιστα και 
ασφαλή συστήματα ανταλλαγής 
πληροφοριών που υποστηρίζουν την 
επικοινωνία μεταξύ των συντονιστικών 
αρχών, της Επιτροπής, του Κέντρου της 
ΕΕ, άλλων σχετικών οργανισμών της 
Ένωσης και παρόχων σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας.

2. Το Κέντρο της ΕΕ δημιουργεί και 
διατηρεί ένα ή περισσότερα αξιόπιστα και 
ασφαλή συστήματα ανταλλαγής 
πληροφοριών που υπόκεινται στις πλέον 
σύγχρονες τεχνικές και οργανωτικές 
διασφαλίσεις, όπως το λογισμικό που 
παρέχει ο eu-LISA σύμφωνα με τον 
κανονισμό (ΕΕ) 2023/969, που 
υποστηρίζουν την επικοινωνία μεταξύ των 
συντονιστικών αρχών, της Επιτροπής, του 
Κέντρου της ΕΕ, άλλων σχετικών 
οργανισμών της Ένωσης και παρόχων 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας. 

Τροπολογία 343

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 39 – παράγραφος 4 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4α. Οι συντονιστικές αρχές 
ανταλλάσσουν πληροφορίες, πρότυπα 
βέλτιστων πρακτικών και καθοδήγηση 
για την πρόληψη και την καταπολέμηση 
της σεξουαλικής κακοποίησης και της 
αθέμιτης προσέγγισης παιδιών.

Τροπολογία 344
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Πρόταση κανονισμού
Κεφάλαιο IV – τίτλος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

IV ΚΕΝΤΡΟ ΤΗΣ ΕΕ ΓΙΑ ΤΗΝ 
ΠΡΟΛΗΨΗ ΚΑΙ ΤΗΝ 
ΚΑΤΑΠΟΛΕΜΗΣΗ ΤΗΣ 
ΣΕΞΟΥΑΛΙΚΗΣ ΚΑΚΟΠΟΙΗΣΗΣ 
ΠΑΙΔΙΩΝ

IV ΚΕΝΤΡΟ ΤΗΣ ΕΕ ΓΙΑ ΤΗΝ 
ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΩΝ ΠΑΙΔΙΩΝ

Τροπολογία 345

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 40 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Ιδρύεται οργανισμός της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης για την πρόληψη και 
την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, το Κέντρο της ΕΕ 
κατά της σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών.

1. Ιδρύεται οργανισμός της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης για την πρόληψη και 
την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, το Κέντρο της ΕΕ 
για την προστασία των παιδιών.

Τροπολογία 346

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 40 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Το Κέντρο της ΕΕ συμβάλλει στην 
επίτευξη του στόχου του παρόντος 
κανονισμού υποστηρίζοντας και 
διευκολύνοντας την εφαρμογή των 
διατάξεών του σχετικά με τον εντοπισμό, 
την καταγγελία, την αφαίρεση ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης, καθώς 
και τον αποκλεισμό της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, και τη 
συλλογή και ανταλλαγή πληροφοριών και 
εμπειρογνωσίας, και διευκολύνει τη 
συνεργασία μεταξύ των σχετικών 
δημόσιων και ιδιωτικών φορέων σε σχέση 
με την πρόληψη και την καταπολέμηση της 

2. Το Κέντρο της ΕΕ συμβάλλει στην 
επίτευξη των στόχων του παρόντος 
κανονισμού υποστηρίζοντας και 
διευκολύνοντας την εφαρμογή των 
διατάξεών του σχετικά με τον εντοπισμό, 
την αναφορά, την αφαίρεση ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης, καθώς 
και τον αποκλεισμό της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Το 
Κέντρο της ΕΕ συλλέγει και ανταλλάσσει 
ανωνυμοποιημένες πληροφορίες, 
στατιστικά στοιχεία με βάση το φύλο και 
την ηλικία, καθώς και εμπειρογνωσία, 
εκπαιδευτικό υλικό και βέλτιστες 
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σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ιδίως 
στο διαδίκτυο.

πρακτικές και διευκολύνει τη συνεργασία 
μεταξύ των αρμόδιων δημόσιων και 
ιδιωτικών φορέων σε σχέση με την 
πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ιδίως 
στο διαδίκτυο. Προωθεί και εξασφαλίζει 
την κατάλληλη στήριξη και συνδρομή 
στα θύματα.

Τροπολογία 347

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 42 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η έδρα του Κέντρου της ΕΕ είναι η Χάγη 
στις Κάτω Χώρες.

Η έδρα του Κέντρου της ΕΕ είναι […]

Τροπολογία 348

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 42 – παράγραφος 1 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η επιλογή του τόπου της έδρας του 
Κέντρου της ΕΕ πραγματοποιείται 
σύμφωνα με τη συνήθη νομοθετική 
διαδικασία, βάσει των ακόλουθων 
κριτηρίων:
α) δεν επηρεάζει την εκτέλεση των 
καθηκόντων και των εξουσιών του 
Κέντρου της ΕΕ, την οργάνωση της 
δομής διακυβέρνησής του, τη λειτουργία 
της κύριας οργάνωσής του ή την κύρια 
χρηματοδότηση των δραστηριοτήτων 
του·
β) διασφαλίζει ότι το Κέντρο της ΕΕ είναι 
σε θέση να προσλαμβάνει το προσωπικό 
υψηλής ειδίκευσης που απαιτείται για την 
εκτέλεση των καθηκόντων που 
προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό·
γ) διασφαλίζει ότι μπορεί να 
εγκατασταθεί επιτόπου κατά την έναρξη 
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ισχύος του παρόντος κανονισμού·
δ) διασφαλίζει την κατάλληλη 
προσβασιμότητα του τόπου, την ύπαρξη 
κατάλληλων εκπαιδευτικών 
εγκαταστάσεων για τα παιδιά των μελών 
του προσωπικού, την κατάλληλη 
πρόσβαση στην αγορά εργασίας, την 
κοινωνική ασφάλιση και την ιατρική 
περίθαλψη τόσο για τα τέκνα όσο και για 
τους/τις συζύγους·
ε) διασφαλίζει ισόρροπη γεωγραφική 
κατανομή των θεσμικών και λοιπών 
οργάνων και οργανισμών της ΕΕ σε 
ολόκληρη την Ένωση·
στ) καθιστά δυνατή τη στενή συνεργασία 
με τα θεσμικά και λοιπά όργανα και τους 
οργανισμούς της ΕΕ, αλλά είναι 
ανεξάρτητο από οποιοδήποτε από τα 
προαναφερθέντα· 
ζ) διασφαλίζει τη βιωσιμότητα και την 
ψηφιακή ασφάλεια και συνδεσιμότητα 
όσον αφορά τις υλικές υποδομές και τις 
υποδομές ΤΠ και τις συνθήκες εργασίας.

Τροπολογία 349

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) με την υποστήριξη της Επιτροπής 
κατά την εκπόνηση των κατευθυντήριων 
γραμμών που προβλέπονται στο άρθρο 3 
παράγραφος 8, στο άρθρο 4 παράγραφος 5, 
στο άρθρο 6 παράγραφος 4 και στο 
άρθρο 11, μεταξύ άλλων με τη συλλογή 
και την παροχή σχετικών πληροφοριών, 
εμπειρογνωσίας και βέλτιστων πρακτικών, 
λαμβάνοντας υπόψη τις συμβουλές της 
επιτροπής τεχνολογίας που προβλέπεται 
στο άρθρο 66·

α) με την υποστήριξη της Επιτροπής 
κατά την εκπόνηση των κατευθυντήριων 
γραμμών που προβλέπονται στο άρθρο 3 
παράγραφος 6, στο άρθρο 4 παράγραφος 5, 
στο άρθρο 6 παράγραφος 4 και στο 
άρθρο 11, μεταξύ άλλων με τη συλλογή 
και την παροχή σχετικών ευαίσθητων ως 
προς το φύλο και ηλικιακά κατάλληλων 
πληροφοριών, εμπειρογνωσίας και 
βέλτιστων πρακτικών ανά ηλικία, 
λαμβάνοντας υπόψη τις συμβουλές της 
επιτροπής τεχνολογίας που προβλέπεται 
στο άρθρο 66 και του συμβουλευτικού 
φόρουμ για τα δικαιώματα των θυμάτων 
και τους επιζώντες που προβλέπεται στο 
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άρθρο 66α (νέο) κατά περίπτωση·

Τροπολογία 350

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) κατόπιν αιτήματος παρόχου 
σχετικών υπηρεσιών πληροφοριών, 
παρέχοντας ανάλυση ανωνυμοποιημένων 
δειγμάτων δεδομένων για τον σκοπό που 
προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 3·

β) κατόπιν αιτήματος παρόχου 
σχετικών υπηρεσιών πληροφοριών, 
παρέχοντας ανάλυση της μεθοδολογίας 
για την εκτίμηση κινδύνου ή, όπου 
ενδείκνυται, εκτελεί σχετική δοκιμή·

Τροπολογία 351

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) παρέχοντας στους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας και στους παρόχους 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
που έλαβαν εντολή εντοπισμού πρόσβαση 
στις σχετικές βάσεις δεδομένων δεικτών 
σύμφωνα με το άρθρο 46·

γ) παρέχοντας στους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας και στους παρόχους 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών που έλαβαν εντολή 
εντοπισμού πρόσβασης στις σχετικές 
βάσεις δεδομένων δεικτών σύμφωνα με το 
άρθρο 46·

Τροπολογία 352

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 4 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) με την παροχή ενημέρωσης και 
υποστήριξης στα θύματα σύμφωνα με τα 
άρθρα 20 και 21·

δ) με την παροχή ενημέρωσης, 
αρωγής και υποστήριξης στα θύματα 
σύμφωνα με τα άρθρα 20 και 21·

Τροπολογία 353
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 4 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(4α) με τη διενέργεια αναζητήσεων σε 
προσβάσιμο στο κοινό υλικό σε υπηρεσίες 
φιλοξενίας για γνωστό υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών σύμφωνα με το 
άρθρο 49.1 στοιχείο βα)·

Τροπολογία 354

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(6) διευκολύνει την παραγωγή και 
ανταλλαγή γνώσεων με άλλα θεσμικά και 
λοιπά όργανα και οργανισμούς της 
Ένωσης, τις συντονιστικές αρχές ή άλλες 
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, ώστε 
να συμβάλει στην επίτευξη του στόχου του 
παρόντος κανονισμού:

(6) διευκολύνει την παραγωγή και 
ανταλλαγή γνώσεων και βέλτιστων 
πρακτικών με άλλα θεσμικά και λοιπά 
όργανα και οργανισμούς της Ένωσης, τις 
συντονιστικές αρχές ή άλλες αρμόδιες 
αρχές των κρατών μελών, ώστε να 
συμβάλει στην επίτευξη του στόχου του 
παρόντος κανονισμού:

Τροπολογία 355

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) με τη συλλογή, καταγραφή, 
ανάλυση και παροχή πληροφοριών, την 
παροχή ανάλυσης με βάση τη συλλογή 
ανωνυμοποιημένων και μη προσωπικών 
δεδομένων και την παροχή 
εμπειρογνωσίας σε θέματα που αφορούν 
την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, σύμφωνα με το άρθρο 51·

α) με τη συλλογή, καταγραφή, 
ανάλυση και παροχή πληροφοριών, την 
παροχή ανάλυσης με βάση τη συλλογή 
ανωνυμοποιημένων και μη προσωπικών 
δεδομένων, συμπεριλαμβανομένων 
αναλυτικών δεδομένων ανά φύλο και 
ηλικία, σύμφωνα με το άρθρο 51·
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Τροπολογία 356

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 – στοιχείο α α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αα) παροχή συνδρομής, 
εμπειρογνωμοσύνης και συντονισμού σε 
θέματα που αφορούν την πρόληψη και 
την καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών με 
σκοπό την υποστήριξή τους κατά τη 
λήψη μέτρων ή τη διαμόρφωση δράσεων 
στο πλαίσιο των αντίστοιχων 
αρμοδιοτήτων τους·

Τροπολογία 357

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 – στοιχείο α β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αβ) στήριξη της ανάπτυξης 
προσαρμοσμένων στην ηλικία και 
ευαισθητοποιημένων ως προς τη 
διάσταση του φύλου εκστρατειών 
ευαισθητοποίησης και πρόληψης, 
εκπαιδευτικών προγραμμάτων και 
προγραμμάτων, εργαλείων και υλικού 
παρέμβασης, με ιδιαίτερη έμφαση στις 
ευάλωτες ομάδες, προκειμένου να 
ενισχυθεί ο ψηφιακός γραμματισμός των 
χρηστών και να εξοπλιστούν τα παιδιά 
και οι ενήλικες, συμπεριλαμβανομένων 
των γονέων και των εκπαιδευτών, με 
επαρκείς δεξιότητες για τον εντοπισμό 
πιθανών κακόβουλων συμπεριφορών στο 
διαδίκτυο και τη συμβολή στη 
διασφάλιση της ασφαλούς χρήσης του 
διαδικτύου από τα παιδιά.

Τροπολογία 358
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 – στοιχείο α γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αγ) διευκόλυνση της κατάρτισης 
συστάσεων και κατευθυντήριων γραμμών 
για τους παρόχους σχετικά με την 
πρόληψη και τον μετριασμό της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ιδίως 
στον ψηφιακό χώρο, και συνεκτίμηση 
των τεχνολογικών εξελίξεων. 

Τροπολογία 359
Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) με τη στήριξη της ανάπτυξης και 
της διάδοσης έρευνας και εμπειρογνωσίας 
σχετικά με τα εν λόγω θέματα και την 
παροχή βοήθειας στα θύματα, μεταξύ 
άλλων λειτουργώντας ως κόμβος 
εμπειρογνωσίας για την υποστήριξη 
τεκμηριωμένης χάραξης πολιτικής·

β) με τη στήριξη της ανάπτυξης και 
της διάδοσης έρευνας και εμπειρογνωσίας 
σχετικά με τα εν λόγω θέματα και την 
παροχή βοήθειας και στήριξης στα 
θύματα, λαμβάνοντας υπόψη τη διάσταση 
του φύλου και της ηλικίας και 
λειτουργώντας με τρόπο που 
ελαχιστοποιεί τους κινδύνους για τα 
θύματα, ιδίως για τα παιδιά, μεταξύ 
άλλων:
i) λειτουργώντας ως κόμβος 
εμπειρογνωσίας για την υποστήριξη 
τεκμηριωμένης πολιτικής και συνδέοντας 
ερευνητές με επαγγελματίες·

ii) ενεργώντας εξ ονόματος της στήριξης 
των θυμάτων κατά την επαφή με άλλες 
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών για 
αποζημιώσεις και όλα τα άλλα 
προγράμματα υποστήριξης των θυμάτων·
iii) με την παραπομπή των θυμάτων στις 
κατάλληλες εθνικές υπηρεσίες 
προστασίας των παιδιών και σε δωρεάν 
υπηρεσίες νομικής υποστήριξης·
iv) με τη διευκόλυνση της πρόσβασης σε 
εξειδικευμένες υπηρεσίες υγειονομικής 
υποστήριξης, συμπεριλαμβανομένης της 
ψυχικής υγείας και της ψυχολογικής 
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υποστήριξης·
v) με τη στήριξη της συνεργασίας των 
υπηρεσιών υποστήριξης θυμάτων και με 
την ανάπτυξη βέλτιστων πρακτικών·

Τροπολογία 360

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 – στοιχείο γ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γα) δημιουργία, συντήρηση και 
λειτουργία της διαδικτυακής ευρωπαϊκής 
πλατφόρμας για την προστασία των 
παιδιών που θεσπίζεται με το άρθρο 54α.

Τροπολογία 361

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 44 – τίτλος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Βάσεις δεδομένων δεικτών Βάσεις δεδομένων της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης για τις μη μετατρέψιμες 
ψηφιακές υπογραφές και τους δείκτες

Τροπολογία 362

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 44 – παράγραφος 2 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) σχετικούς δείκτες, αποτελούμενους 
από ψηφιακά αναγνωριστικά στοιχεία που 
πρέπει να χρησιμοποιούνται για τον 
εντοπισμό της διάδοσης γνωστού ή νέου 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
ή της άγρας παιδιών, κατά περίπτωση, για 
υπηρεσίες φιλοξενίας και υπηρεσίες 
διαπροσωπικών επικοινωνιών, οι οποίοι 
παράγονται από το Κέντρο της ΕΕ 

α) σχετικούς δείκτες, αποτελούμενους 
από ψηφιακά αναγνωριστικά στοιχεία που 
πρέπει να χρησιμοποιούνται για τον 
εντοπισμό της διάδοσης γνωστού ή νέου 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
ή της άγρας παιδιών, κατά περίπτωση, για 
υπηρεσίες φιλοξενίας και υπηρεσίες 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών, οι οποίοι 
παράγονται από το Κέντρο της ΕΕ 
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σύμφωνα με την παράγραφο 3· σύμφωνα με την παράγραφο 3·

Τροπολογία 363

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 44 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Το Κέντρο της ΕΕ δημιουργεί τους δείκτες 
που προβλέπονται στην παράγραφο 2 
στοιχείο α), αποκλειστικά με βάση το 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
και την άγρα παιδιών που προσδιορίζονται 
ως τέτοια από τις συντονιστικές αρχές ή τα 
δικαστήρια ή άλλες ανεξάρτητες αρχές των 
κρατών μελών, που του υποβάλλονται από 
τις συντονιστικές αρχές σύμφωνα με το 
άρθρο 36 παράγραφος 1 στοιχείο α).

Το Κέντρο της ΕΕ δημιουργεί τους δείκτες 
που προβλέπονται στην παράγραφο 2 
στοιχείο α), αποκλειστικά με βάση το 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
και την άγρα παιδιών που προσδιορίζονται 
ως τέτοια από τις συντονιστικές αρχές ή τα 
δικαστήρια ή άλλες ανεξάρτητες αρχές των 
κρατών μελών που υπόκεινται σε 
δικαστικό έλεγχο, που του υποβάλλονται 
από τις συντονιστικές αρχές σύμφωνα με 
το άρθρο 36 παράγραφος 1 στοιχείο α).

Τροπολογία 364

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 44 – παράγραφος 4 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4α. Το Κέντρο της ΕΕ διασφαλίζει με 
όλα τα διαθέσιμα τεχνικά μέσα ότι οι 
βάσεις δεδομένων δεικτών είναι ασφαλείς 
και ότι το περιεχόμενο δεν μπορεί να 
τροποποιηθεί από κανέναν άλλο φορέα.

Τροπολογία 365

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 45 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Το Κέντρο της ΕΕ δημιουργεί, 
διατηρεί και λειτουργεί βάση δεδομένων 
για τις αναφορές που υποβάλλονται 
σ’ αυτό από παρόχους υπηρεσιών 

1. Το Κέντρο της ΕΕ δημιουργεί, 
διατηρεί και λειτουργεί βάση δεδομένων 
για τις αναφορές που υποβάλλονται 
σ’ αυτό από παρόχους υπηρεσιών 
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φιλοξενίας και παρόχους υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών σύμφωνα με 
το άρθρο 12 παράγραφος 1, και 
αξιολογούνται και υποβάλλονται σε 
επεξεργασία σύμφωνα με το άρθρο 48.

φιλοξενίας και παρόχους υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών σύμφωνα με το 
άρθρο 12 παράγραφος 1, και 
αξιολογούνται και υποβάλλονται σε 
επεξεργασία σύμφωνα με το άρθρο 48.

Τροπολογία 366

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 45 – παράγραφος 2 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) εάν το Κέντρο της ΕΕ έκρινε την 
αναφορά προδήλως αβάσιμη, τους λόγους 
και την ημερομηνία και ώρα ενημέρωσης 
του παρόχου σύμφωνα με το άρθρο 48 
παράγραφος 2·

διαγράφεται

Τροπολογία 367

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 45 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1 (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Εάν το Κέντρο της ΕΕ έκρινε την 
αναφορά προδήλως αβάσιμη, όλα τα 
δεδομένα ανωνυμοποιούνται και, στην 
περίπτωση βίντεο ή εικόνων, 
αποθηκεύονται μόνο η κρυπτογραφική 
τιμή κατακερματισμού από το 
αναφερόμενο αρχείο, οι λόγοι και η 
ημερομηνία και η ώρα ενημέρωσης του 
παρόχου σύμφωνα με το άρθρο 48 
παράγραφος 2·

Τροπολογία 368

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 46 – παράγραφος 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει στους 
παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας, στους 
παρόχους υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών και στους παρόχους 
υπηρεσιών πρόσβασης στο διαδίκτυο 
πρόσβαση στις βάσεις δεδομένων δεικτών 
που προβλέπονται στο άρθρο 44, όταν και 
στον βαθμό που είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των εντολών εντοπισμού ή 
αποκλεισμού που έλαβαν σύμφωνα με τα 
άρθρα 7 ή 16. Λαμβάνει μέτρα για να 
εξασφαλίσει ότι η πρόσβαση αυτή 
περιορίζεται στο απολύτως αναγκαίο για 
την περίοδο εφαρμογής των σχετικών 
εντολών εντοπισμού ή αποκλεισμού και 
ότι η πρόσβαση αυτή δεν θέτει σε κίνδυνο 
την ορθή λειτουργία των εν λόγω βάσεων 
δεδομένων και την ακρίβεια και την 
ασφάλεια των δεδομένων που περιέχονται 
σ’ αυτές.

2. Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει στους 
παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας, στους 
παρόχους υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών και στους παρόχους 
υπηρεσιών πρόσβασης στο διαδίκτυο 
πρόσβαση στις βάσεις δεδομένων δεικτών 
που προβλέπονται στο άρθρο 44 στοιχεία 
α) και β), όταν και στον βαθμό που είναι 
αναγκαίο για την εκτέλεση των εντολών 
εντοπισμού και αποκλεισμού που έλαβαν 
σύμφωνα με τα άρθρα 5α, 7 και 16. Το 
Κέντρο της ΕΕ λαμβάνει μέτρα για να 
εξασφαλίσει ότι η πρόσβαση αυτή 
περιορίζεται στο απολύτως αναγκαίο για 
την περίοδο εφαρμογής των σχετικών 
εντολών εντοπισμού και αποκλεισμού και 
ότι η πρόσβαση αυτή δεν θέτει σε κίνδυνο 
την ορθή λειτουργία των εν λόγω βάσεων 
δεδομένων και την ακρίβεια και την 
ασφάλεια των δεδομένων που περιέχονται 
σ’ αυτές.

Τροπολογία 369

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 46 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει στην 
Ευρωπόλ πρόσβαση στις βάσεις 
δεδομένων αναφορών που προβλέπονται 
στο άρθρο 45, όταν και στον βαθμό που 
είναι αναγκαίο για την εκτέλεση των 
καθηκόντων τους υποστήριξης των 
ερευνών για εικαζόμενα αδικήματα 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών.

5. Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει στην 
Ευρωπόλ πρόσβαση στις βάσεις 
δεδομένων αναφορών που αυτό έκρινε ως 
αβάσιμες όπως προβλέπονται στο άρθρο 
45, όταν και στον βαθμό που είναι 
αναγκαίο για την εκτέλεση των 
καθηκόντων τους υποστήριξης των 
ερευνών για αδικήματα σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

Τροπολογία 370

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 46 – παράγραφος 6 – εδάφιο 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Το Κέντρο της ΕΕ αξιολογεί επιμελώς τα 
εν λόγω αιτήματα και χορηγεί πρόσβαση 
μόνον εφόσον κρίνει ότι η αιτούμενη 
πρόσβαση είναι αναγκαία και αναλογική 
προς τον καθορισμένο σκοπό.

Το Κέντρο της ΕΕ αξιολογεί επιμελώς τα 
εν λόγω αιτήματα κατά περίπτωση και 
χορηγεί πρόσβαση μόνον εφόσον κρίνει 
ότι η αιτούμενη πρόσβαση είναι αναγκαία 
και αναλογική προς τον καθορισμένο 
σκοπό και σύμφωνα με το ενωσιακό 
δίκαιο. Όταν κρίνει ότι αίτημα 
πρόσβασης από την Ευρωπόλ είναι 
αναγκαίο και αναλογικό, μεταδίδει τα 
σχετικά δεδομένα στην Ευρωπόλ μέσω 
διαθέσιμου εργαλείου επικοινωνίας 
ασφαλούς ανταλλαγής, όπως η εφαρμογή 
δικτύου ασφαλούς ανταλλαγής 
πληροφοριών (SIENA). 

Τροπολογία 371

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 46 – παράγραφος 8

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

8. Το Κέντρο της ΕΕ διασφαλίζει ότι 
οι πληροφορίες που προβλέπονται στα 
άρθρα 44 και 45 αποθηκεύονται με 
ασφαλή τρόπο και ότι η αποθήκευση 
υπόκειται σε κατάλληλες τεχνικές και 
οργανωτικές διασφαλίσεις. Οι εν λόγω 
διασφαλίσεις εξασφαλίζουν, ιδίως, ότι η 
επεξεργασία των δεδομένων και η 
πρόσβαση σ’ αυτά είναι δυνατές μόνο από 
δεόντως εξουσιοδοτημένα πρόσωπα για 
τον σκοπό για τον οποίο έχουν 
εξουσιοδοτηθεί, και ότι επιτυγχάνεται 
υψηλό επίπεδο ασφάλειας. Το Κέντρο της 
ΕΕ επανεξετάζει τακτικά τις εν λόγω 
διασφαλίσεις και τις προσαρμόζει όταν 
είναι αναγκαίο.

8. Το Κέντρο της ΕΕ διασφαλίζει ότι 
οι πληροφορίες που προβλέπονται στα 
άρθρα 44 και 45 αποθηκεύονται με 
ασφαλή τρόπο και ότι η αποθήκευση 
υπόκειται στις πιο εξελιγμένες κατάλληλες 
τεχνικές και οργανωτικές διασφαλίσεις, 
που εγγυώνται αποτελεσματική επίβλεψη. 
Οι εν λόγω διασφαλίσεις εξασφαλίζουν, 
ιδίως, ότι η επεξεργασία των δεδομένων 
και η πρόσβαση σ’ αυτά είναι δυνατές 
μόνο από δεόντως εξουσιοδοτημένα 
πρόσωπα για τον σκοπό για τον οποίο 
έχουν εξουσιοδοτηθεί, και ότι 
επιτυγχάνεται υψηλό επίπεδο ασφάλειας. 
Το Κέντρο της ΕΕ επανεξετάζει τακτικά 
τις εν λόγω διασφαλίσεις και τις 
προσαρμόζει όταν είναι αναγκαίο.

Τροπολογία 372
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 47 – παράγραφος 1 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) την πρόσβαση στις βάσεις 
δεδομένων που προβλέπονται στα άρθρα 
44 και 45, συμπεριλαμβανομένων των 
λεπτομερειών της πρόσβασης που 
προβλέπεται στο άρθρο 46 παράγραφοι 1 
έως 5, το περιεχόμενο, την επεξεργασία 
και την αξιολόγηση των αιτημάτων που 
αναφέρονται στο άρθρο 46 παράγραφος 6, 
τα διαδικαστικά θέματα που σχετίζονται με 
τα εν λόγω αιτήματα και τα αναγκαία 
μέτρα που προβλέπονται στο άρθρο 46 
παράγραφος 6·

δ) τις λεπτομέρειες της πρόσβασης 
στις βάσεις δεδομένων που προβλέπονται 
στα άρθρα 44 και 45 σύμφωνα με το 
άρθρο 46 παράγραφοι 1 έως 5, το 
περιεχόμενο, την επεξεργασία και την 
αξιολόγηση των αιτημάτων σύμφωνα με 
το άρθρο 46 παράγραφος 6, τα 
διαδικαστικά θέματα που σχετίζονται με τα 
εν λόγω αιτήματα και τα αναγκαία μέτρα 
σύμφωνα με το άρθρο 46 παράγραφος 6·

Τροπολογία 373

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 48 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Το Κέντρο της ΕΕ αξιολογεί και 
επεξεργάζεται ταχέως τις αναφορές που 
υποβάλλουν οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας και οι πάροχοι υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών σύμφωνα με 
το άρθρο 12, προκειμένου να καθορίσει αν 
οι αναφορές είναι προδήλως αβάσιμες ή 
πρέπει να διαβιβαστούν.

1. Το Κέντρο της ΕΕ αξιολογεί και 
επεξεργάζεται ταχέως και με ακρίβεια τις 
αναφορές που υποβάλλουν οι πάροχοι 
υπηρεσιών φιλοξενίας και οι πάροχοι 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών σύμφωνα με το 
άρθρο 12, προκειμένου να καθορίσει αν οι 
αναφορές είναι αβάσιμες ή όχι.

Τροπολογία 374

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 48 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Όταν το Κέντρο της ΕΕ κρίνει ότι η 
αναφορά είναι προδήλως αβάσιμη, 
ενημερώνει τον πάροχο που υπέβαλε την 
αναφορά, διευκρινίζοντας τους λόγους για 
τους οποίους θεωρεί την αναφορά 

2. Όταν το Κέντρο της ΕΕ κρίνει ότι η 
αναφορά είναι αβάσιμη, ενημερώνει τον 
πάροχο που υπέβαλε την αναφορά, 
διευκρινίζοντας τους λόγους για τους 
οποίους θεωρεί την αναφορά αβάσιμη.
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αβάσιμη.

Τροπολογία 375

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 48 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν το Κέντρο της ΕΕ κρίνει ότι η 
αναφορά δεν είναι προδήλως αβάσιμη, 
διαβιβάζει την αναφορά, μαζί με τυχόν 
πρόσθετες σχετικές πληροφορίες που έχει 
στη διάθεσή του, στην Ευρωπόλ και στην 
αρμόδια αρχή ή αρχές επιβολής του νόμου 
του κράτους μέλους που ενδέχεται να έχει 
δικαιοδοσία για τη διερεύνηση ή τη δίωξη 
της ενδεχόμενης σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών την οποία αφορά η 
αναφορά.

Όταν, μετά από εμπεριστατωμένη νομική 
αξιολόγηση των πραγματικών 
περιστατικών, το Κέντρο της ΕΕ κρίνει ότι 
η αναφορά δεν είναι αβάσιμη, διαβιβάζει 
την αναφορά, μαζί με τυχόν πρόσθετες 
σχετικές πληροφορίες που έχει στη 
διάθεσή του, στην Ευρωπόλ και στην 
αρμόδια αρχή ή αρχές επιβολής του νόμου 
του κράτους μέλους που ενδέχεται να έχει 
δικαιοδοσία για τη διερεύνηση ή τη δίωξη 
της ενδεχόμενης σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών την οποία αφορά η 
αναφορά.

Τροπολογία 376

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 48 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν η εν λόγω αρμόδια αρχή επιβολής 
του νόμου ή οι εν λόγω αρμόδιες αρχές 
επιβολής του νόμου δεν μπορούν να 
προσδιοριστούν με επαρκή βεβαιότητα, το 
Κέντρο της ΕΕ διαβιβάζει την αναφορά, 
μαζί με τυχόν πρόσθετες σχετικές 
πληροφορίες που έχει στη διάθεσή του, 
στην Ευρωπόλ, για περαιτέρω ανάλυση και 
επακόλουθη παραπομπή από την Ευρωπόλ 
στην αρμόδια αρχή ή αρχές επιβολής του 
νόμου.

Όταν η εν λόγω αρμόδια αρχή επιβολής 
του νόμου ή οι εν λόγω αρμόδιες αρχές 
επιβολής του νόμου δεν μπορούν να 
προσδιοριστούν με επαρκή βεβαιότητα 
μέσω ενδελεχούς αξιολόγησης των 
πραγματικών περιστατικών, το Κέντρο 
της ΕΕ διαβιβάζει την αναφορά, μαζί με 
τυχόν πρόσθετες σχετικές πληροφορίες 
που έχει στη διάθεσή του, στην Ευρωπόλ, 
για περαιτέρω ανάλυση και επακόλουθη 
παραπομπή από την Ευρωπόλ στην 
αρμόδια αρχή ή αρχές επιβολής του νόμου.

Τροπολογία 377
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 48 – παράγραφος 7

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

7. Τα χρονικά διαστήματα που 
προβλέπονται στο πρώτο εδάφιο στοιχεία 
α) και β) είναι εκείνα που καθορίζονται 
στο αίτημα της αρμόδιας αρχής επιβολής 
του νόμου προς το Κέντρο της ΕΕ, υπό την 
προϋπόθεση ότι περιορίζονται στα 
αναγκαία για την αποφυγή παρεμβάσεων 
στις σχετικές δραστηριότητες και δεν 
υπερβαίνουν τους 18 μήνες.

7. Τα χρονικά διαστήματα που 
προβλέπονται στην παράγραφο 6 στοιχεία 
α) και β) είναι εκείνα που καθορίζονται 
στο αίτημα της αρμόδιας αρχής επιβολής 
του νόμου προς το Κέντρο της ΕΕ, υπό την 
προϋπόθεση ότι περιορίζονται στα 
αναγκαία και αναλογικά για τη 
διασφάλιση της πρόληψης, του 
εντοπισμού, της διερεύνησης και της 
δίωξης αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών σε συγκεκριμένη 
υπόθεση. Αυτά τα χρονικά διαστήματα 
δεν υπερβαίνουν σε καμία περίπτωση τους 
12 μήνες.

Τροπολογία 378

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 49 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Το Κέντρο της ΕΕ έχει την εξουσία 
να διενεργεί αναζητήσεις σε υπηρεσίες 
φιλοξενίας σχετικά με τη διάδοση 
προσβάσιμου στο κοινό υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
χρησιμοποιώντας τους σχετικούς δείκτες 
από τη βάση δεδομένων δεικτών που 
προβλέπεται στο άρθρο 44 παράγραφος 1 
στοιχεία α) και β), στις ακόλουθες 
περιπτώσεις:

1. Το Κέντρο της ΕΕ έχει την εξουσία 
να διενεργεί αναζητήσεις περιεχομένου 
προσβάσιμου στο κοινό σε υπηρεσίες 
φιλοξενίας σχετικά με υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, χρησιμοποιώντας 
τους σχετικούς δείκτες από τη βάση 
δεδομένων δεικτών που προβλέπεται στο 
άρθρο 44 παράγραφος 1 στοιχείο α) και β), 
στις ακόλουθες περιπτώσεις:

Τροπολογία 379

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 49 – παράγραφος 1 – στοιχείο β α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

βα) προορατικά, με δική του 



RR\1290746EL.docx 197/577 PE746.811v02-00

EL

πρωτοβουλία, για γνωστό υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Το 
Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Προστασίας 
Δεδομένων εκδίδει κατευθυντήριες 
γραμμές όσον αφορά τη συμμόρφωση με 
τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 για τις 
υφιστάμενες και μελλοντικές τεχνολογίες 
που χρησιμοποιούνται για τον σκοπό 
αυτό.

Τροπολογία 380

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 49 – παράγραφος 1 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Οι τεχνολογίες που 
χρησιμοποιούνται από το Κέντρο της ΕΕ 
για τη διενέργεια των αναζητήσεων που 
αναφέρονται στην παράγραφο 1 
συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις που 
ορίζονται στο άρθρο 10 παράγραφος 3.

Τροπολογία 381

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 49 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Το Κέντρο της ΕΕ έχει την εξουσία να 
ενημερώνει, μετά τη διενέργεια των 
αναζητήσεων που προβλέπονται στην 
παράγραφο 1, τους παρόχους υπηρεσιών 
φιλοξενίας σχετικά με την παρουσία στην 
υπηρεσία τους ενός ή περισσότερων 
συγκεκριμένων στοιχείων γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, και να 
ζητά από τους παρόχους να εξετάσουν, σε 
εθελοντική βάση, την αφαίρεση ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης στο εν 
λόγω στοιχείο ή τα εν λόγω στοιχεία.

Το Κέντρο της ΕΕ ενημερώνει, μετά τη 
διενέργεια των αναζητήσεων που 
προβλέπονται στην παράγραφο 1 στοιχείο 
α) και β), τους παρόχους υπηρεσιών 
φιλοξενίας σχετικά με την παρουσία στην 
υπηρεσία τους ενός ή περισσότερων 
συγκεκριμένων στοιχείων γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, και να 
ζητά από τους παρόχους να εξετάσουν, σε 
εθελοντική βάση, την αφαίρεση ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης στο εν 
λόγω στοιχείο ή τα εν λόγω στοιχεία.
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Τροπολογία 382

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 49 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Μετά τη διενέργεια των αναζητήσεων 
που αναφέρονται στην παράγραφο 1 
στοιχείο βα), το Κέντρο της ΕΕ 
ενημερώνει την αρμόδια συντονιστική 
αρχή, η οποία ζητεί από τον πάροχο να 
αποσύρει το εν λόγω στοιχείο ή τα εν 
λόγω στοιχεία ή τα εν λόγω στοιχεία ή να 
απενεργοποιήσει την πρόσβαση σε αυτά 
σύμφωνα με το άρθρο 32 ή να ζητήσει 
εντολή αφαίρεσης σύμφωνα με το 
άρθρο 14.

Τροπολογία 383

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 49 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Εφόσον ζητηθεί από αρμόδια 
αρχή επιβολής του νόμου κράτους μέλους 
προκειμένου να αποφευχθεί η παρέμβαση 
σε δραστηριότητες πρόληψης, 
εντοπισμού, διερεύνησης και δίωξης 
αδικημάτων σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, το Κέντρο της ΕΕ δεν υποβάλλει 
ειδοποίηση για όσο διάστημα είναι 
αναγκαίο για την αποφυγή τέτοιας 
παρέμβασης, το οποίο όμως δεν 
υπερβαίνει τους 18 μήνες.

3. Εφόσον είναι αναγκαίο και 
αναλογικό για να διασφαλιστεί η 
πρόληψη, ο εντοπισμός, η διερεύνηση και 
η δίωξη αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών σε συγκεκριμένη 
περίπτωση και εφόσον ζητηθεί από 
αρμόδια αρχή επιβολής του νόμου 
κράτους μέλους, το Κέντρο της ΕΕ δεν θα 
ενεργήσει σύμφωνα με την παράγραφο 2. 
Η εν λόγω μη υποβολή σε καμία 
περίπτωση δεν υπερβαίνει τους 12 μήνες.

Τροπολογία 384

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Το Κέντρο της ΕΕ καθιστά διαθέσιμες Το Κέντρο της ΕΕ καθιστά διαθέσιμες 
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τεχνολογίες τις οποίες οι πάροχοι 
υπηρεσιών φιλοξενίας και οι πάροχοι 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
μπορούν να αποκτήσουν, να 
εγκαταστήσουν και να θέσουν σε 
λειτουργία δωρεάν, κατά περίπτωση, υπό 
εύλογους όρους αδειοδότησης, για την 
εκτέλεση εντολών εντοπισμού σύμφωνα με 
το άρθρο 10 παράγραφος 1.

τεχνολογίες τις οποίες οι πάροχοι 
υπηρεσιών φιλοξενίας και οι πάροχοι 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών μπορούν να 
αποκτήσουν, να εγκαταστήσουν και να 
θέσουν σε λειτουργία δωρεάν, κατά 
περίπτωση, υπό εύλογους όρους 
αδειοδότησης, για την εκτέλεση εντολών 
εντοπισμού σύμφωνα με το άρθρο 10 
παράγραφος 1. Το Κέντρο της ΕΕ 
διαθέτει εργαλεία, τεχνολογίες και 
σχετικές βέλτιστες πρακτικές για την 
εφαρμογή των μέτρων μετριασμού που 
αναφέρονται στο άρθρο 4 του παρόντος 
κανονισμού. Το Κέντρο της ΕΕ 
δημοσιοποιεί τις σχετικές πληροφορίες 
που σχετίζονται με τη διάθεση των εν 
λόγω τεχνολογιών ή εργαλείων, 
συμπεριλαμβανομένων των ονομάτων 
των κατασκευαστών των τεχνολογιών.

Τροπολογία 385

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 1 – εδάφιο 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Προτού συμπεριλάβει συγκεκριμένες 
τεχνολογίες στους καταλόγους αυτούς, το 
Κέντρο της ΕΕ ζητεί τη γνώμη της οικείας 
επιτροπής τεχνολογίας και του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων. Η επιτροπή τεχνολογίας και το 
Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Προστασίας 
Δεδομένων διατυπώνουν τις αντίστοιχες 
γνώμες τους εντός οκτώ εβδομάδων. Η 
προθεσμία αυτή μπορεί να παραταθεί κατά 
έξι ακόμα εβδομάδες, κατά περίπτωση, 
λαμβανομένης υπόψη της πολυπλοκότητας 
του αντικειμένου. Η επιτροπή τεχνολογίας 
και το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Προστασίας 
Δεδομένων ενημερώνουν το Κέντρο της 
ΕΕ για την ενδεχόμενη παράταση εντός 
ενός μηνός από την παραλαβή της αίτησης 
για διαβούλευση καθώς και για τους 
λόγους της καθυστέρησης.

Προτού συμπεριλάβει συγκεκριμένες 
τεχνολογίες στους καταλόγους αυτούς, το 
Κέντρο της ΕΕ ζητεί τις γνώμες της 
οικείας επιτροπής τεχνολογίας και του 
συμβουλευτικού φόρουμ για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες, και μέσω της Ευρωπαϊκή 
Επιτροπής, τη γνώμη του Ευρωπαϊκού 
Συμβουλίου Προστασίας Δεδομένων. Η 
επιτροπή τεχνολογίας, το συμβουλευτικό 
φόρου των θυμάτων και το Ευρωπαϊκό 
Συμβούλιο Προστασίας Δεδομένων 
διατυπώνουν τις αντίστοιχες γνώμες τους 
εντός οκτώ εβδομάδων. Η προθεσμία αυτή 
μπορεί να παραταθεί κατά έξι ακόμα 
εβδομάδες, κατά περίπτωση, 
λαμβανομένης υπόψη της πολυπλοκότητας 
του αντικειμένου. Η επιτροπή τεχνολογίας 
και το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Προστασίας 
Δεδομένων ενημερώνουν το Κέντρο της 
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ΕΕ για την ενδεχόμενη παράταση εντός 
ενός μηνός από την παραλαβή της αίτησης 
για διαβούλευση καθώς και για τους 
λόγους της καθυστέρησης. Όταν το 
Κέντρο της ΕΕ αποκλίνει σημαντικά από 
τις εν λόγω γνώμες, ενημερώνει, κατά 
περίπτωση, σχετικά την επιτροπή 
τεχνολογίας, το συμβουλευτικό φόρουμ 
για τα δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες ή το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο 
Προστασίας Δεδομένων και την 
Επιτροπή, προσδιορίζοντας τα σημεία 
στα οποία αποκλίνει και τους κύριους 
λόγους της απόκλισης αυτής.

Τροπολογία 386

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 2 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Το Κέντρο της ΕΕ συλλέγει, 
καταγράφει, αναλύει και καθιστά 
διαθέσιμες συναφείς, αντικειμενικές, 
αξιόπιστες και συγκρίσιμες πληροφορίες 
για θέματα που αφορούν την πρόληψη και 
την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, και ιδίως:

2. Το Κέντρο της ΕΕ συλλέγει, 
καταγράφει, συγκεντρώνει, αναλύει και 
καθιστά προορατικά διαθέσιμες συναφείς, 
αντικειμενικές, αξιόπιστες και συγκρίσιμες 
πληροφορίες για θέματα που αφορούν την 
πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, και 
ιδίως:

Τροπολογία 387

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) πληροφορίες που προκύπτουν από 
έρευνα ή άλλες δραστηριότητες που 
διεξάγονται από τις αρχές των κρατών 
μελών, άλλα θεσμικά και λοιπά όργανα και 
οργανισμούς της Ένωσης, τις αρμόδιες 
αρχές τρίτων χωρών, διεθνείς 
οργανισμούς, ερευνητικά κέντρα και 
οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών.

γ) πληροφορίες που προκύπτουν από 
έρευνα ή άλλες δραστηριότητες που 
διεξάγονται από τις αρχές των κρατών 
μελών, άλλα θεσμικά και λοιπά όργανα και 
οργανισμούς της Ένωσης, τις αρμόδιες 
αρχές τρίτων χωρών, διεθνείς 
οργανισμούς, ερευνητικά κέντρα, ανοικτές 
τηλεφωνικές γραμμές, γραμμές βοήθειας 
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και οργανώσεις της κοινωνίας των 
πολιτών.

Τροπολογία 388

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γα) πληροφορίες που λαμβάνονται 
κατά την εκτέλεση των καθηκόντων του 
σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό 
σχετικά με την παροχή συνδρομής και 
υποστήριξης στα θύματα.

Τροπολογία 389

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Όταν είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των καθηκόντων του δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού, το Κέντρο της ΕΕ 
διεξάγει, συμμετέχει σε ή προωθεί έρευνες 
κάθε είδους και μελέτες, είτε με δική του 
πρωτοβουλία είτε, κατά περίπτωση και 
σύμφωνα με τις προτεραιότητες και το 
ετήσιο πρόγραμμα εργασίας του, κατόπιν 
αιτήματος του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, 
του Συμβουλίου ή της Επιτροπής.

3. Όταν είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των καθηκόντων του δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού, το Κέντρο της ΕΕ 
διεξάγει, συμμετέχει σε ή προωθεί έρευνες 
κάθε είδους και μελέτες, είτε με δική του 
πρωτοβουλία είτε, κατά περίπτωση και 
σύμφωνα με τις προτεραιότητες και το 
ετήσιο πρόγραμμα εργασίας του, κατόπιν 
αιτήματος του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, 
του Συμβουλίου ή της Επιτροπής. Τα 
αποτελέσματα των ερευνών, ερευνών και 
μελετών που αναφέρονται στην παρούσα 
παράγραφο, συμπεριλαμβανομένης της 
ανάλυσής τους, δημοσιοποιούνται.

Τροπολογία 390

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 3 α (νέα)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3α. Το Κέντρο της ΕΕ στηρίζει τα 
κράτη μέλη και τις συντονιστικές αρχές 
στη διεξαγωγή έρευνας, λαμβάνοντας 
υπόψη την ηλικία, το φύλο, τις ευάλωτες 
ομάδες και τις εθνικές ιδιαιτερότητες. Οι 
συλλεγόμενες γνώσεις χρησιμεύουν ως 
εργαλείο για την εκπόνηση μεθόδων 
πρόληψης, οι οποίες θα προσαρμόζονται 
και θα εφαρμόζονται από τις 
συντονιστικές αρχές σε κάθε κράτος 
μέλος.

Τροπολογία 391

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει τις 
πληροφορίες που προβλέπονται στην 
παράγραφο 2 και τις πληροφορίες που 
προκύπτουν από τις έρευνες κάθε είδους 
και τις μελέτες που προβλέπονται στην 
παράγραφο 3, συμπεριλαμβανομένης της 
δικής του ανάλυσης, καθώς και τις γνώμες 
του για θέματα που αφορούν την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, σε 
άλλα θεσμικά και λοιπά όργανα και 
οργανισμούς της Ένωσης, στις 
συντονιστικές αρχές, σε άλλες αρμόδιες 
αρχές και άλλες δημόσιες αρχές των 
κρατών μελών, είτε με δική του 
πρωτοβουλία είτε κατόπιν αιτήματος της 
σχετικής αρχής. Κατά περίπτωση, το 
Κέντρο της ΕΕ καθιστά τις πληροφορίες 
αυτές διαθέσιμες στο κοινό.

4. Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει τις 
πληροφορίες που προβλέπονται στην 
παράγραφο 2 και τις γνώμες του για 
θέματα που αφορούν την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, σε 
άλλα θεσμικά και λοιπά όργανα και 
οργανισμούς της Ένωσης, στις 
συντονιστικές αρχές, σε άλλες αρμόδιες 
αρχές και άλλες δημόσιες αρχές των 
κρατών μελών, είτε με δική του 
πρωτοβουλία είτε κατόπιν αιτήματος της 
σχετικής αρχής. Κατά περίπτωση, το 
Κέντρο της ΕΕ καθιστά τις πληροφορίες 
αυτές διαθέσιμες στο κοινό.

Τροπολογία 392

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 5
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Το Κέντρο της ΕΕ αναπτύσσει 
στρατηγική επικοινωνίας και προωθεί τον 
διάλογο με τις οργανώσεις της κοινωνίας 
των πολιτών και τους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας ή διαπροσωπικών 
επικοινωνιών για την ευαισθητοποίηση 
του κοινού σχετικά με τη διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, και 
μέτρα για την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της κακοποίησης αυτής.

5. Το Κέντρο της ΕΕ αναπτύσσει 
στρατηγική επικοινωνίας και προωθεί τον 
διάλογο και τη συνεργασία με τις 
οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών, 
τις ανοικτές τηλεφωνικές γραμμές, τις 
γραμμές βοήθειας, τις δημόσιες αρχές και 
τους σχετικούς παρόχους υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας για την 
ευαισθητοποίηση του κοινού σχετικά με τη 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών, και μέτρα για την πρόληψη και 
την καταπολέμηση της κακοποίησης 
αυτής. Οι εκστρατείες επικοινωνίας είναι 
εύκολα κατανοητές και προσβάσιμες σε 
όλα τα παιδιά, τις οικογένειες τους και 
τους εκπαιδευτές τους στην τυπική και 
μη τυπική εκπαίδευση στην Ένωση, με 
στόχο τη βελτίωση του ψηφιακού 
γραμματισμού και τη διασφάλιση 
ασφαλούς ψηφιακού περιβάλλοντος για 
τα παιδιά. Οι εκστρατείες επικοινωνίας 
λαμβάνουν υπόψη τη διάσταση του φύλου 
στο έγκλημα και τη συμβολή του 
συμβουλευτικού φόρουμ για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες.

Τροπολογία 393

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 5 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5α. Το Κέντρο της ΕΕ στηρίζει την 
ανάπτυξη τεχνολογιών για τον εντοπισμό 
της διάδοσης διαδικτυακού σεξουαλικού 
υλικού παιδιών, έχοντας υπόψη τις 
απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού και 
ιδίως εκείνες του άρθρου 10 
παράγραφος 3, και καθιστά τις 
τεχνολογίες αυτές διαθέσιμες, δωρεάν και 
ανοικτής πηγής, για τις σχετικές 
υπηρεσίες της κοινωνίας της 
πληροφορίας. Το Κέντρο της ΕΕ 
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δημοσιοποιεί τις σχετικές πληροφορίες 
που σχετίζονται με τη στήριξη που 
παρέχει, συμπεριλαμβανομένων των 
ονομάτων των κατασκευαστών των 
τεχνολογιών.

Τροπολογία 394

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 51 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Εξασφαλίζει ότι τα δεδομένα 
προσωπικού χαρακτήρα αποθηκεύονται με 
ασφαλή τρόπο και ότι η αποθήκευση 
υπόκειται σε κατάλληλες τεχνικές και 
οργανωτικές διασφαλίσεις. Οι εν λόγω 
διασφαλίσεις εγγυώνται, ιδίως, ότι η 
επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα και η πρόσβαση σ’ αυτά είναι 
δυνατές μόνο για τον σκοπό για τον οποίο 
αποθηκεύονται τα δεδομένα, ότι 
επιτυγχάνεται υψηλό επίπεδο ασφάλειας 
και ότι τα δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα διαγράφονται όταν δεν είναι 
πλέον απολύτως αναγκαία για τους 
εφαρμοστέους σκοπούς. Το Κέντρο της ΕΕ 
επανεξετάζει τακτικά τις εν λόγω 
διασφαλίσεις και τις προσαρμόζει όταν 
είναι αναγκαίο.

4. Εξασφαλίζει ότι τα δεδομένα 
προσωπικού χαρακτήρα αποθηκεύονται με 
ασφαλή τρόπο και ότι η αποθήκευση 
υπόκειται στις πιο εξελιγμένες τεχνικές και 
οργανωτικές διασφαλίσεις. Οι απαιτήσεις 
ασφαλείας για την ασφάλεια δεδομένων 
σύμφωνα με το άρθρο 88 του κανονισμού 
(ΕΕ) 2018/1725, το άρθρο 32 του 
κανονισμού (ΕΕ) 767/2008, το άρθρο 16 
του κανονισμού (ΕΕ) 1987/2006, το 
άρθρο 16 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1862 
και το άρθρο 34 του κανονισμού (ΕΕ) 
603/2013 ισχύουν κατά το δέον. Οι εν 
λόγω διασφαλίσεις εγγυώνται, ιδίως, ότι η 
επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα και η πρόσβαση σ’ αυτά είναι 
δυνατές μόνο για τον σκοπό για τον οποίο 
αποθηκεύονται τα δεδομένα, ότι 
επιτυγχάνεται υψηλό επίπεδο ασφάλειας 
και ότι τα δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα διαγράφονται όταν δεν είναι 
πλέον απολύτως αναγκαία για τους 
εφαρμοστέους σκοπούς. Το Κέντρο της ΕΕ 
επανεξετάζει τακτικά τις εν λόγω 
διασφαλίσεις και τις προσαρμόζει όταν 
είναι αναγκαίο.

Τροπολογία 395

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 51 α (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 51α
Καταχώριση

1. Το Κέντρο της ΕΕ προβλέπει ότι οι 
καταχωρίσεις πρέπει να τηρούνται 
τουλάχιστον για τις ακόλουθες πράξεις 
επεξεργασίας, σε σχέση με τις εργασίες 
που εκτελούνται βάσει του παρόντος 
κανονισμού: συλλογή, τροποποίηση, 
αναζήτηση πληροφοριών, γνωστοποίηση, 
συμπεριλαμβανομένων των διαβιβάσεων, 
συνδυασμό και διαγραφή.
2. Οι καταχωρίσεις της αναζήτησης 
πληροφοριών και της γνωστοποίησης 
επιτρέπουν τον προσδιορισμό της 
αιτιολόγησης, της ημερομηνίας και της 
ώρας των εν λόγω πράξεων και, στον 
βαθμό του εφικτού, της ταυτότητας του 
προσώπου που αναζήτησε πληροφορίες ή 
γνωστοποίησε τα δεδομένα, καθώς και 
της ταυτότητας των αποδεκτών των εν 
λόγω δεδομένων.
3. Οι καταχωρίσεις χρησιμοποιούνται 
αποκλειστικά για την επαλήθευση της 
νομιμότητας της επεξεργασίας, την 
αυτοπαρακολούθηση, τη διασφάλιση της 
ακεραιότητας και της ασφάλειας των 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα.
4. Το Κέντρο της ΕΕ καθιστά διαθέσιμες 
τις καταχωρίσεις στη σχετική 
εποπτεύουσα αρχή για την προστασία 
των δεδομένων κατόπιν αιτήματος.

Τροπολογία 396

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 52 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Όταν οι υπεύθυνοι επαφής 
αποσπώνται στο Κέντρο της ΕΕ, το 
Κέντρο της ΕΕ καλύπτει τις δαπάνες για 

4. Οι δαπάνες που προκύπτουν σε 
σχέση με τον ορισμό των υπευθύνων 
επαφής και την εκτέλεση των καθηκόντων 
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την παροχή των αναγκαίων χώρων εντός 
του κτιρίου και την επαρκή υποστήριξη 
των υπευθύνων επαφής για την εκτέλεση 
των καθηκόντων τους. Όλες οι άλλες 
δαπάνες που προκύπτουν σε σχέση με τον 
ορισμό των υπευθύνων επαφής και την 
εκτέλεση των καθηκόντων τους βαρύνουν 
τη συντονιστική αρχή που τους όρισε.

τους βαρύνουν τη συντονιστική αρχή που 
τους όρισε. Όταν οι υπεύθυνοι επαφής 
αποσπώνται στο Κέντρο της ΕΕ, το 
Κέντρο της ΕΕ καλύπτει τις δαπάνες για 
χώρους γραφείων εντός του κτιρίου και 
επαρκή εξοπλισμό για την εκτέλεση των 
καθηκόντων τους.

Τροπολογία 397

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 53 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η Ευρωπόλ και το Κέντρο της ΕΕ 
παρέχουν αμοιβαία την πληρέστερη 
δυνατή πρόσβαση στις σχετικές 
πληροφορίες και συστήματα πληροφοριών, 
εφόσον απαιτείται για την εκτέλεση των 
αντίστοιχων καθηκόντων τους και 
σύμφωνα με τις πράξεις του ενωσιακού 
δικαίου που διέπουν την πρόσβαση αυτή.

Η Ευρωπόλ παρέχει στο Κέντρο της ΕΕ 
πρόσβαση σε σχετικές πληροφορίες και 
συστήματα πληροφοριών, όταν κρίνεται 
απολύτως αναγκαίο για την εκτέλεση των 
καθηκόντων του Κέντρου της ΕΕ και 
σύμφωνα με τις πράξεις του ενωσιακού 
δικαίου που διέπουν αυτή. Κάθε πρόσβαση 
σε δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που 
υποβάλλονται σε επεξεργασία στα 
συστήματα πληροφοριών της Ευρωπόλ 
χορηγείται μόνο κατά περίπτωση, 
κατόπιν υποβολής ρητού και 
δικαιολογημένου αιτήματος, το οποίο 
τεκμηριώνει τον συγκεκριμένο σκοπό. Η 
Ευρωπόλ υποχρεούται να αξιολογεί 
επιμελώς τα εν λόγω αιτήματα και να 
διαβιβάζει δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα στο Κέντρο της ΕΕ μόνο όταν 
είναι απολύτως αναγκαίο και αναλογικό 
προς τον συγκεκριμένο σκοπό. 
Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει στην Ευρωπόλ 
πρόσβαση σε σχετικές πληροφορίες, όταν 
κρίνεται απολύτως αναγκαίο για την 
εκτέλεση των καθηκόντων της Ευρωπόλ. 
Κάθε πρόσβαση σε δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα που υποβάλλονται σε 
επεξεργασία στα συστήματα 
πληροφοριών του Κέντρου της ΕΕ 
χορηγείται μόνο κατά περίπτωση, 
κατόπιν υποβολής ρητού και 
δικαιολογημένου αιτήματος, το οποίο 
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τεκμηριώνει τον συγκεκριμένο σκοπό. Το 
Κέντρο της ΕΕ υποχρεούται να αξιολογεί 
επιμελώς τα εν λόγω αιτήματα και να 
διαβιβάζει δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα στην Ευρωπόλ μόνο όταν 
είναι απολύτως αναγκαίο και αναλογικό 
προς τον συγκεκριμένο σκοπό.
Η εν λόγω πρόσβαση και επακόλουθη 
διαβίβαση δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα πραγματοποιείται μόνο μέσω 
διαθέσιμου εργαλείου επικοινωνίας 
ασφαλούς ανταλλαγής, όπως η εφαρμογή 
δικτύου ασφαλούς ανταλλαγής 
πληροφοριών (SIENA).

Τροπολογία 398

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 53 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Με την επιφύλαξη των αρμοδιοτήτων του 
εκτελεστικού διευθυντή, το Κέντρο της 
ΕΕ μεγιστοποιεί την αποτελεσματικότητα 
μέσω διαμοιρασμού των διοικητικών 
καθηκόντων με την Ευρωπόλ, 
συμπεριλαμβανομένων των καθηκόντων 
που αφορούν τη διαχείριση του 
προσωπικού, την τεχνολογία των 
πληροφοριών (ΤΠ) και την εκτέλεση του 
προϋπολογισμού.

διαγράφεται

Τροπολογία 399

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 53 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Οι όροι συνεργασίας και οι 
ρυθμίσεις συνεργασίας καθορίζονται σε 
μνημόνιο συμφωνίας.

3. Οι όροι συνεργασίας και οι 
ρυθμίσεις συνεργασίας καθορίζονται σε 
δημοσίως προσβάσιμο μνημόνιο 
συμφωνίας.
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Τροπολογία 400

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 54 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Όταν είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των καθηκόντων του βάσει του 
παρόντος κανονισμού, το Κέντρο της ΕΕ 
μπορεί να συνεργάζεται με οργανισμούς 
και δίκτυα με πληροφορίες και 
εμπειρογνωσία σε θέματα που σχετίζονται 
με την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, συμπεριλαμβανομένων 
οργανώσεων της κοινωνίας των πολιτών 
και ημιδημόσιων οργανώσεων.

1. Όταν είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των καθηκόντων του βάσει του 
παρόντος κανονισμού, το Κέντρο της ΕΕ 
συνεργάζεται με οργανισμούς και δίκτυα 
με πληροφορίες και εμπειρογνωσία σε 
θέματα που σχετίζονται με την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και τη 
στήριξη των θυμάτων, 
συμπεριλαμβανομένων οργανώσεων της 
κοινωνίας των πολιτών και ημιδημόσιων 
οργανώσεων που ενεργούν προς το 
δημόσιο συμφέρον και επαγγελματικών 
οργανώσεων επαγγελματιών.

Τροπολογία 401

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 54 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Το Κέντρο της ΕΕ μπορεί να 
συνάπτει μνημόνια συμφωνίας με τους 
οργανισμούς που προβλέπονται στην 
παράγραφο 1, στα οποία καθορίζονται οι 
όροι συνεργασίας.

2. Το Κέντρο της ΕΕ μπορεί να 
συνάπτει προσβάσιμα από το κοινό 
μνημόνια συμφωνίας με τους οργανισμούς 
που προβλέπονται στην παράγραφο 1, στα 
οποία καθορίζονται οι όροι συνεργασίας.

Τροπολογία 402

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 54 – παράγραφος 2 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2α. Το Κέντρο της ΕΕ συνεργάζεται 
με άλλους οργανισμούς και φορείς που 
εκτελούν, σε άλλες δικαιοδοσίες, 
παρόμοιες λειτουργίες σε θέματα που 
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σχετίζονται με την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και τη 
στήριξη των θυμάτων, καθώς και 
προκειμένου να αποφευχθεί πιθανή 
αλληλεπικάλυψη των υποχρεώσεων 
υποβολής εκθέσεων για τους παρόχους.

Τροπολογία 403

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 54 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 54α
Δημιουργία διαδικτυακής ευρωπαϊκής 

πλατφόρμας για την προστασία των 
παιδιών

1. Το Κέντρο της ΕΕ δημιουργεί, 
συντηρεί και διαχειρίζεται επιγραμμική 
πλατφόρμα για την παρουσίαση 
πληροφοριών σχετικά με τις ανοικτές 
τηλεφωνικές γραμμές και τις γραμμές 
βοήθειας των κρατών μελών 
(«πλατφόρμα για την προστασία των 
παιδιών»). Η πλατφόρμα αυτή μπορεί 
επίσης να χρησιμοποιηθεί για την 
προώθηση εκστρατειών 
ευαισθητοποίησης και πρόληψης. Η 
πλατφόρμα είναι προσβάσιμη 24 ώρες το 
εικοσιτετράωρο και επτά ημέρες την 
εβδομάδα σε όλες τις γλώσσες της 
Ένωσης και είναι φιλική προς τα παιδιά, 
κατάλληλη για την ηλικία και 
προσβάσιμη.
2. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας και 
οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 
παραπέμπουν, κατά περίπτωση, στην 
πλατφόρμα, προκειμένου να 
εκπληρώσουν τα καθήκοντά τους όπως 
ορίζονται στο άρθρο 4 παράγραφος 1 
στοιχείο γγ) του παρόντος κανονισμού.
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Τροπολογία 404

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 55 – παράγραφος 1 – στοιχείο δ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δα) συμβουλευτικό φόρουμ για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες, το οποίο ασκεί τα καθήκοντα 
που ορίζονται στο άρθρο 66a.

Τροπολογία 405

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 55 – παράγραφος 1 – στοιχείο δ β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δβ) υπεύθυνο θεμελιωδών 
δικαιωμάτων, ο οποίος ασκεί τα 
καθήκοντα που ορίζονται στο άρθρο 66β·

Τροπολογία 406

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 55 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1 (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Κατά τον διορισμό των μελών που 
απαρτίζουν τα όργανα αυτά, όλα τα 
εμπλεκόμενα μέρη επιδιώκουν την 
κατάλληλη εκπροσώπηση των φύλων.

Τροπολογία 407

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 56 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Το διοικητικό συμβούλιο 
απαρτίζεται από έναν εκπρόσωπο από κάθε 
κράτος μέλος και από δύο εκπροσώπους 

1. Το διοικητικό συμβούλιο 
απαρτίζεται από έναν εκπρόσωπο από κάθε 
κράτος μέλος και από έναν εκπρόσωπο της 
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της Επιτροπής, όλοι ως μέλη με δικαίωμα 
ψήφου.

Επιτροπής και έναν ανεξάρτητο 
εκπρόσωπο ορισμένο από το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο, όλοι ως μέλη με δικαίωμα 
ψήφου.

Τροπολογία 408

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 56 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Το διοικητικό συμβούλιο περιλαμβάνει 
επίσης έναν ανεξάρτητο εμπειρογνώμονα-
παρατηρητή που ορίζεται από το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, χωρίς δικαίωμα 
ψήφου.

διαγράφεται

Τροπολογία 409

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 56 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Ένα μέλος του συμβουλευτικού φόρουμ 
για τα δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες, όπως ορίζεται στο άρθρο 66α, 
παρίσταται στις συνεδριάσεις του 
διοικητικού συμβουλίου ως 
παρατηρητής, χωρίς δικαίωμα ψήφου. 
Η επιτροπή τεχνολογίας ορίζει 
εκπρόσωπο για να παρίσταται στις 
συνεδριάσεις του διοικητικού συμβουλίου 
ως παρατηρητής για θέματα τεχνολογιών.

Τροπολογία 410

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 56 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Για όλα τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου προβλέπονται 

3. Για όλα τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου προβλέπονται 
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αναπληρωματικά μέλη. Το 
αναπληρωματικό μέλος εκπροσωπεί το 
τακτικό μέλος σε περίπτωση απουσίας του.

αναπληρωματικά μέλη. Τα 
αναπληρωματικά μέλη εκπροσωπούν τα 
τακτικά μέλη σε περίπτωση απουσίας 
τους.

Τροπολογία 411

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 56 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου και οι αναπληρωτές τους 
διορίζονται με βάση τα γνωστικά 
προσόντα τους στον τομέα της 
καταπολέμησης της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, συνεκτιμώντας τις 
σχετικές δεξιότητές τους στους τομείς 
της διαχείρισης, της διοίκησης και του 
προϋπολογισμού. Τα κράτη μέλη 
διορίζουν εκπρόσωπο της συντονιστικής 
αρχής τους εντός τεσσάρων μηνών από την 
[ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος 
κανονισμού]. Όλα τα μέρη που 
εκπροσωπούνται στο διοικητικό 
συμβούλιο καταβάλλουν προσπάθειες 
ώστε να περιορίζεται η εναλλαγή των 
εκπροσώπων τους, προκειμένου να 
εξασφαλίζεται η συνέχεια των εργασιών 
του συμβουλίου. Όλα τα μέρη επιδιώκουν 
την επίτευξη ισόρροπης εκπροσώπησης 
ανδρών και γυναικών στο διοικητικό 
συμβούλιο.

4. Τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου και οι αναπληρωτές τους 
διορίζονται με βάση τις γνώσεις τους στον 
τομέα της πρόληψης και της 
καταπολέμησης της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και της στήριξης 
των θυμάτων, συνεκτιμώντας την 
εμπειρογνωσία τους και τα 
επαγγελματικά μητρώα. Τα κράτη μέλη 
διορίζουν εκπρόσωπο της συντονιστικής 
αρχής τους εντός τεσσάρων μηνών από την 
[ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος 
κανονισμού]. Όλα τα μέρη που 
εκπροσωπούνται στο διοικητικό 
συμβούλιο καταβάλλουν προσπάθειες 
ώστε να περιορίζεται η εναλλαγή των 
εκπροσώπων τους, προκειμένου να 
εξασφαλίζεται η συνέχεια των εργασιών 
του συμβουλίου. Όλα τα μέρη 
διασφαλίζουν την επίτευξη ισόρροπης 
εκπροσώπησης των φύλων, ανδρών και 
γυναικών, στο διοικητικό συμβούλιο.

Τροπολογία 412

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 56 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Η διάρκεια της θητείας των 
τακτικών και των αναπληρωματικών 
μελών είναι τέσσερα έτη. Η εν λόγω θητεία 
μπορεί να ανανεωθεί.

5. Η διάρκεια της θητείας των 
τακτικών και των αναπληρωματικών 
μελών είναι τέσσερα έτη. Η θητεία μπορεί 
να ανανεωθεί άπαξ.
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Τροπολογία 413

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – τίτλος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Αρμοδιότητες του διοικητικού 
συμβουλίου

Καθήκοντα του διοικητικού συμβουλίου

Τροπολογία 414

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) παρέχει τις γενικές κατευθύνσεις 
για τις δραστηριότητες του Κέντρου της 
ΕΕ·

διαγράφεται

Τροπολογία 415

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αα) εγκρίνει το σχέδιο Ενιαίου 
Εγγράφου Προγραμματισμού του 
Οργανισμού που αναφέρεται στο 
άρθρο 66δ, πριν από την υποβολή του 
στην Επιτροπή προκειμένου αυτή να 
γνωμοδοτήσει σχετικά· 

Τροπολογία 416

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αβ) εγκρίνει, αφού λάβει τη γνώμη της 
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Επιτροπής και του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου , το Ενιαίο Έγγραφο 
Προγραμματισμού του Οργανισμού με 
πλειοψηφία των δύο τρίτων των μελών 
που έχουν δικαίωμα ψήφου και σύμφωνα 
με το άρθρο 56 για το επόμενο έτος, 
καθώς και οποιαδήποτε άλλη 
επικαιροποιημένη έκδοση του εγγράφου·

Τροπολογία 417

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αγ) εγκρίνει, με πλειοψηφία δύο 
τρίτων των μελών που διαθέτουν 
δικαίωμα ψήφου, τον ετήσιο 
προϋπολογισμό του Κέντρου της ΕΕ και 
ασκεί άλλα καθήκοντα σχετικά με τον 
προϋπολογισμό του Κέντρου της ΕΕ˙

Τροπολογία 418

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α δ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αδ) αξιολογεί και εγκρίνει, με 
πλειοψηφία δύο τρίτων των μελών που 
διαθέτουν δικαίωμα ψήφου, την 
ενοποιημένη ετήσια έκθεση 
δραστηριοτήτων του Κέντρου της ΕΕ, 
συμπεριλαμβανομένης της επισκόπησης 
της εκτέλεσης των καθηκόντων του, και 
τη διαβιβάζει, το αργότερο έως την 
1η Ιουλίου κάθε έτους, στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο, την Επιτροπή 
και το Ελεγκτικό Συνέδριο και τη 
δημοσιοποιεί·

Τροπολογία 419
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α ε (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αε) θεσπίζει στρατηγική για την 
καταπολέμηση της απάτης, ανάλογη προς 
τους κινδύνους απάτης, λαμβάνοντας 
υπόψη το κόστος και τα οφέλη των 
μέτρων που πρόκειται να εφαρμοστούν, 
στρατηγική συνεργειών και βελτίωσης 
της αποτελεσματικότητας με άλλους 
αποκεντρωμένους οργανισμούς και 
φορείς της Ένωσης, στρατηγική 
συνεργασίας με τρίτες χώρες και/ή 
διεθνείς οργανισμούς, και στρατηγική για 
τα συστήματα οργανωτικής διαχείρισης 
και εσωτερικού ελέγχου· 

Τροπολογία 420

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α στ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αστ) ασκεί, έναντι του προσωπικού του 
Κέντρου της ΕΕ, τις εξουσίες που 
ανατίθενται βάσει του κανονισμού 
υπηρεσιακής κατάστασης στην αρμόδια 
για τους διορισμούς αρχή, καθώς και 
βάσει του καθεστώτος που εφαρμόζεται 
στο λοιπό προσωπικό στην αρχή για τη 
σύναψη συμβάσεων πρόσληψης1α (στο 
εξής: εξουσίες της αρμόδιας για τους 
διορισμούς αρχής)·
__________________
1α Κανονισμός (ΕΟΚ, Ευρατόμ, ΕΚΑΧ) 
αριθ. 259/68 του Συμβουλίου, της 
29ης Φεβρουαρίου 1968, περί 
καθορισμού του κανονισμού υπηρεσιακής 
καταστάσεως των υπαλλήλων και του 
καθεστώτος που εφαρμόζεται επί του 
λοιπού προσωπικού των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων και περί θεσπίσεως ειδικών 
μέτρων προσωρινώς εφαρμοστέων στους 
υπαλλήλους της Επιτροπής (ΕΕ L 56 της 
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4.3.1968, σ. 1).

Τροπολογία 421

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α ζ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αζ) εγκρίνει κατάλληλους 
εκτελεστικούς κανόνες για τον κανονισμό 
υπηρεσιακής κατάστασης και το 
καθεστώς που εφαρμόζεται στο λοιπό 
προσωπικό σύμφωνα με το άρθρο 110 
παράγραφος 2 του κανονισμού 
υπηρεσιακής κατάστασης·

Τροπολογία 422

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α η (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αη) διορίζει τον εκτελεστικό διευθυντή 
και τον απαλλάσσει από τα καθήκοντά 
του, σύμφωνα με το άρθρο 65·

Τροπολογία 423

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α θ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αθ) διορίζει υπόλογο, ο οποίος μπορεί 
να είναι ο υπόλογος της Επιτροπής, 
υπάγεται στον κανονισμό υπηρεσιακής 
κατάστασης και στο καθεστώς που 
εφαρμόζεται στο λοιπό προσωπικό, και ο 
οποίος είναι απολύτως ανεξάρτητος κατά 
την εκτέλεση των καθηκόντων του 
υπόλογου·
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Τροπολογία 424

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α ι (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αι) εγκρίνει τους δημοσιονομικούς 
κανόνες που εφαρμόζονται στο Κέντρο 
της ΕΕ·

Τροπολογία 425

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α ια (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αια) λαμβάνει όλες τις αποφάσεις 
σχετικά με τη δημιουργία των 
εσωτερικών δομών του Κέντρου της ΕΕ 
και, όταν κρίνεται αναγκαίο, την 
τροποποίησή τους·

Τροπολογία 426

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α ιβ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αιβ) διορίζει υπεύθυνο προστασίας 
δεδομένων σύμφωνα με τον κανονισμό 
(ΕΕ) 2018/1725·

Τροπολογία 427

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α ιγ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αιγ) εκδίδει εσωτερικές 
κατευθυντήριες γραμμές που 
διευκρινίζουν περαιτέρω τις διαδικασίες 
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για την επεξεργασία των πληροφοριών 
σύμφωνα με το άρθρο 51·

Τροπολογία 428

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) θεσπίζει κανόνες για την πρόληψη 
και τη διαχείριση συγκρούσεων 
συμφερόντων όσον αφορά τα μέλη του, 
καθώς και τα μέλη της επιτροπής 
τεχνολογίας και κάθε άλλης 
συμβουλευτικής ομάδας που μπορεί να 
συγκροτεί, και δημοσιεύει ετησίως στον 
ιστότοπό του τη δήλωση συμφερόντων των 
μελών του διοικητικού συμβουλίου·

γ) θεσπίζει κανόνες για την πρόληψη 
και τη διαχείριση συγκρούσεων 
συμφερόντων όσον αφορά τα μέλη του, 
καθώς και τα μέλη της επιτροπής 
τεχνολογίας, του συμβουλευτικού φόρουμ 
για τα δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες και κάθε άλλης συμβουλευτικής 
ομάδας που μπορεί να συγκροτεί, και 
δημοσιεύει ετησίως στον ιστότοπό του τη 
δήλωση συμφερόντων των μελών του 
διοικητικού συμβουλίου·

Τροπολογία 429

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) εγκρίνει την αξιολόγηση των 
επιδόσεων του εκτελεστικού συμβουλίου 
που προβλέπεται στο άρθρο 61 
παράγραφος 2·

διαγράφεται

Τροπολογία 430

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο στ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στ) διορίζει τα μέλη της επιτροπής 
τεχνολογίας, καθώς και κάθε άλλης 
συμβουλευτικής ομάδας που μπορεί να 
συγκροτήσει·

στ) διορίζει τα μέλη της επιτροπής 
τεχνολογίας, του συμβουλευτικού φόρουμ 
των θυμάτων καθώς και κάθε άλλης 
συμβουλευτικής ομάδας που μπορεί να 
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συγκροτήσει·

Τροπολογία 431

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο στ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στα) διορίζει τον υπεύθυνο θεμελιωδών 
δικαιωμάτων που αναφέρεται στο άρθρο 
66β·

Τροπολογία 432

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο η α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ηα) διαβουλεύεται με το 
συμβουλευτικό φόρουμ για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες όσον αφορά τις υποχρεώσεις 
που αναφέρονται στα στοιχεία αα) και η) 
του παρόντος άρθρου.

Τροπολογία 433

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο η β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ηβ) εγκρίνει τη σύναψη μνημονίων 
συμφωνίας που προβλέπονται στο άρθρο 
53 παράγραφος 3 και στο άρθρο 54 
παράγραφος 2.

Τροπολογία 434

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 α (νέα)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Όσον αφορά τις εξουσίες που 
αναφέρονται στην παράγραφο 2 σημείο 1 
στοιχεία αστ) και αζ) στο παρόν άρθρο, 
το διοικητικό συμβούλιο εκδίδει, 
σύμφωνα με το άρθρο 110 παράγραφος 2 
του κανονισμού υπηρεσιακής 
κατάστασης, απόφαση βάσει του 
άρθρου 2 παράγραφος 1 του κανονισμού 
υπηρεσιακής κατάστασης και του 
άρθρου 6 του καθεστώτος που 
εφαρμόζεται στο λοιπό προσωπικό, με 
την οποία αναθέτει σχετικές εξουσίες 
αρμόδιας για τους διορισμούς αρχής στον 
εκτελεστικό διευθυντή. Ο εκτελεστικός 
διευθυντής εξουσιοδοτείται να 
μεταβιβάζει περαιτέρω τις εν λόγω 
εξουσίες.

Τροπολογία 435

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1β. Σε εξαιρετικές περιστάσεις, το 
διοικητικό συμβούλιο δύναται να 
αποφασίσει να αναστείλει προσωρινά την 
ανάθεση στον/στην εκτελεστικό/-ή 
διευθυντή/-ύντρια των αρμοδιοτήτων της 
αρμόδιας για τους διορισμούς αρχής, 
καθώς και των αρμοδιοτήτων που ο/η 
εκτελεστικός/-ή διευθυντής/-ύντρια έχει 
μεταβιβάσει περαιτέρω, και να τις 
ασκήσει η ίδια ή να τις αναθέσει σε 
κάποιο από τα μέλη της ή σε άλλο μέλος 
του προσωπικού πλην του/της 
εκτελεστικού/-ής διευθυντή/-ύντριας.

Τροπολογία 436

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 58 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Ο αναπληρωτής πρόεδρος αντικαθιστά 
αυτομάτως τον πρόεδρο σε περίπτωση που 
αυτός αδυνατεί να εκτελέσει τα 
καθήκοντά του.

Ο αναπληρωτής πρόεδρος αντικαθιστά 
αυτομάτως τον πρόεδρο, όταν είναι 
αναγκαίο.

Τροπολογία 437

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 59 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Το διοικητικό συμβούλιο 
συνέρχεται σε τακτική συνεδρίαση 
τουλάχιστον δύο φορές ετησίως. Επιπλέον, 
συνέρχεται με πρωτοβουλία του προέδρου 
του, κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής ή 
κατόπιν αιτήματος του ενός τρίτου 
τουλάχιστον των μελών του.

3. Το διοικητικό συμβούλιο 
συνέρχεται σε τακτική συνεδρίαση 
τουλάχιστον τέσσερις φορές ετησίως. 
Επιπλέον, συνέρχεται με πρωτοβουλία του 
προέδρου του, κατόπιν αιτήματος της 
Επιτροπής ή κατόπιν αιτήματος του ενός 
τρίτου τουλάχιστον των μελών του.

Τροπολογία 438

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 59 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Το διοικητικό συμβούλιο μπορεί να 
προσκαλεί οποιοδήποτε πρόσωπο του 
οποίου η γνώμη ενδέχεται να παρουσιάζει 
ενδιαφέρον προκειμένου να παραστεί στις 
συνεδριάσεις του ως παρατηρητής.

4. Το διοικητικό συμβούλιο μπορεί να 
προσκαλεί οποιοδήποτε πρόσωπο του 
οποίου η γνώμη ενδέχεται να παρουσιάζει 
ενδιαφέρον προκειμένου να παραστεί στις 
συνεδριάσεις του ως παρατηρητής για 
θέματα που αφορούν συγκεκριμένο θέμα 
της ημερήσιας διάταξης του διοικητικού 
συμβουλίου.

Τροπολογία 439

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 60 – παράγραφος 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Κάθε μέλος διαθέτει μία ψήφο. Σε 
περίπτωση απουσίας ενός μέλους, το 
δικαίωμα ψήφου του δικαιούται να 
ασκήσει ο αναπληρωτής του.

2. Κάθε μέλος, 
συμπεριλαμβανομένου του προέδρου και 
του αναπληρωτή προέδρου, διαθέτει μία 
ψήφο. Σε περίπτωση απουσίας ενός 
μέλους, το δικαίωμα ψήφου του δικαιούται 
να ασκήσει το αναπληρωματικό μέλος.

Τροπολογία 440

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 61 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Το εκτελεστικό συμβούλιο απαρτίζεται 
από τον πρόεδρο και τον αναπληρωτή 
πρόεδρο του διοικητικού συμβουλίου, δύο 
άλλα μέλη που διορίζονται από το 
διοικητικό συμβούλιο μεταξύ των μελών 
του, τα οποία διαθέτουν δικαίωμα ψήφου, 
και δύο εκπροσώπους της Επιτροπής στο 
διοικητικό συμβούλιο. Του εκτελεστικού 
συμβουλίου προεδρεύει ο πρόεδρος του 
διοικητικού συμβουλίου.

Το εκτελεστικό συμβούλιο είναι ισόρροπο 
όσον αφορά την εκπροσώπηση των δύο 
φύλων και απαρτίζεται από τον πρόεδρο 
και τον αναπληρωτή πρόεδρο του 
διοικητικού συμβουλίου, τρία άλλα μέλη 
που διορίζονται από το διοικητικό 
συμβούλιο μεταξύ των μελών του, τα 
οποία διαθέτουν δικαίωμα ψήφου, δύο 
εκπροσώπους της Επιτροπής και τον 
ανεξάρτητο εκπρόσωπο του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου στο διοικητικό συμβούλιο. 
Του εκτελεστικού συμβουλίου προεδρεύει 
ο πρόεδρος του διοικητικού συμβουλίου. 
Όλα τα μέρη διασφαλίζουν την επίτευξη 
ισόρροπης εκπροσώπησης των φύλων, 
ανδρών και γυναικών, στο εκτελεστικό 
συμβούλιο.

Τροπολογία 441

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 61 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Ο εκτελεστικός διευθυντής συμμετέχει στις 
συνεδριάσεις του εκτελεστικού 
συμβουλίου χωρίς δικαίωμα ψήφου.

Ο εκτελεστικός διευθυντής συμμετέχει στις 
συνεδριάσεις του εκτελεστικού 
συμβουλίου χωρίς δικαίωμα ψήφου. Το 
εκτελεστικό συμβούλιο μπορεί να 
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προσκαλεί άλλους παρατηρητές να 
συμμετάσχουν στις συνεδριάσεις του.

Τροπολογία 442

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 61 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Η διάρκεια της θητείας των μελών 
του εκτελεστικού συμβουλίου είναι 
τετραετής. Κατά τη διάρκεια των 
12 μηνών πριν από τη λήξη της 
τετραετούς θητείας του προέδρου και 
πέντε μελών του εκτελεστικού 
συμβουλίου, το διοικητικό συμβούλιο ή 
μια μικρότερη επιτροπή που επιλέγεται 
μεταξύ των μελών του διοικητικού 
συμβουλίου, συμπεριλαμβανομένου ενός 
εκπροσώπου της Επιτροπής, διενεργεί 
αξιολόγηση των επιδόσεων του 
εκτελεστικού συμβουλίου. Κατά την 
αξιολόγηση αυτή λαμβάνονται υπόψη οι 
επιδόσεις των μελών του εκτελεστικού 
συμβουλίου και τα μελλοντικά καθήκοντα 
και προκλήσεις του Κέντρου της ΕΕ. 
Βάσει της αξιολόγησης, το διοικητικό 
συμβούλιο μπορεί να παρατείνει τη 
θητεία τους άπαξ.

2. Η διάρκεια της θητείας των μελών 
του εκτελεστικού συμβουλίου είναι 
τετραετής.

Τροπολογία 443

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Το εκτελεστικό συμβούλιο είναι 
υπεύθυνο για τον συνολικό 
προγραμματισμό και την εκτέλεση των 
καθηκόντων που ανατίθενται στο Κέντρο 
της ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 43. Το 
εκτελεστικό συμβούλιο εκδίδει όλες τις 
αποφάσεις του Κέντρου της ΕΕ, με 
εξαίρεση τις αποφάσεις που λαμβάνει το 

διαγράφεται
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διοικητικό συμβούλιο σύμφωνα με το 
άρθρο 57.

Τροπολογία 444

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Επιπλέον, το εκτελεστικό 
συμβούλιο έχει τα ακόλουθα καθήκοντα:

2. Το εκτελεστικό συμβούλιο έχει τα 
ακόλουθα καθήκοντα:

Τροπολογία 445

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) εγκρίνει, έως τις 30 Νοεμβρίου 
κάθε έτους, βάσει πρότασης του 
εκτελεστικού διευθυντή, το σχέδιο ενιαίου 
εγγράφου προγραμματισμού και το 
διαβιβάζει προς ενημέρωση στο 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο 
και την Επιτροπή έως τις 31 Ιανουαρίου 
του επόμενου έτους, καθώς και 
οποιαδήποτε άλλη επικαιροποιημένη 
έκδοση του εγγράφου·

διαγράφεται

Τροπολογία 446

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) εγκρίνει το σχέδιο ετήσιου 
προϋπολογισμού του Κέντρου της ΕΕ και 
ασκεί άλλες αρμοδιότητες σε σχέση με 
τον προϋπολογισμό του Κέντρου της ΕΕ·

διαγράφεται
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Τροπολογία 447

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) αξιολογεί και εγκρίνει την 
ενοποιημένη ετήσια έκθεση 
δραστηριοτήτων του Κέντρου της ΕΕ, 
συμπεριλαμβανομένης της επισκόπησης 
της εκτέλεσης των καθηκόντων του, και 
τη διαβιβάζει, το αργότερο έως την 
1η Ιουλίου κάθε έτους, στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο, την Επιτροπή 
και το Ελεγκτικό Συνέδριο και τη 
δημοσιοποιεί·

διαγράφεται

Τροπολογία 448

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) θεσπίζει στρατηγική για την 
καταπολέμηση της απάτης, ανάλογη προς 
τους κινδύνους απάτης, λαμβάνοντας 
υπόψη το κόστος και τα οφέλη των 
μέτρων που πρόκειται να εφαρμοστούν, 
στρατηγική συνεργειών και βελτίωσης 
της αποτελεσματικότητας, στρατηγική 
συνεργασίας με τρίτες χώρες και/ή 
διεθνείς οργανισμούς, και στρατηγική για 
τα συστήματα οργανωτικής διαχείρισης 
και εσωτερικού ελέγχου·

διαγράφεται

Τροπολογία 449

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο ζ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ζ) ασκεί, έναντι του προσωπικού του 
Κέντρου της ΕΕ, τις εξουσίες που 

διαγράφεται
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ανατίθενται βάσει του κανονισμού 
υπηρεσιακής κατάστασης στην αρμόδια 
για τους διορισμούς αρχή, καθώς και 
βάσει του καθεστώτος που εφαρμόζεται 
στο λοιπό προσωπικό στο Κέντρο της ΕΕ 
για τη σύναψη συμβάσεων πρόσληψης51 
(στο εξής: εξουσίες της αρμόδιας για 
τους διορισμούς αρχής)·
__________________
51 Κανονισμός (ΕΟΚ, Ευρατόμ, ΕΚΑΧ) 
αριθ. 259/68 του Συμβουλίου, της 
29ης Φεβρουαρίου 1968, περί 
καθορισμού του κανονισμού υπηρεσιακής 
καταστάσεως των υπαλλήλων και του 
καθεστώτος που εφαρμόζεται επί του 
λοιπού προσωπικού των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων και περί θεσπίσεως ειδικών 
μέτρων προσωρινώς εφαρμοστέων στους 
υπαλλήλους της Επιτροπής (ΕΕ L 56 της 
4.3.1968, σ. 1).

Τροπολογία 450

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο η

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

η) εγκρίνει κατάλληλους 
εκτελεστικούς κανόνες για τον κανονισμό 
υπηρεσιακής κατάστασης και το 
καθεστώς που εφαρμόζεται στο λοιπό 
προσωπικό σύμφωνα με το άρθρο 110 
παράγραφος 2 του κανονισμού 
υπηρεσιακής κατάστασης·

διαγράφεται

Τροπολογία 451

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο θ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

θ) διορίζει τον εκτελεστικό διευθυντή 
και τον απαλλάσσει από τα καθήκοντά 

διαγράφεται
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του, σύμφωνα με το άρθρο 65·

Τροπολογία 452

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο ι

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ι) διορίζει υπόλογο, ο οποίος μπορεί 
να είναι ο υπόλογος της Επιτροπής, 
υπάγεται στον κανονισμό υπηρεσιακής 
κατάστασης και στο καθεστώς που 
εφαρμόζεται στο λοιπό προσωπικό, και ο 
οποίος είναι απολύτως ανεξάρτητος κατά 
την εκτέλεση των καθηκόντων του·

διαγράφεται

Τροπολογία 453

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο ιβ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιβ) εγκρίνει τους δημοσιονομικούς 
κανόνες που εφαρμόζονται στο Κέντρο 
της ΕΕ·

διαγράφεται

Τροπολογία 454

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο ιγ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιγ) λαμβάνει όλες τις αποφάσεις 
σχετικά με τη δημιουργία των 
εσωτερικών δομών του Κέντρου της ΕΕ 
και, όταν κρίνεται αναγκαίο, την 
τροποποίησή τους·

διαγράφεται

Τροπολογία 455
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο ιδ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιδ) διορίζει υπεύθυνο προστασίας 
δεδομένων·

διαγράφεται

Τροπολογία 456

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο ιε

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιε) εκδίδει εσωτερικές 
κατευθυντήριες γραμμές που 
διευκρινίζουν περαιτέρω τις διαδικασίες 
για την επεξεργασία των πληροφοριών 
σύμφωνα με το άρθρο 51, κατόπιν 
διαβούλευσης με τον Ευρωπαίο Επόπτη 
Προστασίας Δεδομένων·

διαγράφεται

Τροπολογία 457

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο ιστ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιστ) εγκρίνει τη σύναψη μνημονίων 
συμφωνίας που προβλέπονται στο άρθρο 
53 παράγραφος 3 και στο άρθρο 54 
παράγραφος 2.

διαγράφεται

Τροπολογία 458

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο ιστ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιστα) αποφασίζει για θέματα που 
προβλέπονται στους δημοσιονομικούς 
κανόνες που εγκρίνονται σύμφωνα με το 
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άρθρο 68 τα οποία δεν υπάγονται στην 
αποκλειστική αρμοδιότητα του 
διοικητικού συμβουλίου δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού·

Τροπολογία 459

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο ιστ β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιστβ) με την επιφύλαξη των 
αρμοδιοτήτων του εκτελεστικού 
διευθυντή, όπως αυτές ορίζονται στο 
άρθρο 64, παρακολουθεί και εποπτεύει 
την εφαρμογή των αποφάσεων του 
διοικητικού συμβουλίου, ώστε να 
ενισχύεται η εποπτεία της διοικητικής 
και της δημοσιονομικής διαχείρισης.

Τροπολογία 460

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Όσον αφορά τις εξουσίες που 
αναφέρονται στην παράγραφο 2 
στοιχεία ζ) και η), το εκτελεστικό 
συμβούλιο εκδίδει, σύμφωνα με το 
άρθρο 110 παράγραφος 2 του κανονισμού 
υπηρεσιακής κατάστασης, απόφαση 
βάσει του άρθρου 2 παράγραφος 1 του 
κανονισμού υπηρεσιακής κατάστασης 
και του άρθρου 6 του καθεστώτος που 
εφαρμόζεται στο λοιπό προσωπικό, με 
την οποία αναθέτει σχετικές εξουσίες 
αρμόδιας για τους διορισμούς αρχής στον 
εκτελεστικό διευθυντή. Ο εκτελεστικός 
διευθυντής εξουσιοδοτείται να 
μεταβιβάζει περαιτέρω τις εν λόγω 
εξουσίες.

διαγράφεται



PE746.811v02-00 230/577 RR\1290746EL.docx

EL

Τροπολογία 461

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Σε εξαιρετικές περιστάσεις, το 
εκτελεστικό συμβούλιο δύναται, με 
απόφασή του, να αναστείλει προσωρινά 
την ανάθεση στον εκτελεστικό διευθυντή 
των αρμοδιοτήτων της αρμόδιας για τους 
διορισμούς αρχής, καθώς και των 
αρμοδιοτήτων που ο εκτελεστικός 
διευθυντής έχει μεταβιβάσει περαιτέρω, 
και να τις ασκήσει το ίδιο ή να τις 
αναθέσει σε κάποιο από τα μέλη του ή σε 
άλλο μέλος του προσωπικού πλην του 
εκτελεστικού διευθυντή.

διαγράφεται

Τροπολογία 462

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 63 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι εκπρόσωποι της Επιτροπής έχουν 
δικαίωμα ψήφου όποτε συζητούνται 
θέματα που αφορούν το άρθρο 62 
παράγραφος 2 στοιχεία α) έως ιβ) και ιστ) 
και λαμβάνονται σχετικές αποφάσεις. Για 
τους σκοπούς της λήψης των αποφάσεων 
που προβλέπονται στο άρθρο 62 
παράγραφος 2 στοιχεία στ) και ζ) οι 
εκπρόσωποι της Επιτροπής διαθέτουν 
από μία ψήφο έκαστος. Οι αποφάσεις που 
προβλέπονται στο άρθρο 62 
παράγραφος 2 στοιχεία β) έως ε), η) έως 
ιβ) και ιστ) μπορούν να λαμβάνονται 
μόνον εάν η ψήφος των εκπροσώπων της 
Επιτροπής είναι θετική. Για τους 
σκοπούς της λήψης των αποφάσεων που 
προβλέπονται στο άρθρο 62 
παράγραφος 2 στοιχείο α), απαιτείται η 
συγκατάθεση των εκπροσώπων της 
Επιτροπής μόνο για τα στοιχεία της 
απόφασης που δεν σχετίζονται με το 

διαγράφεται
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ετήσιο και το πολυετές πρόγραμμα 
εργασίας του Κέντρου της ΕΕ.

Τροπολογία 463

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 1 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Με την επιφύλαξη των εξουσιών 
της Επιτροπής, του διοικητικού 
συμβουλίου και του εκτελεστικού 
συμβουλίου, ο εκτελεστικός διευθυντής 
ενεργεί υπό καθεστώς πλήρους 
ανεξαρτησίας κατά την εκτέλεση των 
καθηκόντων του και δεν επιζητεί ούτε 
λαμβάνει οδηγίες από κυβέρνηση ή από 
οποιονδήποτε άλλο φορέα.

Τροπολογία 464

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Ο εκτελεστικός διευθυντής 
υποβάλλει έκθεση στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο σχετικά με την εκτέλεση των 
καθηκόντων του κατόπιν σχετικού 
αιτήματος. Το Συμβούλιο μπορεί να 
ζητήσει από τον εκτελεστικό διευθυντή να 
υποβάλει έκθεση σχετικά με την εκτέλεση 
των καθηκόντων του.

2. Ο εκτελεστικός διευθυντής 
υποβάλλει έκθεση στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο σχετικά με την εκτέλεση των 
καθηκόντων του εκτελεστικού διευθυντή 
κατόπιν σχετικού αιτήματος. Το 
Συμβούλιο μπορεί να ζητήσει από τον 
εκτελεστικό διευθυντή να υποβάλει έκθεση 
σχετικά με την εκτέλεση των καθηκόντων 
του εκτελεστικού διευθυντή.

Τροπολογία 465

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) την κατάρτιση του ενιαίου δ) την εκπόνηση του Ενιαίου 
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εγγράφου προγραμματισμού και την 
υποβολή του στο εκτελεστικό συμβούλιο, 
κατόπιν διαβούλευσης με την Επιτροπή·

Εγγράφου Προγραμματισμού και την 
υποβολή του στο διοικητικό συμβούλιο, 
κατόπιν διαβούλευσης με την Επιτροπή·

Τροπολογία 466

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο ε

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) την εφαρμογή του ενιαίου 
εγγράφου προγραμματισμού και την 
υποβολή εκθέσεων στο εκτελεστικό 
συμβούλιο σχετικά με την εφαρμογή του·

ε) εφαρμογή του Ενιαίου Εγγράφου 
Προγραμματισμού και υποβολή εκθέσεων 
σχετικά με την εφαρμογή του στο 
διοικητικό συμβούλιο·

Τροπολογία 467

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο ε α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

εα) εφαρμογή της ενσωμάτωσης της 
διάστασης της ισότητας των φύλων και 
της συνεκτίμησης της διάστασης του 
φύλου σε όλους τους τομείς, 
συμπεριλαμβανομένης της κατάρτισης 
σχεδίου δράσης για την ισότητα των 
φύλων (GAP)·

Τροπολογία 468

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο στ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στ) την κατάρτιση της ενοποιημένης 
ετήσιας έκθεσης δραστηριοτήτων του 
Κέντρου της ΕΕ και την υποβολή της στο 
εκτελεστικό συμβούλιο προς αξιολόγηση 
και έγκριση·

στ) την κατάρτιση της ενοποιημένης 
ετήσιας έκθεσης δραστηριοτήτων του 
Κέντρου της ΕΕ, συμπεριλαμβανομένων 
των δραστηριοτήτων της τεχνολογικής 
επιτροπής και του συμβουλευτικού 
φόρουμ για τα δικαιώματα των θυμάτων 
και τους επιζώντες, και την υποβολή της 
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στο διοικητικό συμβούλιο προς 
αξιολόγηση και έγκριση·

Τροπολογία 469

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο ζ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ζ) την κατάρτιση σχεδίου δράσης σε 
συνέχεια των συμπερασμάτων εσωτερικών 
ή εξωτερικών εκθέσεων ελέγχου και 
αξιολογήσεων, καθώς και ερευνών από την 
Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της 
Απάτης (OLAF) και την Ευρωπαϊκή 
Εισαγγελία (EPPO), και την υποβολή 
έκθεσης προόδου δύο φορές ετησίως στην 
Επιτροπή και τακτικά στο διοικητικό 
συμβούλιο και στο εκτελεστικό 
συμβούλιο·

ζ) την κατάρτιση σχεδίου δράσης σε 
συνέχεια των συμπερασμάτων εσωτερικών 
ή εξωτερικών εκθέσεων ελέγχου και 
αξιολογήσεων, καθώς και ερευνών από την 
Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της 
Απάτης (OLAF) και την Ευρωπαϊκή 
Εισαγγελία (EPPO), και την υποβολή 
έκθεσης προόδου δύο φορές ετησίως στην 
Επιτροπή, στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 
και τακτικά στο διοικητικό συμβούλιο και 
στο εκτελεστικό συμβούλιο·

Τροπολογία 470

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο θ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

θ) την εκπόνηση στρατηγικής για την 
καταπολέμηση της απάτης, στρατηγικής 
συνεργειών και βελτίωσης της 
αποτελεσματικότητας, στρατηγικής 
συνεργασίας με τρίτες χώρες και/ή διεθνείς 
οργανισμούς και στρατηγικής για τα 
συστήματα οργανωτικής διαχείρισης και 
εσωτερικού ελέγχου του Κέντρου της ΕΕ, 
και την υποβολή τους στο εκτελεστικό 
συμβούλιο προς έγκριση·

θ) την εκπόνηση στρατηγικής για την 
καταπολέμηση της απάτης, στρατηγικής 
συνεργειών και βελτίωσης της 
αποτελεσματικότητας, στρατηγικής 
συνεργασίας με τρίτες χώρες και/ή διεθνείς 
οργανισμούς και στρατηγικής για τα 
συστήματα οργανωτικής διαχείρισης και 
εσωτερικού ελέγχου του Κέντρου της ΕΕ, 
και την υποβολή τους στο διοικητικό 
συμβούλιο προς έγκριση·

Τροπολογία 471

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο ιγ
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιγ) την υλοποίηση του ετήσιου 
προγράμματος εργασίας του Κέντρου της 
ΕΕ υπό τον έλεγχο του εκτελεστικού 
συμβουλίου·

ιγ) την υλοποίηση του ετήσιου 
προγράμματος εργασίας του Κέντρου της 
ΕΕ υπό τον έλεγχο του διοικητικού 
συμβουλίου·

Τροπολογία 472

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο ιστ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιστα) εγκρίνει τη σύναψη μνημονίων 
συμφωνίας που αναφέρονται στο 
άρθρο 53 παράγραφος 3 και στο άρθρο 54 
παράγραφος 2, αφού ενημερώσει το 
διοικητικό συμβούλιο.

Τροπολογία 473
Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Όταν το απαιτούν εξαιρετικές 
περιστάσεις, ο εκτελεστικός διευθυντής 
μπορεί να αποφασίσει να τοποθετήσει ένα 
ή περισσότερα μέλη του προσωπικού σε 
άλλο κράτος μέλος με σκοπό την άσκηση 
των καθηκόντων του Κέντρου της ΕΕ με 
πιο αποδοτικό, αποτελεσματικό και 
συνεκτικό τρόπο. Προτού λάβει απόφαση 
για εγκαθίδρυση τοπικού γραφείου, ο 
εκτελεστικός διευθυντής λαμβάνει εκ των 
προτέρων τη συγκατάθεση της Επιτροπής, 
του διοικητικού συμβουλίου και του 
οικείου κράτους μέλους. Η απόφαση 
βασίζεται σε κατάλληλη ανάλυση 
κόστους-οφέλους, η οποία καταδεικνύει 
ιδίως την προστιθέμενη αξία της εν λόγω 
απόφασης και προσδιορίζει το πεδίο των 
δραστηριοτήτων που πρόκειται να 
εκτελεστούν στο τοπικό γραφείο κατά 

5. Όταν το απαιτούν εξαιρετικές 
περιστάσεις, ο εκτελεστικός διευθυντής 
μπορεί να αποφασίσει να τοποθετήσει ένα 
ή περισσότερα μέλη του προσωπικού σε 
άλλο κράτος μέλος με σκοπό την άσκηση 
των καθηκόντων του Κέντρου της ΕΕ με 
πιο αποδοτικό, αποτελεσματικό και 
συνεκτικό τρόπο βάσει των αρχών της 
χρηστής διακυβέρνησης. Προτού λάβει 
απόφαση για εγκαθίδρυση τοπικού 
γραφείου, ο εκτελεστικός διευθυντής 
λαμβάνει εκ των προτέρων τη 
συγκατάθεση της Επιτροπής, του 
διοικητικού συμβουλίου και του οικείου 
κράτους μέλους. Η απόφαση βασίζεται σε 
κατάλληλη ανάλυση κόστους-οφέλους, η 
οποία καταδεικνύει ιδίως την 
προστιθέμενη αξία της εν λόγω απόφασης 
και προσδιορίζει το πεδίο των 
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τρόπο ώστε να αποφεύγονται οι περιττές 
δαπάνες και η επικάλυψη διοικητικών 
καθηκόντων του Κέντρου της ΕΕ. Μπορεί 
να συναφθεί συμφωνία για την έδρα με το 
οικείο ή τα οικεία κράτη μέλη.

δραστηριοτήτων που πρόκειται να 
εκτελεστούν στο τοπικό γραφείο κατά 
τρόπο ώστε να αποφεύγονται οι περιττές 
δαπάνες και η επικάλυψη διοικητικών 
καθηκόντων του Κέντρου της ΕΕ. Μπορεί 
να συναφθεί συμφωνία για την έδρα με το 
οικείο ή τα οικεία κράτη μέλη.

Τροπολογία 474

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 65 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Ο εκτελεστικός διευθυντής 
διορίζεται από το εκτελεστικό συμβούλιο, 
από κατάλογο υποψηφίων που προτείνει η 
Επιτροπή, κατόπιν ανοικτής και διαφανούς 
διαδικασίας επιλογής.

2. Ο εκτελεστικός διευθυντής 
διορίζεται από το διοικητικό συμβούλιο, 
από κατάλογο υποψηφίων που προτείνει η 
Επιτροπή, κατόπιν ανοικτής και διαφανούς 
διαδικασίας επιλογής.

Πριν από τον διορισμό, ο κάθε 
υποψήφιος που προτείνεται από την 
Επιτροπή καλείται να προβεί σε δήλωση 
ενώπιον των αρμόδιων επιτροπών του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και να 
απαντήσει σε ερωτήσεις των μελών τους.
Μετά από αυτή τη δήλωση, το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο εκδίδει γνώμη 
στην οποία εκθέτει τις απόψεις του, και 
μπορεί να υποδείξει έναν προτιμώμενο 
υποψήφιο.
Το διοικητικό συμβούλιο διορίζει τον 
εκτελεστικό διευθυντή με κοινή 
συμφωνία με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο.

Τροπολογία 475

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 65 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Για τη σύναψη της σύμβασης με 
τον εκτελεστικό διευθυντή, το Κέντρο της 
ΕΕ εκπροσωπείται από τον πρόεδρο του 

3. Για τη σύναψη της σύμβασης με 
τον εκτελεστικό διευθυντή, το Κέντρο της 
ΕΕ εκπροσωπείται από τον πρόεδρο του 
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εκτελεστικού συμβουλίου. διοικητικού συμβουλίου.

Τροπολογία 476

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 65 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Η διάρκεια της θητείας του 
εκτελεστικού διευθυντή είναι πενταετής. 
Έξι μήνες πριν από τη λήξη της θητείας 
του εκτελεστικού διευθυντή, η Επιτροπή 
ολοκληρώνει αξιολόγηση στην οποία 
λαμβάνονται υπόψη οι επιδόσεις του 
εκτελεστικού διευθυντή και τα 
μελλοντικά καθήκοντα και προκλήσεις 
του Κέντρου της ΕΕ.

4. Η διάρκεια της θητείας του 
εκτελεστικού διευθυντή είναι πενταετής.

Τροπολογία 477

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 65 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Το εκτελεστικό συμβούλιο, 
ενεργώντας κατόπιν πρότασης της 
Επιτροπής στην οποία λαμβάνεται υπόψη 
η αξιολόγηση της παραγράφου 3, μπορεί 
να παρατείνει άπαξ τη θητεία του 
εκτελεστικού διευθυντή για μέγιστο 
διάστημα πέντε ετών.

5. Το διοικητικό συμβούλιο, 
ενεργώντας κατόπιν πρότασης της 
Επιτροπής, μπορεί να παρατείνει άπαξ τη 
θητεία του εκτελεστικού διευθυντή για 
μέγιστο διάστημα πέντε ετών.

Τροπολογία 478

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 65 – παράγραφος 6

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6. Εκτελεστικός διευθυντής του 
οποίου η θητεία έχει παραταθεί δεν μπορεί 
να συμμετάσχει σε άλλη διαδικασία 
επιλογής για την ίδια θέση στο τέλος της 

6. Ο εκτελεστικός διευθυντής του 
οποίου η θητεία έχει παραταθεί δεν 
συμμετέχει, στο τέλος της συνολικής 
περιόδου, σε άλλη διαδικασία επιλογής για 
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συνολικής περιόδου. την ίδια θέση.

Τροπολογία 479

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 65 – παράγραφος 7

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

7. Ο εκτελεστικός διευθυντής μπορεί 
να απαλλαχθεί από τα καθήκοντά του μόνο 
με απόφαση του εκτελεστικού συμβουλίου 
κατόπιν πρότασης της Επιτροπής.

7. Ο εκτελεστικός διευθυντής μπορεί 
να απαλλαχθεί από τα καθήκοντά του μόνο 
με απόφαση του διοικητικού συμβουλίου 
κατόπιν πρότασης της Επιτροπής.

Τροπολογία 480

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 65 – παράγραφος 8

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

8. Το εκτελεστικό συμβούλιο 
λαμβάνει αποφάσεις σχετικά με τον 
διορισμό, την παράταση της θητείας ή την 
παύση του εκτελεστικού διευθυντή με 
πλειοψηφία των δύο τρίτων των μελών του 
με δικαίωμα ψήφου.

8. Το διοικητικό συμβούλιο λαμβάνει 
αποφάσεις σχετικά με τον διορισμό, την 
παράταση της θητείας ή την παύση του 
εκτελεστικού διευθυντή με πλειοψηφία 
των δύο τρίτων των μελών του με 
δικαίωμα ψήφου.

Τροπολογία 481

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Η επιτροπή τεχνολογίας 
αποτελείται από τεχνικούς 
εμπειρογνώμονες που διορίζονται από το 
διοικητικό συμβούλιο με γνώμονα την 
αριστεία και την ανεξαρτησία τους, μετά 
τη δημοσίευση πρόσκλησης εκδήλωσης 
ενδιαφέροντος στην Επίσημη Εφημερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

1. Η επιτροπή τεχνολογίας 
αποτελείται από τεχνικούς 
εμπειρογνώμονες σε όλα τα θέματα για με 
τις τεχνολογίες που σχετίζονται με τους 
σκοπούς του παρόντος κανονισμού, που 
διορίζονται από το διοικητικό συμβούλιο 
με γνώμονα την αριστεία και την 
ανεξαρτησία τους, διασφαλίζοντας τον 
σεβασμό της ισόρροπης εκπροσώπησης 
των φύλων, μετά τη δημοσίευση 
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πρόσκλησης εκδήλωσης ενδιαφέροντος 
στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης.

Τροπολογία 482

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Μέλος το οποίο δεν πληροί πλέον 
τα κριτήρια ανεξαρτησίας ενημερώνει το 
διοικητικό συμβούλιο. Εξάλλου, το 
διοικητικό συμβούλιο μπορεί να 
διαπιστώνει, βάσει πρότασης τουλάχιστον 
ενός τρίτου των μελών του ή της 
Επιτροπής, την έλλειψη ανεξαρτησίας 
συγκεκριμένου προσώπου και να ανακαλεί 
τον διορισμό του. Το διοικητικό 
συμβούλιο ορίζει νέο μέλος για το 
υπόλοιπο της θητείας σύμφωνα με τη 
διαδικασία που ισχύει για τα τακτικά μέλη.

4. Μέλος το οποίο δεν πληροί πλέον 
τα κριτήρια ανεξαρτησίας ενημερώνει το 
διοικητικό συμβούλιο. Εξάλλου, το 
Διοικητικό Συμβούλιο μπορεί να 
διαπιστώνει, βάσει πρότασης του ενός 
τρίτου των μελών του ή της Επιτροπής, την 
έλλειψη ανεξαρτησίας συγκεκριμένου 
προσώπου και να ανακαλεί τον διορισμό 
του. Το διοικητικό συμβούλιο ορίζει νέο 
μέλος για το υπόλοιπο της θητείας 
σύμφωνα με τη διαδικασία που ισχύει για 
τα τακτικά μέλη.

Τροπολογία 483

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Η διάρκεια της θητείας των μελών 
της επιτροπής τεχνολογίας είναι τετραετής. 
Η θητεία αυτή είναι ανανεώσιμη άπαξ.

5. Η διάρκεια της θητείας των μελών 
της επιτροπής τεχνολογίας είναι τετραετής. 
Η θητεία αυτή είναι ανανεώσιμη άπαξ. 
Μετά τη λήξη της θητείας τους, τα μέλη 
παραμένουν εν ενεργεία έως την 
αντικατάστασή τους ή την ανανέωση της 
θητείας τους. Εάν ένα μέλος παραιτηθεί 
πριν από τη λήξη της θητείας του, 
αντικαθίσταται για το υπόλοιπο της 
θητείας από μέλος το οποίο διορίζεται 
από το διοικητικό συμβούλιο.

Τροπολογία 484
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 – παράγραφος 6 – στοιχείο γ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γα) προβλέπει τακτική διαδικασία 
αναθεώρησης και υποβολής εκθέσεων 
ώστε να αξιολογείται και να 
ανταλλάσσεται η εμπειρογνωσία για τις 
πλέον πρόσφατες τεχνολογικές 
καινοτομίες και εξελίξεις που αφορούν 
την τεχνολογία εντοπισμού.

Τροπολογία 485

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 66α
Σύσταση και καθήκοντα του 

συμβουλευτικού φόρουμ για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 

επιζώντες
1. Το Κέντρο της ΕΕ συγκροτεί 
συμβουλευτικό φόρουμ για να το 
επικουρεί παρέχοντάς του ανεξάρτητες 
συμβουλές για θέματα που αφορούν τα 
θύματα. Το συμβουλευτικό φόρουμ 
ενεργεί κατόπιν αιτήματος του 
διοικητικού συμβουλίου ή του 
εκτελεστικού διευθυντή.
2. Το συμβουλευτικό φόρουμ αποτελείται 
από δεκαπέντε, το πολύ, μέλη. Τα μέλη 
του συμβουλευτικού φόρουμ θα 
διορίζονται από τα θύματα σεξουαλικής 
κακοποίησης και εκμετάλλευσης παιδιών, 
τόσο εντός όσο και εκτός διαδικτύου, 
καθώς και από εκπροσώπους 
οργανώσεων που ενεργούν προς το 
δημόσιο συμφέρον κατά της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και εκπροσωπούν 
και προωθούν τα δικαιώματα των 
θυμάτων και των επιζώντων. Διορίζονται 
από το διοικητικό συμβούλιο βάσει της 
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προσωπικής τους εμπειρίας, κατά 
περίπτωση, της εμπειρογνωσίας και του 
πεδίου εργασιών τους, μετά τη 
δημοσίευση πρόσκλησης εκδήλωσης 
ενδιαφέροντος στην Επίσημη Εφημερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης.
3. Οι διαδικασίες που αφορούν τον 
διορισμό των μελών του συμβουλευτικού 
φόρουμ και τη λειτουργία του 
καθορίζονται στον εσωτερικό κανονισμό 
του διοικητικού συμβουλίου και 
δημοσιοποιούνται.
4. Τα μέλη του συμβουλευτικό φόρουμ 
είναι ανεξάρτητα και ενεργούν προς το 
δημόσιο συμφέρον. Ο κατάλογος των 
μελών της επιτροπής δημοσιεύεται και 
ενημερώνεται από το Κέντρο της ΕΕ στον 
ιστότοπό του.
5. Μέλος το οποίο δεν πληροί πλέον τα 
κριτήρια ανεξαρτησίας ενημερώνει το 
διοικητικό συμβούλιο. Εξάλλου, το 
Διοικητικό Συμβούλιο μπορεί να 
διαπιστώνει, βάσει πρότασης του ενός 
τρίτου των μελών του ή της Επιτροπής, 
την έλλειψη ανεξαρτησίας συγκεκριμένου 
προσώπου και να ανακαλεί τον διορισμό 
του. Το διοικητικό συμβούλιο ορίζει νέο 
μέλος για το υπόλοιπο της θητείας 
σύμφωνα με τη διαδικασία που ισχύει για 
τα τακτικά μέλη.
6. Η διάρκεια της θητείας των μελών του 
συμβουλευτικού φόρουμ για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες είναι τετραετής. Η θητεία αυτή 
είναι ανανεώσιμη άπαξ. Μετά τη λήξη 
της θητείας τους, τα μέλη παραμένουν εν 
ενεργεία έως την αντικατάστασή τους ή 
την ανανέωση της θητείας τους. Εάν ένα 
μέλος παραιτηθεί πριν από τη λήξη της 
θητείας του, αντικαθίσταται για το 
υπόλοιπο της θητείας από μέλος το οποίο 
διορίζεται από το διοικητικό συμβούλιο.
7. Το συμβουλευτικό φόρουμ:
α) παρέχει συμβουλές στο διοικητικό 
συμβούλιο και στον εκτελεστικό 
διευθυντή για κάθε θέμα που αφορά τα 
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θύματα·
β) συμβάλλει στην επικοινωνιακή 
στρατηγική του Κέντρου της ΕΕ που 
προβλέπεται στο άρθρο 50 παράγραφος 
5·
γ) γνωμοδοτεί σχετικά με τις τεχνολογίες 
που χρησιμοποιούνται για τον εντοπισμό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο όσον αφορά τη συνάφειά τους 
με τις συνθήκες υπό τις οποίες 
διαπράττεται σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών·
δ) διατηρεί ανοικτό διάλογο με το 
διοικητικό συμβούλιο και τον εκτελεστικό 
διευθυντή για όλα τα θέματα που 
αφορούν τα θύματα, ιδίως όσον αφορά 
την προστασία των δικαιωμάτων των 
θυμάτων·
ε) συνεισφέρει την πείρα και την 
εμπειρογνωσία της στην πρόληψη και την 
καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών καθώς και παρέχει 
υποστήριξη και συνδρομή στα θύματα.

Τροπολογία 486

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 66β
Υπεύθυνος θεμελιωδών δικαιωμάτων

1. Το διοικητικό συμβούλιο, κατόπιν 
πρότασης καταλόγου τριών υποψηφίων 
που υποβάλλει ο εκτελεστικός διευθυντής, 
ορίζει υπεύθυνο θεμελιωδών 
δικαιωμάτων. Ο υπεύθυνος θεμελιωδών 
δικαιωμάτων μπορεί να είναι μέλος του 
υπάρχοντος προσωπικού του Κέντρου της 
ΕΕ που έχει λάβει ειδική κατάρτιση 
σχετικά με το δίκαιο και τις πρακτικές 
για τα θεμελιώδη δικαιώματα.
2. Ο/Η υπεύθυνος/-η θεμελιωδών 
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δικαιωμάτων επιτελεί τα ακόλουθα 
καθήκοντα:
α) συμβάλλει στη στρατηγική του 
Κέντρου της ΕΕ για τα θεμελιώδη 
δικαιώματα και στο αντίστοιχο σχέδιο 
δράσης, μεταξύ άλλων με την έκδοση 
συστάσεων για τη βελτίωσή τους·
β) παρακολουθεί τη συμμόρφωση του 
Κέντρου της ΕΕ με τα θεμελιώδη 
δικαιώματα, μεταξύ άλλων με τη 
διεξαγωγή ερευνών για οποιαδήποτε από 
τις δραστηριότητές του·
γ) προάγει τον σεβασμό των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων από το Κέντρο της ΕΕ κατά 
την εκτέλεση των καθηκόντων του·
δ) παρέχει συμβουλές στο Κέντρο της ΕΕ, 
όταν ο υπεύθυνος το κρίνει αναγκαίο ή 
όταν ζητείται σε σχέση με οποιαδήποτε 
δραστηριότητα του Κέντρου της ΕΕ, 
χωρίς να εμποδίζει ή να καθυστερεί τις εν 
λόγω δραστηριότητες·
ε) παρέχει μη δεσμευτικές γνωμοδοτήσεις 
σχετικά με τις εργασιακές ρυθμίσεις·
ζ) ενημερώνει τον εκτελεστικό διευθυντή 
σχετικά με πιθανές παραβιάσεις των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων κατά τη 
διάρκεια των δραστηριοτήτων του 
Κέντρου της ΕΕ·
η) εκτελεί οποιαδήποτε άλλα καθήκοντα, 
στις περιπτώσεις που προβλέπονται από 
τον παρόντα κανονισμό.
3. Το Κέντρο της ΕΕ διασφαλίζει ότι ο 
υπεύθυνος θεμελιωδών δικαιωμάτων δεν 
λαμβάνει οδηγίες σχετικά με την άσκηση 
των καθηκόντων του και είναι σε θέση να 
ενεργεί αυτόνομα. Ο υπεύθυνος 
θεμελιωδών δικαιωμάτων διαθέτει 
επαρκείς πόρους, οι οποίοι είναι 
απαραίτητοι για την εκπλήρωση των 
καθηκόντων του.
4. Ο υπεύθυνος θεμελιωδών δικαιωμάτων 
αναφέρεται απευθείας στον εκτελεστικό 
διευθυντή και καταρτίζει ετήσιες 
εκθέσεις σχετικά με τις δραστηριότητές 
του, μεταξύ άλλων όσον αφορά τον βαθμό 
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στον οποίο οι δραστηριότητες του 
Κέντρου της ΕΕ σέβονται τα θεμελιώδη 
δικαιώματα. Οι εν λόγω εκθέσεις τίθενται 
στη διάθεση του διοικητικού συμβουλίου 
και μια ουσιαστική περίληψη 
δημοσιοποιείται.
5. Ο υπεύθυνος θεμελιωδών δικαιωμάτων 
έχει πρόσβαση σε όλες τις κατάλληλες 
πληροφορίες που αφορούν τον σεβασμό 
των θεμελιωδών δικαιωμάτων σε όλες τις 
δραστηριότητες του Κέντρου.

Τροπολογία 487

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 66γ
Προϋπολογισμός

1. Για κάθε οικονομικό έτος, το οποίο 
αντιστοιχεί στο ημερολογιακό έτος, 
καταρτίζονται προβλέψεις για όλα τα 
έσοδα και τις δαπάνες του Κέντρου της 
ΕΕ και εγγράφονται στον προϋπολογισμό 
του Κέντρου της ΕΕ, ο οποίος είναι 
ισοσκελισμένος ως προς τα έσοδα και τις 
δαπάνες.
2. Με την επιφύλαξη άλλων πόρων, τα 
έσοδα του Κέντρου της ΕΕ 
περιλαμβάνουν συνεισφορά της Ένωσης, 
η οποία εγγράφεται στον γενικό 
προϋπολογισμό της Ένωσης.
3. Το Κέντρο της ΕΕ δύναται να 
επωφελείται της χρηματοδότησης της 
Ένωσης στο πλαίσιο συμφωνιών 
εξουσιοδότησης ή ad hoc επιχορηγήσεων 
σύμφωνα με τους δημοσιονομικούς 
κανόνες του κατά το άρθρο 68 και 
σύμφωνα με τις διατάξεις των συναφών 
νομικών πράξεων που πλαισιώνουν τις 
πολιτικές της Ένωσης.
4. Οι δαπάνες του Κέντρου της ΕΕ 
περιλαμβάνουν τις αμοιβές του 
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προσωπικού, τις διοικητικές δαπάνες και 
τις δαπάνες υποδομής, καθώς και τις 
λειτουργικές δαπάνες, 
συμπεριλαμβανομένων των δαπανών 
λειτουργίας της επιτροπής τεχνολογίας, 
του συμβουλευτικού φόρουμ για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και των 
επιζώντων και κάθε άλλης 
συμβουλευτικής ομάδας που μπορεί να 
συστήσει για την εξυπηρέτηση των 
σκοπών του.
5. Οι δημοσιονομικές δεσμεύσεις για 
δράσεις στο πλαίσιο σχεδίων μεγάλης 
κλίμακας που εκτείνονται πέραν του ενός 
οικονομικού έτους, δύνανται να 
κατανεμηθούν σε πλείονες ετήσιες δόσεις.
6. Ο προϋπολογισμός συμμορφώνεται με 
την αρχή της ενσωμάτωσης της 
διάστασης της ισότητας των φύλων και 
εφαρμόζεται η πρακτική της 
συνεκτίμησης της διάστασης του φύλου 
στον προϋπολογισμό.

Τροπολογία 488

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 δ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 66δ
Ενιαίο έγγραφο προγραμματισμού

1. Έως τις 30 Νοεμβρίου κάθε έτους, το 
διοικητικό συμβούλιο εγκρίνει σχέδιο 
ενιαίου εγγράφου προγραμματισμού το 
οποίο περιέχει πολυετή και ετήσιο 
προγραμματισμό, καθώς και όλα τα 
έγγραφα που απαριθμούνται στο 
άρθρο 32 του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2019/715 της 
Επιτροπής, βάσει σχεδίου που προτείνει ο 
εκτελεστικός διευθυντής, κατόπιν 
διαβούλευσης με την επιτροπή 
τεχνολογίας και το συμβουλευτικό 
φόρουμ για τα δικαιώματα των θυμάτων 
και τους επιζώντες, λαμβάνοντας υπόψη 
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τη γνώμη της Επιτροπής και, σε σχέση με 
τον πολυετή προγραμματισμό, κατόπιν 
διαβούλευσης με το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο. Εάν το διοικητικό 
συμβούλιο αποφασίσει να μην λάβει 
υπόψη στοιχεία της γνώμης της 
Επιτροπής ή της επιτροπής τεχνολογίας ή 
του συμβουλευτικού φόρουμ για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες, παρέχει εμπεριστατωμένη 
αιτιολόγηση. Η υποχρέωση 
εμπεριστατωμένης αιτιολόγησης ισχύει 
επίσης για τα στοιχεία που 
επισημαίνονται από το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο κατά τη διάρκεια των 
διαβουλεύσεων.
Το διοικητικό συμβούλιο διαβιβάζει το 
σχέδιο Ενιαίου Εγγράφου 
Προγραμματισμού στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο και την 
Επιτροπή το αργότερο έως την 
31η Ιανουαρίου του επόμενου έτους. Το 
ενιαίο έγγραφο προγραμματισμού 
οριστικοποιείται μετά την τελική έγκριση 
του γενικού προϋπολογισμού και, εφόσον 
κριθεί αναγκαίο, προσαρμόζεται ανάλογα.
2. Το ετήσιο πρόγραμμα εργασίας 
περιέχει λεπτομερείς στόχους και 
αναμενόμενα αποτελέσματα, 
συμπεριλαμβανομένων δεικτών 
επιδόσεων. Περιλαμβάνει επίσης 
περιγραφή των δράσεων προς 
χρηματοδότηση και αναφέρει τους 
χρηματοδοτικούς και ανθρώπινους 
πόρους που διατίθενται για κάθε δράση, 
σύμφωνα με τις αρχές κατάρτισης και 
διαχείρισης του προϋπολογισμού βάσει 
δραστηριοτήτων. Το ετήσιο πρόγραμμα 
εργασιών συμβαδίζει με το πολυετές 
πρόγραμμα εργασιών της παραγράφου 4 
του παρόντος άρθρου.
Υποδεικνύει με σαφήνεια τα καθήκοντα 
που έχουν προστεθεί, τροποποιηθεί ή 
καταργηθεί σε σχέση με το προηγούμενο 
οικονομικό έτος. Ο ετήσιος ή πολυετής 
προγραμματισμός περιλαμβάνει τις 
πληροφορίες σχετικά με τις 
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προγραμματισμένες επιστημονικές 
έρευνες, έρευνες και μελέτες του 
Οργανισμού που αναφέρονται στο 
άρθρο 50 παράγραφος 3.
3. Όταν ανατίθεται στον Οργανισμό νέο 
καθήκον, το διοικητικό συμβούλιο 
τροποποιεί, το εγκεκριμένο ετήσιο 
πρόγραμμα εργασιών. Οποιαδήποτε 
ουσιώδης τροποποίηση στο ετήσιο 
πρόγραμμα εργασιών εγκρίνεται 
σύμφωνα με την ίδια διαδικασία που 
εφαρμόζεται και για το αρχικό ετήσιο 
πρόγραμμα εργασιών. Το διοικητικό 
συμβούλιο μπορεί να αναθέσει στον 
εκτελεστικό διευθυντή την εξουσία να 
επιφέρει μη ουσιώδεις τροποποιήσεις στο 
ετήσιο πρόγραμμα εργασιών.
4. Το πολυετές πρόγραμμα εργασιών 
καθορίζει τον συνολικό στρατηγικό 
προγραμματισμό, συμπεριλαμβανομένων 
των στόχων, των αναμενόμενων 
αποτελεσμάτων και των δεικτών 
απόδοσης. Καθορίζεται επίσης ο 
προγραμματισμός των πόρων, 
συμπεριλαμβανομένου του πολυετούς 
προϋπολογισμού και των ανθρώπινων 
πόρων. Ο προγραμματισμός των πόρων 
επικαιροποιείται σε ετήσια βάση. Ο 
στρατηγικός προγραμματισμός 
επικαιροποιείται κατά περίπτωση, και 
ιδίως για την αντιμετώπιση θεμάτων που 
προκύπτουν από την αξιολόγηση που 
αναφέρεται στο άρθρο 85.
5. Τα πολυετή και ετήσια προγράμματα 
εργασιών καταρτίζονται σύμφωνα με το 
άρθρο 32 του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2019/715.

Τροπολογία 489

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 67 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Κάθε έτος ο εκτελεστικός 1. Κάθε έτος ο εκτελεστικός 
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διευθυντής καταρτίζει σχέδιο κατάστασης 
προβλέψεων των εσόδων και των δαπανών 
του Κέντρου της ΕΕ για το επόμενο 
οικονομικό έτος, το οποίο περιλαμβάνει 
και πίνακα προσωπικού, και το διαβιβάζει 
στο εκτελεστικό συμβούλιο.

διευθυντής καταρτίζει σχέδιο κατάστασης 
προβλέψεων των εσόδων και των δαπανών 
του Κέντρου της ΕΕ για το επόμενο 
οικονομικό έτος, το οποίο περιλαμβάνει 
πίνακα προσωπικού και ανάλυση 
αντικτύπου ως προς το φύλο, χρησιμοποιεί 
την ενσωμάτωση της διάστασης της 
ισότητας των φύλων και τη συνεκτίμηση 
της διάστασης του φύλου στον 
προϋπολογισμό και το διαβιβάζει στο 
διοικητικό συμβούλιο.

Τροπολογία 490

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 67 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Βάσει του εν λόγω σχεδίου 
κατάστασης προβλέψεων, το εκτελεστικό 
συμβούλιο εγκρίνει προσωρινό σχέδιο 
προβλέψεων των εσόδων και των δαπανών 
του Κέντρου της ΕΕ για το επόμενο 
οικονομικό έτος και το διαβιβάζει στην 
Επιτροπή μέχρι τις 31 Ιανουαρίου κάθε 
έτους.

2. Βάσει του εν λόγω σχεδίου 
κατάστασης προβλέψεων, το διοικητικό 
συμβούλιο εγκρίνει προσωρινό σχέδιο 
προβλέψεων των εσόδων και των δαπανών 
του Κέντρου της ΕΕ για το επόμενο 
οικονομικό έτος και το διαβιβάζει στην 
Επιτροπή μέχρι τις 31 Ιανουαρίου κάθε 
έτους.

Τροπολογία 491

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 67 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Το εκτελεστικό συμβούλιο 
διαβιβάζει το τελικό σχέδιο προβλέψεων 
των εσόδων και των δαπανών του Κέντρου 
της ΕΕ, το οποίο περιλαμβάνει σχέδιο του 
πίνακα προσωπικού, στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο, στο Συμβούλιο και στην 
Επιτροπή, μέχρι τις 31 Μαρτίου κάθε 
έτους.

3. Το διοικητικό συμβούλιο 
διαβιβάζει το τελικό σχέδιο προβλέψεων 
των εσόδων και των δαπανών του Κέντρου 
της ΕΕ, το οποίο περιλαμβάνει σχέδιο του 
πίνακα προσωπικού, στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο, στο Συμβούλιο και στην 
Επιτροπή, μέχρι τις 31 Μαρτίου κάθε 
έτους.



PE746.811v02-00 248/577 RR\1290746EL.docx

EL

Τροπολογία 492

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 67 – παράγραφος 8

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

8. Ο προϋπολογισμός του Κέντρου 
της ΕΕ εγκρίνεται από το εκτελεστικό 
συμβούλιο. Καθίσταται οριστικός ύστερα 
από την οριστική έγκριση του γενικού 
προϋπολογισμού της Ένωσης. Εάν κριθεί 
αναγκαίο, αναπροσαρμόζεται δεόντως.

8. Ο προϋπολογισμός του Κέντρου 
της ΕΕ εγκρίνεται από το διοικητικό 
συμβούλιο με πλειοψηφία δύο τρίτων των 
μελών του που έχουν δικαίωμα ψήφου. 
Καθίσταται οριστικός ύστερα από την 
οριστική έγκριση του γενικού 
προϋπολογισμού της Ένωσης. Εάν κριθεί 
αναγκαίο, αναπροσαρμόζεται δεόντως.

Τροπολογία 493

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 68 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι δημοσιονομικοί κανόνες στους οποίους 
υπόκειται το Κέντρο της ΕΕ θεσπίζονται 
από το εκτελεστικό συμβούλιο, αφού 
ζητηθεί η γνώμη της Επιτροπής. Οι εν 
λόγω κανόνες δεν παρεκκλίνουν από τον 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 
2019/71552 παρά μόνον εάν η παρέκκλιση 
επιβάλλεται για λόγους λειτουργίας του 
Κέντρου της ΕΕ και εφόσον έχει 
προηγουμένως συμφωνήσει η Επιτροπή.

Οι δημοσιονομικοί κανόνες στους οποίους 
υπόκειται το Κέντρο της ΕΕ θεσπίζονται 
από το διοικητικό συμβούλιο, αφού 
ζητηθεί η γνώμη της Επιτροπής. Οι εν 
λόγω κανόνες δεν παρεκκλίνουν από τον 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 
2019/71552 παρά μόνον εάν η παρέκκλιση 
επιβάλλεται για λόγους λειτουργίας του 
Κέντρου της ΕΕ και εφόσον έχει 
προηγουμένως συμφωνήσει η Επιτροπή.

__________________ __________________
52 ΕΕ L 122 της 10.5.2019, σ. 1. 52 ΕΕ L 122 της 10.5.2019, σ. 1.

Τροπολογία 494

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 69

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 69 διαγράφεται
Προϋπολογισμός
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1. Για κάθε οικονομικό έτος, το 
οποίο αντιστοιχεί στο ημερολογιακό έτος, 
καταρτίζονται προβλέψεις για όλα τα 
έσοδα και τις δαπάνες του Κέντρου της 
ΕΕ και εγγράφονται στον προϋπολογισμό 
του Κέντρου της ΕΕ, ο οποίος είναι 
ισοσκελισμένος ως προς τα έσοδα και τις 
δαπάνες.
2. Με την επιφύλαξη άλλων πόρων, 
τα έσοδα του Κέντρου της ΕΕ 
περιλαμβάνουν συνεισφορά της Ένωσης, 
η οποία εγγράφεται στον γενικό 
προϋπολογισμό της Ένωσης.
3. Το Κέντρο της ΕΕ δύναται να 
επωφελείται της χρηματοδότησης της 
Ένωσης στο πλαίσιο συμφωνιών 
εξουσιοδότησης ή ad hoc επιχορηγήσεων 
σύμφωνα με τους δημοσιονομικούς 
κανόνες του κατά το άρθρο 68 και 
σύμφωνα με τις διατάξεις των συναφών 
νομικών πράξεων που πλαισιώνουν τις 
πολιτικές της Ένωσης.
4. Οι δαπάνες του Κέντρου της ΕΕ 
περιλαμβάνουν τις αμοιβές του 
προσωπικού, τις διοικητικές δαπάνες και 
τις δαπάνες υποδομής, καθώς και τις 
λειτουργικές δαπάνες.
5. Οι δημοσιονομικές δεσμεύσεις για 
δράσεις στο πλαίσιο σχεδίων μεγάλης 
κλίμακας που εκτείνονται πέραν του ενός 
οικονομικού έτους, δύνανται να 
κατανεμηθούν σε πλείονες ετήσιες δόσεις.

Τροπολογία 495

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 71 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Το προσωπικό του κέντρου της ΕΕ, 
ιδίως εκείνο που εργάζεται σε τομείς που 
σχετίζονται με τον εντοπισμό, την 
αναφορά και την αφαίρεση της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, έχει πρόσβαση σε κατάλληλες 

3. Το προσωπικό του Κέντρου της 
ΕΕ, ιδίως εκείνο που εργάζεται σε τομείς 
που σχετίζονται με τον εντοπισμό, την 
αναφορά και την αφαίρεση της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, έχει πρόσβαση σε κατάλληλες 
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υπηρεσίες παροχής συμβουλών και 
υποστήριξης.

υπηρεσίες παροχής συμβουλών και 
υποστήριξης που καλύπτουν τυχόν άλλες 
πιθανές υλικές ή κοινωνικοψυχολογικές 
ανάγκες.

Τροπολογία 496

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας, 
οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών και οι πάροχοι υπηρεσιών 
πρόσβασης στο διαδίκτυο συλλέγουν 
δεδομένα σχετικά με τα ακόλουθα θέματα 
και θέτουν τις πληροφορίες αυτές στη 
διάθεση του Κέντρου της ΕΕ κατόπιν 
αιτήματος:

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας, 
οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών και 
οι πάροχοι υπηρεσιών πρόσβασης στο 
διαδίκτυο συλλέγουν δεδομένα σχετικά με 
τα ακόλουθα θέματα και θέτουν τις 
πληροφορίες αυτές στη διάθεση του 
Κέντρου της ΕΕ κατόπιν αιτήματος:

Τροπολογία 497

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 1 – στοιχείο α – περίπτωση 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

– τα ποσοστά σφάλματος των 
τεχνολογιών που χρησιμοποιήθηκαν για 
τον εντοπισμό της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και τα 
μέτρα που ελήφθησαν για την πρόληψη ή 
την αποκατάσταση τυχόν σφαλμάτων·

– τα ποσοστά σφάλματος των 
τεχνολογιών που χρησιμοποιήθηκαν για 
τον εντοπισμό υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, 
συμπεριλαμβανομένων των ποσοστών 
των ψευδώς αρνητικών και θετικών 
αποτελεσμάτων, και των επιβεβαιωμένων 
θετικών και αρνητικών αποτελεσμάτων και 
τα μέτρα που ελήφθησαν για την πρόληψη 
ή την αποκατάσταση τυχόν σφαλμάτων·

Τροπολογία 498

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 1 – στοιχείο β
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) τον αριθμό των εντολών αφαίρεσης 
που εκδόθηκαν προς τον πάροχο σύμφωνα 
με το άρθρο 14 και τον μέσο χρόνο που 
απαιτήθηκε για την αφαίρεση ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης στο εν 
λόγω στοιχείο ή στοιχεία υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

β) τον αριθμό των εντολών αφαίρεσης 
που εκδόθηκαν προς τον πάροχο σύμφωνα 
με το άρθρο 14 και τον μέσο χρόνο, από 
τη στιγμή που ο πάροχος λαμβάνει την 
εντολή, που απαιτήθηκε για την αφαίρεση 
ή την απενεργοποίηση της πρόσβασης στο 
εν λόγω στοιχείο ή στοιχεία υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 499

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) τον συνολικό αριθμό στοιχείων 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
που ο πάροχος αφαίρεσε ή στα οποία 
απενεργοποίησε την πρόσβαση, με 
ανάλυση του κατά πόσον τα στοιχεία 
αφαιρέθηκαν ή η πρόσβαση σ’ αυτά 
απενεργοποιήθηκε σύμφωνα με εντολή 
αφαίρεσης ή σύμφωνα με ειδοποίηση που 
υποβλήθηκε από αρμόδια αρχή, το Κέντρο 
της ΕΕ ή τρίτο μέρος, ή με πρωτοβουλία 
του παρόχου·

γ) τον συνολικό αριθμό στοιχείων 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
όταν είναι εφικτό με ανάλυση ανά φύλο 
και ηλικία, που ο πάροχος αφαίρεσε ή στα 
οποία απενεργοποίησε την πρόσβαση, με 
ανάλυση του κατά πόσον τα στοιχεία 
αφαιρέθηκαν ή η πρόσβαση σ’ αυτά 
απενεργοποιήθηκε σύμφωνα με εντολή 
αφαίρεσης ή σύμφωνα με ειδοποίηση που 
υποβλήθηκε από αρμόδια αρχή, το Κέντρο 
της ΕΕ ή τρίτο μέρος, ή με πρωτοβουλία 
του παρόχου·

Τροπολογία 500

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 2 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) τους σημαντικότερους και 
επαναλαμβανόμενους κινδύνους 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, όπως αναφέρονται από τους 
παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας και τους 
παρόχους υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών σύμφωνα με το άρθρο 3 ή 

β) τους σημαντικότερους και 
επαναλαμβανόμενους κινδύνους 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, όπως αναφέρονται από τους 
παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας και τους 
παρόχους υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 
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εντοπίζονται μέσω άλλων πληροφοριών 
που είναι διαθέσιμες στη συντονιστική 
αρχή·

σύμφωνα με τα άρθρα 3 και 5 ή 
εντοπίζονται μέσω άλλων πληροφοριών 
που είναι διαθέσιμες στη συντονιστική 
αρχή·

Τροπολογία 501

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) κατάλογο των παρόχων υπηρεσιών 
φιλοξενίας και των παρόχων υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών στους 
οποίους η συντονιστική αρχή απηύθυνε 
εντολή εντοπισμού σύμφωνα με το 
άρθρο 7·

γ) κατάλογο των παρόχων υπηρεσιών 
φιλοξενίας και των παρόχων υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών στους οποίους η 
συντονιστική αρχή απηύθυνε εντολή 
εντοπισμού σύμφωνα με το άρθρο 7·

Τροπολογία 502

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 2 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) τον αριθμό των εντολών 
εντοπισμού που εκδόθηκαν σύμφωνα με το 
άρθρο 7, με ανάλυση ανά πάροχο και ανά 
είδος διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, και τον αριθμό των 
περιπτώσεων στις οποίες ο πάροχος 
επικαλέστηκε το άρθρο 8 παράγραφος 3·

δ) τον αριθμό των εντολών 
εντοπισμού που εκδόθηκαν σύμφωνα με το 
άρθρο 7, με ανάλυση ανά πάροχο και ανά 
είδος υλικού διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, και τον αριθμό των 
περιπτώσεων στις οποίες ο πάροχος 
επικαλέστηκε το άρθρο 8 παράγραφος 3·

Τροπολογία 503

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 2 – στοιχείο στ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στ) τον αριθμό των εντολών αφαίρεσης 
που εκδόθηκαν σύμφωνα με το άρθρο 14, 
με ανάλυση ανά πάροχο, τον χρόνο που 
απαιτήθηκε για την αφαίρεση ή την 

στ) τον αριθμό των εντολών αφαίρεσης 
που εκδόθηκαν σύμφωνα με το άρθρο 14, 
με ανάλυση ανά πάροχο, τον χρόνο που 
απαιτήθηκε για την αφαίρεση ή την 
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απενεργοποίηση της πρόσβασης στο εν 
λόγω στοιχείο ή στοιχεία υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, και τον 
αριθμό των περιπτώσεων στις οποίες ο 
πάροχος επικαλέστηκε το άρθρο 14 
παράγραφοι 5 και 6·

απενεργοποίηση της πρόσβασης στο εν 
λόγω στοιχείο ή στοιχεία υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
συμπεριλαμβανομένου του χρόνου που 
χρειάστηκε η συντονιστική αρχή για να 
επεξεργαστεί την εντολή, και τον αριθμό 
των περιπτώσεων στις οποίες ο πάροχος 
επικαλέστηκε το άρθρο 14 παράγραφοι 5 
και 6·

Τροπολογία 504

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 2 – στοιχείο θ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

θα) τα μέτρα που έχουν ληφθεί 
σχετικά με τα προγράμματα πρόληψης 
και παροχής βοήθειας στα θύματα.

Τροπολογία 505

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 3 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Το Κέντρο της ΕΕ συλλέγει 
δεδομένα και παράγει στατιστικά στοιχεία 
σχετικά με τον εντοπισμό, την αναφορά, 
την αφαίρεση ή την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σε διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού. Τα δεδομένα αφορούν ιδίως 
τα ακόλουθα θέματα:

3. Το Κέντρο της ΕΕ συλλέγει 
δεδομένα και παράγει στατιστικά στοιχεία 
σχετικά με τον εντοπισμό, την αναφορά, 
την αφαίρεση ή την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σε διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού. Τα δεδομένα περιλαμβάνουν:

Τροπολογία 506

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 3 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) τον συνολικό αριθμό των γ) τον συνολικό αριθμό των 
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αναφορών που υποβλήθηκαν στο Κέντρο 
της ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 12, με 
ανάλυση ανά πάροχο υπηρεσιών 
φιλοξενίας και πάροχο υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών που υπέβαλε 
την αναφορά και ανά κράτος μέλος στην 
αρμόδια αρχή του οποίου το Κέντρο της 
ΕΕ διαβίβασε τις αναφορές σύμφωνα με το 
άρθρο 48 παράγραφος 3·

αναφορών που υποβλήθηκαν στο Κέντρο 
της ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 12, με 
ανάλυση ανά πάροχο υπηρεσιών 
φιλοξενίας και πάροχο υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών που υπέβαλε την 
αναφορά και ανά κράτος μέλος στην 
αρμόδια αρχή του οποίου το Κέντρο της 
ΕΕ διαβίβασε τις αναφορές σύμφωνα με το 
άρθρο 48 παράγραφος 3·

Τροπολογία 507

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 3 – στοιχείο γ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γα) ο συνολικός αριθμός αναφορών 
που διαβιβάστηκαν στην Ευρωπόλ, 
σύμφωνα με το άρθρο 48 παράγραφος 3, 
και ο συνολικός αριθμός των αιτημάτων 
πρόσβασης που ελήφθησαν από την 
Ευρωπόλ δυνάμει του άρθρου 46 
παράγραφος 4 και του άρθρου 46 
παράγραφος 5, συμπεριλαμβανομένου του 
αριθμού των αιτημάτων εκείνων που 
εγκρίθηκαν και απορρίφθηκαν από το 
Κέντρο της ΕΕ·

Τροπολογία 508

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 3 – στοιχείο ε

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) τον αριθμό των αναφορών που το 
Κέντρο της ΕΕ έκρινε προδήλως 
αβάσιμες, όπως προβλέπεται στο άρθρο 48 
παράγραφος 2·

ε) τον αριθμό των αναφορών που το 
Κέντρο της ΕΕ έκρινε αβάσιμες, όπως 
προβλέπεται στο άρθρο 48 παράγραφος 2·

Τροπολογία 509
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 3 – στοιχείο ι

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ι) τον αριθμό των θυμάτων 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που λαμβάνουν συνδρομή από το 
κέντρο της ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 21 
παράγραφος 2 και τον αριθμό των 
θυμάτων αυτών που ζήτησαν να λάβουν 
την εν λόγω συνδρομή κατά τρόπο 
προσβάσιμο σ’ αυτά λόγω αναπηρίας.

(Δεν αφορά το ελληνικό κείμενο.)  

Τροπολογία 510

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας, 
οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών και οι πάροχοι υπηρεσιών 
πρόσβασης στο διαδίκτυο, οι 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
διασφαλίζουν ότι τα δεδομένα που 
προβλέπονται στις παραγράφους 1, 2 και 3, 
αντίστοιχα, δεν αποθηκεύονται για χρονικό 
διάστημα μεγαλύτερο από το αναγκαίο για 
την υποβολή εκθέσεων σχετικά με τη 
διαφάνεια που προβλέπεται στο άρθρο 84. 
Τα δεδομένα που αποθηκεύονται δεν 
περιέχουν δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα.

4. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας, 
οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών και 
οι πάροχοι υπηρεσιών πρόσβασης στο 
διαδίκτυο, οι συντονιστικές αρχές και το 
Κέντρο της ΕΕ διασφαλίζουν ότι τα 
δεδομένα που προβλέπονται στις 
παραγράφους 1, 2 και 3, αντίστοιχα, δεν 
αποθηκεύονται για χρονικό διάστημα 
μεγαλύτερο από το αναγκαίο για την 
υποβολή εκθέσεων σχετικά με τη 
διαφάνεια που προβλέπεται στο άρθρο 84. 
Τα δεδομένα που αποθηκεύονται δεν 
περιέχουν δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα.

Τροπολογία 511

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Εξασφαλίζουν ότι τα δεδομένα 
αποθηκεύονται με ασφαλή τρόπο και ότι η 

5. Εξασφαλίζουν ότι τα δεδομένα 
αποθηκεύονται με ασφαλή τρόπο και ότι η 
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αποθήκευση υπόκειται σε κατάλληλες 
τεχνικές και οργανωτικές διασφαλίσεις. 
Με τις εν λόγω διασφαλίσεις 
εξασφαλίζεται, ιδίως, ότι η επεξεργασία 
των δεδομένων και η πρόσβαση σ’ αυτά 
είναι δυνατές μόνο για τον σκοπό για τον 
οποίο αποθηκεύονται τα δεδομένα, ότι 
επιτυγχάνεται υψηλό επίπεδο ασφάλειας 
και ότι οι πληροφορίες διαγράφονται όταν 
δεν είναι πλέον αναγκαίες για τον οικείο 
σκοπό. Επανεξετάζουν τακτικά τις εν λόγω 
διασφαλίσεις και τις προσαρμόζουν όταν 
είναι αναγκαίο.

αποθήκευση υπόκειται σε κατάλληλες 
τεχνικές και οργανωτικές διασφαλίσεις. 
Με τις εν λόγω διασφαλίσεις 
εξασφαλίζεται, ιδίως, ότι η επεξεργασία 
των δεδομένων και η πρόσβαση σ’ αυτά 
είναι δυνατές μόνο για τον σκοπό για τον 
οποίο αποθηκεύονται τα δεδομένα, ότι 
επιτυγχάνεται υψηλό επίπεδο ασφάλειας 
και ότι οι πληροφορίες διαγράφονται όταν 
δεν είναι πλέον αναγκαίες για τον οικείο 
σκοπό. Κάθε πρόσβαση στα δεδομένα 
αυτά καταχωρίζεται. Επανεξετάζουν 
τακτικά τις εν λόγω διασφαλίσεις και τις 
προσαρμόζουν όταν είναι αναγκαίο.

Τροπολογία 512

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 84 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Κάθε πάροχος σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας συντάσσει 
ετήσια έκθεση σχετικά με τις 
δραστηριότητές του δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού. Η εν λόγω έκθεση 
συγκεντρώνει τα στοιχεία που 
προβλέπονται στο άρθρο 83 παράγραφος 
1. Έως τις 31 Ιανουαρίου κάθε έτους που 
έπεται του έτους στο οποίο αναφέρεται η 
έκθεση, οι πάροχοι θέτουν την έκθεση στη 
διάθεση του κοινού και την κοινοποιούν 
στη συντονιστική αρχή εγκατάστασης, 
στην Επιτροπή και στο Κέντρο της ΕΕ.

1. Κάθε πάροχος σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας συντάσσει 
ετήσια έκθεση σχετικά με τις 
δραστηριότητές του δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού. Η εν λόγω έκθεση 
συγκεντρώνει τα στοιχεία που 
προβλέπονται στο άρθρο 83 παράγραφος 
1. Έως την 1η Μαρτίου κάθε έτους που 
έπεται του έτους στο οποίο αναφέρεται η 
έκθεση, οι πάροχοι θέτουν την έκθεση στη 
διάθεση του κοινού σε δομημένο, κοινώς 
χρησιμοποιούμενο και αναγνώσιμο από 
μηχανήματα μορφότυπο και την 
κοινοποιούν στη συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης, στην Επιτροπή και στο 
Κέντρο της ΕΕ.

Τροπολογία 513

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 86 – παράγραφος 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Η προβλεπόμενη στα άρθρα 3, 8, 
13, 14, 17, 47 και 84 εξουσία έκδοσης 
κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται 
στην Επιτροπή για αόριστο χρονικό 
διάστημα από την [ημερομηνία έκδοσης 
του κανονισμού].

2. Η προβλεπόμενη στα άρθρα 3, 8, 
13, 14, 17, 47 και 84 εξουσία έκδοσης 
κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται 
στην Επιτροπή για διάστημα 5 ετών από 
την [ημερομηνία έκδοσης του 
κανονισμού]. Η Επιτροπή εκπονεί έκθεση 
σχετικά με την εξουσιοδότηση το 
αργότερο 9 μήνες πριν από την εκπνοή 
της πενταετούς περιόδου. Η 
εξουσιοδότηση ανανεώνεται σιωπηρά για 
περιόδους ίδιας διάρκειας, εκτός αν το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο 
προβάλουν αντιρρήσεις το αργότερο 
εντός 3 μηνών πριν από τη λήξη της κάθε 
περιόδου.

Τροπολογία 514

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 87 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Για τους σκοπούς της έκδοσης των 
εκτελεστικών πράξεων που αναφέρονται 
στο άρθρο 39 παράγραφος 4, η Επιτροπή 
επικουρείται από επιτροπή. Η εν λόγω 
επιτροπή αποτελεί επιτροπή κατά την 
έννοια του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
182/2011.

1. Για τους σκοπούς της έκδοσης των 
εκτελεστικών πράξεων που αναφέρονται 
στο άρθρο 39 παράγραφος 4 και στο 
άρθρο 12 παράγραφος 3α, η Επιτροπή 
επικουρείται από επιτροπή. Η εν λόγω 
επιτροπή αποτελεί επιτροπή κατά την 
έννοια του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
182/2011.

Τροπολογία 515

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 87 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Όταν γίνεται παραπομπή στην 
παρούσα παράγραφο, εφαρμόζεται το 
άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 182/2011.

2. Όταν γίνεται παραπομπή στο 
παρόν άρθρο, εφαρμόζεται το άρθρο 4 του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011.
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Τροπολογία 516

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 87 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 87α
Αντιπροσωπευτικές αγωγές

Στο παράρτημα Ι της οδηγίας (ΕΕ) 
2020/1828 σχετικά με τις 
αντιπροσωπευτικές αγωγές για την 
προστασία των συλλογικών συμφερόντων 
των καταναλωτών προστίθενται τα 
ακόλουθα:
«Κανονισμός xxxx/xxxx του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη 
θέσπιση κανόνων με σκοπό την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών»

Τροπολογία 517

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 88 – παράγραφος 1 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Το άρθρο 10 δεύτερο εδάφιο του 
κανονισμού (ΕΕ) 2021/1232 διαγράφεται.

Τροπολογία 518

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 88 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Ο κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 καταργείται 
από την [ημερομηνία εφαρμογής του 
παρόντος κανονισμού].

Ο κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 καταργείται 
9 μήνες μετά την έναρξη ισχύος του 
παρόντος κανονισμού.
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Τροπολογία 519

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 88 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 88α
Επανεξέταση

Εντός τριών ετών από την έναρξη ισχύος 
του κανονισμού, η Επιτροπή υποβάλλει 
έκθεση στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και 
στο Συμβούλιο σχετικά με την 
αναγκαιότητα και τη σκοπιμότητα να 
συμπεριληφθεί η άγρα παιδιών στο πεδίο 
εφαρμογής των εντολών εντοπισμού, 
λαμβάνοντας ιδίως υπόψη την αξιοπιστία 
και την ακρίβεια της τεχνολογίας αιχμής 
των τεχνολογιών ανίχνευσης. Η Επιτροπή 
λαμβάνει υπόψη τις γνώμες του Κέντρου 
της ΕΕ, ιδίως της επιτροπής τεχνολογίας 
και του συμβουλευτικού φόρουμ για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες, καθώς και τη γνώμη του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων.
Κατά περίπτωση, η έκθεση συνοδεύεται 
από νομοθετικές προτάσεις.
Τα κράτη μέλη παρέχουν στην Επιτροπή 
όλες τις αναγκαίες πληροφορίες για τη 
σύνταξη της έκθεσης.

Τροπολογία 520

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 89 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Εφαρμόζεται 6 μήνες μετά την έναρξη 
ισχύος του.

Εφαρμόζεται μετά την έναρξη ισχύος του. 
Ωστόσο, τα άρθρα 7 έως 18, τα άρθρα 20 
έως 21 και το κεφάλαιο IV εφαρμόζονται 
9 μήνες μετά την έναρξη ισχύος του 
παρόντος κανονισμού.
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

Ο εισηγητής εκφράζει την ικανοποίησή του σχετικά τη νομοθετική πρόταση της Ευρωπαϊκής 
Επιτροπής για τη θέσπιση κανόνων με σκοπό την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Είναι επείγον να θεσπιστεί ένα μακροπρόθεσμο 
κανονιστικό πλαίσιο ικανό να δώσει απάντηση ανάλογα με το μέγεθος του προβλήματος: οι 
πάροχοι υπηρεσιών διαδικτύου στην Ευρώπη είναι οι μεγαλύτεροι φορείς υποδοχής υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στον κόσμο. 

Ο εισηγητής συμμερίζεται την ανάγκη μετάβασης από ένα εθελοντικό σύστημα για τον 
εντοπισμό, την αναφορά και την αφαίρεση υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών σε ένα 
υποχρεωτικό σύστημα. Ο ισχύων προσωρινός κανονισμός (κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232) 
σήμαινε αξιοσημείωτη πρόοδο στη νομοθετική προσέγγιση για την αντιμετώπιση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο, αλλά αποδείχθηκε ανεπαρκής λόγω της 
ανομοιογενούς δέσμευσης ή δέσμευσης εκ μέρους των σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας 
της πληροφορίας. 

Ομοίως, υποστηρίζει την προσέγγιση που βασίζεται στην αξιολόγηση που διενεργεί κάθε 
πάροχος σχετικά με τους κινδύνους κατάχρησης των υπηρεσιών του με σκοπό τη σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών. Η εκτίμηση κινδύνου που θεσπίστηκε προηγουμένως με την πράξη για 
τις ψηφιακές υπηρεσίες (κανονισμός (ΕΕ) 2022/2065) θα πρέπει να αποτελεί τη βάση για την 
αναφορά των εν λόγω κινδύνων και την εφαρμογή των αναγκαίων μέτρων για τον μετριασμό 
τους.

Ο εισηγητής συμφωνεί επίσης ότι οι κανόνες αυτοί θα πρέπει να θεσπιστούν με τεχνολογικά 
ουδέτερο και ανθεκτικό στο χρόνο τρόπο. Συνεπώς, οι πάροχοι δεν θα υποχρεούνται να 
χρησιμοποιούν συγκεκριμένη τεχνολογία και, κατά συνέπεια, δεν θα κληθούν να πράξουν ό, 
τι δεν είναι νομικά εφικτό ή τεχνολογικά βιώσιμο σύμφωνα με την εξέλιξη της τεχνολογίας. 
Η προσέγγιση αυτή θα συμβάλει σίγουρα και θα ενθαρρύνει την καινοτομία. Είναι ζωτικής 
σημασίας το νομοθετικό πλαίσιο να διατηρήσει τον ρυθμό της τεχνολογικής προόδου που θα 
προσφέρει νέα εργαλεία για την πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο. 

Βασική κατευθυντήρια αρχή της έκθεσης του εισηγητή, η οποία ευθυγραμμίζεται με την 
πρόταση, είναι η συμμόρφωση με την απαγόρευση μιας γενικής υποχρέωσης 
παρακολούθησης που κατοχυρώνεται στην ευρωπαϊκή νομοθεσία και τη νομολογία του 
Ευρωπαϊκού Δικαστηρίου. Ο εισηγητής εκφράζει την ικανοποίησή του για το σύνολο των 
διασφαλίσεων που εισάγονται στην πρόταση και την κοινή γνωμοδότηση ΕΣΠΔ-ΕΕΠΔ 
04/2022 ως σημαντική συμβολή που έχει ληφθεί υπόψη κατά τη σύνταξη της παρούσας 
έκθεσης. 

Ο εισηγητής θεωρεί ότι η διατερματική κρυπτογράφηση αποτελεί σημαντικό εργαλείο για τη 
διασφάλιση της προστασίας και του απορρήτου των επικοινωνιών των χρηστών, 
συμπεριλαμβανομένων των παιδιών. Κατά συνέπεια, καμία διάταξη του παρόντος 
κανονισμού δεν θα πρέπει να ερμηνεύεται ως απαγόρευση ή αποδυνάμωση της διατερματικής 
κρυπτογράφησης, ενώ ο κανονισμός παραμένει ανοικτός, κατά περίπτωση, στις υφιστάμενες 
και μελλοντικές τεχνολογικές εξελίξεις.
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Στον βαθμό που είναι απολύτως αναγκαίο και αναλογικό για τον μετριασμό του κινδύνου 
κατάχρησης των υπηρεσιών τους με σκοπό τη σεξουαλική κακοποίηση παιδιών στο 
διαδίκτυο, οι πάροχοι θα πρέπει να εξουσιοδοτούνται από την αρμόδια δικαστική αρχή ή 
άλλη ανεξάρτητη διοικητική αρχή να επεξεργάζονται μεταδεδομένα που μπορούν να 
εντοπίζουν ύποπτες μορφές συμπεριφοράς χωρίς να έχουν πρόσβαση στο περιεχόμενο της 
κρυπτογραφημένης επικοινωνίας.

Έχοντας επισημάνει τις κατευθυντήριες αρχές της έκθεσης του εισηγητή, οι συγκεκριμένες 
προτάσεις του εισηγητή παρατίθενται κατωτέρω:

Όσον αφορά το πεδίο εφαρμογής, ο εισηγητής θεωρεί ότι θα πρέπει να καλύπτει τις 
επιγραμμικές μηχανές αναζήτησης και οποιαδήποτε άλλα συστήματα τεχνητής νοημοσύνης, 
τα οποία θα υπόκεινται αμφότερα σε εντολές διαγραφής.

Όσον αφορά τις εντολές εντοπισμού και τις συνακόλουθες υποχρεώσεις εντοπισμού, ο 
εισηγητής είναι της άποψης ότι θα πρέπει να καλύπτουν όχι μόνο τη διάδοση υλικού που έχει 
προηγουμένως εντοπιστεί και επιβεβαιωθεί ότι συνιστά υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών («γνωστό» υλικό), αλλά και υλικού που δεν έχει εντοπιστεί προηγουμένως και το 
οποίο είναι πιθανό να συνιστά υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, αλλά δεν έχει ακόμη 
επιβεβαιωθεί ως τέτοιο («νέο» υλικό), καθώς και δραστηριότητες που συνιστούν άγρα 
παιδιών [«προσεταιρισμό» (grooming)]. Ο προσωρινός κανονισμός καλύπτει ήδη τις τρεις 
περιπτώσεις επιγραμμικού υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Ο περιορισμός του 
πεδίου εφαρμογής του υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που καλύπτεται από τον 
κανονισμό θα σήμαινε αναμφίβολα οπισθοδρόμηση στην καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης ανηλίκων.

Ο εισηγητής είναι της γνώμης ότι οι εντολές εντοπισμού πρέπει να αποτελούν μηχανισμό 
έσχατης ανάγκης που θα μπορούσε να συνεπάγεται αρνητικό στοιχείο φήμης για τους 
παρόχους που δεν συμμορφώνονται με τις υποχρεώσεις που καθορίζονται στον κανονισμό.

Προκειμένου να δοθεί έμφαση στις εντολές ανίχνευσης ως έσχατη λύση, ο εισηγητής 
προτείνει την ενίσχυση της πρόληψης στο πλαίσιο των μέτρων μετριασμού που πρέπει να 
ληφθούν από τις σχετικές υπηρεσίες επικοινωνίας της κοινωνίας. Τα μέτρα μετριασμού 
μπορούν να περιλαμβάνουν στοχευμένα μέτρα για την προστασία των δικαιωμάτων του 
παιδιού, συμπεριλαμβανομένου του σχεδιασμού της ασφάλειας και της προστασίας για τα 
παιδιά εξ ορισμού, των λειτουργιών που επιτρέπουν τη διασφάλιση της ηλικίας και τη 
βαθμολόγηση της ηλικίας, κατάλληλων για την ηλικία εργαλείων γονικού ελέγχου, που 
επιτρέπουν μηχανισμούς επισήμανσης και/ή κοινοποίησης, λειτουργίες αυτοαναφοράς ή 
συμμετοχή σε κώδικες δεοντολογίας για την προστασία των παιδιών.

Ο εισηγητής προτείνει τη θέσπιση ενός συμπληρωματικού μηχανισμού: εντολές εθελοντικού 
εντοπισμού. Οι εντολές εθελοντικού εντοπισμού όχι μόνο θα συμβάλουν στο να καταστούν οι 
υποχρεωτικές εντολές εντοπισμού μέτρο έσχατης ανάγκης, αλλά θα καλύψουν επίσης ένα 
πιθανό κενό μεταξύ της έναρξης ισχύος και της αποτελεσματικής εφαρμογής του νέου 
κανονισμού. 

Επιπλέον, πρέπει να ληφθεί υπόψη ότι ο προσωρινός κανονισμός, ο οποίος επί του παρόντος 
επιτρέπει στους παρόχους να συνεχίσουν τον νόμιμο εντοπισμό, την αναφορά και την 
αφαίρεση περιστατικών διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών από τις υπηρεσίες 
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τους σε εθελοντική βάση, λήγει στις 3 Αυγούστου 2024. 

Κατά συνέπεια, ο εισηγητής προτείνει, κατά περίπτωση, οι πάροχοι να αξιολογούν στην 
εκτίμηση κινδύνου, σε χωριστή ενότητα, την εθελοντική χρήση ειδικών τεχνολογιών για την 
επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και άλλων δεδομένων στον βαθμό που είναι 
απολύτως αναγκαίο για τον εντοπισμό, την αναφορά και την αφαίρεση περιστατικών 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο από τις υπηρεσίες τους. Με βάση αυτή τη 
χωριστή αξιολόγηση, οι πάροχοι μπορούν να ζητήσουν από την αρμόδια συντονιστική αρχή 
να συνεχίσει, στο πλαίσιο των μέτρων μετριασμού τους, τη χρήση ειδικών τεχνολογιών για 
την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και άλλων δεδομένων για τους σκοπούς 
αυτούς. Κατόπιν αυτού του αιτήματος του παρόχου, η αρμόδια συντονιστική αρχή έχει την 
εξουσία να ζητήσει από την αρμόδια δικαστική αρχή του κράτους μέλους που τον έχει ορίσει 
ή από άλλη ανεξάρτητη διοικητική αρχή του εν λόγω κράτους μέλους να εκδώσει εντολή που 
επιτρέπει στον πάροχο να διατηρήσει ή να εφαρμόσει μέτρα μετριασμού που συνίστανται στη 
χρήση ειδικών τεχνολογιών για την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και 
άλλων δεδομένων στον βαθμό που είναι απολύτως αναγκαίο για τον εντοπισμό, την αναφορά 
και την αφαίρεση από τις υπηρεσίες του περιστατικών σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο.

Ο εισηγητής χαιρετίζει και υποστηρίζει σθεναρά τη δημιουργία ενός οργανισμού της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης για την πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, του Κέντρου της ΕΕ για τη σεξουαλική κακοποίηση παιδιών. Θεωρεί ότι πρέπει να 
δοθεί μεγαλύτερος ρόλος στα θύματα/επιζώντες. Ως εκ τούτου, η έκθεση προτείνει τη 
σύσταση συμβουλευτικού φόρουμ για τα θύματα. Ο εισηγητής τονίζει τη σημασία της 
συνεργασίας μεταξύ των αρχών και των οργανώσεων της κοινωνίας των πολιτών που 
ενεργούν προς το δημόσιο συμφέρον, συμπεριλαμβανομένων των ανοικτών τηλεφωνικών 
γραμμών, των οποίων η συμβολή στην καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
πρέπει να αναγνωριστεί. 

Όσον αφορά την έδρα του Κέντρου της ΕΕ, ο εισηγητής θεωρεί ότι είναι αναγκαίο να 
ευθυγραμμιστούν οι διατάξεις της πρότασης με την πρόσφατη νομολογία του Ευρωπαϊκού 
Δικαστηρίου. Επιπλέον, ο εισηγητής εισήγαγε ορισμένες αλλαγές στην πρόταση για την 
εξισορρόπηση των καθηκόντων που ανατίθενται στον εξαιρετικό διευθυντή και στο 
διοικητικό συμβούλιο του Κέντρου της ΕΕ.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ: ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΟΝΤΟΤΗΤΩΝ Ή ΠΡΟΣΩΠΩΝ
ΠΟΥ ΚΑΤΕΘΕΣΑΝ ΤΙΣ ΑΠΟΨΕΙΣ ΤΟΥΣ ΣΤΟΝ ΕΙΣΗΓΗΤΗ

Ο κατωτέρω κατάλογος καταρτίστηκε υπό την αποκλειστική ευθύνη του εισηγητή. Στον 
εισηγητή κατατέθηκαν απόψεις από τις ακόλουθες οντότητες ή τα ακόλουθα πρόσωπα κατά 
την προετοιμασία της έκθεσης και μέχρι την έγκρισή της στην επιτροπή:

Οντότητα ή/και πρόσωπο
Brave Movement 
Information Technology Industry Council (ITIC)
META
EuroISPA
DIGITAL EUROPE
Thorn
Microsoft Corporation
Match Group
GSMA Europe
Internet Watch Foundation
Telefonica, S.A.
European Digital Rights
ISFE - Representing the European Videogames Industry
Centre for Democracy & Technology, Europe
Yahoo! EMEA Ltd.
Fundación Aprender a Mirar
Discord Inc.
National Center for Missing and Exploited Childre (NCMEC)
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κακοποίησης παιδιών
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(*) Συνδεδεμένη επιτροπή – Άρθρο 57 του Κανονισμού

ΣΥΝΤΟΜΗ ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ

Η πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής για τη θέσπιση κανόνων με σκοπό την πρόληψη και 
την καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών αποσκοπεί στην καταπολέμηση 
της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο και στη θέσπιση ενιαίων κανόνων και 
υποχρεώσεων για τους παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας, υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών και άλλων υπηρεσιών για την πρόληψη της διάδοσης υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο στην εσωτερική αγορά. Η πρόταση βασίζεται στο άρθρο 
114 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΛΕΕ).

Η Επιτροπή Εσωτερικής Αγοράς και Προστασίας των Καταναλωτών (εφεξής «IMCO») είναι 
υπεύθυνη για τη λειτουργία της ενιαίας αγοράς, συμπεριλαμβανομένων μέτρων που 
αποσκοπούν στον εντοπισμό και την άρση των δυνητικών εμποδίων στην υλοποίηση της 
ενιαίας αγοράς, συμπεριλαμβανομένης της ψηφιακής ενιαίας αγοράς· Έχει επίσης οριζόντια 
αρμοδιότητα για τις ψηφιακές υπηρεσίες και την προστασία των καταναλωτών. Επομένως θα 
πρέπει να λάβει τεκμηριωμένη απόφαση για να διασφαλίσει ότι οι νέοι κανόνες καθορίζουν 
υψηλά πρότυπα προστασίας των χρηστών στο διαδίκτυο και ότι υπάρχει συνοχή με τους 
υφιστάμενους κανόνες, όπως η πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες (DSA) και η οδηγία για το 
ηλεκτρονικό εμπόριο.

Για τον σκοπό αυτό, ο συντάκτης της παρούσας γνωμοδότησης προσπάθησε να διαβουλευθεί 
με τα ενδιαφερόμενα μέρη με όσο το δυνατόν ευρύτερο και διαφανέστερο τρόπο προκειμένου 
να διασφαλίσει ότι η γνωμοδότηση αντιμετωπίζει πραγματικά προβλήματα και περιορίζει τις 
περιττές ανεπιθύμητες συνέπειες.

Υποστηρίζει πλήρως τον βασικό στόχο της πρότασης της Επιτροπής για την πρόληψη και την 
καταπολέμηση ανάρτησης και διακίνησης υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο. Η σεξουαλική κακοποίηση παιδιών αποτελεί ένα ιδιαίτερα σοβαρό και ειδεχθές 
έγκλημα, επομένως η λήψη αποτελεσματικών μέτρων για την καταπολέμησή του και την 
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προστασία των δικαιωμάτων και των ελευθεριών των θυμάτων συνιστά στόχο γενικού 
συμφέροντος αναγνωρισμένο από την Ένωση. Το Κοινοβούλιο είναι εδώ και καιρό ένθερμος 
υποστηρικτής της εξασφάλισης ενός ασφαλέστερου διαδικτύου για τα παιδιά, καθώς και της 
υπεράσπισης των δικαιωμάτων και της προστασίας τους στο διαδίκτυο.

Η πρόταση είναι άρρηκτα συνδεδεμένη με την πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες που 
αποτελεί έναν lex generalis για τις υποχρεώσεις των παρόχων υπηρεσιών όσον αφορά το 
παράνομο περιεχόμενο. Βασίζεται στο οριζόντιο πλαίσιο της οδηγίας για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες και της οδηγίας για το ηλεκτρονικό εμπόριο και καθορίζει περαιτέρω υποχρεώσεις 
συγκεκριμένα για την καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο, 
για παράδειγμα, όσον αφορά την αξιολόγηση των συστημικών κινδύνων και τα μέτρα 
μετριασμού. Το ίδιο ισχύει για τις υποχρεώσεις δέουσας επιμέλειας που ισχύουν για τους 
παρόχους υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας, τις εντολές, την ευθύνη και την 
επιβολή.

Στο πλαίσιο αυτό, ο συντάκτης της παρούσας γνωμοδότησης πιστεύει ότι ορισμένες πτυχές 
του προτεινόμενου κανονισμού θα πρέπει να βελτιωθούν ώστε να δημιουργηθεί νομική 
σαφήνεια και συνοχή μεταξύ των σχετικών διατάξεων και των υφιστάμενων νομικών 
πράξεων, όπως ο νόμος για τις ψηφιακές υπηρεσίες. Για τον σκοπό αυτό συνιστά να 
αξιοποιηθεί το οριζόντιο πλαίσιο της της πράξης για τις ψηφιακές υπηρεσίες, να 
χρησιμοποιηθεί ως βάση και, όπου είναι δυνατόν και αναγκαίο, να θεσπιστούν περισσότεροι 
συγκεκριμένοι κανόνες ιδίως για την καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
στο διαδίκτυο. 

Θεωρεί δε ότι θα πρέπει να πραγματοποιούνται ορισμένοι έλεγχοι και να επιδιώκεται μια 
ισορροπία για να αυξηθεί η αποτελεσματικότητα των νέων κανόνων όσον αφορά την 
προστασία των παιδιών στο διαδίκτυο, αφενός, και να διασφαλιστεί ο σεβασμός των βασικών 
αρχών, όπως η απαγόρευση των γενικών υποχρεώσεων παρακολούθησης, ο σεβασμός της 
ιδιωτικής ζωής και του απορρήτου των επικοινωνιών, η ελευθερία της έκφρασης, καθώς και η 
καινοτομία και η ανάπτυξη της ψηφιακής οικονομίας, αφετέρου. Αυτή η ισορροπημένη 
προσέγγιση βασίζεται στο υψηλό επίπεδο εμπιστοσύνης και εχεμύθειας που θα πρέπει να 
παρέχουν οι εν λόγω τεχνολογίες. Επιπλέον, ο συντάκτης της παρούσας γνωμοδότησης 
θεωρεί ότι, προκειμένου να διασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα και η αναλογικότητα των 
προτεινόμενων μέτρων και να εξασφαλιστεί ένα ασφαλέστερο διαδικτυακό περιβάλλον για τα 
παιδιά, είναι σημαντικό να διασφαλιστεί ισχυρή προστασία των χρηστών και ότι μόνο νόμιμο 
περιεχόμενο παραμένει αναρτημένο στο διαδίκτυο.
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ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ

Η Επιτροπή Εσωτερικής Αγοράς και Προστασίας των Καταναλωτών καλεί την Επιτροπή 
Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων, που είναι αρμόδια επί της 
ουσίας, να λάβει υπόψη της τις ακόλουθες τροπολογίες:

Τροπολογία 1

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(1) Οι υπηρεσίες της κοινωνίας της 
πληροφορίας έχουν καταστεί πολύ 
σημαντικές για την επικοινωνία, την 
έκφραση, τη συλλογή πληροφοριών και 
πολλές άλλες πτυχές της σημερινής ζωής, 
μεταξύ άλλων για τα παιδιά αλλά και για 
τους δράστες αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Τα αδικήματα αυτά, 
τα οποία υπόκεινται σε ελάχιστους 
κανόνες που καθορίζονται σε επίπεδο 
Ένωσης, είναι πολύ σοβαρές αξιόποινες 
πράξεις που πρέπει να προλαμβάνονται και 
να καταπολεμούνται αποτελεσματικά 
προκειμένου να προστατεύονται τα 
δικαιώματα και η καλή διαβίωση των 
παιδιών, όπως απαιτείται από τον Χάρτη 
των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης (στο εξής: Χάρτης), 
και να προστατεύεται η κοινωνία 
γενικότερα. Οι χρήστες των εν λόγω 
υπηρεσιών που παρέχονται στην Ένωση θα 
πρέπει να είναι σε θέση να μπορούν να 
νιώθουν σίγουροι ότι οι εν λόγω υπηρεσίες 
μπορούν να χρησιμοποιηθούν με 
ασφάλεια, ιδίως από παιδιά.

(1) Οι υπηρεσίες της κοινωνίας της 
πληροφορίας έχουν καταστεί πολύ 
σημαντικές για την επικοινωνία, την 
έκφραση, τη συλλογή πληροφοριών και 
πολλές άλλες πτυχές της σημερινής ζωής, 
μεταξύ άλλων για τα παιδιά. Ωστόσο, τις 
υπηρεσίες αυτές τις χρησιμοποιούν και οι 
δράστες αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Τα αδικήματα αυτά, 
τα οποία υπόκεινται σε ελάχιστους 
κανόνες που καθορίζονται σε επίπεδο 
Ένωσης, είναι πολύ σοβαρές αξιόποινες 
πράξεις που πρέπει να προλαμβάνονται και 
να καταπολεμούνται αποτελεσματικά 
προκειμένου να προστατεύονται τα 
δικαιώματα και η καλή διαβίωση των 
παιδιών, όπως απαιτείται από τον Χάρτη 
των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης (στο εξής: Χάρτης), 
και να προστατεύεται η κοινωνία 
γενικότερα. Οι χρήστες των εν λόγω 
υπηρεσιών που παρέχονται στην Ένωση θα 
πρέπει να είναι σε θέση να μπορούν να 
νιώθουν σίγουροι ότι οι εν λόγω υπηρεσίες 
μπορούν να χρησιμοποιηθούν με ασφάλεια 
σε ένα αξιόπιστο διαδικτυακό 
περιβάλλον, ιδίως από παιδιά.

Τροπολογία 2

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(2) Δεδομένης της κεντρικής σημασίας 
των σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, οι στόχοι αυτοί μπορούν να 
επιτευχθούν μόνο με τη διασφάλιση ότι οι 
πάροχοι που προσφέρουν τέτοιες 
υπηρεσίες στην Ένωση συμπεριφέρονται 
υπεύθυνα και λαμβάνουν εύλογα μέτρα για 
την ελαχιστοποίηση του κινδύνου 
κατάχρησης των υπηρεσιών τους με 
σκοπό τη σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, 
καθώς οι εν λόγω πάροχοι είναι συχνά οι 
μόνοι που είναι σε θέση να αποτρέψουν 
και να καταπολεμήσουν την εν λόγω 
κακοποίηση. Τα μέτρα που λαμβάνονται 
θα πρέπει να είναι στοχευμένα, προσεκτικά 
ισορροπημένα και αναλογικά, ώστε να 
αποφεύγονται τυχόν αδικαιολόγητες 
αρνητικές συνέπειες για όσους 
χρησιμοποιούν τις υπηρεσίες για νόμιμους 
σκοπούς, ιδίως για την άσκηση των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων τους που 
προστατεύονται από το δίκαιο της Ένωσης, 
δηλαδή αυτών που κατοχυρώνονται στον 
Χάρτη και αναγνωρίζονται ως γενικές 
αρχές του δικαίου της Ένωσης, και 
προκειμένου να αποφεύγεται η επιβολή 
υπερβολικών επιβαρύνσεων στους 
παρόχους των υπηρεσιών.

(2) Δεδομένης της κεντρικής σημασίας 
των σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας για την ψηφιακή ενιαία 
αγορά και του γεγονότος ότι οι υπηρεσίες 
αυτές ενδέχεται να αποτελέσουν 
αντικείμενο κατάχρησης από τρίτους για 
την διάπραξη παράνομων ενεργειών που 
σχετίζονται με τη σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών στο διαδίκτυο, είναι 
σημαντικό να διασφαλιστεί ότι οι πάροχοι 
τέτοιων υπηρεσιών στην Ένωση 
συμπεριφέρονται υπεύθυνα και λαμβάνουν 
εύλογα μέτρα για την ελαχιστοποίηση του 
κινδύνου οι υπηρεσίες τους να 
χρησιμοποιηθούν για τη σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, καθώς οι εν λόγω 
πάροχοι συχνά μπορούν να αποτρέψουν 
την εν λόγω κακοποίηση και να 
συμβάλλουν στην καταπολέμησή της. Τα 
μέτρα που λαμβάνονται θα πρέπει να είναι 
στοχευμένα, προσεκτικά ισορροπημένα, 
αποτελεσματικά, απαραίτητα και 
αναλογικά, καθώς και να επανεξετάζονται 
τακτικά, ώστε να αποφεύγονται τυχόν 
αδικαιολόγητες αρνητικές συνέπειες για 
όσους χρησιμοποιούν τις υπηρεσίες για 
νόμιμους σκοπούς, ιδίως για την άσκηση 
των θεμελιωδών δικαιωμάτων τους που 
προστατεύονται από το δίκαιο της Ένωσης, 
δηλαδή αυτών που κατοχυρώνονται στον 
Χάρτη και αναγνωρίζονται ως γενικές 
αρχές του δικαίου της Ένωσης, και 
προκειμένου να αποφεύγεται η επιβολή 
υπερβολικών επιβαρύνσεων στους 
παρόχους των υπηρεσιών. 

Τροπολογία 3

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(3) Τα κράτη μέλη, σε ολοένα και 
αυξανόμενο βαθμό, θεσπίζουν ή εξετάζουν 

(3) Τα κράτη μέλη γνωρίζουν τα 
υφιστάμενα ζητήματα και, σε ολοένα και 
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το ενδεχόμενο να θεσπίσουν εθνικούς 
νόμους για την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ιδίως 
με την επιβολή απαιτήσεων για τους 
παρόχους σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας. 
Λαμβανομένου υπόψη του εγγενώς 
διασυνοριακού χαρακτήρα του διαδικτύου 
και της εν λόγω παροχής υπηρεσιών, οι 
οικείες αποκλίνουσες εθνικές νομοθεσίες 
έχουν άμεσες αρνητικές επιπτώσεις στην 
εσωτερική αγορά. Για να αυξηθεί η 
ασφάλεια δικαίου, να εξαλειφθούν τα 
εμπόδια που προκύπτουν στην παροχή των 
υπηρεσιών και να εξασφαλιστούν ισότιμοι 
όροι ανταγωνισμού στην εσωτερική αγορά, 
θα πρέπει να καθοριστούν οι αναγκαίες 
εναρμονισμένες απαιτήσεις σε επίπεδο 
Ένωσης.

αυξανόμενο βαθμό, θεσπίζουν ή εξετάζουν 
το ενδεχόμενο να θεσπίσουν εθνικούς 
νόμους για την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ιδίως 
με την επιβολή απαιτήσεων για τους 
παρόχους σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας. Από την άλλη 
πλευρά, ο εγγενώς διασυνοριακός 
χαρακτήρας του διαδικτύου και της εν 
λόγω παροχής υπηρεσιών, καθώς και οι 
αποκλίνουσες εθνικές νομοθεσίες, 
ενδέχεται να έχουν άμεσες αρνητικές 
επιπτώσεις στην εσωτερική αγορά. Για να 
αυξηθεί η ασφάλεια δικαίου, να 
εξαλειφθούν τα εμπόδια που προκύπτουν 
στην παροχή των υπηρεσιών και να 
εξασφαλιστούν ισότιμοι όροι 
ανταγωνισμού στην εσωτερική αγορά, θα 
πρέπει να καθοριστούν οι αναγκαίες 
εναρμονισμένες απαιτήσεις σε επίπεδο 
Ένωσης.

Τροπολογία 4

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(4) Ως εκ τούτου, ο παρών κανονισμός 
θα πρέπει να συμβάλει στην ορθή 
λειτουργία της εσωτερικής αγοράς με τη 
θέσπιση σαφών, ενιαίων και 
ισορροπημένων κανόνων για την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών κατά τρόπο 
αποτελεσματικό και με σεβασμό των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων όλων των 
ενδιαφερόμενων μερών. Δεδομένου του 
ταχέως μεταβαλλόμενου χαρακτήρα των 
οικείων υπηρεσιών και των τεχνολογιών 
που χρησιμοποιούνται για την παροχή 
τους, οι εν λόγω κανόνες θα πρέπει να 
θεσπιστούν με τεχνολογικά ουδέτερο και 
βιώσιμο τρόπο, ώστε να μην 

(4) Ως εκ τούτου, ο παρών κανονισμός 
θα πρέπει να συμβάλει στην ορθή 
λειτουργία της εσωτερικής αγοράς με τη 
θέσπιση σαφών, ενιαίων, 
αποτελεσματικών, αναλογικών και 
προσεκτικά ισορροπημένων κανόνων για 
την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών κατά 
τρόπο αποτελεσματικό και με σεβασμό 
των θεμελιωδών δικαιωμάτων όλων των 
ενδιαφερόμενων μερών. Δεδομένου του 
ταχέως μεταβαλλόμενου χαρακτήρα των 
οικείων υπηρεσιών και των τεχνολογιών 
που χρησιμοποιούνται για την παροχή 
τους, οι εν λόγω κανόνες θα πρέπει να 
θεσπιστούν με τεχνολογικά ουδέτερο και 
βιώσιμο τρόπο, ώστε να μην 
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παρεμποδίζεται η καινοτομία. παρεμποδίζεται η καινοτομία και η 
καταπολέμηση του εγκλήματος.

Τροπολογία 5

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 4 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4α) Τα μέτρα που προβλέπονται στον 
παρόντα κανονισμό θα πρέπει να 
συμπληρωθούν από στρατηγικές των 
κρατών μελών για την αποφυγή της 
θυματοποίησης, την αύξηση της 
ευαισθητοποίησης του κοινού και την 
ενημέρωση των πολιτών σχετικά με τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τον τρόπο 
αναζήτησης φιλικών προς τα παιδιά και 
κατάλληλων για την ηλικία μηχανισμών 
καταγγελίας.

Τροπολογία 6

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(5) Προκειμένου να επιτευχθούν οι 
στόχοι του, ο παρών κανονισμός θα πρέπει 
να καλύπτει τους παρόχους υπηρεσιών που 
ενδέχεται να χρησιμοποιηθούν 
καταχρηστικά με σκοπό τη διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών. 
Δεδομένου ότι οι υπηρεσίες αυτές 
αποτελούν ολοένα και περισσότερο 
αντικείμενο κατάχρησης για τον σκοπό 
αυτό, οι εν λόγω υπηρεσίες θα πρέπει να 
περιλαμβάνουν διαθέσιμες στο κοινό 
υπηρεσίες διαπροσωπικών επικοινωνιών, 
όπως υπηρεσίες ανταλλαγής μηνυμάτων 
και διαδικτυακές υπηρεσίες ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου, στον βαθμό που οι εν λόγω 
υπηρεσίες είναι διαθέσιμες στο κοινό. 

(5) Προκειμένου να επιτευχθούν οι 
στόχοι του, ο παρών κανονισμός θα πρέπει 
να καλύπτει τους παρόχους υπηρεσιών που 
ενδέχεται να χρησιμοποιηθούν 
καταχρηστικά με σκοπό τη διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών. 
Δεδομένου ότι οι υπηρεσίες αυτές 
αποτελούν ολοένα και περισσότερο 
αντικείμενο κατάχρησης για τον σκοπό 
αυτό, οι εν λόγω υπηρεσίες θα μπορούσαν 
να περιλαμβάνουν διαθέσιμες στο κοινό 
υπηρεσίες διαπροσωπικών επικοινωνιών, 
ανεξαρτήτως αριθμών, όπως υπηρεσίες 
ανταλλαγής μηνυμάτων και διαδικτυακές 
υπηρεσίες ηλεκτρονικού ταχυδρομείου, 
στον βαθμό που οι εν λόγω υπηρεσίες είναι 
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Δεδομένου ότι διατρέχουν εξίσου κίνδυνο 
κατάχρησης οι υπηρεσίες που επιτρέπουν 
την άμεση διαπροσωπική και διαδραστική 
ανταλλαγή πληροφοριών απλώς ως 
δευτερεύον στοιχείο το οποίο συνδέεται 
άρρηκτα με άλλη υπηρεσία, όπως 
δυνατότητα διαδικτυακής συνομιλίας και 
παρόμοιες λειτουργίες στο πλαίσιο 
ηλεκτρονικών παιχνιδιών, ανταλλαγής 
εικόνων και φιλοξενίας βίντεο, οι 
υπηρεσίες αυτές θα πρέπει επίσης να 
καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό. 
Ωστόσο, δεδομένων των εγγενών 
διαφορών μεταξύ των διαφόρων σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
που καλύπτονται από τον παρόντα 
κανονισμό και των σχετικών ποικίλων 
κινδύνων κατάχρησης των εν λόγω 
υπηρεσιών με σκοπό τη διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, καθώς 
και της διαφορετικής ικανότητας των 
οικείων παρόχων να προλαμβάνουν και να 
καταπολεμούν την εν λόγω κακοποίηση, οι 
υποχρεώσεις που επιβάλλονται στους 
παρόχους των εν λόγω υπηρεσιών θα 
πρέπει να διαφοροποιούνται με κατάλληλο 
τρόπο.

διαθέσιμες στο κοινό. Η απλή χρήση 
αριθμού ως αναγνωριστικού δεν θα 
πρέπει να θεωρείται ισοδύναμη με τη 
χρήση αριθμού για τη σύνδεση με τους 
δημοσίως χορηγούμενους αριθμούς και 
θα πρέπει, ως εκ τούτου, να μη θεωρείται 
από μόνη της επαρκής για να 
χαρακτηριστεί μια υπηρεσία ως υπηρεσία 
διαπροσωπικών επικοινωνιών βάσει 
αριθμών. Για τον σκοπό αυτό, οι 
υποχρεώσεις που απορρέουν από τον 
παρόντα κανονισμό θα πρέπει να ισχύουν 
για τις υπηρεσίες διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών, 
ανεξάρτητα από το αν χρησιμοποιούν 
αριθμούς για την παροχή της υπηρεσίας 
τους, όπως υπηρεσίες ανταλλαγής 
μηνυμάτων, εφόσον οι υπηρεσίες αυτές 
είναι διαθέσιμες στο κοινό και επιτρέπουν 
τη διάδοση και την ανταλλαγή εικόνων 
και βίντεο. Δεδομένου ότι κινδυνεύουν 
εξίσου να χρησιμοποιηθούν για τη 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών μέσω 
διαδικτύου, οι υπηρεσίες που επιτρέπουν 
την άμεση διαπροσωπική και διαδραστική 
ανταλλαγή πληροφοριών απλώς ως 
δευτερεύον στοιχείο το οποίο συνδέεται 
άρρηκτα με άλλη υπηρεσία, όπως 
δυνατότητα διαδικτυακής συνομιλίας και 
παρόμοιες λειτουργίες στο πλαίσιο 
διαδικτυακών ηλεκτρονικών παιχνιδιών, 
ανταλλαγής εικόνων και φιλοξενίας βίντεο, 
οι υπηρεσίες αυτές θα πρέπει επίσης να 
καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό, 
εφόσον επιτρέπουν τη διάδοση και την 
ανταλλαγή εικόνων και βίντεο που 
μεταφορτώνονται από τους χρήστες τους. 
Ωστόσο, δεδομένων των εγγενών 
διαφορών μεταξύ των διαφόρων σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
που καλύπτονται από τον παρόντα 
κανονισμό και των σχετικών ποικίλων 
κινδύνων κατάχρησης των εν λόγω 
υπηρεσιών με σκοπό τη διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, καθώς 
και της διαφορετικής ικανότητας των 
οικείων παρόχων να προλαμβάνουν και να 
καταπολεμούν την εν λόγω κακοποίηση, οι 
υποχρεώσεις που επιβάλλονται στους 
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παρόχους των εν λόγω υπηρεσιών θα 
πρέπει να διαφοροποιούνται με κατάλληλο 
τρόπο. Για παράδειγμα, όταν απαιτείται η 
συμμετοχή των παρόχων υπηρεσιών της 
κοινωνίας των πληροφοριών, 
συμπεριλαμβανομένων των παρόχων 
ενδιάμεσων υπηρεσιών, κάθε αίτηση ή 
εντολή για την εν λόγω συμμετοχή θα 
πρέπει, κατά γενικό κανόνα, να 
απευθύνεται στον συγκεκριμένο πάροχο 
που διαθέτει την τεχνική και 
επιχειρησιακή δυνατότητα να αναλάβει 
δράση συγκεκριμένα κατά υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης ανηλίκων 
ώστε να αποτρέπονται και να 
ελαχιστοποιούνται τυχόν αρνητικές 
επιπτώσεις στη διαθεσιμότητα και την 
προσβασιμότητα πληροφοριών που δεν 
αποτελούν παράνομο περιεχόμενο.

Τροπολογία 7

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 5 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5α) λαμβάνοντας υπόψη την 
ιδιαιτερότητα των μηχανών αναζήτησης 
και τον ρόλο τους στην αντιμετώπιση της 
διάδοσης υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, θα πρέπει να 
ισχύουν συγκεκριμένες υποχρεώσεις για 
αυτές και κυρίως θα πρέπει να 
υποχρεούνται να διαγράφουν τα 
περιστατικά επιβεβαιωμένης σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο

Τροπολογία 8

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 6
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(6) Η διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών συχνά συνδέεται με 
την κατάχρηση των υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας που 
προσφέρονται στην Ένωση από παρόχους 
εγκατεστημένους σε τρίτες χώρες. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
αποτελεσματικότητα των κανόνων που 
θεσπίζονται στον παρόντα κανονισμό και 
ισότιμοι όροι ανταγωνισμού εντός της 
εσωτερικής αγοράς, οι εν λόγω κανόνες θα 
πρέπει να εφαρμόζονται σε όλους τους 
παρόχους, ανεξάρτητα από τον τόπο 
εγκατάστασης ή διαμονής τους, που 
προσφέρουν υπηρεσίες στην Ένωση, όπως 
αποδεικνύεται από ουσιώδη σύνδεση με 
την Ένωση.

(6) Η διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών μπορεί να συνδέεται 
με την κατάχρηση των υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας που 
προσφέρονται στην Ένωση από παρόχους 
εγκατεστημένους σε τρίτες χώρες. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
αποτελεσματικότητα των κανόνων που 
θεσπίζονται στον παρόντα κανονισμό και 
ισότιμοι όροι ανταγωνισμού εντός της 
εσωτερικής αγοράς, οι εν λόγω κανόνες θα 
πρέπει να εφαρμόζονται σε όλους τους 
παρόχους, ανεξάρτητα από τον τόπο 
εγκατάστασης ή διαμονής τους, που 
προσφέρουν υπηρεσίες στην Ένωση, όπως 
αποδεικνύεται από ουσιώδη σύνδεση με 
την Ένωση.

Τροπολογία 9

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 7

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(7) Ο παρών κανονισμός δεν θα πρέπει 
να θίγει τους κανόνες που απορρέουν από 
άλλες πράξεις της Ένωσης, ιδίως την 
οδηγία 2011/93/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου38, την 
οδηγία 2000/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου39 και 
τον κανονισμό (ΕΕ).../... του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου40 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ], την οδηγία 
2010/13/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου41, τον 
κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου42, και 
την οδηγία 2002/58/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 

(7) Ο παρών κανονισμός δεν θα πρέπει 
να θίγει τους κανόνες που απορρέουν από 
άλλες πράξεις της Ένωσης, ιδίως την 
οδηγία 2011/93/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου38, την 
οδηγία 2000/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου39 και 
τον κανονισμό (ΕΕ) 2022/2065 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου40 την οδηγία 2010/13/ΕΕ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου41, τον κανονισμό (ΕΕ) 
2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου42, και την οδηγία 
2002/58/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου43.
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Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου43.

__________________ __________________
38 Οδηγία 2011/93/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
13ης Δεκεμβρίου 2011, σχετικά με την 
καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης και της σεξουαλικής 
εκμετάλλευσης παιδιών και της παιδικής 
πορνογραφίας και την αντικατάσταση της 
απόφασης-πλαίσιο 2004/68/ΔΕΥ του 
Συμβουλίου (ΕΕ L 335 της 17.12.2011, 
σ. 1).

38 Οδηγία 2011/93/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
13ης Δεκεμβρίου 2011, σχετικά με την 
καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης και της σεξουαλικής 
εκμετάλλευσης παιδιών και της παιδικής 
πορνογραφίας και την αντικατάσταση της 
απόφασης-πλαίσιο 2004/68/ΔΕΥ του 
Συμβουλίου (ΕΕ L 335 της 17.12.2011, 
σ. 1).

39 Οδηγία 2000/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
8ης Ιουνίου 2000, για ορισμένες νομικές 
πτυχές των υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, ιδίως του ηλεκτρονικού 
εμπορίου, στην εσωτερική αγορά («οδηγία 
για το ηλεκτρονικό εμπόριο») (ΕΕ L 178 
της 17.7.2000, σ. 1).

39 Οδηγία 2000/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
8ης Ιουνίου 2000, για ορισμένες νομικές 
πτυχές των υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, ιδίως του ηλεκτρονικού 
εμπορίου, στην εσωτερική αγορά («οδηγία 
για το ηλεκτρονικό εμπόριο») (ΕΕ L 178 
της 17.7.2000, σ. 1).

40 Κανονισμός (ΕΕ).../... του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά 
με την ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών 
(πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και 
την τροποποίηση της οδηγίας 2000/31/ΕΚ 
(ΕΕ L...).

40Κανονισμός (ΕΕ) 2022/2065 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 19ης Οκτωβρίου 2022, 
σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ (πράξη για τις 
ψηφιακές υπηρεσίες) [ΕΕ L 277 
της 27.10.2022, σ. 1].

41 Οδηγία 2010/13/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
10ης Μαρτίου 2010, για τον συντονισμό 
ορισμένων νομοθετικών, κανονιστικών και 
διοικητικών διατάξεων των κρατών μελών 
σχετικά με την παροχή υπηρεσιών 
οπτικοακουστικών μέσων (οδηγία για τις 
υπηρεσίες οπτικοακουστικών μέσων) (ΕΕ 
L 95 της 15.4.2010, σ. 1).

41 Οδηγία 2010/13/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
10ης Μαρτίου 2010, για τον συντονισμό 
ορισμένων νομοθετικών, κανονιστικών και 
διοικητικών διατάξεων των κρατών μελών 
σχετικά με την παροχή υπηρεσιών 
οπτικοακουστικών μέσων (οδηγία για τις 
υπηρεσίες οπτικοακουστικών μέσων) (ΕΕ 
L 95 της 15.4.2010, σ. 1).

42 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2016, για 
την προστασία των φυσικών προσώπων 
έναντι της επεξεργασίας των δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα και για την 
ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 
αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 
95/46/ΕΚ (ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1).

42 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2016, για 
την προστασία των φυσικών προσώπων 
έναντι της επεξεργασίας των δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα και για την 
ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 
αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 
95/46/ΕΚ (ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1).
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43 Οδηγία 2002/58/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
12ης Ιουλίου 2002, σχετικά με την 
επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα και την προστασία της 
ιδιωτικής ζωής στον τομέα των 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών (οδηγία για 
την προστασία ιδιωτικής ζωής στις 
ηλεκτρονικές επικοινωνίες) (ΕΕ L 201 της 
31.7.2002, σ. 37).

43 Οδηγία 2002/58/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
12ης Ιουλίου 2002, σχετικά με την 
επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα και την προστασία της 
ιδιωτικής ζωής στον τομέα των 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών (οδηγία για 
την προστασία ιδιωτικής ζωής στις 
ηλεκτρονικές επικοινωνίες) (ΕΕ L 201 της 
31.7.2002, σ. 37).

Τροπολογία 10

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 8

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(8) Ο παρών κανονισμός θα πρέπει να 
θεωρείται lex specialis σε σχέση με το 
γενικά εφαρμοστέο πλαίσιο που ορίζεται 
στον κανονισμό (ΕΕ).../... [σχετικά με την 
ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών (πράξη 
για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και την 
τροποποίηση της οδηγίας 2000/31/ΕΚ] για 
τη θέσπιση εναρμονισμένων κανόνων 
σχετικά με την παροχή ορισμένων 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
στην εσωτερική αγορά. Οι κανόνες που 
ορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ).../... 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ] εφαρμόζονται σε 
σχέση με ζητήματα που δεν καλύπτονται 
καθόλου ή δεν καλύπτονται πλήρως από 
τον παρόντα κανονισμό.

(8) Ο παρών κανονισμός θα πρέπει να 
θεωρείται lex specialis σε σχέση με το 
γενικά εφαρμοστέο πλαίσιο που ορίζεται 
στον κανονισμό (ΕΕ) 2022/2065 για τη 
θέσπιση εναρμονισμένων κανόνων σχετικά 
με την παροχή ορισμένων υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας στην 
εσωτερική αγορά. Οι κανόνες που 
ορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 2022/2065 
εφαρμόζονται σε σχέση με ζητήματα που 
δεν καλύπτονται καθόλου ή δεν 
καλύπτονται πλήρως από τον παρόντα 
κανονισμό.

Τροπολογία 11

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 10
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(10) Για λόγους σαφήνειας και 
συνέπειας, οι ορισμοί που προβλέπονται 
στον παρόντα κανονισμό θα πρέπει, όπου 
είναι εφικτό και σκόπιμο, να βασίζονται σε 
και να ευθυγραμμίζονται με τους 
σχετικούς ορισμούς που περιέχονται σε 
άλλες πράξεις του ενωσιακού δικαίου, 
όπως ο κανονισμός (ΕΕ).../... [σχετικά με 
την ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών 
(πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και 
την τροποποίηση της οδηγίας 
2000/31/ΕΚ].

(10) Για λόγους σαφήνειας και 
συνέπειας, οι ορισμοί που προβλέπονται 
στον παρόντα κανονισμό θα πρέπει, όπου 
είναι εφικτό και σκόπιμο, να βασίζονται σε 
και να ευθυγραμμίζονται με τους 
σχετικούς ορισμούς που περιέχονται σε 
άλλες πράξεις του ενωσιακού δικαίου, 
όπως ο κανονισμός (ΕΕ) 2022/2065.

Τροπολογία 12

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 11

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(11) Μια τέτοια ουσιώδης σύνδεση με 
την Ένωση θα πρέπει να θεωρείται ότι 
υφίσταται όταν ο οικείος πάροχος 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
διαθέτει εγκατάσταση στην Ένωση ή, 
ελλείψει αυτής, με βάση την ύπαρξη 
σημαντικού αριθμού χρηστών σε ένα ή 
περισσότερα κράτη μέλη ή τη στόχευση 
δραστηριοτήτων προς ένα ή περισσότερα 
κράτη μέλη. Η στόχευση δραστηριοτήτων 
προς ένα ή περισσότερα κράτη μέλη θα 
πρέπει να προσδιορίζεται με βάση όλες τις 
σχετικές περιστάσεις, 
συμπεριλαμβανομένων στοιχείων όπως η 
χρήση γλώσσας ή νομίσματος που 
χρησιμοποιείται γενικά στο οικείο κράτος 
μέλος ή η δυνατότητα παραγγελίας 
προϊόντων ή υπηρεσιών, ή χρήσης εθνικών 
τομέων ανωτάτου επιπέδου. Η στόχευση 
δραστηριοτήτων προς ένα κράτος μέλος θα 
μπορούσε επίσης να συναχθεί από τη 
διαθεσιμότητα μιας εφαρμογής λογισμικού 
στο σχετικό εθνικό κατάστημα εφαρμογών 
λογισμικού, από την παροχή τοπικών 

(11) Μια τέτοια ουσιώδης σύνδεση με 
την Ένωση θα πρέπει να θεωρείται ότι 
υφίσταται όταν ο οικείος πάροχος 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
διαθέτει εγκατάσταση στην Ένωση ή, 
ελλείψει αυτής, όταν ο αριθμός των 
αποδεκτών της υπηρεσίας σε ένα ή 
περισσότερα κράτη μέλη είναι σημαντικός 
σε σχέση με τον πληθυσμό τους σε ένα ή 
περισσότερα κράτη μέλη ή με βάση τη 
στόχευση δραστηριοτήτων προς ένα ή 
περισσότερα κράτη μέλη. Η στόχευση 
δραστηριοτήτων προς ένα ή περισσότερα 
κράτη μέλη θα πρέπει να προσδιορίζεται 
με βάση όλες τις σχετικές περιστάσεις, 
συμπεριλαμβανομένων στοιχείων όπως η 
χρήση γλώσσας ή νομίσματος που 
χρησιμοποιείται γενικά στο οικείο κράτος 
μέλος ή η δυνατότητα παραγγελίας 
προϊόντων ή υπηρεσιών, ή χρήσης εθνικών 
τομέων ανωτάτου επιπέδου. Η στόχευση 
δραστηριοτήτων προς ένα κράτος μέλος θα 
μπορούσε επίσης να συναχθεί από τη 
διαθεσιμότητα μιας εφαρμογής λογισμικού 
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διαφημίσεων ή διαφημίσεων στη γλώσσα 
που χρησιμοποιείται στο εν λόγω κράτος 
μέλος ή από τον χειρισμό των σχέσεων με 
τους πελάτες, όπως η εξυπηρέτηση 
πελατών στη γλώσσα που χρησιμοποιείται 
γενικά στο εν λόγω κράτος μέλος. Θα 
πρέπει επίσης να εικάζεται ουσιώδης 
σύνδεση όταν ένας πάροχος υπηρεσιών 
κατευθύνει τις δραστηριότητές του προς 
ένα ή περισσότερα κράτη μέλη όπως 
προβλέπεται στο άρθρο 17 παράγραφος 1 
στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1215/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου44. Η 
απλή τεχνική προσβασιμότητα ενός 
ιστοτόπου από την Ένωση δεν θα πρέπει, 
από μόνη της, να θεωρείται ότι δημιουργεί 
ουσιώδη σύνδεση με την Ένωση.

στο σχετικό εθνικό κατάστημα εφαρμογών 
λογισμικού, από την παροχή τοπικών 
διαφημίσεων ή διαφημίσεων στη γλώσσα 
που χρησιμοποιείται στο εν λόγω κράτος 
μέλος ή από τον χειρισμό των σχέσεων με 
τους πελάτες, όπως η εξυπηρέτηση 
πελατών στη γλώσσα που χρησιμοποιείται 
γενικά στο εν λόγω κράτος μέλος. Θα 
πρέπει επίσης να εικάζεται ουσιώδης 
σύνδεση όταν ένας πάροχος υπηρεσιών 
κατευθύνει τις δραστηριότητές του προς 
ένα ή περισσότερα κράτη μέλη όπως 
προβλέπεται στο άρθρο 17 παράγραφος 1 
στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1215/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου44. Η 
απλή τεχνική προσβασιμότητα ενός 
ιστοτόπου από την Ένωση δεν θα πρέπει, 
για αυτόν τον λόγο και μόνο, να θεωρείται 
ότι δημιουργεί ουσιώδη σύνδεση με την 
Ένωση.

__________________ __________________
44 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1215/2012 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 12ης Δεκεμβρίου 2012, 
για τη διεθνή δικαιοδοσία, την αναγνώριση 
και την εκτέλεση αποφάσεων σε αστικές 
και εμπορικές υποθέσεις (ΕΕ L 351 της 
20.12.2012, σ. 1).

44 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1215/2012 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 12ης Δεκεμβρίου 2012, 
για τη διεθνή δικαιοδοσία, την αναγνώριση 
και την εκτέλεση αποφάσεων σε αστικές 
και εμπορικές υποθέσεις (ΕΕ L 351 της 
20.12.2012, σ. 1).

Τροπολογία 13

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 13

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(13) Ο όρος «διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών» θα πρέπει να 
καλύπτει όχι μόνο τη διάδοση υλικού που 
έχει προηγουμένως εντοπιστεί και 
επιβεβαιωθεί ότι συνιστά υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
(«γνωστό» υλικό), αλλά και υλικού που 
δεν έχει εντοπιστεί προηγουμένως και το 
οποίο είναι πιθανό να συνιστά υλικό 

(13) Ο όρος «διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών» θα πρέπει να 
καλύπτει όχι μόνο τη διάδοση υλικού που 
έχει προηγουμένως εντοπιστεί και 
επιβεβαιωθεί ότι συνιστά υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
(«γνωστό» υλικό), αλλά και υλικού που 
δεν έχει εντοπιστεί προηγουμένως και το 
οποίο είναι πιθανό να συνιστά υλικό 
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σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, αλλά 
δεν έχει ακόμη επιβεβαιωθεί ως τέτοιο 
(«νέο» υλικό), καθώς και δραστηριότητες 
που συνιστούν άγρα παιδιών 
[«προσεταιρισμό» (grooming)]. Αυτό 
είναι αναγκαίο για την αντιμετώπιση όχι 
μόνο της παρελθούσας κακοποίησης και 
της εκ νέου θυματοποίησης και της 
παραβίασης των δικαιωμάτων των 
θυμάτων που έπονται, όπως η παραβίαση 
του δικαιώματος στην ιδιωτική ζωή και 
στην προστασία των δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα, αλλά και για την 
αντιμετώπιση της πρόσφατης, 
συνεχιζόμενης και επικείμενης 
κακοποίησης, ώστε αυτή να 
προλαμβάνεται όσο το δυνατόν 
περισσότερο, να προστατεύονται 
αποτελεσματικά τα παιδιά και να 
αυξάνεται η πιθανότητα διάσωσης των 
θυμάτων και εμποδισμού των δραστών.

σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, αλλά 
δεν έχει ακόμη επιβεβαιωθεί ως τέτοιο 
(«νέο» υλικό). Αυτό είναι αναγκαίο για την 
αντιμετώπιση όχι μόνο της παρελθούσας 
κακοποίησης και της εκ νέου 
θυματοποίησης και της παραβίασης των 
δικαιωμάτων των θυμάτων που έπονται, 
όπως η παραβίαση του δικαιώματος στην 
ιδιωτική ζωή και στην προστασία των 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, αλλά 
και για την αντιμετώπιση της πρόσφατης, 
συνεχιζόμενης και επικείμενης 
κακοποίησης, ώστε αυτή να 
προλαμβάνεται όσο το δυνατόν 
περισσότερο, να προστατεύονται 
αποτελεσματικά τα παιδιά και να 
αυξάνεται η πιθανότητα διάσωσης των 
θυμάτων και εμποδισμού των δραστών.

Τροπολογία 14

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 13 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

13α) Οι πάροχοι διαδικτυακών 
παιχνιδιών που εμπίπτουν στο πεδίο 
εφαρμογής του παρόντος κανονισμού θα 
πρέπει να λαμβάνουν τα αναγκαία τεχνικά 
και οργανωτικά μέτρα για τη διασφάλιση 
της ασφάλειας και της προστασίας εκ 
σχεδιασμού και εξ ορισμού για τα παιδιά, 
συμπεριλαμβανομένης της πρόληψης της 
ανεπιθύμητης επαφής μεταξύ των 
χρηστών, της διευκόλυνσης εύχρηστων 
μέσων αναφοράς και της προσφοράς 
εργαλείων με ευδιάκριτο τρόπο στην 
πλατφόρμα τους που θα επιτρέπουν στους 
χρήστες και στα δυνητικά θύματα να 
ζητούν βοήθεια από γραμμή βοήθειας.
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Τροπολογία 15

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 13 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

13β) Όταν μια διαδικτυακή πλατφόρμα 
χρησιμοποιείται πρωτίστως για τη 
διάδοση πορνογραφικού περιεχομένου 
παραγόμενου από χρήστες, η εν λόγω 
πλατφόρμα θα πρέπει να λαμβάνει τα 
αναγκαία τεχνικά και οργανωτικά μέτρα 
για τη διασφάλιση της ασφάλειας των 
παιδιών, όπως είναι η προσφορά 
εύχρηστων τρόπων καταγγελίας υλικού 
εικαζόμενης σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, επαρκή επαγγελματικό έλεγχο 
του περιεχομένου της από άνθρωπο ώστε 
να αξιολογούνται ταχύτατα οι 
ειδοποιήσεις για ανάρτηση υλικού 
εικαζόμενης σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, καθώς και η παροχή εργαλείων 
για την ενημέρωση των χρηστών με 
ευδιάκριτο τρόπο σχετικά με τα 
προγράμματα πρόληψης.

Τροπολογία 16

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 14

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(14) Με σκοπό την ελαχιστοποίηση του 
κινδύνου κατάχρησης των υπηρεσιών τους 
για τη διάδοση γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή την 
άγρα παιδιών, οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας και οι πάροχοι διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών θα πρέπει να αξιολογούν τον 
εν λόγω κίνδυνο για καθεμία από τις 
υπηρεσίες που προσφέρουν στην Ένωση. 
Θα πρέπει να παρέχεται μη εξαντλητικός 
κατάλογος των στοιχείων που θα πρέπει να 
λαμβάνονται υπόψη με σκοπό να 
τροφοδοτείται η εκτίμηση κινδύνου. Για να 

(14) Με σκοπό την ελαχιστοποίηση του 
κινδύνου χρήσης των υπηρεσιών τους για 
τη διάδοση διαδικτυακού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, οι 
πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας και οι 
πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών θα πρέπει να 
αξιολογούν την ύπαρξη συστημικού 
κινδύνου που απορρέει από τον 
σχεδιασμό και τη λειτουργία των 
υπηρεσιών που προσφέρουν στην Ένωση. 
Θα πρέπει να παρέχεται μη εξαντλητικός 
κατάλογος των στοιχείων και των 
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είναι δυνατή η πλήρης συνεκτίμηση των 
ειδικών χαρακτηριστικών των υπηρεσιών 
που προσφέρουν, οι πάροχοι θα πρέπει να 
έχουν τη δυνατότητα να λαμβάνουν υπόψη 
πρόσθετα στοιχεία, κατά περίπτωση. 
Καθώς οι κίνδυνοι εξελίσσονται με την 
πάροδο του χρόνου, σε συνάρτηση με 
εξελίξεις όπως αυτές που σχετίζονται με 
την τεχνολογία και τους τρόπους με τους 
οποίους προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι εν λόγω υπηρεσίες, 
είναι σκόπιμο να διασφαλιστεί ότι η 
εκτίμηση κινδύνου επικαιροποιείται 
τακτικά και όταν απαιτείται για 
συγκεκριμένους λόγους.

δικλείδων ασφαλείας που θα πρέπει να 
λαμβάνονται υπόψη με σκοπό να 
τροφοδοτείται η εκτίμηση κινδύνου. Για να 
είναι δυνατή η πλήρης συνεκτίμηση των 
ειδικών χαρακτηριστικών των υπηρεσιών 
που προσφέρουν, οι πάροχοι θα πρέπει να 
έχουν τη δυνατότητα να λαμβάνουν υπόψη 
πρόσθετα στοιχεία, κατά περίπτωση. 
Καθώς οι κίνδυνοι εξελίσσονται με την 
πάροδο του χρόνου, σε συνάρτηση με 
εξελίξεις όπως αυτές που σχετίζονται με 
την τεχνολογία και τους τρόπους με τους 
οποίους προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι εν λόγω υπηρεσίες, 
είναι σκόπιμο να διασφαλιστεί ότι η 
εκτίμηση κινδύνου, καθώς και η 
αποτελεσματικότητα και η 
αναλογικότητα των ειδικών μέτρων, 
επικαιροποιούνται τακτικά και όταν 
απαιτείται για συγκεκριμένους λόγους. Η 
εν λόγω εκτίμηση κινδύνου θα πρέπει να 
είναι ειδική για τις προσφερόμενες 
υπηρεσίες και ανάλογη προς τον 
συστημικό κίνδυνο, λαμβανομένης υπόψη 
της σοβαρότητας και της πιθανότητάς 
του.

Τροπολογία 17

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 15

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(15) Ορισμένοι από τους εν λόγω 
παρόχους σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας που εμπίπτουν 
στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος 
κανονισμού ενδέχεται επίσης να 
υπόκεινται σε υποχρέωση διενέργειας 
εκτίμησης κινδύνου βάσει του κανονισμού 
(ΕΕ).../... [σχετικά με την ενιαία αγορά 
ψηφιακών υπηρεσιών (πράξη για τις 
ψηφιακές υπηρεσίες) και την τροποποίηση 
της οδηγίας 2000/31/ΕΚ] όσον αφορά τις 
πληροφορίες που αποθηκεύουν και 
διαδίδουν στο κοινό. Για τους σκοπούς του 

(15) Ορισμένοι από τους εν λόγω 
παρόχους σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας που εμπίπτουν 
στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος 
κανονισμού ενδέχεται επίσης να 
υπόκεινται σε υποχρέωση διενέργειας 
εκτίμησης κινδύνου βάσει του κανονισμού 
(ΕΕ) 2022/2065 όσον αφορά τις 
πληροφορίες που αποθηκεύουν και 
διαδίδουν στο κοινό. Οι υποχρεώσεις που 
απορρέουν από τον παρόντα κανονισμό 
δεν θα πρέπει να θίγουν τις υποχρεώσεις 
των πολύ μεγάλων διαδικτυακών 
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παρόντος κανονισμού, οι εν λόγω πάροχοι 
μπορούν να βασιστούν στην εν λόγω 
εκτίμηση κινδύνου και να τη 
συμπληρώσουν με πιο συγκεκριμένη 
εκτίμηση των κινδύνων από τη χρήση των 
υπηρεσιών τους για τους σκοπούς της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, όπως απαιτείται από τον παρόντα 
κανονισμό.

πλατφορμών και μηχανών αναζήτησης 
δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) 2022/2065. 
Ωστόσο, προκειμένου να διασφαλιστεί η 
συνέπεια και να αποφευχθεί η 
αλληλεπικάλυψη, οι πολύ μεγάλες 
διαδικτυακές πλατφόρμες και μηχανές 
αναζήτησης θα μπορούσαν επίσης να 
χρησιμοποιούν, για τους σκοπούς της 
εκτίμησης κινδύνου βάσει του παρόντος 
κανονισμού, τις πληροφορίες που έχουν 
ήδη συλλεχθεί για για τους σκοπούς του 
του κανονισμού (ΕΕ) 2022/2065ώστεοι εν 
λόγω πάροχοι να μπορούν να βασιστούν 
στην εν λόγω εκτίμηση κινδύνου και να τη 
συμπληρώσουν με πιο συγκεκριμένη 
εκτίμηση των κινδύνων από τη χρήση των 
υπηρεσιών τους για τους σκοπούς της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, όπως απαιτείται από τον παρόντα 
κανονισμό.

Τροπολογία 18

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 16

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(16) Για την αποτελεσματική πρόληψη 
και καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, οι 
πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας και οι 
πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών θα πρέπει να 
λαμβάνουν εύλογα μέτρα για τον 
μετριασμό του κινδύνου κατάχρησης των 
υπηρεσιών τους για τέτοιου είδους 
κακοποίηση, όπως προσδιορίζεται μέσω 
της εκτίμησης κινδύνου. Οι πάροχοι που 
υπόκεινται σε υποχρέωση θέσπισης 
μέτρων μετριασμού σύμφωνα με τον 
κανονισμό (ΕΕ).../... [σχετικά με την 
ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών 
(πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και 
την τροποποίηση της οδηγίας 
2000/31/ΕΚ] μπορούν επίσης να 
εξετάσουν σε ποιο βαθμό τα μέτρα 

(16) Για την αποτελεσματική πρόληψη 
και καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, οι 
πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας και οι 
πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών θα πρέπει να 
λαμβάνουν εύλογα, συγκεκριμένα μέτρα 
για τον μετριασμό του κινδύνου 
κατάχρησης των υπηρεσιών τους για 
τέτοιου είδους κακοποίηση, όπως 
προσδιορίζεται μέσω της εκτίμησης 
κινδύνου. Οι πάροχοι θα πρέπει να 
εξετάζουν, ειδικότερα, τις αρνητικές 
επιπτώσεις των εν λόγω μέτρων στα 
θεμελιώδη δικαιώματα που 
κατοχυρώνονται στον Χάρτη για όλα τα 
εμπλεκόμενα μέρη και να θεσπίζουν 
κατάλληλα και αναλογικά μέτρα για την 
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μετριασμού που θεσπίζονται για τη 
συμμόρφωση με την εν λόγω υποχρέωση, 
τα οποία μπορεί να περιλαμβάνουν 
στοχευμένα μέτρα για την προστασία των 
δικαιωμάτων του παιδιού, 
συμπεριλαμβανομένων εργαλείων 
επαλήθευσης της ηλικίας και γονικού 
ελέγχου, μπορούν επίσης να χρησιμεύσουν 
για την αντιμετώπιση του κινδύνου που 
προσδιορίζεται στην ειδική εκτίμηση 
κινδύνου σύμφωνα με τον παρόντα 
κανονισμό, και σε ποιο βαθμό ενδέχεται να 
απαιτούνται περαιτέρω στοχευμένα μέτρα 
μετριασμού για τη συμμόρφωση με τον 
παρόντα κανονισμό.

προστασία των παιδιών, για παράδειγμα 
σχεδιάζοντας τις διαδικτυακές διεπαφές 
τους ή μέρη αυτών έχοντας ως γνώμονα 
με το υψηλότερο επίπεδο προστασίας της 
ιδιωτικής ζωής, της ασφάλειας και της 
προστασίας των παιδιών εξ ορισμού, 
κατά περίπτωση, ή θεσπίζοντας πρότυπα 
για την προστασία των παιδιών, ή 
συμμετέχοντας σε κώδικες δεοντολογίας 
για την προστασία των παιδιών. Οι 
πάροχοι που υπόκεινται σε υποχρέωση 
θέσπισης μέτρων μετριασμού σύμφωνα με 
τον κανονισμό (ΕΕ) 2022/2065 μπορούν 
επίσης να εξετάσουν σε ποιο βαθμό τα 
μέτρα μετριασμού που θεσπίζονται για τη 
συμμόρφωση με την εν λόγω υποχρέωση, 
τα οποία μπορεί να περιλαμβάνουν 
στοχευμένα μέτρα για την προστασία των 
δικαιωμάτων του παιδιού, μπορούν επίσης 
να χρησιμεύσουν για την αντιμετώπιση του 
κινδύνου που προσδιορίζεται στην ειδική 
εκτίμηση κινδύνου σύμφωνα με τον 
παρόντα κανονισμό, και σε ποιο βαθμό 
ενδέχεται να απαιτούνται περαιτέρω 
στοχευμένα μέτρα μετριασμού για τη 
συμμόρφωση με τον παρόντα κανονισμό.

Τροπολογία 19

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 16 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

16α) Για την περαιτέρω 
αποτελεσματική αντιμετώπιση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο, θα πρέπει να δοθεί έμφαση 
στην ευαισθητοποίηση του κοινού, 
μεταξύ άλλων μέσω εύληπτων 
εκστρατειών, και στην εκπαίδευση με 
έμφαση στην ενίσχυση των ψηφιακών 
δεξιοτήτων και στην ενδυνάμωση των 
παιδιών ώστε να χρησιμοποιούν το 
διαδίκτυο με ασφάλεια. Επιπλέον, η 
ευαισθητοποίηση θα πρέπει επίσης να 
επικεντρώνεται σε ανοικτές τηλεφωνικές 
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γραμμές επικοινωνίας και γραμμές 
βοήθειας στις οποίες τα παιδιά θα 
μπορούν να καταγγέλλουν κακοποίηση, 
καθώς και στη βελτίωση της πρόσβασης 
σε θεσμική υποβολή καταγγελιών από την 
αστυνομία, τις κοινωνικές υπηρεσίες και 
άλλες αρχές.

Τροπολογία 20

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 16 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

16β) Οι πάροχοι που σκοπεύουν να 
ελέγχουν την ηλικία των παιδιών 
χρηστών στο πλαίσιο μέτρων για τη 
διασφάλιση της αποτελεσματικής 
προστασίας των παιδιών στο 
διαδίκτυο,θα πρέπει να επεξεργάζονται 
τα δεδομένα των παιδιών με ασφαλή 
τρόπο που θα διαφυλάσσει την ιδιωτική 
ζωή ενώ θα συμμορφώνεται και με τον 
κανονισμό (ΕΕ) 2016/679, ιδίως κατά την 
εγγραφή των χρηστών. Τα μέτρα και οι 
μέθοδοι που χρησιμοποιούνται δεν θα 
πρέπει να οδηγούν σε υπερβολική 
επεξεργασία δεδομένων, κατάρτιση 
προφίλ ή ταυτοποίηση των χρηστών, ή 
στην επεξεργασία βιομετρικών 
δεδομένων. Ακόμα, δεν θα πρέπει να 
επιτρέπουν τη χρήση δεδομένων για 
άλλους σκοπούς ενώ θα πρέπει να 
ελαχιστοποιούν την ανταλλαγή 
δεδομένων με τον πάροχο ή οποιοδήποτε 
άλλο τρίτο μέρος σύμφωνα με τον 
κανονισμό (ΕΕ) 2016/679. Σε πολλές 
περιπτώσεις θα μπορούσε να ενδείκνυται 
η καταγγελία από το ίδιο το θύμα, έπειτα 
από ελάχιστους ελέγχους, ιδίως εάν οι 
προσφερόμενες υπηρεσίες έχουν 
σχεδιαστεί με γνώμονα την ηλικία των 
χρηστών, και προτείνουν περιεχόμενο που 
παρουσιάζει ενδιαφέρον για παιδιά όλων 
των ηλικιακών ομάδων. Οι μέθοδοι 
εκτίμησης της ηλικίας των χρηστών θα 
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πρέπει να σέβονται τα δικαιώματα του 
παιδιού και να λαμβάνουν ιδιαίτερα 
υπόψη τους κινδύνους του διαδικτυακού 
αποκλεισμού για τα παιδιά που δεν 
πληρούν τις σχετικές ηλικιακές 
απαιτήσεις.

Τροπολογία 21

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 16 γ (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

16γ) Τα χαρακτηριστικά και οι 
λειτουργίες του γονικού ελέγχου θα πρέπει 
να περιορίζονται στο να επιτρέπουν στους 
γονείς ή κηδεμόνες να αποτρέπουν την 
πρόσβαση των παιδιών σε πλατφόρμες ή 
υπηρεσίες ακατάλληλες για την ηλικία 
τους ή ή να αποτρέπουν την έκθεσή των 
παιδιών σε ακατάλληλο περιεχόμενο. Τα 
μέτρα αυτά θα πρέπει να συνάδουν με τον 
κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 και τη σύμβαση 
για τα δικαιώματα του παιδιού, να 
σέβονται την ακεραιότητα και την 
ασφάλεια της συσκευής ενώ δεν θα 
πρέπει να επιτρέπουν μη 
εξουσιοδοτημένη πρόσβαση ή έλεγχο από 
τρίτους.

Τροπολογία 22

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 17

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(17) Για να καταστεί δυνατή η 
καινοτομία και να διασφαλιστεί η 
αναλογικότητα και η τεχνολογική 
ουδετερότητα, δεν θα πρέπει να 
καταρτιστεί εξαντλητικός κατάλογος των 
υποχρεωτικών μέτρων μετριασμού. 
Αντ’ αυτού, οι πάροχοι θα πρέπει να 
διαθέτουν έναν βαθμό ευελιξίας όσον 

(17) Για να καταστεί δυνατή η 
καινοτομία και να διασφαλιστεί η 
αναλογικότητα και η τεχνολογική 
ουδετερότητα, δεν θα πρέπει να 
καταρτιστεί εξαντλητικός κατάλογος των 
υποχρεωτικών μέτρων μετριασμού. 
Αντ’ αυτού, οι πάροχοι θα πρέπει να 
διαθέτουν έναν βαθμό ευελιξίας όσον 
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αφορά τον σχεδιασμό και την εφαρμογή 
μέτρων προσαρμοσμένων στον 
εντοπισθέντα κίνδυνο και στα 
χαρακτηριστικά των υπηρεσιών που 
παρέχουν, καθώς και στον τρόπο με τον 
οποίο χρησιμοποιούνται οι εν λόγω 
υπηρεσίες. Ειδικότερα, οι πάροχοι είναι 
ελεύθεροι να σχεδιάζουν και να 
εφαρμόζουν, σύμφωνα με το δίκαιο της 
Ένωσης, μέτρα με βάση τις υφιστάμενες 
πρακτικές τους για τον εντοπισμό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στις υπηρεσίες τους και να 
αναφέρουν, στο πλαίσιο της αναφοράς 
κινδύνων, την προθυμία και την 
ετοιμότητά τους να εκδώσουν τελικά 
εντολή εντοπισμού δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού, εφόσον κριθεί αναγκαίο από 
την αρμόδια εθνική αρχή.

αφορά τον σχεδιασμό και την εφαρμογή 
συγκεκριμένων μέτρων προσαρμοσμένων 
στον εντοπισθέντα κίνδυνο και στα 
χαρακτηριστικά των υπηρεσιών που 
παρέχουν, καθώς και στον τρόπο με τον 
οποίο χρησιμοποιούνται οι εν λόγω 
υπηρεσίες σύμφωνα με την αυξανόμενη 
ανάγκη των παιδιών για αυτονομία και 
δικαιώματα πρόσβασης στην 
πληροφόρηση και την ελευθερία της 
έκφρασης καθώς μεγαλώνουν. 
Ειδικότερα, οι πάροχοι είναι ελεύθεροι να 
σχεδιάζουν και να εφαρμόζουν, σύμφωνα 
με το δίκαιο της Ένωσης, μέτρα με βάση 
τις υφιστάμενες πρακτικές τους για τον 
εντοπισμό διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στις υπηρεσίες τους. 
Για παράδειγμα, οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας και οι πάροχοι υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών θα πρέπει να 
λαμβάνουν τα αναγκαία στοχευμένα 
μέτρα και εργαλεία για την προσαρμογή 
της διαδικτυακής διεπαφής τους και την 
προστασία των ανήλικων χρηστών από 
την εκμετάλλευση, μεταξύ άλλων μέσω 
της αύξησης της ενημέρωσης των 
χρηστών και των εργαλείων 
ευαισθητοποίησης, των εργαλείων 
γονικού ελέγχου ή των μηχανισμών που 
βοηθούν τα παιδιά να αναφέρουν 
περιστατικά κακοποίησης ή να 
λαμβάνουν στήριξη. Τα ειδικά μέτρα 
μπορούν να περιλαμβάνουν την παροχή 
τεχνικών μέτρων και εργαλείων τα οποία 
παρέχουν στους χρήστες τη δυνατότητα 
να διαχειρίζονται μόνοι τους την 
ορατότητα της ιδιωτικότητας τους, την 
προσβασιμότητα και την ασφάλειά τους, 
όπως μηχανισμούς με τους οποίους οι 
χρήστες μπορούν να αποκλείουν άλλους 
χρήστες ή να ενεργοποιούν σίγαση σε 
αυτούς, μηχανισμούς οι οποίοι ζητούν 
επιβεβαίωση πριν από την απεικόνιση 
συγκεκριμένου περιεχομένου, και 
εργαλεία τα οποία παρακινούν ή 
προειδοποιούν τους χρήστες.
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Τροπολογία 23

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 17 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

17α) Θα πρέπει να εξασφαλίζονται τα 
θεμελιώδη δικαιώματα στην ψηφιακή 
σφαίρα στον ίδιο βαθμό που 
εξασφαλίζονται εκτός διαδικτύου. Πρέπει 
να διασφαλίζεται η ασφάλεια και η 
ιδιωτικότητα, μεταξύ άλλων, μέσω 
διατερματικής κρυπτογράφησης στις 
ιδιωτικές διαδικτυακές επικοινωνίες και 
της προστασίας του ιδιωτικού 
περιεχομένου έναντι οποιουδήποτε είδους 
γενικής ή στοχευμένης εποπτείας, είτε 
από δημόσιους είτε από ιδιωτικούς 
φορείς. Η διατερματική κρυπτογράφηση 
αποτελεί σημαντικό εργαλείο για τη 
διασφάλιση της προστασίας και του 
απορρήτου των επικοινωνιών των 
χρηστών, συμπεριλαμβανομένων των 
παιδιών. Τυχόν περιορισμοί στην 
κρυπτογράφηση θα μπορούσε να 
αποτελέσει αντικείμενο κατάχρησης από 
κακόβουλους τρίτους. Προκειμένου να 
διασφαλιστεί η αποτελεσματική 
εμπιστοσύνη των καταναλωτών, καμία 
διάταξη του παρόντος κανονισμού δεν θα 
πρέπει να ερμηνευθεί υπό την έννοια ότι 
απαγορεύει στους παρόχους υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας να 
παρέχουν τις υπηρεσίες τους που 
εφαρμόζουν κρυπτογράφηση, 
περιορίζοντας ή υπονομεύοντας της εν 
λόγω κρυπτογράφηση, υπό την έννοια ότι 
είναι επιζήμιες για τις προσδοκίες των 
χρηστών όσον αφορά τις εμπιστευτικές 
και ασφαλείς υπηρεσίες επικοινωνίας. Τα 
κράτη μέλη δεν θα πρέπει να εμποδίζουν 
τους παρόχους υπηρεσιών της κοινωνίας 
της πληροφορίας να παρέχουν τις 
υπηρεσίες τους που εφαρμόζουν 
κρυπτογράφηση, θεωρώντας ότι η εν 
λόγω κρυπτογράφηση είναι ουσιώδης για 
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την εμπιστοσύνη και την ασφάλεια των 
ψηφιακών υπηρεσιών και εμποδίζει 
αποτελεσματικά την άνευ αδείας 
πρόσβαση τρίτων.

Τροπολογία 24

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 18

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(18) Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
επίτευξη των στόχων του παρόντος 
κανονισμού, η ευελιξία αυτή θα πρέπει να 
υπόκειται στην ανάγκη συμμόρφωσης με 
το δίκαιο της Ένωσης και, ιδίως, με τις 
απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού 
σχετικά με τα μέτρα μετριασμού. Ως εκ 
τούτου, οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
θα πρέπει, κατά τον σχεδιασμό και την 
εφαρμογή των μέτρων μετριασμού, να 
δίνουν σημασία όχι μόνο στη διασφάλιση 
της αποτελεσματικότητάς τους, αλλά και 
στην αποφυγή τυχόν αδικαιολόγητων 
αρνητικών συνεπειών για άλλα θιγόμενα 
μέρη, ιδίως για την άσκηση των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων των χρηστών. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
αναλογικότητα, κατά τον καθορισμό των 
μέτρων μετριασμού που θα πρέπει εύλογα 
να ληφθούν σε μια δεδομένη περίπτωση, 
θα πρέπει επίσης να λαμβάνονται υπόψη οι 
οικονομικές και τεχνολογικές δυνατότητες 
και το μέγεθος του οικείου παρόχου. Κατά 
την επιλογή κατάλληλων μέτρων 
μετριασμού, οι πάροχοι θα πρέπει 
τουλάχιστον να εξετάζουν δεόντως τα 
πιθανά μέτρα που απαριθμούνται στον 
παρόντα κανονισμό, καθώς και, κατά 
περίπτωση, άλλα μέτρα, όπως εκείνα που 
βασίζονται στις βέλτιστες πρακτικές του 
κλάδου, μεταξύ άλλων μέσω συνεργασίας 
αυτορρύθμισης, και εκείνα που 
περιέχονται στις κατευθυντήριες γραμμές 

(18) Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
επίτευξη των στόχων του παρόντος 
κανονισμού, η ευελιξία αυτή θα πρέπει να 
υπόκειται στην ανάγκη συμμόρφωσης με 
το δίκαιο της Ένωσης και, ιδίως, με τις 
απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού 
σχετικά με τα μέτρα μετριασμού. Ως εκ 
τούτου, οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών θα πρέπει, κατά 
τον σχεδιασμό και την εφαρμογή των 
μέτρων μετριασμού, να δίνουν σημασία όχι 
μόνο στη διασφάλιση της 
αποτελεσματικότητάς τους, αλλά και στην 
αποφυγή τυχόν αδικαιολόγητων αρνητικών 
συνεπειών για άλλα θιγόμενα μέρη, ιδίως 
για την άσκηση των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων των χρηστών. Προκειμένου 
να διασφαλιστεί η αναλογικότητα, κατά 
τον καθορισμό των μέτρων μετριασμού 
που θα πρέπει εύλογα να ληφθούν σε μια 
δεδομένη περίπτωση, θα πρέπει επίσης να 
λαμβάνονται υπόψη οι οικονομικές και 
τεχνολογικές δυνατότητες και το μέγεθος 
του οικείου παρόχου. Κατά την επιλογή 
κατάλληλων μέτρων μετριασμού, οι 
πάροχοι θα πρέπει τουλάχιστον να 
εξετάζουν δεόντως τα πιθανά μέτρα που 
απαριθμούνται στον παρόντα κανονισμό, 
καθώς και, κατά περίπτωση, άλλα μέτρα, 
όπως εκείνα που βασίζονται στις βέλτιστες 
πρακτικές του κλάδου, μεταξύ άλλων μέσω 
συνεργασίας αυτορρύθμισης, και εκείνα 
που περιέχονται στις κατευθυντήριες 
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της Επιτροπής. Όταν δεν έχει εντοπιστεί 
κίνδυνος μετά από επιμελώς διενεργηθείσα 
ή επικαιροποιημένη εκτίμηση κινδύνου, οι 
πάροχοι δεν θα πρέπει να υποχρεούνται να 
λαμβάνουν μέτρα μετριασμού.

γραμμές της Επιτροπής. Τα εν λόγω μέτρα 
μετριασμού θα πρέπει να αποτελούν 
πάντα τη λιγότερο παρεμβατική δυνατή 
επιλογή, με το επίπεδο της παρεμβάσεως 
να αυξάνεται μόνο εάν δικαιολογείται από 
την έλλειψη αποτελεσματικότητας ή την 
εφαρμογή της λιγότερο παρεμβατικής 
επιλογής. Όταν δεν έχει εντοπιστεί 
κίνδυνος μετά από επιμελώς διενεργηθείσα 
ή επικαιροποιημένη εκτίμηση κινδύνου, οι 
πάροχοι δεν θα πρέπει να υποχρεούνται να 
λαμβάνουν μέτρα μετριασμού.

Τροπολογία 25

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 19

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(19) Λαμβανομένου υπόψη του ρόλου 
τους ως μεσαζόντων που διευκολύνουν την 
πρόσβαση σε εφαρμογές λογισμικού που 
ενδέχεται να χρησιμοποιηθούν 
καταχρηστικά για διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, οι πάροχοι 
καταστημάτων εφαρμογών λογισμικού θα 
πρέπει να υπόκεινται στην υποχρέωση να 
λαμβάνουν ορισμένα εύλογα μέτρα για 
την εκτίμηση και τον μετριασμό του εν 
λόγω κινδύνου. Οι πάροχοι θα πρέπει να 
διενεργούν την εκτίμηση αυτή με 
επιμέλεια, καταβάλλοντας προσπάθειες 
που είναι εύλογες υπό τις δεδομένες 
συνθήκες, λαμβάνοντας υπόψη, μεταξύ 
άλλων, τη φύση και την έκταση του εν 
λόγω κινδύνου, καθώς και τις 
οικονομικές και τεχνολογικές τους 
δυνατότητες και το μέγεθός τους, και 
συνεργαζόμενοι, όταν είναι δυνατόν, με 
τους παρόχους των υπηρεσιών που 
προσφέρονται μέσω της εφαρμογής 
λογισμικού.

(19) Λαμβανομένου υπόψη του ρόλου 
τους ως μεσαζόντων που διευκολύνουν την 
πρόσβαση σε εφαρμογές λογισμικού που 
ενδέχεται να χρησιμοποιηθούν 
καταχρηστικά για διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, οι πάροχοι 
καταστημάτων εφαρμογών λογισμικού θα 
πρέπει να υπόκεινται σε συγκεκριμένες 
υποχρεώσεις δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού.
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Τροπολογία 26

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 20

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(20) Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
αποτελεσματική πρόληψη και 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, όταν 
τα μέτρα μετριασμού κρίνονται ανεπαρκή 
για τον περιορισμό του κινδύνου 
κατάχρησης μιας συγκεκριμένης 
υπηρεσίας με σκοπό τη διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, οι 
συντονιστικές αρχές που ορίζονται από τα 
κράτη μέλη δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού θα πρέπει να έχουν την 
εξουσία να ζητούν την έκδοση εντολών 
εντοπισμού. Προκειμένου να αποφευχθεί 
κάθε αδικαιολόγητη παρέμβαση στα 
θεμελιώδη δικαιώματα και να 
διασφαλιστεί η αναλογικότητα, η εξουσία 
αυτή θα πρέπει να υπόκειται σε 
προσεκτικά ισορροπημένο σύνολο ορίων 
και διασφαλίσεων. Για παράδειγμα, 
δεδομένου ότι το υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών τείνει να διαδίδεται 
μέσω υπηρεσιών φιλοξενίας και 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών, και ότι η 
άγρα παιδιών πραγματοποιείται κυρίως 
σε διαθέσιμες στο κοινό υπηρεσίες 
διαπροσωπικών επικοινωνιών, θα πρέπει 
να είναι δυνατόν να απευθύνονται εντολές 
εντοπισμού μόνο σε παρόχους των εν λόγω 
υπηρεσιών.

(20) Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
αποτελεσματική πρόληψη και 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, όταν 
τα μέτρα μετριασμού κρίνονται ανεπαρκή 
για τον περιορισμό του κινδύνου χρήσης 
μιας συγκεκριμένης υπηρεσίας με σκοπό 
τη διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών, οι συντονιστικές αρχές που 
ορίζονται από τα κράτη μέλη δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού θα πρέπει να έχουν 
την εξουσία να ζητούν, ως έσχατη λύση, 
την έκδοση εντολών εντοπισμού. 
Προκειμένου να αποφευχθεί κάθε 
αδικαιολόγητη παρέμβαση στα θεμελιώδη 
δικαιώματα και να διασφαλιστεί η 
αναλογικότητα, η εξουσία αυτή θα πρέπει 
να υπόκειται σε προσεκτικά ισορροπημένο 
σύνολο στοχευμένων ορίων και 
διασφαλίσεων. Για παράδειγμα, δεδομένου 
ότι το υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών τείνει να διαδίδεται μέσω 
υπηρεσιών φιλοξενίας και διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών, θα 
πρέπει να είναι δυνατόν να απευθύνονται 
εντολές εντοπισμού μόνο σε παρόχους των 
εν λόγω υπηρεσιών αξιοποιώντας 
πληροφορίες σχετικά με συγκεκριμένους 
υπόπτους ή συγκεκριμένη ομάδα 
υπόπτων ή συγκεκριμένο περιστατικό.

Τροπολογία 27

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 21

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(21) Επιπλέον, ως μέρος των εν λόγω (21) Επιπλέον, ως μέρος των εν λόγω 
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ορίων και διασφαλίσεων, οι εντολές 
εντοπισμού θα πρέπει να εκδίδονται μόνο 
μετά από επιμελή και αντικειμενική 
αξιολόγηση που να οδηγεί στη διαπίστωση 
σημαντικού κινδύνου κατάχρησης της 
συγκεκριμένης υπηρεσίας για 
συγκεκριμένο είδος διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που 
καλύπτεται από τον παρόντα κανονισμό. 
Ένα από τα στοιχεία που πρέπει να 
λαμβάνονται υπόψη στο πλαίσιο αυτό είναι 
η πιθανότητα η υπηρεσία να 
χρησιμοποιείται σε σημαντικό βαθμό, 
δηλαδή, πέραν μεμονωμένων και σχετικά 
σπάνιων περιπτώσεων, με σκοπό την εν 
λόγω κακοποίηση. Τα κριτήρια θα πρέπει 
να ποικίλλουν ώστε να λαμβάνονται 
υπόψη τα διαφορετικά χαρακτηριστικά των 
διαφόρων ειδών διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και τα διαφορετικά 
χαρακτηριστικά των υπηρεσιών που 
χρησιμοποιούνται για την εν λόγω 
κακοποίηση, καθώς και ο σχετικός 
διαφορετικός βαθμός παρεμβατικότητας 
των μέτρων που πρέπει να ληφθούν για την 
εκτέλεση της εντολής εντοπισμού.

ορίων και διασφαλίσεων, οι εντολές 
εντοπισμού θα πρέπει να εκδίδονται μόνο 
μετά από επιμελή και αντικειμενική 
αξιολόγηση που να οδηγεί στη διαπίστωση 
συστημικού κινδύνου κατάχρησης της 
συγκεκριμένης υπηρεσίας για 
συγκεκριμένο είδος διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που 
καλύπτεται από τον παρόντα κανονισμό. 
Ένα από τα στοιχεία που πρέπει να 
λαμβάνονται υπόψη στο πλαίσιο αυτό είναι 
η πιθανότητα η υπηρεσία να 
χρησιμοποιείται σε σημαντικό βαθμό, 
δηλαδή, πέραν μεμονωμένων και σχετικά 
σπάνιων περιπτώσεων, με σκοπό την εν 
λόγω κακοποίηση. Τα κριτήρια θα πρέπει 
να ποικίλλουν ώστε να λαμβάνονται 
υπόψη τα διαφορετικά χαρακτηριστικά των 
διαφόρων ειδών διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και τα διαφορετικά 
χαρακτηριστικά των υπηρεσιών που 
χρησιμοποιούνται για την εν λόγω 
κακοποίηση, καθώς και ο σχετικός 
διαφορετικός βαθμός παρεμβατικότητας 
των μέτρων που πρέπει να ληφθούν για την 
εκτέλεση της εντολής εντοπισμού.

Τροπολογία 28

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 22

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(22) Ωστόσο, η διαπίστωση ενός τέτοιου 
σημαντικού κινδύνου θα πρέπει από μόνη 
της να μην επαρκεί για να δικαιολογήσει 
την έκδοση εντολής εντοπισμού, 
δεδομένου ότι σε μια τέτοια περίπτωση η 
εντολή ενδέχεται να έχει δυσανάλογες 
αρνητικές συνέπειες για τα δικαιώματα και 
τα έννομα συμφέροντα άλλων θιγόμενων 
μερών, ιδίως για την άσκηση των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων των χρηστών. 
Ως εκ τούτου, θα πρέπει να διασφαλίζεται 
ότι οι εντολές εντοπισμού μπορούν να 
εκδίδονται μόνον αφού οι συντονιστικές 

(22) Ωστόσο, η διαπίστωση ενός τέτοιου 
συστημικού κινδύνου θα πρέπει από μόνη 
της να μην επαρκεί για να δικαιολογήσει 
την έκδοση εντολής εντοπισμού, 
δεδομένου ότι σε μια τέτοια περίπτωση η 
εντολή ενδέχεται να έχει δυσανάλογες 
αρνητικές συνέπειες για τα δικαιώματα και 
τα έννομα συμφέροντα άλλων θιγόμενων 
μερών, ιδίως για την άσκηση των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων των χρηστών. 
Ως εκ τούτου, θα πρέπει να διασφαλίζεται 
ότι οι εντολές εντοπισμού μπορούν να 
εκδίδονται μόνον αφού οι συντονιστικές 
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αρχές και η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή έχουν 
αξιολογήσει, προσδιορίσει και σταθμίσει 
αντικειμενικά και επιμελώς, κατά 
περίπτωση, όχι μόνο την πιθανότητα και τη 
σοβαρότητα των πιθανών συνεπειών της 
κατάχρησης της υπηρεσίας για το 
συγκεκριμένο είδος διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, αλλά 
και την πιθανότητα και τη σοβαρότητα 
τυχόν αρνητικών συνεπειών για άλλα 
θιγόμενα μέρη. Προκειμένου να 
αποφευχθεί η επιβολή υπερβολικών 
επιβαρύνσεων, η αξιολόγηση θα πρέπει 
επίσης να λαμβάνει υπόψη τις οικονομικές 
και τεχνολογικές δυνατότητες και το 
μέγεθος του οικείου παρόχου.

αρχές και η αρμόδια δικαστική αρχή έχουν 
αξιολογήσει, προσδιορίσει και σταθμίσει 
αντικειμενικά και επιμελώς, κατά 
περίπτωση, όχι μόνο την πιθανότητα και τη 
σοβαρότητα των πιθανών συνεπειών της 
κατάχρησης της υπηρεσίας για το 
συγκεκριμένο είδος διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, αλλά 
και τα συγκεκριμένα αποτελέσματα που 
αναμένονται από το μέτρο, καθώς και την 
πιθανότητα και τη σοβαρότητα τυχόν 
αρνητικών συνεπειών για άλλα θιγόμενα 
μέρη, συμπεριλαμβανομένων των 
χρηστών της εν λόγω υπηρεσίας. 
Προκειμένου να αποφευχθεί η επιβολή 
υπερβολικών επιβαρύνσεων, η αξιολόγηση 
θα πρέπει επίσης να λαμβάνει υπόψη τις 
οικονομικές και τεχνολογικές δυνατότητες 
και το μέγεθος του οικείου παρόχου.

Τροπολογία 29

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 23

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(23) Επιπλέον, για να αποφεύγεται η 
αδικαιολόγητη παρέμβαση στα θεμελιώδη 
δικαιώματα και να διασφαλίζεται η 
αναλογικότητα, όταν διαπιστώνεται ότι 
πληρούνται οι εν λόγω απαιτήσεις και 
πρόκειται να εκδοθεί εντολή εντοπισμού, 
θα πρέπει να διασφαλίζεται ότι η εντολή 
εντοπισμού είναι στοχευμένη και 
προσδιορισμένη, ώστε να διασφαλίζεται 
ότι οι εν λόγω αρνητικές συνέπειες για τα 
θιγόμενα μέρη δεν υπερβαίνουν τα 
απολύτως αναγκαία για την 
αποτελεσματική αντιμετώπιση του 
σημαντικού κινδύνου που έχει εντοπιστεί. 
Αυτό θα πρέπει να αφορά, ιδίως, 
περιορισμό σε αναγνωρίσιμο μέρος ή 
συνιστώσα της υπηρεσίας, όπου είναι 
δυνατόν, με την επιφύλαξη της 
αποτελεσματικότητας του μέτρου, όπως 
ειδικοί τύποι διαύλων μιας διαθέσιμης στο 

(23) Επιπλέον, για να αποφεύγεται η 
αδικαιολόγητη παρέμβαση στα θεμελιώδη 
δικαιώματα και να διασφαλίζεται η 
αναλογικότητα, όταν διαπιστώνεται ότι 
πληρούνται οι εν λόγω απαιτήσεις και 
πρόκειται να εκδοθεί εντολή εντοπισμού, 
θα πρέπει να διασφαλίζεται ότι η εντολή 
εντοπισμού είναι στοχευμένη, 
δικαιολογημένη, αναλογική, χρονικά και 
εδαφικά περιορισμένη και αρκετά 
προσδιορισμένη, ώστε να διασφαλίζεται 
ότι οι εν λόγω αρνητικές συνέπειες για τα 
θιγόμενα μέρη δεν υπερβαίνουν τα 
απολύτως αναγκαία για την 
αποτελεσματική αντιμετώπιση του 
συστημικού κινδύνου που έχει εντοπιστεί. 
Αυτό θα πρέπει να αφορά, ιδίως, 
περιορισμό σε αναγνωρίσιμο μέρος ή 
συνιστώσα της υπηρεσίας, όπως ειδικοί 
τύποι διαύλων μιας διαθέσιμης στο κοινό 
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κοινό υπηρεσίας διαπροσωπικών 
επικοινωνιών, ή περιορισμό σε 
συγκεκριμένους χρήστες ή συγκεκριμένες 
ομάδες χρηστών, στον βαθμό που αυτά 
μπορούν να απομονωθούν με σκοπό τον 
εντοπισμό, καθώς και τον καθορισμό 
πρόσθετων διασφαλίσεων πέραν εκείνων 
που ήδη ορίζονται ρητά στον παρόντα 
κανονισμό, όπως ο ανεξάρτητος έλεγχος, η 
παροχή πρόσθετων πληροφοριών ή η 
πρόσβαση σε δεδομένα, ή η ενισχυμένη 
ανθρώπινη εποπτεία και επανεξέταση, και 
ο περαιτέρω περιορισμός της διάρκειας 
εφαρμογής της εντολής εντοπισμού που η 
συντονιστική αρχή κρίνει αναγκαία. Για 
την αποφυγή αδικαιολόγητων ή 
δυσανάλογων αποτελεσμάτων, οι 
απαιτήσεις αυτές θα πρέπει να 
καθορίζονται μετά από αντικειμενική και 
επιμελή αξιολόγηση που θα διενεργείται 
κατά περίπτωση.

υπηρεσίας διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών, ή περιορισμό σε 
συγκεκριμένους χρήστες ή συγκεκριμένες 
ομάδες χρηστών, οι οποίοι είναι ευλόγως 
ύποπτοι για διανομή υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, ή τον περιορισμό 
του σκοπού της συλλογής πληροφοριών 
για την αποτελεσματική διερεύνηση 
συγκεκριμένου συμβάντος και τη συλλογή 
των πληροφοριών που απαιτούνται για 
την αξιολόγηση της ύπαρξης ποινικού 
αδικήματος στον βαθμό που αυτά 
μπορούν να απομονωθούν με σκοπό τον 
εντοπισμό, καθώς και τον καθορισμό 
πρόσθετων διασφαλίσεων πέραν εκείνων 
που ήδη ορίζονται ρητά στον παρόντα 
κανονισμό, όπως ο ανεξάρτητος έλεγχος, η 
παροχή πρόσθετων πληροφοριών ή η 
πρόσβαση σε δεδομένα, ή η ενισχυμένη 
ανθρώπινη εποπτεία και επανεξέταση, και 
ο περαιτέρω περιορισμός της διάρκειας 
εφαρμογής της εντολής εντοπισμού που η 
συντονιστική αρχή κρίνει αναγκαία. Για 
την αποφυγή αδικαιολόγητων ή 
δυσανάλογων αποτελεσμάτων, οι 
απαιτήσεις αυτές θα πρέπει να 
καθορίζονται μετά από αντικειμενική και 
επιμελή αξιολόγηση που θα διενεργείται 
κατά περίπτωση.

Τροπολογία 30

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 23 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

23α) Δεδομένων των ιδιαίτερων 
χαρακτηριστικών των σχετικών 
υπηρεσιών και της συνεπακόλουθης 
ανάγκης να υπόκεινται οι πάροχοι τους σε 
ορισμένες ειδικές υποχρεώσεις, είναι 
αναγκαίο να διευκρινιστεί ότι, δεδομένης 
της ιδιαιτερότητας των υπηρεσιών 
υπολογιστικού νέφους και των υπηρεσιών 
φιλοξενίας ιστοσελίδων που λειτουργούν 
ως υποδομή, η επιβολή στους παρόχους 
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τους των ίδιων υποχρεώσεων που ισχύουν 
για κάθε πάροχο υπηρεσιών φιλοξενίας 
θα μπορούσε να έχει ευρύτερο αντίκτυπο 
στους χρήστες υπηρεσιών που 
φιλοξενούνται σε υπολογιστικό νέφος. 
Επομένως, η εντολή εντοπισμού δεν θα 
πρέπει να απευθύνεται σε υπηρεσίες 
υπολογιστικού νέφους, αλλά σε παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας και υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών, οι οποίοι εύλογα 
αναμένεται ότι θα έχουν την τεχνική και 
επιχειρησιακή ικανότητα να ενεργούν 
κατά συγκεκριμένου υλικού παιδικής 
πορνογραφίας.

Τροπολογία 31

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 23 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

23β) Η παρακολούθηση ιδιωτικών 
επικοινωνιών όλων των χρηστών 
υπηρεσίας διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών γενικώς και 
αδιακρίτως είναι πιθανό να αντιβαίνει 
κατ’ ουσίαν στα θεμελιώδη δικαιώματά 
τους και στην απαγόρευση γενικής 
παρακολούθησης. Η εντολή εντοπισμού 
θα πρέπει να απευθύνεται σε 
συγκεκριμένο χρήστη ή σε συγκεκριμένη 
ομάδα χρηστών για τους οποίους 
υπάρχουν υπόνοιες ότι διανέμουν υλικό 
που σχετίζεται με σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, ή σε ένα ή 
περισσότερα συγκεκριμένα πρόσωπα τα 
οποία η αρχή προτίθεται να διερευνήσει, 
ή να περιοριστεί στον σκοπό της 
συλλογής πληροφοριών με σκοπό την 
αποτελεσματική διερεύνηση μιας 
υπόθεσης και τη συλλογή των 
πληροφοριών που απαιτούνται για την 
αξιολόγηση της ύπαρξης ποινικού 
αδικήματος.
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Τροπολογία 32

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 24

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(24) Η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
αρμόδια ανεξάρτητη διοικητική αρχή, 
κατά περίπτωση σύμφωνα με τους 
λεπτομερείς διαδικαστικούς κανόνες που 
καθορίζονται από το οικείο κράτος μέλος, 
θα πρέπει να είναι σε θέση να λαμβάνει 
τεκμηριωμένη απόφαση σχετικά με 
αιτήματα για την έκδοση εντολών 
εντοπισμού. Αυτό έχει ιδιαίτερη σημασία 
για τη διασφάλιση της αναγκαίας δίκαιης 
ισορροπίας μεταξύ των διακυβευόμενων 
θεμελιωδών δικαιωμάτων και μιας 
συνεκτικής προσέγγισης, ιδίως όσον 
αφορά τις εντολές εντοπισμού της άγρας 
παιδιών. Ως εκ τούτου, θα πρέπει να 
προβλεφθεί διαδικασία που θα επιτρέπει 
στους οικείους παρόχους, στο Κέντρο της 
ΕΕ κατά της σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που ιδρύεται με τον παρόντα 
κανονισμό (στο εξής: Κέντρο της ΕΕ) και, 
όπου προβλέπεται στον παρόντα 
κανονισμό, στην αρμόδια αρχή προστασίας 
δεδομένων που έχει οριστεί βάσει του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 να 
διατυπώνουν τις απόψεις τους σχετικά με 
τα εν λόγω μέτρα. Θα πρέπει να το 
πράττουν το συντομότερο δυνατόν, 
λαμβάνοντας υπόψη τον διακυβευόμενο 
σημαντικό στόχο δημόσιας πολιτικής και 
την ανάγκη ανάληψης δράσης χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση για την 
προστασία των παιδιών. Ειδικότερα, οι 
αρχές προστασίας δεδομένων θα πρέπει να 
καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για 
να αποφύγουν την παράταση της 
προθεσμίας που ορίζεται στον κανονισμό 
(ΕΕ) 2016/679 για τη διατύπωση της 
γνώμης τους κατόπιν προηγούμενης 
διαβούλευσης. Επιπλέον, θα πρέπει 
κανονικά να είναι σε θέση να διατυπώνουν 

(24) Η αρμόδια δικαστική αρχή θα 
πρέπει να έχει τα δεδομένα που 
απαιτούνται για να λαμβάνει 
τεκμηριωμένη απόφαση σχετικά με 
αιτήματα για την έκδοση εντολών 
εντοπισμού. Αυτό έχει ιδιαίτερη σημασία 
για τη διασφάλιση της αναγκαίας δίκαιης 
ισορροπίας μεταξύ των διακυβευόμενων 
θεμελιωδών δικαιωμάτων και μιας 
συνεκτικής προσέγγισης. Συγκεκριμένα, 
το εδαφικό πεδίο εφαρμογής των εντολών 
εντοπισμού θα πρέπει να καθορίζεται 
σαφώς με βάση το εφαρμοστέο δίκαιο 
που επιτρέπει την έκδοση της εντολής και 
δεν θα πρέπει να υπερβαίνει τα απολύτως 
αναγκαία όρια για την επίτευξη των 
στόχων της. Σε διασυνοριακό πλαίσιο, το 
αποτέλεσμα της εντολής ανίχνευσης θα 
πρέπει καταρχήν να περιορίζεται στο 
έδαφος του κράτους μέλους έκδοσης, 
εκτός εάν η δικαστική αρχή θεωρεί ότι τα 
διακυβευόμενα δικαιώματα απαιτούν 
ευρύτερο εδαφικό πεδίο εφαρμογής, 
σύμφωνα με το ενωσιακό και το διεθνές 
δίκαιο, δηλαδή σύμφωνα με την αρχή της 
αναλογικότητας. Επιπλέον, η διάρκεια 
εφαρμογής της εντολής ανίχνευσης θα 
πρέπει να περιορίζεται στο απολύτως 
αναγκαίο και αναλογικό χρονικό 
διάστημα. Επιπλέον, θα πρέπει να 
προβλεφθεί διαδικασία που θα επιτρέπει 
στους οικείους παρόχους, στο Κέντρο της 
ΕΕ κατά της σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που ιδρύεται με τον παρόντα 
κανονισμό (στο εξής: Κέντρο της ΕΕ) και, 
όπου προβλέπεται στον παρόντα 
κανονισμό, στην αρμόδια αρχή προστασίας 
δεδομένων που έχει οριστεί βάσει του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 να 
διατυπώνουν τις απόψεις τους σχετικά με 
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τη γνώμη τους εντός της εν λόγω 
προθεσμίας σε περιπτώσεις κατά τις οποίες 
το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Προστασίας 
Δεδομένων έχει ήδη εκδώσει 
κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με τις 
τεχνολογίες τις οποίες ο πάροχος 
προτίθεται να αναπτύξει και να θέσει σε 
λειτουργία για την εκτέλεση εντολής 
εντοπισμού που απευθύνεται σ’ αυτόν 
δυνάμει του παρόντος κανονισμού.

τα εν λόγω μέτρα. Θα πρέπει να το 
πράττουν χωρίς καθυστέρηση, 
λαμβάνοντας υπόψη τον διακυβευόμενο 
σημαντικό στόχο δημόσιας πολιτικής και 
την ανάγκη ανάληψης δράσης χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση για την 
προστασία των παιδιών. Ειδικότερα, οι 
αρχές προστασίας δεδομένων θα πρέπει να 
καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για 
να αποφύγουν την παράταση της 
προθεσμίας που ορίζεται στον κανονισμό 
(ΕΕ) 2016/679 για τη διατύπωση της 
γνώμης τους κατόπιν προηγούμενης 
διαβούλευσης. Επιπλέον, θα πρέπει 
κανονικά να είναι σε θέση να διατυπώνουν 
τη γνώμη τους εντός της εν λόγω 
προθεσμίας σε περιπτώσεις κατά τις οποίες 
το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Προστασίας 
Δεδομένων έχει ήδη εκδώσει 
κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με τις 
τεχνολογίες τις οποίες ο πάροχος 
προτίθεται να αναπτύξει και να θέσει σε 
λειτουργία για την εκτέλεση εντολής 
εντοπισμού που απευθύνεται σ’ αυτόν 
δυνάμει του παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 33

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 25

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(25) Όταν πρόκειται για νέες 
υπηρεσίες, δηλαδή υπηρεσίες που δεν 
είχαν προηγουμένως προσφερθεί στην 
Ένωση, τα διαθέσιμα αποδεικτικά 
στοιχεία σχετικά με την πιθανή 
κατάχρηση της υπηρεσίας κατά τους 
τελευταίους 12 μήνες είναι κατά κανόνα 
ανύπαρκτα. Λαμβανομένων υπόψη των 
ανωτέρω, και για να διασφαλιστεί η 
αποτελεσματικότητα του παρόντος 
κανονισμού, η συντονιστική αρχή θα 
πρέπει να είναι σε θέση να αντλεί στοιχεία 
από συγκρίσιμες υπηρεσίες όταν 
αξιολογεί αν θα ζητήσει την έκδοση 

διαγράφεται
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εντολής εντοπισμού όσον αφορά μια 
τέτοια νέα υπηρεσία. Μια υπηρεσία θα 
πρέπει να θεωρείται συγκρίσιμη όταν 
παρέχει λειτουργικό ισοδύναμο της 
οικείας υπηρεσίας, λαμβανομένων υπόψη 
όλων των σχετικών γεγονότων και 
περιστάσεων, ιδίως των κύριων 
χαρακτηριστικών και λειτουργιών της, 
του τρόπου με τον οποίο προσφέρεται και 
χρησιμοποιείται, της βάσης χρηστών, 
των εφαρμοστέων όρων και 
προϋποθέσεων και των μέτρων 
μετριασμού του κινδύνου, καθώς και του 
συνολικού προφίλ εναπομένοντος 
κινδύνου.

Τροπολογία 34

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 26

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(26) Τα μέτρα που λαμβάνουν οι 
πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας και οι 
πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών για την 
εκτέλεση εντολών εντοπισμού που 
απευθύνονται σ’ αυτούς θα πρέπει να 
παραμένουν αυστηρά περιορισμένα σε ό,τι 
ορίζεται στον παρόντα κανονισμό και στις 
εντολές εντοπισμού που εκδίδονται 
σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
αποτελεσματικότητα των εν λόγω μέτρων, 
να προβλεφθούν προσαρμοσμένες λύσεις, 
να παραμείνουν τεχνολογικά ουδέτερα και 
να αποφευχθεί η καταστρατήγηση των 
υποχρεώσεων εντοπισμού, τα μέτρα αυτά 
θα πρέπει να λαμβάνονται ανεξάρτητα από 
τις τεχνολογίες που χρησιμοποιούν οι 
οικείοι πάροχοι σε σχέση με την παροχή 
των υπηρεσιών τους. Ως εκ τούτου, ο 
παρών κανονισμός αφήνει στον οικείο 
πάροχο την επιλογή των τεχνολογιών που 
θα χρησιμοποιηθούν για την 
αποτελεσματική συμμόρφωση με τις 

(26) Τα μέτρα που λαμβάνουν οι 
πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας και οι 
πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών για την εκτέλεση 
εντολών εντοπισμού που απευθύνονται 
σ’ αυτούς θα πρέπει να παραμένουν 
αυστηρά περιορισμένα σε ό,τι ορίζεται 
στον παρόντα κανονισμό και στις εντολές 
εντοπισμού που εκδίδονται σύμφωνα με 
τον παρόντα κανονισμό. Προκειμένου να 
διασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα των 
εν λόγω μέτρων, να προβλεφθούν 
προσαρμοσμένες λύσεις, να παραμείνουν 
τεχνολογικά ουδέτερα και να αποφευχθεί η 
καταστρατήγηση των υποχρεώσεων 
εντοπισμού, τα μέτρα αυτά θα πρέπει να 
λαμβάνονται ανεξάρτητα από τις 
τεχνολογίες που χρησιμοποιούν οι οικείοι 
πάροχοι σε σχέση με την παροχή των 
υπηρεσιών τους. Ως εκ τούτου, ο παρών 
κανονισμός αφήνει στον οικείο πάροχο την 
επιλογή των τεχνολογιών που θα 
χρησιμοποιηθούν για την αποτελεσματική 
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εντολές εντοπισμού και δεν θα πρέπει να 
θεωρείται ότι ενθαρρύνει ή αποθαρρύνει 
τη χρήση οποιασδήποτε τεχνολογίας, υπό 
την προϋπόθεση ότι οι τεχνολογίες και τα 
συνοδευτικά μέτρα πληρούν τις απαιτήσεις 
του παρόντος κανονισμού. Αυτό 
συμπεριλαμβάνει τη χρήση τεχνολογίας 
διατερματικής κρυπτογράφησης, που 
αποτελεί σημαντικό εργαλείο για τη 
διασφάλιση της προστασίας και του 
απορρήτου των επικοινωνιών των 
χρηστών, συμπεριλαμβανομένων των 
παιδιών. Κατά την εκτέλεση της εντολής 
εντοπισμού, οι πάροχοι θα πρέπει να 
λαμβάνουν όλα τα διαθέσιμα μέτρα 
διασφάλισης για να εξασφαλίζουν ότι οι 
τεχνολογίες που χρησιμοποιούν δεν 
μπορούν να χρησιμοποιηθούν από τους 
ίδιους ή τους υπαλλήλους τους για 
σκοπούς άλλους από τη συμμόρφωση με 
τον παρόντα κανονισμό, ούτε από τρίτους, 
έτσι ώστε να αποτραπεί η υπονόμευση της 
ασφάλειας και του απορρήτου των 
επικοινωνιών των χρηστών.

συμμόρφωση με τις εντολές εντοπισμού 
και δεν θα πρέπει να θεωρείται ότι 
ενθαρρύνει ή αποθαρρύνει τη χρήση 
οποιασδήποτε τεχνολογίας, υπό την 
προϋπόθεση ότι οι τεχνολογίες και τα 
συνοδευτικά μέτρα πληρούν τις απαιτήσεις 
του παρόντος κανονισμού. Συγκεκριμένα 
κάθε δράση που αναλαμβάνεται από 
πάροχο σύμφωνα με την παραλαβή 
ειδοποίησης θα πρέπει να είναι αυστηρά 
στοχευμένη, υπό την έννοια ότι θα πρέπει 
να χρησιμεύει για την αφαίρεση ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σε 
συγκεκριμένες πληροφορίες που 
θεωρούνται υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης ανηλίκων στο διαδίκτυο, 
χωρίς να θίγεται αδικαιολόγητα η 
ελευθερία έκφρασης και πληροφόρησης 
των χρηστών της υπηρεσίας. Κατά την 
εκτέλεση της εντολής εντοπισμού, οι 
πάροχοι θα πρέπει να λαμβάνουν όλα τα 
διαθέσιμα μέτρα διασφάλισης για να 
εξασφαλίζουν ότι οι τεχνολογίες που 
χρησιμοποιούν δεν μπορούν να 
χρησιμοποιηθούν από τους ίδιους ή τους 
υπαλλήλους τους για σκοπούς άλλους από 
τη συμμόρφωση με τον παρόντα 
κανονισμό, ούτε από τρίτους ή τρίτες 
χώρες, έτσι ώστε να αποτραπεί η 
υπονόμευση της ασφάλειας και του 
απορρήτου των επικοινωνιών των 
χρηστών. Συγκεκριμένα, οι πάροχοι θα 
πρέπει να διασφαλίζουν ότι 
χρησιμοποιούνται αποτελεσματικές 
εσωτερικές διαδικασίες και δικλείδες 
ασφαλείας για την πρόληψη της γενικής 
παρακολούθησης, της επιτήρησης και 
της κατασκοπείας.

Τροπολογία 35

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 27

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(27) Προκειμένου να διευκολυνθεί η (27) Προκειμένου να διευκολυνθεί η 
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συμμόρφωση των παρόχων με τις 
υποχρεώσεις εντοπισμού, το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να θέτει στη διάθεση των 
παρόχων τεχνολογίες εντοπισμού τις 
οποίες να μπορούν να επιλέξουν να 
χρησιμοποιήσουν, δωρεάν, με μοναδικό 
σκοπό την εκτέλεση των εντολών 
εντοπισμού που τους απευθύνονται. Θα 
πρέπει να ζητείται η γνώμη του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων σχετικά με τις εν λόγω 
τεχνολογίες και τον καλύτερο τρόπο 
χρήσης τους, έτσι ώστε να διασφαλίζεται η 
συμμόρφωση με τους εφαρμοστέους 
κανόνες του ενωσιακού δικαίου για την 
προστασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα. Οι συμβουλές του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων θα πρέπει να λαμβάνονται 
υπόψη από το Κέντρο της ΕΕ κατά την 
κατάρτιση των καταλόγων των διαθέσιμων 
τεχνολογιών, καθώς και από την Επιτροπή 
κατά την κατάρτιση κατευθυντήριων 
γραμμών σχετικά με την εφαρμογή των 
υποχρεώσεων εντοπισμού. Οι πάροχοι 
μπορούν να χρησιμοποιούν τις τεχνολογίες 
που διατίθενται από το Κέντρο της ΕΕ ή 
από άλλους ή τις τεχνολογίες που έχουν 
αναπτύξει οι ίδιοι, εφόσον αυτές πληρούν 
τις απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού.

συμμόρφωση των παρόχων με τις 
υποχρεώσεις εντοπισμού, το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να θέτει στη διάθεση των 
παρόχων εγκεκριμένες τεχνολογίες τις 
οποίες να μπορούν να επιλέξουν να 
χρησιμοποιήσουν, δωρεάν, με μοναδικό 
σκοπό την εκτέλεση των εντολών 
εντοπισμού που τους απευθύνονται. Θα 
πρέπει να ζητείται η γνώμη του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων σχετικά με τις εν λόγω 
τεχνολογίες και τον καλύτερο τρόπο 
χρήσης τους, έτσι ώστε να διασφαλίζεται η 
συμμόρφωση με τους εφαρμοστέους 
κανόνες του ενωσιακού δικαίου για την 
προστασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα. Οι συμβουλές του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων θα πρέπει να λαμβάνονται 
υπόψη από το Κέντρο της ΕΕ κατά την 
κατάρτιση των καταλόγων των διαθέσιμων 
τεχνολογιών, καθώς και από την Επιτροπή 
κατά την κατάρτιση κατευθυντήριων 
γραμμών σχετικά με την εφαρμογή των 
υποχρεώσεων εντοπισμού. Οι πάροχοι 
μπορούν να χρησιμοποιούν τις τεχνολογίες 
που διατίθενται από το Κέντρο της ΕΕ ή 
από άλλους ή τις τεχνολογίες που έχουν 
αναπτύξει οι ίδιοι, εφόσον αυτές πληρούν 
τις απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 36

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 28

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(28) Με σκοπό τη συνεχή αξιολόγηση 
των επιδόσεων των τεχνολογιών 
εντοπισμού και τη διασφάλιση της 
επαρκούς αξιοπιστίας τους, καθώς και τον 
εντοπισμό ψευδώς θετικών 
αποτελεσμάτων και την αποφυγή, στον 
βαθμό που είναι εφικτό, της υποβολής 
εσφαλμένων αναφορών στο Κέντρο της 
ΕΕ, οι πάροχοι θα πρέπει να διασφαλίζουν 

(28) Με σκοπό τη συνεχή αξιολόγηση 
των επιδόσεων των τεχνολογιών 
εντοπισμού και τη διασφάλιση της 
επαρκούς ακρίβειας και αξιοπιστίας τους, 
καθώς και τον εντοπισμό ψευδώς θετικών 
ή αρνητικών αποτελεσμάτων με σκοπό 
την αποφυγή της υποβολής εσφαλμένων 
αναφορών στο Κέντρο της ΕΕ, οι πάροχοι 
θα πρέπει να διασφαλίζουν 
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ανθρώπινη εποπτεία και, όπου απαιτείται, 
ανθρώπινη παρέμβαση, προσαρμοσμένες 
στο είδος των τεχνολογιών εντοπισμού και 
στο είδος της επίμαχης διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Η εν 
λόγω εποπτεία θα πρέπει να περιλαμβάνει 
τακτική αξιολόγηση των ποσοστών 
ψευδώς αρνητικών και θετικών 
αποτελεσμάτων που παράγονται από τις 
τεχνολογίες, βάσει ανάλυσης 
ανωνυμοποιημένων αντιπροσωπευτικών 
δειγμάτων δεδομένων. Ειδικότερα, όσον 
αφορά τον εντοπισμό της άγρας παιδιών 
σε διαθέσιμες στο κοινό υπηρεσίες 
διαπροσωπικών επικοινωνιών, οι πάροχοι 
υπηρεσιών θα πρέπει να διασφαλίζουν 
τακτική, ειδική και λεπτομερή ανθρώπινη 
εποπτεία και επαλήθευση των συνομιλιών 
που προσδιορίζονται από τις τεχνολογίες 
ως περιλαμβάνουσες δυνητική άγρα 
παιδιών.

επαρκήανθρώπινη εποπτεία και, όπου 
απαιτείται, ανθρώπινη παρέμβαση, 
προσαρμοσμένες στο είδος των 
τεχνολογιών εντοπισμού και στο είδος της 
επίμαχης διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Η εν λόγω εποπτεία 
θα πρέπει να περιλαμβάνει τακτική 
αξιολόγηση των ποσοστών ψευδώς 
αρνητικών και ψευδώς θετικών 
αποτελεσμάτων που παράγονται από τις 
τεχνολογίες, βάσει ανάλυσης 
ανωνυμοποιημένων αντιπροσωπευτικών 
δειγμάτων δεδομένων.

Τροπολογία 37

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 29

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(29) Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
βρίσκονται σε μοναδική θέση για τον 
εντοπισμό πιθανής διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
πλαίσιο των υπηρεσιών τους. Οι 
πληροφορίες που μπορούν να αποκτήσουν 
κατά την παροχή των υπηρεσιών τους είναι 
συχνά απαραίτητες για την 
αποτελεσματική διερεύνηση και δίωξη 
αδικημάτων σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών. Ως εκ τούτου, θα πρέπει να 
υποχρεούνται να αναφέρουν πιθανή 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών στις υπηρεσίες τους, όταν 
λαμβάνουν γνώση αυτών, δηλαδή όταν 
υπάρχουν βάσιμοι λόγοι να πιστεύεται ότι 

(29) Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
έχουν την ευκαιρία να καταπολεμήσουν τη 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών στο πλαίσιο των υπηρεσιών τους. 
Οι πληροφορίες που μπορούν να 
αποκτήσουν κατά την παροχή των 
υπηρεσιών τους μπορεί να συμβάλλουν 
στην αποτελεσματική διερεύνηση και 
δίωξη αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Ως εκ τούτου, θα 
πρέπει να υποχρεούνται να αναφέρουν 
πιθανή διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών στις υπηρεσίες τους, 
όταν ενημερώνονται για παράνομες 
δραστηριότητες ή την ύπαρξη παράνομου 
υλικού, δηλαδή όταν υπάρχουν βάσιμοι 
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μια συγκεκριμένη δραστηριότητα 
ενδέχεται να συνιστά διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών. Όταν 
υπάρχουν τέτοιοι βάσιμοι λόγοι, τυχόν 
αμφιβολίες σχετικά με την ηλικία του 
πιθανού θύματος δεν θα πρέπει να 
εμποδίζουν τους εν λόγω παρόχους να 
υποβάλλουν αναφορές. Για λόγους 
αποτελεσματικότητας, θα πρέπει να είναι 
άνευ σημασίας ο τρόπος με τον οποίο 
λαμβάνουν γνώση. Η γνώση αυτή θα 
μπορούσε, για παράδειγμα, να λαμβάνεται 
μέσω της εκτέλεσης εντολών εντοπισμού, 
μέσω πληροφοριών που επισημαίνονται 
από χρήστες ή οργανισμούς που ενεργούν 
προς το δημόσιο συμφέρον κατά της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή μέσω 
ενεργειών στις οποίες προβαίνουν με δική 
τους πρωτοβουλία. Οι εν λόγω πάροχοι θα 
πρέπει να αναφέρουν έναν ελάχιστο 
αριθμό πληροφοριών, όπως ορίζεται στον 
παρόντα κανονισμό, ώστε οι αρμόδιες 
αρχές επιβολής του νόμου να είναι σε θέση 
να αξιολογήσουν κατά πόσον θα κινήσουν 
έρευνα, κατά περίπτωση, και θα πρέπει να 
διασφαλίζουν ότι οι αναφορές είναι όσο το 
δυνατόν πληρέστερες πριν από την 
υποβολή τους.

λόγοι να πιστεύεται ότι μια συγκεκριμένη 
δραστηριότητα ενδέχεται να συνιστά 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών. Όταν υπάρχουν τέτοιοι βάσιμοι 
λόγοι, τυχόν αμφιβολίες σχετικά με την 
ηλικία του πιθανού θύματος δεν θα πρέπει 
να εμποδίζουν τους εν λόγω παρόχους να 
υποβάλλουν αναφορές. Για λόγους 
αποτελεσματικότητας, θα πρέπει να είναι 
άνευ σημασίας ο τρόπος με τον οποίο 
λαμβάνουν γνώση. Η γνώση αυτή θα 
μπορούσε, για παράδειγμα, να λαμβάνεται 
μέσω της εκτέλεσης εντολών εντοπισμού, 
μέσω πληροφοριών που επισημαίνονται 
από χρήστες ή οργανισμούς που ενεργούν 
προς το δημόσιο συμφέρον κατά της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή μέσω 
ενεργειών στις οποίες προβαίνουν με δική 
τους πρωτοβουλία ή μέσω ειδοποιήσεων 
από φυσικά πρόσωπα σύμφωνα με τον 
παρόντα κανονισμό, εφόσον οι 
ειδοποιήσεις αυτές είναι επαρκώς 
ακριβείς και επαρκώς τεκμηριωμένες 
ώστε να επιτρέπουν σε επιμελή 
οικονομικό φορέα να εντοπίζει, να 
αξιολογεί και, κατά περίπτωση, να ενεργεί 
κατά του εικαζόμενου παράνομου 
περιεχομένου. Οι εν λόγω πάροχοι θα 
πρέπει να αναφέρουν έναν ελάχιστο 
αριθμό πληροφοριών, όπως ορίζεται στον 
παρόντα κανονισμό, ώστε οι αρμόδιες 
αρχές επιβολής του νόμου να είναι σε θέση 
να αξιολογήσουν κατά πόσον θα κινήσουν 
έρευνα, κατά περίπτωση, και θα πρέπει να 
διασφαλίζουν ότι οι αναφορές είναι όσο το 
δυνατόν πληρέστερες πριν από την 
υποβολή τους.

Τροπολογία 38

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 29 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

29α) Είναι σημαντικό οι σχετικοί 
πάροχοι υπηρεσιών της κοινωνίας της 
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πληροφορίας, ανεξάρτητα από το μέγεθός 
τους, να θέσουν σε εφαρμογή εύκολα 
προσβάσιμους και φιλικούς προς τους 
χρήστες και φιλικούς προς τα παιδιά 
μηχανισμούς κοινοποίησης που θα 
διευκολύνουν την κοινοποίηση 
περιστατικών σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στο διαδίκτυο, ιδίως δε της 
ανάρτησης νέου υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και άγρας παιδιών. 
Οι μηχανισμοί αυτοί θα πρέπει να είναι 
σαφώς αναγνωρίσιμοι, να βρίσκονται 
κοντά στις εν λόγω πληροφορίες και να 
είναι εύκολο να εντοπισθούν και να 
χρησιμοποιηθούν από τα παιδιά. 
Δεδομένης της ανάγκης να λαμβάνονται 
δεόντως υπόψη τα θεμελιώδη 
δικαιώματα όλων των ενδιαφερόμενων 
μερών, που κατοχυρώνονται στον Χάρτη, 
κάθε δράση που αναλαμβάνεται από 
πάροχο έπειτα από σχετική ειδοποίηση 
θα πρέπει να είναι αυστηρά στοχευμένη, 
υπό την έννοια ότι θα πρέπει να 
χρησιμεύει για την αναφορά, την 
αφαίρεση ή την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σε υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης ανηλίκων στο διαδίκτυο, 
χωρίς να θίγεται αδικαιολόγητα η 
ελευθερία έκφρασης και πληροφόρησης 
των χρηστών της υπηρεσίας. Οι πολύ 
μικρές και οι μικρές επιχειρήσεις θα 
πρέπει να λάβουν στήριξη από το Κέντρο 
της ΕΕ ώστε να δημιουργήσουν 
αντίστοιχο μηχανισμό.

Τροπολογία 39

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 30

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(30) Για να διασφαλιστεί ότι το υλικό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών αφαιρείται το συντομότερο 
δυνατόν μετά τον εντοπισμό του, οι 
συντονιστικές αρχές του τόπου 

(30) Για να διασφαλιστεί ότι το υλικό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών αφαιρείται το συντομότερο 
δυνατόν μετά τον εντοπισμό του, οι 
συντονιστικές αρχές του τόπου 
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εγκατάστασης θα πρέπει να έχουν την 
εξουσία να ζητούν από τις αρμόδιες 
δικαστικές αρχές ή τις ανεξάρτητες 
διοικητικές αρχές να εκδίδουν εντολή 
αφαίρεσης που να απευθύνεται σε 
παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας. 
Δεδομένου ότι η αφαίρεση του οικείου 
υλικού ή η απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σ’ αυτό μπορεί να επηρεάσει 
το δικαίωμα των χρηστών που το έχουν 
παράσχει, οι πάροχοι θα πρέπει να 
ενημερώνουν τους εν λόγω χρήστες για 
τους λόγους της αφαίρεσης, ώστε οι 
χρήστες να μπορούν να ασκήσουν το 
δικαίωμα τους προσφυγής, με την 
επιφύλαξη των εξαιρέσεων που 
απαιτούνται για να αποφευχθεί η 
παρέμβαση σε δραστηριότητες για την 
πρόληψη, τον εντοπισμό, τη διερεύνηση 
και τη δίωξη αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

εγκατάστασης θα πρέπει να έχουν την 
εξουσία να ζητούν από τις αρμόδιες 
δικαστικές αρχές να εκδίδουν εντολή 
αφαίρεσης που να απευθύνεται σε 
παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας. 
Δεδομένου ότι η αφαίρεση του οικείου 
υλικού ή η απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σ’ αυτό μπορεί να επηρεάσει 
το δικαίωμα των χρηστών που το έχουν 
παράσχει, οι πάροχοι θα πρέπει να 
ενημερώνουν τους εν λόγω χρήστες για 
τους λόγους της αφαίρεσης, ώστε οι 
χρήστες να μπορούν να ασκήσουν το 
δικαίωμα τους προσφυγής, με την 
επιφύλαξη των εξαιρέσεων που 
απαιτούνται για να αποφευχθεί η 
παρέμβαση σε δραστηριότητες για την 
πρόληψη, τον εντοπισμό, τη διερεύνηση 
και τη δίωξη αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Οι γονείς ή οι 
κηδεμόνες θα πρέπει να νομιμοποιούνται 
εξίσου να ζητούν αφαίρεση του υλικού σε 
περίπτωση που το παιδί δεν είναι σε θέση 
να το πράξει λόγω ηλικίας ή άλλων 
περιορισμών.

Τροπολογία 40

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 31

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(31) Οι κανόνες του παρόντος 
κανονισμού δεν θα πρέπει να θεωρείται ότι 
επηρεάζουν τις απαιτήσεις σχετικά με τις 
εντολές αφαίρεσης που προβλέπονται στον 
κανονισμό (ΕΕ).../... [σχετικά με την 
ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών 
(πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και 
την τροποποίηση της οδηγίας 
2000/31/ΕΚ].

(31) Οι κανόνες του παρόντος 
κανονισμού δεν θα πρέπει να θεωρείται ότι 
επηρεάζουν τις απαιτήσεις σχετικά με τις 
εντολές αφαίρεσης που προβλέπονται στον 
κανονισμό (ΕΕ) 2022/2065.

Τροπολογία 41
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Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 34

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(34) Λαμβάνοντας υπόψη ότι η 
απόκτηση, η κατοχή, η εν γνώσει 
απόκτηση πρόσβασης και η μετάδοση 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
συνιστούν ποινικά αδικήματα σύμφωνα με 
την οδηγία 2011/93/ΕΕ, είναι αναγκαίο να 
εξαιρεθούν οι πάροχοι σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
από την ποινική ευθύνη όταν εμπλέκονται 
σε τέτοιες δραστηριότητες, στον βαθμό 
που οι δραστηριότητές τους περιορίζονται 
αυστηρά σε ό,τι είναι αναγκαίο για τον 
σκοπό της συμμόρφωσης με τις 
υποχρεώσεις τους βάσει του παρόντος 
κανονισμού και ενεργούν καλή τη πίστει.

(34) Θα πρέπει να διατηρηθεί η 
ασφάλεια δικαίου που παρέχεται από το 
οριζόντιο πλαίσιο που ορίζεται στον 
κανονισμό (ΕΕ) 2022/2065 όσον αφορά 
τις υπό όρους απαλλαγές από την ευθύνη 
για τους παρόχους ενδιάμεσων 
υπηρεσιών. Οι κανόνες σχετικά με την 
ευθύνη για τους παρόχους ενδιάμεσων 
υπηρεσιών που καθορίζονται στον 
παρόντα κανονισμό θα πρέπει να 
συνάδουν με τις διατάξεις του 
κανονισμού (ΕΕ) 2022/2065 και να 
ορίζουν μόνο πότε ο πάροχος ενδιάμεσων 
υπηρεσιών δεν μπορεί να θεωρηθεί 
υπεύθυνος σε σχέση με παράνομο 
περιεχόμενο το οποίο παρέχεται από τους 
αποδέκτες της υπηρεσίας. Οι εν λόγω 
κανόνες δεν θα πρέπει να θεωρηθεί ότι 
παρέχουν θετική βάση για τον 
προσδιορισμό του πότε ένας πάροχος 
μπορεί να θεωρηθεί υπεύθυνος, επειδή 
αυτό καθορίζεται βάσει των 
εφαρμοστέων κανόνων του ενωσιακού ή 
εθνικού δικαίου. Προκειμένου να είναι 
δυνατή η λειτουργία ενός 
αποτελεσματικού συστήματος αναφοράς 
και δεδομένου ότι η απόκτηση, η κατοχή, η 
εν γνώσει απόκτηση πρόσβασης και η 
μετάδοση υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών συνιστούν ποινικά 
αδικήματα σύμφωνα με την οδηγία 
2011/93/ΕΕ, είναι αναγκαίο να εξαιρεθούν 
οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας από την 
ποινική ευθύνη όταν εμπλέκονται σε 
τέτοιες δραστηριότητες, μεταξύ άλλων 
όταν διενεργούν εθελοντικά έρευνες ιδίας 
πρωτοβουλίας ή όταν λαμβάνουν άλλα 
μέτρα, στον βαθμό που οι δραστηριότητές 
τους περιορίζονται αυστηρά σε ό,τι είναι 
αναγκαίο για τον σκοπό της συμμόρφωσης 
με τις υποχρεώσεις τους που απορρέουν 
από το ενωσιακό δίκαιο, 
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συμπεριλαμβανομένου του παρόντος 
κανονισμού και εκτελούνται καλόπιστα 
και με επιμέλεια.

Τροπολογία 42

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 40

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(40) Για να διευκολυνθεί η απρόσκοπτη 
και αποτελεσματική επικοινωνία με 
ηλεκτρονικά μέσα —μεταξύ άλλων, κατά 
περίπτωση, με επιβεβαίωση της παραλαβής 
της— αναφορικά με θέματα που 
καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό, 
οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας θα πρέπει να 
υποχρεούνται να ορίζουν ενιαίο σημείο 
επαφής και να δημοσιεύουν σχετικές 
μ’ αυτό πληροφορίες, 
συμπεριλαμβανομένων των γλωσσών που 
πρέπει να χρησιμοποιούνται στην εν λόγω 
επικοινωνία. Σε αντίθεση με τον νόμιμο 
εκπρόσωπο του παρόχου, το σημείο 
επαφής θα πρέπει να εξυπηρετεί 
επιχειρησιακούς σκοπούς και δεν θα 
πρέπει να διαθέτει υποχρεωτικά φυσική 
παρουσία. Θα πρέπει να προβλεφθούν 
κατάλληλοι όροι όσον αφορά τις γλώσσες 
επικοινωνίας που θα καθοριστούν, ώστε να 
διασφαλιστεί ότι η απρόσκοπτη 
επικοινωνία δεν θα είναι αδικαιολόγητα 
περίπλοκη. Για τους παρόχους που 
υπόκεινται στην υποχρέωση να 
συγκροτήσουν υπηρεσία συμμόρφωσης 
και να ορίσουν υπευθύνους συμμόρφωσης 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ).../... 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ], ένας από τους εν 
λόγω υπεύθυνους συμμόρφωσης μπορεί να 
οριστεί ως σημείο επαφής βάσει του 
παρόντος κανονισμού, προκειμένου να 
διευκολυνθεί η συνεκτική εφαρμογή των 

(40) Για να διευκολυνθεί η απρόσκοπτη 
και αποτελεσματική επικοινωνία με 
ηλεκτρονικά μέσα —μεταξύ άλλων, κατά 
περίπτωση, με επιβεβαίωση της παραλαβής 
της— αναφορικά με θέματα που 
καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό, 
οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας θα πρέπει να 
υποχρεούνται να ορίζουν ενιαίο σημείο 
επαφής και να δημοσιεύουν σχετικές 
μ’ αυτό πληροφορίες, 
συμπεριλαμβανομένων των γλωσσών που 
πρέπει να χρησιμοποιούνται στην εν λόγω 
επικοινωνία. Το ενιαίο σημείο επαφής θα 
πρέπει να επιτρέπει την άμεση 
επικοινωνία με τους χρήστες της 
υπηρεσίας για θέματα που σχετίζονται με 
τον παρόντα κανονισμό. Σε αντίθεση με 
τον νόμιμο εκπρόσωπο του παρόχου, το 
σημείο επαφής θα πρέπει να εξυπηρετεί 
επιχειρησιακούς σκοπούς και δεν θα 
πρέπει να διαθέτει υποχρεωτικά φυσική 
παρουσία. Θα πρέπει να προβλεφθούν 
κατάλληλοι όροι όσον αφορά τις γλώσσες 
επικοινωνίας που θα καθοριστούν, ώστε να 
διασφαλιστεί ότι η απρόσκοπτη 
επικοινωνία δεν θα είναι αδικαιολόγητα 
περίπλοκη. Για τους παρόχους που 
υπόκεινται στην υποχρέωση να 
συγκροτήσουν υπηρεσία συμμόρφωσης 
και να ορίσουν υπευθύνους συμμόρφωσης 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 
2022/2065, ένας από τους εν λόγω 
υπεύθυνους συμμόρφωσης μπορεί να 
οριστεί ως σημείο επαφής βάσει του 
παρόντος κανονισμού, προκειμένου να 
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υποχρεώσεων που απορρέουν από 
αμφότερα τα πλαίσια.

διευκολυνθεί η συνεκτική εφαρμογή των 
υποχρεώσεων που απορρέουν από 
αμφότερα τα πλαίσια.

Τροπολογία 43

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 42

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(42) Κατά περίπτωση και όπου κρίνεται 
σκόπιμο, με την επιφύλαξη της επιλογής 
του παρόχου των σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας και της 
ανάγκης εκπλήρωσης των σχετικών 
εφαρμοστέων νομικών απαιτήσεων, οι εν 
λόγω πάροχοι θα πρέπει να έχουν τη 
δυνατότητα να ορίσουν ενιαίο σημείο 
επαφής και ενιαίο νόμιμο εκπρόσωπο για 
τους σκοπούς του κανονισμού (ΕΕ).../... 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ] και του παρόντος 
κανονισμού.

(42) Κατά περίπτωση και όπου κρίνεται 
σκόπιμο, με την επιφύλαξη της επιλογής 
του παρόχου των σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας και της 
ανάγκης εκπλήρωσης των σχετικών 
εφαρμοστέων νομικών απαιτήσεων, οι εν 
λόγω πάροχοι θα πρέπει να έχουν τη 
δυνατότητα να ορίσουν ενιαίο σημείο 
επαφής και ενιαίο νόμιμο εκπρόσωπο για 
τους σκοπούς του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/2065.

Τροπολογία 44

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 44

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(44) Προκειμένου να υπάρξει σαφήνεια 
και να καταστεί δυνατός ο 
αποτελεσματικός, αποδοτικός και 
συνεκτικός συντονισμός και συνεργασία 
τόσο σε εθνικό όσο και σε ενωσιακό 
επίπεδο, όταν ένα κράτος μέλος ορίζει 
περισσότερες από μία αρμόδιες αρχές για 
την εφαρμογή και την επιβολή του 
παρόντος κανονισμού, θα πρέπει να ορίσει 
μία επικεφαλής αρχή ως συντονιστική 

(44) Προκειμένου να υπάρξει σαφήνεια 
και να καταστεί δυνατός ο 
αποτελεσματικός, αποδοτικός και 
συνεκτικός συντονισμός και συνεργασία 
τόσο σε εθνικό όσο και σε ενωσιακό 
επίπεδο, όταν ένα κράτος μέλος ορίζει 
περισσότερες από μία αρμόδιες αρχές για 
την εφαρμογή και την επιβολή του 
παρόντος κανονισμού, θα πρέπει να ορίσει 
μία επικεφαλής αρχή ως συντονιστική 
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αρχή, ενώ η ορισθείσα αρχή θα πρέπει 
αυτομάτως να θεωρείται η συντονιστική 
αρχή όταν ένα κράτος μέλος ορίζει μόνο 
μία αρχή. Για τους λόγους αυτούς, η 
συντονιστική αρχή θα πρέπει να ενεργεί ως 
ενιαίο σημείο επαφής για όλα τα θέματα 
που σχετίζονται με την εφαρμογή του 
παρόντος κανονισμού, με την επιφύλαξη 
των εξουσιών επιβολής άλλων εθνικών 
αρχών.

αρχή, ενώ η ορισθείσα αρχή θα πρέπει 
αυτομάτως να θεωρείται η συντονιστική 
αρχή όταν ένα κράτος μέλος ορίζει μόνο 
μία αρχή. Για τους λόγους αυτούς, η 
συντονιστική αρχή θα πρέπει να ενεργεί ως 
ενιαίο σημείο επαφής για όλα τα θέματα 
που σχετίζονται με τη συμβολή στην 
επίτευξη του σκοπού του παρόντος 
κανονισμού, μεταξύ άλλων για 
αναγνωρισμένους οργανισμούς που 
παρέχουν βοήθεια στα θύματα, ευκαιρίες 
εκπαίδευσης και ενισχύουν την 
ευαισθητοποίηση του κοινού, με την 
επιφύλαξη των εξουσιών επιβολής άλλων 
εθνικών αρχών. 

Τροπολογία 45

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 47

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(47) Η συντονιστική αρχή καθώς και 
άλλες αρμόδιες αρχές διαδραματίζουν 
καίριο ρόλο στη διασφάλιση της 
αποτελεσματικότητας των δικαιωμάτων 
και των υποχρεώσεων που ορίζονται στον 
παρόντα κανονισμό και στην επίτευξη των 
στόχων του. Ως εκ τούτου, είναι 
απαραίτητο να διασφαλιστεί ότι οι εν λόγω 
αρχές διαθέτουν όχι μόνο τις αναγκαίες 
εξουσίες έρευνας και επιβολής αλλά και 
τους αναγκαίους οικονομικούς, 
ανθρώπινους, τεχνολογικούς και άλλους 
πόρους για την επαρκή εκτέλεση των 
καθηκόντων τους δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού. Ειδικότερα, δεδομένου ότι οι 
πάροχοι σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας είναι ποικίλοι 
και χρησιμοποιούν προηγμένη τεχνολογία 
για την παροχή των υπηρεσιών τους, είναι 
σημαντικό η συντονιστική αρχή καθώς και 
άλλες αρμόδιες αρχές να διαθέτουν τον 
αναγκαίο αριθμό προσωπικού, 
συμπεριλαμβανομένων εμπειρογνωμόνων 
με εξειδικευμένες δεξιότητες. Οι πόροι των 

(47) Η συντονιστική αρχή καθώς και 
άλλες αρμόδιες αρχές διαδραματίζουν 
καίριο ρόλο στη διασφάλιση της 
αποτελεσματικότητας των δικαιωμάτων 
και των υποχρεώσεων που ορίζονται στον 
παρόντα κανονισμό και στην επίτευξη των 
στόχων του. Ως εκ τούτου, είναι 
απαραίτητο να διασφαλιστεί ότι οι εν λόγω 
αρχές διαθέτουν όχι μόνο τις αναγκαίες 
εξουσίες έρευνας και επιβολής αλλά και 
όλους τους αναγκαίους πόρους, 
συμπεριλαμβανομένων επαρκών 
οικονομικών, ανθρώπινων, τεχνολογικών 
και άλλων πόρων για την αποτελεσματική 
εκτέλεση των καθηκόντων τους δυνάμει 
του παρόντος κανονισμού. Ειδικότερα, 
δεδομένου ότι οι πάροχοι σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
είναι ποικίλοι και χρησιμοποιούν 
προηγμένη τεχνολογία για την παροχή των 
υπηρεσιών τους, είναι σημαντικό η 
συντονιστική αρχή καθώς και άλλες 
αρμόδιες αρχές να διαθέτουν τον αναγκαίο 
αριθμό προσωπικού, 
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συντονιστικών αρχών θα πρέπει να 
καθορίζονται με βάση το μέγεθος, την 
πολυπλοκότητα και τον δυνητικό 
κοινωνικό αντίκτυπο των παρόχων των 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας που υπάγονται στη 
δικαιοδοσία του ορίζοντος κράτους 
μέλους, καθώς και με βάση την εμβέλεια 
των υπηρεσιών τους σε ολόκληρη την 
Ένωση.

συμπεριλαμβανομένων εμπειρογνωμόνων 
με εξειδικευμένες δεξιότητες. Οι πόροι των 
συντονιστικών αρχών θα πρέπει να 
καθορίζονται με βάση το μέγεθος, την 
πολυπλοκότητα και τον δυνητικό 
κοινωνικό αντίκτυπο των παρόχων των 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας που υπάγονται στη 
δικαιοδοσία του ορίζοντος κράτους 
μέλους, καθώς και με βάση την εμβέλεια 
των υπηρεσιών τους σε ολόκληρη την 
Ένωση. 

Τροπολογία 46

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 49

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(49) Προκειμένου να διαπιστωθεί κατά 
πόσον τηρούνται αποτελεσματικά στην 
πράξη οι κανόνες του παρόντος 
κανονισμού, ιδίως οι κανόνες για τα μέτρα 
μετριασμού και για την εκτέλεση των 
εντολών εντοπισμού, των εντολών 
αφαίρεσης ή των εντολών αποκλεισμού 
που εκδόθηκαν βάσει αυτού, κάθε 
συντονιστική αρχή θα πρέπει να είναι σε 
θέση να διενεργεί αναζητήσεις, 
χρησιμοποιώντας τους σχετικούς δείκτες 
που παρέχει το Κέντρο της ΕΕ, με σκοπό 
τον εντοπισμό της διάδοσης γνωστού ή 
νέου υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών μέσω δημόσια διαθέσιμου υλικού 
στις υπηρεσίες φιλοξενίας των οικείων 
παρόχων.

(49) Προκειμένου να διαπιστωθεί κατά 
πόσον τηρούνται αποτελεσματικά στην 
πράξη οι κανόνες του παρόντος 
κανονισμού, ιδίως οι κανόνες για τα μέτρα 
μετριασμού και για την εκτέλεση των 
εντολών εντοπισμού, των εντολών 
αφαίρεσης ή των εντολών αποκλεισμού 
που εκδόθηκαν βάσει αυτού, κάθε 
συντονιστική αρχή θα πρέπει να είναι σε 
θέση να διενεργεί αναζητήσεις, 
χρησιμοποιώντας τους σχετικούς δείκτες 
που παρέχει το Κέντρο της ΕΕ, με σκοπό 
τον εντοπισμό της διάδοσης στο διαδίκτυο 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
του υλικού που διατίθεται δημόσια από 
τους οικείους πάροχους.

Τροπολογία 47

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 50
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(50) Για να διασφαλιστεί ότι οι πάροχοι 
υπηρεσιών φιλοξενίας είναι ενήμεροι για 
την κατάχρηση των υπηρεσιών τους και 
για να τους δοθεί η δυνατότητα να 
αναλάβουν ταχεία δράση προκειμένου να 
αφαιρέσουν το υλικό ή να 
απενεργοποιήσουν την πρόσβαση σ’ αυτό 
οικειοθελώς, οι συντονιστικές αρχές 
εγκατάστασης θα πρέπει να είναι σε θέση 
να ενημερώνουν τους εν λόγω παρόχους 
για την παρουσία γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στις 
υπηρεσίες τους και να ζητούν από τους 
παρόχους να εξετάσουν, σε εθελοντική 
βάση, την αφαίρεση του εν λόγω υλικού ή 
την απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ 
αυτό. Οι εν λόγω δραστηριότητες 
ενημέρωσης θα πρέπει να διακρίνονται 
σαφώς από τις εξουσίες που έχουν οι 
συντονιστικές αρχές δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού να ζητούν την έκδοση 
εντολών αφαίρεσης, οι οποίες επιβάλλουν 
στον οικείο πάροχο τη δεσμευτική νομική 
υποχρέωση να αφαιρεί το εν λόγω υλικό ή 
να απενεργοποιεί την πρόσβαση σ’ αυτό 
εντός καθορισμένης προθεσμίας.

(50) Για να διασφαλιστεί ότι οι πάροχοι 
υπηρεσιών φιλοξενίας είναι ενήμεροι για 
την κατάχρηση των υπηρεσιών τους και 
για να τους δοθεί η δυνατότητα να 
αναλάβουν ταχεία δράση προκειμένου να 
αφαιρέσουν το υλικό ή να 
απενεργοποιήσουν την πρόσβαση σ’ αυτό 
οικειοθελώς, οι συντονιστικές αρχές 
εγκατάστασης θα πρέπει να είναι σε θέση 
να ενημερώνουν τους εν λόγω παρόχους 
για την παρουσία γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στις 
υπηρεσίες τους και να ζητούν από τους 
παρόχους να εξετάσουν την αφαίρεση του 
εν λόγω υλικού ή την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σ’ αυτό. Οι εν λόγω 
δραστηριότητες ενημέρωσης θα πρέπει να 
διακρίνονται σαφώς από τις εξουσίες που 
έχουν οι συντονιστικές αρχές δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού να ζητούν την 
έκδοση εντολών αφαίρεσης, οι οποίες 
επιβάλλουν στον οικείο πάροχο τη 
δεσμευτική νομική υποχρέωση να αφαιρεί 
το εν λόγω υλικό ή να απενεργοποιεί την 
πρόσβαση σ’ αυτό εντός καθορισμένης 
προθεσμίας.

Τροπολογία 48

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 55

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(55) Για την ορθή λειτουργία του 
συστήματος υποχρεωτικού εντοπισμού και 
αποκλεισμού της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, το 
οποίο θεσπίζεται με τον παρόντα 
κανονισμό, είναι σημαντικό το Κέντρο της 
ΕΕ να λαμβάνει, μέσω των συντονιστικών 
αρχών, υλικό που έχει διαπιστωθεί ότι 
συνιστά υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών ή απομαγνητοφώνηση συνομιλιών 

(55) Για την ορθή λειτουργία του 
συστήματος υποχρεωτικού εντοπισμού και 
αποκλεισμού της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, το 
οποίο θεσπίζεται με τον παρόντα 
κανονισμό, είναι σημαντικό το Κέντρο της 
ΕΕ να λαμβάνει, μέσω των συντονιστικών 
αρχών, κρυπτογραφημένα αντίγραφα 
συγκεκριμένου υλικού που έχει 
διαπιστωθεί ότι συνιστά υλικό 
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που έχει διαπιστωθεί ότι συνιστούν άγρα 
παιδιών, όπως μπορεί να έχει διαπιστωθεί 
για παράδειγμα κατά τη διάρκεια ποινικών 
ερευνών, ούτως ώστε το υλικό ή οι 
συνομιλίες να μπορούν να χρησιμεύσουν 
ως ακριβής και αξιόπιστη βάση 
προκειμένου το Κέντρο της ΕΕ να 
δημιουργήσει δείκτες για τέτοιες 
περιπτώσεις κακοποίησης. Για την 
επίτευξη αυτού του στόχου, ο 
προσδιορισμός θα πρέπει να 
πραγματοποιείται έπειτα από επιμελή 
αξιολόγηση, στο πλαίσιο διαδικασίας που 
εγγυάται δίκαιο και αντικειμενικό 
αποτέλεσμα, είτε από τις ίδιες τις 
συντονιστικές αρχές είτε από δικαστήριο ή 
άλλη ανεξάρτητη διοικητική αρχή εκτός 
της συντονιστικής αρχής. Μολονότι η 
ταχύτητα της αξιολόγησης, του εντοπισμού 
και της υποβολής τέτοιου υλικού είναι 
σημαντική και σε άλλα πλαίσια, είναι 
καίριας σημασίας σε σχέση με το νέο υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και την 
άγρα παιδιών που αναφέρονται στον 
παρόντα κανονισμό, δεδομένου ότι το 
υλικό αυτό μπορεί να οδηγήσει στον 
εντοπισμό συνεχιζόμενης ή επικείμενης 
κακοποίησης και στη διάσωση των 
θυμάτων. Ως εκ τούτου, θα πρέπει να 
καθοριστούν συγκεκριμένες προθεσμίες 
για την αναφορά των εν λόγω 
περιστατικών.

σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή 
απομαγνητοφώνηση συνομιλιών που έχει 
διαπιστωθεί ότι συνιστούν άγρα παιδιών 
και σχετίζονται με συγκεκριμένο 
πρόσωπο, συγκεκριμένη ομάδα ατόμων ή 
συγκεκριμένο περιστατικό, όπως μπορεί 
να έχει διαπιστωθεί για παράδειγμα κατά 
τη διάρκεια ποινικών ερευνών, ούτως ώστε 
το υλικό ή οι συνομιλίες να μπορούν να 
χρησιμεύσουν ως ακριβής και αξιόπιστη 
βάση προκειμένου το Κέντρο της ΕΕ να 
δημιουργήσει δείκτες για τέτοιες 
περιπτώσεις κακοποίησης. Για την 
επίτευξη αυτού του στόχου, ο 
προσδιορισμός θα πρέπει να 
πραγματοποιείται έπειτα από επιμελή 
αξιολόγηση, στο πλαίσιο διαδικασίας που 
εγγυάται δίκαιο και αντικειμενικό 
αποτέλεσμα, είτε από τις ίδιες τις 
συντονιστικές αρχές είτε από δικαστήριο ή 
άλλη ανεξάρτητη διοικητική αρχή εκτός 
της συντονιστικής αρχής. Μολονότι η 
ταχύτητα της αξιολόγησης, του εντοπισμού 
και της υποβολής τέτοιου υλικού είναι 
σημαντική και σε άλλα πλαίσια, είναι 
καίριας σημασίας σε σχέση με υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που 
αναφέρεται στον παρόντα κανονισμό, 
δεδομένου ότι το υλικό αυτό μπορεί να 
οδηγήσει στον εντοπισμό συνεχιζόμενης ή 
επικείμενης κακοποίησης και στη διάσωση 
των θυμάτων. Ως εκ τούτου, θα πρέπει να 
καθοριστούν συγκεκριμένες προθεσμίες 
για την αναφορά των εν λόγω 
περιστατικών.

Τροπολογία 49

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 70

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(70) Η μακροχρόνια στήριξη της 
Ένωσης τόσο προς τον INHOPE όσο και 
προς τις ανοικτές γραμμές επικοινωνίας 
που είναι μέλη του αναγνωρίζει ότι οι 

(70) Οι ανοικτές τηλεφωνικές γραμμές 
διαδραματίζουν πολύ σημαντικό ρόλο 
στην καταπολέμηση, σε επίπεδο Ένωσης, 
της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
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ανοικτές γραμμές επικοινωνίας βρίσκονται 
στην πρώτη γραμμή για την καταπολέμηση 
της διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να αξιοποιήσει το δίκτυο των 
ανοικτών γραμμών και να ενθαρρύνει την 
αποτελεσματική συνεργασία τους με τις 
συντονιστικές αρχές, τους παρόχους 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας και τις αρχές επιβολής του 
νόμου των κρατών μελών. Η 
εμπειρογνωσία και η πείρα των ανοικτών 
τηλεφωνικών γραμμών αποτελούν 
πολύτιμη πηγή πληροφοριών για τον 
έγκαιρο εντοπισμό κοινών απειλών και 
λύσεων, καθώς και για τις διαφορές σε 
περιφερειακό και εθνικό επίπεδο σε 
ολόκληρη την Ένωση.

στο διαδίκτυο, ιδίως σε ό,τι αφορά την 
αναφορά, τον εντοπισμό και την ταχεία 
αφαίρεση υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Οι γραμμές 
βοήθειας είναι επίσης απαραίτητες για 
την παροχή στήριξης σε παιδιά που 
χρειάζονται βοήθεια. Η μακροχρόνια 
στήριξη της Ένωσης τόσο προς τον 
INHOPE όσο και προς τις ανοικτές 
γραμμές επικοινωνίας που είναι μέλη του 
αναγνωρίζει ότι οι ανοικτές γραμμές 
επικοινωνίας βρίσκονται στην πρώτη 
γραμμή για την καταπολέμηση της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών. Το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να 
αξιοποιήσει το δίκτυο των ανοικτών 
γραμμών και να ενθαρρύνει την 
αποτελεσματική συνεργασία και τον 
συντονισμό τους με τις συντονιστικές 
αρχές, τους παρόχους σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας και τις 
αρχές επιβολής του νόμου των κρατών 
μελών. Η εμπειρογνωσία και η πείρα των 
ανοικτών τηλεφωνικών γραμμών 
αποτελούν πολύτιμη πηγή πληροφοριών 
για τον έγκαιρο εντοπισμό κοινών απειλών 
και λύσεων, καθώς και για τις διαφορές σε 
περιφερειακό και εθνικό επίπεδο σε 
ολόκληρη την Ένωση. Συνεπώς, τα κράτη 
μέλη ενθαρρύνονται να ενισχύσουν 
περαιτέρω τις επιχειρησιακές 
δυνατότητες των ανοικτών γραμμών 
επικοινωνίας και των γραμμών βοήθειας.

Τροπολογία 50

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 75

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(75) Για λόγους διαφάνειας και 
λογοδοσίας και για να καταστεί δυνατή η 
αξιολόγηση και, όπου είναι αναγκαίο, 
τυχόν προσαρμογές, οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας, οι πάροχοι διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 

(75) Για λόγους διαφάνειας και 
λογοδοσίας και για να καταστεί δυνατή η 
αξιολόγηση και, όπου είναι αναγκαίο, 
τυχόν προσαρμογές, οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας, οι πάροχοι διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
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επικοινωνιών, οι πάροχοι υπηρεσιών 
πρόσβασης στο διαδίκτυο, οι 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να υποχρεούνται να συλλέγουν, 
να καταγράφουν και να αναλύουν 
πληροφορίες, με βάση ανωνυμοποιημένη 
συλλογή δεδομένων μη προσωπικού 
χαρακτήρα, και να δημοσιεύουν ετήσιες 
εκθέσεις σχετικά με τις δραστηριότητές 
τους δυνάμει του παρόντος κανονισμού. Οι 
συντονιστικές αρχές θα πρέπει να 
συνεργάζονται με την Ευρωπόλ και με τις 
αρχές επιβολής του νόμου και άλλες 
αρμόδιες εθνικές αρχές του κράτους 
μέλους που όρισε την εν λόγω 
συντονιστική αρχή για τη συλλογή των εν 
λόγω πληροφοριών.

επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών, οι 
πάροχοι υπηρεσιών πρόσβασης στο 
διαδίκτυο, οι συντονιστικές αρχές και το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να υποχρεούνται 
να συλλέγουν, να καταγράφουν και να 
αναλύουν πληροφορίες, με βάση 
ανωνυμοποιημένη συλλογή δεδομένων μη 
προσωπικού χαρακτήρα, και να 
δημοσιεύουν σε μηχαναγνώσιμο 
μορφότυπο ετήσιες εκθέσεις σχετικά με τις 
δραστηριότητές τους δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού. Οι συντονιστικές 
αρχές θα πρέπει να συνεργάζονται με την 
Ευρωπόλ και με τις αρχές επιβολής του 
νόμου και άλλες αρμόδιες εθνικές αρχές 
του κράτους μέλους που όρισε την εν λόγω 
συντονιστική αρχή για τη συλλογή των εν 
λόγω πληροφοριών.

Τροπολογία 51

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 77

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(77) Η αξιολόγηση θα πρέπει να 
βασίζεται στα κριτήρια της 
αποτελεσματικότητας, της αναγκαιότητας, 
της αποδοτικότητας, της αναλογικότητας, 
της συνάφειας, της συνοχής και της 
ενωσιακής προστιθέμενης αξίας. Θα 
πρέπει να αξιολογεί τη λειτουργία των 
διάφορων επιχειρησιακών και τεχνικών 
μέτρων που προβλέπονται στον παρόντα 
κανονισμό, μεταξύ άλλων την 
αποτελεσματικότητα των μέτρων για την 
ενίσχυση του εντοπισμού, της αναφοράς 
και της αφαίρεσης της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, την 
αποτελεσματικότητα των μηχανισμών 
διασφάλισης, καθώς και τις επιπτώσεις στα 
δυνητικώς θιγόμενα θεμελιώδη 
δικαιώματα, την επιχειρηματική ελευθερία, 
το δικαίωμα στην ιδιωτική ζωή και την 
προστασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα. Η Επιτροπή θα πρέπει επίσης 
να αξιολογεί τον αντίκτυπο σε δυνητικώς 

(77) Η αξιολόγηση θα πρέπει να 
βασίζεται στα κριτήρια της 
αποτελεσματικότητας, της αναγκαιότητας, 
της αποδοτικότητας, της αναλογικότητας, 
της συνάφειας, της συνοχής και της 
ενωσιακής προστιθέμενης αξίας. Θα 
πρέπει να αξιολογεί τη λειτουργία των 
διάφορων επιχειρησιακών και τεχνικών 
μέτρων που προβλέπονται στον παρόντα 
κανονισμό, μεταξύ άλλων την 
αποτελεσματικότητα των μέτρων για την 
ενίσχυση του εντοπισμού, της αναφοράς 
και της αφαίρεσης της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, την 
αποτελεσματικότητα των μηχανισμών 
διασφάλισης, την πιθανή χρήση νέων 
τεχνολογιών, του αντίκτυπου, της 
αποτελεσματικότητας και της ακρίβειάς 
τους για την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο, καθώς και τις επιπτώσεις στα 
δυνητικώς θιγόμενα θεμελιώδη 
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θιγόμενα συμφέροντα τρίτων μερών. δικαιώματα, την επιχειρηματική ελευθερία, 
το δικαίωμα στην ιδιωτική ζωή και την 
προστασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα. Η Επιτροπή θα πρέπει επίσης 
να αξιολογεί τον αντίκτυπο σε δυνητικώς 
θιγόμενα συμφέροντα τρίτων μερών.

Τροπολογία 52

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 78

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(78) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου45 προβλέπει προσωρινή λύση 
όσον αφορά τη χρήση τεχνολογιών από 
ορισμένους παρόχους διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών με σκοπό την καταπολέμηση 
της διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, εν αναμονή της 
εκπόνησης και της θέσπισης 
μακροπρόθεσμου νομικού πλαισίου. Ο 
παρών κανονισμός προβλέπει αυτό 
ακριβώς το μακροπρόθεσμο νομικό 
πλαίσιο. Συνεπώς, ο κανονισμός (ΕΕ) 
2021/1232 θα πρέπει να καταργηθεί.

(78) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου45 προβλέπει προσωρινή λύση 
όσον αφορά τη χρήση τεχνολογιών από 
ορισμένους παρόχους διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών με σκοπό την καταπολέμηση 
της διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Συνεπώς, ο 
κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 θα πρέπει να 
καταργηθεί.

__________________ __________________
45 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 14ης Ιουλίου 2021, περί 
προσωρινής παρεκκλίσεως από ορισμένες 
διατάξεις της οδηγίας 2002/58/ΕΚ όσον 
αφορά τη χρήση τεχνολογιών από 
παρόχους υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών για 
την επεξεργασία προσωπικών και άλλων 
δεδομένων, προς καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο (ΕΕ L 274 της 30.7.2021, σ. 41).

45 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/1232 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 14ης Ιουλίου 2021, περί 
προσωρινής παρεκκλίσεως από ορισμένες 
διατάξεις της οδηγίας 2002/58/ΕΚ όσον 
αφορά τη χρήση τεχνολογιών από 
παρόχους υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών για 
την επεξεργασία προσωπικών και άλλων 
δεδομένων, προς καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο (ΕΕ L 274 της 30.7.2021, σ. 41).

Τροπολογία 53
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Ο παρών κανονισμός θεσπίζει ενιαίους 
κανόνες προκειμένου να αντιμετωπιστεί η 
κατάχρηση σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας για σκοπούς 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στην εσωτερική αγορά.

Ο παρών κανονισμός θεσπίζει ενιαίους 
κανόνες προκειμένου να αντιμετωπιστεί η 
χρήση σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας 
της πληροφορίας για σκοπούς 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, προκειμένου να συμβάλει στην 
ορθή λειτουργία της εσωτερικής αγοράς 
και να δημιουργήσει ένα ασφαλές, 
προβλέψιμο και αξιόπιστο διαδικτυακό 
περιβάλλον το οποίο διευκολύνει την 
καινοτομία και στο οποίο προστατεύονται 
αποτελεσματικά τα θεμελιώδη 
δικαιώματα που κατοχυρώνονται στον 
Χάρτη.

Τροπολογία 54

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) την υποχρέωση των παρόχων 
υπηρεσιών φιλοξενίας και των παρόχων 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
να εντοπίζουν και να αναφέρουν 
περιστατικά διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών·

β) την υποχρέωση των σχετικών 
παρόχων υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας που επιτρέπουν τη διάδοση 
και την ανταλλαγή εικόνων, βίντεο και 
αρχείων ήχου να εντοπίζουν και να 
αναφέρουν περιστατικά διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 55

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) την υποχρέωση των παρόχων γ) την υποχρέωση των σχετικών 
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υπηρεσιών φιλοξενίας να αφαιρούν από τις 
υπηρεσίες τους υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών ή να απενεργοποιούν 
την πρόσβαση σ’ αυτό·

παρόχων υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας να αφαιρούν από τις 
υπηρεσίες τους υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών ή να απενεργοποιούν 
την πρόσβαση σε αυτό·

Τροπολογία 56

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) την υποχρέωση των παρόχων 
υπηρεσιών πρόσβασης στο διαδίκτυο να 
απενεργοποιούν την πρόσβαση σε υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

δ) διαγράφεται

Τροπολογία 57

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 3 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) την οδηγία 2000/31/ΕΚ και τον 
κανονισμό (ΕΕ) …/… [σχετικά με την 
ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών (πράξη 
για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και την 
τροποποίηση της οδηγίας 2000/31/ΕΚ]·

β) την οδηγία 2000/31/ΕΚ και τον 
κανονισμό (ΕΕ) 2022/2065·

Τροπολογία 58

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 3 – στοιχείο β α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β α) τον κανονισμό για τη θέσπιση 
εναρμονισμένων κανόνων σχετικά με την 
τεχνητή νοημοσύνη (πράξη για την 
τεχνητή νοημοσύνη) και για την 



PE746.811v02-00 314/577 RR\1290746EL.docx

EL

τροποποίηση ορισμένων νομοθετικών 
πράξεων της Ένωσης·

Τροπολογία 59

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 1 – παράγραφος 3 – στοιχείο δ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ α) την οδηγία (ΕΕ) 2022/2555 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου48α·
___________
48αΟδηγία (ΕΕ) 2022/2555 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 14ης Δεκεμβρίου 2022, 
σχετικά με μέτρα για υψηλό κοινό 
επίπεδο κυβερνοασφάλειας σε ολόκληρη 
την Ένωση, την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 910/2014 και της 
οδηγίας (ΕΕ) 2018/1972, και για την 
κατάργηση της οδηγίας (ΕΕ) 2016/1148 
(οδηγία NIS 2) (ΕΕ L 333 της 27.12.2022, 
σ. 80).

Τροπολογία 60

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) «υπηρεσία φιλοξενίας»: υπηρεσία 
της κοινωνίας της πληροφορίας όπως 
ορίζεται στο άρθρο 2 στοιχείο στ) τρίτη 
περίπτωση του κανονισμού (ΕΕ) …/… 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ]·

α) «υπηρεσία φιλοξενίας»: υπηρεσία 
της κοινωνίας της πληροφορίας όπως 
ορίζεται στο άρθρο 2 στοιχείο στ) τρίτη 
περίπτωση του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/2065·
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Τροπολογία 61

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – εδάφιο 1 – στοιχείο α α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α α) «υπηρεσία νεφοϋπολογιστικής»: 
υπηρεσία όπως περιγράφεται στο άρθρο 6 
σημείο 30) της οδηγίας (ΕΕ) 2022/2555·

Τροπολογία 62

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) «υπηρεσία διαπροσωπικών 
επικοινωνιών»: διαθέσιμη στο κοινό 
υπηρεσία όπως ορίζεται στο άρθρο 2 
σημείο 5) της οδηγίας (ΕΕ) 2018/1972, 
συμπεριλαμβανομένων των υπηρεσιών που 
παρέχουν τη δυνατότητα άμεσης 
διαπροσωπικής και διαδραστικής 
ανταλλαγής πληροφοριών απλώς ως 
δευτερεύον στοιχείο ήσσονος σημασίας 
που συνδέεται άρρηκτα με άλλη υπηρεσία·

β) «υπηρεσία διαπροσωπικών 
επικοινωνιών»: διαθέσιμη στο κοινό 
υπηρεσία όπως ορίζεται στο άρθρο 2 
σημείο 5) της οδηγίας (ΕΕ) 2018/1972, 
συμπεριλαμβανομένων των υπηρεσιών που 
παρέχουν τη δυνατότητα άμεσης 
διαπροσωπικής και διαδραστικής 
ανταλλαγής πληροφοριών απλώς ως 
δευτερεύον στοιχείο ήσσονος σημασίας 
που συνδέεται άρρηκτα με άλλη υπηρεσία, 
εφόσον η υπηρεσία αυτή επιτρέπει τη 
διάδοση και την ανταλλαγή εικόνων, 
βίντεο και ηχητικού υλικού·

Τροπολογία 63

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο β α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β α) «υπηρεσία διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών»: 
διαθέσιμη στο κοινό υπηρεσία όπως 
ορίζεται στο άρθρο 2 σημείο 7) της 
οδηγίας (ΕΕ) 2018/1972·
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Τροπολογία 64

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) «εφαρμογή λογισμικού»: ψηφιακό 
προϊόν ή υπηρεσία όπως ορίζεται στο 
άρθρο 2 σημείο 13) του κανονισμού (ΕΕ) 
…/… [σχετικά με διεκδικήσιμες και 
δίκαιες αγορές στον ψηφιακό τομέα 
(πράξη για τις ψηφιακές αγορές)]·

γ) «εφαρμογή λογισμικού»: ψηφιακό 
προϊόν ή υπηρεσία όπως ορίζεται στο 
άρθρο 2 σημείο 15) του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/1925·

Τροπολογία 65

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) «κατάστημα εφαρμογών 
λογισμικού»: υπηρεσία όπως ορίζεται στο 
άρθρο 2 σημείο 12) του κανονισμού (ΕΕ) 
…/… [σχετικά με διεκδικήσιμες και 
δίκαιες αγορές στον ψηφιακό τομέα 
(πράξη για τις ψηφιακές αγορές)]·

δ) υπηρεσία όπως ορίζεται στο άρθρο 
2 σημείο 14) του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/1925·

Τροπολογία 66

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο στ – σημείο ii

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ii) υπηρεσία διαπροσωπικών 
επικοινωνιών·

ii) υπηρεσία διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών·

Τροπολογία 67
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο ζ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ζ) «προσφορά υπηρεσιών στην 
Ένωση»: προσφορά υπηρεσιών στην 
Ένωση όπως ορίζεται στο άρθρο 2 
στοιχείο δ) του κανονισμού (ΕΕ) …/… 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ]·

ζ) «προσφορά υπηρεσιών στην 
Ένωση»: προσφορά υπηρεσιών στην 
Ένωση όπως ορίζεται στο άρθρο 3 
στοιχείο ζ) του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/2065·

Τροπολογία 68

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο η α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

η α) «ανοικτή τηλεφωνική γραμμή»: 
υπηρεσία που παρέχεται από οντότητα, 
πέραν των διαύλων καταγγελίας που 
παρέχουν οι υπηρεσίες επιβολής του 
νόμου, μέσω της οποίας τα θύματα ή 
πολίτες εν γένει μπορούν να καταγγέλλουν 
ανώνυμα εικαζόμενη σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών στην εν λόγω 
οντότητα, και η οποία έχει αναγνωριστεί 
επίσημα από το κράτος μέλος 
εγκατάστασης της εν λόγω οντότητας που 
έχει ως αποστολή την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 69

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο η β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

η β) «τηλεφωνική γραμμή άμεσης 
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βοήθειας»: υπηρεσία που παρέχεται από 
οντότητα, επίσημα αναγνωρισμένη από 
το κράτος μέλος εγκατάστασης της εν 
λόγω οντότητας, η οποία συνίσταται στην 
παροχή πληροφοριών και υποστήριξης σε 
παιδιά που χρειάζονται βοήθεια·

Τροπολογία 70

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο ιη

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιη) «σύστημα συστάσεων»: το 
σύστημα που ορίζεται στο άρθρο 2 
στοιχείο ιε) του κανονισμού (ΕΕ) …/… 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ]·

ιη) «σύστημα συστάσεων»: το 
σύστημα που ορίζεται στο άρθρο 3 
στοιχείο ιθ) του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/2065·

Τροπολογία 71

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο κ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

κ) «έλεγχος περιεχομένου»: οι 
δραστηριότητες που ορίζονται στο άρθρο 2 
στοιχείο ιστ) του κανονισμού (ΕΕ) …/… 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών«έλεγχος περιεχομένου»: 
(πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες) και 
την τροποποίηση της οδηγίας 
2000/31/ΕΚ]·

κ) «έλεγχος περιεχομένου»: οι 
δραστηριότητες που ορίζονται στο άρθρο 3 
στοιχείο κ) του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/2065·

Τροπολογία 72

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο κβ
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

v) «όροι και προϋποθέσεις»: οι όροι 
και προϋποθέσεις που ορίζονται στο άρθρο 
2 στοιχείο ιζ) του κανονισμού (ΕΕ) …/… 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ]·

v) «όροι και προϋποθέσεις»: οι όροι 
και προϋποθέσεις που ορίζονται στο άρθρο 
3 στοιχείο κα) του κανονισμού (ΕΕ) 
2022/2065·

Τροπολογία 73

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών εντοπίζουν, αναλύουν και 
αξιολογούν, για κάθε τέτοια υπηρεσία που 
προσφέρουν, τον κίνδυνο χρήσης της 
υπηρεσίας για τον σκοπό της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών.

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 
εντοπίζουν, αναλύουν και αξιολογούν 
κάθε συστημικό κίνδυνο χρήσης των 
υπηρεσιών τους για τον σκοπό της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών. Η εν λόγω εκτίμηση κινδύνου 
πρέπει να αφορά αποκλειστικά τις 
υπηρεσίες που προσφέρουν και να είναι 
ανάλογη προς τον συστημικό κίνδυνο, 
λαμβανομένης υπόψη της σοβαρότητας 
και της πιθανότητας εκδήλωσής του, 
μεταξύ άλλων στις συγκεκριμένες 
περιπτώσεις στις οποίες η υπηρεσία 
αποτέλεσε αντικείμενο κατάχρησης για 
τη διάδοση υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

Τροπολογία 74

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – εδάφιο 1 α (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Με την επιφύλαξη του κανονισμού 
(ΕΕ) 2022/2065, κατά τη διενέργεια της 
εκτίμησης κινδύνου, οι πάροχοι 
υπηρεσιών φιλοξενίας και οι πάροχοι 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών σέβονται τα 
θεμελιώδη δικαιώματα και αποφεύγουν 
τυχόν πραγματικές ή προβλέψιμες 
αρνητικές επιπτώσεις στην άσκηση των 
εν λόγω δικαιωμάτων, ιδίως εκείνων που 
αφορούν την ανθρώπινη αξιοπρέπεια, τον 
σεβασμό της ιδιωτικής και οικογενειακής 
ζωής, την προστασία των προσωπικών 
δεδομένων, την ελευθερία έκφρασης και 
πληροφόρησης, συμπεριλαμβανομένης 
της ελευθερίας και της πολυφωνίας των 
μέσων ενημέρωσης, την απαγόρευση των 
διακρίσεων, τα δικαιώματά του παιδιού 
και την προστασία των καταναλωτών, 
όπως κατοχυρώνονται στα άρθρα 1, 7, 8, 
11, 21, 24 και 38 του Χάρτη αντίστοιχα.

Τροπολογία 75

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) τυχόν περιπτώσεις χρήσης των 
υπηρεσιών του για σκοπούς διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών οι 
οποίες έχουν εντοπιστεί προηγουμένως·

α) συστημικοί κίνδυνοι και τυχόν 
περιπτώσεις χρήσης των υπηρεσιών του 
για σκοπούς διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών οι οποίες έχουν 
εντοπιστεί προηγουμένως·

Τροπολογία 76

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – εισαγωγικό μέρος
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) την ύπαρξη και εφαρμογή 
πολιτικής από τον πάροχο και τη 
διαθεσιμότητα λειτουργικών δυνατοτήτων 
για την αντιμετώπιση του κινδύνου που 
αναφέρεται στην παράγραφο 1, μεταξύ 
άλλων με:

β) την ύπαρξη και εφαρμογή 
πολιτικής από τον πάροχο και τη 
διαθεσιμότητα και την 
αποτελεσματικότητα λειτουργικών 
δυνατοτήτων για την αντιμετώπιση του 
κινδύνου που αναφέρεται στην παράγραφο 
1, μεταξύ άλλων με:

Τροπολογία 77

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – περίπτωση 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— λειτουργίες που επιτρέπουν την 
επαλήθευση της ηλικίας·

— λειτουργίες που επιτρέπουν την 
αποτελεσματική προστασία των παιδιών 
στο διαδίκτυο και την πρόληψη της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο, με την επιφύλαξη του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/679·

Τροπολογία 78

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – περίπτωση 3 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— λειτουργίες που επιτρέπουν τον 
κατάλληλο για την ηλικία των παιδιών 
γονικό έλεγχο·

Τροπολογία 79

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – περίπτωση 4 α (νέα)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— λειτουργίες που επιτρέπουν τον 
εντοπισμό γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, στον βαθμό που 
περιορίζονται αυστηρά σε ό, τι είναι 
αναγκαίο για τη συμμόρφωση με τις 
υποχρεώσεις τους που απορρέουν από τον 
παρόντα κανονισμό, είναι αναλογικές και 
αποτελεσματικές, και η σχετική 
τεχνολογία που χρησιμοποιείται είναι 
επαρκώς αξιόπιστη ώστε να περιορίζεται 
στον μέγιστο δυνατό βαθμό το ποσοστό 
σφαλμάτων κατά τη διάκριση μεταξύ 
νόμιμου και παράνομου περιεχομένου, 
χωρίς την ανάγκη ανεξάρτητης 
ανθρώπινης αξιολόγησης·

Τροπολογία 80

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – περίπτωση 4 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— λειτουργίες που επιτρέπουν την 
πρόσβαση στο σκοτεινό διαδίκτυο (dark 
web)·

Τροπολογία 81

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β α) τους πόρους για αποτελεσματική 
αντίδραση σε καταγγελίες και για 
ενημέρωση σχετικά με περιστατικά 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·
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Τροπολογία 82

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) τον τρόπο με τον οποίο οι χρήστες 
χρησιμοποιούν την υπηρεσία και τον 
αντίκτυπό του στον εν λόγω κίνδυνο·

γ) τον τρόπο με τον οποίο οι χρήστες 
χρησιμοποιούν την υπηρεσία και τον 
αρνητικό αντίκτυπό του στον εν λόγω 
κίνδυνο·

Τροπολογία 83

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) τον τρόπο με τον οποίο ο πάροχος 
σχεδίασε και εκμεταλλεύεται την 
υπηρεσία, συμπεριλαμβανομένων του 
επιχειρηματικού μοντέλου, της 
διακυβέρνησης και των σχετικών 
συστημάτων και διαδικασιών, καθώς και 
τον αντίκτυπό του στον εν λόγω κίνδυνο·

δ) τον τρόπο με τον οποίο ο πάροχος 
σχεδίασε και εκμεταλλεύεται την 
υπηρεσία, συμπεριλαμβανομένων του 
επιχειρηματικού μοντέλου, της 
διακυβέρνησης και των σχετικών 
συστημάτων και διαδικασιών, του 
σχεδιασμού των συστημάτων συστάσεων 
και οποιουδήποτε άλλου σχετικού 
αλγοριθμικού συστήματος, καθώς και τον 
αρνητικό αντίκτυπό του στον εν λόγω 
κίνδυνο, με την επιφύλαξη του εμπορικού 
απόρρητου δυνάμει της οδηγίας (ΕΕ) 
2016/943·

Τροπολογία 84

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο i

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

i) τον βαθμό στον οποίο η υπηρεσία 
χρησιμοποιείται ή είναι πιθανό να 
χρησιμοποιηθεί από παιδιά·

i) τον βαθμό στον οποίο η υπηρεσία 
απευθύνεται σε παιδιά ή χρησιμοποιείται 
από αυτά·
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Τροπολογία 85

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο ii

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ii) όταν η υπηρεσία χρησιμοποιείται 
από παιδιά, τις διαφορετικές ηλικιακές 
ομάδες των παιδιών-χρηστών και τον 
κίνδυνο άγρας παιδιών σε σχέση με τις εν 
λόγω ηλικιακές ομάδες·

ii) όταν η υπηρεσία χρησιμοποιείται 
από παιδιά, τον κίνδυνο άγρας παιδιών, 
ιδίως σε σχέση με διαφορετικές ηλικιακές 
ομάδες·

Τροπολογία 86

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο iii – περίπτωση 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— της δυνατότητας των χρηστών να 
αναζητούν άλλους χρήστες και, ιδίως, 
ενήλικων χρηστών να αναζητούν παιδιά-
χρήστες·

— της δυνατότητας των χρηστών να 
αναζητούν άλλους χρήστες και, ιδίως, 
ενήλικων χρηστών να αναζητούν, 
εμφανώς, παιδιά-χρήστες·

Τροπολογία 87

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο iii – περίπτωση 3 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— της δυνατότητας των χρηστών να 
επικοινωνούν αυθαίρετα με άλλους 
χρήστες και, ιδίως, ενήλικων χρηστών να 
αλληλεπιδρούν και να συνδέονται με 
παιδιά-χρήστες·

Τροπολογία 88
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο iii – περίπτωση 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— της δυνατότητας των χρηστών να 
έρχονται απευθείας σε επαφή με άλλους 
χρήστες, ιδίως μέσω ιδιωτικών 
επικοινωνιών·

— της δυνατότητας των χρηστών να 
παίρνουν αυτόκλητα την πρωτοβουλία να 
επικοινωνήσουν απευθείας με άλλους 
χρήστες, ιδίως σε υπηρεσίες που 
απευθύνονται κατά βάση σε παιδιά 
χρήστες ή μέσω ιδιωτικών επικοινωνιών·

Τροπολογία 89

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο iii – περίπτωση 3 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— να επιτρέπεται σε παιδιά χρήστες 
να δημιουργούν ονόματα χρηστών που 
υποδηλώνουν ή περιέχουν πληροφορίες 
σχετικά με την τοποθεσία ή την ηλικία 
τους·

Τροπολογία 90

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο iii – περίπτωση 3 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— να επιτρέπεται στους χρήστες να 
γνωρίζουν ή να συμπεραίνουν την 
τοποθεσία των παιδιών-χρηστών·

Τροπολογία 91

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 α (νέα)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2α. Όταν οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας και υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών επιδιώκουν να 
επιβεβαιώνουν την ηλικία των χρηστών ή 
να ελέγχουν την ηλικία των παιδιών 
χρηστών, μεταξύ άλλων μέσω εργαλείων 
γονικού ελέγχου, τα εν λόγω μέτρα δεν 
οδηγούν στη διατήρηση, την απόκτηση ή 
την επεξεργασία περισσότερων 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από 
εκείνα που έχουν ήδη δοθεί και είναι 
απολύτως αναγκαία προκειμένου να 
ελεγχθεί αν ο χρήστης είναι ανήλικος, 
συμπεριλαμβανομένης της μη 
επεξεργασίας ευαίσθητων δεδομένων, 
όπως είναι τα βιομετρικά δεδομένα. 
Επομένως, η υποχρέωση αυτή δεν 
παρέχει κίνητρα στους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας και υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών να ζητούν την 
ηλικία του εκάστοτε χρήστη. Όλες οι 
μέθοδοι που χρησιμοποιούνται για τον 
έλεγχο της ηλικίας των χρηστών θα 
πρέπει να συμμορφώνονται με τις 
διατάξεις του ενωσιακού δικαίου που 
αφορούν την προστασία των προσωπικών 
δεδομένων, να σέβονται τα δικαιώματα 
του παιδιού και να λαμβάνουν ιδιαίτερα 
υπόψη τους κινδύνους του διαδικτυακού 
αποκλεισμού για τα παιδιά που δεν 
πληρούν τις σχετικές ηλικιακές 
απαιτήσεις.

Τροπολογία 92

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Ο πάροχος μπορεί να ζητήσει από το 
Κέντρο της ΕΕ να διενεργήσει ανάλυση 

Ο πάροχος μπορεί να ζητήσει από το 
Κέντρο της ΕΕ να διενεργήσει 
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αντιπροσωπευτικών, ανωνυμοποιημένων 
δειγμάτων δεδομένων προκειμένου να 
εντοπίσει πιθανή διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, με σκοπό την 
υποστήριξη της εκτίμησης κινδύνου.

μεθοδολογική ανάλυση των εκτιμήσεων 
επικινδυνότητας και ανωνυμοποιημένων 
δειγμάτων δεδομένων που έχει το Κέντρο 
στη διάθεσή του, με σκοπό την 
υποστήριξη της εκτίμησης κινδύνου. Το 
αίτημα δεν συμβάλλει στην αποφυγή των 
υποχρεώσεων του παρόχου, οι οποίες 
προβλέπονται από τον παρόντα 
κανονισμό. Το Κέντρο της ΕΕ διενεργεί 
έγκαιρα την ανάλυση. Τα έξοδα στα 
οποία υποβάλλεται το Κέντρο της ΕΕ για 
τη διενέργεια της εν λόγω ανάλυσης 
βαρύνουν τον αιτούντα πάροχο. Ωστόσο, 
το Κέντρο της ΕΕ αναλαμβάνει τα εν 
λόγω έξοδα όταν ο πάροχος είναι πολύ 
μικρή, μικρή ή μεσαία επιχείρηση, υπό 
την προϋπόθεση ότι το αίτημα είναι 
ευλόγως αναγκαίο για την υποστήριξη 
της εκτίμησης κινδύνου.

Τροπολογία 93

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Η εκτίμηση κινδύνου περιλαμβάνει 
εκτίμηση κάθε δυνητικού εναπομείναντος 
κινδύνου να χρησιμοποιηθεί η υπηρεσία 
για σκοπούς διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, μετά τη λήψη των 
μέτρων μετριασμού του άρθρου 4.

5. Η εκτίμηση κινδύνου περιλαμβάνει 
εκτίμηση του εναπομείναντος συστημικού 
κινδύνου να χρησιμοποιηθεί η υπηρεσία 
για σκοπούς διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, μετά τη λήψη των 
μέτρων μετριασμού του άρθρου 4.

Τροπολογία 94

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 6

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 

6. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές, το Κέντρο της ΕΕ και 
το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Προστασίας 
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διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των παραγράφων 1 έως 5, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη ιδίως τις σχετικές 
τεχνολογικές εξελίξεις και τον τρόπο με 
τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

Δεδομένων και μετά τη διεξαγωγή 
δημόσιας διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των παραγράφων 1 έως 5, ιδίως για την 
παρουσίαση βέλτιστων πρακτικών και τη 
στήριξη των πολύ μικρών και μικρών 
επιχειρήσεων ώστε να είναι σε θέση να 
εκπληρώσουν τις υποχρεώσεις που 
απορρέουν από το παρόν άρθρο, 
λαμβάνοντας δεόντως υπόψη ιδίως τις 
σχετικές τεχνολογικές εξελίξεις και τον 
τρόπο με τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

Τροπολογία 95

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – εδάφιο 6 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6α. Κατά παρέκκλιση, οι πάροχοι που 
χαρακτηρίζονται ως μικρές και πολύ 
μικρές επιχειρήσεις, όπως ορίζονται στη 
σύσταση 2003/361/ΕΚ της Επιτροπής, 
υποβάλλουν απλουστευμένη εκτίμηση 
κινδύνου έως τις [ημερομηνία εφαρμογής 
του παρόντος κανονισμού + 6 μήνες], από 
την ημερομηνία που αναφέρεται στο 
άρθρο 3 παράγραφος 4 ή εντός 6 μηνών 
από την ημερομηνία κατά την οποία ο 
πάροχος άρχισε να προσφέρει την 
υπηρεσία στην Ένωση.

Τροπολογία 96

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 6 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6β. Ανατίθεται στην Επιτροπή η 
εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση 
πράξεις σύμφωνα με το άρθρο 86, 
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προκειμένου να παρέχει πρακτική 
υποστήριξη στις πολύ μικρές και μικρές 
επιχειρήσεις και να συμπληρώνει τον 
παρόντα κανονισμό με τους κανόνες για 
την απλουστευμένη αξιολόγηση κινδύνου 
σύμφωνα με την παράγραφο 6α του 
παρόντος άρθρου.

Τροπολογία 97

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών λαμβάνουν εύλογα μέτρα 
μετριασμού, προσαρμοσμένα στον κίνδυνο 
που προσδιορίζεται σύμφωνα με το 
άρθρο 3, με σκοπό την ελαχιστοποίηση 
του εν λόγω κινδύνου. Τα μέτρα αυτά 
περιλαμβάνουν ορισμένες ή όλες τις 
ακόλουθες ενέργειες:

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 
θεσπίζουν εύλογα, αποτελεσματικά και 
συγκεκριμένα στοχευμένα μέτρα 
μετριασμού, προσαρμοσμένα στις 
υπηρεσίες που προσφέρουν και αναλογικά 
ως προς τον κίνδυνο που προσδιορίζεται 
σύμφωνα με το άρθρο 3, με σκοπό τον 
περιορισμό του εν λόγω κινδύνου. Τα 
μέτρα αυτά περιλαμβάνουν τουλάχιστον 
ορισμένες ή όλες τις ακόλουθες ενέργειες:

Τροπολογία 98

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο -α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

-α) προσαρμογή του σχεδιασμού, των 
χαρακτηριστικών και των λειτουργιών 
των υπηρεσιών τους, ώστε να 
διασφαλίζεται υψηλό επίπεδο 
ιδιωτικότητας, ασφάλειας και 
προστασίας ήδη από τον σχεδιασμό και 
εξ ορισμού για τα παιδιά·
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Τροπολογία 99

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) την προσαρμογή, μέσω 
κατάλληλων τεχνικών και επιχειρησιακών 
μέτρων και στελέχωσης, των συστημάτων 
ελέγχου περιεχομένου ή συστάσεων του 
παρόχου, των διαδικασιών του για τη λήψη 
αποφάσεων, της λειτουργίας ή των 
λειτουργικών δυνατοτήτων της υπηρεσίας, 
ή του περιεχομένου ή της επιβολής των 
όρων και προϋποθέσεών της·

α) τον έλεγχο και την προσαρμογή, 
μέσω κατάλληλων τεχνικών και 
επιχειρησιακών μέτρων και στελέχωσης, 
των συστημάτων ελέγχου περιεχομένου ή 
συστάσεων του παρόχου, των διαδικασιών 
του για τη λήψη αποφάσεων, της 
λειτουργίας ή των λειτουργικών 
δυνατοτήτων της υπηρεσίας, 
συμπεριλαμβανομένης της ταχύτητας και 
της ποιότητας των ειδοποιήσεων και 
αναφορών επεξεργασίας που σχετίζονται 
με τη σεξουαλική κακοποίηση παιδιών 
στο διαδίκτυο και, κατά περίπτωση, της 
ταχείας αφαίρεσης του κοινοποιηθέντος 
περιεχομένου·

Τροπολογία 100

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – εδάφιο 1 – στοιχείο α α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α α) την καθιέρωση χαρακτηριστικών 
και λειτουργιών γονικού ελέγχου που 
επιτρέπουν στους γονείς ή τους νόμιμους 
κηδεμόνες να παρακολουθούν τις 
ενέργειες του παιδιού·

Τροπολογία 101

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο α β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α β) την ενημέρωση των χρηστών 
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σχετικά με τις υπηρεσίες ή τους 
οργανισμούς που δραστηριοποιούνται 
στην περιοχή του χρήστη σχετικά με την 
πρόληψη της σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, την παροχή συμβουλών, την 
υποστήριξη θυμάτων και τους 
εκπαιδευτικούς πόρους από ανοικτές 
τηλεφωνικές γραμμές και οργανώσεις 
προστασίας παιδιών, 
συμπεριλαμβανομένων μηχανισμών ή 
εργαλείων πλατφόρμας που 
τοποθετούνται με εξέχοντα τρόπο που 
επιτρέπει στους χρήστες και τα πιθανά 
θύματα να ζητήσουν βοήθεια·

Τροπολογία 102

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – εδάφιο 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) την ενίσχυση των εσωτερικών 
διαδικασιών του παρόχου ή της 
εσωτερικής εποπτείας της λειτουργίας της 
υπηρεσίας·

β) την προσαρμογή ή την ενίσχυση 
των εσωτερικών διαδικασιών του παρόχου 
ή της εσωτερικής εποπτείας της 
λειτουργίας της υπηρεσίας·

Τροπολογία 103

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) την έναρξη ή την προσαρμογή της 
συνεργασίας, σύμφωνα με το δίκαιο περί 
ανταγωνισμού, με άλλους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας ή παρόχους 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών, 
δημόσιες αρχές, οργανώσεις της κοινωνίας 
των πολιτών ή, κατά περίπτωση, οντότητες 
στις οποίες έχει χορηγηθεί καθεστώς 
αξιόπιστων πηγών επισήμανσης 
παράνομου περιεχομένου σύμφωνα με το 

γ) την έναρξη ή την προσαρμογή της 
συνεργασίας, σύμφωνα με το δίκαιο περί 
ανταγωνισμού, με άλλους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας ή παρόχους 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών, 
δημόσιες αρχές, οργανώσεις της κοινωνίας 
των πολιτών ή, κατά περίπτωση, οντότητες 
στις οποίες έχει χορηγηθεί καθεστώς 
αξιόπιστων πηγών επισήμανσης 
παράνομου περιεχομένου σύμφωνα με το 
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άρθρο 19 του κανονισμού (ΕΕ) …/… 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ].

άρθρο 22 του κανονισμού (ΕΕ) 2022/2065.

Τροπολογία 104

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ α) την δρομολόγηση και ενίσχυση 
μέτρων ευαισθητοποίησης και την 
προσαρμογή της διεπαφής τους στο 
διαδίκτυο ώστε οι χρήστες να είναι 
καλύτερα ενημερωμένοι, μεταξύ άλλων 
μέσω αυτόματων μηχανισμών και 
στοιχείων σχεδιασμού διεπαφής για την 
ενημέρωση των χρηστών σχετικά με 
εξωτερικά προγράμματα πρόληψης και 
παρέμβασης·

Τροπολογία 105

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ β) τη θέσπιση εργαλείων που 
βοηθούν τους χρήστες να αναφέρουν 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
και τα παιδιά να ενημερώσουν για 
περιστατικά κακοποίησης ή να λάβουν 
βοήθεια, κατά περίπτωση·

Τροπολογία 106

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 2 – στοιχείο α
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) είναι αποτελεσματικά για τον 
μετριασμό του εντοπισθέντος κινδύνου·

α) είναι αποτελεσματικά και 
αναλογικά για τον μετριασμό του 
εντοπισθέντος συστημικού κινδύνου 
λαμβάνοντας υπόψη τα χαρακτηριστικά 
της παρεχόμενης υπηρεσίας και τον 
τρόπο με τον οποίο χρησιμοποιείται·

Τροπολογία 107

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – εδάφιο 2 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) είναι στοχευμένα και αναλογικά 
προς τον εν λόγω κίνδυνο, με βάση ιδίως 
τη σοβαρότητα του κινδύνου καθώς και τις 
οικονομικές και τεχνολογικές ικανότητες 
του παρόχου και τον αριθμό των χρηστών·

β) είναι στοχευμένα και αναλογικά 
προς τον εν λόγω κίνδυνο, με βάση ιδίως 
οποιονδήποτε αντίκτυπο στη 
λειτουργικότητα της υπηρεσίας και τη 
σοβαρότητα του κινδύνου, καθώς και τις 
οικονομικές δυνατότητες αλλά τους και 
τεχνολογικούς περιορισμούς του παρόχου 
και τον αριθμό των χρηστών·

Τροπολογία 108

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) εφαρμόζονται με επιμέλεια και 
χωρίς διακρίσεις, λαμβανομένων δεόντως 
υπόψη, σε κάθε περίπτωση, των πιθανών 
συνεπειών τους στην άσκηση των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων όλων των 
θιγόμενων μερών·

γ) εφαρμόζονται με επιμέλεια και 
χωρίς διακρίσεις, λαμβανομένων δεόντως 
υπόψη, σε κάθε περίπτωση, των πιθανών 
συνεπειών τους στην άσκηση των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων όλων των 
θιγόμενων μερών, και σύμφωνα με το 
δικαίωμα της προστασίας της ιδιωτικής 
ζωής και της ασφάλειας των ατόμων·
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Τροπολογία 109

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ α) βάσει σαφώς προσδιορισμένων 
στόχων και μεθοδολογιών για τον 
προσδιορισμό και την ποσοτικοποίηση 
του αντίκτυπου στον εντοπισθέντα 
κίνδυνο και στην άσκηση των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων όλων των 
θιγόμενων μερών·

Τροπολογία 110

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Οι πάροχοι υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών οι οποίοι 
έχουν εντοπίσει, βάσει της εκτίμησης 
κινδύνου που διενεργείται ή 
επικαιροποιείται σύμφωνα με το άρθρο 3, 
κίνδυνο χρήσης των υπηρεσιών τους για 
την άγρα παιδιών λαμβάνουν τα αναγκαία 
μέτρα επαλήθευσης της ηλικίας και 
υπολογισμού της ηλικίας με σκοπό την 
αξιόπιστη ταυτοποίηση των παιδιών-
χρηστών στις υπηρεσίες τους, κάτι που 
τους δίνει τη δυνατότητα να λαμβάνουν 
τα μέτρα μετριασμού.

3. Οι πάροχοι υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών οι οποίοι έχουν 
εντοπίσει, βάσει της εκτίμησης κινδύνου 
που διενεργείται ή επικαιροποιείται 
σύμφωνα με το άρθρο 3, κίνδυνο χρήσης 
των υπηρεσιών τους για την άγρα παιδιών 
λαμβάνουν τα αναγκαία στοχευμένα μέτρα 
υπολογισμού της ηλικίας, προσαρμοσμένα 
στη διαδικτυακή διεπαφή τους, τα οποία 
τους επιτρέπουν να λαμβάνουν αξιόπιστα 
τα μέτρα μετριασμού.

Τροπολογία 111

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 4. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
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και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών περιγράφουν σαφώς στους 
όρους και τις προϋποθέσεις τους τα μέτρα 
μετριασμού που έχουν λάβει. Η περιγραφή 
αυτή δεν περιλαμβάνει πληροφορίες που 
ενδέχεται να μειώσουν την 
αποτελεσματικότητα των μέτρων 
μετριασμού.

και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 
περιγράφουν σαφώς στους όρους και τις 
προϋποθέσεις τους τα μέτρα μετριασμού 
που έχουν λάβει.

Τροπολογία 112

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των παραγράφων 1, 2, 3 και 4, 
λαμβάνοντας δεόντως υπόψη ιδίως τις 
σχετικές τεχνολογικές εξελίξεις και τον 
τρόπο με τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

5. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, εκδίδει κατευθυντήριες 
γραμμές για την εφαρμογή των 
παραγράφων 1, 2, 3 και 4, ιδίως για την 
παρουσίαση βέλτιστων πρακτικών και τη 
σύσταση μέτρων μετριασμού των 
κινδύνων και στήριξης των πολύ μικρών 
και των μικρών επιχειρήσεων ώστε να 
μπορούν να εκπληρώσουν τις 
υποχρεώσεις που απορρέουν από το 
παρόν άρθρο, λαμβάνοντας δεόντως 
υπόψη ιδίως τις σχετικές τεχνολογικές 
εξελίξεις και τον τρόπο με τον οποίο 
προσφέρονται και χρησιμοποιούνται οι 
υπηρεσίες που καλύπτονται από τις εν 
λόγω διατάξεις.

Τροπολογία 113

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
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επικοινωνιών, εντός τριών μηνών από την 
ημερομηνία που αναφέρεται στο άρθρο 3 
παράγραφος 4, διαβιβάζουν στη 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης έκθεση 
στην οποία προσδιορίζονται τα εξής:

επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών, 
εντός τριών μηνών από την ημερομηνία 
που αναφέρεται στο άρθρο 3 
παράγραφος 4, διαβιβάζουν στη 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης έκθεση 
στην οποία προσδιορίζονται τα εξής

Τροπολογία 114

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) η διαδικασία και τα αποτελέσματα 
της εκτίμησης κινδύνου που διενεργήθηκε 
ή επικαιροποιήθηκε σύμφωνα με το άρθρο 
3, συμπεριλαμβανομένης της εκτίμησης 
οποιουδήποτε δυνητικού εναπομένοντος 
κινδύνου που αναφέρεται στο άρθρο 3 
παράγραφος 5·

α) η διαδικασία και τα αποτελέσματα 
της εκτίμησης κινδύνου που διενεργήθηκε 
ή επικαιροποιήθηκε σύμφωνα με το άρθρο 
3, συμπεριλαμβανομένης της εκτίμησης 
του εναπομένοντος συστημικού κινδύνου 
που αναφέρεται στο άρθρο 3 παράγραφος 
5·

Τροπολογία 115

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – εδάφιο 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) τυχόν μέτρα μετριασμού που έχουν 
ληφθεί βάσει του άρθρου 4.

β) τυχόν ειδικά μέτρα μετριασμού που 
έχουν ληφθεί βάσει του άρθρου 4, την 
αποτελεσματικότητα των μέτρων αυτών 
στην πρόληψη, τη διάδοση και τον 
εντοπισμό περιστατικών σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο, 
καθώς και το επίπεδο παρεμβατικότητας 
των εν λόγω μέτρων για τους χρήστες 
τους και την αξιολόγηση εναλλακτικών 
επιλογών, και κατά πόσον ήταν ή όχι η 
λιγότερο παρεμβατική επιλογή·

Τροπολογία 116
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – εδάφιο 1 – στοιχείο β α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β α) κατά περίπτωση, τυχόν δείκτες 
ακρίβειας ή περιθωρίου σφάλματος της 
τεχνολογίας που χρησιμοποιείται, καθώς 
και ποσοστά ψευδών θετικών ή 
αρνητικών αποτελεσμάτων και τον 
αριθμό των προσφυγών·

Τροπολογία 117

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 1 – στοιχείο β β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β β) κατά περίπτωση, τον αριθμό των 
εντολών που λαμβάνονται σύμφωνα με τα 
άρθρα 7 και 14, συμπεριλαμβανομένων 
των πληροφοριών σχετικά με τον διάμεσο 
χρόνο που απαιτείται για τη λήψη της 
εντολής και την εφαρμογή της·

Τροπολογία 118

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 1 – στοιχείο β γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β γ) κατά περίπτωση, τον αριθμό των 
αναφορών από χρήστες·

Τροπολογία 119

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 1 – στοιχείο β δ (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β δ) ενέργειες που αναλαμβάνονται στο 
πλαίσιο διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, με διαφοροποίηση 
του κατά πόσον η ενέργεια 
πραγματοποιήθηκε βάσει του νόμου ή 
βάσει των άρθρων 7, 8α, 12 ή 14.

Τροπολογία 120

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Εντός τριών μηνών από την 
παραλαβή της έκθεσης, η συντονιστική 
αρχή εγκατάστασης την αξιολογεί και 
καθορίζει, στη βάση αυτή και λαμβάνοντας 
υπόψη τυχόν άλλες σχετικές πληροφορίες 
που έχει στη διάθεσή της, κατά πόσον έχει 
διενεργηθεί ή επικαιροποιηθεί η εκτίμηση 
κινδύνου και έχουν ληφθεί τα μέτρα 
μετριασμού σύμφωνα με τις απαιτήσεις 
των άρθρων 3 και 4.

2. Εντός τριών μηνών από την 
παραλαβή της έκθεσης, η συντονιστική 
αρχή εγκατάστασης την αξιολογεί και 
καθορίζει, στη βάση αυτή και λαμβάνοντας 
υπόψη τυχόν άλλες σχετικές πληροφορίες 
που έχει στη διάθεσή της, κατά πόσον έχει 
διενεργηθεί ή επικαιροποιηθεί η εκτίμηση 
κινδύνου και έχουν ληφθεί τα ειδικά μέτρα 
μετριασμού και έχουν καταρτιστεί τα 
αντίστοιχα σχέδια σύμφωνα με τις 
απαιτήσεις των άρθρων 3 και 4.

Τροπολογία 121

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Με την επιφύλαξη του άρθρου 7 
και των άρθρων 27 έως 29, όταν δεν 
πληρούνται οι απαιτήσεις των άρθρων 3 
και 4, η συντονιστική αρχή απαιτεί από τον 
πάροχο είτε να διενεργήσει εκ νέου ή να 
επικαιροποιήσει την εκτίμηση κινδύνου 
είτε να εισαγάγει, να επανεξετάσει, να 
αναστείλει ή να επεκτείνει, κατά 

4. Με την επιφύλαξη του άρθρου 7 
και των άρθρων 27 έως 29, όταν δεν 
πληρούνται οι απαιτήσεις των άρθρων 3 
και 4, πριν ληφθεί οποιοδήποτε άλλο 
μέτρο σύμφωνα με το άρθρο 7, η 
συντονιστική αρχή απαιτεί από τον πάροχο 
να προβεί σε συγκεκριμένες 
επικαιροποιήσεις της εκτίμησης κινδύνου 
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περίπτωση, τα μέτρα μετριασμού, εντός 
εύλογου χρονικού διαστήματος που 
ορίζεται από την εν λόγω συντονιστική 
αρχή. Το χρονικό αυτό διάστημα δεν 
υπερβαίνει τον ένα μήνα.

ή να εισαγάγει, να επανεξετάσει, να 
αναστείλει ή να επεκτείνει, κατά 
περίπτωση, τα μέτρα μετριασμού που δεν 
θίγουν τα θεμελιώδη δικαιώματα ή τα 
έννομα συμφέροντα των χρηστών της 
υπηρεσίας, εντός εύλογου χρονικού 
διαστήματος που ορίζεται από την εν λόγω 
συντονιστική αρχή. Το χρονικό αυτό 
διάστημα δεν υπερβαίνει τον ένα μήνα.

Τροπολογία 122

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 4 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4α. Όταν πληρούνται οι απαιτήσεις 
των άρθρων 3 και 4 και ο πάροχος έχει 
εφαρμόσει και επιβάλει με επιτυχία μέτρα 
μετριασμού που ελαχιστοποιούν και 
αποτρέπουν τον κίνδυνο χρήσης της 
υπηρεσίας του για τους σκοπούς της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, η συντονιστική αρχή εκδίδει 
θετική γνώμη που πρέπει να ληφθεί 
υπόψη πριν από οποιαδήποτε απόφαση 
σύμφωνα με το άρθρο 7.

Τροπολογία 123

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – εδάφιο 6 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6α. Κατά παρέκκλιση, οι πάροχοι που 
χαρακτηρίζονται ως μικρές και πολύ 
μικρές επιχειρήσεις, όπως ορίζονται στη 
σύσταση 2003/361/ΕΚ της Επιτροπής, 
υποβάλλουν απλουστευμένη εκδοχή της 
έκθεσης έως τις [6 μήνες από την 
ημερομηνία που αναφέρεται στο άρθρο 3 
παράγραφος 4].
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Τροπολογία 124

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 5 – παράγραφος 6 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6β. Ανατίθεται στην Επιτροπή η 
εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση 
πράξεις σύμφωνα με το άρθρο 86, 
προκειμένου να παρέχει πρακτική 
υποστήριξη στις πολύ μικρές και μικρές 
επιχειρήσεις και να συμπληρώνει τον 
παρόντα κανονισμό με τους κανόνες για 
την απλουστευμένη υποβολή εκθέσεων 
σύμφωνα με την παράγραφο 6α του 
παρόντος άρθρου.

Τροπολογία 125

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – παράγραφος 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) καταβάλλουν εύλογες προσπάθειες 
για να αξιολογούν, εάν είναι δυνατόν από 
κοινού με τους παρόχους εφαρμογών 
λογισμικού, κατά πόσον κάθε υπηρεσία 
που προσφέρεται μέσω των εφαρμογών 
λογισμικού για τις οποίες διαμεσολαβούν 
ενέχει τον κίνδυνο να χρησιμοποιηθεί για 
την άγρα παιδιών·

α) υποδεικνύουν, με βάση 
πληροφορίες που λαμβάνουν από τους 
παρόχους εφαρμογών λογισμικού, κατά 
πόσον οι εφαρμογές περιέχουν 
χαρακτηριστικά τα οποία θα μπορούσαν 
να θέσουν σε κίνδυνο παιδιά·

Τροπολογία 126

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – εδάφιο 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) λαμβάνουν εύλογα μέτρα β) υποδεικνύουν, με βάση 
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προκειμένου να εμποδίζουν την 
πρόσβαση παιδιών-χρηστών στις 
εφαρμογές λογισμικού για τις οποίες 
έχουν εντοπίσει σημαντικό κίνδυνο 
χρήσης της οικείας υπηρεσίας για τον 
σκοπό της άγρας παιδιών·

πληροφορίες που λαμβάνουν από τις 
εφαρμογές λογισμικού, εάν έχουν ληφθεί 
μέτρα από τους παρόχους των εν λόγω 
εφαρμογών για τον μετριασμό των 
κινδύνων, και ποια έχουν ληφθεί 
συγκεκριμένα για τη διασφάλιση της 
ασφάλειας και της προστασίας των 
παιδιών ήδη εκ σχεδιασμού και εκ 
κατασκευής των εφαρμογών·

Τροπολογία 127

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – εδάφιο 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα 
επαλήθευσης της ηλικίας και 
υπολογισμού της ηλικίας με σκοπό την 
αξιόπιστη ταυτοποίηση των παιδιών-
χρηστών στις υπηρεσίες τους, κάτι που 
τους δίνει τη δυνατότητα να λαμβάνουν 
τα μέτρα που αναφέρονται στο στοιχείο 
β).

γ) υποδεικνύουν, με βάση 
πληροφορίες που λαμβάνουν από τους 
παρόχους των εφαρμογών, την ελάχιστη 
ηλικία που πρέπει να έχει συμπληρώσει ο 
εκάστοτε χρήστης μιας εφαρμογής, όπως 
ορίζεται στους όρους και τις 
προϋποθέσεις του παρόχου της 
εφαρμογής αυτής·

Τροπολογία 128

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Κατά την εκτίμηση του κινδύνου 
που αναφέρεται στην παράγραφο 1, ο 
πάροχος λαμβάνει υπόψη όλες τις 
διαθέσιμες πληροφορίες, 
συμπεριλαμβανομένων των 
αποτελεσμάτων της εκτίμησης κινδύνου 
που διενεργήθηκε ή επικαιροποιήθηκε 
σύμφωνα με το άρθρο 3.

διαγράφεται
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Τροπολογία 129

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Οι πάροχοι καταστημάτων 
εφαρμογών λογισμικού δημοσιοποιούν 
πληροφορίες που περιγράφουν τη 
διαδικασία και τα κριτήρια που 
χρησιμοποιούνται για την εκτίμηση 
κινδύνου, καθώς και τα μέτρα που 
αναφέρονται στην παράγραφο 1. Η 
περιγραφή αυτή δεν περιλαμβάνει 
πληροφορίες που ενδέχεται να μειώσουν 
την αποτελεσματικότητα της 
αξιολόγησης αυτών των μέτρων.

διαγράφεται

Τροπολογία 130

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των παραγράφων 1, 2 και 3, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη ιδίως τις σχετικές 
τεχνολογικές εξελίξεις και τον τρόπο με 
τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

4. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές, το Κέντρο της ΕΕ, το 
Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Προστασίας 
Δεδομένων και τον Οργανισμό 
Θεμελιωδών Δικαιωμάτων, μετά τη 
διεξαγωγή δημόσιας διαβούλευσης, μπορεί 
να εκδίδει κατευθυντήριες γραμμές για την 
εφαρμογή των παραγράφων 1, 2 και 3, 
λαμβάνοντας δεόντως υπόψη ιδίως τις 
σχετικές τεχνολογικές εξελίξεις και τον 
τρόπο με τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

Τροπολογία 131

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 α (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 6α
Ασφάλεια των επικοινωνιών και 

απαγόρευση της γενικής 
παρακολούθησης

1. Καμία διάταξη του παρόντος 
κανονισμού δεν θεωρείται ότι απαγορεύει, 
περιορίζει ή υπονομεύει την παροχή ή τη 
χρήση κρυπτογραφημένων υπηρεσιών 
ούτε ότι απαγορεύει στους παρόχους 
υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας να παρέχουν τις υπηρεσίες 
τους χρησιμοποιώντας διατερματική 
κρυπτογράφηση. Τα κράτη μέλη δεν 
εμποδίζουν ούτε αποθαρρύνουν τους 
παρόχους σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας να 
προσφέρουν κρυπτογραφημένες 
υπηρεσίες ή υπηρεσίες στις οποίες 
χρησιμοποιούν κρυπτογράφηση.
2. Καμία διάταξη του παρόντος 
κανονισμού δεν θα πρέπει να υπονομεύει 
την απαγόρευση της γενικής 
παρακολούθησης σύμφωνα με τη 
νομοθεσία της ΕΕ.

Τροπολογία 132

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης έχει την εξουσία να 
ζητήσει από την αρμόδια δικαστική αρχή 
του κράτους μέλους που την όρισε ή από 
άλλη ανεξάρτητη διοικητική αρχή του εν 
λόγω κράτους μέλους να εκδώσει εντολή 
εντοπισμού με την οποία να καλείται ο 
πάροχος υπηρεσιών φιλοξενίας ή ο 
πάροχος υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών που υπάγεται στη 

1. Ως έσχατη λύση μετά την 
εξάντληση όλων των μέτρων που 
προβλέπονται στα άρθρα 3, 4 και 5, η 
αρμόδια δικαστική αρχή μπορεί να 
εκδώσει, κατόπιν αιτήματος της 
συντονιστικής αρχής του κράτους μέλους 
που την έχει ορίσει, εντολή ανίχνευσης 
που είναι αναγκαία και αναλογική, με την 
οποία απαιτείται από πάροχο υπηρεσιών 
φιλοξενίας ή πάροχο υπηρεσιών 
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δικαιοδοσία του εν λόγω κράτους μέλους 
να λάβει τα μέτρα που προσδιορίζονται 
στο άρθρο 10 με σκοπό τον εντοπισμό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών σε συγκεκριμένη υπηρεσία.

διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών που υπάγεται στη 
δικαιοδοσία του εν λόγω κράτους μέλους 
να λάβει τα μέτρα που προσδιορίζονται 
στο άρθρο 10, λαμβάνοντας υπόψη 
πληροφορίες για τον συγκεκριμένο 
χρήστη, τη συγκεκριμένη ομάδα 
χρηστών, ή συγκεκριμένο περιστατικό, 
για περιορισμένο χρονικό διάστημα και 
με αποκλειστικό σκοπό τον εντοπισμό 
γνωστής ή νέας σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο σε 
συγκεκριμένη υπηρεσία, χωρίς να τίθεται 
σε κίνδυνο η ασφάλεια των επικοινωνιών, 
όπως αναφέρεται στο άρθρο 6α.

Τροπολογία 133

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Κατά γενικό κανόνα, η εντολή εντοπισμού 
απευθύνεται στους παρόχους υπηρεσιών 
φιλοξενίας και υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών, οι οποίοι εύλογα 
αναμένεται ότι θα έχουν την τεχνική και 
επιχειρησιακή ικανότητα να ενεργούν.

Τροπολογία 134

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης, πριν 
ζητήσει την έκδοση εντολής εντοπισμού, 
διενεργεί τις έρευνες και εκτιμήσεις που 
είναι αναγκαίες προκειμένου να 
διαπιστωθεί κατά πόσον πληρούνται οι 
όροι της παραγράφου 4.

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης, πριν 
ζητήσει την έκδοση εντολής εντοπισμού, 
διενεργεί τις έρευνες και εκτιμήσεις που 
είναι αναγκαίες προκειμένου να 
διαπιστωθεί κατά πόσον πληρούνται όλοι 
οι όροι της παραγράφου 4.
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Τροπολογία 135

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
κρίνει προκαταρκτικά ότι πληρούνται οι 
όροι της παραγράφου 4:

Όταν η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
κρίνει ότι πληρούνται οι όροι της 
παραγράφου 4 και ότι οι ενέργειες που 
απαιτούνται από την εντολή εντοπισμού 
είναι απολύτως αναγκαίες, 
αιτιολογημένες και αναλογικές:

Τροπολογία 136

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) καταρτίζει σχέδιο αίτησης για την 
έκδοση εντολής εντοπισμού, στο οποίο 
προσδιορίζονται τα κύρια στοιχεία του 
περιεχομένου της εντολής εντοπισμού την 
οποία προτίθεται να ζητήσει και οι λόγοι 
αίτησής της·

α) καταρτίζει σχέδιο αίτησης στην 
αρμόδια δικαστική αρχή του κράτους 
μέλους που την όρισε για την έκδοση 
εντολής εντοπισμού στο οποίο 
διευκρινίζονται οι λόγοι υποβολής της 
αίτησης, το εδαφικό, προσωπικό και 
καθ’ ύλην πεδίο εφαρμογής και η 
διάρκεια της εντολής, καθώς και τα κύρια 
στοιχεία του περιεχομένου της εντολής 
εντοπισμού το οποίο προτίθεται να ζητήσει 
και οι σχετικοί λόγοι·

Τροπολογία 137

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) υποβάλλει το σχέδιο αίτησης στον 
πάροχο και στο Κέντρο της ΕΕ·

β) υποβάλλει το σχέδιο αίτησης στον 
σχετικό πάροχο και στο Κέντρο της ΕΕ·
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Τροπολογία 138

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) καλεί το Κέντρο της ΕΕ να 
γνωμοδοτήσει επί του σχεδίου αίτησης, 
εντός προθεσμίας τεσσάρων εβδομάδων 
από την ημερομηνία παραλαβής του 
σχεδίου αίτησης.

δ) καλεί το Κέντρο της ΕΕ να 
γνωμοδοτήσει επί του σχεδίου αίτησης, 
εντός δύο εβδομάδων από την ημερομηνία 
παραλαβής του σχεδίου αίτησης.

Τροπολογία 139

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν, λαμβανομένων υπόψη των 
παρατηρήσεων του παρόχου και της 
γνώμης του Κέντρου της ΕΕ, η εν λόγω 
συντονιστική αρχή εξακολουθεί να θεωρεί 
ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις της 
παραγράφου 4, υποβάλλει εκ νέου στον 
πάροχο το σχέδιο αίτησης, 
προσαρμοσμένο κατά περίπτωση. Στην 
περίπτωση αυτή, ο πάροχος προβαίνει, 
εντός εύλογης προθεσμίας που ορίζεται 
από τη συντονιστική αρχή, σε όλες τις 
ακόλουθες ενέργειες:

Όταν, λαμβανομένων υπόψη των 
παρατηρήσεων του παρόχου και της 
γνώμης του Κέντρου της ΕΕ, η εν λόγω 
συντονιστική αρχή εξακολουθεί να θεωρεί 
ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις της 
παραγράφου 4, υποβάλλει εκ νέου το 
σχέδιο αίτησης στην αρμόδια δικαστική 
αρχή και, κατά την έκδοση εντολής, 
υποβάλλει την εντολή αυτή, 
προσαρμοσμένη κατά περίπτωση, στον 
πάροχο. Στην περίπτωση αυτή, ο πάροχος 
προβαίνει, εντός εύλογης προθεσμίας που 
ορίζεται από τη συντονιστική αρχή, σε 
όλες τις ακόλουθες ενέργειες:

Τροπολογία 140

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) καταρτίζει σχέδιο υλοποίησης στο α) καταρτίζει σχέδιο υλοποίησης στο 
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οποίο καθορίζονται τα μέτρα που 
προτίθεται να λάβει προκειμένου να 
εκτελέσει τη σκοπούμενη εντολή 
εντοπισμού, συμπεριλαμβανομένων 
λεπτομερών πληροφοριών σχετικά με τις 
προβλεπόμενες τεχνολογίες και 
διασφαλίσεις·

οποίο καθορίζονται τα μέτρα που 
προτίθεται να λάβει προκειμένου να 
εκτελέσει τη σκοπούμενη εντολή 
εντοπισμού, το οποίο περιορίζεται στο 
προσωπικό, εδαφικό και καθ’ ύλη πεδίο 
εφαρμογής της, συμπεριλαμβανομένων 
λεπτομερών πληροφοριών σχετικά με τις 
προβλεπόμενες τεχνολογίες και 
διασφαλίσεις, καθώς και τυχόν αρνητικές 
επιπτώσεις στα δικαιώματα όλων των 
εμπλεκόμενων μερών·

Τροπολογία 141

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) όταν το προσχέδιο υλοποίησης 
αφορά σκοπούμενη εντολή εντοπισμού 
σχετικά με την άγρα παιδιών άλλη από την 
ανανέωση προηγουμένως εκδοθείσας 
εντολής εντοπισμού χωρίς ουσιαστικές 
αλλαγές, διενεργεί εκτίμηση αντίκτυπου 
σχετικά με την προστασία δεδομένων και 
διαδικασία προηγούμενης διαβούλευσης, 
όπως αναφέρεται στα άρθρα 35 και 36, 
αντίστοιχα, του κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 
σε σχέση με τα μέτρα που καθορίζονται 
στο σχέδιο υλοποίησης·

β) διενεργεί εκτίμηση αντίκτυπου 
σχετικά με την προστασία δεδομένων και 
διαδικασία προηγούμενης διαβούλευσης, 
όπως αναφέρεται στα άρθρα 35 και 36, 
αντίστοιχα, του κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 
σε σχέση με τα μέτρα που καθορίζονται 
στο σχέδιο υλοποίησης·

Τροπολογία 142

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) όταν εφαρμόζεται το στοιχείο β), ή 
όταν πληρούνται οι προϋποθέσεις των 
άρθρων 35 και 36 του κανονισμού (ΕΕ) 
2016/679, προσαρμόζει το προσχέδιο 
υλοποίησης, εάν είναι αναγκαίο με βάση 

γ) όταν πληρούνται οι προϋποθέσεις 
των άρθρων 35 και 36 του κανονισμού 
(ΕΕ) 2016/679, προσαρμόζει το προσχέδιο 
υλοποίησης, εάν είναι αναγκαίο με βάση 
το αποτέλεσμα της εκτίμησης αντίκτυπου 
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το αποτέλεσμα της εκτίμησης αντίκτυπου 
σχετικά με την προστασία δεδομένων και 
προκειμένου να ληφθεί υπόψη η γνώμη της 
αρχής προστασίας δεδομένων που 
παρασχέθηκε στο πλαίσιο της 
προηγούμενης διαβούλευσης·

σχετικά με την προστασία δεδομένων και 
προκειμένου να ληφθεί ιδιαίτερα υπόψη η 
γνώμη της αρχής προστασίας δεδομένων 
που παρασχέθηκε στο πλαίσιο της 
προηγούμενης διαβούλευσης, η οποία 
αναφέρεται στο σημείο β)·

Τροπολογία 143

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) υποβάλλει στη συντονιστική αρχή 
το σχέδιο υλοποίησης, επισυνάπτοντας, 
κατά περίπτωση, τη γνώμη της αρμόδιας 
αρχής προστασίας δεδομένων και 
προσδιορίζοντας τον τρόπο με τον οποίο 
το σχέδιο υλοποίησης προσαρμόστηκε με 
βάση το αποτέλεσμα της εκτίμησης 
αντίκτυπου σχετικά με την προστασία 
δεδομένων και την εν λόγω γνώμη.

δ) υποβάλλει στη συντονιστική αρχή 
το σχέδιο υλοποίησης, επισυνάπτοντας, 
κατά περίπτωση, τη γνώμη της αρμόδιας 
αρχής προστασίας δεδομένων και 
προσδιορίζοντας τον τρόπο με τον οποίο 
το σχέδιο υλοποίησης προσαρμόστηκε 
προκειμένου να λαμβάνεται πλήρως 
υπόψη το αποτέλεσμα της εκτίμησης 
αντίκτυπου σχετικά με την προστασία 
δεδομένων και την εν λόγω γνώμη.

Τροπολογία 144

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν, λαμβανομένων υπόψη του σχεδίου 
υλοποίησης του παρόχου και της γνώμης 
της αρχής προστασίας δεδομένων, η 
συντονιστική αρχή εξακολουθεί να θεωρεί 
ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις της 
παραγράφου 4, υποβάλλει εκ νέου στην 
αρμόδια δικαστική αρχή ή την ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή την αίτηση για την 
έκδοση εντολής εντοπισμού, 
προσαρμοσμένη κατά περίπτωση. 
Επισυνάπτει στην εν λόγω αίτηση το 
σχέδιο υλοποίησης του παρόχου και τις 

Όταν, λαμβανομένων υπόψη του σχεδίου 
υλοποίησης του παρόχου και της γνώμης 
της αρχής προστασίας δεδομένων, η 
συντονιστική αρχή εξακολουθεί να θεωρεί 
ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις της 
παραγράφου 4, υποβάλλει εκ νέου στην 
αρμόδια δικαστική αρχή την αίτηση για 
την έκδοση εντολής εντοπισμού, 
προσαρμοσμένη κατά περίπτωση. 
Επισυνάπτει στην εν λόγω αίτηση το 
σχέδιο υλοποίησης του παρόχου και τις 
γνώμες του Κέντρου της ΕΕ και της αρχής 
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γνώμες του Κέντρου της ΕΕ και της αρχής 
προστασίας δεδομένων.

προστασίας δεδομένων.

Τροπολογία 145

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 4 – εδάφιο 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης ζητεί 
την έκδοση της εντολής εντοπισμού και η 
αρμόδια δικαστική αρχή ή η ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή εκδίδει την εντολή 
εντοπισμού εάν κρίνει ότι πληρούνται οι 
ακόλουθες προϋποθέσεις:

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης ζητεί 
την έκδοση της εντολής εντοπισμού και η 
αρμόδια δικαστική αρχή εκδίδει την 
εντολή εντοπισμού εάν κρίνει ότι 
πληρούνται οι ακόλουθες προϋποθέσεις:

Τροπολογία 146

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 4 – εδάφιο 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) υπάρχουν αποδείξεις ότι συντρέχει 
σημαντικός κίνδυνος να χρησιμοποιηθεί η 
υπηρεσία για τον σκοπό της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, κατά 
την έννοια των παραγράφων 5, 6 και 7, 
κατά περίπτωση·

α) υπάρχουν αποδείξεις ότι συντρέχει 
σημαντικός κίνδυνος να χρησιμοποιηθεί η 
υπηρεσία για τον σκοπό της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών από 
έναν ή περισσότερους υπόπτους, κατά την 
έννοια των παραγράφων 5, 6 και 7, κατά 
περίπτωση·

Τροπολογία 147

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 4 – εδάφιο 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) οι λόγοι για την έκδοση της 
εντολής εντοπισμού υπερκεράζουν τις 
αρνητικές συνέπειες για τα δικαιώματα και 

β) οι λόγοι για την έκδοση της 
εντολής εντοπισμού υπερκεράζουν τις 
αρνητικές συνέπειες για τα δικαιώματα και 
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τα έννομα συμφέροντα όλων των 
θιγόμενων μερών, λαμβανομένης ιδίως 
υπόψη της ανάγκης να διασφαλιστεί η 
χρυσή τομή μεταξύ των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων των εν λόγω μερών.

τα έννομα συμφέροντα όλων των 
θιγόμενων μερών, λαμβανομένης ιδίως 
υπόψη της ανάγκης να διασφαλιστεί η 
χρυσή τομή μεταξύ των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων των εν λόγω μερών και 
χωρίς να τίθεται σε κίνδυνο η ασφάλεια 
των επικοινωνιών όπως αναφέρεται στο 
άρθρο 6α.

Τροπολογία 148

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 4 – εδάφιο 2 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν αξιολογείται κατά πόσον πληρούνται 
οι προϋποθέσεις του πρώτου εδαφίου, 
λαμβάνονται υπόψη όλα τα σχετικά 
πραγματικά περιστατικά και περιστάσεις 
της υπό εξέταση περίπτωσης, και ιδίως:

Όταν αξιολογείται κατά πόσον πληρούνται 
οι προϋποθέσεις του πρώτου εδαφίου, 
λαμβάνονται υπόψη όλα τα σχετικά 
πραγματικά περιστατικά και περιστάσεις 
της υπό εξέταση περίπτωσης, οι 
επιπτώσεις στα δικαιώματα και τα 
έννομα συμφέροντα όλων των 
ενδιαφερόμενων μερών, καθώς και ο 
σεβασμός των θεμελιωδών δικαιωμάτων 
που κατοχυρώνονται στον Χάρτη, και 
ιδίως:

Τροπολογία 149

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 4 – εδάφιο 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) οι απόψεις και το σχέδιο 
υλοποίησης του παρόχου που 
υποβάλλονται σύμφωνα με την παράγραφο 
3·

γ) οι απόψεις, το σχέδιο υλοποίησης 
και, κατά περίπτωση, τις τεχνικές 
ικανότητες του παρόχου που 
υποβάλλονται σύμφωνα με την παράγραφο 
3·

Τροπολογία 150
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 4 – εδάφιο 2 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) οι γνώμες του Κέντρου της ΕΕ και 
της αρχής προστασίας δεδομένων που 
υποβάλλονται σύμφωνα με την παράγραφο 
3.

δ) οι γνώμες του Κέντρου της ΕΕ και 
της αρχής προστασίας δεδομένων που 
υποβάλλονται σύμφωνα με την παράγραφο 
3 και, κατά περίπτωση, η γνώμη της 
συντονιστικής αρχής που εκδίδεται 
σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 4 
στοιχείο β).

Τροπολογία 151

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 4 – εδάφιο 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όσον αφορά το δεύτερο εδάφιο στοιχείο 
δ), όταν η εν λόγω συντονιστική αρχή 
αποκλίνει σημαντικά από τη γνώμη του 
Κέντρου της ΕΕ, ενημερώνει σχετικά το 
Κέντρο της ΕΕ και την Επιτροπή, 
προσδιορίζοντας τα σημεία και τους 
κύριους λόγους της απόκλισης.

Όσον αφορά το δεύτερο εδάφιο στοιχείο 
δ), όταν η εν λόγω συντονιστική αρχή 
αποκλίνει σημαντικά από τη γνώμη του 
Κέντρου της ΕΕ, ενημερώνει σχετικά το 
Κέντρο της ΕΕ και την Επιτροπή, 
προσδιορίζοντας και αιτιολογώντας 
λεπτομερώς τα σημεία και τους κύριους 
λόγους της απόκλισης. 

Τροπολογία 152

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 5 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Όσον αφορά τις εντολές 
εντοπισμού σχετικά με τη διάδοση 
γνωστού υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, ο σημαντικός κίνδυνος που 
αναφέρεται στην παράγραφο 4 πρώτο 
εδάφιο στοιχείο α) θεωρείται ότι υφίσταται 
όταν πληρούνται οι ακόλουθες 

5. Όσον αφορά τις εντολές 
εντοπισμού σχετικά με τη διάδοση 
γνωστού ή νέου υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, ο σημαντικός 
κίνδυνος που αναφέρεται στην παράγραφο 
4 πρώτο εδάφιο στοιχείο α) θεωρείται ότι 
υφίσταται όταν πληρούνται οι ακόλουθες 
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προϋποθέσεις: προϋποθέσεις:

Τροπολογία 153

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 5 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) είναι πιθανό, παρά τα μέτρα 
μετριασμού που ενδέχεται να έχει λάβει ή 
πρόκειται να λάβει ο πάροχος, η υπηρεσία 
να χρησιμοποιείται σε σημαντικό βαθμό 
για τη διάδοση γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

α) τα μέτρα μετριασμού που ενδέχεται 
να έχει λάβει ή θα λάβει ο πάροχος, έχουν 
ανεπαρκή ουσιώδη αντίκτυπο στον 
περιορισμό του συστημικού κινδύνου και 
η υπηρεσία χρησιμοποιείται σε σημαντικό 
βαθμό, από έναν ή περισσότερους 
υπόπτους, για τη διάδοση γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 154

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – εδάφιο 5 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) υπάρχουν αποδεικτικά στοιχεία 
σύμφωνα με τα οποία η υπηρεσία, ή 
ανάλογη υπηρεσία εάν η υπηρεσία δεν 
έχει ακόμη προσφερθεί στην Ένωση κατά 
την ημερομηνία υποβολής της αίτησης 
για την έκδοση της εντολής εντοπισμού, 
έχει χρησιμοποιηθεί κατά τους τελευταίους 
12 μήνες και σε σημαντικό βαθμό για τη 
διάδοση γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

β) υπάρχουν αποδεικτικά στοιχεία 
σύμφωνα με τα οποία η υπηρεσία έχει 
χρησιμοποιηθεί τους τελευταίους 12 μήνες 
από έναν ή περισσότερους υπόπτους για 
τη διάδοση γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

Τροπολογία 155

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 6 – εισαγωγικό μέρος
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6. Όσον αφορά τις εντολές 
εντοπισμού σχετικά με τη διάδοση νέου 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, ο σημαντικός κίνδυνος που 
αναφέρεται στην παράγραφο 4 πρώτο 
εδάφιο στοιχείο α) θεωρείται ότι 
υφίσταται όταν πληρούνται οι ακόλουθες 
προϋποθέσεις:

διαγράφεται

Τροπολογία 156

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 6 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) είναι πιθανό, παρά τα μέτρα 
μετριασμού που ενδέχεται να έχει λάβει ή 
πρόκειται να λάβει ο πάροχος, η υπηρεσία 
να χρησιμοποιείται σε σημαντικό βαθμό 
για τη διάδοση νέου υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών·

διαγράφεται

Τροπολογία 157

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – εδάφιο 6 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) υπάρχουν αποδεικτικά στοιχεία 
σύμφωνα με τα οποία η υπηρεσία, ή 
ανάλογη υπηρεσία εάν η υπηρεσία δεν 
έχει ακόμη προσφερθεί στην Ένωση κατά 
την ημερομηνία υποβολής της αίτησης 
για την έκδοση της εντολής εντοπισμού, 
έχει χρησιμοποιηθεί κατά τους 
τελευταίους 12 μήνες και σε σημαντικό 
βαθμό για τη διάδοση νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

διαγράφεται
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Τροπολογία 158

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 6 – στοιχείο γ – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) για υπηρεσίες άλλες από εκείνες 
που επιτρέπουν τη ζωντανή μετάδοση 
πορνογραφικών παραστάσεων, κατά τα 
οριζόμενα στο άρθρο 2 στοιχείο ε) της 
οδηγίας 2011/93/ΕΕ:

διαγράφεται

Τροπολογία 159

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 6 – στοιχείο γ – σημείο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(1) έχει εκδοθεί σε σχέση με την 
υπηρεσία εντολή εντοπισμού σχετικά με 
τη διάδοση γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών·

διαγράφεται

Τροπολογία 160

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 6 – στοιχείο γ – σημείο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(2) ο πάροχος υπέβαλε σημαντικό 
αριθμό αναφορών σχετικά με γνωστό 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
το οποίο ανιχνεύθηκε μέσω των μέτρων 
που ελήφθησαν για την εκτέλεση της 
εντολής εντοπισμού που αναφέρεται στο 
σημείο 1), σύμφωνα με το άρθρο 12.

διαγράφεται

Τροπολογία 161
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 7 – εδάφιο 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όσον αφορά τις εντολές εντοπισμού 
σχετικά με την άγρα παιδιών, ο 
σημαντικός κίνδυνος που αναφέρεται 
στην παράγραφο 4 πρώτο εδάφιο στοιχείο 
α) θεωρείται ότι υφίσταται όταν 
πληρούνται οι ακόλουθες προϋποθέσεις:

διαγράφεται

Τροπολογία 162

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 7 – εδάφιο 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) ο πάροχος πληροί τους όρους για 
να χαρακτηριστεί πάροχος υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών·

διαγράφεται

Τροπολογία 163

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 7 – εδάφιο 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) είναι πιθανό, παρά τα μέτρα 
μετριασμού που ενδέχεται να έχει λάβει ή 
πρόκειται να λάβει ο πάροχος, η υπηρεσία 
να χρησιμοποιείται σε σημαντικό βαθμό 
για την άγρα παιδιών·

διαγράφεται

Τροπολογία 164

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 7 – εδάφιο 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) υπάρχουν αποδεικτικά στοιχεία διαγράφεται
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σύμφωνα με τα οποία η υπηρεσία, ή 
ανάλογη υπηρεσία εάν η υπηρεσία δεν 
έχει ακόμη προσφερθεί στην Ένωση κατά 
την ημερομηνία υποβολής της αίτησης 
για την έκδοση της εντολής εντοπισμού, 
έχει χρησιμοποιηθεί κατά τους 
τελευταίους 12 μήνες και σε σημαντικό 
βαθμό για την άγρα παιδιών.

Τροπολογία 165

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 7 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι εντολές εντοπισμού σχετικά με την 
άγρα παιδιών εφαρμόζονται στις 
διαπροσωπικές επικοινωνίες μόνο όταν 
ένας από τους χρήστες είναι παιδί-
χρήστης.

διαγράφεται

Τροπολογία 166

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 8 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης, όταν 
ζητεί την έκδοση εντολής εντοπισμού, και 
η αρμόδια δικαστική αρχή ή η ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή, όταν εκδίδει την εντολή 
εντοπισμού, μεριμνούν ώστε η εντολή να 
είναι στοχευμένη και προσδιορισμένη κατά 
τρόπο ώστε οι αρνητικές συνέπειες που 
αναφέρονται στην παράγραφο 4 
πρώτο εδάφιο στοιχείο β) να περιορίζονται 
στο απολύτως αναγκαίο για την 
αποτελεσματική αντιμετώπιση του 
σημαντικού κινδύνου που αναφέρεται στο 
στοιχείο α) του εν λόγω εδαφίου.

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης, όταν 
ζητεί την έκδοση εντολής εντοπισμού, και 
η αρμόδια δικαστική αρχή όταν εκδίδει την 
εντολή εντοπισμού, μεριμνούν ώστε η 
εντολή να είναι στοχευμένη και 
προσδιορισμένη κατά τρόπο ώστε οι 
αρνητικές συνέπειες που αναφέρονται στην 
παράγραφο 4 πρώτο εδάφιο στοιχείο β) να 
περιορίζονται στις απολύτως αναγκαίες 
και αναλογικές ενέργειες για την 
αποτελεσματική αντιμετώπιση του 
συστημικού κινδύνου που αναφέρεται στο 
στοιχείο α) του εν λόγω εδαφίου, χωρίς να 
τίθεται σε κίνδυνο η ασφάλεια της 
επικοινωνίας, όπως αναφέρεται στο 
άρθρο 6α.
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Τροπολογία 167

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 8 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Για τον σκοπό αυτό, λαμβάνουν υπόψη 
όλες τις σχετικές παραμέτρους, μεταξύ 
άλλων της διαθεσιμότητας επαρκώς 
αξιόπιστων τεχνολογιών εντοπισμού, υπό 
την έννοια ότι περιορίζουν στον μέγιστο 
δυνατό βαθμό το ποσοστό σφαλμάτων 
όσον αφορά τον εντοπισμό, και της 
καταλληλότητας και αποτελεσματικότητάς 
τους για την επίτευξη των στόχων του 
παρόντος κανονισμού, καθώς και τον 
αντίκτυπο των μέτρων στα δικαιώματα των 
θιγόμενων χρηστών, και απαιτούν τη λήψη 
των λιγότερο παρεμβατικών μέτρων, 
σύμφωνα με το άρθρο 10, μεταξύ πολλών 
εξίσου αποτελεσματικών μέτρων.

Για τον σκοπό αυτό, λαμβάνουν υπόψη 
όλες τις σχετικές παραμέτρους, μεταξύ 
άλλων της διαθεσιμότητας επαρκώς 
αξιόπιστων τεχνολογιών εντοπισμού, υπό 
την έννοια ότι περιορίζουν στον μέγιστο 
δυνατό βαθμό το ποσοστό σφαλμάτων 
όσον αφορά τον εντοπισμό, και της 
καταλληλότητας και αποτελεσματικότητάς 
τους για την επίτευξη των στόχων του 
παρόντος κανονισμού, καθώς και τον 
αντίκτυπο των μέτρων στα δικαιώματα των 
θιγόμενων χρηστών, και απαιτούν τη λήψη 
των λιγότερο παρεμβατικών μέτρων, 
σύμφωνα με το άρθρο 10, μεταξύ πολλών 
εξίσου αποτελεσματικών μέτρων.

Τροπολογία 168

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 8 – εδάφιο 3 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) εάν είναι αναγκαίο, ιδίως για τον 
περιορισμό των εν λόγω αρνητικών 
συνεπειών, προβλέπονται αποτελεσματικές 
και αναλογικές διασφαλίσεις επιπλέον 
εκείνων που παρατίθενται στο άρθρο 10 
παράγραφοι 4, 5 και 6·

β) εάν είναι αναγκαίο, ιδίως για τον 
περιορισμό των εν λόγω αρνητικών 
συνεπειών, προβλέπονται αποτελεσματικές 
και αναλογικές διασφαλίσεις επιπλέον 
εκείνων που παρατίθενται στο άρθρο 10 
παράγραφοι 4 και 5·

Τροπολογία 169

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 8 – εδάφιο 3 – στοιχείο γ
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) με την επιφύλαξη της παραγράφου 
9, η περίοδος εφαρμογής περιορίζεται στο 
απολύτως αναγκαίο.

γ) με την επιφύλαξη της παραγράφου 
9, η περίοδος εφαρμογής περιορίζεται στην 
απολύτως αναγκαία και αναλογική·

Τροπολογία 170

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 8 – εδάφιο 3 – στοιχείο γ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ α) σε καμία περίπτωση η εντολή 
εντοπισμού δεν συνεπάγεται υποχρέωση 
των παρόχων υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών να αποκτούν πρόσβαση στο 
περιεχόμενο των επικοινωνιών, να 
προβλέπουν μεθόδους πρόσβασης στις εν 
λόγω επικοινωνίες ή να υπονομεύουν την 
κρυπτογράφηση αυτών.

Τροπολογία 171

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 9 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή προσδιορίζει 
στην εντολή εντοπισμού την περίοδο 
εφαρμογής της, αναφέροντας την 
ημερομηνία έναρξης και την ημερομηνία 
λήξης.

Η αρμόδια δικαστική αρχή προσδιορίζει 
στην εντολή εντοπισμού την περίοδο 
εφαρμογής της, αναφέροντας την 
ημερομηνία έναρξης και την ημερομηνία 
λήξης.

Τροπολογία 172

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 9 – εδάφιο 3



RR\1290746EL.docx 359/577 PE746.811v02-00

EL

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η περίοδος εφαρμογής των εντολών 
εντοπισμού σχετικά με τη διάδοση 
γνωστού ή νέου υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών δεν υπερβαίνει τους 
24 μήνες και η περίοδος εφαρμογής των 
εντολών εντοπισμού σχετικά με την άγρα 
παιδιών δεν υπερβαίνει τους 12 μήνες.

Η περίοδος εφαρμογής των εντολών 
εντοπισμού σχετικά με τη διάδοση 
γνωστού υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών είναι αναλογική, λαμβανομένων 
υπόψη όλων των σχετικών παραγόντων 
και δεν υπερβαίνει τους 24 μήνες.

Τροπολογία 173

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή εκδίδει τις 
εντολές εντοπισμού που αναφέρονται στο 
άρθρο 7 χρησιμοποιώντας το υπόδειγμα 
που παρατίθεται στο παράρτημα I. Οι 
εντολές εντοπισμού περιλαμβάνουν:

1. Η αρμόδια δικαστική αρχή εκδίδει 
τις εντολές εντοπισμού που αναφέρονται 
στο άρθρο 7 χρησιμοποιώντας το 
υπόδειγμα που παρατίθεται στο παράρτημα 
I. Οι εντολές εντοπισμού περιλαμβάνουν:

Τροπολογία 174

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) πληροφορίες σχετικά με τα μέτρα 
που πρέπει να ληφθούν για την εκτέλεση 
της εντολής εντοπισμού, 
συμπεριλαμβανομένων των δεικτών που 
πρέπει να χρησιμοποιηθούν και των 
διασφαλίσεων που πρέπει να 
προβλεφθούν, μεταξύ άλλων των 
απαιτήσεων αναφοράς που ορίζονται 
σύμφωνα με το άρθρο 9 παράγραφος 3 και, 
κατά περίπτωση, τυχόν πρόσθετων 
διασφαλίσεων που αναφέρονται στο 
άρθρο 7 παράγραφος 8·

α) πληροφορίες σχετικά με τα 
στοχευμένα και αναλογικά μέτρα που 
πρέπει να ληφθούν για την εκτέλεση της 
εντολής εντοπισμού, 
συμπεριλαμβανομένων του συγκεκριμένου 
χρήστη ή συγκεκριμένης ομάδας 
χρηστών που αφορά η εν λόγω εντολή, 
των δεικτών που πρέπει να 
χρησιμοποιηθούν και των διασφαλίσεων 
που πρέπει να προβλεφθούν, μεταξύ άλλων 
των απαιτήσεων αναφοράς που ορίζονται 
σύμφωνα με το άρθρο 9 παράγραφος 3 και, 
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κατά περίπτωση, τυχόν πρόσθετων 
διασφαλίσεων για την προστασία από την 
εντολή εντοπισμού των δικαιωμάτων και 
των έννομων συμφερόντων όλων των 
χρηστών που επηρεάζονται από αυτή·

Τροπολογία 175

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – εδάφιο 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) στοιχεία ταυτοποίησης της 
αρμόδιας δικαστικής αρχής ή της 
ανεξάρτητης διοικητικής αρχής που εκδίδει 
την εντολή εντοπισμού και επαλήθευση 
της γνησιότητας της εντολής εντοπισμού 
από την εν λόγω δικαστική ή ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή·

β) στοιχεία ταυτοποίησης της 
αρμόδιας δικαστικής αρχής που εκδίδει την 
εντολή εντοπισμού και επαλήθευση της 
γνησιότητας της εντολής εντοπισμού από 
την εν λόγω δικαστική αρχή·

Τροπολογία 176

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – εδάφιο 1 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) τη συγκεκριμένη ειδική υπηρεσία 
για την οποία εκδίδεται η εντολή 
εντοπισμού και, κατά περίπτωση, το μέρος 
ή το σκέλος της θιγόμενης υπηρεσίας, 
όπως αναφέρεται στο άρθρο 7 παράγραφος 
8·

δ) τη συγκεκριμένη υπηρεσία και το 
συγκεκριμένο περιεχόμενο για τα οποία 
εκδίδεται η εντολή εντοπισμού και, κατά 
περίπτωση, το μέρος ή το σκέλος της 
θιγόμενης υπηρεσίας, όπως αναφέρεται 
στο άρθρο 7 παράγραφος 8·

Τροπολογία 177

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 1 – στοιχείο ε
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) κατά πόσον η εκδοθείσα εντολή 
εντοπισμού αφορά τη διάδοση γνωστού ή 
νέου υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών ή την άγρα παιδιών·

ε) κατά πόσον η εκδοθείσα 
στοχευμένη εντολή εντοπισμού αφορά τη 
διάδοση γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 178

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 1 – στοιχείο στ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στ) την ημερομηνία έναρξης και την 
ημερομηνία λήξης της εντολής 
εντοπισμού·

στ) το εδαφικό πεδίο εφαρμογής και 
την ημερομηνία έναρξης και την 
ημερομηνία λήξης της εντολής 
εντοπισμού·

Τροπολογία 179

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 1 – στοιχείο ζ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ζ) επαρκώς λεπτομερή αιτιολόγηση 
της έκδοσης της εντολής εντοπισμού·

ζ) επαρκώς λεπτομερή αιτιολόγηση 
της έκδοσης της εντολής εντοπισμού, 
συμπεριλαμβανομένων των λόγων που 
αιτιολογούν την εντολή·

Τροπολογία 180

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 1 – στοιχείο θ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

i) την ημερομηνία, τη χρονοσφραγίδα 
και την ηλεκτρονική υπογραφή της 
δικαστικής ή της ανεξάρτητης 

i) την ημερομηνία, τη χρονοσφραγίδα 
και την ηλεκτρονική υπογραφή της 
δικαστικής αρχής που εκδίδει την εντολή 



PE746.811v02-00 362/577 RR\1290746EL.docx

EL

διοικητικής αρχής που εκδίδει την εντολή 
εντοπισμού·

εντοπισμού·

Τροπολογία 181

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή που εκδίδει 
την εντολή εντοπισμού την απευθύνει στην 
κύρια εγκατάσταση του παρόχου ή, κατά 
περίπτωση, στον νόμιμο εκπρόσωπό του 
που ορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 24.

Η αρμόδια δικαστική αρχή που εκδίδει την 
εντολή εντοπισμού την απευθύνει στην 
κύρια εγκατάσταση του παρόχου ή, κατά 
περίπτωση, στον νόμιμο εκπρόσωπό του 
που ορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 24.

Τροπολογία 182

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η εντολή εντοπισμού διαβιβάζεται στο 
σημείο επαφής του παρόχου το οποίο 
αναφέρεται στο άρθρο 23 παράγραφος 1, 
στη συντονιστική αρχή εγκατάστασης και 
στο Κέντρο της ΕΕ, μέσω του συστήματος 
που θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

Η εντολή εντοπισμού διαβιβάζεται με 
ασφάλεια στο σημείο επαφής του παρόχου 
το οποίο αναφέρεται στο άρθρο 23 
παράγραφος 1, στη συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης και στο Κέντρο της ΕΕ, 
μέσω του συστήματος που θεσπίζεται 
σύμφωνα με το άρθρο 39 παράγραφος 2.

Τροπολογία 183

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Ο πάροχος, εάν δεν μπορεί να 
εκτελέσει την εντολή εντοπισμού επειδή 
αυτή έχει πρόδηλα σφάλματα ή δεν 

3. Ο πάροχος, εάν δεν μπορεί να 
εκτελέσει την εντολή εντοπισμού επειδή 
αυτή έχει πρόδηλα σφάλματα, δεν είναι 
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περιέχει επαρκείς πληροφορίες για την 
εκτέλεσή της, ζητεί, χωρίς αδικαιολόγητη 
καθυστέρηση, τις αναγκαίες διευκρινίσεις 
από τη συντονιστική αρχή εγκατάστασης, 
χρησιμοποιώντας το υπόδειγμα που 
παρατίθεται στο παράρτημα II.

αναλογική ή δεν περιέχει επαρκείς 
πληροφορίες για την εκτέλεσή της, ζητεί, 
χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, τις 
αναγκαίες διορθώσεις ή διευκρινίσεις από 
τη συντονιστική αρχή εγκατάστασης, 
χρησιμοποιώντας το υπόδειγμα που 
παρατίθεται στο παράρτημα II.

Τροπολογία 184

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 8 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 8α
Μηχανισμός ειδοποίησης

1. Με την επιφύλαξη του άρθρου 16 του 
κανονισμού (ΕΕ) 2022/2065, οι σχετικοί 
πάροχοι υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας συστήνουν νέους 
μηχανισμούς ή χρησιμοποιούν ήδη 
υφιστάμενους που επιτρέπουν στους 
χρήστες των υπηρεσιών τους να τους 
ενημερώνουν για την παρουσία στις 
υπηρεσίες που προσφέρουν 
συγκεκριμένου περιεχομένου ή 
δραστηριοτήτων που ενδεχομένως να 
σχετίζονται με σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών, ιδίως δε για νέο υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και 
άγρα παιδιών για σεξουαλικούς σκοπούς.
2. Οι εν λόγω μηχανισμοί είναι εύκολα 
προσβάσιμοι, εύχρηστοι για ενήλικες 
αλλά και παιδιά, ενώ παρέχουν τη 
δυνατότητα υποβολής ειδοποιήσεων 
αποκλειστικά με ηλεκτρονικά μέσα.
3. Οι πάροχοι διασφαλίζουν ότι οι εν λόγω 
ειδοποιήσεις εξετάζονται άμεσα και 
αποτελεσματικά.
4. Όταν η ειδοποίηση περιέχει 
ηλεκτρονικά στοιχεία επικοινωνίας του 
χρήστη που την υπέβαλε, ο πάροχος των 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
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πληροφορίας αποστέλλει, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, 
επιβεβαίωση παραλαβής της και 
ενημερώνει τον εν λόγω χρήστη για την 
απόφασή του και τα μέτρα που έλαβε σε 
σχέση με αυτή.

Τροπολογία 185

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 9 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών που έχουν λάβει εντολή 
εντοπισμού, καθώς και οι χρήστες που 
επηρεάζονται από τα μέτρα που έχουν 
ληφθεί για την εκτέλεσή της, έχουν 
δικαίωμα πραγματικής προσφυγής. Το 
δικαίωμα αυτό περιλαμβάνει το δικαίωμα 
προσβολής της εντολής εντοπισμού 
ενώπιον των δικαστηρίων του κράτους 
μέλους της αρμόδιας δικαστικής αρχής ή 
της ανεξάρτητης διοικητικής αρχής που 
εξέδωσε την εντολή εντοπισμού.

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών που 
έχουν λάβει εντολή εντοπισμού, καθώς και 
οι χρήστες που επηρεάζονται από τα μέτρα 
που έχουν ληφθεί για την εκτέλεσή της, 
έχουν δικαίωμα πραγματικής προσφυγής. 
Το δικαίωμα αυτό περιλαμβάνει το 
δικαίωμα προσβολής της εντολής 
εντοπισμού ενώπιον των δικαστηρίων του 
κράτους μέλους της αρμόδιας δικαστικής 
αρχής που εξέδωσε την εντολή 
εντοπισμού.

Τροπολογία 186

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 9 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν η εντολή εντοπισμού καταστεί 
οριστική, η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή που εξέδωσε 
την εντολή εντοπισμού διαβιβάζει, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, αντίγραφό 
της στη συντονιστική αρχή εγκατάστασης. 
Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
διαβιβάζει στη συνέχεια, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, σχετικό 

Όταν η εντολή εντοπισμού καταστεί 
οριστική, η αρμόδια δικαστική αρχή που 
εξέδωσε την εντολή εντοπισμού 
διαβιβάζει, χωρίς αδικαιολόγητη 
καθυστέρηση, αντίγραφό της στη 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης. Η 
συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
διαβιβάζει στη συνέχεια, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, σχετικό 
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αντίγραφο σε όλες τις άλλες συντονιστικές 
αρχές μέσω του συστήματος που 
θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

αντίγραφο σε όλες τις άλλες συντονιστικές 
αρχές μέσω του συστήματος που 
θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

Τροπολογία 187

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 9 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι εν λόγω εκθέσεις περιλαμβάνουν 
λεπτομερή περιγραφή των μέτρων που 
λαμβάνονται για την εκτέλεση της εντολής 
εντοπισμού, συμπεριλαμβανομένων των 
παρεχόμενων διασφαλίσεων, και 
πληροφορίες σχετικά με τη λειτουργία 
στην πράξη των εν λόγω μέτρων, ιδίως 
σχετικά με την αποτελεσματικότητά τους 
στον εντοπισμό της διάδοσης γνωστού ή 
νέου υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών ή της άγρας παιδιών, κατά 
περίπτωση, και σχετικά με τις συνέπειες 
των εν λόγω μέτρων στα δικαιώματα και 
τα έννομα συμφέροντα όλων των 
θιγόμενων μερών.

Οι εν λόγω εκθέσεις περιλαμβάνουν 
λεπτομερή περιγραφή των μέτρων που 
λαμβάνονται για την εκτέλεση της εντολής 
εντοπισμού, συμπεριλαμβανομένων των 
παρεχόμενων διασφαλίσεων, και 
πληροφορίες σχετικά με τη λειτουργία 
στην πράξη των εν λόγω μέτρων, ιδίως 
σχετικά με την αποτελεσματικότητά τους 
στον εντοπισμό της διάδοσης γνωστού ή 
νέου υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών και σχετικά με τις συνέπειες των 
εν λόγω μέτρων στα δικαιώματα και τα 
έννομα συμφέροντα όλων των θιγόμενων 
μερών.

Τροπολογία 188

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 9 – παράγραφος 4 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης, όσον 
αφορά τις εντολές εντοπισμού που 
εξέδωσε η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή κατόπιν 
αιτήματός της, αξιολογεί, εάν είναι 
αναγκαίο και, σε κάθε περίπτωση, μετά 
την παραλαβή των εκθέσεων που 
αναφέρονται στην παράγραφο 3, κατά 
πόσον επήλθαν ουσιώδεις αλλαγές στους 

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης, όσον 
αφορά τις εντολές εντοπισμού που 
εξέδωσε η αρμόδια δικαστική αρχή 
κατόπιν αιτήματός της, αξιολογεί, εάν 
είναι αναγκαίο και, σε κάθε περίπτωση, 
μετά την παραλαβή των εκθέσεων που 
αναφέρονται στην παράγραφο 3, κατά 
πόσον επήλθαν ουσιώδεις αλλαγές στους 
λόγους έκδοσης των εντολών εντοπισμού 
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λόγους έκδοσης των εντολών εντοπισμού 
και, ιδίως, κατά πόσον εξακολουθούν να 
πληρούνται οι προϋποθέσεις του άρθρου 7 
παράγραφος 4. Ως προς αυτό, 
συνυπολογίζει πρόσθετα μέτρα 
μετριασμού τα οποία μπορεί να λάβει ο 
πάροχος για την αντιμετώπιση του 
σημαντικού κινδύνου που εντοπίστηκε 
κατά τον χρόνο έκδοσης της εντολής 
εντοπισμού.

και, ιδίως, κατά πόσον εξακολουθούν να 
πληρούνται οι προϋποθέσεις του άρθρου 7 
παράγραφος 4. Ως προς αυτό, 
συνυπολογίζει πρόσθετα μέτρα 
μετριασμού τα οποία μπορεί να λάβει ο 
πάροχος για την αντιμετώπιση του 
σημαντικού κινδύνου που εντοπίστηκε 
κατά τον χρόνο έκδοσης της εντολής 
εντοπισμού.

Τροπολογία 189

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 9 – παράγραφος 4 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η εν λόγω συντονιστική αρχή ζητεί από 
την αρμόδια δικαστική αρχή ή την 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή που εξέδωσε 
την εντολή εντοπισμού την τροποποίηση ή 
την ανάκληση της εντολής, εάν είναι 
αναγκαίο βάσει του αποτελέσματος της εν 
λόγω εκτίμησης. Οι διατάξεις του 
παρόντος τμήματος εφαρμόζονται 
κατ’ αναλογία στα αιτήματα αυτά.

Η εν λόγω συντονιστική αρχή ζητεί από 
την αρμόδια δικαστική αρχή που εξέδωσε 
την εντολή εντοπισμού την τροποποίηση ή 
την ανάκληση της εντολής, εάν είναι 
αναγκαίο βάσει του αποτελέσματος της εν 
λόγω εκτίμησης. Οι διατάξεις του 
παρόντος τμήματος εφαρμόζονται 
κατ’ αναλογία στα αιτήματα αυτά.

Τροπολογία 190

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών που έχουν λάβει εντολή 
εντοπισμού την εκτελούν με την 
εγκατάσταση και τη χρήση τεχνολογιών 
για τον εντοπισμό της διάδοσης γνωστού 
ή νέου υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών ή της άγρας παιδιών, κατά 
περίπτωση, χρησιμοποιώντας τους 

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών που 
έχουν λάβει εντολή εντοπισμού την 
εκτελούν χρησιμοποιώντας, αν είναι 
αναγκαίο, συγκεκριμένες τεχνολογίες που 
έχουν εγκριθεί για αυτόν τον σκοπό από 
το Κέντρο της ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 
46.
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αντίστοιχους δείκτες που παρέχονται από 
το Κέντρο της ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 
46.

Τροπολογία 191

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Ο πάροχος έχει το δικαίωμα να 
αγοράζει, να εγκαθιστά και να θέτει σε 
λειτουργία, δωρεάν, τεχνολογίες που 
διατίθενται από το Κέντρο της ΕΕ 
σύμφωνα με το άρθρο 50 παράγραφος 1, 
με αποκλειστικό σκοπό την εκτέλεση της 
εντολής ανίχνευσης. Ο πάροχος δεν 
υποχρεούται να χρησιμοποιεί 
συγκεκριμένη τεχνολογία, 
συμπεριλαμβανομένων εκείνων που 
διατίθενται από το Κέντρο της ΕΕ, στον 
βαθμό που πληρούνται οι απαιτήσεις του 
παρόντος άρθρου. Η χρήση των 
τεχνολογιών που διατίθενται από το 
Κέντρο της ΕΕ δεν θίγει την ευθύνη του 
παρόχου να συμμορφώνεται με τις εν 
λόγω απαιτήσεις ούτε τυχόν αποφάσεις 
που μπορεί να λάβει σε σχέση με τη 
χρήση των τεχνολογιών ή ως αποτέλεσμα 
αυτής.

2. Ο πάροχος έχει το δικαίωμα να 
αγοράζει, να εγκαθιστά και να θέτει σε 
λειτουργία, δωρεάν, τεχνολογίες που 
διατίθενται από το Κέντρο της ΕΕ 
σύμφωνα με το άρθρο 50 παράγραφος 1, 
με αποκλειστικό σκοπό την εκτέλεση της 
εντολής ανίχνευσης.

Τροπολογία 192

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 3 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) είναι αποτελεσματικές για τον 
εντοπισμό της διάδοσης γνωστού ή νέου 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
ή την άγρα παιδιών, κατά περίπτωση·

α) είναι αποτελεσματικές για τη 
συλλογή αποδεικτικών στοιχείων και τον 
εντοπισμό της διάδοσης γνωστού ή νέου 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
στο διαδίκτυο·
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Τροπολογία 193

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 3 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) δεν είναι σε θέση να εξάγουν άλλες 
πληροφορίες από τις σχετικές επικοινωνίες 
πέραν των πληροφοριών που είναι 
απολύτως αναγκαίες για τον εντοπισμό, με 
τη χρήση των δεικτών που αναφέρονται 
στην παράγραφο 1, μοτίβων που 
υποδεικνύουν τη διάδοση γνωστού ή νέου 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
ή την άγρα παιδιών, κατά περίπτωση·

β) είναι σε θέση να διασφαλίζουν ότι 
η επεξεργασία περιορίζεται σε ό, τι είναι 
απολύτως αναγκαίο και δεν είναι σε θέση 
να εξάγουν άλλες πληροφορίες από τις 
σχετικές επικοινωνίες πέραν των 
πληροφοριών που είναι απολύτως 
αναγκαίες για τον εντοπισμό, την 
καταγγελία και την αφαίρεση υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 194

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 3 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) συμβαδίζουν με τις τεχνολογικές 
εξελίξεις στον συγκεκριμένο τομέα και 
είναι οι λιγότερο παρεμβατικές όσον 
αφορά τον αντίκτυπο στα δικαιώματα των 
χρηστών στην ιδιωτική και οικογενειακή 
ζωή, συμπεριλαμβανομένου του 
απορρήτου των επικοινωνιών, και στην 
προστασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα·

γ) συμβαδίζουν με τις τεχνολογικές 
εξελίξεις και είναι οι λιγότερο 
παρεμβατικές όσον αφορά τον αντίκτυπο 
στα δικαιώματα των χρηστών στην 
ιδιωτική και οικογενειακή ζωή, 
συμπεριλαμβανομένου του απορρήτου των 
επικοινωνιών, και στην προστασία των 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα·

Τροπολογία 195

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 3 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) είναι επαρκώς αξιόπιστες, με την δ) είναι επαρκώς αξιόπιστες και 
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έννοια ότι περιορίζουν στον μέγιστο 
δυνατό βαθμό το ποσοστό σφαλμάτων 
όσον αφορά τον εντοπισμό.

μπορούν να διακρίνουν μεταξύ νόμιμου 
και παράνομου περιεχομένου χωρίς την 
ανάγκη ανεξάρτητης αξιολόγησης από 
άνθρωπο.

Τροπολογία 196

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 3 – στοιχείο δ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ α) για να περιορίσουν στον μέγιστο 
δυνατό βαθμό το ποσοστό σφαλμάτων 
όσον αφορά τον εντοπισμό και, όταν 
συμβαίνουν τέτοια σφάλματα 
περιστασιακά, οι συνέπειές τους 
διορθώνονται χωρίς καθυστέρηση·

Τροπολογία 197

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 3 – στοιχείο δ β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ β) να σέβονται το απόρρητο των 
επικοινωνιών που κατοχυρώνεται στο 
άρθρο 7 του Χάρτη των Θεμελιωδών 
Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
και χωρίς να θέτουν σε κίνδυνο την 
ασφάλεια της επικοινωνίας, όπως 
αναφέρεται στο άρθρο 6α·

Τροπολογία 198

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 4 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) λαμβάνει όλα τα αναγκαία μέτρα 4. Η αρχή έκδοσης λαμβάνει όλα τα 
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για να διασφαλίσει ότι οι τεχνολογίες και 
οι δείκτες, καθώς και η επεξεργασία 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και 
άλλων σχετικών δεδομένων 
χρησιμοποιούνται με αποκλειστικό σκοπό 
τον εντοπισμό της διάδοσης γνωστού ή 
νέου υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών ή της άγρας παιδιών, κατά 
περίπτωση, στον βαθμό που είναι 
απολύτως αναγκαίο για την εκτέλεση των 
εντολών εντοπισμού που απευθύνονται 
σ’ αυτόν·

αναγκαία μέτρα για να διασφαλίσει ότι οι 
τεχνολογίες που προσδιορίζονται στις 
εντολές εντοπισμού και οι δείκτες 
ανίχνευσης είναι αναλογικοί και απολύτως 
αναγκαίοι με αποκλειστικό σκοπό τον 
εντοπισμό της διάδοσης γνωστού ή νέου 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 199

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 4 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4α. Ο πάροχος:
α) θεσπίζει αποτελεσματικές 
εσωτερικές διαδικασίες για την πρόληψη 
και, κατά περίπτωση, τον εντοπισμό και 
την άρση κάθε κατάχρησης των 
τεχνολογιών, των δεικτών και των 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και 
άλλων δεδομένων που αναφέρονται στο 
στοιχείο α), συμπεριλαμβανομένης της μη 
εξουσιοδοτημένης πρόσβασης στα εν 
λόγω δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα 
και άλλα δεδομένα, καθώς και της άνευ 
αδείας διαβίβασής τους·
β) διασφαλίζει τακτική ανθρώπινη 
εποπτεία στον βαθμό που είναι αναγκαία 
προκειμένου να εξασφαλίζεται ότι οι 
τεχνολογίες λειτουργούν με επαρκώς 
αξιόπιστο τρόπο και, όπου χρειάζεται, 
ανθρώπινη παρέμβαση, ιδίως όταν 
εντοπίζονται πιθανά σφάλματα·
γ) διασφαλίζει ότι χρησιμοποιούνται 
αποτελεσματικές εσωτερικές διαδικασίες 
και δικλείδες ασφαλείας για την πρόληψη 
της γενικής παρακολούθησης, της 
επιτήρησης και της κατασκοπείας·



RR\1290746EL.docx 371/577 PE746.811v02-00

EL

δ) θεσπίζει και θέτει σε λειτουργία 
προσβάσιμο, ηλικιακά κατάλληλο και 
εύχρηστο μηχανισμό που επιτρέπει στους 
χρήστες να υποβάλλουν, εντός εύλογου 
χρονικού διαστήματος, καταγγελίες 
σχετικά με εικαζόμενες παραβάσεις των 
υποχρεώσεών του βάσει του παρόντος 
τμήματος, καθώς και με τυχόν αποφάσεις 
που μπορεί να έχει λάβει ο πάροχος σε 
σχέση με τη χρήση των τεχνολογιών, 
συμπεριλαμβανομένης της αφαίρεσης 
υλικού που παρέχουν οι χρήστες ή της 
απενεργοποίησης της πρόσβασης σ’ αυτό, 
του αποκλεισμού των λογαριασμών των 
χρηστών ή της αναστολής ή διακοπής 
της παροχής της υπηρεσίας στους 
χρήστες, και τη διεκπεραίωση των εν 
λόγω καταγγελιών με αντικειμενικό, 
αποτελεσματικό και έγκαιρο τρόπο·
ε) ενημερώνει τη συντονιστική αρχή, 
κατά περίπτωση, το αργότερο έναν μήνα 
πριν από την ημερομηνία έναρξης που 
ορίζεται στην εντολή εντοπισμού, σχετικά 
με την εφαρμογή των προβλεπόμενων 
μέτρων που ορίζονται στο σχέδιο 
υλοποίησης που αναφέρεται στο άρθρο 7 
παράγραφος 3·
στ) επανεξετάζει τακτικά τη 
λειτουργία των μέτρων που αναφέρονται 
στα στοιχεία α) έως δ) της παρούσας 
παραγράφου και τα προσαρμόζει όταν 
είναι αναγκαίο ώστε να διασφαλίζεται ότι 
πληρούνται οι απαιτήσεις που ορίζονται 
σ’ αυτά, τεκμηριώνει τη διαδικασία 
επανεξέτασης και τα αποτελέσματά της 
και περιλαμβάνει τις πληροφορίες αυτές 
στην έκθεση του άρθρου 9 παράγραφος 3.

Τροπολογία 200

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 5 – εδάφιο 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) το γεγονός ότι χρησιμοποιεί α) το γεγονός ότι χρησιμοποιεί 
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τεχνολογίες για τον εντοπισμό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών προκειμένου να εκτελέσει την 
εντολή εντοπισμού, τους τρόπους με τους 
οποίους χρησιμοποιεί τις εν λόγω 
τεχνολογίες και τον αντίκτυπο στο 
απόρρητο των επικοινωνιών των 
χρηστών·

τεχνολογίες για τον εντοπισμό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών προκειμένου να εκτελέσει την 
εντολή εντοπισμού και τους τρόπους με 
τους οποίους χρησιμοποιεί τις εν λόγω 
τεχνολογίες·

Τροπολογία 201

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 6

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6. Όταν πάροχος εντοπίζει πιθανή 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών μέσω των μέτρων που 
λαμβάνονται για την εκτέλεση της 
εντολής εντοπισμού, ενημερώνει τους 
οικείους χρήστες χωρίς αδικαιολόγητη 
καθυστέρηση, αφού η Ευρωπόλ ή η 
εθνική αρχή επιβολής του νόμου κράτους 
μέλους που έλαβε την αναφορά σύμφωνα 
με το άρθρο 48 επιβεβαιώσει ότι οι 
πληροφορίες προς τους χρήστες δεν θα 
παρεμπόδιζαν δραστηριότητες για την 
πρόληψη, τον εντοπισμό, τη διερεύνηση 
και τη δίωξη αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

διαγράφεται

Τροπολογία 202

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 11 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την 

Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, εξουσιοδοτείται να εκδίδει 
κατ’ εξουσιοδότηση πράξη για την 
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εφαρμογή των άρθρων 7 έως 10, 
λαμβάνοντας δεόντως υπόψη ιδίως τις 
σχετικές τεχνολογικές εξελίξεις και τον 
τρόπο με τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

εφαρμογή των άρθρων 7 έως 10, 
λαμβάνοντας δεόντως υπόψη ιδίως τις 
σχετικές τεχνολογικές εξελίξεις και τον 
τρόπο με τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

Τροπολογία 203

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 12 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Όταν πάροχος υπηρεσιών 
φιλοξενίας ή πάροχος υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών λαμβάνει 
γνώση, με οποιονδήποτε τρόπο πλην της 
εντολής αφαίρεσης που εκδίδεται σύμφωνα 
με τον παρόντα κανονισμό, τυχόν 
πληροφορίας που υποδεικνύει πιθανή 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών στις υπηρεσίες του, υποβάλλει 
αμέσως σχετική αναφορά στο Κέντρο της 
ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 13. Η υποβολή 
γίνεται μέσω του συστήματος που 
θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

1. Όταν πάροχος υπηρεσιών 
φιλοξενίας ή πάροχος υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών ενημερώνεται, με 
οποιονδήποτε τρόπο πλην της εντολής 
αφαίρεσης που εκδίδεται σύμφωνα με τον 
παρόντα κανονισμό, για περιεχόμενο στο 
διαδίκτυο σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στις υπηρεσίες του, ή για 
γεγονότα ή περιστάσεις από τα οποία 
προκύπτει η ύπαρξη τέτοιου 
περιεχομένου, υποβάλλει αμέσως σχετική 
αναφορά στις αρμόδιες αρχές επιβολής 
του νόμου και στο κέντρο της ΕΕ 
σύμφωνα με το άρθρο 13 και αφαιρεί 
άμεσα το εν λόγω περιεχόμενο. Η 
υποβολή γίνεται μέσω του συστήματος που 
θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

Τροπολογία 204

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 12 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν ο πάροχος υποβάλλει αναφορά 
σύμφωνα με την παράγραφο 1, ενημερώνει 
τον οικείο χρήστη, παρέχοντας 

Όταν ο πάροχος υποβάλλει αναφορά 
σύμφωνα με την παράγραφο 1, ζητεί από 
τις αρμόδιες αρχές επιβολής του νόμου ή 
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πληροφορίες σχετικά με το κύριο 
περιεχόμενο της αναφοράς, σχετικά με τον 
τρόπο με τον οποίο ο πάροχος έλαβε 
γνώση της οικείας πιθανής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, σχετικά με τη 
συνέχεια που δόθηκε στην αναφορά στον 
βαθμό που οι πληροφορίες αυτές είναι 
διαθέσιμες στον πάροχο, και σχετικά με τις 
δυνατότητες του χρήστη να 
χρησιμοποιήσει ένδικα μέσα, 
συμπεριλαμβανομένου του δικαιώματος 
υποβολής καταγγελίας στη συντονιστική 
αρχή σύμφωνα με το άρθρο 34.

το Κέντρο της ΕΕ άδεια να ενημερώσει 
τον ενδιαφερόμενο χρήστη και οι εν λόγω 
αρχές ή το Κέντρο απαντούν χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, το πολύ 
εντός δύο ημερών. Η ενημέρωση του 
χρήστη περιλαμβάνει πληροφορίες 
σχετικά με το κύριο περιεχόμενο της 
αναφοράς, σχετικά με τον τρόπο με τον 
οποίο ο πάροχος έλαβε γνώση της οικείας 
εικαζόμενης σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, σχετικά με τη συνέχεια που 
δόθηκε στην αναφορά στον βαθμό που οι 
πληροφορίες αυτές είναι διαθέσιμες στον 
πάροχο, και σχετικά με τις δυνατότητες 
του χρήστη να χρησιμοποιήσει ένδικα 
μέσα, συμπεριλαμβανομένου του 
δικαιώματος υποβολής καταγγελίας στη 
συντονιστική αρχή σύμφωνα με το άρθρο 
34.

Τροπολογία 205

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 12 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Ο πάροχος εγκαθιστά και θέτει σε 
λειτουργία προσβάσιμο, ηλικιακά 
κατάλληλο και εύχρηστο μηχανισμό που 
επιτρέπει στους χρήστες να επισημαίνουν 
στον πάροχο πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών στην 
υπηρεσία του.

3. Ο πάροχος εγκαθιστά και θέτει σε 
λειτουργία έναν εύκολο να αναζητηθεί, 
προσβάσιμο, αποτελεσματικό, ηλικιακά 
κατάλληλο και εύχρηστο μηχανισμό που 
επιτρέπει στους χρήστες να επισημαίνουν 
με εύκολο τρόπο στον πάροχο πιθανή 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών στην υπηρεσία του, 
συμπεριλαμβανομένης της αναφοράς 
περιστατικών ή περιεχομένου που 
εμπλέκονται ή έχουν παράγει οι ίδιοι οι 
χρήστες. Οι εν λόγω μηχανισμοί 
επιτρέπουν την υποβολή ειδοποιήσεων 
ανώνυμα και με ηλεκτρονικά μέσα και με 
σαφή ένδειξη της ακριβούς ηλεκτρονικής 
θέσης των πληροφοριών αυτών. Οι 
πάροχοι επεξεργάζονται τυχόν 
ειδοποιήσεις που λαμβάνουν μέσω των 
μηχανισμών που αναφέρονται στην 
παρούσα παράγραφο με έγκαιρο, επιμελή, 
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μη αυθαίρετο και αντικειμενικό τρόπο.

Τροπολογία 206

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών υποβάλλουν την αναφορά 
του άρθρου 12 χρησιμοποιώντας το 
υπόδειγμα που παρατίθεται στο 
παράρτημα III. Η αναφορά περιλαμβάνει:

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
και οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών 
υποβάλλουν την αναφορά του άρθρου 12 
χρησιμοποιώντας το υπόδειγμα που 
παρατίθεται στο παράρτημα III. Η 
αναφορά περιλαμβάνει:

Τροπολογία 207

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – εδάφιο 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) όλα τα δεδομένα περιεχομένου, 
συμπεριλαμβανομένων εικόνων, βίντεο και 
κειμένου·

γ) δεδομένα περιεχομένου που 
αναφέρονται, συμπεριλαμβανομένων 
εικόνων και βίντεο·

Τροπολογία 208

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – εδάφιο 1 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) όλα τα διαθέσιμα δεδομένα εκτός 
από τα δεδομένα περιεχομένου που 
σχετίζονται με την πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών·

δ) διαθέσιμα και σχετικά δεδομένα 
εκτός από τα δεδομένα περιεχομένου που 
σχετίζονται με την πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 
2016/679·
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Τροπολογία 209

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο ε

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) κατά πόσον η πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών αφορά τη 
διάδοση γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή την 
άγρα παιδιών·

ε) κατά πόσον η πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών αφορά τη 
διάδοση γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 210

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο στ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στ) πληροφορίες σχετικά με τη 
γεωγραφική θέση που σχετίζεται με την 
πιθανή διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, όπως η διεύθυνση 
πρωτοκόλλου διαδικτύου·

στ) σαφή ένδειξη της ακριβούς 
ηλεκτρονικής τοποθεσίας του υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και, 
εφόσον απαιτείται, πρόσθετες 
πληροφορίες που επιτρέπουν τον 
προσδιορισμό του υλικού αυτού·

Τροπολογία 211

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο ζ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ζ) πληροφορίες σχετικά με την 
ταυτότητα κάθε χρήστη που εμπλέκεται 
σε πιθανή διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών·

ζ) πληροφορίες σχετικά με την 
ταυτότητα των χρηστών που υπάρχουν 
υποψίες ότι εμπλέκονται σε πιθανή 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών· η αναφορά δεν περιέχει 
πληροφορίες σχετικά με την ταυτότητα 
του προσώπου το οποίο σχετίζεται με το 
περιεχόμενο·
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Τροπολογία 212

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο η

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

η) κατά πόσον ο πάροχος έχει επίσης 
αναφέρει ή θα αναφέρει την πιθανή 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών σε δημόσια αρχή ή σε άλλη 
οντότητα αρμόδια για την παραλαβή 
τέτοιων αναφορών που υποβάλλονται από 
τρίτη χώρα και, αν ναι, σε ποια αρχή ή 
οντότητα·

η) ένδειξη κατά πόσον έχει γίνει 
αναφορά της πιθανής διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών σε 
δημόσια αρχή ή σε άλλη οντότητα αρμόδια 
για την παραλαβή τέτοιων αναφορών που 
υποβάλλονται από τρίτη χώρα και, αν ναι, 
σε ποια αρχή ή οντότητα·

Τροπολογία 213

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο θ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

i) όταν η πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών αφορά τη 
διάδοση γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, κατά 
πόσον ο πάροχος έχει αφαιρέσει το υλικό ή 
έχει απενεργοποιήσει την πρόσβαση σ’ 
αυτό·

i) όταν η πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών αφορά τη 
διάδοση γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
πληροφορίες σχετικά με τις ενέργειες στις 
οποίες έχει προχωρήσει ο πάροχος και αν 
έχει αφαιρέσει το υλικό ή έχει 
απενεργοποιήσει την πρόσβαση σ’ αυτό·

Τροπολογία 214

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο ι

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ι) κατά πόσον ο πάροχος θεωρεί ότι η 
αναφορά απαιτεί επείγουσα δράση·

ι) ένδειξη κατά πόσον ο πάροχος 
θεωρεί ότι η αναφορά απαιτεί επείγουσα 
δράση·
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Τροπολογία 215

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο ι α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ι α) πληροφορίες για το πώς 
ενημερώθηκε ο πάροχος για τη 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών για την 
οποία έγινε η αναφορά·

Τροπολογία 216

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης έχει την εξουσία να ζητήσει 
από την αρμόδια δικαστική αρχή του 
κράτους μέλους που την έχει ορίσει ή από 
άλλη ανεξάρτητη διοικητική αρχή του εν 
λόγω κράτους μέλους να εκδώσει εντολή 
αφαίρεσης που να απαιτεί από πάροχο 
υπηρεσιών φιλοξενίας ο οποίος υπάγεται 
στη δικαιοδοσία του κράτους μέλους που 
όρισε την εν λόγω συντονιστική αρχή να 
αφαιρέσει ή να απενεργοποιήσει σε όλα τα 
κράτη μέλη την πρόσβαση σε ένα ή 
περισσότερα συγκεκριμένα στοιχεία 
υλικού τα οποία, έπειτα από επιμελή 
αξιολόγηση, έχει διαπιστωθεί από τη 
συντονιστική αρχή ή τα δικαστήρια ή 
άλλες ανεξάρτητες διοικητικές αρχές που 
αναφέρονται στο άρθρο 36 παράγραφος 1 
ότι συνιστούν υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

1. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης έχει την εξουσία να ζητήσει 
από τις αρμόδιες δικαστικές αρχές του 
κράτους μέλους που την έχει ορίσει να 
εκδώσει εντολή αφαίρεσης που να απαιτεί 
από πάροχο υπηρεσιών φιλοξενίας ο 
οποίος υπάγεται στη δικαιοδοσία του 
κράτους μέλους που όρισε την εν λόγω 
συντονιστική αρχή να αφαιρέσει ή να 
απενεργοποιήσει σε όλα τα κράτη μέλη την 
πρόσβαση σε ένα ή περισσότερα 
συγκεκριμένα στοιχεία υλικού τα οποία, 
έπειτα από επιμελή αξιολόγηση, έχει 
διαπιστωθεί από τη συντονιστική αρχή ή 
τα δικαστήρια ότι συνιστούν υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. 

Τροπολογία 217
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Ο πάροχος εκτελεί την εντολή 
αφαίρεσης το συντομότερο δυνατόν και σε 
κάθε περίπτωση εντός 24 ωρών από την 
παραλαβή της.

2. Ο πάροχος εκτελεί την εντολή 
αφαίρεσης το συντομότερο δυνατόν και σε 
κάθε περίπτωση εντός της προθεσμίας 
που αναφέρεται στην εντολή ή, εάν δεν 
αναφέρεται προθεσμία, εντός 24 ωρών 
από την παραλαβή της. Για τις πολύ 
μικρές, μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις, 
συμπεριλαμβανομένων των παρόχων 
ανοιχτού πηγαίου κώδικα, η εντολή 
αφαίρεσης παρέχει επιπλέον χρόνο, 
ανάλογο με το μέγεθος και τους πόρους 
του παρόχου.

Τροπολογία 218

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 2 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2α. Πριν από την έκδοση εντολής 
αφαίρεσης, οι δικαστικές αρχές του 
κράτους μέλους εγκατάστασης 
λαμβάνουν όλα τα εύλογα μέτρα για να 
διασφαλίσουν ότι η εφαρμογή της 
εντολής δεν εμποδίσει τις 
δραστηριότητες για την πρόληψη, τον 
εντοπισμό, τη διερεύνηση και τη δίωξη 
αδικημάτων σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών.

Τροπολογία 219

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 3 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 3. Η αρμόδια δικαστική αρχή εκδίδει 
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ανεξάρτητη διοικητική αρχή εκδίδει τις 
εντολές αφαίρεσης χρησιμοποιώντας το 
υπόδειγμα που παρατίθεται στο παράρτημα 
IV. Οι εντολές αφαίρεσης περιλαμβάνουν:

τις εντολές αφαίρεσης χρησιμοποιώντας το 
υπόδειγμα που παρατίθεται στο παράρτημα 
IV. Οι εντολές αφαίρεσης περιλαμβάνουν:

Τροπολογία 220

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 3 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) στοιχεία ταυτοποίησης της 
δικαστικής αρχής ή της ανεξάρτητης 
διοικητικής αρχής που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης και επαλήθευση της 
γνησιότητας της εντολής αφαίρεσης από 
την εν λόγω αρχή·

α) στοιχεία ταυτοποίησης της 
δικαστικής αρχής που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης και επαλήθευση της 
γνησιότητας της εντολής αφαίρεσης από 
την εν λόγω αρχή·

Τροπολογία 221

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 3 – στοιχείο η

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

η) την ημερομηνία, τη χρονοσφραγίδα 
και την ηλεκτρονική υπογραφή της 
δικαστικής ή της ανεξάρτητης 
διοικητικής αρχής που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης·

η) την ημερομηνία, τη χρονοσφραγίδα 
και την ηλεκτρονική υπογραφή της 
δικαστικής αρχής που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης·

Τροπολογία 222

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 4 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η δικαστική αρχή ή η ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης την απευθύνει στην κύρια 

Η δικαστική αρχή που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης την απευθύνει στην κύρια 
εγκατάσταση του παρόχου ή, κατά 
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εγκατάσταση του παρόχου ή, κατά 
περίπτωση, στον νόμιμο εκπρόσωπό του 
που ορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 24.

περίπτωση, στον νόμιμο εκπρόσωπό του 
που ορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 24.

Τροπολογία 223

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
που έχουν λάβει εντολή αφαίρεσης η οποία 
έχει εκδοθεί σύμφωνα με το άρθρο 14, 
καθώς και οι χρήστες που παρείχαν το 
υλικό, έχουν δικαίωμα πραγματικής 
προσφυγής. Το δικαίωμα αυτό 
περιλαμβάνει το δικαίωμα προσβολής της 
εντολής αφαίρεσης ενώπιον των 
δικαστηρίων του κράτους μέλους της 
αρμόδιας δικαστικής αρχής ή της 
ανεξάρτητης διοικητικής αρχής που 
εξέδωσε την εντολή αφαίρεσης.

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
που έχουν λάβει εντολή αφαίρεσης η οποία 
έχει εκδοθεί σύμφωνα με το άρθρο 14, 
καθώς και οι χρήστες που παρείχαν το 
υλικό, έχουν δικαίωμα πραγματικής 
προσφυγής. Το δικαίωμα αυτό 
περιλαμβάνει το δικαίωμα προσβολής της 
εντολής αφαίρεσης ενώπιον των 
δικαστηρίων του κράτους μέλους της 
αρμόδιας δικαστικής αρχής που εξέδωσε 
την εντολή αφαίρεσης.

Τροπολογία 224

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – εδάφιο 1 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Εάν η εντολή τροποποιηθεί ή 
καταργηθεί έπειτα από προσφυγή, ο 
πάροχος λαμβάνει, το συντομότερο 
δυνατόν, τα απαραίτητα μέτρα 
προκειμένου να συμμορφωθεί με την 
τροποποιημένη ή καταργηθείσα εντολή.

Τροπολογία 225

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν η εντολή αφαίρεσης καταστεί 
οριστική, η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή που εξέδωσε 
την εντολή αφαίρεσης διαβιβάζει, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, αντίγραφό 
της στη συντονιστική αρχή εγκατάστασης. 
Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
διαβιβάζει στη συνέχεια, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση, σχετικό 
αντίγραφο σε όλες τις άλλες συντονιστικές 
αρχές μέσω του συστήματος που 
θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

Όταν η εντολή αφαίρεσης καταστεί 
οριστική, η αρμόδια δικαστική αρχή που 
εξέδωσε την εντολή αφαίρεσης διαβιβάζει, 
χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, 
αντίγραφό της στη συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης διαβιβάζει στη συνέχεια, 
χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, 
σχετικό αντίγραφο σε όλες τις άλλες 
συντονιστικές αρχές μέσω του συστήματος 
που θεσπίζεται σύμφωνα με το άρθρο 39 
παράγραφος 2.

Τροπολογία 226

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 3 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) τους λόγους της αφαίρεσης ή της 
απενεργοποίησης, παρέχοντας αντίγραφο 
της εντολής αφαίρεσης κατόπιν αιτήματος 
του χρήστη·

β) τους λόγους της αφαίρεσης ή της 
απενεργοποίησης, παρέχοντας αντίγραφο 
της εντολής αφαίρεσης·

Τροπολογία 227

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 4 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
μπορεί, όταν απευθύνει αίτημα στη 
δικαστική αρχή ή την ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης και κατόπιν διαβούλευσης με 
τις αρμόδιες δημόσιες αρχές, να ζητεί από 
τον πάροχο να μην αποκαλύπτει 
πληροφορίες σχετικά με την αφαίρεση 

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
μπορεί, όταν απευθύνει αίτημα στη 
δικαστική αρχή που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης και κατόπιν διαβούλευσης με 
τις αρμόδιες δημόσιες αρχές, να ζητεί από 
τον πάροχο να μην αποκαλύπτει 
πληροφορίες σχετικά με την αφαίρεση 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
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υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
ή την απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ 
αυτό, στις περιπτώσεις και στον βαθμό που 
είναι αναγκαίο για να αποφευχθεί η 
παρέμβαση σε δραστηριότητες για την 
πρόληψη, τον εντοπισμό, τη διερεύνηση 
και τη δίωξη αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

ή την απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ 
αυτό, στις περιπτώσεις και στον βαθμό που 
είναι αναγκαίο για να αποφευχθεί η 
παρέμβαση σε δραστηριότητες για την 
πρόληψη, τον εντοπισμό, τη διερεύνηση 
και τη δίωξη αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

Τροπολογία 228

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 4 – εδάφιο 2 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) η δικαστική αρχή ή η ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή που εκδίδει την εντολή 
αφαίρεσης ορίζει τη σχετική περίοδο σε 
χρονικό διάστημα που δεν είναι 
μεγαλύτερο του αναγκαίου και δεν 
υπερβαίνει τις έξι εβδομάδες, κατά τη 
διάρκεια του οποίου ο πάροχος δεν πρέπει 
να αποκαλύπτει τις εν λόγω πληροφορίες·

α) η δικαστική αρχή που εκδίδει την 
εντολή αφαίρεσης ορίζει τη σχετική 
περίοδο σε χρονικό διάστημα που δεν είναι 
μεγαλύτερο του αναγκαίου και δεν 
υπερβαίνει τις έξι εβδομάδες, κατά τη 
διάρκεια του οποίου ο πάροχος δεν πρέπει 
να αποκαλύπτει τις εν λόγω πληροφορίες·

Τροπολογία 229

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 4 – εδάφιο 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) η εν λόγω δικαστική αρχή ή 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή ενημερώνει 
τον πάροχο για την απόφασή της, 
προσδιορίζοντας την εφαρμοστέα χρονική 
περίοδο.

γ) η εν λόγω δικαστική αρχή 
ενημερώνει τον πάροχο για την απόφασή 
της, προσδιορίζοντας την εφαρμοστέα 
χρονική περίοδο.

Τροπολογία 230

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 4 – εδάφιο 3
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η εν λόγω δικαστική αρχή ή ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή μπορεί να αποφασίσει να 
παρατείνει τη χρονική περίοδο που 
αναφέρεται στο δεύτερο εδάφιο στοιχείο α) 
για περαιτέρω διάστημα έξι εβδομάδων 
κατ’ ανώτατο όριο, στις περιπτώσεις και 
στον βαθμό που η μη δημοσιοποίηση 
εξακολουθεί να είναι αναγκαία. Στην 
συγκεκριμένη περίπτωση, η εν λόγω 
δικαστική αρχή ή ανεξάρτητη διοικητική 
αρχή ενημερώνει τον πάροχο για την 
απόφασή της, προσδιορίζοντας την 
εφαρμοστέα χρονική περίοδο. Στην εν 
λόγω απόφαση εφαρμόζεται το άρθρο 14 
παράγραφος 3.

Η εν λόγω δικαστική αρχή μπορεί να 
αποφασίσει να παρατείνει τη χρονική 
περίοδο που αναφέρεται στο δεύτερο 
εδάφιο στοιχείο α) για περαιτέρω διάστημα 
έξι εβδομάδων κατ’ ανώτατο όριο, στις 
περιπτώσεις και στον βαθμό που η μη 
δημοσιοποίηση εξακολουθεί να είναι 
αναγκαία. Στην συγκεκριμένη περίπτωση, 
η εν λόγω δικαστική αρχή ενημερώνει τον 
πάροχο για την απόφασή της, 
προσδιορίζοντας την εφαρμοστέα χρονική 
περίοδο. Στην εν λόγω απόφαση 
εφαρμόζεται το άρθρο 14 παράγραφος 3.

Τροπολογία 231

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 19 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας δεν φέρουν 
ευθύνη για αδικήματα σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών αποκλειστικά και 
μόνο επειδή ασκούν, καλή τη πίστει, τις 
αναγκαίες δραστηριότητες προκειμένου 
να συμμορφωθούν με τις απαιτήσεις του 
παρόντος κανονισμού, ιδίως 
δραστηριότητες που αποσκοπούν στον 
εντοπισμό, την ταυτοποίηση, την 
αφαίρεση, την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης, τον αποκλεισμό ή την 
αναφορά διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών σύμφωνα με τις εν 
λόγω απαιτήσεις.

Οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας δεν φέρουν 
ευθύνη για αδικήματα σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών αποκλειστικά και 
μόνο επειδή διενεργούν, καλή τη πίστει 
και με επιμέλεια, εθελοντικά έρευνες ιδίας 
πρωτοβουλίας ή λαμβάνουν άλλα μέτρα 
προκειμένου να συμμορφωθούν με τις 
απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού, 
ιδίως δραστηριότητες που αποσκοπούν 
στον εντοπισμό, την ταυτοποίηση, την 
αφαίρεση, την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης, τον αποκλεισμό ή την 
αναφορά διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών σύμφωνα με τις εν 
λόγω απαιτήσεις.

Τροπολογία 232
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 23 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας 
δημιουργούν ενιαίο σημείο επαφής που 
καθιστά εφικτή την άμεση επικοινωνία, με 
ηλεκτρονικά μέσα, με τις συντονιστικές 
αρχές, άλλες αρμόδιες αρχές των κρατών 
μελών, την Επιτροπή και το Κέντρο της 
ΕΕ, με σκοπό την εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού.

1. Οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας 
δημιουργούν ενιαίο σημείο επαφής που 
καθιστά εφικτή την άμεση επικοινωνία, με 
ηλεκτρονικά μέσα, με τις συντονιστικές 
αρχές, άλλες αρμόδιες αρχές των κρατών 
μελών, την Επιτροπή και το Κέντρο της 
ΕΕ, με σκοπό την εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού. Το ενιαίο σημείο επαφής 
επιτρέπει την άμεση επικοινωνία με τους 
χρήστες της υπηρεσίας για θέματα που 
σχετίζονται με τον παρόντα κανονισμό.

Τροπολογία 233

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 24 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας που δεν 
έχουν την κύρια εγκατάστασή τους στην 
Ένωση ορίζουν, γραπτώς, φυσικό ή νομικό 
πρόσωπο ως νόμιμο εκπρόσωπό τους στην 
Ένωση.

1. Οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας που δεν 
έχουν την κύρια εγκατάστασή τους στην 
Ένωση αλλά προσφέρουν υπηρεσίες εντός 
αυτής ορίζουν, γραπτώς, φυσικό ή νομικό 
πρόσωπο ως νόμιμο εκπρόσωπό τους στην 
Ένωση.

Τροπολογία 234

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 24 – παράγραφος 6

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6. Ο πάροχος κοινοποιεί το όνομα, τη 
διεύθυνση, τη διεύθυνση ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου και τον αριθμό τηλεφώνου 

6. Ο πάροχος κοινοποιεί το όνομα, 
την ταχυδρομική διεύθυνση, τη διεύθυνση 
ηλεκτρονικού ταχυδρομείου και τον 
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του νόμιμου εκπροσώπου του που ορίζεται 
σύμφωνα με την παράγραφο 1 στη 
συντονιστική αρχή του κράτους μέλους 
στο οποίο διαμένει ή είναι εγκατεστημένος 
ο εν λόγω νόμιμος εκπρόσωπος και στο 
Κέντρο της ΕΕ. Διασφαλίζουν ότι οι 
πληροφορίες αυτές είναι 
επικαιροποιημένες και διαθέσιμες στο 
κοινό.

αριθμό τηλεφώνου του νόμιμου 
εκπροσώπου του που ορίζεται σύμφωνα με 
την παράγραφο 1 στη συντονιστική αρχή 
του κράτους μέλους στο οποίο διαμένει ή 
είναι εγκατεστημένος ο εν λόγω νόμιμος 
εκπρόσωπος και στο Κέντρο της ΕΕ. 
Διασφαλίζουν ότι οι πληροφορίες αυτές 
είναι επικαιροποιημένες και διαθέσιμες 
στο κοινό.

Τροπολογία 235

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Κάθε κράτος μέλος μεριμνά ώστε 
να ορίζεται ή να δημιουργείται σημείο 
επαφής εντός του γραφείου της 
συντονιστικής αρχής, για τη διεκπεραίωση 
των αιτημάτων παροχής διευκρινίσεων, 
ανατροφοδότησης και άλλων επικοινωνιών 
για όλα τα θέματα που σχετίζονται με την 
εφαρμογή και την επιβολή του παρόντος 
κανονισμού στο εν λόγω κράτος μέλος. Τα 
κράτη μέλη δημοσιοποιούν τις 
πληροφορίες σχετικά με το σημείο επαφής 
και τις κοινοποιούν στο Κέντρο της ΕΕ. Τα 
κράτη μέλη φροντίζουν για την 
επικαιροποίηση των εν λόγω 
πληροφοριών.

5. Κάθε κράτος μέλος μεριμνά ώστε 
να ορίζεται ή να δημιουργείται σημείο 
επαφής εντός του γραφείου της 
συντονιστικής αρχής, για την 
αποτελεσματική διεκπεραίωση των 
αιτημάτων παροχής διευκρινίσεων, 
ανατροφοδότησης και άλλων επικοινωνιών 
για όλα τα θέματα που σχετίζονται με τον 
στόχο, την εφαρμογή και την επιβολή του 
παρόντος κανονισμού στο εν λόγω κράτος 
μέλος, μεταξύ άλλων και της 
επικοινωνίας με έμπιστους οργανισμούς 
που παρέχουν βοήθεια στα θύματα, 
ευκαιρίες εκπαίδευσης και συμβάλλουν 
στην ενημέρωση του κοινού. Τα κράτη 
μέλη δημοσιοποιούν τις πληροφορίες 
σχετικά με το σημείο επαφής και τις 
κοινοποιούν στο Κέντρο της ΕΕ. Τα κράτη 
μέλη φροντίζουν για την επικαιροποίηση 
των εν λόγω πληροφοριών.

Τροπολογία 236

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 7 – εισαγωγικό μέρος
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

7. Οι συντονιστικές αρχές μπορούν, 
εφόσον απαιτείται για την εκτέλεση των 
καθηκόντων τους δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού, να ζητούν τη συνδρομή του 
Κέντρου της ΕΕ κατά την εκτέλεση των 
καθηκόντων αυτών, ιδίως ζητώντας από 
το Κέντρο της ΕΕ:

7. Οι συντονιστικές αρχές μπορούν, 
εφόσον απαιτείται για την εκτέλεση των 
καθηκόντων τους δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού, να ζητούν τη συνδρομή του 
Κέντρου της ΕΕ κατά την εκτέλεση των 
καθηκόντων αυτών προκειμένου το 
κέντρο:

Τροπολογία 237

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – εδάφιο 7 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) να βοηθά στην αξιολόγηση, 
σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 2, 
της εκτίμησης κινδύνου που διενεργείται 
ή επικαιροποιείται ή των μέτρων 
μετριασμού που λαμβάνονται από πάροχο 
υπηρεσιών φιλοξενίας ή διαπροσωπικών 
επικοινωνιών υπό τη δικαιοδοσία του 
κράτους μέλους που όρισε την αιτούσα 
συντονιστική αρχή·

διαγράφεται

Τροπολογία 238

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 7 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) να επαληθεύει την 
αποτελεσματικότητα της εντολής 
εντοπισμού ή της εντολής αφαίρεσης που 
εκδίδεται κατόπιν αιτήματος της 
αιτούσας συντονιστικής αρχής.

δ) να βοηθά όσον αφορά τις 
εκτιμήσεις κινδύνου, τα μέτρα 
μετριασμού και τις εντολές.

Τροπολογία 239
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 8

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

8. Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει τη 
συνδρομή αυτή δωρεάν και σύμφωνα με τα 
καθήκοντα και τις υποχρεώσεις του βάσει 
του παρόντος κανονισμού και στον βαθμό 
που το επιτρέπουν οι πόροι και οι 
προτεραιότητές του.

8. Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει τη 
συνδρομή αυτή χωρίς καθυστέρηση, 
δωρεάν και σύμφωνα με τα καθήκοντα και 
τις υποχρεώσεις του βάσει του παρόντος 
κανονισμού.

Τροπολογία 240

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 26 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι οι 
συντονιστικές αρχές που έχουν ορίσει 
εκτελούν τα καθήκοντά τους δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού με αντικειμενικό, 
αμερόληπτο, διαφανή και έγκαιρο τρόπο, 
με πλήρη σεβασμό των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων όλων των θιγόμενων μερών. 
Τα κράτη μέλη μεριμνούν ώστε οι 
συντονιστικές αρχές τους να διαθέτουν 
επαρκείς τεχνικούς, χρηματοδοτικούς και 
ανθρώπινους πόρους για την εκτέλεση των 
καθηκόντων τους.

1. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι οι 
συντονιστικές αρχές που έχουν ορίσει 
εκτελούν τα καθήκοντά τους δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού με αντικειμενικό, 
αμερόληπτο, διαφανή και έγκαιρο τρόπο, 
με πλήρη σεβασμό των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων όλων των θιγόμενων μερών. 
Τα κράτη μέλη παρέχουν στις 
συντονιστικές αρχές όλους τους 
απαραίτητους πόρους, 
συμπεριλαμβανομένων επαρκών 
τεχνικών, χρηματοδοτικών και 
ανθρώπινων πόρων για την 
αποτελεσματική εκτέλεση των 
καθηκόντων τους.

Τροπολογία 241

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 26 – εδάφιο 2 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) είναι νομικά και λειτουργικά α) είναι ανεξάρτητες·
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ανεξάρτητες από οποιαδήποτε άλλη 
δημόσια αρχή·

Τροπολογία 242

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 26 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) δεν είναι επιφορτισμένες με 
καθήκοντα που σχετίζονται με την 
πρόληψη ή την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, εκτός 
από τα καθήκοντά τους δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού.

διαγράφεται

Τροπολογία 243

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 26 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Η παράγραφος 2 δεν εμποδίζει την 
εποπτεία των συντονιστικών αρχών 
σύμφωνα με το εθνικό συνταγματικό 
δίκαιο, στον βαθμό που η εποπτεία αυτή 
δεν θίγει την ανεξαρτησία τους, όπως 
απαιτείται βάσει του παρόντος 
κανονισμού.

3. Η παράγραφος 2 δεν εμποδίζει την 
εποπτεία των συντονιστικών αρχών 
σύμφωνα με το εθνικό συνταγματικό 
δίκαιο, ή τον συντονισμό με τις δημόσιες 
αρχές που είναι αρμόδιες για την 
καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, στον βαθμό που η 
εν λόγω εποπτεία και ο συντονισμός αυτός 
δεν θίγουν την ανεξαρτησία τους, όπως 
απαιτείται βάσει του παρόντος 
κανονισμού.

Τροπολογία 244

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 26 – παράγραφος 4
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Οι συντονιστικές αρχές 
διασφαλίζουν ότι τα αρμόδια μέλη του 
προσωπικού διαθέτουν τα απαιτούμενα 
προσόντα, πείρα και τεχνικές δεξιότητες 
για την εκτέλεση των καθηκόντων τους.

4. Οι συντονιστικές αρχές 
διασφαλίζουν ότι τα αρμόδια μέλη του 
προσωπικού διαθέτουν τα απαιτούμενα 
προσόντα, πείρα, ακεραιότητα και 
τεχνικές δεξιότητες για την εκτέλεση των 
καθηκόντων τους.

Τροπολογία 245

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 26 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Η διοίκηση και το λοιπό 
προσωπικό της συντονιστικής αρχής 
δεσμεύονται, σύμφωνα με το ενωσιακό ή 
το εθνικό δίκαιο, από το επαγγελματικό 
απόρρητο τόσο κατά τη διάρκεια της 
θητείας τους όσο και μετά το πέρας αυτής, 
όσον αφορά τις εμπιστευτικές πληροφορίες 
οι οποίες περιήλθαν σε γνώση τους κατά 
την εκτέλεση των καθηκόντων τους. Τα 
κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι η διοίκηση 
και το λοιπό προσωπικό υπόκεινται σε 
κανόνες που εγγυώνται ότι μπορούν να 
εκτελούν τα καθήκοντά τους με 
αντικειμενικό, αμερόληπτο και ανεξάρτητο 
τρόπο, ιδίως όσον αφορά τον διορισμό, την 
απόλυση, τις αποδοχές και τις προοπτικές 
σταδιοδρομίας τους.

5. Με την επιφύλαξη της εθνικής ή 
της ενωσιακής νομοθεσίας για την 
προστασία των πληροφοριοδοτών 
δημοσίου συμφέροντος, η διοίκηση και το 
λοιπό προσωπικό της συντονιστικής αρχής 
δεσμεύονται, σύμφωνα με το ενωσιακό ή 
το εθνικό δίκαιο, από το επαγγελματικό 
απόρρητο τόσο κατά τη διάρκεια της 
θητείας τους όσο και μετά το πέρας αυτής, 
όσον αφορά τις εμπιστευτικές πληροφορίες 
οι οποίες περιήλθαν σε γνώση τους κατά 
την εκτέλεση των καθηκόντων τους. Τα 
κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι η διοίκηση 
και το λοιπό προσωπικό υπόκεινται σε 
κανόνες που εγγυώνται ότι μπορούν να 
εκτελούν τα καθήκοντά τους με 
αντικειμενικό, αμερόληπτο και ανεξάρτητο 
τρόπο, ιδίως όσον αφορά τον διορισμό, την 
απόλυση, τις αποδοχές και τις προοπτικές 
σταδιοδρομίας τους.

Τροπολογία 246

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 27 – εδάφιο 1 – στοιχείο β
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) την εξουσία να διενεργούν 
επιτόπιες επιθεωρήσεις οποιωνδήποτε 
εγκαταστάσεων που χρησιμοποιούν οι εν 
λόγω πάροχοι ή τα άλλα πρόσωπα που 
αναφέρονται στο στοιχείο α) για σκοπούς 
που αφορούν τις εμπορικές, 
επιχειρηματικές, βιοτεχνικές ή 
επαγγελματικές τους δραστηριότητες, ή να 
ζητούν από άλλες δημόσιες αρχές τη 
διενέργειά τους, προκειμένου να 
εξετάσουν, να κατάσχουν, να λάβουν ή να 
αποκτήσουν αντίγραφα πληροφοριών 
σχετικών με εικαζόμενη παράβαση του 
παρόντος κανονισμού σε οποιαδήποτε 
μορφή, ανεξάρτητα από το μέσο 
αποθήκευσης·

β) την εξουσία να διενεργούν ή να 
ζητούν από ανεξάρτητη δικαστική αρχή 
του κράτους μέλους τους να διατάσσει 
επιθεωρήσεις οποιωνδήποτε 
εγκαταστάσεων που χρησιμοποιούν οι εν 
λόγω πάροχοι ή τα άλλα πρόσωπα που 
αναφέρονται στο στοιχείο α) για σκοπούς 
που αφορούν τις εμπορικές, 
επιχειρηματικές, βιοτεχνικές ή 
επαγγελματικές τους δραστηριότητες, ή να 
ζητούν από άλλες δημόσιες αρχές τη 
διενέργειά τους, προκειμένου να 
εξετάσουν, να κατάσχουν, να λάβουν ή να 
αποκτήσουν αντίγραφα πληροφοριών 
σχετικών με εικαζόμενη παράβαση του 
παρόντος κανονισμού σε οποιαδήποτε 
μορφή, ανεξάρτητα από το μέσο 
αποθήκευσης·

Τροπολογία 247

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 27 – εδάφιο 1 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) την εξουσία να ζητούν 
πληροφορίες, μεταξύ άλλων για να 
αξιολογούν κατά πόσον τα μέτρα που 
λαμβάνονται για την εκτέλεση εντολής 
εντοπισμού, εντολής αφαίρεσης ή εντολής 
αποκλεισμού συμμορφώνονται με τις 
απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού.

δ) την εξουσία να ζητούν 
πληροφορίες και να αξιολογούν κατά 
πόσον τα μέτρα που λαμβάνονται 
συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις του 
παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 248

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 28 – εδάφιο 1 – στοιχείο β
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) την εξουσία να διατάσσουν την 
παύση των παραβάσεων του παρόντος 
κανονισμού και να επιβάλλουν, κατά 
περίπτωση, διορθωτικά μέτρα αναλογικά 
με την παράβαση και αναγκαία για την 
παύση της παράβασης·

β) την εξουσία να διατάσσουν 
συγκεκριμένα μέτρα για την παύση των 
παραβάσεων του παρόντος κανονισμού και 
να επιβάλλουν, κατά περίπτωση, 
διορθωτικά μέτρα αναλογικά με την 
παράβαση και αναγκαία για την παύση της 
παράβασης·

Τροπολογία 249

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 29 – εδάφιο 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) η παράβαση εξακολουθεί· β) η παράβαση εξακολουθεί και·

Τροπολογία 250

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 29 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) να ζητούν από την αρμόδια 
δικαστική αρχή ή την ανεξάρτητη 
διοικητική αρχή του κράτους μέλους που 
όρισε τη συντονιστική αρχή να διατάξει 
τον προσωρινό περιορισμό της πρόσβασης 
των χρηστών στην υπηρεσία την οποία 
αφορά η παράβαση ή, όταν αυτό δεν είναι 
τεχνικά εφικτό, στη διαδικτυακή διεπαφή 
του παρόχου στην οποία πραγματοποιείται 
η παράβαση, όταν η συντονιστική αρχή 
κρίνει ότι:

β) να ζητούν από την αρμόδια 
δικαστική αρχή κράτους μέλους που όρισε 
τη συντονιστική αρχή να διατάξει τον 
προσωρινό περιορισμό της πρόσβασης των 
χρηστών στην υπηρεσία την οποία αφορά 
η παράβαση ή, όταν αυτό δεν είναι τεχνικά 
εφικτό, στη διαδικτυακή διεπαφή του 
παρόχου στην οποία πραγματοποιείται η 
παράβαση, όταν η συντονιστική αρχή 
κρίνει ότι:

Τροπολογία 251
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 29 – παράγραφος 4 – εδάφιο 3 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) ο πάροχος δεν έχει λάβει τα 
αναγκαία μέτρα για την παύση της 
παράβασης·

α) ο πάροχος δεν έχει λάβει τα 
αναγκαία και αναλογικά μέτρα για την 
παύση της παράβασης·

Τροπολογία 252

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 30 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι 
κάθε άσκηση των εξουσιών έρευνας και 
επιβολής που προβλέπονται στα άρθρα 27, 
28 και 29 υπόκειται σε επαρκείς 
διασφαλίσεις που ορίζονται στο 
εφαρμοστέο εθνικό δίκαιο για τον 
σεβασμό των θεμελιωδών δικαιωμάτων 
όλων των θιγόμενων μερών. Ειδικότερα, 
τα μέτρα αυτά λαμβάνονται μόνο σύμφωνα 
με το δικαίωμα σεβασμού της ιδιωτικής 
ζωής και των δικαιωμάτων υπεράσπισης, 
συμπεριλαμβανομένων των δικαιωμάτων 
ακρόασης και πρόσβασης στον φάκελο, 
και με την επιφύλαξη του δικαιώματος 
πραγματικής δικαστικής προσφυγής όλων 
των θιγόμενων μερών.

2. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι 
κάθε άσκηση των εξουσιών έρευνας και 
επιβολής που προβλέπονται στα άρθρα 27, 
28 και 29 υπόκειται σε επαρκείς 
διασφαλίσεις, κανόνες και διαδικασίες 
που ορίζονται στο εφαρμοστέο εθνικό 
δίκαιο σύμφωνα με τον Χάρτη και τις 
γενικές αρχές του δικαίου της Ένωσης. 
Ειδικότερα, τα μέτρα αυτά λαμβάνονται 
μόνο σύμφωνα με το δικαίωμα σεβασμού 
της ιδιωτικής ζωής και των δικαιωμάτων 
υπεράσπισης, συμπεριλαμβανομένων των 
δικαιωμάτων ακρόασης και πρόσβασης 
στον φάκελο, και με την επιφύλαξη του 
δικαιώματος πραγματικής δικαστικής 
προσφυγής όλων των θιγόμενων μερών.

Τροπολογία 253

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 31 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι συντονιστικές αρχές έχουν την εξουσία 
να πραγματοποιούν αναζητήσεις σε 
προσβάσιμο στο κοινό υλικό σε υπηρεσίες 
φιλοξενίας για τον εντοπισμό της διάδοσης 

Οι συντονιστικές αρχές έχουν την εξουσία 
να πραγματοποιούν αναζητήσεις σε 
προσβάσιμο στο κοινό υλικό για τον 
εντοπισμό της διάδοσης υλικού 
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γνωστού ή νέου υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, χρησιμοποιώντας 
τους δείκτες που περιέχονται στις βάσεις 
δεδομένων που προβλέπονται στο 
άρθρο 44 παράγραφος 1 στοιχεία α) και β), 
όπου απαιτείται, προκειμένου να 
επαληθεύουν κατά πόσον οι πάροχοι 
υπηρεσιών φιλοξενίας που υπάγονται στη 
δικαιοδοσία του κράτους μέλους που όρισε 
τις συντονιστικές αρχές συμμορφώνονται 
με τις υποχρεώσεις τους δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού.

σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
χρησιμοποιώντας τους δείκτες που 
περιέχονται στις βάσεις δεδομένων που 
προβλέπονται στο άρθρο 44 παράγραφος 1 
στοιχεία α) και β), όσον αφορά τους 
παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας που 
υπάγονται στη δικαιοδοσία του κράτους 
μέλους που όρισε τις συντονιστικές αρχές 
και τις υποχρεώσεις δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού.

Τροπολογία 254

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 32 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι συντονιστικές αρχές έχουν την εξουσία 
να ενημερώνουν τους παρόχους υπηρεσιών 
φιλοξενίας που υπάγονται στη δικαιοδοσία 
του κράτους μέλους που τις έχει ορίσει 
σχετικά με την παρουσία στην υπηρεσία 
τους ενός ή περισσότερων συγκεκριμένων 
στοιχείων γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και να ζητούν από 
τους παρόχους να εξετάσουν, σε 
εθελοντική βάση, την αφαίρεση ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης στο εν 
λόγω στοιχείο ή στα εν λόγω στοιχεία.

Οι συντονιστικές αρχές έχουν την εξουσία 
να ενημερώνουν τους παρόχους υπηρεσιών 
φιλοξενίας που υπάγονται στη δικαιοδοσία 
του κράτους μέλους που τις έχει ορίσει 
σχετικά με την παρουσία στην υπηρεσία 
τους ενός ή περισσότερων συγκεκριμένων 
στοιχείων γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και να ζητούν από 
τους παρόχους να αφαιρέσουν το εν λόγω 
στοιχείο ή τα εν λόγω στοιχεία ή να 
απενεργοποιήσουν την πρόσβαση σε 
αυτά.

Τροπολογία 255

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 32 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Στο αίτημα αναφέρονται σαφώς τα 
στοιχεία ταυτοποίησης της συντονιστικής 
αρχής που υποβάλλει το αίτημα και οι 
πληροφορίες σχετικά με το σημείο επαφής 
της που προβλέπεται στο άρθρο 25 

Στο αίτημα αναφέρονται σαφώς τα 
στοιχεία ταυτοποίησης της συντονιστικής 
αρχής που υποβάλλει το αίτημα και οι 
πληροφορίες σχετικά με το σημείο επαφής 
της που προβλέπεται στο άρθρο 25 
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παράγραφος 5, οι απαραίτητες 
πληροφορίες για την ταυτοποίηση του 
στοιχείου ή των στοιχείων γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, καθώς 
και οι λόγοι υποβολής του αιτήματος. Στο 
αίτημα αναφέρεται επίσης σαφώς ότι 
αυτό εξετάζεται από τον πάροχο σε 
εθελοντική βάση.

παράγραφος 5, οι απαραίτητες 
πληροφορίες για την ταυτοποίηση του 
στοιχείου ή των στοιχείων γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, καθώς 
και οι λόγοι υποβολής του αιτήματος.

Τροπολογία 256

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 32 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 32α
Εκστρατεία ευαισθητοποίησης του 

κοινού
Οι συντονιστικές αρχές, σε συνεργασία με 
το Κέντρο της ΕΕ, ενισχύουν την 
ευαισθητοποίηση του κοινού σχετικά με 
το πρόβλημα ύπαρξης υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο, τον τρόπο αναζήτησης 
βοήθειας και τον τρόπο συνεργασίας με 
παρόχους σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας για την 
αφαίρεση περιεχομένου και τον 
συντονισμό των προσπαθειών 
ταυτοποίησης των θυμάτων σε 
συνεργασία με υφιστάμενα προγράμματα 
ταυτοποίησης θυμάτων. Διοργανώνουν 
τακτικά εκστρατείες ευαισθητοποίησης 
του κοινού προκειμένου να το 
ενημερώσουν σχετικά με τα δικαιώματα 
των θυμάτων, τα μέτρα για την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και τον τρόπο 
αναζήτησης φιλικής προς τα παιδιά και 
κατάλληλης για την ηλικία τους βοήθειας 
αλλά και τρόπους καταγγελίας σχετικών 
καταγγελιών. 
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Τροπολογία 257

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι χρήστες έχουν το δικαίωμα να 
υποβάλουν στην συντονιστική αρχή που 
ορίζεται από το κράτος μέλος στο οποίο 
διαμένει ή είναι εγκατεστημένος ο χρήστης 
καταγγελία κατά παρόχων σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
για παράβαση του παρόντος κανονισμού η 
οποία τους θίγει.

1. Οι χρήστες και οποιοσδήποτε 
φορέας, οργανισμός ή ένωση που έχει 
εξουσιοδοτηθεί να ασκεί τα δικαιώματα 
που προβλέπονται από τον παρόντα 
κανονισμό για λογαριασμό τους έχουν το 
δικαίωμα να υποβάλουν στην συντονιστική 
αρχή που ορίζεται από το κράτος μέλος 
στο οποίο διαμένει ή είναι εγκατεστημένος 
ο χρήστης καταγγελία κατά παρόχων 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας για παράβαση του παρόντος 
κανονισμού η οποία τους θίγει.

Τροπολογία 258

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – εδάφιο 1 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Κατά τη διάρκεια αυτής της 
διαδικασίας, αμφότερα τα μέρη έχουν 
δικαίωμα ακρόασης και δικαίωμα λήψης 
των κατάλληλων πληροφοριών σχετικά 
με την πορεία της καταγγελίας, σύμφωνα 
με το εθνικό δίκαιο.

Τροπολογία 259

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή που λαμβάνει την 
καταγγελία αξιολογεί την καταγγελία και, 
κατά περίπτωση, τη διαβιβάζει στη 

Η συντονιστική αρχή που λαμβάνει την 
καταγγελία αξιολογεί την καταγγελία και, 
κατά περίπτωση, τη διαβιβάζει στη 
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συντονιστική αρχή εγκατάστασης. συντονιστική αρχή εγκατάστασης μαζί, 
εφόσον κρίνεται σκόπιμο, με μια 
γνωμοδότηση.

Τροπολογία 260

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 35 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι το 
μέγιστο ποσό των κυρώσεων που 
επιβάλλονται για παράβαση του παρόντος 
κανονισμού δεν υπερβαίνει το 6 % του 
ετήσιου εισοδήματος ή του συνολικού 
κύκλου εργασιών του προηγούμενου 
οικονομικού έτους του παρόχου.

2. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι το 
μέγιστο ποσό των κυρώσεων που 
επιβάλλονται για παράβαση του παρόντος 
κανονισμού δεν υπερβαίνει το 6 % του 
ετήσιου παγκόσμιου κύκλου εργασιών του 
προηγούμενου οικονομικού έτους του 
παρόχου.

Τροπολογία 261

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 35 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Οι κυρώσεις για την παροχή 
ανακριβών, ελλιπών ή παραπλανητικών 
πληροφοριών, τη μη απάντηση ή τη μη 
διόρθωση ανακριβών, ελλιπών ή 
παραπλανητικών πληροφοριών ή τη μη 
υποβολή σε επιτόπιο έλεγχο δεν 
υπερβαίνουν το 1 % του ετήσιου 
εισοδήματος ή του συνολικού κύκλου 
εργασιών του προηγούμενου οικονομικού 
έτους του παρόχου ή του άλλου προσώπου 
που προβλέπεται στο άρθρο 27.

3. Οι κυρώσεις για την παροχή 
ανακριβών, ελλιπών ή παραπλανητικών 
πληροφοριών, τη μη απάντηση ή τη μη 
διόρθωση ανακριβών, ελλιπών ή 
παραπλανητικών πληροφοριών ή τη μη 
υποβολή σε επιτόπιο έλεγχο δεν 
υπερβαίνουν το 1 % του ετήσιου 
εισοδήματος ή του παγκόσμιου κύκλου 
εργασιών του προηγούμενου οικονομικού 
έτους του παρόχου ή του άλλου προσώπου 
που προβλέπεται στο άρθρο 27.

Τροπολογία 262

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 35 – παράγραφος 4
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Τα κράτη μέλη μεριμνούν ώστε το 
μέγιστο ποσό περιοδικής χρηματικής 
ποινής να μην υπερβαίνει το 5 % του 
μέσου ημερήσιου συνολικού κύκλου 
εργασιών του παρόχου ή του άλλου 
προσώπου που προβλέπεται στο άρθρο 27 
κατά το προηγούμενο οικονομικό έτος ανά 
ημέρα, υπολογιζόμενο από την ημερομηνία 
που ορίζεται στη σχετική απόφαση.

4. Τα κράτη μέλη μεριμνούν ώστε το 
μέγιστο ποσό περιοδικής χρηματικής 
ποινής να μην υπερβαίνει το 5 % του 
μέσου ημερήσιου παγκόσμιου κύκλου 
εργασιών του παρόχου ή του άλλου 
προσώπου που προβλέπεται στο άρθρο 27 
παράγραφος 1 στοιχείο α) κατά το 
προηγούμενο οικονομικό έτος ανά ημέρα, 
υπολογιζόμενο από την ημερομηνία που 
ορίζεται στη σχετική απόφαση.

Τροπολογία 263

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 35 – παράγραφος 5 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) τυχόν προηγούμενων παραβάσεων 
του παρόχου ή του άλλου προσώπου·

γ) τυχόν προηγούμενων παραβάσεων 
του παρόχου ή του άλλου προσώπου, όπως 
αναφέρεται στο άρθρο 27 παράγραφος 1 
στοιχείο α)·

Τροπολογία 264

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 35 – παράγραφος 5 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) της οικονομικής ευρωστίας του 
παρόχου ή του άλλου προσώπου·

δ) της οικονομικής ευρωστίας του 
παρόχου ή του άλλου προσώπου, όπως 
αναφέρεται στο άρθρο 27 παράγραφος 1 
στοιχείο α)·

Τροπολογία 265

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 35 – παράγραφος 5 – στοιχείο ε
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) του βαθμού συνεργασίας του 
παρόχου ή του άλλου προσώπου·

ε) του βαθμού συνεργασίας του 
παρόχου ή του άλλου προσώπου, όπως 
αναφέρεται στο άρθρο 27 παράγραφος 1 
στοιχείο α)·

Τροπολογία 266

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 35 – παράγραφος 5 – στοιχείο ζ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ζ) του βαθμού υπαιτιότητας του 
παρόχου ή άλλου προσώπου, 
λαμβανομένων υπόψη των τεχνικών και 
οργανωτικών μέτρων που έλαβε για να 
συμμορφωθεί με τον παρόντα κανονισμό.

ζ) του βαθμού υπαιτιότητας του 
παρόχου ή άλλου προσώπου, όπως 
αναφέρεται στο άρθρο 27 παράγραφος 1 
στοιχείο α), λαμβανομένων υπόψη των 
τεχνικών και οργανωτικών μέτρων που 
έλαβε για να συμμορφωθεί με τον παρόντα 
κανονισμό.

Τροπολογία 267

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 36 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) συγκεκριμένα στοιχεία υλικού και 
απομαγνητοφώνηση συνομιλιών που οι 
συντονιστικές αρχές ή οι αρμόδιες 
δικαστικές αρχές ή άλλες ανεξάρτητες 
διοικητικές αρχές κράτους μέλους έχουν 
προσδιορίσει, μετά από επιμελή 
αξιολόγηση, ότι συνιστούν υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή άγρα 
παιδιών, κατά περίπτωση, ώστε το Κέντρο 
της ΕΕ να παραγάγει δείκτες σύμφωνα με 
το άρθρο 44 παράγραφος 3·

α) συγκεκριμένα στοιχεία υλικού και 
απομαγνητοφώνηση συνομιλιών που 
σχετίζονται με συγκεκριμένο πρόσωπο, 
συγκεκριμένη ομάδα προσώπων ή 
συγκεκριμένο περιστατικό τα οποία οι 
συντονιστικές αρχές ή οι αρμόδιες 
δικαστικές αρχές ή άλλες ανεξάρτητες 
διοικητικές αρχές κράτους μέλους έχουν 
προσδιορίσει, μετά από επιμελή 
αξιολόγηση, ότι συνιστούν υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή άγρα 
παιδιών, κατά περίπτωση, ώστε το Κέντρο 
της ΕΕ να παραγάγει δείκτες σύμφωνα με 
το άρθρο 44 παράγραφος 3·
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Τροπολογία 268

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 36 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) τους ακριβείς ομοιόμορφους 
εντοπιστές πόρων (URL) που 
υποδεικνύουν συγκεκριμένα στοιχεία 
υλικού τα οποία οι συντονιστικές αρχές ή 
οι αρμόδιες δικαστικές αρχές ή άλλες 
ανεξάρτητες διοικητικές αρχές κράτους 
μέλους έχουν προσδιορίσει, μετά από 
επιμελή αξιολόγηση, ότι συνιστούν υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, το 
οποίο φιλοξενείται από παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας που δεν 
προσφέρουν υπηρεσίες στην Ένωση, τα 
οποία δεν μπορούν να αφαιρεθούν λόγω 
της άρνησης των εν λόγω παρόχων να τα 
αφαιρέσουν ή να απενεργοποιήσουν την 
πρόσβαση σ’ αυτά και της έλλειψης 
συνεργασίας από τις αρμόδιες αρχές της 
τρίτης χώρας που έχει δικαιοδοσία, 
προκειμένου το Κέντρο της ΕΕ να 
καταρτίσει τον κατάλογο ομοιόμορφων 
εντοπιστών πόρων σύμφωνα με το άρθρο 
44 παράγραφος 3.

β) τους ακριβείς ομοιόμορφους 
εντοπιστές πόρων (URL) που 
υποδεικνύουν συγκεκριμένα στοιχεία 
υλικού, που σχετίζονται με συγκεκριμένο 
πρόσωπο, συγκεκριμένη ομάδα 
προσώπων ή συγκεκριμένο περιστατικό, 
τα οποία οι συντονιστικές αρχές ή οι 
αρμόδιες δικαστικές αρχές ή άλλες 
ανεξάρτητες διοικητικές αρχές κράτους 
μέλους έχουν προσδιορίσει, μετά από 
επιμελή αξιολόγηση, ότι συνιστούν υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, το 
οποίο φιλοξενείται από παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας που δεν 
προσφέρουν υπηρεσίες στην Ένωση, τα 
οποία δεν μπορούν να αφαιρεθούν λόγω 
της άρνησης των εν λόγω παρόχων να τα 
αφαιρέσουν ή να απενεργοποιήσουν την 
πρόσβαση σ’ αυτά και της έλλειψης 
συνεργασίας από τις αρμόδιες αρχές της 
τρίτης χώρας που έχει δικαιοδοσία, 
προκειμένου το Κέντρο της ΕΕ να 
καταρτίσει τον κατάλογο ομοιόμορφων 
εντοπιστών πόρων σύμφωνα με το άρθρο 
44 παράγραφος 3.

Τροπολογία 269

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 36 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα αναγκαία 
μέτρα για να εξασφαλίσουν ότι οι 
συντονιστικές αρχές που όρισαν 
λαμβάνουν, χωρίς αδικαιολόγητη 
καθυστέρηση, το υλικό που προσδιορίζεται 

Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα αναγκαία 
μέτρα για να εξασφαλίσουν ότι οι 
συντονιστικές αρχές που όρισαν 
λαμβάνουν, χωρίς αδικαιολόγητη 
καθυστέρηση, τα κρυπτογραφημένα 
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ως υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, τις απομαγνητοφωνήσεις των 
συνομιλιών που προσδιορίζονται ως άγρα 
παιδιών, και τους ομοιόμορφους 
εντοπιστές πόρων, που εντοπίζονται από 
αρμόδια δικαστική αρχή ή άλλη 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή πλην της 
συντονιστικής αρχής, προς υποβολή στο 
Κέντρο της ΕΕ σύμφωνα με το πρώτο 
εδάφιο.

αντίγραφα του υλικού που προσδιορίζεται 
ως υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, τις απομαγνητοφωνήσεις των 
συνομιλιών που σχετίζονται με 
συγκεκριμένο πρόσωπο, συγκεκριμένη 
ομάδα προσώπων ή συγκεκριμένο 
περιστατικό τα οποία προσδιορίζονται ως 
άγρα παιδιών, και τους ομοιόμορφους 
εντοπιστές πόρων, που εντοπίζονται από 
αρμόδια δικαστική αρχή ή άλλη 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή πλην της 
συντονιστικής αρχής, προς υποβολή στο 
Κέντρο της ΕΕ σύμφωνα με το πρώτο 
εδάφιο.

Τροπολογία 270

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 37 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν η Επιτροπή έχει λόγους να εικάζει 
ότι πάροχος σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας παρέβη τον 
παρόντα κανονισμό κατά τρόπο που 
εμπλέκει τουλάχιστον τρία κράτη μέλη, 
μπορεί να προτείνει να αξιολογήσει το 
ζήτημα η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης και να λάβει τα αναγκαία 
μέτρα έρευνας και επιβολής για τη 
εξασφάλιση της συμμόρφωσης με τον 
παρόντα κανονισμό.

Όταν η Επιτροπή έχει λόγους να εικάζει 
ότι πάροχος σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας παρέβη τον 
παρόντα κανονισμό κατά τρόπο που 
εμπλέκει τουλάχιστον τρία κράτη μέλη, 
μπορεί να προτείνει να αξιολογήσει το 
ζήτημα η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης και να λάβει τα αναγκαία 
μέτρα για τη εξασφάλιση της 
συμμόρφωσης με τον παρόντα κανονισμό.

Τροπολογία 271

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 37 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
αξιολογεί την εικαζόμενη παράβαση, 
λαμβάνοντας ιδιαιτέρως υπόψη το αίτημα 

Η συντονιστική αρχή εγκατάστασης 
αξιολογεί την εικαζόμενη παράβαση, 
λαμβάνοντας υπόψη το αίτημα ή τη 
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ή τη σύσταση που προβλέπεται στην 
παράγραφο 1.

σύσταση που προβλέπεται στην 
παράγραφο 1.

Τροπολογία 272

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 37 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης κοινοποιεί, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση και σε κάθε 
περίπτωση το αργότερο εντός δύο μηνών 
από την παραλαβή του αιτήματος ή της 
σύστασης που προβλέπεται στην 
παράγραφο 1, στη συντονιστική αρχή που 
απέστειλε το αίτημα ή στην Επιτροπή το 
αποτέλεσμα της αξιολόγησης της 
εικαζόμενης παράβασης ή της 
αξιολόγησης οποιασδήποτε άλλης 
αρμόδιας αρχής σύμφωνα με το εθνικό 
δίκαιο όπου αρμόζει, και, κατά περίπτωση, 
επεξήγηση των μέτρων έρευνας ή επιβολής 
που έχουν ληφθεί ή προβλέπεται να 
ληφθούν σε σχέση με την παράβαση για να 
εξασφαλιστεί η συμμόρφωση με τον 
παρόντα κανονισμό.

4. Η συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης κοινοποιεί, χωρίς 
αδικαιολόγητη καθυστέρηση και σε κάθε 
περίπτωση το αργότερο εντός δύο μηνών 
από την παραλαβή του αιτήματος ή της 
σύστασης που προβλέπεται στην 
παράγραφο 1, στη συντονιστική αρχή που 
απέστειλε το αίτημα ή στην Επιτροπή το 
αποτέλεσμα της αξιολόγησης της 
εικαζόμενης παράβασης ή της 
αξιολόγησης οποιασδήποτε άλλης 
αρμόδιας αρχής σύμφωνα με το εθνικό 
δίκαιο όπου αρμόζει, και, κατά περίπτωση, 
λεπτομέρειες των μέτρων έρευνας ή 
επιβολής που έχουν ληφθεί ή προβλέπεται 
να ληφθούν σε σχέση με την παράβαση για 
να εξασφαλιστεί η συμμόρφωση με τον 
παρόντα κανονισμό.

Τροπολογία 273

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 38 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι συντονιστικές αρχές μπορούν να 
συμμετέχουν σε κοινές έρευνες, οι οποίες 
μπορούν να συντονίζονται με την 
υποστήριξη του Κέντρου της ΕΕ, για 
θέματα που καλύπτονται από τον παρόντα 
κανονισμό, σχετικά με παρόχους σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
που προσφέρουν τις υπηρεσίες τους σε 

Οι συντονιστικές αρχές ανταλλάσσουν 
πρότυπα βέλτιστων πρακτικών και 
καθοδήγηση σχετικά με τον εντοπισμό 
και την αφαίρεση υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και μπορούν να 
συμμετέχουν σε κοινές έρευνες, οι οποίες 
μπορούν να συντονίζονται με την 
υποστήριξη του Κέντρου της ΕΕ, για 
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διάφορα κράτη μέλη. θέματα που καλύπτονται από τον παρόντα 
κανονισμό, σχετικά με παρόχους σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
που προσφέρουν τις υπηρεσίες τους σε 
διάφορα κράτη μέλη.

Τροπολογία 274

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 39 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι συντονιστικές αρχές 
συνεργάζονται μεταξύ τους, με 
οποιεσδήποτε άλλες αρμόδιες αρχές του 
κράτους μέλους που όρισε τη συντονιστική 
αρχή, με την Επιτροπή, το Κέντρο της ΕΕ 
και άλλους σχετικούς οργανισμούς της 
Ένωσης, συμπεριλαμβανομένης της 
Ευρωπόλ, για να διευκολύνουν την 
εκτέλεση των αντίστοιχων καθηκόντων 
τους δυνάμει του παρόντος κανονισμού και 
να διασφαλίσουν την αποτελεσματική, 
αποδοτική και συνεπή εφαρμογή και 
επιβολή του.

1. Οι συντονιστικές αρχές 
συνεργάζονται αποτελεσματικά μεταξύ 
τους, με οποιεσδήποτε άλλες αρμόδιες 
αρχές του κράτους μέλους που όρισε τη 
συντονιστική αρχή, με ανοικτές 
τηλεφωνικές γραμμές βοήθειας ή 
επικοινωνίας, με την Επιτροπή, το Κέντρο 
της ΕΕ και άλλους σχετικούς οργανισμούς 
της Ένωσης, συμπεριλαμβανομένης της 
Ευρωπόλ, για να διευκολύνουν την 
εκτέλεση των αντίστοιχων καθηκόντων 
τους δυνάμει του παρόντος κανονισμού και 
να διασφαλίσουν την αποτελεσματική, 
αποδοτική και συνεπή εφαρμογή και 
επιβολή του.

Τροπολογία 275

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 39 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Το Κέντρο της ΕΕ δημιουργεί και 
διατηρεί ένα ή περισσότερα αξιόπιστα και 
ασφαλή συστήματα ανταλλαγής 
πληροφοριών που υποστηρίζουν την 
επικοινωνία μεταξύ των συντονιστικών 
αρχών, της Επιτροπής, του Κέντρου της 
ΕΕ, άλλων σχετικών οργανισμών της 
Ένωσης και παρόχων σχετικών υπηρεσιών 

2. Το Κέντρο της ΕΕ δημιουργεί και 
διατηρεί ένα ή περισσότερα αξιόπιστα και 
ασφαλή συστήματα ανταλλαγής 
πληροφοριών που υποστηρίζουν την 
επικοινωνία μεταξύ των συντονιστικών 
αρχών, των ανοικτών τηλεφωνικών 
γραμμών βοήθειας ή επικοινωνίας, της 
Επιτροπής, του Κέντρου της ΕΕ, άλλων 
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της κοινωνίας της πληροφορίας. σχετικών οργανισμών της Ένωσης και 
παρόχων σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας.

Τροπολογία 276

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 39 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Οι συντονιστικές αρχές, η 
Επιτροπή, το Κέντρο της ΕΕ, άλλοι 
σχετικοί οργανισμοί της Ένωσης και οι 
πάροχοι σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας χρησιμοποιούν 
τα συστήματα ανταλλαγής πληροφοριών 
που προβλέπονται στην παράγραφο 2 για 
όλες τις σχετικές επικοινωνίες δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού.

3. Οι συντονιστικές αρχές, ανοικτές 
τηλεφωνικές γραμμές βοήθειας ή 
επικοινωνίας, η Επιτροπή, το Κέντρο της 
ΕΕ, άλλοι σχετικοί οργανισμοί της Ένωσης 
και οι πάροχοι σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας χρησιμοποιούν 
τα συστήματα ανταλλαγής πληροφοριών 
που προβλέπονται στην παράγραφο 2 για 
όλες τις σχετικές επικοινωνίες δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 277

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 39 – εδάφιο 3 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3α. Όταν το Κέντρο της ΕΕ λαμβάνει 
καταγγελία από ανοικτή τηλεφωνική 
γραμμή ή όταν πάροχος που υπέβαλε την 
έκθεση στο Κέντρο της ΕΕ έχει δηλώσει 
ότι η έκθεση βασίζεται στις πληροφορίες 
που ελήφθησαν από ανοικτή τηλεφωνική 
γραμμή, το Κέντρο της ΕΕ συντονίζεται 
με την αρμόδιες συντονιστικές αρχές 
προκειμένου να αποφευχθεί η επανάληψη 
της αναφοράς για το ίδιο υλικό που έχει 
ήδη καταγγελθεί στις εθνικές αρχές 
επιβολής του νόμου από τις ανοικτές 
τηλεφωνικές γραμμές, και παρακολουθεί 
την αφαίρεση του υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών ή συνεργάζεται με 
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τη σχετική ανοικτή τηλεφωνική γραμμή 
για την παρακολούθηση της κατάστασης.

Τροπολογία 278

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας, 
οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών και οι πάροχοι υπηρεσιών 
πρόσβασης στο διαδίκτυο συλλέγουν 
δεδομένα σχετικά με τα ακόλουθα θέματα 
και θέτουν τις πληροφορίες αυτές στη 
διάθεση του Κέντρου της ΕΕ κατόπιν 
αιτήματος:

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας, 
οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών ανεξαρτήτως αριθμών και 
οι πάροχοι υπηρεσιών πρόσβασης στο 
διαδίκτυο συλλέγουν δεδομένα σχετικά με 
τα ακόλουθα θέματα και θέτουν τις 
πληροφορίες αυτές στη διάθεση του 
Κέντρου της ΕΕ και, κατόπιν αιτήματος, 
στη διάθεση του κοινού:

Τροπολογία 279

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 1 – στοιχείο α – περίπτωση 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— τα ποσοστά σφάλματος των 
τεχνολογιών που χρησιμοποιήθηκαν για 
τον εντοπισμό της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και τα 
μέτρα που ελήφθησαν για την πρόληψη ή 
την αποκατάσταση τυχόν σφαλμάτων·

— τα ποσοστά ψευδώς αρνητικών 
και θετικών αποτελεσμάτων των 
τεχνολογιών που χρησιμοποιήθηκαν για 
τον εντοπισμό της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και τα 
μέτρα που ελήφθησαν για την πρόληψη ή 
την αποκατάσταση τυχόν σφαλμάτων 
καθώς και για τον μετριασμό της βλάβης 
που προκλήθηκε από τυχόν ανακρίβεια·

Τροπολογία 280

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 1 – στοιχείο α – περίπτωση 3
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— όσον αφορά τις καταγγελίες και τις 
υποθέσεις που υποβάλλονται από χρήστες 
σε σχέση με τα μέτρα που λαμβάνονται για 
τη συμμόρφωση με την εντολή, τον αριθμό 
των καταγγελιών που υποβλήθηκαν 
απευθείας στον πάροχο, τον αριθμό των 
υποθέσεων που παραπέμφθηκαν ενώπιον 
δικαστικής αρχής, τη βάση των εν λόγω 
καταγγελιών και υποθέσεων, τις αποφάσεις 
που ελήφθησαν σχετικά με τις εν λόγω 
καταγγελίες και στις εν λόγω υποθέσεις, 
τον μέσο χρόνο που απαιτήθηκε για τη 
λήψη των εν λόγω αποφάσεων και τον 
αριθμό των περιπτώσεων στις οποίες οι 
αποφάσεις αυτές στη συνέχεια 
ανακλήθηκαν·

— όσον αφορά τις καταγγελίες και τις 
υποθέσεις που υποβάλλονται από χρήστες 
σε σχέση με τα μέτρα που λαμβάνονται για 
τη συμμόρφωση με την εντολή, τον αριθμό 
των καταγγελιών που υποβλήθηκαν 
απευθείας στον πάροχο, τον αριθμό των 
υποθέσεων που παραπέμφθηκαν ενώπιον 
δικαστικής αρχής, τη βάση των εν λόγω 
καταγγελιών και υποθέσεων, τις αποφάσεις 
που ελήφθησαν σχετικά με τις εν λόγω 
καταγγελίες και στις εν λόγω υποθέσεις, 
τον μέσο χρόνο που απαιτήθηκε για τη 
λήψη των εν λόγω αποφάσεων και τον 
αριθμό των περιπτώσεων στις οποίες οι 
αποφάσεις αυτές στη συνέχεια 
ανακλήθηκαν·

Τροπολογία 281

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – εδάφιο 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) τον αριθμό των εντολών αφαίρεσης 
που εκδόθηκαν προς τον πάροχο σύμφωνα 
με το άρθρο 14 και τον μέσο χρόνο που 
απαιτήθηκε για την αφαίρεση ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης στο εν 
λόγω στοιχείο ή στοιχεία υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

β) τον αριθμό των εντολών αφαίρεσης 
που εκδόθηκαν προς τον πάροχο σύμφωνα 
με το άρθρο 14 και τον μέσο χρόνο για την 
αφαίρεση ή την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης στο εν λόγω στοιχείο ή 
στοιχεία υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, ο οποίος υπολογίζεται από τη 
στιγμή που η εντολή εισήλθε στο σύστημα 
του παρόχου·

Τροπολογία 282

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – εδάφιο 1 – στοιχείο β α (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β α) τον αριθμό και τη διάρκεια των 
περιπτώσεων καθυστερημένης αφαίρεσης 
υλικού, που ζητούνται από τις αρμόδιες 
αρχές ή τις αρχές επιβολής του νόμου για 
την ακεραιότητα των ερευνών·

Τροπολογία 283

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – εδάφιο 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) τον συνολικό αριθμό στοιχείων 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
που ο πάροχος αφαίρεσε ή στα οποία 
απενεργοποίησε την πρόσβαση, με 
ανάλυση του κατά πόσον τα στοιχεία 
αφαιρέθηκαν ή η πρόσβαση σ’ αυτά 
απενεργοποιήθηκε σύμφωνα με εντολή 
αφαίρεσης ή σύμφωνα με ειδοποίηση που 
υποβλήθηκε από αρμόδια αρχή, το Κέντρο 
της ΕΕ ή τρίτο μέρος, ή με πρωτοβουλία 
του παρόχου·

γ) τον συνολικό αριθμό στοιχείων 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
που ο πάροχος αφαίρεσε ή στα οποία 
απενεργοποίησε την πρόσβαση, με 
ανάλυση του κατά πόσον τα στοιχεία 
αφαιρέθηκαν ή η πρόσβαση σ’ αυτά 
απενεργοποιήθηκε σύμφωνα με εντολή 
αφαίρεσης ή σύμφωνα με ειδοποίηση που 
υποβλήθηκε από αρμόδια αρχή, το Κέντρο 
της ΕΕ ή τρίτο μέρος, μεταξύ άλλων μέσω 
εθνικής ανοικτής γραμμής, αξιόπιστης 
πηγής επισήμανσης παράνομου 
περιεχομένου ή ιδιώτη, ή με πρωτοβουλία 
του παρόχου·

Τροπολογία 284

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ α) τον αριθμό των περιπτώσεων που 
ζητήθηκε από τον πάροχο να παράσχει 
πρόσθετη υποστήριξη στις αρχές 
επιβολής του νόμου σε σχέση με 
περιεχόμενο που αφαιρέθηκε·
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Τροπολογία 285

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 2 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Οι συντονιστικές αρχές συλλέγουν 
δεδομένα σχετικά με τα ακόλουθα θέματα 
και θέτουν τις πληροφορίες αυτές στη 
διάθεση του Κέντρου της ΕΕ κατόπιν 
αιτήματος:

2. Οι συντονιστικές αρχές συλλέγουν 
δεδομένα σχετικά με τα ακόλουθα θέματα 
και θέτουν τις πληροφορίες αυτές στη 
διάθεση του Κέντρου της ΕΕ και, κατόπιν 
αιτήματος, στη διάθεση του κοινού:

Τροπολογία 286

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 2 – στοιχείο α – περίπτωση -1 (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

– το είδος της αναφοράς και τα 
βασικά χαρακτηριστικά της·

Τροπολογία 287

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – εδάφιο 2 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) τους σημαντικότερους και 
επαναλαμβανόμενους κινδύνους 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, όπως αναφέρονται από τους 
παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας και τους 
παρόχους υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών σύμφωνα με το άρθρο 3 ή 
εντοπίζονται μέσω άλλων πληροφοριών 
που είναι διαθέσιμες στη συντονιστική 
αρχή·

β) τους σημαντικότερους και 
επαναλαμβανόμενους κινδύνους 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που εντοπίστηκαν, όπως 
αναφέρονται από τους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας και τους παρόχους 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών σύμφωνα με το 
άρθρο 3 ή εντοπίζονται μέσω άλλων 
πληροφοριών που είναι διαθέσιμες στη 
συντονιστική αρχή·
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Τροπολογία 288

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 2 – στοιχείο στ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στ) τον αριθμό των εντολών αφαίρεσης 
που εκδόθηκαν σύμφωνα με το άρθρο 14, 
με ανάλυση ανά πάροχο, τον χρόνο που 
απαιτήθηκε για την αφαίρεση ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης στο εν 
λόγω στοιχείο ή στοιχεία υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, και τον 
αριθμό των περιπτώσεων στις οποίες ο 
πάροχος επικαλέστηκε το άρθρο 14 
παράγραφοι 5 και 6·

στ) τον αριθμό των εντολών αφαίρεσης 
που εκδόθηκαν σύμφωνα με το άρθρο 14, 
με ανάλυση ανά πάροχο, τον χρόνο που 
απαιτήθηκε για την αφαίρεση ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης στο εν 
λόγω στοιχείο ή στοιχεία υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
συμπεριλαμβανομένου του χρόνου που 
χρειάστηκε η συντονιστική αρχή για να 
επεξεργαστεί την εντολή, και τον αριθμό 
των περιπτώσεων στις οποίες ο πάροχος 
επικαλέστηκε το άρθρο 14 παράγραφοι 5 
και 6·

Τροπολογία 289

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 3 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Το Κέντρο της ΕΕ συλλέγει 
δεδομένα και παράγει στατιστικά στοιχεία 
σχετικά με τον εντοπισμό, την αναφορά, 
την αφαίρεση ή την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σε διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού. Τα δεδομένα αφορούν ιδίως 
τα ακόλουθα θέματα:

3. Το Κέντρο της ΕΕ συλλέγει 
δεδομένα και παράγει στατιστικά στοιχεία 
σχετικά με τον εντοπισμό, την αναφορά, 
την αφαίρεση ή την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σε διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού. Τα δεδομένα περιλαμβάνουν:

Τροπολογία 290

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 3 – στοιχείο α
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) τον αριθμό των δεικτών στις βάσεις 
δεδομένων δεικτών που αναφέρονται στο 
άρθρο 44 και την εξέλιξη του αριθμού 
αυτού σε σύγκριση με τα προηγούμενα 
έτη·

α) τον αριθμό των δεικτών στις βάσεις 
δεδομένων δεικτών που αναφέρονται στο 
άρθρο 44 και την αλλαγή του αριθμού 
αυτού σε σύγκριση με τα προηγούμενα 
έτη·

Τροπολογία 291

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 3 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) τον αριθμό των υποβολών υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και 
άγρας παιδιών που προβλέπονται στο 
άρθρο 36 παράγραφος 1, με ανάλυση ανά 
κράτος μέλος που όρισε τις συντονιστικές 
αρχές που προέβησαν στη σχετική 
υποβολή, και, στην περίπτωση υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, τον 
αριθμό των δεικτών που παράχθηκαν 
βάσει αυτού και τον αριθμό των 
ομοιόμορφων εντοπιστών πόρων (URL) 
που περιλήφθηκαν στον κατάλογο 
ομοιόμορφων εντοπιστών πόρων σύμφωνα 
με το άρθρο 44 παράγραφος 3·

β) τον αριθμό των υποβολών υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και 
άγρας παιδιών που προβλέπονται στο 
άρθρο 36 παράγραφος 1, με ανάλυση ανά 
κράτος μέλος που όρισε τις συντονιστικές 
αρχές που προέβησαν στη σχετική 
υποβολή, και, στην περίπτωση υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, τον 
αριθμό των δεικτών που παράχθηκαν 
βάσει αυτού και τον αριθμό των ενεργών 
ομοιόμορφων εντοπιστών πόρων (URL) 
που περιλήφθηκαν στον κατάλογο 
ομοιόμορφων εντοπιστών πόρων σύμφωνα 
με το άρθρο 44 παράγραφος 3·

Τροπολογία 292

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 3 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) τον συνολικό αριθμό των 
αναφορών που υποβλήθηκαν στο Κέντρο 
της ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 12, με 
ανάλυση ανά πάροχο υπηρεσιών 
φιλοξενίας και πάροχο υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών που υπέβαλε 

γ) τον συνολικό αριθμό των 
αναφορών που υποβλήθηκαν στο Κέντρο 
της ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 12, με 
ανάλυση ανά πάροχο υπηρεσιών 
φιλοξενίας και πάροχο υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών 
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την αναφορά και ανά κράτος μέλος στην 
αρμόδια αρχή του οποίου το Κέντρο της 
ΕΕ διαβίβασε τις αναφορές σύμφωνα με το 
άρθρο 48 παράγραφος 3·

ανεξαρτήτως αριθμών που υπέβαλε την 
αναφορά και ανά κράτος μέλος στην 
αρμόδια αρχή του οποίου το Κέντρο της 
ΕΕ διαβίβασε τις αναφορές σύμφωνα με το 
άρθρο 48 παράγραφος 3·

Τροπολογία 293

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 3 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) τη διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών την οποία αφορούν οι 
αναφορές, συμπεριλαμβανομένου του 
αριθμού των στοιχείων πιθανού γνωστού 
και νέου υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών και των περιπτώσεων πιθανής 
άγρας παιδιών, του κράτους μέλους στην 
αρμόδια αρχή του οποίου το Κέντρο της 
ΕΕ διαβίβασε τις αναφορές σύμφωνα με το 
άρθρο 48 παράγραφος 3 και του είδους της 
σχετικής υπηρεσίας της κοινωνίας της 
πληροφορίας που προσφέρει ο πάροχος 
που υποβάλει την αναφορά·

δ) τη διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών την οποία αφορούν οι 
αναφορές, συμπεριλαμβανομένου του 
αριθμού των στοιχείων πιθανού γνωστού 
και νέου υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών και των περιπτώσεων πιθανής 
άγρας παιδιών, του κράτους μέλους στην 
αρμόδια αρχή του οποίου το Κέντρο της 
ΕΕ διαβίβασε τις αναφορές σύμφωνα με το 
άρθρο 48 παράγραφος 3 και του είδους της 
σχετικής υπηρεσίας της κοινωνίας της 
πληροφορίας που προσφέρει ο πάροχος 
που υποβάλει την αναφορά·

Τροπολογία 294

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 3 – στοιχείο ε

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) τον αριθμό των αναφορών που το 
Κέντρο της ΕΕ έκρινε προδήλως αβάσιμες, 
όπως προβλέπεται στο άρθρο 48 
παράγραφος 2·

ε) τον αριθμό των αναφορών που το 
Κέντρο της ΕΕ έκρινε αβάσιμες ή 
προδήλως αβάσιμες, όπως προβλέπεται 
στο άρθρο 48 παράγραφος 2·

Τροπολογία 295
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας, 
οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών και οι πάροχοι υπηρεσιών 
πρόσβασης στο διαδίκτυο, οι 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
διασφαλίζουν ότι τα δεδομένα που 
προβλέπονται στις παραγράφους 1, 2 και 3, 
αντίστοιχα, δεν αποθηκεύονται για χρονικό 
διάστημα μεγαλύτερο από το αναγκαίο για 
την υποβολή εκθέσεων σχετικά με τη 
διαφάνεια που προβλέπεται στο άρθρο 84. 
Τα δεδομένα που αποθηκεύονται δεν 
περιέχουν δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα.

4. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας, 
οι πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών και οι πάροχοι υπηρεσιών 
πρόσβασης στο διαδίκτυο, οι 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
διασφαλίζουν ότι τα αποθηκευμένα 
δεδομένα που προβλέπονται στις 
παραγράφους 1, 2 και 3, αντίστοιχα, δεν 
αποθηκεύονται για χρονικό διάστημα 
μεγαλύτερο από το αναγκαίο για την 
υποβολή εκθέσεων σχετικά με τη 
διαφάνεια που προβλέπεται στο άρθρο 84. 
Τα δεδομένα που αποθηκεύονται δεν 
περιέχουν δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα.

Τροπολογία 296

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 84 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Κάθε πάροχος σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας συντάσσει 
ετήσια έκθεση σχετικά με τις 
δραστηριότητές του δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού. Η εν λόγω έκθεση 
συγκεντρώνει τα στοιχεία που 
προβλέπονται στο άρθρο 83 παράγραφος 
1. Έως τις 31 Ιανουαρίου κάθε έτους που 
έπεται του έτους στο οποίο αναφέρεται η 
έκθεση, οι πάροχοι θέτουν την έκθεση στη 
διάθεση του κοινού και την κοινοποιούν 
στη συντονιστική αρχή εγκατάστασης, 
στην Επιτροπή και στο Κέντρο της ΕΕ.

1. Κάθε πάροχος σχετικών υπηρεσιών 
της κοινωνίας της πληροφορίας συντάσσει 
ετήσια έκθεση σχετικά με τις 
δραστηριότητές του δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού. Η εν λόγω έκθεση 
συγκεντρώνει τα στοιχεία που 
προβλέπονται στο άρθρο 83 παράγραφος 
1. Έως τις 31 Ιανουαρίου κάθε έτους που 
έπεται του έτους στο οποίο αναφέρεται η 
έκθεση, οι πάροχοι θέτουν την έκθεση, σε 
αναγνώσιμο από μηχανήματα μορφότυπο, 
στη διάθεση του κοινού και την 
κοινοποιούν στη συντονιστική αρχή 
εγκατάστασης, στην Επιτροπή και στο 
Κέντρο της ΕΕ.



RR\1290746EL.docx 413/577 PE746.811v02-00

EL

Τροπολογία 297

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 84 – εδάφιο 1 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Η ετήσια έκθεση περιλαμβάνει 
επίσης τις ακόλουθες πληροφορίες:
α) τον αριθμό και το αντικείμενο των 
εντολών εντοπισμού και των εντολών 
αφαίρεσης για δράση κατά εικαζόμενης 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, τον αριθμό των ειδοποιήσεων 
που λαμβάνονται σύμφωνα με το άρθρο 
32 καθώς και το πότε εφαρμόζονται οι εν 
λόγω εντολές·
β) τον αριθμό των ειδοποιήσεων και των 
αιτήσεων που λαμβάνονται σύμφωνα με 
το άρθρο 8 στοιχείο α) και μια γενική 
εικόνα της εξέλιξής τους·
γ) τον αριθμό των χρηστών που 
επηρεάζονται από τις εντολές εντοπισμού 
και αφαίρεσης·
δ) πληροφορίες σχετικά με την 
αποτελεσματικότητα των διαφόρων 
χρησιμοποιούμενων τεχνολογιών και τα 
ποσοστά ψευδώς θετικών και ψευδώς 
αρνητικών αποτελεσμάτων των εν λόγω 
τεχνολογιών, καθώς και στατιστικά 
στοιχεία σχετικά με τις προσφυγές και τις 
επιπτώσεις που έχουν στους χρήστες των 
υπηρεσιών της και πληροφορίες σχετικά 
με την αποτελεσματικότητα των μέτρων 
και των υποχρεώσεων που προβλέπονται 
στα άρθρα 3, 4, 5 και 7·
ε) πληροφορίες σχετικά με τα εργαλεία 
που χρησιμοποιεί ο πάροχος για να 
ενημερώνεται για τα περιστατικά 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο, συμπεριλαμβανομένων 
δεδομένων και συγκεντρωτικών 
στατιστικών σχετικά με τον τρόπο 
λειτουργίας των τεχνολογιών που 
χρησιμοποιεί.
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Τροπολογία 298

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 85 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Έως [πέντε έτη μετά την έναρξη 
ισχύος του παρόντος κανονισμού], και στη 
συνέχεια ανά πενταετία, η Επιτροπή 
αξιολογεί τον παρόντα κανονισμό και 
υποβάλλει έκθεση σχετικά με την 
εφαρμογή του στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο.

1. Έως [πέντε έτη μετά την έναρξη 
ισχύος του παρόντος κανονισμού], και στη 
συνέχεια ανά πενταετία, η Επιτροπή 
αξιολογεί τον παρόντα κανονισμό και 
υποβάλλει έκθεση σχετικά με την 
εφαρμογή του στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο. Η έκθεση 
εφαρμογής εξετάζει, μεταξύ άλλων, την 
πιθανή χρήση νέων τεχνολογιών, τον 
αντίκτυπο, την αποτελεσματικότητα και 
την ακρίβειά τους για τους σκοπούς της 
καταπολέμησης της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο. Την 
έκθεση συνοδεύει, εάν είναι σκόπιμο, 
εκτίμηση επιπτώσεων και νομοθετική 
πρόταση.

Τροπολογία 299

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 85 – εδάφιο 1 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Έως... [δύο έτη μετά την έναρξη 
ισχύος του παρόντος κανονισμού] η 
Επιτροπή διενεργεί αξιολόγηση της 
αποτελεσματικότητας της εντολής 
εντοπισμού σε σχέση με την ποσότητα 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που εντοπίστηκε σε σύγκριση με 
τα έτη πριν από την έναρξη ισχύος του 
παρόντος κανονισμού. Η Επιτροπή 
υποβάλλει έκθεση στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο σχετικά 
με τα ευρήματά της. Την έκθεση 
συνοδεύει, εάν είναι σκόπιμο, εκτίμηση 
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επιπτώσεων και νομοθετική πρόταση.

Τροπολογία 300

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 86 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Η προβλεπόμενη στα άρθρα 3, 8, 
13, 14, 17, 47 και 84 εξουσία έκδοσης 
κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται 
στην Επιτροπή για αόριστο χρονικό 
διάστημα από την [ημερομηνία έκδοσης 
του κανονισμού].

2. Η προβλεπόμενη στα άρθρα 3, 8, 
13, 14, 17, 47 και 84 εξουσία έκδοσης 
κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων ανατίθεται 
στην Επιτροπή για πέντε έτη από την 
[ημερομηνία έκδοσης του κανονισμού]. Η 
Επιτροπή υποβάλλει έκθεση σχετικά με 
τις εξουσίες που της έχουν ανατεθεί το 
αργότερο 9 μήνες πριν από τη λήξη της 
περιόδου των πέντε ετών. Η 
εξουσιοδότηση ανανεώνεται σιωπηρά για 
περιόδους ίδιας διάρκειας, εκτός αν το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο 
προβάλουν αντιρρήσεις το αργότερο 
εντός 3 μηνών πριν από τη λήξη της κάθε 
περιόδου.
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ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΩΝ

προς την Επιτροπή Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων

σχετικά με την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 
τη θέσπιση κανόνων με σκοπό την πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.
(COM(2022)0209 – C9-0174/2022 – 2022/0155(COD))

Συντάκτης γνωμοδότησης: Niclas Herbst
ΣΥΝΤΟΜΗ ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ

Τουλάχιστον ένα στα πέντε παιδιά πέφτει θύμα σεξουαλικής βίας κατά τη διάρκεια της 
παιδικής του ηλικίας1. Σε παγκόσμια μελέτη του 2021 διαπιστώθηκε ότι περισσότερα από ένα 
στα τρία πρόσωπα που απάντησαν είχαν κληθεί να προβούν σε άσεμνες σεξουαλικές πράξεις 
στο διαδίκτυο κατά τη διάρκεια της παιδικής τους ηλικίας, και πάνω από τα μισά είχαν βιώσει 
κάποια μορφή διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών2. Παρά το γεγονός ότι η 
σεξουαλική κακοποίηση και η σεξουαλική εκμετάλλευση παιδιών και το υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών είναι ποινικοποιημένα σε ολόκληρη την ΕΕ με την οδηγία για τη 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών3, η οποία εγκρίθηκε το 2011, η ΕΕ εξακολουθεί να μην 
προστατεύει τα παιδιά από τη σεξουαλική κακοποίηση, και ότι η διαδικτυακή διάσταση 
αποτελεί ιδιαίτερη πρόκληση.

Στο πλαίσιο αυτό, η πρόταση της Επιτροπής επιδιώκει να θεσπίσει ένα σαφές και 
εναρμονισμένο νομικό πλαίσιο για την πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο. Η Επιτροπή προτείνει τη δημιουργία ενός νέου 
αποκεντρωμένου οργανισμού -του Ευρωπαϊκού Κέντρου για την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών (στο εξής: Κέντρο της ΕΕ)- το οποίο 
θα διευκολύνει και θα στηρίζει την εφαρμογή της πρότασής της και θα συμβάλλει στην άρση 
των εμποδίων στην εσωτερική αγορά, ιδίως σε σχέση με τις υποχρεώσεις των παρόχων να 
εντοπίζουν τη διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, να την αναφέρουν και να 
αφαιρούν το υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών.

Ο συντάκτης της γνωμοδότησης χαιρετίζει τους πρωταρχικούς στόχους της πρότασης και 
είναι πεπεισμένος ότι το Κέντρο της ΕΕ μπορεί να διαδραματίσει καθοριστικό ρόλο στην 
εφαρμογή. Ωστόσο, σύμφωνα με την προσέγγισή του σε σχέση με τους φακέλους των 
αποκεντρωμένων οργανισμών, θεωρεί ότι η αρμόδια επιτροπή θα πρέπει να αντιμετωπίσει 
την πολιτική ουσία της πρότασης. 

1 Εκστρατεία One in Five, Συμβούλιο της Ευρώπης, 2010-2015.
2 Έρευνα Economist Impact σε περισσότερα από 5 000 πρόσωπα ηλικίας 18-20 ετών σε 54 χώρες, που 
δημοσιεύτηκε στην Παγκόσμια Αξιολόγηση Απειλών, παγκόσμια συμμαχία WeProtect, 2021. 
3 Οδηγία 2011/93/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Δεκεμβρίου 2011, 
σχετικά με την καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης και της σεξουαλικής εκμετάλλευσης παιδιών και 
της παιδικής πορνογραφίας και την αντικατάσταση της απόφασης-πλαισίου 2004/68/ΔΕΥ του Συμβουλίου.

https://www.coe.int/en/web/children/campaign-materials1
https://www.weprotect.org/economist-impact-global-survey/
https://www.weprotect.org/global-threat-assessment-21/
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Ως εκ τούτου, το σχέδιο γνωμοδότησης επικεντρώνεται στους τομείς στους οποίους η 
Επιτροπή Προϋπολογισμών μπορεί να προσθέσει αξία, συνεπώς, ιδίως στις δημοσιονομικές 
διατάξεις, τους κανόνες διακυβέρνησης και τις διατάξεις σχετικά με την υποβολή εκθέσεων 
και την αξιολόγηση, ώστε να διασφαλιστεί ο κατάλληλος κοινοβουλευτικός έλεγχος. Ο 
συντάκτης της γνωμοδότησης αξιολογεί την πρόταση ιδίως σε σχέση με την έκθεση 
Schoepflin του 20194, την κοινή δήλωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου 
και της Επιτροπής για τους αποκεντρωμένους οργανισμούς, της 19ης Ιουλίου 2012, και την 
κοινή προσέγγιση5 και τον δημοσιονομικό κανονισμό-πλαίσιο που διέπει τους 
αποκεντρωμένους οργανισμούς6.

Δημοσιονομικός αντίκτυπος και δημοσιονομικές διατάξεις

Σύμφωνα με την πρόταση της Επιτροπής, η φάση εκκίνησης για την ίδρυση του Κέντρου της 
ΕΕ θα ξεκινήσει το 2025 και θα διαρκέσει έως το 2029, με συνολικό ετήσιο προϋπολογισμό 
ύψους 28,5 εκατ. EUR για το Κέντρο το 2030 με κανονικό ρυθμό λειτουργίας. Το Κέντρο της 
ΕΕ θα έχει στη συνέχεια ετήσιο προσωπικό 113 ατόμων. Η συνεισφορά από τον 
προϋπολογισμό της ΕΕ θα προέλθει από τα κονδύλια του πολυετούς δημοσιονομικού 
πλαισίου (ΠΔΠ) 2021-27 στο πλαίσιο του Ταμείου Εσωτερικής Ασφάλειας.

Ο συντάκτης της γνωμοδότησης εισάγει σειρά τροπολογιών στο κεφάλαιο IV της πρότασης 
για το Κέντρο της ΕΕ: 

α) να αντιταχθεί στην πρόθεση της Επιτροπής να χρηματοδοτήσει τους πρόσθετους πόρους 
για τον οργανισμό στον τομέα 5 μέσω αντισταθμιστικής μείωσης του κονδυλίου του Ταμείου 
Εσωτερικής Ασφάλειας.

β) να τονίσει την ανάγκη ο οργανισμός να διαθέτει πόρους ανάλογους με τα καθήκοντα και 
τις αρμοδιότητές του και να διαθέτει την αναγκαία αυτονομία όσον αφορά την πρόσληψη 
συμβασιούχων υπαλλήλων, αντλώντας διδάγματα από τις πρώιμες προκλήσεις στελέχωσης 
της Ευρωπαϊκής Εισαγγελίας. Αυτό είναι ακόμη πιο σημαντικό κατά την εξέταση του 
νομοθετικού δημοσιονομικού δελτίου που συνοδεύει την πρόταση, το οποίο δεν 
περιλαμβάνει χρηματοδοτική στήριξη για δαπάνες υποδομής και λειτουργίας, όπως μίσθωση 
ή ΤΠ (τίτλος 2), επιχειρησιακές δαπάνες (τίτλος 3) και δεν περιλαμβάνει τον αντίκτυπο του 
διορθωτικού συντελεστή στις Κάτω Χώρες (110.3 το 2022) στις δαπάνες προσωπικού (τίτλος 
1). 

γ) να αποσαφηνίσει τις δαπάνες που σχετίζονται με τους αρμόδιους επικοινωνίας οι οποίες 
μπορούν να καλυφθούν από το Κέντρο της ΕΕ.

δ) να αποσαφηνίσει το περιεχόμενο και τη διαδικασία έγκρισης του Ενιαίου Εγγράφου 
Προγραμματισμού, το οποίο περιλαμβάνει κρίσιμα έγγραφα για την κατάρτιση, την εκτέλεση 
και τον έλεγχο του προϋπολογισμού του Κέντρου της ΕΕ.

Διακυβέρνηση, κοινοβουλευτικός έλεγχος και αξιολόγηση

Ο συντάκτης της γνωμοδότησης εισάγει επίσης ορισμένες τροπολογίες για να διασφαλιστεί 
ότι όλες οι διατάξεις συμμορφώνονται πλήρως με τις αρχές της κοινής προσέγγισης και του 
δημοσιονομικού κανονισμού-πλαισίου. 

4 https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-8-2019-0134_EL.html
5 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-11450-2012-INIT/en/pdf 
6 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX%3A32019R0715 

https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-8-2019-0134_EL.html
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-11450-2012-INIT/en/pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32019R0715
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Αυτό περιλαμβάνει την ανακατανομή ορισμένων καθηκόντων από το εκτελεστικό συμβούλιο 
στο διοικητικό συμβούλιο και την εκ των πραγμάτων κατάργηση του δικαιώματος 
αρνησικυρίας της Επιτροπής επί διοικητικών και δημοσιονομικών αποφάσεων. Η αυτονομία 
στη λήψη δημοσιονομικών και διοικητικών αποφάσεων είναι σημαντική για την 
αποτελεσματικότητα του Οργανισμού.

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ

Η Επιτροπή Προϋπολογισμών καλεί την Επιτροπή Οικονομικής και Νομισματικής Πολιτικής 
και την Επιτροπή Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων, που 
είναι αρμόδιες επί της ουσίας, να λάβουν υπόψη τους τις ακόλουθες τροπολογίες:

Τροπολογία 1

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(4) Ως εκ τούτου, ο παρών κανονισμός 
θα πρέπει να συμβάλει στην ορθή 
λειτουργία της εσωτερικής αγοράς με τη 
θέσπιση σαφών, ενιαίων και 
ισορροπημένων κανόνων για την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών κατά τρόπο 
αποτελεσματικό και με σεβασμό των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων όλων των 
ενδιαφερόμενων μερών. Δεδομένου του 
ταχέως μεταβαλλόμενου χαρακτήρα των 
οικείων υπηρεσιών και των τεχνολογιών 
που χρησιμοποιούνται για την παροχή 
τους, οι εν λόγω κανόνες θα πρέπει να 
θεσπιστούν με τεχνολογικά ουδέτερο και 
βιώσιμο τρόπο, ώστε να μην 
παρεμποδίζεται η καινοτομία.

(4) Ως εκ τούτου, ο παρών κανονισμός 
θα πρέπει να συμβάλει στην ορθή 
λειτουργία της εσωτερικής αγοράς με τη 
θέσπιση σαφών, ενιαίων και 
ισορροπημένων κανόνων για την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών κατά 
τρόπο αποτελεσματικό και με σεβασμό 
των θεμελιωδών δικαιωμάτων όλων των 
ενδιαφερόμενων μερών. Δεδομένου του 
ταχέως μεταβαλλόμενου χαρακτήρα των 
οικείων υπηρεσιών και των τεχνολογιών 
που χρησιμοποιούνται για την παροχή 
τους, οι εν λόγω κανόνες θα πρέπει να 
θεσπιστούν με τεχνολογικά ουδέτερο και 
βιώσιμο τρόπο, ώστε να μην 
παρεμποδίζεται η καινοτομία.

Τροπολογία 2

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 36

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(36) Δεδομένου του αντικτύπου στα 
δικαιώματα των θυμάτων που 

(36) Δεδομένου του αντικτύπου στα 
δικαιώματα των θυμάτων που 
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απεικονίζονται στο εν λόγω γνωστό υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και της 
συνήθους ικανότητας των παρόχων 
υπηρεσιών φιλοξενίας να περιορίζουν τον 
εν λόγω αντίκτυπο συμβάλλοντας στο να 
διασφαλίζεται ότι το υλικό δεν θα είναι 
πλέον διαθέσιμο στις υπηρεσίες τους, οι εν 
λόγω πάροχοι θα πρέπει να συνδράμουν τα 
θύματα που ζητούν την αφαίρεση του εν 
λόγω υλικού ή την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σ’ αυτό. Η εν λόγω συνδρομή 
θα πρέπει να περιορίζεται σε ό,τι μπορεί 
εύλογα να ζητηθεί από τον οικείο πάροχο 
υπό τις δεδομένες περιστάσεις, 
λαμβανομένων υπόψη παραγόντων όπως 
το περιεχόμενο και το εύρος του 
αιτήματος, οι ενέργειες που απαιτούνται 
για τον εντοπισμό των σχετικών γνωστών 
στοιχείων υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και τα μέσα που έχει 
στη διάθεσή του ο πάροχος. Η συνδρομή 
θα μπορούσε να συνίσταται, για 
παράδειγμα, στην παροχή βοήθειας για τον 
εντοπισμό των στοιχείων, τη διενέργεια 
ελέγχων και την αφαίρεση ή 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτά. 
Δεδομένου ότι η πραγματοποίηση των 
ενεργειών που απαιτούνται για την εν λόγω 
αφαίρεση υλικού ή για την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό 
μπορεί να είναι επώδυνη ή ακόμη και 
τραυματική αλλά και πολύπλοκη, τα 
θύματα θα πρέπει επίσης να έχουν το 
δικαίωμα να επικουρούνται από το Κέντρο 
της ΕΕ στο πλαίσιο αυτό, μέσω των 
Συντονιστικών Αρχών.

απεικονίζονται στο εν λόγω γνωστό υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και της 
συνήθους ικανότητας των παρόχων 
υπηρεσιών φιλοξενίας να περιορίζουν τον 
εν λόγω αντίκτυπο συμβάλλοντας στο να 
διασφαλίζεται ότι το υλικό δεν θα είναι 
πλέον διαθέσιμο στις υπηρεσίες τους, οι εν 
λόγω πάροχοι θα πρέπει να συνδράμουν τα 
θύματα που ζητούν την έγκαιρη αφαίρεση 
του εν λόγω υλικού ή την έγκαιρη 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό. 
Η εν λόγω συνδρομή θα πρέπει να 
περιορίζεται σε ό,τι μπορεί εύλογα να 
ζητηθεί από τον οικείο πάροχο υπό τις 
δεδομένες περιστάσεις, λαμβανομένων 
υπόψη παραγόντων όπως το περιεχόμενο 
και το εύρος του αιτήματος, οι ενέργειες 
που απαιτούνται για τον εντοπισμό των 
σχετικών γνωστών στοιχείων υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και τα 
μέσα που έχει στη διάθεσή του ο πάροχος. 
Η συνδρομή θα μπορούσε να συνίσταται, 
για παράδειγμα, στην παροχή βοήθειας για 
τον εντοπισμό των στοιχείων, τη 
διενέργεια ελέγχων και την αφαίρεση ή 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτά. 
Δεδομένου ότι η πραγματοποίηση των 
ενεργειών που απαιτούνται για την εν λόγω 
αφαίρεση υλικού ή για την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό 
μπορεί να είναι επώδυνη ή ακόμη και 
τραυματική αλλά και πολύπλοκη, τα 
θύματα θα πρέπει επίσης να έχουν το 
δικαίωμα να επικουρούνται από το Κέντρο 
της ΕΕ στο πλαίσιο αυτό, μέσω των 
Συντονιστικών Αρχών..

Τροπολογία 3

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 59

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(59) Το Κέντρο της ΕΕ, για να 
υποστηρίξει την εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού και για να συμβάλει στην 
επίτευξη των στόχων του, θα πρέπει να 

(59) Το Κέντρο της ΕΕ, για να 
υποστηρίξει την εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού και για να συμβάλει στην 
επίτευξη των στόχων του, θα πρέπει να 
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λειτουργεί ως κεντρικός διαμεσολαβητής, 
εκτελώντας μια σειρά ειδικών 
καθηκόντων. Για την εκτέλεση των εν 
λόγω καθηκόντων το Κέντρο της ΕΕ 
πρέπει να έχει ακλόνητες εγγυήσεις 
ανεξαρτησίας, ιδίως από τις αρχές 
επιβολής του νόμου, καθώς και δομή 
διακυβέρνησης που να διασφαλίζει την 
αποτελεσματική, αποδοτική και συνεκτική 
εκτέλεση των διαφόρων καθηκόντων του, 
και νομική προσωπικότητα, ώστε να είναι 
σε θέση να αλληλεπιδρά αποτελεσματικά 
με όλα τα σχετικά ενδιαφερόμενα μέρη. Ως 
εκ τούτου, θα πρέπει να συσταθεί ως 
αποκεντρωμένος οργανισμός της Ένωσης.

λειτουργεί ως κεντρικός διαμεσολαβητής, 
εκτελώντας μια σειρά ειδικών 
καθηκόντων. Για την εκτέλεση των εν 
λόγω καθηκόντων το Κέντρο της ΕΕ 
πρέπει να έχει ακλόνητες εγγυήσεις 
ανεξαρτησίας, ιδίως από τις αρχές 
επιβολής του νόμου, καθώς και δομή 
διακυβέρνησης που να διασφαλίζει την 
αποτελεσματική, αποδοτική και συνεκτική 
εκτέλεση των διαφόρων καθηκόντων του, 
νομική προσωπικότητα, ώστε να είναι σε 
θέση να αλληλεπιδρά αποτελεσματικά με 
όλα τα σχετικά ενδιαφερόμενα μέρη και 
αυτόνομο προϋπολογισμό. Θα πρέπει, 
επομένως, να συσταθεί ως 
αποκεντρωμένος οργανισμός της Ένωσης 
και να του παρασχεθούν οι αναγκαίοι 
ανθρώπινοι και οικονομικοί πόροι για την 
εκπλήρωση των στόχων, των 
καθηκόντων και των αρμοδιοτήτων που 
της ανατίθενται δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού, συμπεριλαμβανομένων των 
δαπανών που σχετίζονται με τη διάθεση 
τεχνολογιών και των δαπανών που 
σχετίζονται με την ανάλυση δειγμάτων 
δεδομένων που λαμβάνονται για πολύ 
μικρές, μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις. 
Θα πρέπει να χρηματοδοτείται κυρίως 
από τον γενικό προϋπολογισμό της 
Ένωσης, με τις αναγκαίες πιστώσεις να 
αντλούνται αποκλειστικά από αδιάθετα 
περιθώρια στο πλαίσιο του σχετικού 
τομέα του Πολυετούς Δημοσιονομικού 
Πλαισίου και/ή από την κινητοποίηση 
των σχετικών ειδικών μέσων. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί ότι ο 
οργανισμός μπορεί να ανταποκριθεί με 
ευελιξία στις ανάγκες σε ανθρώπινους 
πόρους, είναι ιδιαίτερα σκόπιμο να 
διαθέτει αυτονομία όσον αφορά την 
πρόσληψη συμβασιούχων υπαλλήλων.
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Τροπολογία 4

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 59 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Λαμβάνοντας υπόψη τον κεντρικό ρόλο 
του Κέντρου της ΕΕ στην εφαρμογή του 
κανονισμού και ενόψει της ημερομηνίας 
λήξης του προσωρινού κανονισμού στις 3 
Αυγούστου 2024, οι δραστηριότητες του 
Κέντρου της ΕΕ θα πρέπει να αρχίσουν 
το συντομότερο δυνατόν. Η Επιτροπή θα 
πρέπει να διαθέσει επαρκές επίπεδο 
πόρων για την ταχεία ίδρυση και την 
αρχική λειτουργία του Κέντρου της ΕΕ 
και να παράσχει ανάλογη βοήθεια, μεταξύ 
άλλων με την απόσπαση προσωπικού, 
ώστε να βοηθήσει το Κέντρο της ΕΕ να 
επιτύχει κανονικό ρυθμό λειτουργίας σε 
εύθετο χρόνο και το αργότερο τρία έτη 
μετά την έκδοση του παρόντος 
κανονισμού.

Τροπολογία 5

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 66

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(66) Για να συμβάλει στην 
αποτελεσματική εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού και στην προστασία των 
δικαιωμάτων των θυμάτων, το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να είναι σε θέση, κατόπιν 
αιτήματος, να στηρίζει τα θύματα και να 
βοηθά τις αρμόδιες αρχές με τη διεξαγωγή 
αναζητήσεων στις υπηρεσίες φιλοξενίας 
για τη διάδοση γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που 
είναι προσβάσιμο στο κοινό, 
χρησιμοποιώντας τους αντίστοιχους 
δείκτες. Όταν εντοπίζει τέτοιο υλικό μετά 
τη διεξαγωγή της εν λόγω έρευνας, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης να είναι 
σε θέση να ζητήσει από τον πάροχο της 

(66) Για να συμβάλει στην 
αποτελεσματική εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού και στην προστασία των 
δικαιωμάτων των θυμάτων, το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να είναι σε θέση, κατόπιν 
αιτήματος, να στηρίζει τα θύματα και να 
βοηθά τις αρμόδιες αρχές με τη διεξαγωγή 
αναζητήσεων στις υπηρεσίες φιλοξενίας 
για τη διάδοση γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που 
είναι προσβάσιμο στο κοινό, 
χρησιμοποιώντας τους αντίστοιχους 
δείκτες. Όταν εντοπίζει τέτοιο υλικό μετά 
τη διεξαγωγή της εν λόγω έρευνας, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης να είναι 
σε θέση να ζητήσει από τον πάροχο της 
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οικείας υπηρεσίας φιλοξενίας να αφαιρέσει 
το επίμαχο στοιχείο ή τα επίμαχα στοιχεία 
ή να απενεργοποιήσει τη σχετική 
πρόσβαση, δεδομένου ότι ο πάροχος 
ενδέχεται να μη γνωρίζει την παρουσία 
τους και μπορεί να είναι πρόθυμος να 
προβεί στη ζητούμενη ενέργεια 
οικειοθελώς.

οικείας υπηρεσίας φιλοξενίας να αφαιρέσει 
το επίμαχο στοιχείο ή τα επίμαχα στοιχεία 
ή να απενεργοποιήσει τη σχετική 
πρόσβαση, και μάλιστα το συντομότερο 
δυνατόν, δεδομένου ότι ο πάροχος 
ενδέχεται να μη γνωρίζει την παρουσία 
τους και μπορεί να είναι πρόθυμος να 
προβεί στη ζητούμενη ενέργεια 
οικειοθελώς.

Τροπολογία 6

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 70 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

70a) Ο προϋπολογισμός της Ένωσης 
θα πρέπει να παρέχει συμπληρωματική 
χρηματοδότηση για τη διασφάλιση 
υψηλού επιπέδου στήριξης και 
προστασίας των παιδιών που είναι 
θύματα σεξουαλικής κακοποίησης, 
μεταξύ άλλων μέσω επαρκών πόρων σε 
ειδικά χρηματοδοτικά προγράμματα, 
καθώς και μέσω της προώθησης 
καινοτόμων λύσεων για τη βελτίωση της 
ποιότητας και της προσβασιμότητας των 
αναγκαίων υπηρεσιών. Τα σχετικά 
προγράμματα στο πλαίσιο του επόμενου 
πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου θα 
πρέπει να περιλαμβάνουν επαρκείς 
οικονομικούς και ανθρώπινους πόρους 
ώστε να εξασφαλίζεται επαρκής 
χρηματοδότηση για να επιτευχθεί 
κατάλληλη συνεισφορά της Ένωσης στην 
ορθή εφαρμογή.

Τροπολογία 7

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα έξοδα στα οποία υποβάλλεται το 
Κέντρο της ΕΕ για τη διενέργεια της εν 

Τα έξοδα στα οποία υποβάλλεται το 
Κέντρο της ΕΕ για τη διενέργεια της εν 
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λόγω ανάλυσης βαρύνουν τον αιτούντα 
πάροχο. Ωστόσο, το Κέντρο της ΕΕ 
αναλαμβάνει τα εν λόγω έξοδα όταν ο 
πάροχος είναι πολύ μικρή, μικρή ή μεσαία 
επιχείρηση, υπό την προϋπόθεση ότι το 
αίτημα είναι ευλόγως αναγκαίο για την 
υποστήριξη της εκτίμησης κινδύνου.

λόγω ανάλυσης βαρύνουν τον αιτούντα 
πάροχο. Ωστόσο, το Κέντρο της ΕΕ 
αναλαμβάνει τα εν λόγω έξοδα όταν ο 
πάροχος είναι πολύ μικρή, μικρή ή μεσαία 
επιχείρηση, υπό την προϋπόθεση ότι το 
αίτημα είναι ευλόγως αναγκαίο για την 
υποστήριξη της εκτίμησης κινδύνου και 
συμμορφώνεται με τους διαθέσιμους 
δημοσιονομικούς πόρους. Τα αιτήματα 
δεν επιβάλλουν ούτε διοικητική ούτε 
οικονομική επιβάρυνση για τις εν λόγω 
επιχειρήσεις.

Τροπολογία 8

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 3 – εδάφιο 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να 
εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις 
σύμφωνα με το άρθρο 86 προκειμένου να 
συμπληρώνεται ο παρών κανονισμός με 
τους αναγκαίους λεπτομερείς κανόνες για 
τον προσδιορισμό και τη χρέωση των εν 
λόγω εξόδων, καθώς και για την εφαρμογή 
της απαλλαγής για τις πολύ μικρές, τις 
μικρές και τις μεσαίες επιχειρήσεις.

Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να 
εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις το 
συντομότερο δυνατόν σύμφωνα με το 
άρθρο 86 προκειμένου να συμπληρώνεται 
ο παρών κανονισμός με τους αναγκαίους 
λεπτομερείς κανόνες για τον προσδιορισμό 
και τη χρέωση των εν λόγω εξόδων, καθώς 
και για την εφαρμογή της απαλλαγής για 
τις πολύ μικρές, τις μικρές και τις μεσαίες 
επιχειρήσεις.

Τροπολογία 9

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
παρέχουν, κατόπιν αιτήματος, εύλογη 
συνδρομή σε πρόσωπα που διαμένουν 
στην Ένωση και επιδιώκουν την αφαίρεση 
ενός ή περισσότερων συγκεκριμένων 
στοιχείων γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που τα απεικονίζουν 
ή την απενεργοποίηση από τον πάροχο της 

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
παρέχουν εγκαίρως, κατόπιν αιτήματος, 
εύλογη συνδρομή σε πρόσωπα που 
διαμένουν στην Ένωση και επιδιώκουν την 
αφαίρεση ενός ή περισσότερων 
συγκεκριμένων στοιχείων γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που τα 
απεικονίζουν ή την απενεργοποίηση από 
τον πάροχο της πρόσβασης στο εν λόγω 
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πρόσβασης στο εν λόγω υλικό. υλικό.

Τροπολογία 10

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 1 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) με την υποστήριξη της Επιτροπής 
κατά την εκπόνηση των κατευθυντήριων 
γραμμών που προβλέπονται στο άρθρο 3 
παράγραφος 8, στο άρθρο 4 
παράγραφος 5, στο άρθρο 6 παράγραφος 4 
και στο άρθρο 11, μεταξύ άλλων με τη 
συλλογή και την παροχή σχετικών 
πληροφοριών, εμπειρογνωσίας και 
βέλτιστων πρακτικών, λαμβάνοντας υπόψη 
τις συμβουλές της επιτροπής τεχνολογίας 
που προβλέπεται στο άρθρο 66·

α) με την υποστήριξη της Επιτροπής 
κατά την εκπόνηση των κατευθυντήριων 
γραμμών που προβλέπονται στο άρθρο 3 
παράγραφος 6, στο άρθρο 4 
παράγραφος 5, στο άρθρο 6 παράγραφος 4 
και στο άρθρο 11, μεταξύ άλλων με τη 
συλλογή και την παροχή σχετικών 
πληροφοριών, εμπειρογνωσίας και 
βέλτιστων πρακτικών, λαμβάνοντας υπόψη 
τις συμβουλές της επιτροπής τεχνολογίας 
που προβλέπεται στο άρθρο 66·

Τροπολογία 11

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 52 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Όταν οι υπεύθυνοι επαφής 
αποσπώνται στο Κέντρο της ΕΕ, το 
Κέντρο της ΕΕ καλύπτει τις δαπάνες για 
την παροχή των αναγκαίων χώρων εντός 
του κτιρίου και την επαρκή υποστήριξη 
των υπευθύνων επαφής για την εκτέλεση 
των καθηκόντων τους. Όλες οι άλλες 
δαπάνες που προκύπτουν σε σχέση με τον 
ορισμό των υπευθύνων επαφής και την 
εκτέλεση των καθηκόντων τους βαρύνουν 
τη συντονιστική αρχή που τους όρισε.

4. Οι δαπάνες που προκύπτουν σε 
σχέση με τον ορισμό των υπευθύνων 
επαφής και την εκτέλεση των καθηκόντων 
τους βαρύνουν τη συντονιστική αρχή που 
τους όρισε. Όταν οι υπεύθυνοι επαφής 
αποσπώνται στο Κέντρο της ΕΕ, το 
Κέντρο της ΕΕ καλύπτει τις δαπάνες για 
χώρους γραφείων εντός του κτιρίου και 
επαρκή εξοπλισμό για την εκτέλεση των 
καθηκόντων τους. 

Τροπολογία 12

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 53 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Με την επιφύλαξη των αρμοδιοτήτων του 
εκτελεστικού διευθυντή, το Κέντρο της 
ΕΕ μεγιστοποιεί την αποτελεσματικότητα 
μέσω διαμοιρασμού των διοικητικών 
καθηκόντων με την Ευρωπόλ, 
συμπεριλαμβανομένων των καθηκόντων 
που αφορούν τη διαχείριση του 
προσωπικού, την τεχνολογία των 
πληροφοριών (ΤΠ) και την εκτέλεση του 
προϋπολογισμού.

διαγράφεται

Τροπολογία 13

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 53 – παράγραφος 3 – εδάφιο -1 (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Με την επιφύλαξη των αρμοδιοτήτων του 
εκτελεστικού διευθυντή, το Κέντρο της 
ΕΕ μεγιστοποιεί την αποτελεσματικότητα 
μέσω διαμοιρασμού των λειτουργιών 
υποστήριξης με την Ευρωπόλ, 
συμπεριλαμβανομένης της διαχείρισης 
των χρηματοοικονομικών και των 
ανθρώπινων πόρων και των υπηρεσιών 
τεχνολογίας των πληροφοριών (ΤΠ).

Τροπολογία 14

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 56 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Το διοικητικό συμβούλιο περιλαμβάνει 
επίσης έναν ανεξάρτητο εμπειρογνώμονα-
παρατηρητή που ορίζεται από το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, χωρίς δικαίωμα 
ψήφου.

Το διοικητικό συμβούλιο περιλαμβάνει 
επίσης έναν ανεξάρτητο εμπειρογνώμονα-
παρατηρητή που ορίζεται από το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, με δικαίωμα 
ψήφου.
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Τροπολογία 15

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α α) εγκρίνει το σχέδιο Ενιαίου 
Εγγράφου Προγραμματισμού του 
Οργανισμού που αναφέρεται στο 
άρθρο 66α, πριν από την υποβολή του 
στην Επιτροπή προκειμένου αυτή να 
γνωμοδοτήσει σχετικά·

Τροπολογία 16

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α β) εγκρίνει, αφού λάβει τη γνώμη της 
Επιτροπής, το Ενιαίο Έγγραφο 
Προγραμματισμού του Οργανισμού με 
πλειοψηφία των δύο τρίτων των μελών 
που έχουν δικαίωμα ψήφου και σύμφωνα 
με το άρθρο 56·

Τροπολογία 17

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α γ) εγκρίνει, με πλειοψηφία δύο 
τρίτων των μελών που διαθέτουν 
δικαίωμα ψήφου, τον ετήσιο 
προϋπολογισμό του Κέντρου της ΕΕ και 
ασκεί άλλες αρμοδιότητες σχετικά με τον 
προϋπολογισμό του Κέντρου της ΕΕ˙

Τροπολογία 18

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α δ (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α δ) αξιολογεί και εγκρίνει, με 
πλειοψηφία δύο τρίτων των μελών που 
διαθέτουν δικαίωμα ψήφου, την 
ενοποιημένη ετήσια έκθεση 
δραστηριοτήτων του Κέντρου της ΕΕ, 
συμπεριλαμβανομένης της επισκόπησης 
της εκτέλεσης των καθηκόντων του, και 
τη διαβιβάζει, το αργότερο έως την 
1η Ιουλίου κάθε έτους, στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο, την Επιτροπή 
και το Ελεγκτικό Συνέδριο και τη 
δημοσιοποιεί·

Τροπολογία 19

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α ε (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α ε) θεσπίζει στρατηγική για την 
καταπολέμηση της απάτης, ανάλογη προς 
τους κινδύνους απάτης, λαμβάνοντας 
υπόψη το κόστος και τα οφέλη των 
μέτρων που πρόκειται να εφαρμοστούν, 
στρατηγική συνεργειών και βελτίωσης 
της αποτελεσματικότητας με άλλους 
αποκεντρωμένους οργανισμούς και 
φορείς της Ένωσης, στρατηγική 
συνεργασίας με τρίτες χώρες και/ή 
διεθνείς οργανισμούς, και στρατηγική για 
τα συστήματα οργανωτικής διαχείρισης 
και εσωτερικού ελέγχου·

Τροπολογία 20

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α στ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α στ) ασκεί, έναντι του προσωπικού του 
Κέντρου της ΕΕ, τις εξουσίες που 
ανατίθενται βάσει του κανονισμού 
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υπηρεσιακής κατάστασης στην αρμόδια 
για τους διορισμούς αρχή, καθώς και 
βάσει του καθεστώτος που εφαρμόζεται 
στο λοιπό προσωπικό στην Αρχή για τη 
σύναψη συμβάσεων πρόσληψης (στο 
εξής: εξουσίες της αρμόδιας για τους 
διορισμούς αρχής)· 
__________________
1α Κανονισμός (ΕΟΚ, Ευρατόμ, ΕΚΑΧ) 
αριθ. 259/68 του Συμβουλίου, της 
29ης Φεβρουαρίου 1968, περί 
καθορισμού του κανονισμού υπηρεσιακής 
καταστάσεως των υπαλλήλων και του 
καθεστώτος που εφαρμόζεται επί του 
λοιπού προσωπικού των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων και περί θεσπίσεως ειδικών 
μέτρων προσωρινώς εφαρμοστέων στους 
υπαλλήλους της Επιτροπής (ΕΕ L 56 της 
4.3.1968, σ. 1).

Τροπολογία 21

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α ζ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α ζ) εγκρίνει κατάλληλους 
εκτελεστικούς κανόνες για τον κανονισμό 
υπηρεσιακής κατάστασης και το 
καθεστώς που εφαρμόζεται στο λοιπό 
προσωπικό σύμφωνα με το άρθρο 110 
παράγραφος 2 του κανονισμού 
υπηρεσιακής κατάστασης·

Τροπολογία 22

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α η (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α η) διορίζει τον εκτελεστικό διευθυντή 
και τον απαλλάσσει από τα καθήκοντά 
του, σύμφωνα με το άρθρο 65·
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Τροπολογία 23

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α θ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α θ) διορίζει υπόλογο, ο οποίος μπορεί 
να είναι ο υπόλογος της Επιτροπής, 
υπάγεται στον κανονισμό υπηρεσιακής 
κατάστασης και στο καθεστώς που 
εφαρμόζεται στο λοιπό προσωπικό, και ο 
οποίος είναι απολύτως ανεξάρτητος κατά 
την εκτέλεση των καθηκόντων του·

Τροπολογία 24

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α ι (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α ι) εγκρίνει τους δημοσιονομικούς 
κανόνες που εφαρμόζονται στο Κέντρο 
της ΕΕ·

Τροπολογία 25

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α ια (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α ια) λαμβάνει όλες τις αποφάσεις 
σχετικά με τη δημιουργία των 
εσωτερικών δομών του Κέντρου της ΕΕ 
και, όταν κρίνεται αναγκαίο, την 
τροποποίησή τους·

Τροπολογία 26

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α ιβ (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α ιβ) διορίζει υπεύθυνο προστασίας 
δεδομένων· 

Τροπολογία 27

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο α ιγ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α ιγ) εκδίδει εσωτερικές 
κατευθυντήριες γραμμές που 
διευκρινίζουν περαιτέρω τις διαδικασίες 
για την επεξεργασία των πληροφοριών 
σύμφωνα με το άρθρο 51, κατόπιν 
διαβούλευσης με τον Ευρωπαίο Επόπτη 
Προστασίας Δεδομένων·

Τροπολογία 28

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Όσον αφορά τις εξουσίες που 
αναφέρονται στην παράγραφο 1 
στοιχεία ζ) και η) στον παρόν άρθρο, το 
διοικητικό συμβούλιο εκδίδει, σύμφωνα 
με το άρθρο 110 παράγραφος 2 του 
κανονισμού υπηρεσιακής κατάστασης, 
απόφαση βάσει του άρθρου 2 
παράγραφος 1 του κανονισμού 
υπηρεσιακής κατάστασης και του 
άρθρου 6 του καθεστώτος που 
εφαρμόζεται στο λοιπό προσωπικό, με 
την οποία αναθέτει σχετικές εξουσίες 
αρμόδιας για τους διορισμούς αρχής στον 
εκτελεστικό διευθυντή. Ο εκτελεστικός 
διευθυντής εξουσιοδοτείται να 
μεταβιβάζει περαιτέρω τις εν λόγω 
εξουσίες.
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Τροπολογία 29

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1β. Σε εξαιρετικές περιστάσεις, το 
διοικητικό συμβούλιο δύναται να 
αποφασίσει να αναστείλει προσωρινά την 
ανάθεση στον/στην εκτελεστικό/-ή 
διευθυντή/-ύντρια των αρμοδιοτήτων της 
αρμόδιας για τους διορισμούς αρχής, 
καθώς και των αρμοδιοτήτων που ο/η 
εκτελεστικός/-ή διευθυντής/-ύντρια έχει 
μεταβιβάσει περαιτέρω, και να τις 
ασκήσει η ίδια ή να τις αναθέσει σε 
κάποιο από τα μέλη της ή σε άλλο μέλος 
του προσωπικού πλην του/της 
εκτελεστικού/-ής διευθυντή/-ύντριας.

Τροπολογία 30

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 60 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Κάθε μέλος διαθέτει μία ψήφο. Σε 
περίπτωση απουσίας ενός μέλους, το 
δικαίωμα ψήφου του δικαιούται να 
ασκήσει ο αναπληρωτής του.

2. Κάθε μέλος διαθέτει μία ψήφο. Σε 
περίπτωση απουσίας ενός μέλους, το 
δικαίωμα ψήφου του δικαιούται να 
ασκήσει ο αναπληρωτής του. Ο πρόεδρος 
και ο αντιπρόεδρος συμμετέχουν στην 
ψηφοφορία.

Τροπολογία 31

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 61 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Το εκτελεστικό συμβούλιο απαρτίζεται 
από τον πρόεδρο και τον αναπληρωτή 
πρόεδρο του διοικητικού συμβουλίου, δύο 
άλλα μέλη που διορίζονται από το 
διοικητικό συμβούλιο μεταξύ των μελών 

Το εκτελεστικό συμβούλιο απαρτίζεται 
από τον πρόεδρο και τον αντιπρόεδρο του 
διοικητικού συμβουλίου, δύο άλλα μέλη 
που διορίζονται από το διοικητικό 
συμβούλιο μεταξύ των μελών του και έναν 
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του, τα οποία διαθέτουν δικαίωμα ψήφου, 
και δύο εκπροσώπους της Επιτροπής στο 
διοικητικό συμβούλιο. Του εκτελεστικού 
συμβουλίου προεδρεύει ο πρόεδρος του 
διοικητικού συμβουλίου.

εκπρόσωπο της Επιτροπής στο διοικητικό 
συμβούλιο. Του εκτελεστικού συμβουλίου 
προεδρεύει ο πρόεδρος του διοικητικού 
συμβουλίου.

Τροπολογία 32

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 61 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Ο εκτελεστικός διευθυντής συμμετέχει στις 
συνεδριάσεις του εκτελεστικού 
συμβουλίου χωρίς δικαίωμα ψήφου.

Ο εκτελεστικός διευθυντής συμμετέχει στις 
συνεδριάσεις του εκτελεστικού 
συμβουλίου χωρίς δικαίωμα ψήφου. Το 
εκτελεστικό συμβούλιο μπορεί να 
προσκαλεί άλλους παρατηρητές να 
συμμετάσχουν στις συνεδριάσεις του.

Τροπολογία 33

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 61 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Η διάρκεια της θητείας των μελών 
του εκτελεστικού συμβουλίου είναι 
τετραετής. Κατά τη διάρκεια των 
12 μηνών πριν από τη λήξη της 
τετραετούς θητείας του προέδρου και 
πέντε μελών του εκτελεστικού 
συμβουλίου, το διοικητικό συμβούλιο ή 
μια μικρότερη επιτροπή που επιλέγεται 
μεταξύ των μελών του διοικητικού 
συμβουλίου, συμπεριλαμβανομένου ενός 
εκπροσώπου της Επιτροπής, διενεργεί 
αξιολόγηση των επιδόσεων του 
εκτελεστικού συμβουλίου. Κατά την 
αξιολόγηση αυτή λαμβάνονται υπόψη οι 
επιδόσεις των μελών του εκτελεστικού 
συμβουλίου και τα μελλοντικά καθήκοντα 
και προκλήσεις του Κέντρου της ΕΕ. 
Βάσει της αξιολόγησης, το διοικητικό 
συμβούλιο μπορεί να παρατείνει τη 

2. Η διάρκεια της θητείας των μελών 
του εκτελεστικού συμβουλίου είναι 
τετραετής.
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θητεία τους άπαξ.

Τροπολογία 34

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Το εκτελεστικό συμβούλιο είναι 
υπεύθυνο για τον συνολικό 
προγραμματισμό και την εκτέλεση των 
καθηκόντων που ανατίθενται στο Κέντρο 
της ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 43. Το 
εκτελεστικό συμβούλιο εκδίδει όλες τις 
αποφάσεις του Κέντρου της ΕΕ, με 
εξαίρεση τις αποφάσεις που λαμβάνει το 
διοικητικό συμβούλιο σύμφωνα με το 
άρθρο 57.

1. Το εκτελεστικό συμβούλιο:

Τροπολογία 35

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 1 – στοιχείο α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) αποφασίζει για τα θέματα που 
προβλέπονται στους δημοσιονομικούς 
κανόνες που εγκρίνονται σύμφωνα με το 
άρθρο 68 τα οποία δεν υπάγονται στην 
αποκλειστική αρμοδιότητα του 
διοικητικού συμβουλίου δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού·

Τροπολογία 36

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 1 – στοιχείο β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) μεριμνά ώστε να δοθεί η δέουσα 
συνέχεια στα πορίσματα και τις 
συστάσεις που προκύπτουν από τις 
διάφορες εσωτερικές ή εξωτερικές 
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εκθέσεις λογιστικού ελέγχου και 
αξιολογήσεις, καθώς και από τις έρευνες 
της OLAF και της Ευρωπαϊκής 
Εισαγγελίας·

Τροπολογία 37

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) με την επιφύλαξη των 
αρμοδιοτήτων του εκτελεστικού 
διευθυντή, όπως αυτές ορίζονται στο 
άρθρο 64, παρακολουθεί και εποπτεύει 
την εφαρμογή των αποφάσεων του 
διοικητικού συμβουλίου, ώστε να 
ενισχύεται η εποπτεία της διοικητικής 
και της δημοσιονομικής διαχείρισης·

Τροπολογία 38

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 1 – στοιχείο δ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) θεσπίζει κανόνες για την πρόληψη 
και τη διαχείριση συγκρούσεων 
συμφερόντων στις οποίες εμπλέκονται τα 
μέλη του·

Τροπολογία 39

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 1 – στοιχείο ε (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) εκδίδει τον εσωτερικό κανονισμό 
του.
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Τροπολογία 40

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

[...] διαγράφεται

Τροπολογία 41

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Όσον αφορά τις εξουσίες που 
αναφέρονται στην παράγραφο 2 
στοιχεία ζ) και η), το εκτελεστικό 
συμβούλιο εκδίδει, σύμφωνα με το 
άρθρο 110 παράγραφος 2 του κανονισμού 
υπηρεσιακής κατάστασης, απόφαση 
βάσει του άρθρου 2 παράγραφος 1 του 
κανονισμού υπηρεσιακής κατάστασης 
και του άρθρου 6 του καθεστώτος που 
εφαρμόζεται στο λοιπό προσωπικό, με 
την οποία αναθέτει σχετικές εξουσίες 
αρμόδιας για τους διορισμούς αρχής στον 
εκτελεστικό διευθυντή. Ο εκτελεστικός 
διευθυντής εξουσιοδοτείται να 
μεταβιβάζει περαιτέρω τις εν λόγω 
εξουσίες.

διαγράφεται

Τροπολογία 42

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Σε εξαιρετικές περιστάσεις, το 
εκτελεστικό συμβούλιο δύναται, με 
απόφασή του, να αναστείλει προσωρινά 
την ανάθεση στον εκτελεστικό διευθυντή 
των αρμοδιοτήτων της αρμόδιας για τους 
διορισμούς αρχής, καθώς και των 
αρμοδιοτήτων που ο εκτελεστικός 

διαγράφεται
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διευθυντής έχει μεταβιβάσει περαιτέρω, 
και να τις ασκήσει το ίδιο ή να τις 
αναθέσει σε κάποιο από τα μέλη του ή σε 
άλλο μέλος του προσωπικού πλην του 
εκτελεστικού διευθυντή.

Τροπολογία 43

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 63 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι εκπρόσωποι της Επιτροπής έχουν 
δικαίωμα ψήφου όποτε συζητούνται 
θέματα που αφορούν το άρθρο 62 
παράγραφος 2 στοιχεία α) έως ιβ) και ιστ) 
και λαμβάνονται σχετικές αποφάσεις. Για 
τους σκοπούς της λήψης των αποφάσεων 
που προβλέπονται στο άρθρο 62 
παράγραφος 2 στοιχεία στ) και ζ) οι 
εκπρόσωποι της Επιτροπής διαθέτουν 
από μία ψήφο έκαστος. Οι αποφάσεις που 
προβλέπονται στο άρθρο 62 
παράγραφος 2 στοιχεία β) έως ε), η) έως 
ιβ) και ιστ) μπορούν να λαμβάνονται 
μόνον εάν η ψήφος των εκπροσώπων της 
Επιτροπής είναι θετική. Για τους 
σκοπούς της λήψης των αποφάσεων που 
προβλέπονται στο άρθρο 62 
παράγραφος 2 στοιχείο α), απαιτείται η 
συγκατάθεση των εκπροσώπων της 
Επιτροπής μόνο για τα στοιχεία της 
απόφασης που δεν σχετίζονται με το 
ετήσιο και το πολυετές πρόγραμμα 
εργασίας του Κέντρου της ΕΕ.

διαγράφεται

Τροπολογία 44

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 1 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Με την επιφύλαξη των εξουσιών 
της Επιτροπής, του διοικητικού 
συμβουλίου και του εκτελεστικού 
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συμβουλίου, ο εκτελεστικός διευθυντής 
ενεργεί υπό καθεστώς πλήρους 
ανεξαρτησίας κατά την εκτέλεση των 
καθηκόντων του και δεν επιζητεί ούτε 
λαμβάνει οδηγίες από κυβέρνηση ή από 
οποιονδήποτε άλλο φορέα.

Τροπολογία 45

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) την κατάρτιση του ενιαίου 
εγγράφου προγραμματισμού και την 
υποβολή του στο εκτελεστικό συμβούλιο, 
κατόπιν διαβούλευσης με την Επιτροπή·

δ) την εκπόνηση του Ενιαίου 
Εγγράφου Προγραμματισμού και την 
υποβολή του στο διοικητικό συμβούλιο, 
κατόπιν διαβούλευσης με την Επιτροπή·

Τροπολογία 46

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο ε

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) την εφαρμογή του ενιαίου 
εγγράφου προγραμματισμού και την 
υποβολή εκθέσεων στο εκτελεστικό 
συμβούλιο σχετικά με την εφαρμογή του·

ε) εφαρμογή του Ενιαίου Εγγράφου 
Προγραμματισμού και υποβολή εκθέσεων 
σχετικά με την εφαρμογή του στο 
διοικητικό συμβούλιο·

Τροπολογία 47

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο στ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στ) την κατάρτιση της ενοποιημένης 
ετήσιας έκθεσης δραστηριοτήτων του 
Κέντρου της ΕΕ και την υποβολή της στο 
εκτελεστικό συμβούλιο προς αξιολόγηση 
και έγκριση·

στ) την κατάρτιση της ενοποιημένης 
ετήσιας έκθεσης δραστηριοτήτων (CAAR) 
σχετικά με τις δραστηριότητες του 
Κέντρου της ΕΕ και την παρουσίασή της 
στο διοικητικό συμβούλιο για αξιολόγηση 
και έγκριση·
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Τροπολογία 48

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο θ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

θ) την εκπόνηση στρατηγικής για την 
καταπολέμηση της απάτης, στρατηγικής 
συνεργειών και βελτίωσης της 
αποτελεσματικότητας, στρατηγικής 
συνεργασίας με τρίτες χώρες και/ή διεθνείς 
οργανισμούς και στρατηγικής για τα 
συστήματα οργανωτικής διαχείρισης και 
εσωτερικού ελέγχου του Κέντρου της ΕΕ, 
και την υποβολή τους στο εκτελεστικό 
συμβούλιο προς έγκριση·

θ) την εκπόνηση στρατηγικής για την 
καταπολέμηση της απάτης, στρατηγικής 
συνεργειών και βελτίωσης της 
αποτελεσματικότητας, στρατηγικής 
συνεργασίας με τρίτες χώρες και/ή διεθνείς 
οργανισμούς και στρατηγικής για τα 
συστήματα οργανωτικής διαχείρισης και 
εσωτερικού ελέγχου του Κέντρου της ΕΕ, 
και την υποβολή τους στο διοικητικό 
συμβούλιο προς έγκριση·

Τροπολογία 49

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο ιγ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιγ) την υλοποίηση του ετήσιου 
προγράμματος εργασίας του Κέντρου της 
ΕΕ υπό τον έλεγχο του εκτελεστικού 
συμβουλίου·

ιγ) την υλοποίηση του ετήσιου 
προγράμματος εργασίας του Κέντρου της 
ΕΕ υπό τον έλεγχο του διοικητικού 
συμβουλίου·

Τροπολογία 50

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο ιστ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιστ α) υπογράφει τα μνημόνια 
συμφωνίας που αναφέρονται στο 
άρθρο 53 παράγραφος 3 και στο άρθρο 54 
παράγραφος 2, αφού ενημερώσει το 
διοικητικό συμβούλιο.

Τροπολογία 51

Πρόταση κανονισμού
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Άρθρο 64 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Όταν το απαιτούν εξαιρετικές 
περιστάσεις, ο εκτελεστικός διευθυντής 
μπορεί να αποφασίσει να τοποθετήσει ένα 
ή περισσότερα μέλη του προσωπικού σε 
άλλο κράτος μέλος με σκοπό την άσκηση 
των καθηκόντων του Κέντρου της ΕΕ με 
πιο αποδοτικό, αποτελεσματικό και 
συνεκτικό τρόπο. Προτού λάβει απόφαση 
για εγκαθίδρυση τοπικού γραφείου, ο 
εκτελεστικός διευθυντής λαμβάνει εκ των 
προτέρων τη συγκατάθεση της Επιτροπής, 
του διοικητικού συμβουλίου και του 
οικείου κράτους μέλους. Η απόφαση 
βασίζεται σε κατάλληλη ανάλυση 
κόστους-οφέλους, η οποία καταδεικνύει 
ιδίως την προστιθέμενη αξία της εν λόγω 
απόφασης και προσδιορίζει το πεδίο των 
δραστηριοτήτων που πρόκειται να 
εκτελεστούν στο τοπικό γραφείο κατά 
τρόπο ώστε να αποφεύγονται οι περιττές 
δαπάνες και η επικάλυψη διοικητικών 
καθηκόντων του Κέντρου της ΕΕ. Μπορεί 
να συναφθεί συμφωνία για την έδρα με το 
οικείο ή τα οικεία κράτη μέλη.

5. Όταν το απαιτούν εξαιρετικές 
περιστάσεις, ο εκτελεστικός διευθυντής 
μπορεί να αποφασίσει να τοποθετήσει ένα 
ή περισσότερα μέλη του προσωπικού σε 
άλλο κράτος μέλος με σκοπό την άσκηση 
των καθηκόντων του Κέντρου της ΕΕ με 
πιο αποδοτικό, αποτελεσματικό και 
συνεκτικό τρόπο βάσει των αρχών της 
χρηστής διακυβέρνησης. Προτού λάβει 
απόφαση για εγκαθίδρυση τοπικού 
γραφείου, ο εκτελεστικός διευθυντής 
λαμβάνει εκ των προτέρων τη 
συγκατάθεση της Επιτροπής, του 
διοικητικού συμβουλίου και του οικείου 
κράτους μέλους. Η απόφαση βασίζεται σε 
κατάλληλη ανάλυση κόστους-οφέλους, η 
οποία καταδεικνύει ιδίως την 
προστιθέμενη αξία της εν λόγω απόφασης 
και προσδιορίζει το πεδίο των 
δραστηριοτήτων που πρόκειται να 
εκτελεστούν στο τοπικό γραφείο κατά 
τρόπο ώστε να αποφεύγονται οι περιττές 
δαπάνες και η επικάλυψη διοικητικών 
καθηκόντων του Κέντρου της ΕΕ. Μπορεί 
να συναφθεί συμφωνία για την έδρα με το 
οικείο ή τα οικεία κράτη μέλη.

Τροπολογία 52

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 65 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Ο εκτελεστικός διευθυντής 
διορίζεται από το εκτελεστικό συμβούλιο, 
από κατάλογο υποψηφίων που προτείνει η 
Επιτροπή, κατόπιν ανοικτής και διαφανούς 
διαδικασίας επιλογής.

2. Ο εκτελεστικός διευθυντής 
διορίζεται από το διοικητικό συμβούλιο, 
από κατάλογο υποψηφίων που προτείνει η 
Επιτροπή και έχει εγκριθεί από το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, κατόπιν 
ανοικτής και διαφανούς 
διαδικασίας επιλογής. Η Επιτροπή 
διασφαλίζει την ισόρροπη εκπροσώπηση 
των φύλων κατά την κατάρτιση του 
καταλόγου υποψηφίων.
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Τροπολογία 53

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 65 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Για τη σύναψη της σύμβασης με 
τον εκτελεστικό διευθυντή, το Κέντρο της 
ΕΕ εκπροσωπείται από τον πρόεδρο του 
εκτελεστικού συμβουλίου.

3. Για τη σύναψη της σύμβασης με 
τον εκτελεστικό διευθυντή, το Κέντρο της 
ΕΕ εκπροσωπείται από τον πρόεδρο του 
διοικητικού συμβουλίου.

Τροπολογία 54

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 65 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Το εκτελεστικό συμβούλιο, 
ενεργώντας κατόπιν πρότασης της 
Επιτροπής στην οποία λαμβάνεται υπόψη 
η αξιολόγηση της παραγράφου 3, μπορεί 
να παρατείνει άπαξ τη θητεία του 
εκτελεστικού διευθυντή για μέγιστο 
διάστημα πέντε ετών.

5. Το διοικητικό συμβούλιο, 
ενεργώντας κατόπιν πρότασης της 
Επιτροπής στην οποία λαμβάνεται υπόψη 
η αξιολόγηση της παραγράφου 3, μπορεί 
να παρατείνει άπαξ τη θητεία του 
εκτελεστικού διευθυντή για μέγιστο 
διάστημα πέντε ετών.

Τροπολογία 55

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 65 – παράγραφος 7

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

7. Ο εκτελεστικός διευθυντής μπορεί 
να απαλλαχθεί από τα καθήκοντά του μόνο 
με απόφαση του εκτελεστικού συμβουλίου 
κατόπιν πρότασης της Επιτροπής.

7. Ο εκτελεστικός διευθυντής μπορεί 
να απαλλαχθεί από τα καθήκοντά του μόνο 
με απόφαση του διοικητικού συμβουλίου 
κατόπιν πρότασης της Επιτροπής.

Τροπολογία 56

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 – παράγραφος 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Οι διαδικασίες που αφορούν τον 
διορισμό των μελών της επιτροπής 
τεχνολογίας και τη λειτουργία της 
καθορίζονται στον εσωτερικό κανονισμό 
του διοικητικού συμβουλίου και 
δημοσιοποιούνται.

2. Οι διαδικασίες που αφορούν τον 
διορισμό των μελών της επιτροπής 
τεχνολογίας και τη λειτουργία της 
καθορίζονται περαιτέρω στον εσωτερικό 
κανονισμό του διοικητικού συμβουλίου 
και δημοσιοποιούνται. Πριν από τον 
διορισμό των μελών της επιτροπής 
τεχνολογίας, το διοικητικό συμβούλιο 
διαβουλεύεται πρώτα με το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο.

Τροπολογία 57

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Μέλος το οποίο δεν πληροί πλέον 
τα κριτήρια ανεξαρτησίας ενημερώνει το 
διοικητικό συμβούλιο. Εξάλλου, το 
διοικητικό συμβούλιο μπορεί να 
διαπιστώνει, βάσει πρότασης τουλάχιστον 
ενός τρίτου των μελών του ή της 
Επιτροπής, την έλλειψη ανεξαρτησίας 
συγκεκριμένου προσώπου και να ανακαλεί 
τον διορισμό του. Το διοικητικό 
συμβούλιο ορίζει νέο μέλος για το 
υπόλοιπο της θητείας σύμφωνα με τη 
διαδικασία που ισχύει για τα τακτικά μέλη.

4. Μέλος το οποίο δεν πληροί πλέον 
τα κριτήρια ανεξαρτησίας ενημερώνει το 
διοικητικό συμβούλιο. Εξάλλου, το 
Διοικητικό Συμβούλιο μπορεί να 
διαπιστώνει, βάσει πρότασης του ενός 
τρίτου των μελών του ή της Επιτροπής, την 
έλλειψη ανεξαρτησίας συγκεκριμένου 
προσώπου και να ανακαλεί τον διορισμό 
του. Το διοικητικό συμβούλιο ορίζει νέο 
μέλος για το υπόλοιπο της θητείας 
σύμφωνα με τη διαδικασία που ισχύει για 
τα τακτικά μέλη.

Τροπολογία 58

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 – παράγραφος 6 – στοιχείο β α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β α) υποβάλλει ετήσια έκθεση 
δραστηριοτήτων στον εκτελεστικό 
διευθυντή στο πλαίσιο της ενοποιημένης 
ετήσιας έκθεσης δραστηριοτήτων·
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Τροπολογία 59

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 66α
Ενιαίο έγγραφο προγραμματισμού

1. Έως τις 30 Νοεμβρίου κάθε έτους, 
το διοικητικό συμβούλιο εγκρίνει σχέδιο 
ενιαίου εγγράφου προγραμματισμού το 
οποίο περιέχει πολυετή και ετήσιο 
προγραμματισμό, καθώς και όλα τα 
έγγραφα που απαριθμούνται στο 
άρθρο 32 του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2019/715 της 
Επιτροπής, βάσει σχεδίου που προτείνει ο 
εκτελεστικός διευθυντής, κατόπιν 
διαβούλευσης με την επιτροπή 
τεχνολογίας, λαμβάνοντας υπόψη τη 
γνώμη της Επιτροπής και, σε σχέση με 
τον πολυετή προγραμματισμό, κατόπιν 
διαβούλευσης με το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο. Εάν το διοικητικό 
συμβούλιο αποφασίσει να μην λάβει 
υπόψη στοιχεία της γνώμης της 
Επιτροπής ή της επιτροπής τεχνολογίας, 
παρέχει εμπεριστατωμένη αιτιολόγηση. Η 
υποχρέωση εμπεριστατωμένης 
αιτιολόγησης ισχύει επίσης για τα 
στοιχεία που επισημαίνονται από το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο κατά τη 
διάρκεια των διαβουλεύσεων. Το 
διοικητικό συμβούλιο διαβιβάζει το 
σχέδιο Ενιαίου Εγγράφου 
Προγραμματισμού στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο και την 
Επιτροπή το αργότερο έως την 
31η Ιανουαρίου του επόμενου έτους. Το 
ενιαίο έγγραφο προγραμματισμού 
οριστικοποιείται μετά την τελική έγκριση 
του γενικού προϋπολογισμού και, εφόσον 
κριθεί αναγκαίο, προσαρμόζεται ανάλογα.
2. Το ετήσιο πρόγραμμα εργασίας 
περιέχει λεπτομερείς στόχους και 
αναμενόμενα αποτελέσματα, 
συμπεριλαμβανομένων δεικτών 
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επιδόσεων. Περιλαμβάνει επίσης 
περιγραφή των δράσεων προς 
χρηματοδότηση και αναφέρει τους 
οικονομικούς και ανθρώπινους πόρους 
που διατίθενται για κάθε δράση, 
σύμφωνα με τις αρχές εκπόνησης και 
διαχείρισης του προϋπολογισμού βάσει 
δραστηριοτήτων. Το ετήσιο πρόγραμμα 
εργασιών συμβαδίζει με το πολυετές 
πρόγραμμα εργασιών της παραγράφου 4 
του παρόντος άρθρου. Υποδεικνύει με 
σαφήνεια τα καθήκοντα που 
προστίθενται, τροποποιούνται ή 
καταργούνται σε σχέση με το 
προηγούμενο οικονομικό έτος. Ο ετήσιος 
ή πολυετής προγραμματισμός 
περιλαμβάνει τις πληροφορίες σχετικά με 
τις προγραμματισμένες επιστημονικές 
έρευνες, έρευνες και μελέτες του 
Οργανισμού που αναφέρονται στο 
άρθρο 50 παράγραφος 3.
3. Όταν ανατίθεται στον Οργανισμό 
νέο καθήκον, το διοικητικό συμβούλιο 
τροποποιεί το εγκεκριμένο ετήσιο 
πρόγραμμα εργασιών. Οποιαδήποτε 
ουσιαστική τροποποίηση στο ετήσιο 
πρόγραμμα εργασιών εγκρίνεται 
σύμφωνα με την ίδια διαδικασία που 
εφαρμόζεται για το αρχικό ετήσιο 
πρόγραμμα εργασιών. Το διοικητικό 
συμβούλιο μπορεί να αναθέσει στον 
εκτελεστικό διευθυντή την εξουσία να 
επιφέρει μη ουσιώδεις τροποποιήσεις στο 
ετήσιο πρόγραμμα εργασιών.
4. Στο πολυετές πρόγραμμα 
εργασιών καθορίζεται ο συνολικός 
στρατηγικός προγραμματισμός, ο οποίος 
περιλαμβάνει στόχους, αναμενόμενα 
αποτελέσματα και δείκτες επιδόσεων. 
Καθορίζεται επίσης ο προγραμματισμός 
των πόρων, συμπεριλαμβανομένου του 
πολυετούς προϋπολογισμού και των 
ανθρώπινων πόρων. Ο προγραμματισμός 
των πόρων επικαιροποιείται σε ετήσια 
βάση. Ο στρατηγικός προγραμματισμός 
επικαιροποιείται κατά περίπτωση, και 
ιδίως για την αντιμετώπιση θεμάτων που 
προκύπτουν από την αξιολόγηση που 
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αναφέρεται στο άρθρο 85.
5. Τα πολυετή και ετήσια 
προγράμματα εργασιών καταρτίζονται 
σύμφωνα με το άρθρο 32 του 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού 
(ΕΕ) 2019/715. 

Το άρθρο 66α (νέο) παρεμβάλλεται στο τμήμα 6.

Τροπολογία 60

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 66β
Προϋπολογισμός

1. Για κάθε οικονομικό έτος, το 
οποίο αντιστοιχεί στο ημερολογιακό έτος, 
καταρτίζονται προβλέψεις για όλα τα 
έσοδα και τις δαπάνες του Κέντρου της 
ΕΕ και εγγράφονται στον προϋπολογισμό 
του Κέντρου της ΕΕ, ο οποίος είναι 
ισοσκελισμένος ως προς τα έσοδα και τις 
δαπάνες.
2. Με την επιφύλαξη άλλων πόρων, 
τα έσοδα του Κέντρου της ΕΕ 
περιλαμβάνουν συνεισφορά της Ένωσης, 
η οποία εγγράφεται στον γενικό 
προϋπολογισμό της Ένωσης.
3. Το Κέντρο της ΕΕ δύναται να 
επωφελείται της χρηματοδότησης της 
Ένωσης στο πλαίσιο συμφωνιών 
εξουσιοδότησης ή ad hoc επιχορηγήσεων 
σύμφωνα με τους δημοσιονομικούς 
κανόνες του κατά το άρθρο 68 και 
σύμφωνα με τις διατάξεις των συναφών 
νομικών πράξεων που πλαισιώνουν τις 
πολιτικές της Ένωσης.
4. Οι δαπάνες του Κέντρου της ΕΕ 
περιλαμβάνουν τις αμοιβές του 
προσωπικού, τις διοικητικές δαπάνες και 
τις δαπάνες υποδομής, καθώς και τις 
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λειτουργικές δαπάνες, ενώ παράλληλα 
ακολουθούν τους αντίστοιχους 
δημοσιονομικούς κανόνες της ΕΕ.
5. Οι δημοσιονομικές δεσμεύσεις για 
δράσεις στο πλαίσιο σχεδίων μεγάλης 
κλίμακας που εκτείνονται πέραν του ενός 
οικονομικού έτους, δύνανται να 
κατανεμηθούν σε πλείονες ετήσιες δόσεις.

Το άρθρο 66β (νέο) παρεμβάλλεται στο τμήμα 6.

Τροπολογία 61

Πρόταση κανονισμού
Κεφάλαιο IV – τμήμα 6 – τίτλος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Κατάρτιση και διάρθρωση του 
προϋπολογισμού

Δημοσιονομικές διατάξεις

Τροπολογία 62

Πρόταση κανονισμού
Κεφάλαιο IV – Ενότητα 6 – υποενότητα 1 – τίτλος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Υποενότητα 1 διαγράφεται
Ενιαίο έγγραφο προγραμματισμού

Τροπολογία 63

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 67 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Κάθε έτος ο εκτελεστικός 
διευθυντής καταρτίζει σχέδιο κατάστασης 
προβλέψεων των εσόδων και των δαπανών 
του Κέντρου της ΕΕ για το επόμενο 
οικονομικό έτος, το οποίο περιλαμβάνει 
και πίνακα προσωπικού, και το διαβιβάζει 

1. Κάθε έτος ο εκτελεστικός 
διευθυντής καταρτίζει σχέδιο κατάστασης 
προβλέψεων των εσόδων και των δαπανών 
του Κέντρου της ΕΕ για το επόμενο 
οικονομικό έτος, το οποίο περιλαμβάνει 
και πίνακα προσωπικού, και το διαβιβάζει 
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στο εκτελεστικό συμβούλιο. στο διοικητικό συμβούλιο.

Τροπολογία 64

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 67 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Βάσει του εν λόγω σχεδίου 
κατάστασης προβλέψεων, το εκτελεστικό 
συμβούλιο εγκρίνει προσωρινό σχέδιο 
προβλέψεων των εσόδων και των δαπανών 
του Κέντρου της ΕΕ για το επόμενο 
οικονομικό έτος και το διαβιβάζει στην 
Επιτροπή μέχρι τις 31 Ιανουαρίου κάθε 
έτους.

2. Βάσει του εν λόγω σχεδίου 
κατάστασης προβλέψεων, το διοικητικό 
συμβούλιο εγκρίνει προσωρινό σχέδιο 
προβλέψεων των εσόδων και των δαπανών 
του Κέντρου της ΕΕ για το επόμενο 
οικονομικό έτος και το διαβιβάζει στην 
Επιτροπή μέχρι τις 31 Ιανουαρίου κάθε 
έτους.

Τροπολογία 65

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 67 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Το εκτελεστικό συμβούλιο 
διαβιβάζει το τελικό σχέδιο προβλέψεων 
των εσόδων και των δαπανών του Κέντρου 
της ΕΕ, το οποίο περιλαμβάνει σχέδιο του 
πίνακα προσωπικού, στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο, στο Συμβούλιο και στην 
Επιτροπή, μέχρι τις 31 Μαρτίου κάθε 
έτους.

3. Το διοικητικό συμβούλιο 
διαβιβάζει το τελικό σχέδιο προβλέψεων 
των εσόδων και των δαπανών του Κέντρου 
της ΕΕ, το οποίο περιλαμβάνει σχέδιο του 
πίνακα προσωπικού, στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο, στο Συμβούλιο και στην 
Επιτροπή, μέχρι τις 31 Μαρτίου κάθε 
έτους.

Τροπολογία 66

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 67 – παράγραφος 8

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

8. Ο προϋπολογισμός του Κέντρου 
της ΕΕ εγκρίνεται από το εκτελεστικό 
συμβούλιο. Καθίσταται οριστικός ύστερα 
από την οριστική έγκριση του γενικού 
προϋπολογισμού της Ένωσης. Εάν κριθεί 

8. Ο προϋπολογισμός του Κέντρου 
της ΕΕ εγκρίνεται από το διοικητικό 
συμβούλιο με πλειοψηφία δύο τρίτων των 
μελών του που έχουν δικαίωμα ψήφου. 
Καθίσταται οριστικός ύστερα από την 
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αναγκαίο, αναπροσαρμόζεται δεόντως. οριστική έγκριση του γενικού 
προϋπολογισμού της Ένωσης. Εάν κριθεί 
αναγκαίο, αναπροσαρμόζεται δεόντως.

Τροπολογία 67

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 68 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι δημοσιονομικοί κανόνες στους οποίους 
υπόκειται το Κέντρο της ΕΕ θεσπίζονται 
από το εκτελεστικό συμβούλιο, αφού 
ζητηθεί η γνώμη της Επιτροπής. Οι εν 
λόγω κανόνες δεν παρεκκλίνουν από τον 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 
2019/71552 παρά μόνον εάν η παρέκκλιση 
επιβάλλεται για λόγους λειτουργίας του 
Κέντρου της ΕΕ και εφόσον έχει 
προηγουμένως συμφωνήσει η Επιτροπή.

Οι δημοσιονομικοί κανόνες στους οποίους 
υπόκειται το Κέντρο της ΕΕ θεσπίζονται 
από το διοικητικό συμβούλιο, αφού 
ζητηθεί η γνώμη της Επιτροπής. Οι εν 
λόγω κανόνες δεν παρεκκλίνουν από τον 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 
2019/71552 παρά μόνον εάν η παρέκκλιση 
επιβάλλεται για λόγους λειτουργίας του 
Κέντρου της ΕΕ και εφόσον έχει 
προηγουμένως συμφωνήσει η Επιτροπή.

__________________ __________________
52 ΕΕ L 122 της 10.5.2019, σ. 1. 52 ΕΕ L 122 της 10.5.2019, σ. 1.

Τροπολογία 68

Πρόταση κανονισμού
Κεφάλαιο IV – Ενότητα 6 – υποενότητα 2 – τίτλος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Υποενότητα 2 διαγράφεται
Παρουσίαση, εκτέλεση, και έλεγχος του 
προϋπολογισμού

Τροπολογία 69

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 69

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 69 διαγράφεται
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Προϋπολογισμός
1. Για κάθε οικονομικό έτος, το 
οποίο αντιστοιχεί στο ημερολογιακό έτος, 
καταρτίζονται προβλέψεις για όλα τα 
έσοδα και τις δαπάνες του Κέντρου της 
ΕΕ και εγγράφονται στον προϋπολογισμό 
του Κέντρου της ΕΕ, ο οποίος είναι 
ισοσκελισμένος ως προς τα έσοδα και τις 
δαπάνες.
2. Με την επιφύλαξη άλλων πόρων, 
τα έσοδα του Κέντρου της ΕΕ 
περιλαμβάνουν συνεισφορά της Ένωσης, 
η οποία εγγράφεται στον γενικό 
προϋπολογισμό της Ένωσης.
3. Το Κέντρο της ΕΕ δύναται να 
επωφελείται της χρηματοδότησης της 
Ένωσης στο πλαίσιο συμφωνιών 
εξουσιοδότησης ή ad hoc επιχορηγήσεων 
σύμφωνα με τους δημοσιονομικούς 
κανόνες του κατά το άρθρο 68 και 
σύμφωνα με τις διατάξεις των συναφών 
νομικών πράξεων που πλαισιώνουν τις 
πολιτικές της Ένωσης.
4. Οι δαπάνες του Κέντρου της ΕΕ 
περιλαμβάνουν τις αμοιβές του 
προσωπικού, τις διοικητικές δαπάνες και 
τις δαπάνες υποδομής, καθώς και τις 
λειτουργικές δαπάνες.
5. Οι δημοσιονομικές δεσμεύσεις για 
δράσεις στο πλαίσιο σχεδίων μεγάλης 
κλίμακας που εκτείνονται πέραν του ενός 
οικονομικού έτους, δύνανται να 
κατανεμηθούν σε πλείονες ετήσιες δόσεις.
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ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΤΗΣ ΓΝΩΜΟΔΟΤΙΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

Τίτλος Θέσπιση κανόνων με σκοπό την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών

Έγγραφα αναφοράς COM(2022)0209 – C9-0174/2022 – 2022/0155(COD)

Επιτροπή αρμόδια επί της ουσίας
 Ημερομ. αναγγελίας στην ολομέλεια

LIBE
12.9.2022

Γνωμοδότηση της
 Ημερομ. αναγγελίας στην ολομέλεια

BUDG
12.9.2022

Συντάκτης γνωμοδότησης
 Ημερομηνία ορισμού

Niclas Herbst
21.6.2022

Εξέταση στην επιτροπή 2.3.2023

Ημερομηνία έγκρισης 8.6.2023

Αποτέλεσμα της τελικής ψηφοφορίας +:
–:
0:

28
0
1

Βουλευτές παρόντες κατά την τελική 
ψηφοφορία

Olivier Chastel, Katalin Cseh, Andor Deli, Pascal Durand, José Manuel 
Fernandes, Vlad Gheorghe, Valérie Hayer, Eero Heinäluoma, Niclas 
Herbst, Adam Jarubas, Moritz Körner, Zbigniew Kuļmiuk, Camilla 
Laureti, Janusz Lewandowski, Siegfried Mure-an, Δημήτριος 
Παπαδημούλης, Bogdan Rzońca, Ελένη Σταύρου, Nicolae tefănuță, 
Nils Ušakovs, Rainer Wieland

Αναπληρωτές παρόντες κατά την τελική 
ψηφοφορία

Jonás Fernández, Jens Geier, Fabienne Keller, Petri Sarvamaa

Αναπληρωτές (άρθρο 209 παρ. 7) 
παρόντες κατά την τελική ψηφοφορία

Asim Ademov, Markus Ferber, Inma Rodríguez-Piñero, Massimiliano 
Smeriglio



PE746.811v02-00 452/577 RR\1290746EL.docx

EL

ΤΕΛΙΚΗ ΨΗΦΟΦΟΡΙΑ ΜΕ ΟΝΟΜΑΣΤΙΚΗ ΚΛΗΣΗ ΣΤΗ ΓΝΩΜΟΔΟΤΙΚΗ 
ΕΠΙΤΡΟΠΗ

28 +
ECR Zbigniew Kuźmiuk, Bogdan Rzońca

NI Andor Deli

PPE ASIM Ademov, Markus Ferber, José Manuel Fernandes, Niclas Herbst, Adam Jarubas, Janusz Lewandowski, 
Siegfried Mure-an, Petri Sarvamaa, Ελένη Σταύρου, Rainer Wieland

Renew Olivier Chastel, Katalin Cseh, Vlad Gheorghe, Valérie Hayer, Fabienne Keller

S&D Pascal Durand, Jonás Fernández, Jens Geier, Eero Heinäluoma, Camilla Laureti, Inma Rodríguez-Piñero, 
Massimiliano Smeriglio, Nils Ušakovs

The Left Δημήτριος Παπαδημούλης

Verts/ALE Nicolae Ştefănuță

0 -

1 0
Renew Moritz Körner

Υπόμνημα των χρησιμοποιούμενων συμβόλων:
+ : υπέρ
- : κατά
0 : αποχή



RR\1290746EL.docx 453/577 PE746.811v02-00

EL

29.3.2023

ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΠΑΙΔΕΙΑΣ

προς την Επιτροπή Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων

σχετικά με την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 
τη θέσπιση κανόνων με σκοπό την πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών
(COM(2022)0209 – C9-0174/2022 – 2022/0155(COD))

Συντάκτης γνωμοδότησης: Νιαζί Κιζιλγιουρέκ

ΣΥΝΤΟΜΗ ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ

Στις 11 Μαΐου 2022, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή δημοσίευσε τη νομοθετική της πρόταση 
κανονισμού σχετικά με τη θέσπιση κανόνων για την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, η οποία αποσκοπεί στη θέσπιση ενιαίων κανόνων για την 
αντιμετώπιση της κατάχρησης των σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας για 
τη διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση παιδιών στην εσωτερική αγορά (άρθρο 1 της 
πρότασης).

Ο συντάκτης της γνωμοδότησης θα ήθελε να τονίσει τη σημασία της καταπολέμησης της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο και προτείνει μια σειρά τροπολογιών 
προκειμένου να ενισχυθούν τα μέτρα πρόληψης μεταξύ των παιδιών μέσω της εκπαίδευσης 
και με έμφαση στις ψηφιακές δεξιότητες και ικανότητες, συμπεριλαμβανομένου του 
γραμματισμού στα μέσα επικοινωνίας. Επιπλέον, ο συντάκτης γνωμοδότησης τονίζει την 
ανάγκη στήριξης των θυμάτων και των οικογενειών τους. 

Όσον αφορά τις δομές διακυβέρνησης, ο συντάκτης της γνωμοδότησης πιστεύει ότι το 
Κέντρο της ΕΕ και οι εθνικές συντονιστικές αρχές μπορούν να χρησιμεύσουν ως σημαντικοί 
κόμβοι έρευνας και ευαισθητοποίησης για την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο. 

Τέλος, ο συντάκτης της γνωμοδότησης πιστεύει ότι ο παρών κανονισμός, σε συνδυασμό με 
τη νέα ευρωπαϊκή στρατηγική για ένα καλύτερο διαδίκτυο για τα παιδιά (BIK+), θα 
μπορούσε να δημιουργήσει ασφαλείς ψηφιακές εμπειρίες για τα παιδιά και να προωθήσει την 
ενδυνάμωσή τους και την ενεργό συμμετοχή τους στο ψηφιακό περιβάλλον.

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ

Η Επιτροπή Πολιτισμού και Παιδείας καλεί την Επιτροπή Πολιτικών Ελευθεριών, 
Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να λάβει υπόψη 
της τις ακόλουθες τροπολογίες:
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Τροπολογία 1

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(3) Τα κράτη μέλη, σε ολοένα και 
αυξανόμενο βαθμό, θεσπίζουν ή εξετάζουν 
το ενδεχόμενο να θεσπίσουν εθνικούς 
νόμους για την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ιδίως 
με την επιβολή απαιτήσεων για τους 
παρόχους σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας. 
Λαμβανομένου υπόψη του εγγενώς 
διασυνοριακού χαρακτήρα του διαδικτύου 
και της εν λόγω παροχής υπηρεσιών, οι 
οικείες αποκλίνουσες εθνικές νομοθεσίες 
έχουν άμεσες αρνητικές επιπτώσεις στην 
εσωτερική αγορά. Για να αυξηθεί η 
ασφάλεια δικαίου, να εξαλειφθούν τα 
εμπόδια που προκύπτουν στην παροχή των 
υπηρεσιών και να εξασφαλιστούν ισότιμοι 
όροι ανταγωνισμού στην εσωτερική αγορά, 
θα πρέπει να καθοριστούν οι αναγκαίες 
εναρμονισμένες απαιτήσεις σε επίπεδο 
Ένωσης.

(3) Τα κράτη μέλη, σε ολοένα και 
αυξανόμενο βαθμό, θεσπίζουν ή εξετάζουν 
το ενδεχόμενο να θεσπίσουν εθνικούς 
νόμους για την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ιδίως 
με την επιβολή απαιτήσεων για τους 
παρόχους σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας. 
Λαμβανομένου υπόψη του εγγενώς 
διασυνοριακού χαρακτήρα του διαδικτύου 
και της εν λόγω παροχής υπηρεσιών, οι 
οικείες αποκλίνουσες εθνικές νομοθεσίες 
έχουν άμεσες αρνητικές επιπτώσεις στην 
εσωτερική αγορά. Για να αυξηθεί η 
ασφάλεια δικαίου, να εξαλειφθούν τα 
εμπόδια που προκύπτουν στην παροχή των 
υπηρεσιών και να εξασφαλιστούν ισότιμοι 
όροι ανταγωνισμού στην εσωτερική αγορά, 
θα πρέπει να καθοριστούν οι αναγκαίες 
εναρμονισμένες απαιτήσεις και 
κατάλληλες τεχνικές πρόληψης σε 
επίπεδο Ένωσης.

Τροπολογία 2

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 4 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(4α) Για να εξασφαλιστεί η πλήρης 
επίτευξη των στόχων του παρόντος 
κανονισμού, τα κράτη μέλη θα πρέπει να 
θεσπίσουν και να εφαρμόσουν 
στρατηγικές πρόληψης και εκστρατείες 
ευαισθητοποίησης στο σχολικό τους 
πρόγραμμα και στα εκπαιδευτικά τους 
ιδρύματα. Το κέντρο και οι συντονιστικές 
αρχές της ΕΕ, σε στενή συνεργασία με τα 
σχετικά ενδιαφερόμενα μέρη, όπως οι 
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υπηρεσίες επιβολής του νόμου και οι 
υφιστάμενες ανοικτές γραμμές 
επικοινωνίας σε ολόκληρη την Ένωση, θα 
πρέπει να εκπονήσουν τεχνικές 
πρόληψης, με σκοπό την πρόληψη και 
την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Είναι σημαντικό 
οι ψηφιακές δεξιότητες και ικανότητες, 
συμπεριλαμβανομένου του γραμματισμού 
στα μέσα επικοινωνίας, να 
αναγνωρίζονται ως υποχρεωτική 
δεξιότητα και ουσιώδες μέρος της 
εκπαίδευσης, με έμφαση στην εκπαίδευση 
των παιδιών, των γονέων και των 
εκπαιδευτών και του ευρέος κοινού 
σχετικά με την ασφάλεια στο διαδίκτυο, 
συμπεριλαμβανομένου του διαδικτυακού 
γονικού ελέγχου και του τρόπου 
αναγνώρισης και αναφοράς της 
διαδικτυακής άγρας παιδιών. Η Ένωση 
και τα κράτη μέλη της θα πρέπει να 
διαθέσουν περισσότερες επενδύσεις στην 
εκπαίδευση και την κατάρτιση για τη 
διασφάλιση του ψηφιακού γραμματισμού, 
συμπεριλαμβανομένης της προστασίας 
από τον εκφοβισμό και τον 
κυβερνοεκφοβισμό στα σχολεία, για 
παιδιά διαφορετικών ηλικιακών ομάδων, 
λαμβάνοντας υπόψη τις νέες τεχνολογικές 
εξελίξεις, όπως το μετασύμπαν.

Τροπολογία 3

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 35

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(35) Η διάδοση υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών αποτελεί ποινικό 
αδίκημα που επηρεάζει τα δικαιώματα των 
θυμάτων που απεικονίζονται. Ως εκ 
τούτου, τα θύματα θα πρέπει να έχουν το 
δικαίωμα να λαμβάνουν, κατόπιν 
αιτήματος, από το Κέντρο της ΕΕ, αλλά 
μέσω των συντονιστικών αρχών, σχετικές 
πληροφορίες εάν αναφέρεται, σύμφωνα με 
τον παρόντα κανονισμό, από παρόχους 

(35) Η διάδοση υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών αποτελεί ποινικό 
αδίκημα που επηρεάζει τα δικαιώματα των 
θυμάτων που απεικονίζονται. Ως εκ 
τούτου, τα θύματα θα πρέπει να 
ενημερώνονται εγκαίρως από τις 
συντονιστικές αρχές που ορίζουν τα 
κράτη μέλη στα οποία διαμένουν τα 
θύματα σχετικά με την ύπαρξη γνωστού 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
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υπηρεσιών φιλοξενίας ή παρόχους 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών, γνωστό 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
που τα απεικονίζει.

παιδιών που τα απεικονίζει και το οποίο 
αναφέρεται, σύμφωνα με τον παρόντα 
κανονισμό, από παρόχους υπηρεσιών 
φιλοξενίας ή παρόχους διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών και να έχουν το δικαίωμα 
να ζητούν τη διαγραφή αυτού του υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Στην 
περίπτωση αυτή, τα θύματα θα πρέπει να 
έχουν το δικαίωμα να λαμβάνουν 
σχετικές πληροφορίες, κατόπιν 
αιτήματος, από το Κέντρο της ΕΕ μέσω 
των συντονιστικών αρχών.

Τροπολογία 4

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 36

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(36) Δεδομένου του αντικτύπου στα 
δικαιώματα των θυμάτων που 
απεικονίζονται στο εν λόγω γνωστό υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και της 
συνήθους ικανότητας των παρόχων 
υπηρεσιών φιλοξενίας να περιορίζουν τον 
εν λόγω αντίκτυπο συμβάλλοντας στο να 
διασφαλίζεται ότι το υλικό δεν θα είναι 
πλέον διαθέσιμο στις υπηρεσίες τους, οι εν 
λόγω πάροχοι θα πρέπει να συνδράμουν τα 
θύματα που ζητούν την αφαίρεση του εν 
λόγω υλικού ή την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σ’ αυτό. Η εν λόγω συνδρομή 
θα πρέπει να περιορίζεται σε ό,τι μπορεί 
εύλογα να ζητηθεί από τον οικείο πάροχο 
υπό τις δεδομένες περιστάσεις, 
λαμβανομένων υπόψη παραγόντων όπως 
το περιεχόμενο και το εύρος του 
αιτήματος, οι ενέργειες που απαιτούνται 
για τον εντοπισμό των σχετικών γνωστών 
στοιχείων υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και τα μέσα που έχει 
στη διάθεσή του ο πάροχος. Η συνδρομή 
θα μπορούσε να συνίσταται, για 
παράδειγμα, στην παροχή βοήθειας για τον 
εντοπισμό των στοιχείων, τη διενέργεια 
ελέγχων και την αφαίρεση ή 

(36) Δεδομένου του αντικτύπου στα 
δικαιώματα των θυμάτων που 
απεικονίζονται στο εν λόγω γνωστό υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και της 
συνήθους ικανότητας των παρόχων 
υπηρεσιών φιλοξενίας να περιορίζουν τον 
εν λόγω αντίκτυπο συμβάλλοντας στο να 
διασφαλίζεται ότι το υλικό δεν θα είναι 
πλέον διαθέσιμο στις υπηρεσίες τους, οι εν 
λόγω πάροχοι θα πρέπει να συνδράμουν τα 
θύματα που ζητούν την έγκαιρη αφαίρεση 
του εν λόγω υλικού ή την έγκαιρη 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό, 
για να ελαχιστοποιούνται οι επιπτώσεις 
που έχουν τα αδικήματα αυτά στη 
σωματική και ψυχική υγεία των 
ανηλίκων. Η εν λόγω συνδρομή θα πρέπει 
να περιορίζεται σε ό,τι μπορεί εύλογα να 
ζητηθεί από τον οικείο πάροχο υπό τις 
δεδομένες περιστάσεις, λαμβανομένων 
υπόψη παραγόντων όπως το περιεχόμενο 
και το εύρος του αιτήματος, οι ενέργειες 
που απαιτούνται για τον εντοπισμό των 
σχετικών γνωστών στοιχείων υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και τα 
μέσα που έχει στη διάθεσή του ο πάροχος. 
Η συνδρομή θα μπορούσε να συνίσταται, 
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απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτά. 
Δεδομένου ότι η πραγματοποίηση των 
ενεργειών που απαιτούνται για την εν λόγω 
αφαίρεση υλικού ή για την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό 
μπορεί να είναι επώδυνη ή ακόμη και 
τραυματική αλλά και πολύπλοκη, τα 
θύματα θα πρέπει επίσης να έχουν το 
δικαίωμα να επικουρούνται από το Κέντρο 
της ΕΕ στο πλαίσιο αυτό, μέσω των 
Συντονιστικών Αρχών.

για παράδειγμα, στην παροχή βοήθειας για 
τον εντοπισμό των στοιχείων, τη 
διενέργεια ελέγχων και την αφαίρεση ή 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτά. 
Δεδομένου ότι η πραγματοποίηση των 
ενεργειών που απαιτούνται για την εν λόγω 
αφαίρεση υλικού ή για την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό 
μπορεί να είναι επώδυνη ή ακόμη και 
τραυματική αλλά και πολύπλοκη, τα 
θύματα θα πρέπει επίσης να έχουν το 
δικαίωμα να δέχονται κατάλληλη στήριξη 
και να επικουρούνται από το Κέντρο της 
ΕΕ στο πλαίσιο αυτό, μέσω των 
Συντονιστικών Αρχών. Οι πάροχοι θα 
πρέπει να εγκαθιστούν και να θέτουν σε 
λειτουργία προσβάσιμο, ηλικιακά 
κατάλληλο και εύχρηστο μηχανισμό που 
να επιτρέπει στους χρήστες να 
επισημαίνουν στον πάροχο πιθανή 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών στην υπηρεσία του και να 
λαμβάνουν εύλογη συνδρομή. Η «εύλογη 
συνδρομή» θα μπορούσε να συνίσταται, 
μεταξύ άλλων, στη δημιουργία 
ευδιάκριτων μηχανισμών προειδοποίησης 
και συναγερμού στις πλατφόρμες τους, 
συνδέοντας τα δυνητικά θύματα με 
τοπικές οργανώσεις, όπως τηλεφωνικές 
γραμμές βοήθειας, οργανώσεις για τα 
δικαιώματα των θυμάτων ή ανοικτές 
γραμμές επικοινωνίας. Οι πάροχοι αυτοί 
διασφαλίζουν την κατάλληλη 
επακολούθηση όταν υποβάλλεται 
αναφορά, στη γλώσσα που είχε επιλέξει 
αρχικά ο χρήστης για την υπηρεσία τους.

Τροπολογία 5

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 37

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(37) Για να εξασφαλιστεί η 
αποτελεσματική διαχείριση των εν λόγω 
λειτουργιών υποστήριξης των θυμάτων, τα 
θύματα θα πρέπει να έχουν τη δυνατότητα 

(37) Για να εξασφαλιστεί η 
αποτελεσματική διαχείριση των εν λόγω 
λειτουργιών υποστήριξης των θυμάτων, τα 
θύματα θα πρέπει να είναι καλά 
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να έρχονται σε επαφή με τη συντονιστική 
αρχή που είναι περισσότερο προσβάσιμη 
γι’ αυτά και να βασίζονται σ’ αυτή, ενώ η 
εν λόγω συντονιστική αρχή θα πρέπει να 
λειτουργεί ως δίαυλος για κάθε 
επικοινωνία μεταξύ των θυμάτων και του 
Κέντρου της ΕΕ.

ενημερωμένα σχετικά με την ύπαρξη 
αυτών των λειτουργιών και να έχουν τη 
δυνατότητα να έρχονται σε επαφή με τη 
συντονιστική αρχή που είναι περισσότερο 
προσβάσιμη γι’ αυτά και να βασίζονται 
σ’ αυτή, ενώ η εν λόγω συντονιστική αρχή 
θα πρέπει να λειτουργεί ως δίαυλος για 
κάθε επικοινωνία μεταξύ των θυμάτων και 
του Κέντρου της ΕΕ.

Τροπολογία 6

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 44

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(44) Προκειμένου να υπάρξει σαφήνεια 
και να καταστεί δυνατός ο 
αποτελεσματικός, αποδοτικός και 
συνεκτικός συντονισμός και συνεργασία 
τόσο σε εθνικό όσο και σε ενωσιακό 
επίπεδο, όταν ένα κράτος μέλος ορίζει 
περισσότερες από μία αρμόδιες αρχές για 
την εφαρμογή και την επιβολή του 
παρόντος κανονισμού, θα πρέπει να ορίσει 
μία επικεφαλής αρχή ως συντονιστική 
αρχή, ενώ η ορισθείσα αρχή θα πρέπει 
αυτομάτως να θεωρείται η συντονιστική 
αρχή όταν ένα κράτος μέλος ορίζει μόνο 
μία αρχή. Για τους λόγους αυτούς, η 
συντονιστική αρχή θα πρέπει να ενεργεί ως 
ενιαίο σημείο επαφής για όλα τα θέματα 
που σχετίζονται με την εφαρμογή του 
παρόντος κανονισμού, με την επιφύλαξη 
των εξουσιών επιβολής άλλων εθνικών 
αρχών.

(44) Προκειμένου να υπάρξει σαφήνεια 
και να καταστεί δυνατός ο 
αποτελεσματικός, αποδοτικός και 
συνεκτικός συντονισμός και συνεργασία 
τόσο σε εθνικό όσο και σε ενωσιακό 
επίπεδο, όταν ένα κράτος μέλος ορίζει 
περισσότερες από μία αρμόδιες αρχές για 
την εφαρμογή και την επιβολή του 
παρόντος κανονισμού, θα πρέπει να ορίσει 
μία επικεφαλής αρχή ως συντονιστική 
αρχή, ενώ η ορισθείσα αρχή θα πρέπει 
αυτομάτως να θεωρείται η συντονιστική 
αρχή όταν ένα κράτος μέλος ορίζει μόνο 
μία αρχή. Για τους λόγους αυτούς, η 
συντονιστική αρχή θα πρέπει να ενεργεί ως 
ενιαίο σημείο επαφής για όλα τα θέματα 
που σχετίζονται με την εφαρμογή του 
παρόντος κανονισμού, με την επιφύλαξη 
των εξουσιών επιβολής άλλων εθνικών 
αρχών. Η συντονιστική αρχή θα πρέπει να 
επιβλέπει την εφαρμογή του κανονισμού, 
συμπεριλαμβανομένων των ζητημάτων 
που σχετίζονται με την πρόληψη, την 
εκπαίδευση και την ευαισθητοποίηση, και 
να οργανώνει και να προωθεί τακτικά 
προγράμματα κατάρτισης για τους 
υπαλλήλους, συμπεριλαμβανομένων των 
αρχών επιβολής του νόμου, που 
ασχολούνται με υποθέσεις στις οποίες 
εμπλέκονται παιδιά.
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Τροπολογία 7

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 60

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(60) Για λόγους ασφάλειας δικαίου και 
αποτελεσματικότητας, τα καθήκοντα του 
Κέντρου της ΕΕ θα πρέπει να παρατίθενται 
με σαφή και ολοκληρωμένο τρόπο. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η ορθή 
εφαρμογή του παρόντος κανονισμού, τα 
καθήκοντα αυτά θα πρέπει να αφορούν 
ιδίως τη διευκόλυνση των υποχρεώσεων 
εντοπισμού, αναφοράς και αποκλεισμού 
που επιβάλλονται στους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας, στους παρόχους 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών και στους 
παρόχους υπηρεσιών πρόσβασης στο 
διαδίκτυο. Ωστόσο, για τον ίδιο λόγο, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης να είναι 
επιφορτισμένο με ορισμένα άλλα 
καθήκοντα, ιδίως εκείνα που αφορούν την 
εκπλήρωση των υποχρεώσεων εκτίμησης 
και μετριασμού του κινδύνου οι οποίες 
βαρύνουν τους παρόχους σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, την αφαίρεση υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό, 
από παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας, την 
παροχή βοήθειας στις συντονιστικές αρχές, 
καθώς και την παραγωγή και ανταλλαγή 
γνώσεων και εμπειρογνωσίας σχετικά με 
τη διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών.

(60) Για λόγους ασφάλειας δικαίου και 
αποτελεσματικότητας, τα καθήκοντα του 
Κέντρου της ΕΕ θα πρέπει να παρατίθενται 
με σαφή και ολοκληρωμένο τρόπο. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η ορθή 
εφαρμογή του παρόντος κανονισμού, τα 
καθήκοντα αυτά θα πρέπει να αφορούν 
ιδίως τη διευκόλυνση των υποχρεώσεων 
εντοπισμού, αναφοράς και αποκλεισμού 
που επιβάλλονται στους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας, στους παρόχους 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών και στους 
παρόχους υπηρεσιών πρόσβασης στο 
διαδίκτυο. Ωστόσο, για τον ίδιο λόγο, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης να είναι 
επιφορτισμένο με ορισμένα άλλα 
καθήκοντα, ιδίως εκείνα που αφορούν την 
εκπλήρωση των υποχρεώσεων εκτίμησης 
και μετριασμού του κινδύνου οι οποίες 
βαρύνουν τους παρόχους σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, την αφαίρεση υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό, 
από παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας, 
καθώς και την αντιμετώπιση της 
επανεμφάνισης γνωστού υλικού. Το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης να είναι 
επιφορτισμένο με την παροχή βοήθειας 
στις συντονιστικές αρχές, καθώς και την 
παραγωγή τεχνικών έρευνας και 
πρόληψης και την ανταλλαγή γνώσεων, 
βέλτιστων πρακτικών και εμπειρογνωσίας 
σχετικά με τη διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών και επιτυχημένων 
πρωτοβουλιών για τις ψηφιακές 
δεξιότητες και ικανότητες με τρόπο 
κατάλληλο για την ηλικία, 
συμπεριλαμβανομένου του γραμματισμού 
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στα μέσα επικοινωνίας, για τη 
σεξουαλική διαπαιδαγώγηση, και για την 
έγκαιρη αντίδραση στις εξελισσόμενες 
τάσεις όσον αφορά τη διάδοση και την 
εμπορευματοποίηση υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

Τροπολογία 8

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 62

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(62) Για την ορθή λειτουργία του 
συστήματος που θεσπίζεται με τον 
παρόντα κανονισμό, το Κέντρο της ΕΕ θα 
πρέπει να είναι επιφορτισμένο με τη 
δημιουργία βάσεων δεδομένων για καθένα 
από αυτά τα τρία είδη διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, καθώς 
και με τη συντήρηση και τη λειτουργία των 
εν λόγω βάσεων δεδομένων. Για να 
διασφαλίζεται η λογοδοσία και για να 
καθίστανται εφικτές τυχόν αναγκαίες 
διορθώσεις, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει 
να τηρεί αρχεία των υποβαλλόμενων 
στοιχείων και της διαδικασίας που 
χρησιμοποιείται για τη δημιουργία των 
δεικτών.

(62) Για την ορθή λειτουργία του 
συστήματος που θεσπίζεται με τον 
παρόντα κανονισμό, το Κέντρο της ΕΕ θα 
πρέπει να είναι επιφορτισμένο με τη 
δημιουργία βάσεων δεδομένων για καθένα 
από αυτά τα τρία είδη διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, καθώς 
και με τη συντήρηση, την έγκαιρη 
ενημέρωση και τη λειτουργία των εν λόγω 
βάσεων δεδομένων. Για να διασφαλίζεται 
η λογοδοσία και για να καθίστανται 
εφικτές τυχόν αναγκαίες διορθώσεις, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να τηρεί αρχεία 
των υποβαλλόμενων στοιχείων και της 
διαδικασίας που χρησιμοποιείται για τη 
δημιουργία των δεικτών.

Τροπολογία 9

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 67

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(67) Δεδομένης της κομβικής θέσης του 
που απορρέει από την εκτέλεση των 
πρωταρχικών του καθηκόντων δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού, και δεδομένων των 
πληροφοριών και της εμπειρογνωσίας που 
μπορεί να συγκεντρώσει για τον σκοπό 
αυτό, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης 
να συμβάλει στην επίτευξη των στόχων 
του παρόντος κανονισμού λειτουργώντας 

(67) Δεδομένης της κομβικής θέσης του 
που απορρέει από την εκτέλεση των 
πρωταρχικών του καθηκόντων δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού, και δεδομένων των 
πληροφοριών και της εμπειρογνωσίας που 
μπορεί να συγκεντρώσει για τον σκοπό 
αυτό, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης 
να συμβάλει στην επίτευξη των στόχων 
του παρόντος κανονισμού λειτουργώντας 
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ως κόμβος γνώσης, εμπειρογνωσίας και 
έρευνας σε θέματα που σχετίζονται με την 
πρόληψη και την καταπολέμηση της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών. Ως προς αυτό, το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να συνεργάζεται με σχετικούς 
ενδιαφερόμενους φορείς τόσο εντός όσο 
και εκτός της Ένωσης και να δίνει τη 
δυνατότητα στα κράτη μέλη να 
επωφελούνται από τις γνώσεις και την 
εμπειρογνωσία που έχουν συγκεντρωθεί, 
συμπεριλαμβανομένων των βέλτιστων 
πρακτικών και των διδαγμάτων.

ως κόμβος γνώσης, εμπειρογνωσίας και 
έρευνας σε θέματα που σχετίζονται με την 
πρόληψη και την καταπολέμηση της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, συμπεριλαμβανομένων των 
διδαγμάτων που αντλούνται από την 
προορατική αναφορά με βάση γνωστό 
υλικό και εκστρατείες πρόληψης και 
ευαισθητοποίησης. Ως προς αυτό, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να συνεργάζεται 
με σχετικούς ενδιαφερόμενους φορείς τόσο 
εντός όσο και εκτός της Ένωσης, 
συμπεριλαμβανομένων των αρχών 
επιβολής του νόμου, των εκπαιδευτών, 
της κοινωνίας των πολιτών και των 
παρόχων υπηρεσιών. Το Κέντρο θα 
πρέπει επίσης να δίνει τη δυνατότητα στα 
κράτη μέλη να επωφελούνται από τις 
γνώσεις και την εμπειρογνωσία που έχουν 
συγκεντρωθεί, συμπεριλαμβανομένων των 
βέλτιστων πρακτικών και των διδαγμάτων 
σχετικά με τη δημιουργία ασφαλών 
ψηφιακών εμπειριών για τα παιδιά και 
την προώθηση της ενδυνάμωσης τους και 
της ενεργού συμμετοχής τους στο 
ψηφιακό περιβάλλον, σύμφωνα με την 
ανακοίνωση της Επιτροπής της 11ης 
Μαΐου 2022, με τίτλο « Μια ψηφιακή 
δεκαετία για τα παιδιά και τις νέες/τους 
νέους: η νέα ευρωπαϊκή στρατηγική για 
ένα καλύτερο διαδίκτυο για τα παιδιά 
(BIK+)» και την ανακοίνωση της 
Επιτροπής της 26ης Ιανουαρίου 2022 με 
τίτλο «Υιοθέτηση ευρωπαϊκής 
διακήρυξης σχετικά με τα ψηφιακά 
δικαιώματα και τις ψηφιακές αρχές για 
την ψηφιακή δεκαετία».

Τροπολογία 10

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 70

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(70) Η μακροχρόνια στήριξη της 
Ένωσης τόσο προς τον INHOPE όσο και 
προς τις ανοικτές γραμμές επικοινωνίας 

(70) Η μακροχρόνια στήριξη της 
Ένωσης τόσο προς τον INHOPE όσο και 
προς τις ανοικτές γραμμές επικοινωνίας 
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που είναι μέλη του αναγνωρίζει ότι οι 
ανοικτές γραμμές επικοινωνίας βρίσκονται 
στην πρώτη γραμμή για την καταπολέμηση 
της διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να αξιοποιήσει το δίκτυο των 
ανοικτών γραμμών και να ενθαρρύνει την 
αποτελεσματική συνεργασία τους με τις 
συντονιστικές αρχές, τους παρόχους 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας και τις αρχές επιβολής του 
νόμου των κρατών μελών. Η 
εμπειρογνωσία και η πείρα των ανοικτών 
τηλεφωνικών γραμμών αποτελούν 
πολύτιμη πηγή πληροφοριών για τον 
έγκαιρο εντοπισμό κοινών απειλών και 
λύσεων, καθώς και για τις διαφορές σε 
περιφερειακό και εθνικό επίπεδο σε 
ολόκληρη την Ένωση.

που είναι μέλη του αναγνωρίζει ότι οι 
ανοικτές γραμμές επικοινωνίας βρίσκονται 
στην πρώτη γραμμή για την καταπολέμηση 
της διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Αυτός ο ρόλος που 
διαδραματίζουν οι ανοικτές γραμμές 
επικοινωνίας θα πρέπει να ενισχυθεί και 
οι γραμμές αυτές θα πρέπει να συνεχίσουν 
να διευκολύνουν αυτόν τον αγώνα. Κάθε 
κράτος μέλος θα πρέπει να διασφαλίσει 
τη λειτουργία μίας τουλάχιστον επίσημης 
ανοικτής τηλεφωνικής γραμμής στην 
επικράτειά του. Το Κέντρο της ΕΕ θα 
πρέπει να αξιοποιήσει το δίκτυο των 
ανοικτών γραμμών και να ενθαρρύνει την 
αποτελεσματική συνεργασία τους με τις 
συντονιστικές αρχές, τους παρόχους 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας και τις αρχές επιβολής του 
νόμου των κρατών μελών. Η 
εμπειρογνωσία και η πείρα των ανοικτών 
τηλεφωνικών γραμμών αποτελούν 
πολύτιμη πηγή πληροφοριών για τον 
έγκαιρο εντοπισμό κοινών απειλών και 
λύσεων, καθώς και για τις διαφορές σε 
περιφερειακό και εθνικό επίπεδο σε 
ολόκληρη την Ένωση. Η ανώνυμη 
δημόσια καταγγελία είναι ζωτικής 
σημασίας για την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Τα 
κράτη μέλη θα πρέπει να διασφαλίσουν 
ότι το κοινό θα έχει πάντα τη δυνατότητα 
να καταγγέλλει ανώνυμα υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και 
δραστηριότητες σεξουαλικής 
εκμετάλλευσης παιδιών σε ανοικτές 
τηλεφωνικές γραμμές που ειδικεύονται 
στην καταπολέμηση του διαδικτυακού 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών και διασφαλίζουν τον ρόλο των 
εν λόγω ανοικτών τηλεφωνικών γραμμών 
στην ανώνυμη δημόσια καταγγελία. Η 
προώθηση ανοικτών τηλεφωνικών 
γραμμών από το Κέντρο της ΕΕ και τις 
συντονιστικές αρχές μέσω των 
εκπαιδευτικών συστημάτων των κρατών 
μελών με σκοπό την εκπαίδευση των 
νέων και την προσέγγιση δυνητικών 
θυμάτων έχει μεγάλη σημασία. Η πείρα 
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και η εμπειρογνωσία τους θα πρέπει να 
βοηθούν το Κέντρο της ΕΕ και τις 
συντονιστικές αρχές να σχεδιάσουν 
κατάλληλες τεχνικές πρόληψης και 
εκστρατείες ευαισθητοποίησης.

Τροπολογία 11

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 76

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(76) Για λόγους χρηστής διακυβέρνησης 
και με βάση τα στατιστικά στοιχεία και τις 
πληροφορίες που συλλέγονται και τους 
μηχανισμούς υποβολής εκθέσεων σχετικά 
με τη διαφάνεια που προβλέπονται στον 
παρόντα κανονισμό, η Επιτροπή θα πρέπει 
να διενεργήσει αξιολόγηση του παρόντος 
κανονισμού εντός πέντε ετών από την 
ημερομηνία έναρξης ισχύος του και, στη 
συνέχεια, ανά πενταετία.

(76) Για λόγους χρηστής διακυβέρνησης 
και με βάση τα στατιστικά στοιχεία και τις 
πληροφορίες που συλλέγονται και τους 
μηχανισμούς υποβολής εκθέσεων σχετικά 
με τη διαφάνεια που προβλέπονται στον 
παρόντα κανονισμό, η Επιτροπή θα πρέπει 
να διενεργήσει αξιολόγηση του παρόντος 
κανονισμού εντός τριών ετών από την 
ημερομηνία έναρξης ισχύος του και, στη 
συνέχεια, ανά πενταετία.

Τροπολογία 12

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – εδάφιο 1 – στοιχείο ιστ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιστ) «διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών»: διαδικτυακή 
διάδοση υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών και άγρα παιδιών·

ιστ) «διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών»: διαδικτυακή 
διάδοση υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών ή άγρα παιδιών·

Τροπολογία 13

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – εδάφιο 1 – στοιχείο κγ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

κγα) «ανοικτή τηλεφωνική γραμμή»: 
οργανισμός που παρέχει μηχανισμό, πέρα 
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από τους διαύλους καταγγελίας που 
παρέχουν οι υπηρεσίες επιβολής του 
νόμου, για τη λήψη ανώνυμων 
πληροφοριών από το κοινό σχετικά με 
δυνητικό υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών και διαδικτυακής σεξουαλικής 
εκμετάλλευσης παιδιών, ο οποίος έχει 
αναγνωριστεί επίσημα από το κράτος 
μέλος καταγωγής του, όπως ορίζεται 
στην οδηγία 2011/93/ΕΕ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και έχει 
ως αποστολή την καταπολέμηση του 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στο καταστατικό του·

Τροπολογία 14

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) την έναρξη ή την προσαρμογή της 
συνεργασίας, σύμφωνα με το δίκαιο περί 
ανταγωνισμού, με άλλους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας ή παρόχους 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών, 
δημόσιες αρχές, οργανώσεις της κοινωνίας 
των πολιτών ή, κατά περίπτωση, οντότητες 
στις οποίες έχει χορηγηθεί καθεστώς 
αξιόπιστων πηγών επισήμανσης 
παράνομου περιεχομένου σύμφωνα με το 
άρθρο 19 του κανονισμού (ΕΕ) …/… 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ].

γ) την έναρξη ή την προσαρμογή της 
συνεργασίας, σύμφωνα με το δίκαιο περί 
ανταγωνισμού, με άλλους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας ή παρόχους 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών, 
δημόσιες αρχές, οργανώσεις της κοινωνίας 
των πολιτών, ανοιχτές γραμμές ή, κατά 
περίπτωση, οντότητες στις οποίες έχει 
χορηγηθεί καθεστώς αξιόπιστων πηγών 
επισήμανσης παράνομου περιεχομένου 
σύμφωνα με το άρθρο 19 του κανονισμού 
(ΕΕ) …/… [σχετικά με την ενιαία αγορά 
ψηφιακών υπηρεσιών (πράξη για τις 
ψηφιακές υπηρεσίες) και την τροποποίηση 
της οδηγίας 2000/31/ΕΚ].

Τροπολογία 15

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 12 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Ο πάροχος εγκαθιστά και θέτει σε 
λειτουργία προσβάσιμο, ηλικιακά 

3. Ο πάροχος εγκαθιστά και θέτει σε 
λειτουργία προσβάσιμο, ηλικιακά 
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κατάλληλο και εύχρηστο μηχανισμό που 
επιτρέπει στους χρήστες να επισημαίνουν 
στον πάροχο πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών στην 
υπηρεσία του.

κατάλληλο και εύχρηστο μηχανισμό που 
επιτρέπει στους χρήστες να επισημαίνουν 
στον πάροχο πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών στην 
υπηρεσία του. Οι πάροχοι αυτοί 
διασφαλίζουν την κατάλληλη 
επακολούθηση και παρέχουν εύλογη 
συνδρομή όταν υποβάλλεται αναφορά, 
στη γλώσσα που είχε επιλέξει αρχικά ο 
χρήστης για την υπηρεσία τους.

Τροπολογία 16

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος -1 (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

-1. Όταν μια περίπτωση διάδοσης 
γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών καταγγελθεί στο 
Κέντρο της ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 12, 
η συντονιστική αρχή που έχει οριστεί από 
το κράτος μέλος διαμονής ενημερώνει 
εγκαίρως τα πρόσωπα που διαμένουν 
στην Ένωση και απεικονίζονται σε αυτό 
σχετικά με την ύπαρξη του εν λόγω 
υλικού.

Τροπολογία 17

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα πρόσωπα που διαμένουν στην Ένωση 
έχουν το δικαίωμα να λαμβάνουν, κατόπιν 
αίτησής τους, από τη συντονιστική αρχή 
που ορίζεται από το κράτος μέλος στο 
οποίο διαμένουν, πληροφορίες σχετικά με 
τυχόν περιπτώσεις αναφοράς στο Κέντρο 
της ΕΕ, σύμφωνα με το άρθρο 12, της 
διάδοσης γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που τα απεικονίζει. 
Τα άτομα με αναπηρία έχουν το δικαίωμα 
να ζητούν και να λαμβάνουν τις 

Τα πρόσωπα που διαμένουν στην Ένωση 
έχουν το δικαίωμα να λαμβάνουν, κατόπιν 
αίτησής τους, από τη συντονιστική αρχή 
που ορίζεται από το κράτος μέλος στο 
οποίο διαμένουν, πληροφορίες σχετικά με 
τυχόν περιπτώσεις αναφοράς στο Κέντρο 
της ΕΕ, σύμφωνα με το άρθρο 12, της 
διάδοσης γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που τα απεικονίζει. 
Τα άτομα με αναπηρία έχουν το δικαίωμα 
να ζητούν και να λαμβάνουν τις 
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πληροφορίες αυτές κατά τρόπο 
προσπελάσιμο από αυτά.

πληροφορίες αυτές κατά τρόπο 
προσπελάσιμο από αυτά. Οι πληροφορίες 
παρέχονται στα πρόσωπα που τις ζητούν 
με εμπιστευτικό, ευνόητο και προσιτό 
τρόπο.

Τροπολογία 18

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
παρέχουν, κατόπιν αιτήματος, εύλογη 
συνδρομή σε πρόσωπα που διαμένουν 
στην Ένωση και επιδιώκουν την αφαίρεση 
ενός ή περισσότερων συγκεκριμένων 
στοιχείων γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που τα απεικονίζουν 
ή την απενεργοποίηση από τον πάροχο της 
πρόσβασης στο εν λόγω υλικό.

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
παρέχουν έγκαιρα, κατόπιν αιτήματος και 
με τον αποτελεσματικότερο και 
εγκυρότερο δυνατό τρόπο, εύλογη 
συνδρομή σε πρόσωπα που διαμένουν 
στην Ένωση και επιδιώκουν την αφαίρεση 
ενός ή περισσότερων συγκεκριμένων 
στοιχείων γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που τα απεικονίζουν 
ή την απενεργοποίηση από τον πάροχο της 
πρόσβασης στο εν λόγω υλικό.

Τροπολογία 19

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα πρόσωπα που διαμένουν στην Ένωση 
έχουν το δικαίωμα, κατόπιν αίτησής τους, 
να λαμβάνουν από τη συντονιστική αρχή 
που ορίζεται από το κράτος μέλος στο 
οποίο διαμένουν, υποστήριξη από το 
Κέντρο της ΕΕ όταν επιδιώκουν πάροχος 
υπηρεσιών φιλοξενίας να αφαιρέσει ένα ή 
περισσότερα συγκεκριμένα στοιχεία 
γνωστού υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που τα απεικονίζει ή να 
απενεργοποιήσει την πρόσβαση στο εν 
λόγω υλικό. Τα άτομα με αναπηρία έχουν 
το δικαίωμα να ζητούν και να λαμβάνουν 
κάθε πληροφορία σχετικά με αυτή την 

Τα πρόσωπα που διαμένουν στην Ένωση 
έχουν το δικαίωμα, κατόπιν αίτησής τους, 
να λαμβάνουν από τη συντονιστική αρχή 
που ορίζεται από το κράτος μέλος στο 
οποίο διαμένουν, υποστήριξη από το 
Κέντρο της ΕΕ όταν επιδιώκουν πάροχος 
υπηρεσιών φιλοξενίας να αφαιρέσει ένα ή 
περισσότερα συγκεκριμένα στοιχεία 
γνωστού υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που τα απεικονίζει ή να 
απενεργοποιήσει την πρόσβαση στο εν 
λόγω υλικό. Τα άτομα με αναπηρία έχουν 
το δικαίωμα να ζητούν και να λαμβάνουν 
κάθε πληροφορία σχετικά με αυτή την 
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υποστήριξη, κατά τρόπο προσπελάσιμο 
από αυτά.

υποστήριξη, κατά τρόπο προσπελάσιμο 
από αυτά. Οι πληροφορίες παρέχονται 
στα πρόσωπα που τις ζητούν με 
εμπιστευτικό, ευνόητο και προσιτό τρόπο.

Τροπολογία 20

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 4 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4α. Κάθε κράτος μέλος διασφαλίζει τη 
λειτουργία των ανοικτών τηλεφωνικών 
γραμμών, μεταξύ άλλων μέσω της 
χρηματοδότησης και της ανάπτυξης 
ικανοτήτων, προκειμένου τα θύματα και 
οι οικογένειές τους να λαμβάνουν 
εγκαίρως στήριξη από την αρμόδια αρχή.

Τροπολογία 21

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή είναι υπεύθυνη για 
όλα τα ζητήματα που αφορούν την 
εφαρμογή και την επιβολή του παρόντος 
κανονισμού στο οικείο κράτος μέλος, 
εκτός εάν το εν λόγω κράτος μέλος έχει 
αναθέσει ορισμένα ειδικά καθήκοντα ή 
τομείς σε άλλες αρμόδιες αρχές.

Η συντονιστική αρχή είναι υπεύθυνη για 
όλα τα ζητήματα που αφορούν την 
εφαρμογή και την επιβολή του παρόντος 
κανονισμού στο οικείο κράτος μέλος, 
εκτός εάν το εν λόγω κράτος μέλος έχει 
αναθέσει ορισμένα ειδικά καθήκοντα ή 
τομείς σε άλλες αρμόδιες αρχές. Η 
συντονιστική αρχή είναι επίσης υπεύθυνη 
για τον συντονισμό και την προσαρμογή 
των τεχνικών πρόληψης, οι οποίες 
αναπτύσσονται από το Κέντρο της ΕΕ. Η 
συντονιστική αρχή εκδίδει συστάσεις και 
ορθές πρακτικές για τη βελτίωση του 
ψηφιακού γραμματισμού και των 
ψηφιακών δεξιοτήτων του πληθυσμού 
μέσω της υλοποίησης εκστρατειών 
ευαισθητοποίησης σε εθνικό επίπεδο, οι 
οποίες απευθύνονται ιδίως σε γονείς και 
παιδιά σχετικά με τον εντοπισμό και την 
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πρόληψη της σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στο διαδίκτυο.

Τροπολογία 22

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 2 – εδάφιο 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η συντονιστική αρχή είναι σε κάθε 
περίπτωση υπεύθυνη για τη διασφάλιση 
του συντονισμού σε εθνικό επίπεδο όσον 
αφορά τα ζητήματα αυτά, καθώς και για τη 
συμβολή στην αποτελεσματική, αποδοτική 
και συνεπή εφαρμογή και επιβολή του 
παρόντος κανονισμού σε ολόκληρη την 
Ένωση.

Η συντονιστική αρχή είναι σε κάθε 
περίπτωση υπεύθυνη για τη διασφάλιση 
του συντονισμού και της εποπτείας της 
εφαρμογής σε εθνικό επίπεδο όσον αφορά 
τα ζητήματα αυτά, συμπεριλαμβανομένων 
των θεμάτων που σχετίζονται με την 
πρόληψη, την εκπαίδευση και την 
ευαισθητοποίηση και την οργάνωση 
τακτικών δραστηριοτήτων κατάρτισης 
για τους υπαλλήλους, μεταξύ άλλων, στις 
αρχές επιβολής του νόμου που χειρίζονται 
υποθέσεις στις οποίες εμπλέκονται 
παιδιά, καθώς και για τη συμβολή στην 
αποτελεσματική, αποδοτική και συνεπή 
εφαρμογή και επιβολή του παρόντος 
κανονισμού σε ολόκληρη την Ένωση.

Τροπολογία 23

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Κάθε κράτος μέλος μεριμνά ώστε 
να ορίζεται ή να δημιουργείται σημείο 
επαφής εντός του γραφείου της 
συντονιστικής αρχής, για τη διεκπεραίωση 
των αιτημάτων παροχής διευκρινίσεων, 
ανατροφοδότησης και άλλων επικοινωνιών 
για όλα τα θέματα που σχετίζονται με την 
εφαρμογή και την επιβολή του παρόντος 
κανονισμού στο εν λόγω κράτος μέλος. Τα 
κράτη μέλη δημοσιοποιούν τις 
πληροφορίες σχετικά με το σημείο επαφής 
και τις κοινοποιούν στο Κέντρο της ΕΕ. Τα 

5. Κάθε κράτος μέλος μεριμνά ώστε 
να ορίζεται ή να δημιουργείται σημείο 
επαφής εντός του γραφείου της 
συντονιστικής αρχής, για τον συντονισμό 
της πρόληψης εντός του κράτους μέλους 
και τη διεκπεραίωση των αιτημάτων 
παροχής διευκρινίσεων, ανατροφοδότησης 
και άλλων επικοινωνιών για όλα τα θέματα 
που σχετίζονται με την εφαρμογή και την 
επιβολή του παρόντος κανονισμού στο εν 
λόγω κράτος μέλος. Τα κράτη μέλη 
δημοσιοποιούν τις πληροφορίες σχετικά με 
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κράτη μέλη φροντίζουν για την 
επικαιροποίηση των εν λόγω 
πληροφοριών.

το σημείο επαφής, προωθούν τη διάδοση 
και την προβολή τους με σκοπό την 
ευαισθητοποίηση, ιδίως σε δημόσιους 
χώρους, και τις κοινοποιούν στο Κέντρο 
της ΕΕ. Τα κράτη μέλη φροντίζουν για την 
επικαιροποίηση των εν λόγω πληροφοριών 
και την εύκολη πρόσβαση σε αυτές.

Τροπολογία 24

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 7 – στοιχείο δ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δα) παροχή γνώσεων και 
εμπειρογνωσίας σχετικά με τις 
κατάλληλες τεχνικές πρόληψης της 
αθέμιτης προσέγγισης παιδιών και της 
διάδοσης υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο·

Τροπολογία 25

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι χρήστες έχουν το δικαίωμα να 
υποβάλουν στην συντονιστική αρχή που 
ορίζεται από το κράτος μέλος στο οποίο 
διαμένει ή είναι εγκατεστημένος ο χρήστης 
καταγγελία κατά παρόχων σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
για παράβαση του παρόντος κανονισμού η 
οποία τους θίγει.

1. Οι χρήστες έχουν το δικαίωμα να 
υποβάλουν στην συντονιστική αρχή που 
ορίζεται από το κράτος μέλος στο οποίο 
διαμένει ή είναι εγκατεστημένος ο χρήστης 
καταγγελία κατά παρόχων σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας 
για παράβαση του παρόντος κανονισμού η 
οποία τους θίγει. Οι χρήστες έχουν επίσης 
το δικαίωμα να υποβάλουν την εν λόγω 
καταγγελία μέσω των εθνικών ανοικτών 
γραμμών επικοινωνίας του κράτους 
μέλους στο οποίο διαμένει ή είναι 
εγκατεστημένος ο χρήστης. Οι εν λόγω 
ανοικτές γραμμές επικοινωνίας 
διαβιβάζουν αυτές τις καταγγελίες στην 
αρμόδια συντονιστική αρχή.
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Τροπολογία 26

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Οι συντονιστικές αρχές παρέχουν 
φιλικούς προς τα παιδιά μηχανισμούς για 
την υποβολή καταγγελίας δυνάμει του 
παρόντος άρθρου και υιοθετούν 
προσέγγιση με γνώμονα τα παιδιά κατά 
τη διεκπεραίωση καταγγελιών που 
υποβάλλονται από παιδιά, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη την ηλικία, την 
ωριμότητα, τις απόψεις, τις ανάγκες και 
τις ανησυχίες του παιδιού.

2. Οι συντονιστικές αρχές παρέχουν 
επίσης στα παιδιά τα απαιτούμενα 
εργαλεία για να αναγνωρίζουν ύποπτες 
συμπεριφορές και δυνητικά επικίνδυνο 
επιγραμμικό περιεχόμενο και να 
υποβάλλουν εύκολα καταγγελία δυνάμει 
του παρόντος άρθρου. Οι συντονιστικές 
αρχές εξετάζουν κάθε καταγγελία και 
υιοθετούν μια προσέγγιση με γνώμονα το 
παιδί, λαμβάνοντας υπόψη τις 
ιδιαιτερότητες όλων των στοιχείων της 
καταγγελίας (ιστότοπος ή υπηρεσία 
διαπροσωπικής επικοινωνίας, ηλικία του 
παιδιού, ειδική ανησυχία).

Τροπολογία 27

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – παράγραφος 3 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3α. Ο χρήστης που υποβάλλει 
καταγγελία ενημερώνεται σχετικά με το 
αποτέλεσμα της έρευνας.

Τροπολογία 28

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 39 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι συντονιστικές αρχές 
συνεργάζονται μεταξύ τους, με 
οποιεσδήποτε άλλες αρμόδιες αρχές του 
κράτους μέλους που όρισε τη συντονιστική 
αρχή, με την Επιτροπή, το Κέντρο της ΕΕ 
και άλλους σχετικούς οργανισμούς της 
Ένωσης, συμπεριλαμβανομένης της 

1. Οι συντονιστικές αρχές 
συνεργάζονται μεταξύ τους, με τις εθνικές 
ανοιχτές τηλεφωνικές γραμμές, τις 
συναφείς οργανώσεις και τα συναφή 
δίκτυα και με οποιεσδήποτε άλλες 
αρμόδιες αρχές του κράτους μέλους που 
όρισε τη συντονιστική αρχή, με την 
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Ευρωπόλ, για να διευκολύνουν την 
εκτέλεση των αντίστοιχων καθηκόντων 
τους δυνάμει του παρόντος κανονισμού και 
να διασφαλίσουν την αποτελεσματική, 
αποδοτική και συνεπή εφαρμογή και 
επιβολή του.

Επιτροπή, το Κέντρο της ΕΕ και άλλους 
σχετικούς οργανισμούς της Ένωσης, 
συμπεριλαμβανομένης της Ευρωπόλ, για 
να διευκολύνουν την εκτέλεση των 
αντίστοιχων καθηκόντων τους δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού και να διασφαλίσουν 
την αποτελεσματική, αποδοτική και 
συνεπή εφαρμογή και επιβολή του. Οι 
συντονιστικές αρχές ανταλλάσσουν 
πληροφορίες και βέλτιστες πρακτικές που 
αφορούν την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης και της 
αθέμιτης προσέγγισης παιδιών.

Τροπολογία 29

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 40 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Το Κέντρο της ΕΕ συμβάλλει στην 
επίτευξη του στόχου του παρόντος 
κανονισμού υποστηρίζοντας και 
διευκολύνοντας την εφαρμογή των 
διατάξεών του σχετικά με τον εντοπισμό, 
την καταγγελία, την αφαίρεση ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης, καθώς 
και τον αποκλεισμό της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, και τη 
συλλογή και ανταλλαγή πληροφοριών και 
εμπειρογνωσίας, και διευκολύνει τη 
συνεργασία μεταξύ των σχετικών 
δημόσιων και ιδιωτικών φορέων σε σχέση 
με την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ιδίως 
στο διαδίκτυο.

2. Το Κέντρο της ΕΕ συμβάλλει στην 
επίτευξη του στόχου του παρόντος 
κανονισμού υποστηρίζοντας και 
διευκολύνοντας την εφαρμογή των 
διατάξεών του σχετικά με τον εντοπισμό, 
την καταγγελία, την αφαίρεση ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης, καθώς 
και τον αποκλεισμό της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, και τη 
συλλογή και ανταλλαγή πληροφοριών, 
εκπαιδευτικού υλικού, ορθών πρακτικών 
και εμπειρογνωσίας, και διευκολύνει τη 
συνεργασία μεταξύ των σχετικών 
δημόσιων και ιδιωτικών φορέων σε σχέση 
με την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ιδίως 
στο διαδίκτυο. Το Κέντρο της ΕΕ εκτελεί 
τα καθήκοντά του σύμφωνα με τους 
στόχους της ευρωπαϊκής στρατηγικής για 
ένα καλύτερο διαδίκτυο για τα παιδιά 
(BIK +).

Τροπολογία 30
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – εδάφιο 1 – σημείο 6 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(6) διευκολύνει την παραγωγή και 
ανταλλαγή γνώσεων με άλλα θεσμικά και 
λοιπά όργανα και οργανισμούς της 
Ένωσης, τις συντονιστικές αρχές ή άλλες 
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, ώστε 
να συμβάλει στην επίτευξη του στόχου του 
παρόντος κανονισμού:

(6) διευκολύνει την παραγωγή και 
ανταλλαγή γνώσεων με άλλα θεσμικά και 
λοιπά όργανα και οργανισμούς της 
Ένωσης, τις συντονιστικές αρχές ή άλλες 
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, τις 
ανοικτές τηλεφωνικές γραμμές, τις ΜΚΟ 
και άλλα ενδιαφερόμενα μέρη, ώστε να 
συμβάλει στην επίτευξη του στόχου του 
παρόντος κανονισμού:

Τροπολογία 31

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – εδάφιο 1 – σημείο 6 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) με τη συλλογή, καταγραφή, 
ανάλυση και παροχή πληροφοριών, την 
παροχή ανάλυσης με βάση τη συλλογή 
ανωνυμοποιημένων και μη προσωπικών 
δεδομένων και την παροχή εμπειρογνωσίας 
σε θέματα που αφορούν την πρόληψη και 
την καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
σύμφωνα με το άρθρο 51·

α) με τη συλλογή, καταγραφή, 
ανάλυση και παροχή πληροφοριών, την 
παροχή ανάλυσης με βάση τη συλλογή 
ανωνυμοποιημένων και μη προσωπικών 
δεδομένων και την παροχή εμπειρογνωσίας 
σε θέματα που αφορούν την πρόληψη και 
την καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
σύμφωνα με το άρθρο 51, 
συμπεριλαμβανομένων προγραμμάτων 
και εκστρατειών εκπαίδευσης, πρόληψης 
και ευαισθητοποίησης καθώς και 
προγραμμάτων παρέμβασης σύμφωνα με 
το άρθρο 22 της οδηγίας 2011/93/ΕΕ, με 
συνεκτίμηση των νέων τεχνολογικών 
εξελίξεων, και ορθών πρακτικών που 
εφαρμόζονται σε διάφορα κράτη μέλη·

Τροπολογία 32

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – εδάφιο 1 – σημείο 6 – στοιχείο β
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) με τη στήριξη της ανάπτυξης και 
της διάδοσης έρευνας και εμπειρογνωσίας 
σχετικά με τα εν λόγω θέματα και την 
παροχή βοήθειας στα θύματα, μεταξύ 
άλλων λειτουργώντας ως κόμβος 
εμπειρογνωσίας για την υποστήριξη 
τεκμηριωμένης χάραξης πολιτικής·

β) με τη στήριξη της ανάπτυξης και 
της διάδοσης έρευνας, ηλικιακά 
κατάλληλου εκπαιδευτικού υλικού και 
εμπειρογνωσίας σχετικά με τα εν λόγω 
θέματα και την παροχή βοήθειας στα 
θύματα, μεταξύ άλλων λειτουργώντας ως 
κόμβος εμπειρογνωσίας για την 
υποστήριξη τεκμηριωμένης χάραξης 
πολιτικής και συνδέοντας τους ερευνητές 
με τους επαγγελματίες του κλάδο·

Τροπολογία 33

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – εδάφιο 1 – σημείο 6 – στοιχείο β α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

βα) με την παροχή τεχνικής 
εμπειρογνωσίας, την υποστήριξη και την 
προώθηση της τακτικής ανταλλαγής 
βέλτιστων πρακτικών μεταξύ των 
κρατών μελών και των εκπαιδευτικών 
ιδρυμάτων σχετικά με την 
ευαισθητοποίηση για την πρόληψη της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και 
την προώθηση, με ηλικιακά κατάλληλο 
τρόπο, της σεξουαλικής 
διαπαιδαγώγησης, των ψηφιακών 
δεξιοτήτων και ικανοτήτων, 
συμπεριλαμβανομένων του γραμματισμού 
στα μέσα επικοινωνίας και της 
κυβερνοασφάλειας, στην τυπική και μη 
τυπική εκπαίδευση για εκπαιδευτές, 
γονείς και μαθητές·

Τροπολογία 34

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – εδάφιο 1 – σημείο 6 – στοιχείο γ α (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γα) με την ανταλλαγή βέλτιστων 
πρακτικών μεταξύ των συντονιστικών 
αρχών όσον αφορά τα διαθέσιμα εργαλεία 
που σχετίζονται με τη μείωση του 
κινδύνου να πέσουν παιδιά θύματα 
σεξουαλικής κακοποίησης και την 
παροχή εξατομικευμένης βοήθειας στα 
θύματα με παράλληλη συνεκτίμηση των 
ατομικών χαρακτηριστικών τους, όπως η 
ηλικία, το εθνοτικό και πολιτιστικό 
υπόβαθρο ή ο σεξουαλικός 
προσανατολισμός τους και με τον 
συντονισμό της διοργάνωσης τακτικών 
μαθημάτων κατάρτισης για τους 
υπαλλήλους, μεταξύ άλλων, και των 
αρχών επιβολής του νόμου, οι οποίοι 
ασχολούνται με περιπτώσεις στις οποίες 
εμπλέκονται παιδιά.

Τροπολογία 35

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Όταν είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των καθηκόντων του δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού, το Κέντρο της ΕΕ 
διεξάγει, συμμετέχει σε ή προωθεί έρευνες 
κάθε είδους και μελέτες, είτε με δική του 
πρωτοβουλία είτε, κατά περίπτωση και 
σύμφωνα με τις προτεραιότητες και το 
ετήσιο πρόγραμμα εργασίας του, κατόπιν 
αιτήματος του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, 
του Συμβουλίου ή της Επιτροπής.

3. Όταν είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των καθηκόντων του δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού, το Κέντρο της ΕΕ 
διεξάγει, συμμετέχει σε ή προωθεί έρευνες 
κάθε είδους και μελέτες, είτε με δική του 
πρωτοβουλία είτε, κατά περίπτωση και 
σύμφωνα με τις προτεραιότητες και το 
ετήσιο πρόγραμμα εργασίας του, κατόπιν 
αιτήματος του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, 
του Συμβουλίου ή της Επιτροπής. Το 
Κέντρο της ΕΕ στηρίζει τα κράτη μέλη 
και τις συντονιστικές αρχές στη 
διεξαγωγή έρευνας, λαμβάνοντας υπόψη 
τις εθνικές ιδιαιτερότητες. Οι 
συλλεγόμενες γνώσεις χρησιμεύουν ως 
εργαλείο για την εκπόνηση μεθόδων 
πρόληψης, οι οποίες θα προσαρμόζονται 
και θα εφαρμόζονται από τις 
συντονιστικές αρχές σε κάθε κράτος 
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μέλος.

Τροπολογία 36

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Το Κέντρο της ΕΕ αναπτύσσει 
στρατηγική επικοινωνίας και προωθεί τον 
διάλογο με τις οργανώσεις της κοινωνίας 
των πολιτών και τους παρόχους υπηρεσιών 
φιλοξενίας ή διαπροσωπικών επικοινωνιών 
για την ευαισθητοποίηση του κοινού 
σχετικά με τη διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, και μέτρα για την 
πρόληψη και την καταπολέμηση της 
κακοποίησης αυτής.

5. Το Κέντρο της ΕΕ αναπτύσσει 
στρατηγική επικοινωνίας και προωθεί τον 
διάλογο με τις οργανώσεις της κοινωνίας 
των πολιτών και τους παρόχους υπηρεσιών 
φιλοξενίας ή διαπροσωπικών επικοινωνιών 
για την ευαισθητοποίηση του κοινού 
σχετικά με τη διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, και μέτρα για την 
πρόληψη και την καταπολέμηση της 
κακοποίησης αυτής. Οι εκστρατείες 
επικοινωνίας είναι εύκολα κατανοητές 
και προσβάσιμες σε όλα τα παιδιά, τις 
οικογένειες τους και τους εκπαιδευτές 
τους στην τυπική, μη τυπική και άτυπη 
εκπαίδευση στην Ένωση, με στόχο τη 
βελτίωση του ψηφιακού γραμματισμού 
και τη διασφάλιση ασφαλούς ψηφιακού 
περιβάλλοντος για τα παιδιά. Οι εν λόγω 
εκστρατείες λαμβάνουν επίσης υπόψη την 
ιδιαίτερη κατάσταση των ατόμων με 
αναπηρία.

Τροπολογία 37

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 54 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Όταν είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των καθηκόντων του βάσει του 
παρόντος κανονισμού, το Κέντρο της ΕΕ 
μπορεί να συνεργάζεται με οργανισμούς 
και δίκτυα με πληροφορίες και 
εμπειρογνωσία σε θέματα που σχετίζονται 
με την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 

1. Όταν είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των καθηκόντων του βάσει του 
παρόντος κανονισμού, το Κέντρο της ΕΕ 
συνεργάζεται με οργανισμούς και δίκτυα 
με πληροφορίες και εμπειρογνωσία σε 
θέματα που σχετίζονται με την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
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παιδιών, συμπεριλαμβανομένων 
οργανώσεων της κοινωνίας των πολιτών 
και ημιδημόσιων οργανώσεων.

συμπεριλαμβανομένων οργανώσεων της 
κοινωνίας των πολιτών και ημιδημόσιων 
οργανώσεων. Το Κέντρο της ΕΕ συλλέγει 
επίσης και ανταλλάσσει πληροφορίες και 
εμπειρογνωσία και διευκολύνει τη 
συνεργασία με τους εν λόγω οργανισμούς 
και τα εν λόγω δίκτυα.

Τροπολογία 38

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 54 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Το Κέντρο της ΕΕ μπορεί να 
συνάπτει μνημόνια συμφωνίας με τους 
οργανισμούς που προβλέπονται στην 
παράγραφο 1, στα οποία καθορίζονται οι 
όροι συνεργασίας.

2. Το Κέντρο της ΕΕ μπορεί να 
συνάπτει συμφωνίες στρατηγικής ή/και 
επιχειρησιακής συνεργασίας με τους 
οργανισμούς που προβλέπονται στην 
παράγραφο 1, στα οποία καθορίζονται οι 
όροι συνεργασίας.

Τροπολογία 39

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 56 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Για όλα τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου προβλέπονται 
αναπληρωματικά μέλη. Το 
αναπληρωματικό μέλος εκπροσωπεί το 
τακτικό μέλος σε περίπτωση απουσίας του.

3. Για όλα τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου προβλέπονται 
αναπληρωματικά μέλη. Το 
αναπληρωματικό μέλος εκπροσωπεί το 
τακτικό μέλος σε περίπτωση απουσίας του 
τελευταίου.

Τροπολογία 40

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 58 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Ο αναπληρωτής πρόεδρος αντικαθιστά 
αυτομάτως τον πρόεδρο σε περίπτωση που 
αυτός αδυνατεί να εκτελέσει τα 

Ο αναπληρωτής πρόεδρος αντικαθιστά 
αυτομάτως τον πρόεδρο, όταν είναι 
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καθήκοντά του. αναγκαίο.

Τροπολογία 41

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 60 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Κάθε μέλος διαθέτει μία ψήφο. Σε 
περίπτωση απουσίας ενός μέλους, το 
δικαίωμα ψήφου του δικαιούται να 
ασκήσει ο αναπληρωτής του.

2. Κάθε μέλος διαθέτει μία ψήφο. Εάν 
ένα μέλος απουσιάζει, το δικαίωμα ψήφου 
του δικαιούται να ασκήσει το 
αναπληρωματικό μέλος.

Τροπολογία 42

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 62 – παράγραφος 2 – στοιχείο ι

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ι) διορίζει υπόλογο, ο οποίος μπορεί 
να είναι ο υπόλογος της Επιτροπής, 
υπάγεται στον κανονισμό υπηρεσιακής 
κατάστασης και στο καθεστώς που 
εφαρμόζεται στο λοιπό προσωπικό, και ο 
οποίος είναι απολύτως ανεξάρτητος κατά 
την εκτέλεση των καθηκόντων του·

ι) διορίζει υπόλογο, ο οποίος μπορεί 
να είναι ο υπόλογος της Επιτροπής, 
υπάγεται στον κανονισμό υπηρεσιακής 
κατάστασης και στο καθεστώς που 
εφαρμόζεται στο λοιπό προσωπικό, και ο 
οποίος είναι απολύτως ανεξάρτητος κατά 
την εκτέλεση των καθηκόντων του 
υπόλογου·

Τροπολογία 43

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Ο εκτελεστικός διευθυντής 
υποβάλλει έκθεση στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο σχετικά με την εκτέλεση των 
καθηκόντων του κατόπιν σχετικού 
αιτήματος. Το Συμβούλιο μπορεί να 
ζητήσει από τον εκτελεστικό διευθυντή να 
υποβάλει έκθεση σχετικά με την εκτέλεση 
των καθηκόντων του.

2. Ο εκτελεστικός διευθυντής 
υποβάλλει έκθεση στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο σχετικά με την εκτέλεση των 
καθηκόντων του εκτελεστικού διευθυντή 
κατόπιν σχετικού αιτήματος. Το 
Συμβούλιο μπορεί να ζητήσει από τον 
εκτελεστικό διευθυντή να υποβάλει έκθεση 
σχετικά με την εκτέλεση των καθηκόντων 
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του εκτελεστικού διευθυντή.

Τροπολογία 44

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 2 – στοιχείο θ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

θα) τα μέτρα που λήφθηκαν όσον 
αφορά τα προγράμματα πρόληψης και 
παροχής βοήθειας στα θύματα, 
συμπεριλαμβανομένου του αριθμού των 
παιδιών στην πρωτοβάθμια εκπαίδευση 
που συμμετέχουν στις εκστρατείες 
ευαισθητοποίησης και μέσω των 
εκπαιδευτικών προγραμμάτων σχετικά με 
τους κινδύνους όλων των μορφών 
σεξουαλικής εκμετάλλευσης των παιδιών, 
μεταξύ άλλων, και στο διαδικτυακό 
περιβάλλον.

Τροπολογία 45

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 3 – στοιχείο ι α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ι α) τα μέτρα που έλαβαν τα κράτη 
μέλη όσον αφορά τα προγράμματα 
πρόληψης, ευαισθητοποίησης και 
παροχής βοήθειας στα θύματα, 
συμπεριλαμβανομένων του αντικτύπου, 
της προβολής και της 
αποτελεσματικότητας των 
δραστηριοτήτων που ασκούνται στο 
στοχευόμενο κοινό, κατά περίπτωση, 
κατανεμημένα σε διάφορες κατηγορίες 
βάσει δημογραφικών στοιχείων.

Τροπολογία 46

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 84 – παράγραφος 2
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Κάθε συντονιστική αρχή συντάσσει 
ετήσια έκθεση σχετικά με τις 
δραστηριότητές της δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού. Η εν λόγω έκθεση 
συγκεντρώνει τα στοιχεία που 
προβλέπονται στο άρθρο 83 παράγραφος 
2. Έως τις 31 Μαρτίου κάθε έτους που 
έπεται του έτους στο οποίο αναφέρεται η 
έκθεση, θέτει την έκθεση στη διάθεση του 
κοινού και την κοινοποιεί στην Επιτροπή 
και στο Κέντρο της ΕΕ.

2. Κάθε συντονιστική αρχή συντάσσει 
ετήσια έκθεση σχετικά με τις 
δραστηριότητές της δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού λαμβάνοντας υπόψη τις 
εθνικές ιδιαιτερότητες. Η εν λόγω έκθεση 
συγκεντρώνει τα στοιχεία που 
προβλέπονται στο άρθρο 83 παράγραφος 
2. Έως τις 31 Μαρτίου κάθε έτους που 
έπεται του έτους στο οποίο αναφέρεται η 
έκθεση, θέτει την έκθεση στη διάθεση του 
κοινού και την κοινοποιεί στην Επιτροπή 
και στο Κέντρο της ΕΕ.

Τροπολογία 47

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 85 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Έως [πέντε έτη μετά την έναρξη 
ισχύος του παρόντος κανονισμού], και στη 
συνέχεια ανά πενταετία, η Επιτροπή 
αξιολογεί τον παρόντα κανονισμό και 
υποβάλλει έκθεση σχετικά με την 
εφαρμογή του στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο.

1. Έως [τρία έτη μετά την έναρξη 
ισχύος του παρόντος κανονισμού], και στη 
συνέχεια ανά πενταετία, η Επιτροπή 
αξιολογεί τον παρόντα κανονισμό και 
υποβάλλει έκθεση σχετικά με την 
εφαρμογή του στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο.
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ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ ΤΩΝ ΓΥΝΑΙΚΩΝ ΚΑΙ 
ΙΣΟΤΗΤΑΣ ΤΩΝ ΦΥΛΩΝ

προς την Επιτροπή Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων

σχετικά με την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 
τη θέσπιση κανόνων με σκοπό την πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών
(COM (2022)0209 – C9-0174/2022 – 2022/0155(COD))

Συντάκτρια γνωμοδότησης: Heléne Fritzon

ΣΥΝΤΟΜΗ ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ

Στις 11 Μαΐου 2022, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή δημοσίευσε τη νομοθετική της πρόταση 
κανονισμού σχετικά με τη θέσπιση κανόνων με σκοπό την πρόληψη και την καταπολέμηση 
της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Στόχος αυτής της πρότασης είναι η θέσπιση κανόνων 
για τον εντοπισμό και την αναφορά περιστατικών διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, την πρόληψη της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και τη διάσωση και υποστήριξη 
των θυμάτων, εκ των οποίων, το 2021, το 96 % εκτιμάται ότι είναι κορίτσια, σύμφωνα με το 
δίκτυο INHOPE. Στο επίκεντρο της πρότασης είναι η αντιμετώπιση της κατάχρησης 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της πληροφορίας με σκοπό την αναζήτηση διαδικτυακού 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και τον προσεταιρισμό, τα οποία αφορούν 
αμφότερα κυρίως κορίτσια και νεαρές γυναίκες, ενώ οι δράστες είναι κατά κύριο λόγο 
άνδρες.

Η συντάκτρια της γνωμοδότησης θα ήθελε να τονίσει πόσο σημαντικό είναι να αναγνωριστεί 
ότι η σεξουαλική κακοποίηση παιδιών αποτελεί σε μεγάλο βαθμό έκφραση έμφυλης βίας. Ως 
εκ τούτου, η καταπολέμηση των διαδικτυακών εκφάνσεων αυτού του εγκλήματος πρέπει να 
λαμβάνει υπόψη προσεγγίσεις που σχετίζονται με το φύλο. 

Η συντάκτρια της γνωμοδότησης προτείνει σειρά τροπολογιών προκειμένου να ενισχυθούν 
τα μέτρα πρόληψης, μεταξύ άλλων, μέσω εκστρατειών ευαισθητοποίησης ειδικά 
προσαρμοσμένων με βάση την ηλικία και το φύλο. Τονίζει επίσης την ανάγκη για παροχή 
εξειδικευμένης ανταπόκρισης και στήριξης στα θύματα και τους επιζώντες, ενσωματώνοντας 
τη διάσταση του φύλου. Στο πλαίσιο αυτό, η συντάκτρια της γνωμοδότησης υποστηρίζει τη 
δημιουργία του Κέντρου της ΕΕ και προτείνει τη σύσταση γνωμοδοτικού συμβουλίου που θα 
εκπροσωπεί επιζώντες και εμπειρογνώμονες για τα δικαιώματα των παιδιών. Το γνωμοδοτικό 
συμβούλιο θα παρέχει δομημένες συμβουλές στις δομές διακυβέρνησης του Κέντρου της ΕΕ 
για θέματα που σχετίζονται με τα δικαιώματα των παιδιών, τα μέτρα πρόληψης και τη 
στήριξη των θυμάτων και των επιζώντων. 

Επιπλέον, η συντάκτρια της γνωμοδότησης θα ήθελε να ενισχυθεί η συνολική συλλογή 
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δεδομένων, κατηγοριοποιημένων ανά ηλικία και φύλο, και όσον αφορά την έρευνα και τις 
στατιστικές, προτείνει τη στενή συνεργασία μεταξύ του Κέντρου της ΕΕ και του Ευρωπαϊκού 
Ινστιτούτου για την Ισότητα των Φύλων. 

Τέλος, η συντάκτρια της γνωμοδότησης πιστεύει ότι ο παρών κανονισμός θα μπορούσε να 
επηρεάσει σημαντικά την καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών για όλα τα 
παιδιά και να συμβάλει σε μια ασφαλέστερη διαδικτυακή εμπειρία.
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ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ

Η Επιτροπή Δικαιωμάτων των Γυναικών και Ισότητας των Φύλων καλεί την Επιτροπή 
Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων, που είναι αρμόδια επί της 
ουσίας, να λάβει υπόψη της τις ακόλουθες τροπολογίες:

Τροπολογία 1

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(1) Οι υπηρεσίες της κοινωνίας της 
πληροφορίας έχουν καταστεί πολύ 
σημαντικές για την επικοινωνία, την 
έκφραση, τη συλλογή πληροφοριών και 
πολλές άλλες πτυχές της σημερινής ζωής, 
μεταξύ άλλων για τα παιδιά αλλά και για 
τους δράστες αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Τα αδικήματα αυτά, 
τα οποία υπόκεινται σε ελάχιστους 
κανόνες που καθορίζονται σε επίπεδο 
Ένωσης, είναι πολύ σοβαρές αξιόποινες 
πράξεις που πρέπει να προλαμβάνονται και 
να καταπολεμούνται αποτελεσματικά 
προκειμένου να προστατεύονται τα 
δικαιώματα και η καλή διαβίωση των 
παιδιών, όπως απαιτείται από τον Χάρτη 
των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης (στο εξής: Χάρτης), 
και να προστατεύεται η κοινωνία 
γενικότερα. Οι χρήστες των εν λόγω 
υπηρεσιών που παρέχονται στην Ένωση θα 
πρέπει να είναι σε θέση να μπορούν να 
νιώθουν σίγουροι ότι οι εν λόγω υπηρεσίες 
μπορούν να χρησιμοποιηθούν με 
ασφάλεια, ιδίως από παιδιά.

(1) Οι υπηρεσίες της κοινωνίας της 
πληροφορίας έχουν καταστεί πολύ 
σημαντικές για την επικοινωνία, την 
έκφραση, τη συλλογή πληροφοριών και 
πολλές άλλες πτυχές της σημερινής ζωής, 
μεταξύ άλλων για τα παιδιά αλλά και για 
τους δράστες αδικημάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Τα αδικήματα αυτά, 
τα οποία υπόκεινται σε ελάχιστους 
κανόνες που καθορίζονται σε επίπεδο 
Ένωσης, είναι πολύ σοβαρές αξιόποινες 
πράξεις που πρέπει να προλαμβάνονται και 
να καταπολεμούνται αποτελεσματικά 
προκειμένου να προστατεύονται τα 
δικαιώματα και η καλή διαβίωση των 
παιδιών, όπως απαιτείται από τον Χάρτη 
των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης (στο εξής: Χάρτης), 
και σύμφωνα με τη Σύμβαση των 
Ηνωμένων Εθνών για τα Δικαιώματα του 
Παιδιού (UNCRC), η οποία έχει κυρωθεί 
από όλα τα κράτη μέλη. Οι χρήστες των 
εν λόγω υπηρεσιών που παρέχονται στην 
Ένωση θα πρέπει να είναι σε θέση να 
μπορούν να νιώθουν σίγουροι ότι οι εν 
λόγω υπηρεσίες μπορούν να 
χρησιμοποιηθούν με ασφάλεια, ιδίως από 
παιδιά. 

Τροπολογία 2

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 1 α (νέα)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(1α) Τα τελευταία 20 χρόνια υπήρξε 
σημαντική αύξηση του υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
(CSAM) μετά την αυξανόμενη 
τεχνολογική ανάπτυξη και 
συνδεσιμότητα. Οι υποθέσεις 
εικαζόμενης σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στο διαδίκτυο που αναφέρθηκαν 
αυξήθηκαν κατά 35 % το 2021, σε 
σύγκριση με τις υποθέσεις το 2020. 
Αντίστοιχη αύξηση παρατηρείται και 
στον προσεταιρισμό παιδιών, όπου, για 
παράδειγμα, οι δράστες πλησιάζουν τα 
παιδιά στο διαδίκτυο για να τα πείσουν 
να παράγουν και να διαμοιράζονται 
σεξουαλικό υλικό που τα απεικονίζει. Τα 
εγκλήματα που σχετίζονται με υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
γίνονται επίσης πιο σοβαρά, καθώς 
ολοένα και μικρότερα παιδιά αποτελούν 
αντικείμενο κακοποίησης1a. Τα τελευταία 
έτη, σε παγκόσμιο επίπεδο, η μέση ηλικία 
κατά την οποία τα παιδιά εκτίθενται για 
πρώτη φορά σε σεξουαλικό περιεχόμενο 
και σεξουαλικές βλάβες στο διαδίκτυο 
συνέχισε να μειώνεται1β. Η σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών έχει δυσανάλογο 
αντίκτυπο στα κορίτσια, καθώς η 
συντριπτική πλειονότητα του υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
απεικονίζει κορίτσια. Τα κορίτσια 
υπερεκπροσωπούνται σε περιπτώσεις 
άγρας παιδιών, ενώ οι άνδρες 
υπερεκπροσωπούνται ως δράστες. 
Σύμφωνα με αναφορές του 2021, το 96 % 
του υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών εκτιμάται ότι αφορούσε 
κορίτσια1γ. Το 91 % των αναφορών το 
2022 απεικονίζουν κορίτσια και το 7 % 
απεικονίζουν την κακοποίηση αγοριών, 
λαμβάνοντας υπόψη ότι τα στατιστικά 
στοιχεία σχετικά με την κακοποίηση 
αγοριών συχνά υποτιμώνται και τέτοιου 
είδους περιστατικά αναφέρονται λιγότερο 
συχνά.
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__________________
1α Ενημέρωση της EPRS, Δεκέμβριος 
2022, με θέμα «Combating child sexual 
abuse online» (Καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο).
1β Οργανισμός We Protect Global 
Alliance-παγκόσμια έρευνα 2023. 
https://www.weprotect.org/economist-
impact-global-survey
1γ Δίκτυο ανοικτών τηλεφωνικών 
γραμμών INHOPE για την αναφορά 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, ετήσια έκθεση 2021. 
https://inhope.org/media/pages/articles/an
nual-reports/8fd77f3014-
1652348841/inhope-annual-report-
2021.pdf

Τροπολογία 3

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 1 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(1β) Η έμφυλη βία στον κυβερνοχώρο 
επηρεάζει δυσανάλογα τις γυναίκες και τα 
κορίτσια και συνιστά σοβαρό κίνδυνο στο 
διαδίκτυο. Η διαδικτυακή σεξουαλική βία 
βρίσκεται σε άνευ προηγουμένου υψηλά 
επίπεδα, δεδομένου ότι η σεξουαλική 
παρενόχληση, η σεξουαλική κακοποίηση 
και ο προσεταιρισμός πλήττουν εκθετικά 
τα κορίτσια και τις νέες γυναίκες. 
Συνολικά, μία στις δέκα γυναίκες έχει 
υποστεί κάποια μορφή έμφυλης βίας στον 
κυβερνοχώρο από την ηλικία των 15 
ετών. Το 58 % των κοριτσιών έχουν 
υποστεί διαδικτυακή παρενόχληση1α. Η 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών 
αποτελεί σε μεγάλο βαθμό έκφραση βίας 
κατά κοριτσιών και νέων γυναικών και, 
κατά συνέπεια, είναι καθοριστικό να 
ενσωματωθεί η διάσταση του φύλου σε 
όλα τα μέτρα που λαμβάνονται για την 
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πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο και την αναχαίτιση της 
διαδικτυακής άγρας παιδιών, με 
παράλληλη αντιμετώπιση των βαθύτερων 
αιτίων της έμφυλης βίας. Η ανισότητα 
των φύλων, η δομική βία και οι 
διακρίσεις κατά των γυναικών στην 
κοινωνία μπορούν να έχουν επιβλαβείς 
συνέπειες στη ζωή των παιδιών, όπως 
αποκαλύπτεται από τα στατιστικά 
στοιχεία σχετικά με το υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, όπου τα κορίτσια 
είναι πιο πιθανό να υποστούν βλάβη. Η 
ψηφιακή διάσταση της έμφυλης βίας έχει 
σοβαρό αντίκτυπο στη ζωή των γυναικών 
και των κοριτσιών, καθώς και στην 
ασφάλεια, τη σωματική και ψυχολογική 
τους υγεία, τα μέσα διαβίωσης, τους 
οικογενειακούς δεσμούς, την αξιοπρέπεια 
και τη φήμη τους. 
__________________
1α Ευρωπαϊκό Ινστιτούτο για την Ισότητα 
των Φύλων (EIGE). Καταπολέμηση της 
κυβερνοβίας κατά γυναικών και 
κοριτσιών, έκθεση 2022. 
https://eige.europa.eu/publications/comba
ting-cyber-violence-against-women-and-
girls

Τροπολογία 4

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 1 γ (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(1γ) Το 2022, η IWF έλαβε 127 732 
παγκόσμιες αναφορές με 
«αυτοπαραγόμενες» εικόνες, οι οποίες θα 
μπορούσαν να είναι προσωπικές εικόνες 
που είχαν αρχικά κοινοποιηθεί με τη 
συγκατάθεση ή εικόνες στις οποίες παιδιά 
έχουν αποτελέσει αντικείμενο 
προσεταιρισμού, εξαπάτησης ή 
εκβιασμού για την παραγωγή και την 
κοινοποίηση σεξουαλικής εικόνας ή 
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βίντεο που τα απεικονίζει. Το 50 % όλων 
των αναφορών που υποβλήθηκαν και το 
64 % των αναφορών σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών με 
«αυτοπαραγόμενο» υλικό απεικόνιζαν 
κορίτσια ηλικίας 11-13 ετών. Το 24 % του 
συνόλου των αναφορών που 
υποβλήθηκαν και το 31 % των αναφορών 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών με 
«αυτοπαραγόμενο» υλικό αφορούσαν 
κορίτσια ηλικίας 7-10 ετών. Τέτοια 
στοιχεία τονίζουν την έμφυλη διάσταση 
των εγκλημάτων που σχετίζονται με υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και 
την ανάγκη παροχής λύσεων 
προσαρμοσμένων με βάση το φύλο.
__________________
1α Ετήσια έκθεση του IWF για το 2022. 
https://annualreport2022.iwf.org.uk/

Τροπολογία 5

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(2) Δεδομένης της κεντρικής σημασίας 
των σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, οι στόχοι αυτοί μπορούν να 
επιτευχθούν μόνο με τη διασφάλιση ότι οι 
πάροχοι που προσφέρουν τέτοιες 
υπηρεσίες στην Ένωση συμπεριφέρονται 
υπεύθυνα και λαμβάνουν εύλογα μέτρα για 
την ελαχιστοποίηση του κινδύνου 
κατάχρησης των υπηρεσιών τους με σκοπό 
τη σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, καθώς 
οι εν λόγω πάροχοι είναι συχνά οι μόνοι 
που είναι σε θέση να αποτρέψουν και να 
καταπολεμήσουν την εν λόγω κακοποίηση. 
Τα μέτρα που λαμβάνονται θα πρέπει να 
είναι στοχευμένα, προσεκτικά 
ισορροπημένα και αναλογικά, ώστε να 
αποφεύγονται τυχόν αδικαιολόγητες 
αρνητικές συνέπειες για όσους 
χρησιμοποιούν τις υπηρεσίες για νόμιμους 
σκοπούς, ιδίως για την άσκηση των 

(2) Δεδομένης της κεντρικής σημασίας 
των σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, οι στόχοι αυτοί μπορούν να 
επιτευχθούν μόνο με τη διασφάλιση ότι οι 
πάροχοι που προσφέρουν τέτοιες 
υπηρεσίες στην Ένωση συμπεριφέρονται 
υπεύθυνα και λαμβάνουν εύλογα μέτρα για 
την ελαχιστοποίηση του κινδύνου 
κατάχρησης των υπηρεσιών τους με σκοπό 
τη σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, καθώς 
οι εν λόγω πάροχοι είναι συχνά σε θέση να 
αποτρέψουν και να καταπολεμήσουν την 
εν λόγω κακοποίηση. Τα μέτρα που 
λαμβάνονται θα πρέπει να είναι 
στοχευμένα, προσεκτικά ισορροπημένα, 
αποτελεσματικά, τεκμηριωμένα, 
αναλογικά και να υπόκεινται σε συνεχή 
επανεξέταση προκειμένου να 
καταπολεμάται το διαδικτυακό έγκλημα, 
συμπεριλαμβανομένου του σοβαρού 
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θεμελιωδών δικαιωμάτων τους που 
προστατεύονται από το δίκαιο της Ένωσης, 
δηλαδή αυτών που κατοχυρώνονται στον 
Χάρτη και αναγνωρίζονται ως γενικές 
αρχές του δικαίου της Ένωσης, και 
προκειμένου να αποφεύγεται η επιβολή 
υπερβολικών επιβαρύνσεων στους 
παρόχους των υπηρεσιών.

εγκλήματος που σχετίζεται με υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών αλλά 
να αποφεύγονται τυχόν αδικαιολόγητες 
αρνητικές συνέπειες για όσους 
χρησιμοποιούν τις υπηρεσίες για νόμιμους 
σκοπούς, ιδίως για την άσκηση των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων τους που 
προστατεύονται από το δίκαιο της Ένωσης, 
δηλαδή αυτών που κατοχυρώνονται στον 
Χάρτη και αναγνωρίζονται ως γενικές 
αρχές του δικαίου της Ένωσης, και 
προκειμένου να αποφεύγεται η άμεση ή 
έμμεση επιβολή υπερβολικών 
επιβαρύνσεων στους παρόχους των 
υπηρεσιών.

Τροπολογία 6

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(3) Τα κράτη μέλη, σε ολοένα και 
αυξανόμενο βαθμό, θεσπίζουν ή εξετάζουν 
το ενδεχόμενο να θεσπίσουν εθνικούς 
νόμους για την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ιδίως 
με την επιβολή απαιτήσεων για τους 
παρόχους σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας. 
Λαμβανομένου υπόψη του εγγενώς 
διασυνοριακού χαρακτήρα του διαδικτύου 
και της εν λόγω παροχής υπηρεσιών, οι 
οικείες αποκλίνουσες εθνικές νομοθεσίες 
έχουν άμεσες αρνητικές επιπτώσεις στην 
εσωτερική αγορά. Για να αυξηθεί η 
ασφάλεια δικαίου, να εξαλειφθούν τα 
εμπόδια που προκύπτουν στην παροχή των 
υπηρεσιών και να εξασφαλιστούν ισότιμοι 
όροι ανταγωνισμού στην εσωτερική αγορά, 
θα πρέπει να καθοριστούν οι αναγκαίες 
εναρμονισμένες απαιτήσεις σε επίπεδο 
Ένωσης.

(3) Τα κράτη μέλη, σε ολοένα και 
αυξανόμενο βαθμό, θεσπίζουν ή εξετάζουν 
το ενδεχόμενο να θεσπίσουν εθνικούς 
νόμους για την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ιδίως 
με την επιβολή απαιτήσεων για τους 
παρόχους σχετικών υπηρεσιών της 
κοινωνίας της πληροφορίας. 
Λαμβανομένου υπόψη του εγγενώς 
διασυνοριακού χαρακτήρα του διαδικτύου 
και της εν λόγω παροχής υπηρεσιών, οι 
οικείες αποκλίνουσες εθνικές νομοθεσίες 
ενδέχεται να έχουν άμεσες αρνητικές 
επιπτώσεις στην εσωτερική αγορά. Για να 
αυξηθεί η ασφάλεια δικαίου, να 
εξαλειφθούν τα εμπόδια που προκύπτουν 
στην παροχή των υπηρεσιών και να 
εξασφαλιστούν ισότιμοι όροι 
ανταγωνισμού στην εσωτερική αγορά, θα 
πρέπει να καθοριστούν οι αναγκαίες 
εναρμονισμένες απαιτήσεις σε επίπεδο 
Ένωσης.
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Τροπολογία 7

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 3 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(3α) Για την αποτελεσματική πρόληψη 
της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
τόσο εντός όσο και εκτός διαδικτύου, τα 
κράτη μέλη θα πρέπει να θεσπίσουν και 
να εφαρμόσουν αποτελεσματικά μέτρα 
παρέμβασης με στόχο την πρόληψη της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών· τα 
παιδιά πρέπει να εκπαιδεύονται με τρόπο 
φιλικό και ευαίσθητο προς τα παιδιά, 
όσον αφορά τους πιθανούς κινδύνους 
σεξουαλικής κακοποίησης, ώστε να 
αναπτύξουν την κατανόησή τους σχετικά 
με το τι συνιστά υγιή σχέση σε νεαρή 
ηλικία, μέσω μιας ηλικιακά κατάλληλης 
ολοκληρωμένης διαπαιδαγώγησης για τη 
σεξουαλικότητα και τις σχέσεις, και 
μαθαίνοντας στα παιδιά την έννοια της 
συγκατάθεσης από τη μικρότερη δυνατή 
ηλικία και διασφαλίζοντας την ικανότητα 
των παιδιών να εκφράζουν τις εμπειρίες 
τους μετά την κακοποίηση. Η διασφάλιση 
αυτών των εκπαιδευτικών μέτρων σε όλα 
τα σχολεία βοηθά τα παιδιά, τις 
οικογένειές τους, τους εκπαιδευτικούς και 
τις κοινωνικές υπηρεσίες να εντοπίζουν 
και να καταγγέλλουν περιστατικά 
κακοποίησης.

Τροπολογία 8

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 3 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(3β) Όπως επισημαίνεται στη 
στρατηγική της Επιτροπής1α, τα παιδιά 
πρέπει να διαθέτουν τις γνώσεις και τα 
εργαλεία που θα μπορούσαν να τα 
βοηθήσουν να παραμείνουν ασφαλή στο 
διαδίκτυο, και πρέπει να μαθαίνουν για 
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συμπεριφορές που θα μπορούσαν να 
συναντήσουν και οι οποίες δεν είναι 
αποδεκτές. Όταν λαμβάνει χώρα 
κακοποίηση, τα παιδιά πρέπει να 
αισθάνονται ασφαλή και να έχουν τη 
δυνατότητα να μιλήσουν, να αντιδράσουν 
και να καταγγείλουν, ακόμη και όταν η 
κακοποίηση προέρχεται από τον κύκλο 
εμπιστοσύνης τους, όπως συμβαίνει 
συχνά. Στο πλαίσιο αυτό, είναι σημαντικό 
να θεσπιστούν διαδικτυακά προγράμματα 
για τις ψηφιακές δεξιότητες, τον ψηφιακό 
γραμματισμό και την ασφάλεια, τα οποία 
θα απευθύνονται τόσο στα παιδιά όσο και 
στους δικαιούχους γονικής μέριμνας, 
προκειμένου να τους παρασχεθούν τα 
εργαλεία για τη στήριξη των παιδιών στο 
διαδίκτυο και την αναγνώριση ενδείξεων 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. 
Όπως αναφέρεται στη σύσταση της 
Επιτροπής των Ηνωμένων Εθνών για τα 
Δικαιώματα του Παιδιού1β, τα κράτη θα 
πρέπει να διασφαλίζουν ότι ο ψηφιακός 
γραμματισμός διδάσκεται στα σχολεία, 
στο πλαίσιο των προγραμμάτων βασικής 
εκπαίδευσης, από το προσχολικό επίπεδο 
και καθ’ όλη τη διάρκεια των σχολικών 
ετών, και ότι οι παιδαγωγικές αυτές 
μέθοδοι αξιολογούνται με βάση τα 
αποτελέσματά τους. Τα προγράμματα 
σπουδών θα πρέπει να περιλαμβάνουν τις 
γνώσεις και τις δεξιότητες για την 
ασφαλή διαχείριση ευρέος φάσματος 
ψηφιακών εργαλείων και πόρων, 
συμπεριλαμβανομένων όσων σχετίζονται 
με το περιεχόμενο, τη δημιουργία, τη 
συνεργασία, τη συμμετοχή, την 
κοινωνικοποίηση και τη συμμετοχή στα 
κοινά στο πλαίσιο της στρατηγικής της 
ΕΕ για αποτελεσματικότερη 
καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, τόσο εντός όσο και 
εκτός διαδικτύου.
__________________
1α COM(2020) 607 final, Ανακοίνωση της 
Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο, την 
Ευρωπαϊκή Οικονομική και Κοινωνική 
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Επιτροπή και την Επιτροπή των 
Περιφερειών, Στρατηγική της ΕΕ για 
αποτελεσματικότερη καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών.
1β CRC/C/GC/25, Γενικό Σχόλιο αριθ. 25 
(2021) της Επιτροπής των Ηνωμένων 
Εθνών για τα Δικαιώματα του Παιδιού 
σχετικά με τα δικαιώματα των παιδιών 
σε σχέση με το ψηφιακό περιβάλλον.

Τροπολογία 9

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 3 γ (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(3γ) Τα κράτη μέλη θα πρέπει να 
αναπτύξουν προγράμματα 
ευαισθητοποίησης του κοινού μέσω των 
μέσων ενημέρωσης σχετικά με το 
έγκλημα της σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, με τρόπο που να λαμβάνει 
υπόψη τη διάσταση του φύλου και να 
είναι φιλικός προς τα παιδιά· το 
χρηματοδοτούμενο από την Επιτροπή 
δίκτυο κέντρων για ασφαλή χρήση του 
διαδικτύου ευαισθητοποιεί σχετικά με 
την ασφάλεια στο διαδίκτυο και παρέχει 
πληροφορίες, πόρους και βοήθεια μέσω 
τηλεφωνικών γραμμών βοήθειας και 
ανοικτών τηλεφωνικών γραμμών για ένα 
ευρύ φάσμα θεμάτων ψηφιακής 
ασφάλειας, συμπεριλαμβανομένων του 
προσεταιρισμού παιδιών και της 
ανταλλαγής μηνυμάτων σεξουαλικού 
περιεχομένου. Η εκστρατεία «One in 
Five» («ένα στα πέντε») του Συμβουλίου 
της Ευρώπης και η πρωτοβουλία 
«#SayNo» της Ευρωπόλ αποτελούν 
περαιτέρω παραδείγματα του τρόπου με 
τον οποίο μπορεί να επιτευχθεί αυτό.

Τροπολογία 10
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Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 3 δ (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(3δ) Η στοχευμένη συνεργασία με 
διαδικτυακές πλατφόρμες για 
ευαισθητοποίηση που λαμβάνει υπόψη τη 
διάσταση του φύλου και είναι ηλικιακά 
κατάλληλα μπορεί να συμπληρώσει τα 
εκπαιδευτικά μέτρα που απευθύνονται 
τόσο στα παιδιά όσο και στους γονείς. 
Δεδομένου ότι όλο και περισσότεροι 
έφηβοι μοιράζονται προσωπικές εικόνες 
στο πλαίσιο της σεξουαλικής 
αλληλεπίδρασης και συμπεριφοράς, οι 
πλατφόρμες μπορούν να διαδραματίσουν 
σημαντικό ρόλο, ενημερώνοντας τα 
παιδιά σχετικά με τους κινδύνους που 
συνδέονται με τον διαμοιρασμό εικόνων 
και παρέχοντάς τους καθοδήγηση 
σχετικά με τους κινδύνους και τις 
επιπτώσεις μιας τέτοιας συμπεριφοράς.

Τροπολογία 11

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(4) Ως εκ τούτου, ο παρών κανονισμός 
θα πρέπει να συμβάλει στην ορθή 
λειτουργία της εσωτερικής αγοράς με τη 
θέσπιση σαφών, ενιαίων και 
ισορροπημένων κανόνων για την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών κατά τρόπο 
αποτελεσματικό και με σεβασμό των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων όλων των 
ενδιαφερόμενων μερών. Δεδομένου του 
ταχέως μεταβαλλόμενου χαρακτήρα των 
οικείων υπηρεσιών και των τεχνολογιών 
που χρησιμοποιούνται για την παροχή 
τους, οι εν λόγω κανόνες θα πρέπει να 
θεσπιστούν με τεχνολογικά ουδέτερο και 
βιώσιμο τρόπο, ώστε να μην 

(4) Ως εκ τούτου, ο παρών κανονισμός 
θα πρέπει να συμβάλει απευθείας στη 
θέσπιση σαφών, ενιαίων και 
ισορροπημένων κανόνων για την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών κατά τρόπο που να 
είναι αποδεδειγμένα και με διάρκεια 
αποτελεσματικός και με σεβασμό των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων όλων των 
ενδιαφερόμενων μερών. Δεδομένου του 
ταχέως μεταβαλλόμενου χαρακτήρα των 
οικείων υπηρεσιών και των τεχνολογιών 
που χρησιμοποιούνται για την παροχή 
τους, οι εν λόγω κανόνες θα πρέπει να 
θεσπιστούν με τεχνολογικά ουδέτερο και 
ανθεκτικό στο χρόνο τρόπο, ώστε να μην 
παρεμποδίζεται η καινοτομία, κατά την 
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παρεμποδίζεται η καινοτομία. καταπολέμηση του εγκλήματος, 
συμπεριλαμβανομένου του εγκλήματος 
που σχετίζεται με υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Θα πρέπει επίσης 
να συμβάλει στην ευαισθητοποίηση 
σχετικά με το ευρύ φάσμα του 
φαινομένου της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, το οποίο επηρεάζει 
παιδιά διαφορετικών ηλικιών, φύλων και 
κοινωνικών, πολιτιστικών και 
οικονομικών καταβολών, λαμβάνοντας 
υπόψη τον ιδιαίτερο αντίκτυπο στον 
στενό και ευρύτερο οικογενειακό κύκλο.

Τροπολογία 12

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 4 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(4α) Τα κράτη μέλη θα πρέπει να 
διασφαλίσουν την προώθηση πολιτικών 
για την πρόληψη και την καταπολέμηση 
της σεξουαλικής κακοποίησης, ιδίως 
στους ακόλουθους τέσσερις τομείς: στη 
δικαιοσύνη για τη διασφάλιση της 
ασφάλειας των θυμάτων και της 
λογοδοσίας των δραστών, στην 
εκπαίδευση ώστε οι νέες γενιές να μάθουν 
πώς να συμμετέχουν σε υγιείς σχέσεις, 
καθώς και πώς να εντοπίζουν την 
κακοποίηση και τη βία, στην υγεία ώστε 
να δίνεται προτεραιότητα στην υγιή 
σωματική και ψυχολογική ανάπτυξη των 
παιδιών, και στην κοινωνική δράση ώστε 
να διασφαλίζεται ότι όλα τα θύματα 
έχουν τις ίδιες ευκαιρίες και την ίδια 
υποστήριξη για να καταγγέλλουν την 
κακοποίηση, να ξεπερνούν τυχόν 
τραύματα με επαγγελματική βοήθεια και 
να αναζητούν βοήθεια εκτός της 
οικογενειακής τους μονάδας, εάν είναι 
αναγκαίο, και να διασφαλίζεται η πλήρης 
διαθεσιμότητα εξειδικευμένων υπηρεσιών 
υποστήριξης προσαρμοσμένων ανά φύλο 
και ηλικία για τα παιδιά που είναι θύματα 
σεξουαλικής κακοποίησης και τα παιδιά 
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που βρίσκονται σε ευάλωτη κατάσταση.

Τροπολογία 13

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 4 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(4β) Τα κράτη μέλη θα πρέπει να 
εγγυώνται την παροχή των αναγκαίων 
πόρων ώστε να διασφαλίζεται ότι το 
σύστημα απονομής δικαιοσύνης 
λειτουργεί με επαρκή ταχύτητα. Σε 
αυτούς θα πρέπει να περιλαμβάνονται 
πόροι για τη διενέργεια αξιολογήσεων 
ψυχολογικής υποστήριξης την 
εξασφάλιση μηχανισμών προτεραιότητας 
για συνεχή, καθολική και θεραπευτική 
υποστήριξη στα θύματα και τις 
οικογένειες τους, που μπορούν να 
επωφεληθούν από αυτήν καθ' όλη τη 
διάρκεια της ζωής τους, καθώς και για 
την ενίσχυση των δυνατοτήτων των 
δημόσιων συστημάτων υγείας.

Τροπολογία 14

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 4 γ (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(4γ) Οι κίνδυνοι που συνδέονται με τα 
παιδιά που πέφτουν θύματα σεξουαλικής 
κακοποίησης είναι τεράστιοι, και 
περιλαμβάνουν ενδεικτικά την εξύμνηση 
και την προώθηση του 
αυτοτραυματισμού, της αυτοκτονίας, της 
βίας, της ρητορικής μίσους στο διαδίκτυο 
και εκτός διαδικτύου, της χρήσης 
ναρκωτικών, των διατροφικών 
διαταραχών και επικίνδυνων διαιτητικών 
πρακτικών. Οι κίνδυνοι αυτοί που 
απορρέουν από την έκθεση των παιδιών 
σε σεξουαλική κακοποίηση παιδιών, 
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παρενόχληση και πρόσβαση σε επιβλαβές 
περιεχόμενο έχουν αρνητικές επιπτώσεις 
στα δικαιώματα των παιδιών και στη 
σωματική και ψυχολογική τους ευεξία. 
Μεταξύ άλλων συνεπειών, μπορεί να 
αποθαρρύνει τη συμμετοχή των παιδιών, 
ιδίως των κοριτσιών, σε διαδικτυακές 
δραστηριότητες. Εξίσου σημαντικό είναι 
το γεγονός ότι, σύμφωνα με έρευνες, 
ορισμένες ομάδες είναι ιδιαίτερα 
ευάλωτες σε διαφορετικά είδη 
σεξουαλικής κακοποίησης και 
εκμετάλλευσης παιδιών και, συνεπώς, 
πρέπει να δοθεί ιδιαίτερη έμφαση σε 
αυτές. Αυτό περιλαμβάνει τα άτομα που 
υφίστανται μορφές διασταυρωτικών 
διακρίσεων. Πολλοί από τους 
διαδικτυακούς κινδύνους που σχετίζονται 
με τη σεξουαλική κακοποίηση παιδιών 
εξακολουθούν να αποτελούν απειλή για 
τους ενήλικες και πολλοί ενήλικες έχουν 
ήδη πέσει θύματα. Κατά συνέπεια, ο 
παρών κανονισμός θα πρέπει επίσης να 
επικεντρωθεί στην πρόληψη των 
διαδικτυακών κινδύνων, επιβάλλοντας 
την ενσωμάτωση σε εφαρμογές στοιχείων 
που βοηθούν τα παιδιά να μάθουν, να 
εντοπίζουν και να αποφεύγουν τους 
κινδύνους, εφαρμόζοντας την προσέγγιση 
της «μάθησης μέσω της πράξης».

Τροπολογία 15

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 4 δ (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(4δ) Η καταπολέμηση των εγκλημάτων 
αυτών, τόσο στο διαδίκτυο όσο και στον 
πραγματικό κόσμο, αποτελεί θεμελιώδη 
προτεραιότητα. Επιπλέον, είναι 
σημαντικό να προστατεύονται τα παιδιά 
που πέφτουν θύματα σεξουαλικής 
κακοποίησης και τα θεμελιώδη 
δικαιώματα τους, καθώς και τα 
προσωπικά δεδομένα, η ιδιωτική και 
οικογενειακή ζωή, η ελευθερία έκφρασης 
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και πληροφόρησης. Καμία εικόνα 
παιδιών δεν θα πρέπει να χρησιμοποιείται 
για την παραγωγή παράνομου 
περιεχομένου και κανένα παιδί δεν θα 
πρέπει να θυματοποιείται εκ νέου μέσω 
του διαμοιρασμού ή της επανειλημμένης 
διάδοσης υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που μπορεί να 
φτάσει σε ακραία επίπεδα στις 
περιπτώσεις του λεγόμενου υλικού 
εμπορίας σε υψηλό βαθμό, που αποτελεί 
αντικείμενο εμπορίας και διαμοιρασμού 
σε πολλαπλές πλατφόρμες. 

Τροπολογία 16

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 4 ε (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(4ε) Τα κανονιστικά μέτρα για την 
αντιμετώπιση της διάδοσης του υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο συμπληρώνονται από 
εκστρατείες σε επίπεδο ΕΕ τις οποίες 
συντονίζει το Κέντρο της ΕΕ και οι 
συντονιστικές αρχές των κρατών μελών. 
Οι εκστρατείες αυτές περιλαμβάνουν την 
αύξηση της ενημέρωσης και της 
ευαισθητοποίησης του κοινού για το 
φαινόμενο, μεταξύ άλλων σχετικά με 
τρόπους αναφοράς που να είναι φιλικοί 
προς τα παιδιά και ηλικιακά κατάλληλοι, 
καθώς και την ενημέρωση σχετικά με τα 
δικαιώματα των θυμάτων.

Τροπολογία 17

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 4 στ (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(4στ) Οι προγραμματιστές θα πρέπει να 
επικεντρωθούν στην υπευθυνότητα από 
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τον σχεδιασμό, με στόχο την πρόληψη 
της κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο 
και την ανάπτυξη στοιχείων μετριασμού 
του κινδύνου και ασφαλείας για 
εφαρμογές. Προκειμένου να επιτευχθεί 
αυτό, είναι σημαντικό οι 
προγραμματιστές να κατανοήσουν πώς 
χρησιμοποιούν τα παιδιά τις υπηρεσίες 
τους και τις απειλές που αντιμετωπίζουν. 
Ως εκ τούτου, τα παιδιά, ιδίως τα 
κορίτσια, θα πρέπει να συμμετέχουν στη 
διαδικασία ανάπτυξης των στοιχείων 
μετριασμού του κινδύνου και ασφαλείας 
που δημιουργούνται για αυτά.

Τροπολογία 18

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 14

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(14) Με σκοπό την ελαχιστοποίηση του 
κινδύνου κατάχρησης των υπηρεσιών τους 
για τη διάδοση γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή την 
άγρα παιδιών, οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας και οι πάροχοι διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών θα πρέπει να αξιολογούν τον 
εν λόγω κίνδυνο για καθεμία από τις 
υπηρεσίες που προσφέρουν στην Ένωση. 
Θα πρέπει να παρέχεται μη εξαντλητικός 
κατάλογος των στοιχείων που θα πρέπει να 
λαμβάνονται υπόψη με σκοπό να 
τροφοδοτείται η εκτίμηση κινδύνου. Για να 
είναι δυνατή η πλήρης συνεκτίμηση των 
ειδικών χαρακτηριστικών των υπηρεσιών 
που προσφέρουν, οι πάροχοι θα πρέπει να 
έχουν τη δυνατότητα να λαμβάνουν υπόψη 
πρόσθετα στοιχεία, κατά περίπτωση. 
Καθώς οι κίνδυνοι εξελίσσονται με την 
πάροδο του χρόνου, σε συνάρτηση με 
εξελίξεις όπως αυτές που σχετίζονται με 
την τεχνολογία και τους τρόπους με τους 
οποίους προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι εν λόγω υπηρεσίες, 
είναι σκόπιμο να διασφαλιστεί ότι η 

(14) Με σκοπό την ελαχιστοποίηση του 
κινδύνου κατάχρησης των υπηρεσιών τους 
για τη διάδοση γνωστού ή νέου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών ή την 
άγρα παιδιών, οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας και οι πάροχοι διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών θα πρέπει να αξιολογούν τον 
εν λόγω κίνδυνο, μεταξύ άλλων με βάση 
το φύλο και την ηλικία των παιδιών-
χρηστών, για καθεμία από τις υπηρεσίες 
που προσφέρουν στην Ένωση. Θα πρέπει 
να παρέχεται μη εξαντλητικός κατάλογος 
των στοιχείων που θα πρέπει να 
λαμβάνονται υπόψη με σκοπό να 
τροφοδοτείται η εκτίμηση κινδύνου. Για να 
είναι δυνατή η πλήρης συνεκτίμηση των 
ειδικών χαρακτηριστικών των υπηρεσιών 
που προσφέρουν, οι πάροχοι θα πρέπει να 
έχουν τη δυνατότητα να λαμβάνουν υπόψη 
πρόσθετα στοιχεία, κατά περίπτωση. 
Καθώς οι κίνδυνοι εξελίσσονται με την 
πάροδο του χρόνου, σε συνάρτηση με 
εξελίξεις όπως αυτές που σχετίζονται με 
την τεχνολογία και τους τρόπους με τους 
οποίους προσφέρονται και 
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εκτίμηση κινδύνου επικαιροποιείται 
τακτικά και όταν απαιτείται για 
συγκεκριμένους λόγους.

χρησιμοποιούνται οι εν λόγω υπηρεσίες, 
είναι σκόπιμο να διασφαλιστεί ότι η 
εκτίμηση κινδύνου επικαιροποιείται 
τακτικά και όταν απαιτείται για 
συγκεκριμένους λόγους.

Τροπολογία 19

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 16

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(16) Για την αποτελεσματική πρόληψη 
και καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, οι 
πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας και οι 
πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών θα πρέπει να 
λαμβάνουν εύλογα μέτρα για τον 
μετριασμό του κινδύνου κατάχρησης των 
υπηρεσιών τους για τέτοιου είδους 
κακοποίηση, όπως προσδιορίζεται μέσω 
της εκτίμησης κινδύνου. Οι πάροχοι που 
υπόκεινται σε υποχρέωση θέσπισης 
μέτρων μετριασμού σύμφωνα με τον 
κανονισμό (ΕΕ).../... [σχετικά με την ενιαία 
αγορά ψηφιακών υπηρεσιών (πράξη για τις 
ψηφιακές υπηρεσίες) και την τροποποίηση 
της οδηγίας 2000/31/ΕΚ] μπορούν επίσης 
να εξετάσουν σε ποιο βαθμό τα μέτρα 
μετριασμού που θεσπίζονται για τη 
συμμόρφωση με την εν λόγω υποχρέωση, 
τα οποία μπορεί να περιλαμβάνουν 
στοχευμένα μέτρα για την προστασία των 
δικαιωμάτων του παιδιού, 
συμπεριλαμβανομένων εργαλείων 
επαλήθευσης της ηλικίας και γονικού 
ελέγχου, μπορούν επίσης να χρησιμεύσουν 
για την αντιμετώπιση του κινδύνου που 
προσδιορίζεται στην ειδική εκτίμηση 
κινδύνου σύμφωνα με τον παρόντα 
κανονισμό, και σε ποιο βαθμό ενδέχεται να 
απαιτούνται περαιτέρω στοχευμένα μέτρα 
μετριασμού για τη συμμόρφωση με τον 
παρόντα κανονισμό.

(16) Για την αποτελεσματική πρόληψη 
και καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, οι 
πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας και οι 
πάροχοι διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών θα πρέπει να 
λαμβάνουν εύλογα μέτρα για τον 
μετριασμό του κινδύνου κατάχρησης των 
υπηρεσιών τους για τέτοιου είδους 
κακοποίηση, όπως προσδιορίζεται μέσω 
της εκτίμησης κινδύνου. Οι πάροχοι που 
υπόκεινται σε υποχρέωση θέσπισης 
μέτρων μετριασμού σύμφωνα με τον 
κανονισμό (ΕΕ).../... [σχετικά με την ενιαία 
αγορά ψηφιακών υπηρεσιών (πράξη για τις 
ψηφιακές υπηρεσίες) και την τροποποίηση 
της οδηγίας 2000/31/ΕΚ] μπορούν επίσης 
να εξετάσουν σε ποιο βαθμό τα μέτρα 
μετριασμού που θεσπίζονται για τη 
συμμόρφωση με την εν λόγω υποχρέωση, 
τα οποία μπορεί να περιλαμβάνουν 
στοχευμένα μέτρα για την προστασία των 
δικαιωμάτων του παιδιού, μπορούν επίσης 
να χρησιμεύσουν για την αντιμετώπιση του 
κινδύνου που προσδιορίζεται στην ειδική 
εκτίμηση κινδύνου σύμφωνα με τον 
παρόντα κανονισμό, και σε ποιο βαθμό 
ενδέχεται να απαιτούνται περαιτέρω 
στοχευμένα μέτρα μετριασμού για τη 
συμμόρφωση με τον παρόντα κανονισμό. 
Οι πάροχοι θα πρέπει επίσης να 
αξιολογήσουν τυχόν δυνητικές αρνητικές 
επιπτώσεις των προτεινόμενων μέτρων 
μετριασμού και εάν επηρεάζουν 
δυσανάλογα ανθρώπους που υφίστανται 
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διασταυρωτικές διακρίσεις, μεταξύ 
άλλων λόγω φύλου, φυλής, χρώματος, 
εθνοτικής καταγωγής ή κοινωνικής 
προέλευσης, γενετικών χαρακτηριστικών, 
γλώσσας, θρησκείας ή πεποιθήσεων, 
πολιτικών φρονημάτων ή κάθε άλλης 
γνώμης, ιδιότητας μέλους εθνικής 
μειονότητας, περιουσίας, γέννησης, 
αναπηρίας, ηλικίας, φύλου ή γενετήσιου 
προσανατολισμού. Θα πρέπει να δίδεται 
ιδιαίτερη προσοχή για την αξιολόγηση 
των επιπτώσεων στα κορίτσια, τα οποία 
διατρέχουν μεγαλύτερο κίνδυνο να 
υποστούν σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών και έμφυλη βία. 

Τροπολογία 20

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 16 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(16α) Ιδίως, οι γονικοί έλεγχοι που 
παρέχουν στους γονείς τη δυνατότητα να 
έχουν πρόσβαση στην ιδιωτική 
αλληλογραφία των παιδιών χωρίς τη 
συγκατάθεσή τους μπορούν να ενέχουν 
σημαντικό κίνδυνο για την ιδιωτική ζωή 
των παιδιών, και την ασφάλειά τους, 
ιδίως σε περιπτώσεις παιδιών που 
κακοποιούνται από την οικογένειά τους, 
και ΛΟΑΤΚΙ+ παιδιών σε εχθρικά 
νοικοκυριά.

Τροπολογία 21

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 17

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(17) Για να καταστεί δυνατή η 
καινοτομία και να διασφαλιστεί η 
αναλογικότητα και η τεχνολογική 
ουδετερότητα, δεν θα πρέπει να 

(17) Για να καταστεί δυνατή η 
καινοτομία και να διασφαλιστεί η 
αναλογικότητα και η τεχνολογική 
ουδετερότητα, δεν θα πρέπει να 
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καταρτιστεί εξαντλητικός κατάλογος των 
υποχρεωτικών μέτρων μετριασμού. 
Αντ’ αυτού, οι πάροχοι θα πρέπει να 
διαθέτουν έναν βαθμό ευελιξίας όσον 
αφορά τον σχεδιασμό και την εφαρμογή 
μέτρων προσαρμοσμένων στον 
εντοπισθέντα κίνδυνο και στα 
χαρακτηριστικά των υπηρεσιών που 
παρέχουν, καθώς και στον τρόπο με τον 
οποίο χρησιμοποιούνται οι εν λόγω 
υπηρεσίες. Ειδικότερα, οι πάροχοι είναι 
ελεύθεροι να σχεδιάζουν και να 
εφαρμόζουν, σύμφωνα με το δίκαιο της 
Ένωσης, μέτρα με βάση τις υφιστάμενες 
πρακτικές τους για τον εντοπισμό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στις υπηρεσίες τους και να 
αναφέρουν, στο πλαίσιο της αναφοράς 
κινδύνων, την προθυμία και την 
ετοιμότητά τους να εκδώσουν τελικά 
εντολή εντοπισμού δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού, εφόσον κριθεί αναγκαίο από 
την αρμόδια εθνική αρχή.

καταρτιστεί εξαντλητικός κατάλογος των 
υποχρεωτικών μέτρων μετριασμού. 
Αντ’ αυτού, οι πάροχοι θα πρέπει να 
διαθέτουν έναν βαθμό ευελιξίας όσον 
αφορά τον σχεδιασμό και την εφαρμογή 
μέτρων προσαρμοσμένων στον 
εντοπισθέντα κίνδυνο και στα 
χαρακτηριστικά των υπηρεσιών που 
παρέχουν, καθώς και στον τρόπο με τον 
οποίο χρησιμοποιούνται οι εν λόγω 
υπηρεσίες. Ειδικότερα, οι πάροχοι είναι 
ελεύθεροι να σχεδιάζουν και να 
εφαρμόζουν, σύμφωνα με το δίκαιο της 
Ένωσης, μέτρα με βάση τις υφιστάμενες 
πρακτικές τους για τον εντοπισμό και την 
πρόληψη διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στις υπηρεσίες τους 
και να αναφέρουν, στο πλαίσιο της 
αναφοράς κινδύνων, την προθυμία και την 
ετοιμότητά τους να εκδώσουν τελικά 
εντολή εντοπισμού δυνάμει του παρόντος 
κανονισμού, εφόσον κριθεί αναγκαίο από 
την αρμόδια εθνική αρχή.

Τροπολογία 22

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 19

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(19) Λαμβανομένου υπόψη του ρόλου 
τους ως μεσαζόντων που διευκολύνουν την 
πρόσβαση σε εφαρμογές λογισμικού που 
ενδέχεται να χρησιμοποιηθούν 
καταχρηστικά για διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, οι πάροχοι 
καταστημάτων εφαρμογών λογισμικού θα 
πρέπει να υπόκεινται στην υποχρέωση να 
λαμβάνουν ορισμένα εύλογα μέτρα για την 
εκτίμηση και τον μετριασμό του εν λόγω 
κινδύνου. Οι πάροχοι θα πρέπει να 
διενεργούν την εκτίμηση αυτή με 
επιμέλεια, καταβάλλοντας προσπάθειες 
που είναι εύλογες υπό τις δεδομένες 
συνθήκες, λαμβάνοντας υπόψη, μεταξύ 
άλλων, τη φύση και την έκταση του εν 
λόγω κινδύνου, καθώς και τις οικονομικές 

(19) Λαμβανομένου υπόψη του ρόλου 
τους ως μεσαζόντων που διευκολύνουν την 
πρόσβαση σε εφαρμογές λογισμικού που 
ενδέχεται να χρησιμοποιηθούν 
καταχρηστικά για διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, οι πάροχοι 
καταστημάτων εφαρμογών λογισμικού θα 
πρέπει να υπόκεινται στην υποχρέωση να 
λαμβάνουν ορισμένα εύλογα μέτρα για την 
εκτίμηση και τον μετριασμό του εν λόγω 
κινδύνου. Οι πάροχοι θα πρέπει να 
διενεργούν την εκτίμηση αυτή με 
επιμέλεια, καταβάλλοντας προσπάθειες 
που είναι εύλογες υπό τις δεδομένες 
συνθήκες, λαμβάνοντας υπόψη, μεταξύ 
άλλων, τη φύση και την έκταση του εν 
λόγω κινδύνου, καθώς και τις οικονομικές 
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και τεχνολογικές τους δυνατότητες και το 
μέγεθός τους, και συνεργαζόμενοι, όταν 
είναι δυνατόν, με τους παρόχους των 
υπηρεσιών που προσφέρονται μέσω της 
εφαρμογής λογισμικού.

και τεχνολογικές τους δυνατότητες και το 
μέγεθός τους, και συνεργαζόμενοι, όταν 
είναι δυνατόν, με τους παρόχους των 
υπηρεσιών που προσφέρονται μέσω της 
εφαρμογής λογισμικού. Θα πρέπει να 
παρέχουν στους δικαιούχους γονικής 
μέριμνας πληροφορίες σχετικά με τα 
χαρακτηριστικά των εφαρμογών που 
ενέχουν κίνδυνο για τα παιδιά, καθώς και 
καθοδήγηση που λαμβάνει υπόψη την 
ηλικία και τη διάσταση του φύλου 
σχετικά με τον τρόπο συζήτησης των εν 
λόγω κινδύνων με τα παιδιά.

Τροπολογία 23

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 22

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(22) Ωστόσο, η διαπίστωση ενός τέτοιου 
σημαντικού κινδύνου θα πρέπει από μόνη 
της να μην επαρκεί για να δικαιολογήσει 
την έκδοση εντολής εντοπισμού, 
δεδομένου ότι σε μια τέτοια περίπτωση η 
εντολή ενδέχεται να έχει δυσανάλογες 
αρνητικές συνέπειες για τα δικαιώματα και 
τα έννομα συμφέροντα άλλων θιγόμενων 
μερών, ιδίως για την άσκηση των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων των χρηστών. 
Ως εκ τούτου, θα πρέπει να διασφαλίζεται 
ότι οι εντολές εντοπισμού μπορούν να 
εκδίδονται μόνον αφού οι συντονιστικές 
αρχές και η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή έχουν 
αξιολογήσει, προσδιορίσει και σταθμίσει 
αντικειμενικά και επιμελώς, κατά 
περίπτωση, όχι μόνο την πιθανότητα και τη 
σοβαρότητα των πιθανών συνεπειών της 
κατάχρησης της υπηρεσίας για το 
συγκεκριμένο είδος διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, αλλά 
και την πιθανότητα και τη σοβαρότητα 
τυχόν αρνητικών συνεπειών για άλλα 
θιγόμενα μέρη. Προκειμένου να 
αποφευχθεί η επιβολή υπερβολικών 
επιβαρύνσεων, η αξιολόγηση θα πρέπει 

(22) Ωστόσο, η διαπίστωση ενός τέτοιου 
σημαντικού κινδύνου θα πρέπει από μόνη 
της να μην επαρκεί για να δικαιολογήσει 
την έκδοση εντολής εντοπισμού, 
δεδομένου ότι σε μια τέτοια περίπτωση η 
εντολή ενδέχεται να έχει δυσανάλογες 
αρνητικές συνέπειες για τα δικαιώματα και 
τα έννομα συμφέροντα άλλων θιγόμενων 
μερών, ιδίως για την άσκηση των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων των χρηστών. 
Ως εκ τούτου, θα πρέπει να διασφαλίζεται 
ότι οι εντολές εντοπισμού μπορούν να 
εκδίδονται μόνον αφού οι συντονιστικές 
αρχές και η αρμόδια δικαστική αρχή ή η 
ανεξάρτητη διοικητική αρχή έχουν 
αξιολογήσει, προσδιορίσει και σταθμίσει 
αντικειμενικά και επιμελώς, κατά 
περίπτωση, όχι μόνο την πιθανότητα και τη 
σοβαρότητα των πιθανών συνεπειών της 
κατάχρησης της υπηρεσίας για το 
συγκεκριμένο είδος διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, αλλά 
και την πιθανότητα και τη σοβαρότητα 
τυχόν αρνητικών συνεπειών για άλλα 
θιγόμενα μέρη, ιδίως κορίτσια και 
πρόσωπα που αντιμετωπίζουν 
διασταυρωτικές διακρίσεις. Προκειμένου 
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επίσης να λαμβάνει υπόψη τις οικονομικές 
και τεχνολογικές δυνατότητες και το 
μέγεθος του οικείου παρόχου.

να αποφευχθεί η επιβολή υπερβολικών 
επιβαρύνσεων, η αξιολόγηση θα πρέπει 
επίσης να λαμβάνει υπόψη τις οικονομικές 
και τεχνολογικές δυνατότητες και το 
μέγεθος του οικείου παρόχου.

Τροπολογία 24

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 27

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(27) Προκειμένου να διευκολυνθεί η 
συμμόρφωση των παρόχων με τις 
υποχρεώσεις εντοπισμού, το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να θέτει στη διάθεση των 
παρόχων τεχνολογίες εντοπισμού τις 
οποίες να μπορούν να επιλέξουν να 
χρησιμοποιήσουν, δωρεάν, με μοναδικό 
σκοπό την εκτέλεση των εντολών 
εντοπισμού που τους απευθύνονται. Θα 
πρέπει να ζητείται η γνώμη του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων σχετικά με τις εν λόγω 
τεχνολογίες και τον καλύτερο τρόπο 
χρήσης τους, έτσι ώστε να διασφαλίζεται η 
συμμόρφωση με τους εφαρμοστέους 
κανόνες του ενωσιακού δικαίου για την 
προστασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα. Οι συμβουλές του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων θα πρέπει να λαμβάνονται 
υπόψη από το Κέντρο της ΕΕ κατά την 
κατάρτιση των καταλόγων των διαθέσιμων 
τεχνολογιών, καθώς και από την Επιτροπή 
κατά την κατάρτιση κατευθυντήριων 
γραμμών σχετικά με την εφαρμογή των 
υποχρεώσεων εντοπισμού. Οι πάροχοι 
μπορούν να χρησιμοποιούν τις τεχνολογίες 
που διατίθενται από το Κέντρο της ΕΕ ή 
από άλλους ή τις τεχνολογίες που έχουν 
αναπτύξει οι ίδιοι, εφόσον αυτές πληρούν 
τις απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού.

(27) Προκειμένου να διευκολυνθεί η 
συμμόρφωση των παρόχων με τις 
υποχρεώσεις εντοπισμού, το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να θέτει στη διάθεση των 
παρόχων τεχνολογίες εντοπισμού τις 
οποίες να μπορούν να επιλέξουν να 
χρησιμοποιήσουν, δωρεάν, με μοναδικό 
σκοπό την εκτέλεση των εντολών 
εντοπισμού που τους απευθύνονται. Θα 
πρέπει να ζητείται η γνώμη του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων σχετικά με τις εν λόγω 
τεχνολογίες και τον καλύτερο τρόπο 
χρήσης τους, έτσι ώστε να διασφαλίζεται η 
συμμόρφωση με τους εφαρμοστέους 
κανόνες του ενωσιακού δικαίου για την 
προστασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα, συμπεριλαμβανομένου του 
Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων. 
Οι συμβουλές του Ευρωπαϊκού 
Συμβουλίου Προστασίας Δεδομένων θα 
πρέπει να λαμβάνονται υπόψη από το 
Κέντρο της ΕΕ κατά την κατάρτιση των 
καταλόγων των διαθέσιμων τεχνολογιών, 
καθώς και από την Επιτροπή κατά την 
κατάρτιση κατευθυντήριων γραμμών 
σχετικά με την εφαρμογή των 
υποχρεώσεων εντοπισμού. Οι πάροχοι 
μπορούν να χρησιμοποιούν τις τεχνολογίες 
που διατίθενται από το Κέντρο της ΕΕ ή 
από άλλους ή τις τεχνολογίες που έχουν 
αναπτύξει οι ίδιοι, εφόσον αυτές πληρούν 
τις απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού.
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Τροπολογία 25

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 35

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(35) Η διάδοση υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών αποτελεί ποινικό 
αδίκημα που επηρεάζει τα δικαιώματα των 
θυμάτων που απεικονίζονται. Ως εκ 
τούτου, τα θύματα θα πρέπει να έχουν το 
δικαίωμα να λαμβάνουν, κατόπιν 
αιτήματος, από το Κέντρο της ΕΕ, αλλά 
μέσω των συντονιστικών αρχών, σχετικές 
πληροφορίες εάν αναφέρεται, σύμφωνα με 
τον παρόντα κανονισμό, από παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας ή παρόχους 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών, γνωστό 
υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
που τα απεικονίζει.

(35) Η διάδοση υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών αποτελεί ποινικό 
αδίκημα που επηρεάζει τα δικαιώματα των 
θυμάτων που απεικονίζονται, τα οποία στη 
συντριπτική πλειονότητά τους είναι 
κορίτσια. Ως εκ τούτου, τα θύματα ή οι 
δικαιούχοι γονικής μέριμνας ή ο 
εγκεκριμένος νόμιμος εκπρόσωπός τους 
θα πρέπει να έχουν το δικαίωμα να 
λαμβάνουν, κατόπιν αιτήματος, από το 
Κέντρο της ΕΕ, αλλά μέσω των 
συντονιστικών αρχών, σχετικές και 
κατάλληλες για την ηλικία πληροφορίες 
εάν αναφέρεται ή έχει αφαιρεθεί, 
σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό, από 
παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας ή 
παρόχους διαθέσιμων στο κοινό 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών, 
γνωστό υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που τα απεικονίζει. Αυτό θα 
πρέπει να περιλαμβάνει τόσο την επιλογή 
υποβολής αιτήματος μεμονωμένης λήψης 
πληροφοριών όσο και την επιλογή λήψης 
των πληροφοριών αυτών σε συνεχή και 
τακτική βάση. Οι πάροχοι διαδικτυακών 
υπηρεσιών, συμπεριλαμβανομένων των 
πλατφορμών κοινωνικών δικτύων, θα 
πρέπει να υιοθετήσουν υποχρεωτικές 
διαδικασίες για την αποτελεσματική 
πρόληψη, ανίχνευση και αναφορά τυχόν 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στις 
υπηρεσίες τους, καθώς και να 
αφαιρέσουν τυχόν υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών.

Τροπολογία 26

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 36
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(36) Δεδομένου του αντικτύπου στα 
δικαιώματα των θυμάτων που 
απεικονίζονται στο εν λόγω γνωστό υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και της 
συνήθους ικανότητας των παρόχων 
υπηρεσιών φιλοξενίας να περιορίζουν τον 
εν λόγω αντίκτυπο συμβάλλοντας στο να 
διασφαλίζεται ότι το υλικό δεν θα είναι 
πλέον διαθέσιμο στις υπηρεσίες τους, οι εν 
λόγω πάροχοι θα πρέπει να συνδράμουν τα 
θύματα που ζητούν την αφαίρεση του εν 
λόγω υλικού ή την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σ’ αυτό. Η εν λόγω συνδρομή 
θα πρέπει να περιορίζεται σε ό,τι μπορεί 
εύλογα να ζητηθεί από τον οικείο πάροχο 
υπό τις δεδομένες περιστάσεις, 
λαμβανομένων υπόψη παραγόντων όπως 
το περιεχόμενο και το εύρος του 
αιτήματος, οι ενέργειες που απαιτούνται 
για τον εντοπισμό των σχετικών γνωστών 
στοιχείων υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και τα μέσα που έχει 
στη διάθεσή του ο πάροχος. Η συνδρομή 
θα μπορούσε να συνίσταται, για 
παράδειγμα, στην παροχή βοήθειας για τον 
εντοπισμό των στοιχείων, τη διενέργεια 
ελέγχων και την αφαίρεση ή 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτά. 
Δεδομένου ότι η πραγματοποίηση των 
ενεργειών που απαιτούνται για την εν λόγω 
αφαίρεση υλικού ή για την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό 
μπορεί να είναι επώδυνη ή ακόμη και 
τραυματική αλλά και πολύπλοκη, τα 
θύματα θα πρέπει επίσης να έχουν το 
δικαίωμα να επικουρούνται από το Κέντρο 
της ΕΕ στο πλαίσιο αυτό, μέσω των 
Συντονιστικών Αρχών.

(36) Δεδομένου του αντικτύπου στα 
δικαιώματα των θυμάτων που 
απεικονίζονται στο εν λόγω γνωστό υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και της 
συνήθους ικανότητας των παρόχων 
υπηρεσιών φιλοξενίας να περιορίζουν τον 
εν λόγω αντίκτυπο συμβάλλοντας στο να 
διασφαλίζεται ότι το υλικό δεν θα είναι 
πλέον διαθέσιμο στις υπηρεσίες τους, οι εν 
λόγω πάροχοι θα πρέπει να συνδράμουν τα 
θύματα που ζητούν την αφαίρεση του εν 
λόγω υλικού ή την απενεργοποίηση της 
πρόσβασης σ’ αυτό. Η εν λόγω συνδρομή 
θα πρέπει να περιορίζεται σε ό,τι μπορεί 
εύλογα να ζητηθεί από τον οικείο πάροχο 
υπό τις δεδομένες περιστάσεις, 
λαμβανομένων υπόψη παραγόντων όπως 
το περιεχόμενο και το εύρος του 
αιτήματος, οι ενέργειες που απαιτούνται 
για τον εντοπισμό των σχετικών γνωστών 
στοιχείων υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και τα μέσα που έχει 
στη διάθεσή του ο πάροχος. Η εν λόγω 
συνδρομή θα πρέπει να προσαρμόζεται 
στα συγκεκριμένα τρωτά σημεία των 
θυμάτων, όπως η ηλικία ή η αναπηρία, με 
τρόπο ευαίσθητο ως προς το φύλο. Η 
συνδρομή θα μπορούσε να συνίσταται, για 
παράδειγμα, στην παροχή βοήθειας για τον 
εντοπισμό των στοιχείων, τη διενέργεια 
ελέγχων και την αφαίρεση ή 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτά. 
Δεδομένου ότι η πραγματοποίηση των 
ενεργειών που απαιτούνται για την εν λόγω 
αφαίρεση υλικού ή για την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό 
μπορεί να είναι επώδυνη ή ακόμη και 
τραυματική αλλά και πολύπλοκη, τα 
θύματα θα πρέπει επίσης να έχουν το 
δικαίωμα να λαμβάνουν επαρκή 
ψυχοκοινωνική, ηλικιακά κατάλληλη, 
ευαίσθητη ως προς το φύλο στήριξη και 
να επικουρούνται από το Κέντρο της ΕΕ 
και τους σχετικούς εταίρους του, όπως 
τηλεφωνικές γραμμές βοήθειας για παιδιά 
ή άλλους μηχανισμούς ψυχοκοινωνικής 
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στήριξης στο πλαίσιο αυτό, μέσω των 
Συντονιστικών Αρχών λαμβάνοντας 
υπόψη τα τρωτά σημεία του θύματος και 
τις δυσανάλογες ψυχολογικές επιπτώσεις 
στα κορίτσια. Τα κράτη μέλη θα πρέπει 
να δημιουργήσουν και να βελτιώσουν τη 
λειτουργία των τηλεφωνικών γραμμών 
βοήθειας και των ανοικτών τηλεφωνικών 
γραμμών για τα παιδιά, μεταξύ άλλων 
μέσω χρηματοδότησης και ανάπτυξης 
ικανοτήτων, σύμφωνα με το άρθρο 96 
της οδηγίας (ΕΕ) 2018/1972. Η 
ταυτοποίηση των θυμάτων είναι καίριας 
σημασίας όχι μόνο για τον εντοπισμό της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο αλλά και για την πρόληψη της 
θυματοποίησης, την παύση της 
περαιτέρω εξάπλωσης επιβλαβούς υλικού 
και τη διασφάλιση του ότι τα θύματα 
μπορούν να επωφεληθούν από τη 
διαθέσιμη βοήθεια. Η ταυτοποίηση των 
θυμάτων απαιτεί υψηλό βαθμό 
εξειδίκευσης και επαρκείς πόρους. 
Συνεπώς οι προσπάθειες του Ευρωπαϊκού 
Κέντρου για το Κυβερνοέγκλημα όσον 
αφορά την ταυτοποίηση των θυμάτων θα 
πρέπει να συμπληρώνονται σε εθνικό 
επίπεδο. 

Τροπολογία 27

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 36 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(36α) Προκειμένου να αποτραπεί το 
ενδεχόμενο τα παιδιά να πέσουν θύματα 
διαδικτυακής κακοποίησης, οι πάροχοι 
για τους οποίους υπάρχουν αποδεικτικά 
στοιχεία ότι η υπηρεσία τους 
χρησιμοποιείται συνήθως ή συστηματικά 
για τον σκοπό της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο θα 
πρέπει, σύμφωνα με το άρθρο 3, να 
παρέχουν εύλογη συνδρομή, θέτοντας σε 
εφαρμογή μηχανισμούς προειδοποίησης 
και συναγερμού με εξέχοντα τρόπο στις 
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πλατφόρμες τους. Ο μηχανισμός 
προειδοποίησης θα μπορούσε να 
συνίσταται, για παράδειγμα, στη σύνδεση 
δυνητικών θυμάτων με τοπικές 
υπηρεσίες, όπως τηλεφωνικές γραμμές 
βοήθειας, οργανώσεις για τα δικαιώματα 
των θυμάτων και στήριξής τους ή 
ανοικτές τηλεφωνικές γραμμές. Θα 
πρέπει να διασφαλίζουν την κατάλληλη 
παρακολούθηση, όταν υποβάλλεται 
αναφορά ή προειδοποίηση, στη γλώσσα 
που έχει επιλέξει ο χρήστης.

Τροπολογία 28

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 37

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(37) Για να εξασφαλιστεί η 
αποτελεσματική διαχείριση των εν λόγω 
λειτουργιών υποστήριξης των θυμάτων, τα 
θύματα θα πρέπει να έχουν τη δυνατότητα 
να έρχονται σε επαφή με τη συντονιστική 
αρχή που είναι περισσότερο προσβάσιμη 
γι’ αυτά και να βασίζονται σ’ αυτή, ενώ η 
εν λόγω συντονιστική αρχή θα πρέπει να 
λειτουργεί ως δίαυλος για κάθε 
επικοινωνία μεταξύ των θυμάτων και του 
Κέντρου της ΕΕ.

(37) Για να εξασφαλιστεί η 
αποτελεσματική διαχείριση των εν λόγω 
λειτουργιών υποστήριξης των θυμάτων, τα 
θύματα θα πρέπει να έχουν τη δυνατότητα 
να έρχονται σε επαφή με τη συντονιστική 
αρχή που είναι περισσότερο προσβάσιμη 
γι’ αυτά και να βασίζονται σ’ αυτή, ενώ η 
εν λόγω συντονιστική αρχή θα πρέπει να 
λειτουργεί ως δίαυλος για κάθε 
επικοινωνία μεταξύ των θυμάτων και του 
Κέντρου της ΕΕ. Οι συντονιστικές αρχές 
θα πρέπει να παρέχουν ευαίσθητη ως 
προς το φύλο και την ηλικία υποστήριξη 
στα θύματα, καθώς και ψυχολογική 
υποστήριξη. Σε καμία περίπτωση δεν θα 
πρέπει να κατηγορούνται τα θύματα για 
αυτό που τους συνέβη. 

Τροπολογία 29

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 37 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(37α) Τα κράτη μέλη θα πρέπει να 
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διασφαλίσουν και να μεριμνήσουν για την 
ύπαρξη αποτελεσματικών μηχανισμών 
για την αναφορά σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, καθώς και να 
εξασφαλίσουν ότι αυτά τα ερευνητικά 
μέτρα χρησιμοποιούνται αποτελεσματικά 
για την ταυτοποίηση των θυμάτων και τη 
διάσωσή τους από τη συνεχιζόμενη 
κακοποίηση το συντομότερο δυνατό.

Τροπολογία 30

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 44

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(44) Προκειμένου να υπάρξει σαφήνεια 
και να καταστεί δυνατός ο 
αποτελεσματικός, αποδοτικός και 
συνεκτικός συντονισμός και συνεργασία 
τόσο σε εθνικό όσο και σε ενωσιακό 
επίπεδο, όταν ένα κράτος μέλος ορίζει 
περισσότερες από μία αρμόδιες αρχές για 
την εφαρμογή και την επιβολή του 
παρόντος κανονισμού, θα πρέπει να ορίσει 
μία επικεφαλής αρχή ως συντονιστική 
αρχή, ενώ η ορισθείσα αρχή θα πρέπει 
αυτομάτως να θεωρείται η συντονιστική 
αρχή όταν ένα κράτος μέλος ορίζει μόνο 
μία αρχή. Για τους λόγους αυτούς, η 
συντονιστική αρχή θα πρέπει να ενεργεί ως 
ενιαίο σημείο επαφής για όλα τα θέματα 
που σχετίζονται με την εφαρμογή του 
παρόντος κανονισμού, με την επιφύλαξη 
των εξουσιών επιβολής άλλων εθνικών 
αρχών.

(44) Προκειμένου να υπάρξει σαφήνεια 
και να καταστεί δυνατός ο 
αποτελεσματικός, αποδοτικός και 
συνεκτικός συντονισμός και συνεργασία 
τόσο σε εθνικό όσο και σε ενωσιακό 
επίπεδο, όταν ένα κράτος μέλος ορίζει 
περισσότερες από μία αρμόδιες αρχές για 
την εφαρμογή και την επιβολή του 
παρόντος κανονισμού, θα πρέπει να ορίσει 
μία επικεφαλής αρχή ως συντονιστική 
αρχή, ενώ η ορισθείσα αρχή θα πρέπει 
αυτομάτως να θεωρείται η συντονιστική 
αρχή όταν ένα κράτος μέλος ορίζει μόνο 
μία αρχή. Για τους λόγους αυτούς, η 
συντονιστική αρχή θα πρέπει να ενεργεί ως 
ενιαίο σημείο επαφής όσον αφορά όλα τα 
θέματα που σχετίζονται με την εφαρμογή 
του παρόντος κανονισμού και σχετίζονται 
με την επίτευξη του στόχων του παρόντος 
κανονισμού, με την επιφύλαξη των 
εξουσιών επιβολής άλλων εθνικών αρχών. 
Είναι ουσιαστικής σημασίας η κατάρτιση 
των υπαλλήλων που βρίσκονται σε στενή 
επαφή με τα θύματα, 
συμπεριλαμβανομένων των υπαλλήλων 
επιβολής του νόμου, των δικαστών, των 
εισαγγελέων, των δικηγόρων και των 
εγκληματολογικών εμπειρογνωμόνων, 
καθώς και των κοινωνικών λειτουργών, 
προκειμένου να γίνει κατανοητό το 
πρόβλημα που μπορούν να 
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αντιμετωπίσουν τα θύματα και να 
διασφαλιστεί ότι η κατάσταση θα 
προλαμβάνεται και θα μετριάζεται εάν 
χρειαστεί. Συνεπώς, η συντονιστική αρχή 
θα πρέπει επίσης να ενεργεί ως ενιαίο 
σημείο επαφής για τα θέματα που 
σχετίζονται με την επίτευξη των στόχων 
του παρόντος κανονισμού, 
συμπεριλαμβανομένης της πρόληψης, 
όσον αφορά την ευαισθητοποίηση και την 
κατάρτιση των υπαλλήλων.

Τροπολογία 31

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 60

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(60) Για λόγους ασφάλειας δικαίου και 
αποτελεσματικότητας, τα καθήκοντα του 
Κέντρου της ΕΕ θα πρέπει να παρατίθενται 
με σαφή και ολοκληρωμένο τρόπο. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η ορθή 
εφαρμογή του παρόντος κανονισμού, τα 
καθήκοντα αυτά θα πρέπει να αφορούν 
ιδίως τη διευκόλυνση των υποχρεώσεων 
εντοπισμού, αναφοράς και αποκλεισμού 
που επιβάλλονται στους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας, στους παρόχους 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών και στους 
παρόχους υπηρεσιών πρόσβασης στο 
διαδίκτυο. Ωστόσο, για τον ίδιο λόγο, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης να είναι 
επιφορτισμένο με ορισμένα άλλα 
καθήκοντα, ιδίως εκείνα που αφορούν την 
εκπλήρωση των υποχρεώσεων εκτίμησης 
και μετριασμού του κινδύνου οι οποίες 
βαρύνουν τους παρόχους σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, την αφαίρεση υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό, 
από παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας, την 
παροχή βοήθειας στις συντονιστικές αρχές, 
καθώς και την παραγωγή και ανταλλαγή 
γνώσεων και εμπειρογνωσίας σχετικά με 

(60) Για λόγους ασφάλειας δικαίου και 
αποτελεσματικότητας, τα καθήκοντα του 
Κέντρου της ΕΕ θα πρέπει να παρατίθενται 
με σαφή και ολοκληρωμένο τρόπο. 
Προκειμένου να διασφαλιστεί η ορθή 
εφαρμογή του παρόντος κανονισμού, τα 
καθήκοντα αυτά θα πρέπει να αφορούν 
ιδίως τη διευκόλυνση των υποχρεώσεων 
εντοπισμού, αναφοράς και αποκλεισμού 
που επιβάλλονται στους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας, στους παρόχους 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
διαπροσωπικών επικοινωνιών και στους 
παρόχους υπηρεσιών πρόσβασης στο 
διαδίκτυο. Ωστόσο, για τον ίδιο λόγο, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης να είναι 
επιφορτισμένο με ορισμένα άλλα 
καθήκοντα, ιδίως εκείνα που αφορούν την 
εκπλήρωση των υποχρεώσεων εκτίμησης 
και μετριασμού του κινδύνου οι οποίες 
βαρύνουν τους παρόχους σχετικών 
υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας, την αφαίρεση υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης σ’ αυτό, 
από παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας, την 
παροχή βοήθειας στις συντονιστικές αρχές, 
καθώς και την παραγωγή και ανταλλαγή 
γνώσεων και εμπειρογνωσίας σχετικά με 
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τη διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών.

τη διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών. Το Κέντρο της ΕΕ θα λειτουργεί 
ως κέντρο εμπειρογνωσίας, συλλέγοντας, 
διευκολύνοντας την ανταλλαγή και τη 
διάδοση βέλτιστων πρακτικών και 
προσεγγίσεων για την πρόληψη, τις 
εκπαιδευτικές εξελίξεις που σχετίζονται 
με τον γραμματισμό στα μέσα 
επικοινωνίας και τις ψηφιακές 
δεξιότητες, σύμφωνα με την ανακοίνωση 
της Επιτροπής με τίτλο «Μια ψηφιακή 
δεκαετία για τα παιδιά και τις νέες/τους 
νέους: η νέα ευρωπαϊκή στρατηγική για 
ένα καλύτερο διαδίκτυο για τα παιδιά 
(BIK +)», ενσωματώνοντας, παράλληλα, 
τη διάσταση των δικαιωμάτων του 
παιδιού και διασφαλίζοντας μια 
ευαισθητοποιημένη ως προς το φύλο και 
ηλικιακά κατάλληλη προσέγγιση.

Τροπολογία 32

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 66

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(66) Για να συμβάλει στην 
αποτελεσματική εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού και στην προστασία των 
δικαιωμάτων των θυμάτων, το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να είναι σε θέση, κατόπιν 
αιτήματος, να στηρίζει τα θύματα και να 
βοηθά τις αρμόδιες αρχές με τη διεξαγωγή 
αναζητήσεων στις υπηρεσίες φιλοξενίας 
για τη διάδοση γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που 
είναι προσβάσιμο στο κοινό, 
χρησιμοποιώντας τους αντίστοιχους 
δείκτες. Όταν εντοπίζει τέτοιο υλικό μετά 
τη διεξαγωγή της εν λόγω έρευνας, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης να είναι 
σε θέση να ζητήσει από τον πάροχο της 
οικείας υπηρεσίας φιλοξενίας να αφαιρέσει 
το επίμαχο στοιχείο ή τα επίμαχα στοιχεία 
ή να απενεργοποιήσει τη σχετική 
πρόσβαση, δεδομένου ότι ο πάροχος 
ενδέχεται να μη γνωρίζει την παρουσία 

(66) Για να συμβάλει στην 
αποτελεσματική εφαρμογή του παρόντος 
κανονισμού και στην προστασία των 
δικαιωμάτων των θυμάτων, το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να είναι σε θέση, κατόπιν 
αιτήματος, να στηρίζει τα θύματα και να 
βοηθά τις αρμόδιες αρχές με τη διεξαγωγή 
αναζητήσεων στις υπηρεσίες φιλοξενίας 
για τη διάδοση γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που 
είναι προσβάσιμο στο κοινό, 
χρησιμοποιώντας τους αντίστοιχους 
δείκτες. Όταν εντοπίζει τέτοιο υλικό μετά 
τη διεξαγωγή της εν λόγω έρευνας, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης να είναι 
σε θέση να ζητήσει από τον πάροχο της 
οικείας υπηρεσίας φιλοξενίας να αφαιρέσει 
το επίμαχο στοιχείο ή τα επίμαχα στοιχεία 
ή να απενεργοποιήσει τη σχετική 
πρόσβαση, δεδομένου ότι ο πάροχος 
ενδέχεται να μη γνωρίζει την παρουσία 
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τους και μπορεί να είναι πρόθυμος να 
προβεί στη ζητούμενη ενέργεια 
οικειοθελώς.

τους και μπορεί να είναι πρόθυμος να 
προβεί στη ζητούμενη ενέργεια 
οικειοθελώς. Το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει 
να είναι σε θέση να συνεργάζεται με τις 
οικείες αρμόδιες αρχές και υπηρεσίες 
υποστήριξης, όπως κέντρα προστασίας 
θυμάτων, κέντρα υποδοχής γυναικών, 
εξειδικευμένες υπηρεσίες για παιδιά ή για 
τα δικαιώματα του παιδιού, κοινωνικές 
υπηρεσίες, και επαγγελματίες του τομέα 
της υγείας στα κράτη μέλη, και να 
παραπέμπει τα παιδιά-θύματα σε αυτές, 
διασφαλίζοντας παράλληλα μια 
ευαισθητοποιημένη ως προς το φύλο 
προσέγγιση και την πτυχή των 
δικαιωμάτων του παιδιού. Το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να υποστηρίζει τα κράτη 
μέλη στη διεξαγωγή μελετών με εθνικά 
αντιπροσωπευτικά δείγματα σχετικά με 
τη σεξουαλική κακοποίηση παιδιών 
στους χώρους κοινωνικοποίησής τους 
προκειμένου να αναπτυχθούν προληπτικά 
και πολυτομεακά μέτρα αντιμετώπισης.

Τροπολογία 33

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 67

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(67) Δεδομένης της κομβικής θέσης του 
που απορρέει από την εκτέλεση των 
πρωταρχικών του καθηκόντων δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού, και δεδομένων των 
πληροφοριών και της εμπειρογνωσίας που 
μπορεί να συγκεντρώσει για τον σκοπό 
αυτό, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης 
να συμβάλει στην επίτευξη των στόχων 
του παρόντος κανονισμού λειτουργώντας 
ως κόμβος γνώσης, εμπειρογνωσίας και 
έρευνας σε θέματα που σχετίζονται με την 
πρόληψη και την καταπολέμηση της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών. Ως προς αυτό, το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να συνεργάζεται με σχετικούς 
ενδιαφερόμενους φορείς τόσο εντός όσο 
και εκτός της Ένωσης και να δίνει τη 

(67) Δεδομένης της κομβικής θέσης του 
που απορρέει από την εκτέλεση των 
πρωταρχικών του καθηκόντων δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού, και δεδομένων των 
πληροφοριών και της εμπειρογνωσίας που 
μπορεί να συγκεντρώσει για τον σκοπό 
αυτό, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει επίσης 
να συμβάλει στην επίτευξη των στόχων 
του παρόντος κανονισμού λειτουργώντας 
ως κόμβος γνώσης, συλλογής βέλτιστων 
πρακτικών, εμπειρογνωσίας και έρευνας 
σε θέματα που σχετίζονται με την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
συμπεριλαμβανομένων της εκπαίδευσης 
και ευαισθητοποίησης, καθώς και 
προγραμμάτων πρόληψης διαθέσιμων για 
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δυνατότητα στα κράτη μέλη να 
επωφελούνται από τις γνώσεις και την 
εμπειρογνωσία που έχουν συγκεντρωθεί, 
συμπεριλαμβανομένων των βέλτιστων 
πρακτικών και των διδαγμάτων.

δυνητικούς δράστες και τα άτομα που 
έχουν προβεί σε τέτοιες πράξεις, κατά τη 
διάρκεια και μετά το πέρας της ποινικής 
διαδικασίας. Ως προς αυτό, το Κέντρο της 
ΕΕ θα πρέπει να φέρει σε επαφή 
επαγγελματίες και ερευνητές. Το Κέντρο 
της ΕΕ θα πρέπει να συνεργάζεται επίσης 
με σχετικούς ενδιαφερόμενους φορείς τόσο 
εντός όσο και εκτός της Ένωσης και να 
δίνει τη δυνατότητα στα κράτη μέλη να 
επωφελούνται από τις γνώσεις και την 
εμπειρογνωσία που έχουν συγκεντρωθεί, 
συμπεριλαμβανομένων των βέλτιστων 
πρακτικών και των διδαγμάτων. Το Κέντρο 
της ΕΕ θα πρέπει να επιτρέπει στα κράτη 
μέλη να επωφελούνται από τις γνώσεις 
και την εμπειρογνωσία όσον αφορά τα 
προγράμματα ψηφιακής ενδυνάμωσης 
για παιδιά που είναι κατάλληλα για την 
ηλικία τους και λαμβάνουν υπόψη τη 
διάσταση του φύλου. Το Κέντρο της ΕΕ 
παρέχει επίσης γνώσεις, εμπειρογνωσία 
και βέλτιστες πρακτικές σχετικά με 
προληπτικά μέτρα.

Τροπολογία 34

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 70

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(70) Η μακροχρόνια στήριξη της 
Ένωσης τόσο προς τον INHOPE όσο και 
προς τις ανοικτές γραμμές επικοινωνίας 
που είναι μέλη του αναγνωρίζει ότι οι 
ανοικτές γραμμές επικοινωνίας βρίσκονται 
στην πρώτη γραμμή για την καταπολέμηση 
της διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να αξιοποιήσει το δίκτυο των 
ανοικτών γραμμών και να ενθαρρύνει την 
αποτελεσματική συνεργασία τους με τις 
συντονιστικές αρχές, τους παρόχους 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας και τις αρχές επιβολής του 
νόμου των κρατών μελών. Η 
εμπειρογνωσία και η πείρα των ανοικτών 

(70) Η μακροχρόνια στήριξη της 
Ένωσης τόσο προς τον INHOPE όσο και 
προς τις ανοικτές γραμμές επικοινωνίας 
που είναι μέλη του αναγνωρίζει ότι οι 
ανοικτές γραμμές επικοινωνίας βρίσκονται 
στην πρώτη γραμμή για την καταπολέμηση 
της διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών. Το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να αξιοποιήσει το δίκτυο των 
ανοικτών γραμμών και να ενθαρρύνει την 
αποτελεσματική συνεργασία τους με τις 
συντονιστικές αρχές, τους παρόχους 
σχετικών υπηρεσιών της κοινωνίας της 
πληροφορίας και τις αρχές επιβολής του 
νόμου των κρατών μελών. Η 
εμπειρογνωσία και η πείρα των ανοικτών 
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τηλεφωνικών γραμμών αποτελούν 
πολύτιμη πηγή πληροφοριών για τον 
έγκαιρο εντοπισμό κοινών απειλών και 
λύσεων, καθώς και για τις διαφορές σε 
περιφερειακό και εθνικό επίπεδο σε 
ολόκληρη την Ένωση.

τηλεφωνικών γραμμών αποτελούν 
πολύτιμη πηγή πληροφοριών για τον 
έγκαιρο εντοπισμό κοινών απειλών και 
λύσεων, καθώς και για τις διαφορές σε 
περιφερειακό και εθνικό επίπεδο σε 
ολόκληρη την Ένωση. Οι τηλεφωνικές 
γραμμές βοήθειας για τα παιδιά 
βρίσκονται επίσης στην πρώτη γραμμή 
της καταπολέμησης της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο. 
Συνεπώς, το Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει 
επίσης να αναγνωρίσει το έργο των 
τηλεφωνικών γραμμών βοήθειας για τα 
παιδιά όσον αφορά τη βοήθεια προς τα 
θύματα, καθώς και τους υφιστάμενους 
μηχανισμούς παραπομπής μεταξύ 
τηλεφωνικών γραμμών βοήθειας για 
παιδιά και ανοικτών τηλεφωνικών 
γραμμών.

Τροπολογία 35

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 74 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(74α) Δεδομένου του σκοπού του 
παρόντος κανονισμού, για την 
καταπολέμηση και την πρόληψη της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, το 
Κέντρο της ΕΕ θα πρέπει να διαθέτει 
γνωμοδοτικό συμβούλιο για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες, αποτελούμενο από 
εμπειρογνώμονες με συμβουλευτικό ρόλο 
σχετικά με τα δικαιώματα των παιδιών-
θυμάτων και των επιζώντων. Το 
γνωμοδοτικό συμβούλιο για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες μπορεί, ειδικότερα, να παρέχει 
ανεξάρτητες συμβουλές μέσω 
εμπειρογνωσίας, οι οποίες προέρχονται 
από θύματα σεξουαλικής κακοποίησης 
και λαμβάνοντας υπόψη τις απόψεις των 
παιδιών για τη στήριξη του έργου του 
Κέντρου της ΕΕ, στο πλαίσιο της εντολής 
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της.

Τροπολογία 36

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 74 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(74β) Για την επίτευξη των στόχων του 
παρόντος κανονισμού, όλο το προσωπικό 
που σχετίζεται με το Κέντρο της ΕΕ και 
τις συντονιστικές αρχές, τις 
συμβουλευτικές επιτροπές, καθώς και η 
σύνθεση σε όλες τις διοικητικές και 
διαχειριστικές δομές, όπως ορίζεται στο 
άρθρο 55, χαρακτηρίζονται από 
διαφορετικότητα και ισόρροπη 
εκπροσώπηση των φύλων, σύμφωνα με 
την αρχή της ενσωμάτωσης της 
διάστασης του φύλου. Μια 
ευαισθητοποιημένη ως προς το φύλο 
προσέγγιση είναι καθοριστικής σημασίας 
για την επίτευξη των στόχων του 
παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία 37

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 75

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(75) Για λόγους διαφάνειας και 
λογοδοσίας και για να καταστεί δυνατή η 
αξιολόγηση και, όπου είναι αναγκαίο, 
τυχόν προσαρμογές, οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας, οι πάροχοι διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών, οι πάροχοι υπηρεσιών 
πρόσβασης στο διαδίκτυο, οι 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να υποχρεούνται να συλλέγουν, 
να καταγράφουν και να αναλύουν 
πληροφορίες, με βάση ανωνυμοποιημένη 
συλλογή δεδομένων μη προσωπικού 

(75) Για λόγους διαφάνειας και 
λογοδοσίας και για να καταστεί δυνατή η 
αξιολόγηση και, όπου είναι αναγκαίο, 
τυχόν προσαρμογές, οι πάροχοι υπηρεσιών 
φιλοξενίας, οι πάροχοι διαθέσιμων στο 
κοινό υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών, οι πάροχοι υπηρεσιών 
πρόσβασης στο διαδίκτυο, οι 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
θα πρέπει να υποχρεούνται να συλλέγουν, 
να καταγράφουν και να αναλύουν 
δεδομένα και πληροφορίες, 
κατηγοριοποιημένων ανά φύλο και 
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χαρακτήρα, και να δημοσιεύουν ετήσιες 
εκθέσεις σχετικά με τις δραστηριότητές 
τους δυνάμει του παρόντος κανονισμού. Οι 
συντονιστικές αρχές θα πρέπει να 
συνεργάζονται με την Ευρωπόλ και με τις 
αρχές επιβολής του νόμου και άλλες 
αρμόδιες εθνικές αρχές του κράτους 
μέλους που όρισε την εν λόγω 
συντονιστική αρχή για τη συλλογή των εν 
λόγω πληροφοριών.

ηλικία, με βάση ανωνυμοποιημένη 
συλλογή δεδομένων μη προσωπικού 
χαρακτήρα, και να δημοσιεύουν ετήσιες 
εκθέσεις σχετικά με τις δραστηριότητές 
τους δυνάμει του παρόντος κανονισμού. Οι 
συντονιστικές αρχές θα πρέπει να 
συνεργάζονται με την Ευρωπόλ και με τις 
αρχές επιβολής του νόμου και άλλες 
αρμόδιες εθνικές αρχές του κράτους 
μέλους που όρισε την εν λόγω 
συντονιστική αρχή για τη συλλογή των εν 
λόγω πληροφοριών.

Τροπολογία 38

Πρόταση κανονισμού
Αιτιολογική σκέψη 77

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(77) Η αξιολόγηση θα πρέπει να 
βασίζεται στα κριτήρια της 
αποτελεσματικότητας, της αναγκαιότητας, 
της αποδοτικότητας, της αναλογικότητας, 
της συνάφειας, της συνοχής και της 
ενωσιακής προστιθέμενης αξίας. Θα 
πρέπει να αξιολογεί τη λειτουργία των 
διάφορων επιχειρησιακών και τεχνικών 
μέτρων που προβλέπονται στον παρόντα 
κανονισμό, μεταξύ άλλων την 
αποτελεσματικότητα των μέτρων για την 
ενίσχυση του εντοπισμού, της αναφοράς 
και της αφαίρεσης της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, την 
αποτελεσματικότητα των μηχανισμών 
διασφάλισης, καθώς και τις επιπτώσεις στα 
δυνητικώς θιγόμενα θεμελιώδη 
δικαιώματα, την επιχειρηματική ελευθερία, 
το δικαίωμα στην ιδιωτική ζωή και την 
προστασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα. Η Επιτροπή θα πρέπει επίσης 
να αξιολογεί τον αντίκτυπο σε δυνητικώς 
θιγόμενα συμφέροντα τρίτων μερών.

(77) Η αξιολόγηση θα πρέπει να 
βασίζεται στα κριτήρια της 
αποτελεσματικότητας, της αναγκαιότητας, 
της αποδοτικότητας, της αναλογικότητας, 
της συνάφειας, της συνοχής, της αρχής 
της ενσωμάτωσης της διάστασης του 
φύλου και της ενωσιακής προστιθέμενης 
αξίας. Θα πρέπει να αξιολογεί τη 
λειτουργία των διάφορων επιχειρησιακών 
και τεχνικών μέτρων που προβλέπονται 
στον παρόντα κανονισμό, μεταξύ άλλων 
την αποτελεσματικότητα των μέτρων για 
την ενίσχυση του εντοπισμού, της 
αναφοράς και της αφαίρεσης της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, την αποτελεσματικότητα των 
μηχανισμών διασφάλισης, καθώς και τις 
επιπτώσεις στα δυνητικώς θιγόμενα 
θεμελιώδη δικαιώματα, τα δικαιώματα 
των παιδιών, την επιχειρηματική 
ελευθερία, το δικαίωμα στην ιδιωτική ζωή 
και την προστασία των δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα. Η Επιτροπή θα 
πρέπει επίσης να αξιολογεί τον αντίκτυπο 
σε δυνητικώς θιγόμενα συμφέροντα τρίτων 
μερών.



PE746.811v02-00 516/577 RR\1290746EL.docx

EL

Τροπολογία 39

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο β α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

βα) «βοηθός ασφαλείας»: εργαλείο 
που είναι ενσωματωμένο στις υπηρεσίες 
διαπροσωπικών επικοινωνιών και είναι 
ενεργό μόνο για παιδιά-χρήστες της 
υπηρεσίας, το οποίο βοηθά τα παιδιά να 
ενημερωθούν για τους κινδύνους στο 
διαδίκτυο, να τους εντοπίζουν και να τους 
αποφεύγουν, μεταξύ άλλων, το 
αυτοπαραγόμενο υλικό κακοποίησης και 
την άγρα·

Τροπολογία 40

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο ι

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ι) «παιδί-χρήστης»: φυσικό πρόσωπο 
που χρησιμοποιεί σχετική υπηρεσία της 
κοινωνίας της πληροφορίας και είναι 
ηλικίας κάτω των 17 ετών·

ι) «παιδί-χρήστης»: φυσικό πρόσωπο 
που χρησιμοποιεί σχετική υπηρεσία της 
κοινωνίας της πληροφορίας και είναι 
ηλικίας κάτω των 18 ετών·

Τροπολογία 41

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο ιζ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ιζα) «θύμα»: το παιδί ή το πρόσωπο 
που υπέστη βλάβη η οποία προκλήθηκε 
αφού αποτέλεσε αντικείμενο «υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών» ή 
«άγρας παιδιών» ή «διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης» ή 
«αδικημάτων σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών»·
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Τροπολογία 42

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο α α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αα) τυχόν επιπτώσεις για την άσκηση 
των θεμελιωδών δικαιωμάτων ή πιθανή 
παραβίαση του δικαίου της ΕΕ·

Τροπολογία 43

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – περίπτωση 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— λειτουργίες που δίνουν τη 
δυνατότητα στους χρήστες να 
επισημαίνουν στον πάροχο διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών 
χρησιμοποιώντας εργαλεία που είναι 
εύκολα προσβάσιμα και ηλικιακά 
κατάλληλα·

— λειτουργίες που δίνουν τη 
δυνατότητα στους χρήστες να 
επισημαίνουν στον πάροχο διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών 
χρησιμοποιώντας εργαλεία που είναι 
εύκολα προσβάσιμα και ηλικιακά 
κατάλληλα και που σέβονται την ιδιωτική 
ζωή των χρηστών·

Τροπολογία 44

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο β – περίπτωση 4 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— την ενσωμάτωση εργαλείων, όπως 
βοηθών ασφαλείας, για την πρόληψη της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών·

Τροπολογία 45

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο ii
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ii) όταν η υπηρεσία χρησιμοποιείται 
από παιδιά, τις διαφορετικές ηλικιακές 
ομάδες των παιδιών-χρηστών και τον 
κίνδυνο άγρας παιδιών σε σχέση με τις εν 
λόγω ηλικιακές ομάδες·

ii) όταν η υπηρεσία χρησιμοποιείται 
από παιδιά, τις διαφορετικές ηλικιακές 
ομάδες των παιδιών-χρηστών και τον 
κίνδυνο άγρας παιδιών σε σχέση με τις εν 
λόγω ηλικιακές ομάδες, καθώς και τον 
κίνδυνο που συνιστούν οι ενήλικες οι 
οποίοι χρησιμοποιούν την υπηρεσία με 
σκοπό την άγρα παιδιών·

Τροπολογία 46

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο iii – περίπτωση 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

— της δυνατότητας των χρηστών να 
έρχονται απευθείας σε επαφή με άλλους 
χρήστες, ιδίως μέσω ιδιωτικών 
επικοινωνιών·

— της δυνατότητας των χρηστών να 
ξεκινούν αυθαίρετα απευθείας επαφή με 
άλλους χρήστες, ιδίως μέσω ιδιωτικών 
επικοινωνιών·

Τροπολογία 47

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε – σημείο iii α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

iiiα) των υφιστάμενων μέτρων για τον 
μετριασμό των κινδύνων όταν οι 
λειτουργίες της εφαρμογής μπορούν να 
χρησιμοποιηθούν για την άγρα παιδιών ή 
για τον διαμοιρασμό υλικού κακοποίησης, 
συμπεριλαμβανομένων, ενδεικτικά, των 
βοηθών ασφαλείας, και ασφαλών 
προεπιλογών για την ορατότητα και την 
προσβασιμότητα των παιδιών στην 
πλατφόρμα·

Τροπολογία 48
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 3 – παράγραφος 6

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των παραγράφων 1 έως 5, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη ιδίως τις σχετικές 
τεχνολογικές εξελίξεις και τον τρόπο με 
τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

6. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των παραγράφων 1 έως 5, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη ιδίως τις σχετικές 
τεχνολογικές εξελίξεις, και τις τάσεις που 
αναφέρουν οι αρχές, οι οργανώσεις της 
κοινωνίας των πολιτών και οι οργανώσεις 
υποστήριξης των θυμάτων, και τον τρόπο 
με τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

Τροπολογία 49

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο α α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αα) την παροχή τεχνικών μέτρων και 
εργαλείων, με ηλικιακά κατάλληλο τρόπο, 
τα οποία παρέχουν στους χρήστες, και 
ιδιαίτερα στα παιδιά, τη δυνατότητα να 
διαχειρίζονται μόνοι τους την 
ιδιωτικότητα, την ορατότητα, την 
προσβασιμότητα και την ασφάλειά τους 
και τα οποία είναι εξ ορισμού ρυθμισμένα 
στα ύψιστα επίπεδα ασφάλειας·

Τροπολογία 50

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο α β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αβ) την ενημέρωση των χρηστών, 
λαμβάνοντας υπόψη τις ανάγκες των 
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παιδιών, σχετικά με εξωτερικούς πόρους 
και υπηρεσίες που βρίσκονται κοντά στον 
χρήστη σχετικά με την πρόληψη της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, την 
παροχή συμβουλών μέσω γραμμών 
βοήθειας ή διαδικτυακά, τους 
εκπαιδευτικούς πόρους που παρέχονται 
από ανοικτές τηλεφωνικές γραμμές και 
οργανισμούς για την προστασία των 
παιδιών, και πληροφορίες σχετικά με την 
υποστήριξη των θυμάτων·

Τροπολογία 51

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο α γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αγ) την παροχή εργαλείων στην 
πλατφόρμα τους με ευδιάκριτο τρόπο, τα 
οποία θα παρέχουν στους χρήστες τη 
δυνατότητα να αναζητούν βοήθεια από 
την τοπική ή την εθνική ανοικτή 
τηλεφωνική γραμμή·

Τροπολογία 52

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) την έναρξη ή την προσαρμογή της 
συνεργασίας, σύμφωνα με το δίκαιο περί 
ανταγωνισμού, με άλλους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας ή παρόχους 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών, 
δημόσιες αρχές, οργανώσεις της κοινωνίας 
των πολιτών ή, κατά περίπτωση, οντότητες 
στις οποίες έχει χορηγηθεί καθεστώς 
αξιόπιστων πηγών επισήμανσης 
παράνομου περιεχομένου σύμφωνα με το 
άρθρο 19 του κανονισμού (ΕΕ) …/… 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 

γ) την έναρξη ή την προσαρμογή της 
συνεργασίας, σύμφωνα με το δίκαιο περί 
ανταγωνισμού, με άλλους παρόχους 
υπηρεσιών φιλοξενίας ή παρόχους 
υπηρεσιών διαπροσωπικών επικοινωνιών, 
δημόσιες αρχές, οργανώσεις της κοινωνίας 
των πολιτών, ανοικτές τηλεφωνικές 
γραμμές ή, κατά περίπτωση, οντότητες 
στις οποίες έχει χορηγηθεί καθεστώς 
αξιόπιστων πηγών επισήμανσης 
παράνομου περιεχομένου σύμφωνα με το 
άρθρο 19 του κανονισμού (ΕΕ) …/… 
[σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών 
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υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ].

υπηρεσιών (πράξη για τις ψηφιακές 
υπηρεσίες) και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2000/31/ΕΚ]. 

Τροπολογία 53

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γα) την παροχή εργαλείων στους 
χρήστες των υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών, ιδίως στα παιδιά, που θα 
τους βοηθήσουν να μάθουν, να 
εντοπίζουν και να αποφεύγουν τους 
διαδικτυακούς κινδύνους, ιδίως μέσω της 
ενσωμάτωσης βοηθών ασφαλείας·

Τροπολογία 54

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 2 – στοιχείο β α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

βα) είναι στοχευμένα και αναλογικά 
προς τον εν λόγω κίνδυνο, λαμβάνοντας 
υπόψη συγκεκριμένα τρωτά σημαία των 
παιδιών, ιδίως των κοριτσιών, στο 
διαδίκτυο και εκτός διαδικτύου, καθώς 
και τον κίνδυνο που αντιμετωπίζουν όσοι 
βιώνουν διασταυρωτικές διακρίσεις, 
λόγω φύλου, φυλής, χρώματος, εθνοτικής 
καταγωγής ή κοινωνικής προέλευσης, 
γενετικών χαρακτηριστικών, γλώσσας, 
θρησκείας ή πεποιθήσεων, πολιτικών 
φρονημάτων ή κάθε άλλης γνώμης, 
ιδιότητας μέλους εθνικής μειονότητας, 
περιουσίας, γέννησης, αναπηρίας, 
ηλικίας, φύλου ή γενετήσιου 
προσανατολισμού.

Τροπολογία 55
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 2 – στοιχείο δ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δα) αναπτύχθηκαν σε συνεργασία με 
παιδιά που χρησιμοποιούν την υπηρεσία·

Τροπολογία 56

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 4 α – εισαγωγικό μέρος (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4α. Όταν μια επιγραμμική πλατφόρμα 
χρησιμοποιείται πρωτίστως για τη 
διάδοση πορνογραφικού περιεχομένου 
που δημιουργείται από χρήστες, η 
πλατφόρμα λαμβάνει τα απαραίτητα 
τεχνικά και οργανωτικά μέτρα 
προκειμένου να διασφαλίσει:

Τροπολογία 57

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 4 α – στοιχείο α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) φιλικούς προς τον χρήστη και τα 
παιδιά μηχανισμούς αναφοράς για την 
αναφορά εικαζόμενου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 58

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 4 α – στοιχείο β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) επαρκή επαγγελματικό ανθρώπινο 
έλεγχο περιεχομένου για την ταχεία 
επεξεργασία ειδοποιήσεων σχετικά με 
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εικαζόμενο υλικό σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών· 

Τροπολογία 59

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 4 α – στοιχείο γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) αυτόματους μηχανισμούς και 
στοιχεία σχεδιασμού διεπαφής με στόχο 
την ενημέρωση των χρηστών σχετικά με 
εξωτερικά προγράμματα πρόληψης και 
παρέμβασης που βρίσκονται κοντά στον 
χρήστη.

Τροπολογία 60

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 4 β – εισαγωγικό μέρος (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4β. Οι πάροχοι επιγραμμικών 
παιχνιδιών τα οποία περιλαμβάνουν 
υπηρεσία διαπροσωπικών επικοινωνιών 
ανεξαρτήτως αριθμών εντός των 
παιχνιδιών τους λαμβάνουν τα 
απαραίτητα τεχνικά και οργανωτικά 
μέτρα ώστε

Τροπολογία 61

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 4 β – στοιχείο α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) να αποτρέπουν τους χρήστες να 
ξεκινούν αυθαίρετα επαφή με άλλους 
χρήστες·

Τροπολογία 62
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 4 β – στοιχείο β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) να διευκολύνουν τη φιλική προς 
τον χρήστη αναφορά εικαζόμενου υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 63

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 4 β – στοιχείο γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) να παρέχουν τεχνικά μέτρα και 
εργαλεία τα οποία παρέχουν στους 
χρήστες τη δυνατότητα να διαχειρίζονται 
μόνοι τους την ιδιωτικότητα, την 
ορατότητα, την προσβασιμότητα και την 
ασφάλειά τους και τα οποία είναι εξ 
ορισμού ρυθμισμένα στα ύψιστα επίπεδα 
ασφάλειας·

Τροπολογία 64

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 4 β – στοιχείο δ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) την παροχή εργαλείων στην 
πλατφόρμα τους με ευδιάκριτο τρόπο, τα 
οποία θα παρέχουν στους χρήστες τη 
δυνατότητα να αναζητούν βοήθεια από 
την τοπική ανοικτή τηλεφωνική γραμμή·

Τροπολογία 65

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 5
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των παραγράφων 1, 2, 3 και 4, 
λαμβάνοντας δεόντως υπόψη ιδίως τις 
σχετικές τεχνολογικές εξελίξεις και τον 
τρόπο με τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

5. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των παραγράφων 1, 2, 3 και 4, 
λαμβάνοντας δεόντως υπόψη ιδίως τις 
σχετικές τεχνολογικές εξελίξεις, και τις 
τάσεις και τα αποδεικτικά στοιχεία που 
αναφέρουν οι αρχές επιβολής του νόμου, 
οι ανοικτές τηλεφωνικές γραμμές, οι 
οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών, 
το EIGE και οι εταιρείες τεχνολογίας, για 
την καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και 
τον τρόπο με τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

Τροπολογία 66

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 4 – παράγραφος 5 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5α. Συμπληρωματικά προς τα μέτρα 
μετριασμού του κινδύνου που 
λαμβάνονται από τους παρόχους, 
θεσπίζονται και εφαρμόζονται ευαίσθητα 
ως προς το φύλο και φιλικά προς τα 
παιδιά μέτρα εκπαίδευσης και πρόληψης.

Τροπολογία 67

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – παράγραφος 1 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) λαμβάνουν εύλογα μέτρα 
προκειμένου να εμποδίζουν την πρόσβαση 
παιδιών-χρηστών στις εφαρμογές 
λογισμικού για τις οποίες έχουν εντοπίσει 

β) λαμβάνουν εύλογα μέτρα 
προκειμένου να εμποδίζουν την πρόσβαση 
παιδιών-χρηστών στις εφαρμογές 
λογισμικού που δεν προορίζονται για 
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σημαντικό κίνδυνο χρήσης της οικείας 
υπηρεσίας για τον σκοπό της άγρας 
παιδιών·

χρήση από αυτά ή δεν είναι 
προσαρμοσμένες στις ανάγκες ασφαλείας 
τους για τις οποίες έχουν εντοπίσει 
σημαντικό κίνδυνο χρήσης της οικείας 
υπηρεσίας για τον σκοπό της άγρας 
παιδιών·

Τροπολογία 68

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 6 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των παραγράφων 1, 2 και 3, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη ιδίως τις σχετικές 
τεχνολογικές εξελίξεις και τον τρόπο με 
τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

4. Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των παραγράφων 1, 2 και 3, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη ιδίως τις σχετικές 
τεχνολογικές εξελίξεις, τις τάσεις και τα 
αποδεικτικά στοιχεία που αναφέρουν οι 
αρχές επιβολής του νόμου, οι ανοικτές 
τηλεφωνικές γραμμές, οι οργανώσεις της 
κοινωνίας των πολιτών, το EIGE και οι 
εταιρείες τεχνολογίας για την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, και 
τον τρόπο με τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

Τροπολογία 69

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) όταν το προσχέδιο υλοποίησης 
αφορά σκοπούμενη εντολή εντοπισμού 
σχετικά με την άγρα παιδιών άλλη από την 
ανανέωση προηγουμένως εκδοθείσας 
εντολής εντοπισμού χωρίς ουσιαστικές 
αλλαγές, διενεργεί εκτίμηση αντικτύπου 
σχετικά με την προστασία δεδομένων και 

β) όταν το προσχέδιο υλοποίησης 
αφορά σκοπούμενη εντολή εντοπισμού 
σχετικά με την άγρα παιδιών άλλη από την 
ανανέωση προηγουμένως εκδοθείσας 
εντολής εντοπισμού χωρίς ουσιαστικές 
αλλαγές, διενεργεί εκτιμήσεις αντικτύπου 
σχετικά με την προστασία δεδομένων, το 
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διαδικασία προηγούμενης διαβούλευσης, 
όπως αναφέρεται στα άρθρα 35 και 36, 
αντίστοιχα, του κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 
σε σχέση με τα μέτρα που καθορίζονται 
στο σχέδιο υλοποίησης·

φύλο και τα δικαιώματα του παιδιού και 
διαδικασία προηγούμενης διαβούλευσης, 
όπως αναφέρεται στα άρθρα 35 και 36, 
αντίστοιχα, του κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 
σε σχέση με τα μέτρα που καθορίζονται 
στο σχέδιο υλοποίησης·

Τροπολογία 70

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 7 – παράγραφος 3 – εδάφιο 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) όταν εφαρμόζεται το στοιχείο β), ή 
όταν πληρούνται οι προϋποθέσεις των 
άρθρων 35 και 36 του κανονισμού (ΕΕ) 
2016/679, προσαρμόζει το προσχέδιο 
υλοποίησης, εάν είναι αναγκαίο με βάση 
το αποτέλεσμα της εκτίμησης αντικτύπου 
σχετικά με την προστασία δεδομένων και 
προκειμένου να ληφθεί υπόψη η γνώμη της 
αρχής προστασίας δεδομένων που 
παρασχέθηκε στο πλαίσιο της 
προηγούμενης διαβούλευσης·

γ) όταν εφαρμόζεται το στοιχείο β), ή 
όταν πληρούνται οι προϋποθέσεις των 
άρθρων 35 και 36 του κανονισμού (ΕΕ) 
2016/679, προσαρμόζει το προσχέδιο 
υλοποίησης, εάν είναι αναγκαίο με βάση 
το αποτέλεσμα των εκτιμήσεων 
αντικτύπου σχετικά με την προστασία 
δεδομένων, το φύλο και τα δικαιώματα 
του παιδιού και προκειμένου να ληφθεί 
υπόψη η γνώμη της αρχής προστασίας 
δεδομένων που παρασχέθηκε στο πλαίσιο 
της προηγούμενης διαβούλευσης·

Τροπολογία 71

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 10 – παράγραφος 4 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) θεσπίζει και θέτει σε λειτουργία 
προσβάσιμο, ηλικιακά κατάλληλο και 
εύχρηστο μηχανισμό που επιτρέπει στους 
χρήστες να υποβάλλουν, εντός εύλογου 
χρονικού διαστήματος, καταγγελίες 
σχετικά με εικαζόμενες παραβάσεις των 
υποχρεώσεών του βάσει του παρόντος 
τμήματος, καθώς και με τυχόν αποφάσεις 
που μπορεί να έχει λάβει ο πάροχος σε 
σχέση με τη χρήση των τεχνολογιών, 
συμπεριλαμβανομένης της αφαίρεσης 
υλικού που παρέχουν οι χρήστες ή της 
απενεργοποίησης της πρόσβασης σ’ αυτό, 

δ) θεσπίζει και θέτει σε λειτουργία 
προσβάσιμο, ηλικιακά κατάλληλο, 
ευαίσθητο ως προς το φύλο και εύχρηστο 
μηχανισμό που επιτρέπει στους χρήστες να 
υποβάλλουν, εντός εύλογου χρονικού 
διαστήματος, καταγγελίες σχετικά με 
εικαζόμενες παραβάσεις των υποχρεώσεών 
του βάσει του παρόντος τμήματος, καθώς 
και με τυχόν αποφάσεις που μπορεί να έχει 
λάβει ο πάροχος σε σχέση με τη χρήση των 
τεχνολογιών, συμπεριλαμβανομένης της 
αφαίρεσης υλικού που παρέχουν οι 
χρήστες ή της απενεργοποίησης της 
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του αποκλεισμού των λογαριασμών των 
χρηστών ή της αναστολής ή διακοπής της 
παροχής της υπηρεσίας στους χρήστες, και 
τη διεκπεραίωση των εν λόγω καταγγελιών 
με αντικειμενικό, αποτελεσματικό και 
έγκαιρο τρόπο·

πρόσβασης σ’ αυτό, του αποκλεισμού των 
λογαριασμών των χρηστών ή της 
αναστολής ή διακοπής της παροχής της 
υπηρεσίας στους χρήστες, και τη 
διεκπεραίωση των εν λόγω καταγγελιών με 
αντικειμενικό, αποτελεσματικό και 
έγκαιρο τρόπο·

Τροπολογία 72

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 11 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των άρθρων 7 έως 10, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη ιδίως τις σχετικές 
τεχνολογικές εξελίξεις και τον τρόπο με 
τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

Η Επιτροπή, σε συνεργασία με τις 
συντονιστικές αρχές και το Κέντρο της ΕΕ 
και μετά τη διεξαγωγή δημόσιας 
διαβούλευσης, μπορεί να εκδίδει 
κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
των άρθρων 7 έως 10, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη ιδίως τις σχετικές 
τεχνολογικές εξελίξεις, και τις τάσεις και 
τα αποδεικτικά στοιχεία που αναφέρουν 
οι αρχές επιβολής του νόμου, οι ανοικτές 
τηλεφωνικές γραμμές, οι οργανώσεις της 
κοινωνίας των πολιτών, το EIGE και οι 
εταιρείες τεχνολογίας για την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, και 
τον τρόπο με τον οποίο προσφέρονται και 
χρησιμοποιούνται οι υπηρεσίες που 
καλύπτονται από τις εν λόγω διατάξεις.

Τροπολογία 73

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 12 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όταν ο πάροχος υποβάλλει αναφορά 
σύμφωνα με την παράγραφο 1, ενημερώνει 
τον οικείο χρήστη, παρέχοντας 
πληροφορίες σχετικά με το κύριο 
περιεχόμενο της αναφοράς, σχετικά με τον 

Όταν ο πάροχος υποβάλλει αναφορά 
σύμφωνα με την παράγραφο 1, ζητεί 
εξουσιοδότηση από το Κέντρο της ΕΕ να 
ενημερώσει τον οικείο χρήστη, το οποίο 
απαντά χωρίς αδικαιολόγητη 
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τρόπο με τον οποίο ο πάροχος έλαβε 
γνώση της οικείας πιθανής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, σχετικά με τη 
συνέχεια που δόθηκε στην αναφορά στον 
βαθμό που οι πληροφορίες αυτές είναι 
διαθέσιμες στον πάροχο, και σχετικά με τις 
δυνατότητες του χρήστη να 
χρησιμοποιήσει ένδικα μέσα, 
συμπεριλαμβανομένου του δικαιώματος 
υποβολής καταγγελίας στη συντονιστική 
αρχή σύμφωνα με το άρθρο 34.

καθυστέρηση. Η ειδοποίηση προς τον 
χρήστη περιλαμβάνει πληροφορίες 
σχετικά με το κύριο περιεχόμενο της 
αναφοράς, σχετικά με τον τρόπο με τον 
οποίο ο πάροχος έλαβε γνώση της οικείας 
δυνητικής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, σχετικά με τη συνέχεια που 
δόθηκε στην αναφορά στον βαθμό που οι 
πληροφορίες αυτές είναι διαθέσιμες στον 
πάροχο, και σχετικά με τις δυνατότητες 
του χρήστη να χρησιμοποιήσει ένδικα 
μέσα, συμπεριλαμβανομένου του 
δικαιώματος υποβολής καταγγελίας στη 
συντονιστική αρχή σύμφωνα με το άρθρο 
34.

Τροπολογία 74

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 12 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Ο πάροχος εγκαθιστά και θέτει σε 
λειτουργία προσβάσιμο, ηλικιακά 
κατάλληλο και εύχρηστο μηχανισμό που 
επιτρέπει στους χρήστες να επισημαίνουν 
στον πάροχο πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών στην 
υπηρεσία του.

3. Ο πάροχος εγκαθιστά και θέτει σε 
λειτουργία προσβάσιμο και εύχρηστο 
μηχανισμό με κατάλληλες επιλογές ως 
προς το φύλο και την ηλικία που επιτρέπει 
στους χρήστες να επισημαίνουν, ανώνυμα 
αν το προτιμούν, στον πάροχο, πιθανή 
διαδικτυακή σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών στην υπηρεσία του.

Τροπολογία 75

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 12 – παράγραφος 3 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3α. Εάν η πιθανή διαδικτυακή 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών στην 
υπηρεσία επισημανθεί, ο πάροχος παρέχει 
στον χρήστη που ανέφερε το υλικό 
βασικές πληροφορίες σχετικά με την 
ασφάλεια στο διαδίκτυο και τις 
εξειδικευμένες υπηρεσίες υποστήριξης 
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παιδιών, όπως τηλεφωνικές γραμμές 
βοήθειας και ανοικτές τηλεφωνικές 
γραμμές, επιπλέον της αναφοράς του 
υλικού. Εάν ο χρήστης είναι παιδί, η 
προαναφερθείσα παροχή των 
πληροφοριών πραγματοποιείται με τρόπο 
φιλικό προς το παιδί και κατάλληλο για 
την ηλικία του.

Τροπολογία 76

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 13 – παράγραφος 1 – στοιχείο ι

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ι) κατά πόσον ο πάροχος θεωρεί ότι η 
αναφορά απαιτεί επείγουσα δράση·

ι) ένδειξη κατά πόσον ο πάροχος 
θεωρεί ότι η αναφορά απαιτεί επείγουσα 
δράση·

Τροπολογία 77

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 1 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Προτού ζητήσουν την έκδοση 
εντολής αφαίρεσης, οι αρχές που 
αναφέρονται στην παράγραφο λαμβάνουν 
όλα τα εύλογα μέτρα για να διασφαλίσουν 
ότι η εφαρμογή της εντολής δεν θα 
παρεμποδίσει τις δραστηριότητες για τη 
διερεύνηση και τη δίωξη αδικημάτων 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών.

Τροπολογία 78

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 14 – παράγραφος 3 – στοιχείο θ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

θ) εύληπτες πληροφορίες σχετικά με 
τα ένδικα μέσα που έχει στη διάθεσή του 

θ) εύληπτες και προσβάσιμες 
πληροφορίες σχετικά με τις επιλογές 
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ο αποδέκτης της εντολής αφαίρεσης, 
συμπεριλαμβανομένων πληροφοριών 
σχετικά με την προσφυγή σε δικαστήριο 
και τις προθεσμίες που ισχύουν για την εν 
λόγω προσφυγή.

ένδικων μέσων που πρέπει να καταστήσει 
διαθέσιμες η υπηρεσία στον αποδέκτη της 
εντολής αφαίρεσης στη ρύθμιση γλώσσας 
που έχει επιλέξει, συμπεριλαμβανομένων 
πληροφοριών σχετικά με την προσφυγή σε 
δικαστήριο και τις προθεσμίες που ισχύουν 
για την εν λόγω προσφυγή, λαμβάνοντας 
υπόψη τις διαφορετικές ανάγκες των 
ατόμων με αναπηρία.

Τροπολογία 79

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 3 – στοιχείο γ β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γβ) εάν ο χρήστης είναι παιδί, 
παραπομπή σε αρμόδιες εθνικές 
υπηρεσίες υποστήριξης και βασικές 
πληροφορίες για την ασφάλεια στο 
διαδίκτυο, σε γλώσσα φιλική προς τα 
παιδιά·

Τροπολογία 80

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 3 – στοιχείο γ γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γγ) εξωτερικούς πόρους και 
υπηρεσίες που βρίσκονται κοντά στον 
χρήστη σχετικά με την πρόληψη της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
παροχή συμβουλών μέσω γραμμών 
βοήθειας, ενημέρωση σχετικά με την 
υποστήριξη των θυμάτων και τους 
εκπαιδευτικούς πόρους που παρέχονται 
μέσω ανοικτών τηλεφωνικών γραμμών 
και οργανισμών για την προστασία των 
παιδιών·

Τροπολογία 81
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 15 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1 α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι πληροφορίες που αναφέρονται στο 
πρώτο εδάφιο παρέχονται με εύληπτο και 
προσβάσιμο τρόπο, στη ρύθμιση γλώσσας 
που έχει επιλέξει ο χρήστης, λαμβάνοντας 
υπόψη τις διαφορετικές ανάγκες των 
ατόμων με αναπηρία.

Τροπολογία 82

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 20
Δικαίωμα των θυμάτων στην ενημέρωση Δικαίωμα των θυμάτων στην ενημέρωση 

και υποστήριξη

Τροπολογία 83

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα πρόσωπα που διαμένουν στην Ένωση 
έχουν το δικαίωμα να λαμβάνουν, κατόπιν 
αίτησής τους, από τη συντονιστική αρχή 
που ορίζεται από το κράτος μέλος στο 
οποίο διαμένουν, πληροφορίες σχετικά με 
τυχόν περιπτώσεις αναφοράς στο Κέντρο 
της ΕΕ, σύμφωνα με το άρθρο 12, της 
διάδοσης γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που τα απεικονίζει. 
Τα άτομα με αναπηρία έχουν το δικαίωμα 
να ζητούν και να λαμβάνουν τις 
πληροφορίες αυτές κατά τρόπο 
προσπελάσιμο από αυτά.

Τα θύματα ή/και ο νόμιμος εκπρόσωπος 
τους, με την εν επιγνώσει συναίνεση τους, 
που διαμένουν στην Ένωση και τα θύματα 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που φιλοξενείται ή διαδίδεται 
στην Ένωση ή οι εκπρόσωποί τους έχουν 
το δικαίωμα να λαμβάνουν, κατόπιν 
αίτησής τους, από τη συντονιστική αρχή 
που ορίζεται από το κράτος μέλος στο 
οποίο ζουν ή από τη συντονιστική αρχή 
της επιλογής τους εύληπτες και 
προσβάσιμες, ηλικιακά κατάλληλες 
πληροφορίες σχετικά με τυχόν περιπτώσεις 
αναφοράς στο Κέντρο της ΕΕ, σύμφωνα με 
το άρθρο 12, της διάδοσης γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που τα 
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απεικονίζει, και να παραπέμπονται σε 
υπηρεσίες υποστήριξης. Το αίτημα 
μπορεί να είναι τόσο περιστασιακό όσο 
και περιοδικό. Τα θύματα με αναπηρία 
έχουν το δικαίωμα να ζητούν και να 
λαμβάνουν τις πληροφορίες αυτές κατά 
τρόπο προσπελάσιμο από αυτά και οι εν 
λόγω πληροφορίες θα πρέπει να 
παρέχονται με βάση τη γλώσσα που έχει 
υποδείξει το εν λόγω άτομο. Αυτό 
πραγματοποιείται εντός εύλογου χρονικού 
διαστήματος.

Τροπολογία 84

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η εν λόγω συντονιστική αρχή διαβιβάζει 
την αίτηση στο Κέντρο της ΕΕ μέσω του 
συστήματος που θεσπίζεται σύμφωνα με 
το άρθρο 39 παράγραφος 2 και κοινοποιεί 
τα αποτελέσματα που λαμβάνει από το 
κέντρο της ΕΕ στο πρόσωπο που 
υποβάλλει την αίτηση.

Η εν λόγω συντονιστική αρχή διαβιβάζει 
την αίτηση στο Κέντρο της ΕΕ μέσω του 
συστήματος που θεσπίζεται σύμφωνα με 
το άρθρο 39 παράγραφος 2 και κοινοποιεί 
τα αποτελέσματα που λαμβάνει από το 
κέντρο της ΕΕ στο πρόσωπο που 
υποβάλλει την αίτηση. Η διαβίβαση της 
αίτησης πραγματοποιείται με τη δέουσα 
προσοχή στην προστασία της ταυτότητας 
και της ιδιωτικής ζωής του θύματος, 
παράλληλα με μέτρα για την προστασία 
της ιδιωτικής ζωής και των εικόνων των 
μελών της οικογένειάς του, κατά τρόπο 
ηλικιακά κατάλληλο και ευαίσθητο ως 
προς το θύμα και το φύλο του. Η εν λόγω 
προστασία είναι ιδιαίτερα σημαντική 
όσον αφορά τα παιδιά-θύματα και 
περιλαμβάνει τη μη κοινοποίηση του 
ονόματος του παιδιού. Υιοθετείται 
προσέγγιση με ευαισθησία προς το παιδί, 
λαμβάνοντας δεόντως υπόψη την ηλικία, 
τον βαθμό ωριμότητας, τις απόψεις, τις 
ανάγκες και τις ανησυχίες του παιδιού. 
Το παιδί και ο ασκών τη γονική μέριμνα 
ή άλλος νόμιμος εκπρόσωπος, εάν 
υπάρχει, ενημερώνονται για τα 
δικαιώματά τους ως θύματα. Η 
συντονιστική αρχή παρέχει επίσης 
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πληροφορίες στα θύματα σχετικά με την 
πρόσβαση στις διαθέσιμες εξειδικευμένες 
υπηρεσίες υποστήριξης.

Τροπολογία 85

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 α – εισαγωγικό μέρος (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Τα θύματα σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών ή οι εκπρόσωποί 
τους και τα άτομα που ζουν στην Ένωση 
έχουν το δικαίωμα να λαμβάνουν από τη 
συντονιστική αρχή, κατόπιν αιτήσεώς 
τους, πληροφορίες σχετικά με τα 
δικαιώματα των θυμάτων και την 
παροχή υποστήριξης και βοήθειας προς 
αυτά. Οι πληροφορίες είναι ηλικιακά 
κατάλληλες, προσβάσιμες και ευαίσθητες 
ως προς το φύλο και περιλαμβάνουν 
τουλάχιστον τα εξής:

Τροπολογία 86

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 α – στοιχείο α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) το είδος της υποστήριξης που 
μπορούν να λάβουν και από ποιες 
υπηρεσίες, συμπεριλαμβανομένων, κατά 
περίπτωση, βασικών πληροφοριών 
σχετικά με την πρόσβαση σε ιατρική 
περίθαλψη, τυχόν εξειδικευμένη 
υποστήριξη, συμπεριλαμβανομένης της 
ψυχολογικής ή κοινωνικής υποστήριξης, 
και εναλλακτική στέγαση·

Τροπολογία 87

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 α – στοιχείο β (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) τις διαδικασίες για την καταγγελία 
αξιόποινης πράξης και τον ρόλο τους στο 
πλαίσιο των διαδικασιών αυτών·

Τροπολογία 88

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 α – στοιχείο γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) τον τρόπο και τους όρους παροχής 
προστασίας, συμπεριλαμβανομένων των 
μέτρων προστασίας·

Τροπολογία 89

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 α – στοιχείο δ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) τον τρόπο και τους όρους παροχής 
νομικών συμβουλών, νομικής συνδρομής 
και οποιουδήποτε άλλου είδους 
συμβουλών·

Τροπολογία 90

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 α – στοιχείο ε (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) τον τρόπο και τους όρους υπό 
τους οποίους μπορούν να λάβουν 
αποζημίωση·

Τροπολογία 91
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 α – στοιχείο στ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στ) τον τρόπο και τους όρους υπό 
τους οποίους δικαιούνται υπηρεσίες 
διερμηνείας και μετάφρασης·

Τροπολογία 92

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 1 β (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1β. Σε περίπτωση που θύμα ή 
εκπρόσωπος θύματος δηλώσει την 
προτίμησή του για περιοδικό αίτημα, η 
συντονιστική αρχή υποβάλλει χωρίς 
καθυστέρηση τις πληροφορίες που 
αναφέρονται στην παράγραφο 3 
προορατικά στον αιτούντα μετά την 
πρώτη απάντηση που θα υποβληθεί, σε 
κάθε νέα περίπτωση αναφοράς που 
αναφέρεται στην παράγραφο 1 σε 
εβδομαδιαία βάση. Τα θύματα ή οι 
εκπρόσωποι των θυμάτων μπορούν να 
θέσουν τέλος στο περιοδικό αίτημα ανά 
πάσα στιγμή, ειδοποιώντας την εν λόγω 
συντονιστική αρχή.

Τροπολογία 93

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 2 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) κατά περίπτωση, το πρόσωπο ή την 
οντότητα που πρόκειται να λάβει τις 
πληροφορίες εξ ονόματος του προσώπου 
που υποβάλλει την αίτηση·

β) κατά περίπτωση, το πρόσωπο ή την 
οντότητα που βοηθά ή εκπροσωπεί 
επισήμως το πρόσωπο που πρόκειται να 
λάβει τις πληροφορίες εξ ονόματος του 
προσώπου που υποβάλλει την αίτηση με 
επαληθεύσιμη απόδειξη της έγκρισης του 
προσώπου που υποβάλλει την αίτηση·
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Τροπολογία 94

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) επαρκή στοιχεία για την απόδειξη 
της ταυτότητας του προσώπου που 
υποβάλλει την αίτηση.

γ) επαρκή στοιχεία που να 
επαληθεύουν ότι το εν λόγω υλικό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
αντιστοιχεί στο πρόσωπο που υποβάλλει 
την αίτηση.

Τροπολογία 95

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γα) ένδειξη αν η αίτηση είναι 
περιστασιακή ή αν καλύπτει ορισμένη 
χρονική περίοδο.

Τροπολογία 96

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 2 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2α. Η συντονιστική αρχή διασφαλίζει 
ότι τα θύματα ή/και οι νόμιμοι 
εκπρόσωποί τους και οι ενήλικοι 
επιζώντες ενημερώνονται σχετικά με τις 
υπηρεσίες υποστήριξης θυμάτων, όπου 
τα θύματα μπορούν να λαμβάνουν 
ηλικιακά κατάλληλες και ευαίσθητες ως 
προς το φύλο πληροφορίες και 
υποστήριξη.

Τροπολογία 97
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 3 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) τα στοιχεία του παρόχου που 
υπέβαλε την αναφορά·

α) τα στοιχεία του παρόχου ή των 
παρόχων που υπέβαλαν την αναφορά·

Τροπολογία 98

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 3 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) την ημερομηνία της αναφοράς· β) την ημερομηνία ή τις ημερομηνίες 
της αναφοράς ή των αναφορών·

Τροπολογία 99

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 3 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) κατά πόσον το Κέντρο της ΕΕ 
διαβίβασε την αναφορά σύμφωνα με το 
άρθρο 48 παράγραφος 3 και, εάν ναι, σε 
ποιες αρχές·

γ) κατά πόσον το Κέντρο της ΕΕ 
διαβίβασε την αναφορά ή τις αναφορές 
σύμφωνα με το άρθρο 48 παράγραφος 3 
και, εάν ναι, σε ποιες αρχές·

Τροπολογία 100

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 3 – στοιχείο δ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δα) πληροφορίες σχετικά με ηλικιακά 
κατάλληλες και ευαίσθητες ως προς το 
φύλο υπηρεσίες υποστήριξης θυμάτων, 
ώστε να παρέχεται στο παιδί, στην 
οικογένεια και στους επιζώντες επαρκής 
συναισθηματική και ψυχοκοινωνική 
υποστήριξη, καθώς και πρακτική και 
νομική συνδρομή·
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Τροπολογία 101

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 20 – παράγραφος 3 – στοιχείο δ β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δβ) νέες σχετικές ηλικιακά 
κατάλληλες, προσβάσιμες και ευαίσθητες 
ως προς το φύλο πληροφορίες σχετικά με 
την υποστήριξη και τη βοήθεια που 
παρέχεται σε θύματα στην περιοχή του 
θύματος.

Τροπολογία 102

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
παρέχουν, κατόπιν αιτήματος, εύλογη 
συνδρομή σε πρόσωπα που διαμένουν 
στην Ένωση και επιδιώκουν την αφαίρεση 
ενός ή περισσότερων συγκεκριμένων 
στοιχείων γνωστού υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που τα απεικονίζουν 
ή την απενεργοποίηση από τον πάροχο της 
πρόσβασης στο εν λόγω υλικό.

1. Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας 
παρέχουν αμελλητί, κατόπιν αιτήματος, 
συνδρομή σε θύματα ή τους δικαιούχους 
γονικής μέριμνα των θυμάτων ή τους 
νόμιμους κηδεμόνες των θυμάτων που 
διαμένουν στην Ένωση και επιδιώκουν την 
αφαίρεση ενός ή περισσότερων 
συγκεκριμένων στοιχείων γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που τα 
απεικονίζουν ή την απενεργοποίηση από 
τον πάροχο της πρόσβασης στο εν λόγω 
υλικό με γνώμονα το βέλτιστο συμφέρον 
του παιδιού.

Τροπολογία 103

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 1 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Οι επαγγελματίες που ενδέχεται να 
έρθουν σε επαφή με θύματα σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών θα πρέπει να είναι 



PE746.811v02-00 540/577 RR\1290746EL.docx

EL

επαρκώς καταρτισμένοι για τη 
μεταχείριση τέτοιων θυμάτων, 
λαμβάνοντας υπόψη τη διάσταση του 
φύλου.

Τροπολογία 104

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 2 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Τα πρόσωπα που διαμένουν στην Ένωση 
έχουν το δικαίωμα, κατόπιν αίτησής τους, 
να λαμβάνουν από τη συντονιστική αρχή 
που ορίζεται από το κράτος μέλος στο 
οποίο διαμένουν, υποστήριξη από το 
Κέντρο της ΕΕ όταν επιδιώκουν πάροχος 
υπηρεσιών φιλοξενίας να αφαιρέσει ένα ή 
περισσότερα συγκεκριμένα στοιχεία 
γνωστού υλικού σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών που τα απεικονίζει ή να 
απενεργοποιήσει την πρόσβαση στο εν 
λόγω υλικό. Τα άτομα με αναπηρία έχουν 
το δικαίωμα να ζητούν και να λαμβάνουν 
κάθε πληροφορία σχετικά με αυτή την 
υποστήριξη, κατά τρόπο προσπελάσιμο 
από αυτά.

Τα θύματα υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών που φιλοξενείται ή 
διαδίδεται στην Ένωση ή οι νόμιμοι 
εκπρόσωποί τους ή τα πρόσωπα στην 
Ένωση έχουν το δικαίωμα, κατόπιν 
αίτησής τους, να λαμβάνουν από τη 
συντονιστική αρχή που ορίζεται από το 
κράτος μέλος στο οποίο διαμένουν ή τη 
συντονιστική αρχή της επιλογής τους, 
ηλικιακά κατάλληλες και ευαίσθητες ως 
προς το φύλο πληροφορίες σχετικά με την 
υποστήριξη για την αφαίρεση, 
συμπεριλαμβανομένης της υποστήριξης 
από οργανώσεις της κοινωνίας των 
πολιτών, ανοικτές τηλεφωνικές γραμμές 
και από το Κέντρο της ΕΕ όταν 
επιδιώκουν πάροχος υπηρεσιών φιλοξενίας 
να αφαιρέσει ένα ή περισσότερα 
συγκεκριμένα στοιχεία γνωστού υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών που τα 
απεικονίζει ή να απενεργοποιήσει την 
πρόσβαση στο εν λόγω υλικό. Τα άτομα με 
αναπηρία έχουν το δικαίωμα να ζητούν και 
να λαμβάνουν κάθε πληροφορία σχετικά 
με αυτή την υποστήριξη, κατά τρόπο 
κατάλληλο και προσπελάσιμο από αυτά.

Τροπολογία 105

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 3
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Οι αιτήσεις που αναφέρονται στις 
παραγράφους 1 και 2 αναφέρουν το 
σχετικό στοιχείο ή στοιχεία υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών.

3. Οι αιτήσεις που αναφέρονται στις 
παραγράφους 1 και 2 αναφέρουν το 
σχετικό στοιχείο ή στοιχεία υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και 
κάθε άλλη σχετική πληροφορία.

Τροπολογία 106

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 4 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) επαλήθευση του κατά πόσον ο 
πάροχος αφαίρεσε το εν λόγω στοιχείο ή 
τα εν λόγω στοιχεία ή απενεργοποίησε τη 
σχετική πρόσβαση, μεταξύ άλλων 
διενεργώντας τις έρευνες που αναφέρονται 
στο άρθρο 49 παράγραφος 1·

β) επαλήθευση του κατά πόσον και 
πότε ο πάροχος αφαίρεσε το εν λόγω 
στοιχείο ή τα εν λόγω στοιχεία ή 
απενεργοποίησε τη σχετική πρόσβαση, 
μεταξύ άλλων διενεργώντας τις έρευνες 
που αναφέρονται στο άρθρο 49 
παράγραφος 1·

Τροπολογία 107

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 4 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) κατά περίπτωση, ενημέρωση της 
συντονιστικής αρχής εγκατάστασης για την 
παρουσία του εν λόγω στοιχείου ή των εν 
λόγω στοιχείων στην υπηρεσία, με σκοπό 
την έκδοση εντολής αφαίρεσης σύμφωνα 
με το άρθρο 14.

δ) κατά περίπτωση, ενημέρωση της 
συντονιστικής αρχής εγκατάστασης για την 
παρουσία του εν λόγω στοιχείου ή των εν 
λόγω στοιχείων στην υπηρεσία του 
παρόχου, με σκοπό την έκδοση εντολής 
αφαίρεσης σύμφωνα με το άρθρο 14 και 
τις υποχρεώσεις βάσει του άρθρου 21.

Τροπολογία 108

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 21 – παράγραφος 4 – στοιχείο δ α (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δα) πληροφορίες σχετικά με τα 
δικαιώματα των θυμάτων και την 
παροχή βοήθειας και υποστήριξης σε 
αυτά σύμφωνα με το άρθρο 21.

Τροπολογία 109

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 22 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας και οι 
πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών διατηρούν τα δεδομένα 
περιεχομένου και άλλα δεδομένα που 
υποβάλλονται σε επεξεργασία σε σχέση με 
τα μέτρα που λαμβάνονται για τη 
συμμόρφωση με τον παρόντα κανονισμό, 
καθώς και τα δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα που παράγονται μέσω της εν 
λόγω επεξεργασίας, μόνο για έναν ή 
περισσότερους από τους ακόλουθους 
σκοπούς, κατά περίπτωση:

Οι πάροχοι υπηρεσιών φιλοξενίας και οι 
πάροχοι υπηρεσιών διαπροσωπικών 
επικοινωνιών διατηρούν τα αναγκαία 
δεδομένα περιεχομένου και άλλα δεδομένα 
που υποβάλλονται σε επεξεργασία σε 
σχέση με τα μέτρα που λαμβάνονται για τη 
συμμόρφωση με τον παρόντα κανονισμό, 
καθώς και τα δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα που παράγονται μέσω της εν 
λόγω επεξεργασίας, μόνο για έναν ή 
περισσότερους από τους ακόλουθους 
σκοπούς, κατά περίπτωση:

Τροπολογία 110

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 22 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Όσον αφορά το πρώτο εδάφιο στοιχείο α), 
ο πάροχος μπορεί επίσης να διατηρεί τις 
πληροφορίες με σκοπό τη βελτίωση της 
αποτελεσματικότητας και της ακρίβειας 
των τεχνολογιών για τον εντοπισμό 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στο πλαίσιο εκτέλεσης εντολής 
εντοπισμού που του έχει εκδοθεί σύμφωνα 
με το άρθρο 7. Ωστόσο, δεν αποθηκεύει 
δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα για τον 
σκοπό αυτό.

Όσον αφορά το πρώτο εδάφιο στοιχείο α), 
ο πάροχος μπορεί επίσης να διατηρεί τις 
πληροφορίες, καθώς και τα δεδομένα για 
το φύλο και την ηλικία, με σκοπό τη 
βελτίωση της αποτελεσματικότητας και 
της ακρίβειας των τεχνολογιών για τον 
εντοπισμό διαδικτυακής σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο πλαίσιο 
εκτέλεσης εντολής εντοπισμού που του 
έχει εκδοθεί σύμφωνα με το άρθρο 7. 
Ωστόσο, δεν αποθηκεύει δεδομένα 
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προσωπικού χαρακτήρα για τον σκοπό 
αυτό.

Τροπολογία 111

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 5 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Κάθε κράτος μέλος μεριμνά ώστε 
να ορίζεται ή να δημιουργείται σημείο 
επαφής εντός του γραφείου της 
συντονιστικής αρχής, για τη διεκπεραίωση 
των αιτημάτων παροχής διευκρινίσεων, 
ανατροφοδότησης και άλλων επικοινωνιών 
για όλα τα θέματα που σχετίζονται με την 
εφαρμογή και την επιβολή του παρόντος 
κανονισμού στο εν λόγω κράτος μέλος. Τα 
κράτη μέλη δημοσιοποιούν τις 
πληροφορίες σχετικά με το σημείο επαφής 
και τις κοινοποιούν στο Κέντρο της ΕΕ. Τα 
κράτη μέλη φροντίζουν για την 
επικαιροποίηση των εν λόγω 
πληροφοριών.

5. Κάθε κράτος μέλος μεριμνά ώστε 
να ορίζεται ή να δημιουργείται επαρκώς 
στελεχωμένο σημείο επαφής εντός του 
γραφείου της συντονιστικής αρχής, για τη 
διεκπεραίωση των αιτημάτων παροχής 
διευκρινίσεων, ανατροφοδότησης και 
άλλων επικοινωνιών για όλα τα θέματα 
που σχετίζονται με την εφαρμογή και την 
επιβολή του παρόντος κανονισμού και την 
επιβολή της οδηγίας 2011/ 93/ΕΕ στο εν 
λόγω κράτος μέλος. Τα κράτη μέλη 
δημοσιοποιούν τις πληροφορίες σχετικά με 
το σημείο επαφής, και διαδίδουν τις 
πληροφορίες αυτές μέσω εκστρατειών 
ευαισθητοποίησης που αναδεικνύουν τη 
διάσταση του φύλου σε δημόσιους 
χώρους όπου συχνάζουν παιδιά, και ιδίως 
κορίτσια, καθώς και διαδικτυακά και τις 
κοινοποιούν στο Κέντρο της ΕΕ. Τα κράτη 
μέλη φροντίζουν για την επικαιροποίηση 
των εν λόγω πληροφοριών. Η 
συντονιστική αρχή συνεισφέρει σχετικές 
πληροφορίες και υλικό για την προώθηση 
στοχευμένων, ευαίσθητων ως προς τα 
παιδιά εκστρατειών ευαισθητοποίησης ή 
εκπαίδευσης για παιδιά, καθώς και για 
ενήλικες, σχετικά με τους κινδύνους της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών. Η εν λόγω συνεισφορά βασίζεται 
στην εμπειρογνωσία και την 
ανατροφοδότηση από το Κέντρο της ΕΕ 
και θα λαμβάνει χώρα κατά τρόπο 
ευαίσθητο ως προς το φύλο.

Τροπολογία 112
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 7 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) να παρέχει ορισμένες πληροφορίες 
ή τεχνική εμπειρογνωσία σε θέματα που 
καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό·

α) να παρέχει ορισμένες πληροφορίες 
ή εμπειρογνωσία σε θέματα που 
καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό·

Τροπολογία 113

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 7 – στοιχείο α α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

αα) να παρέχει πληροφορίες σχετικά 
με την τεχνογνωσία και τις τεχνικές που 
έχουν αναπτυχθεί για την πρόληψη της 
διαδικτυακής άγρας παιδιών και της 
διάδοσης υλικού σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο, με 
ιδιαίτερη έμφαση στη διάσταση της 
ηλικίας και του φύλου·

Τροπολογία 114

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 7 – στοιχείο δ α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δα) να παρέχει γνώσεις και 
εμπειρογνωσία σχετικά με τα κατάλληλα 
μέτρα και τις κατάλληλες τεχνικές 
πρόληψης, προσαρμοσμένες ανά ηλικία 
και φύλο, κατά της διαδικτυακής άγρας 
παιδιών και της διάδοσης υλικού 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο.

Τροπολογία 115

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 8
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

8. Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει τη 
συνδρομή αυτή δωρεάν και σύμφωνα με τα 
καθήκοντα και τις υποχρεώσεις του βάσει 
του παρόντος κανονισμού και στον βαθμό 
που το επιτρέπουν οι πόροι και οι 
προτεραιότητές του.

8. Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει τη 
συνδρομή αυτή δωρεάν και σύμφωνα με τα 
καθήκοντα και τις υποχρεώσεις του βάσει 
του παρόντος κανονισμού και στον βαθμό 
που το επιτρέπουν οι πόροι του.

Τροπολογία 116

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 25 – παράγραφος 9 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

9α. Κατά την επαφή της με τα θύματα 
και τους επιζώντες ή σε κάθε απόφαση 
που επηρεάζει τα θύματα και τους 
επιζώντες, η συντονιστική αρχή 
λειτουργεί με τρόπο κατάλληλο για την 
ηλικία και ευαίσθητο ως προς το φύλο, ο 
οποίος ελαχιστοποιεί τους κινδύνους για 
τα θύματα και τους επιζώντες, και ιδίως 
για τα παιδιά, αντιμετωπίζει τις βλάβες 
που έχουν υποστεί τα θύματα και 
καλύπτει τις ανάγκες τους. Λειτουργεί με 
τρόπο ευαίσθητο ως προς το θύμα και τη 
διάσταση του φύλου, ο οποίος δίνει 
προτεραιότητα στην αναγνώριση και την 
ακρόαση του θύματος, αποτρέπει τη 
δευτερογενή θυματοποίηση και τον εκ 
νέου τραυματισμό του, και εστιάζει 
συστηματικά στην ασφάλεια, τα 
δικαιώματα, την ευημερία, τις 
εκπεφρασμένες ανάγκες και επιλογές του, 
και διασφαλίζει ότι τα θύματα 
αντιμετωπίζονται με ενσυναίσθηση, 
ευαισθησία και χωρίς επικριτική διάθεση.

Τροπολογία 117

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 26 – παράγραφος 1
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι οι 
συντονιστικές αρχές που έχουν ορίσει 
εκτελούν τα καθήκοντά τους δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού με αντικειμενικό, 
αμερόληπτο, διαφανή και έγκαιρο τρόπο, 
με πλήρη σεβασμό των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων όλων των θιγόμενων μερών. 
Τα κράτη μέλη μεριμνούν ώστε οι 
συντονιστικές αρχές τους να διαθέτουν 
επαρκείς τεχνικούς, χρηματοδοτικούς και 
ανθρώπινους πόρους για την εκτέλεση των 
καθηκόντων τους.

1. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι οι 
συντονιστικές αρχές που έχουν ορίσει 
εκτελούν τα καθήκοντά τους δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού με αντικειμενικό, 
αμερόληπτο, διαφανή και έγκαιρο τρόπο, 
με πλήρη σεβασμό των θεμελιωδών 
δικαιωμάτων όλων των θιγόμενων μερών. 
Διασφαλίζουν επίσης ότι οι συντονιστικές 
αρχές τους εκτελούν τα καθήκοντά τους 
με μέγιστο σεβασμό και ευαισθησία προς 
τα θύματα και τους εκπροσώπους τους, 
με έμφαση στην αποφυγή της εκ νέου 
θυματοποίησης, στην ασφάλεια των 
θυμάτων και στις ανάγκες τους. Τα κράτη 
μέλη μεριμνούν επίσης ώστε οι 
συντονιστικές αρχές τους να διαθέτουν 
επαρκείς τεχνικούς, χρηματοδοτικούς και 
ανθρώπινους πόρους για την εκτέλεση των 
καθηκόντων τους.

Τροπολογία 118

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 26 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Οι συντονιστικές αρχές 
διασφαλίζουν ότι τα αρμόδια μέλη του 
προσωπικού διαθέτουν τα απαιτούμενα 
προσόντα, πείρα και τεχνικές δεξιότητες 
για την εκτέλεση των καθηκόντων τους.

4. Οι συντονιστικές αρχές 
διασφαλίζουν ότι τα αρμόδια μέλη του 
προσωπικού διαθέτουν τα απαιτούμενα 
προσόντα, πείρα και τεχνικές δεξιότητες 
για την εκτέλεση των καθηκόντων τους. 
Διασφαλίζουν επίσης ότι τα μέλη του 
προσωπικού που έρχονται σε επαφή με τα 
θύματα καταρτίζονται επαρκώς και 
συχνά στη διατομεακή υποστήριξη των 
θυμάτων.

Τροπολογία 119
Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 26 – παράγραφος 4 α (νέα)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4α. Οι συντονιστικές αρχές 
διασφαλίζουν ότι ο διορισμός της 
διοίκησης και η πρόσληψη προσωπικού 
υπόκειται σε έλεγχο ιστορικού 
απασχόλησης. 

Τροπολογία 120

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Οι συντονιστικές αρχές παρέχουν 
φιλικούς προς τα παιδιά μηχανισμούς για 
την υποβολή καταγγελίας δυνάμει του 
παρόντος άρθρου και υιοθετούν 
προσέγγιση με γνώμονα τα παιδιά κατά 
τη διεκπεραίωση καταγγελιών που 
υποβάλλονται από παιδιά, λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη την ηλικία, την 
ωριμότητα, τις απόψεις, τις ανάγκες και 
τις ανησυχίες του παιδιού.

2. Οι συντονιστικές αρχές παρέχουν 
ηλικιακά κατάλληλους και προσβάσιμους 
μηχανισμούς για την υποβολή καταγγελίας 
δυνάμει του παρόντος άρθρου και 
υιοθετούν ηλικιακά κατάλληλη και 
ευαίσθητη ως προς το φύλο προσέγγιση 
κατά τη διεκπεραίωση καταγγελιών, 
λαμβάνοντας δεόντως υπόψη τις απόψεις, 
τις ανάγκες και τις ανησυχίες του 
προσώπου. Η επεξεργασία των 
καταγγελιών λαμβάνει υπόψη τη δέουσα 
επιμέλεια και παρέχει τις απαραίτητες 
πληροφορίες στον καταγγέλλοντα.

Τροπολογία 121

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 34 – παράγραφος 3 – εδάφιο 1 α (νέο) 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Οι χρήστες ενημερώνονται 
δεόντως σχετικά με την έκβαση της 
καταγγελίας.

Τροπολογία 122

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 39 – παράγραφος 1
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Οι συντονιστικές αρχές 
συνεργάζονται μεταξύ τους, με 
οποιεσδήποτε άλλες αρμόδιες αρχές του 
κράτους μέλους που όρισε τη συντονιστική 
αρχή, με την Επιτροπή, το Κέντρο της ΕΕ 
και άλλους σχετικούς οργανισμούς της 
Ένωσης, συμπεριλαμβανομένης της 
Ευρωπόλ, για να διευκολύνουν την 
εκτέλεση των αντίστοιχων καθηκόντων 
τους δυνάμει του παρόντος κανονισμού και 
να διασφαλίσουν την αποτελεσματική, 
αποδοτική και συνεπή εφαρμογή και 
επιβολή του.

1. Οι συντονιστικές αρχές 
συνεργάζονται μεταξύ τους, με 
οποιεσδήποτε άλλες αρμόδιες αρχές του 
κράτους μέλους που όρισε τη συντονιστική 
αρχή, με την Επιτροπή, το Κέντρο της ΕΕ 
και άλλους σχετικούς οργανισμούς της 
Ένωσης, συμπεριλαμβανομένης της 
Ευρωπόλ, για να διευκολύνουν την 
εκτέλεση των αντίστοιχων καθηκόντων 
τους δυνάμει του παρόντος κανονισμού και 
να διασφαλίσουν την αποτελεσματική, 
αποδοτική και συνεπή εφαρμογή και 
επιβολή του. Οι συντονιστικές αρχές 
θεσπίζουν συστηματικούς μηχανισμούς 
για την ανταλλαγή πληροφοριών και 
βέλτιστων πρακτικών που αφορούν την 
πρόληψη και την καταπολέμηση της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών και της άγρας παιδιών.

Τροπολογία 123

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 40 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Το Κέντρο της ΕΕ συμβάλλει στην 
επίτευξη του στόχου του παρόντος 
κανονισμού υποστηρίζοντας και 
διευκολύνοντας την εφαρμογή των 
διατάξεών του σχετικά με τον εντοπισμό, 
την καταγγελία, την αφαίρεση ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης, καθώς 
και τον αποκλεισμό της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, και τη 
συλλογή και ανταλλαγή πληροφοριών και 
εμπειρογνωσίας, και διευκολύνει τη 
συνεργασία μεταξύ των σχετικών 
δημόσιων και ιδιωτικών φορέων σε σχέση 
με την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ιδίως 
στο διαδίκτυο.

2. Το Κέντρο της ΕΕ συμβάλλει στην 
επίτευξη του στόχου του παρόντος 
κανονισμού υποστηρίζοντας και 
διευκολύνοντας την εφαρμογή των 
διατάξεών του σχετικά με τον εντοπισμό, 
την καταγγελία, την αφαίρεση ή την 
απενεργοποίηση της πρόσβασης, καθώς 
και τον αποκλεισμό της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, και τη 
συλλογή και ανταλλαγή πληροφοριών, 
στατιστικών ανά φύλο και ηλικία και 
εμπειρογνωσίας, και διευκολύνει τη 
συνεργασία και την ανταλλαγή βέλτιστων 
πρακτικών μεταξύ των σχετικών 
δημόσιων και ιδιωτικών φορέων σε σχέση 
με την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, ιδίως 
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στο διαδίκτυο.

Τροπολογία 124

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος -1 (νέο) 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει στα σχετικά 
θεσμικά και λοιπά όργανα και 
οργανισμούς της ΕΕ και των κρατών 
μελών της, καθώς και σε οργανώσεις της 
κοινωνίας των πολιτών και ερευνητικούς 
φορείς, όταν συμμετέχουν στην εφαρμογή 
του δικαίου της ΕΕ, βοήθεια, 
εμπειρογνωσία και συντονισμό σε σχέση 
με την πρόληψη και την καταπολέμηση 
της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
προκειμένου να τους παρέχει στήριξη 
κατά τη λήψη μέτρων ή τη διαμόρφωση 
τρόπων δράσης στο πλαίσιο των 
αντίστοιχων αρμοδιοτήτων τους με 
πλήρη σεβασμό προς τα θεμελιώδη 
δικαιώματα.
Στο έργο του υπέρ των θυμάτων ή σε 
κάθε απόφαση που επηρεάζει τα θύματα 
ή πρόσωπα που ανήκουν σε ομάδες 
υψηλού κινδύνου, το Κέντρο της ΕΕ 
λειτουργεί με τρόπο, ο οποίος 
ελαχιστοποιεί τους κινδύνους για τα 
θύματα, ιδίως για τα παιδιά, 
αντιμετωπίζει τις βλάβες των θυμάτων 
και καλύπτει τις ανάγκες τους με τρόπο 
ηλικιακά κατάλληλο και ευαίσθητο ως 
προς το φύλο και το θύμα, και με πλήρη 
σεβασμό των ανθρωπίνων και ατομικών 
δικαιωμάτων της αξιοπρέπειας και της 
ιδιωτικότητας.

Τροπολογία 125

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 1 – στοιχείο α



PE746.811v02-00 550/577 RR\1290746EL.docx

EL

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) με την υποστήριξη της Επιτροπής 
κατά την εκπόνηση των κατευθυντήριων 
γραμμών που προβλέπονται στο άρθρο 3 
παράγραφος 8, στο άρθρο 4 παράγραφος 5, 
στο άρθρο 6 παράγραφος 4 και στο 
άρθρο 11, μεταξύ άλλων με τη συλλογή 
και την παροχή σχετικών πληροφοριών, 
εμπειρογνωσίας και βέλτιστων πρακτικών, 
λαμβάνοντας υπόψη τις συμβουλές της 
επιτροπής τεχνολογίας που προβλέπεται 
στο άρθρο 66·

α) με την υποστήριξη της Επιτροπής 
κατά την εκπόνηση των κατευθυντήριων 
γραμμών που προβλέπονται στο άρθρο 3 
παράγραφος 8, στο άρθρο 4 παράγραφος 5, 
στο άρθρο 6 παράγραφος 4 και στο 
άρθρο 11, μεταξύ άλλων με τη συλλογή 
και την παροχή σχετικών ευαίσθητων ως 
προς το φύλο και αναλυτικών 
πληροφοριών, εμπειρογνωσίας και 
βέλτιστων πρακτικών ανά ηλικία, 
λαμβάνοντας υπόψη τις συμβουλές της 
επιτροπής τεχνολογίας και του 
γνωμοδοτικού συμβουλίου για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες που προβλέπεται στο άρθρο 66 
και στο άρθρο 50α·

Τροπολογία 126

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 4 – στοιχείο δ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) με την παροχή ενημέρωσης και 
υποστήριξης στα θύματα σύμφωνα με τα 
άρθρα 20 και 21·

δ) με την παροχή ενημέρωσης, 
αρωγής και υποστήριξης στα θύματα 
σύμφωνα με τα άρθρα 20 και 21·

Τροπολογία 127

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(6) διευκολύνει την παραγωγή και 
ανταλλαγή γνώσεων με άλλα θεσμικά και 
λοιπά όργανα και οργανισμούς της 
Ένωσης, τις συντονιστικές αρχές ή άλλες 
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, ώστε 
να συμβάλει στην επίτευξη του στόχου του 
παρόντος κανονισμού:

(6) διευκολύνει την παραγωγή 
γνώσεων, την ανάπτυξη εργαλείων και 
τεχνικών και την ανταλλαγή τους με άλλα 
θεσμικά και λοιπά όργανα και 
οργανισμούς της Ένωσης, τις 
συντονιστικές αρχές ή άλλες αρμόδιες 
αρχές των κρατών μελών, ώστε να 
συμβάλει στην επίτευξη του στόχου του 
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παρόντος κανονισμού:

Τροπολογία 128

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 – στοιχείο α

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) με τη συλλογή, καταγραφή, 
ανάλυση και παροχή πληροφοριών, την 
παροχή ανάλυσης με βάση τη συλλογή 
ανωνυμοποιημένων και μη προσωπικών 
δεδομένων και την παροχή εμπειρογνωσίας 
σε θέματα που αφορούν την πρόληψη και 
την καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
σύμφωνα με το άρθρο 51·

α) με τη συλλογή, καταγραφή, 
ανάλυση και παροχή ειδικών ανά φύλο και 
ηλικία πληροφοριών, την παροχή 
ανάλυσης με βάση τη συλλογή 
ανωνυμοποιημένων και μη προσωπικών 
δεδομένων, συμπεριλαμβανομένων 
αναλυτικών δεδομένων ανά φύλο και 
ηλικία, και την παροχή εμπειρογνωσίας σε 
θέματα που αφορούν την πρόληψη και την 
καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και την 
υποστήριξη των θυμάτων, σύμφωνα με το 
άρθρο 51·

Τροπολογία 129

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 – στοιχείο β

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) με τη στήριξη της ανάπτυξης και 
της διάδοσης έρευνας και εμπειρογνωσίας 
σχετικά με τα εν λόγω θέματα και την 
παροχή βοήθειας στα θύματα, μεταξύ 
άλλων λειτουργώντας ως κόμβος 
εμπειρογνωσίας για την υποστήριξη 
τεκμηριωμένης χάραξης πολιτικής·

β) με τη στήριξη της ανάπτυξης και 
της διάδοσης έρευνας και εμπειρογνωσίας 
σχετικά με τα εν λόγω θέματα και την 
παροχή βοήθειας στα θύματα με τρόπο 
ευαίσθητο προς το φύλο και ανάλογο με 
την ηλικία τους, μεταξύ άλλων 
λειτουργώντας ως κόμβος εμπειρογνωσίας 
για την υποστήριξη τεκμηριωμένης 
χάραξης πολιτικής, και με τη σύνδεση 
ερευνητών και επαγγελματιών·

Τροπολογία 130

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 – στοιχείο β α (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

βα) με την παροχή τεχνικής 
εμπειρογνωσίας και την προώθηση της 
ανταλλαγής βέλτιστων πρακτικών μεταξύ 
των κρατών μελών σχετικά με την 
ευαισθητοποίηση για την πρόληψη της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών στην τυπική και μη τυπική 
εκπαίδευση, συμπεριλαμβανομένων 
ολοκληρωμένων προγραμμάτων 
εκπαίδευσης για τη σεξουαλικότητα και 
τις σχέσεις, και προγράμματα για τις 
ψηφιακές δεξιότητες, τον ψηφιακό 
γραμματισμό και την ασφάλεια στο 
διαδίκτυο, με ηλικιακά κατάλληλη και 
ευαίσθητη ως προς το φύλο προσέγγιση· 

Τροπολογία 131

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 – στοιχείο β β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ββ) με την ανταλλαγή βέλτιστων 
πρακτικών μεταξύ των συντονιστικών 
αρχών όσον αφορά τα διαθέσιμα εργαλεία 
για τη μείωση του κινδύνου να πέσουν 
παιδιά θύματα σεξουαλικής κακοποίησης 
και για την παροχή εξειδικευμένης 
βοήθειας στα θύματα, με τρόπο ηλικιακά 
κατάλληλο και ευαίσθητο ως προς το 
φύλο.

Τροπολογία 132

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 – στοιχείο γ β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γβ) με τη δημιουργία μηχανισμών 
προκειμένου να ακούγονται και να 
συμπεριλαμβάνονται οι απόψεις των 
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παιδιών στο έργο της, σύμφωνα με την 
UNCRC, την οδηγία 2012/29/ΕΕ και τον 
Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης·

Τροπολογία 133

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(6β) παραπέμπει τα θύματα στους 
κατάλληλους φορείς και υπηρεσίες για 
την παροχή σε αυτά σχετικής 
υποστήριξης και συνδρομής ανάλογα με 
τις ανάγκες τους·

Τροπολογία 134

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(6γ) δημιουργεί δημόσια υπηρεσία για 
την υποβολή ανώνυμων καταγγελιών που 
αφορούν υλικό σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών για όλα τα πρόσωπα στην 
Ένωση·

Τροπολογία 135

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 43 – παράγραφος 1 – σημείο 6 δ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

(6δ) διευκολύνει και συντονίζει τη 
συνεργασία, συμπεριλαμβανομένης της 
ανταλλαγής πληροφοριών, με διεθνείς 
οργανισμούς επιβολής του νόμου και 
αρχές επιβολής του νόμου σε τρίτες 
χώρες.
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Τροπολογία 136

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 1 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Προτού συμπεριλάβει συγκεκριμένες 
τεχνολογίες στους καταλόγους αυτούς, το 
Κέντρο της ΕΕ ζητεί τη γνώμη της οικείας 
επιτροπής τεχνολογίας και του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Προστασίας 
Δεδομένων. Η επιτροπή τεχνολογίας και το 
Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Προστασίας 
Δεδομένων διατυπώνουν τις αντίστοιχες 
γνώμες τους εντός οκτώ εβδομάδων. Η 
προθεσμία αυτή μπορεί να παραταθεί κατά 
έξι ακόμα εβδομάδες, κατά περίπτωση, 
λαμβανομένης υπόψη της πολυπλοκότητας 
του αντικειμένου. Η επιτροπή τεχνολογίας 
και το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Προστασίας 
Δεδομένων ενημερώνουν το Κέντρο της 
ΕΕ για την ενδεχόμενη παράταση εντός 
ενός μηνός από την παραλαβή της αίτησης 
για διαβούλευση καθώς και για τους 
λόγους της καθυστέρησης.

Προτού συμπεριλάβει συγκεκριμένες 
τεχνολογίες στους καταλόγους αυτούς, το 
Κέντρο της ΕΕ ζητεί τη γνώμη της οικείας 
επιτροπής τεχνολογίας, του οικείου 
γνωμοδοτικού συμβουλίου για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες και του Ευρωπαϊκού 
Συμβουλίου Προστασίας Δεδομένων, 
μεταξύ άλλων για τη διενέργεια 
εκτίμησης επιπτώσεων των εν λόγω 
τεχνολογιών στα θεμελιώδη δικαιώματα. 
Η επιτροπή τεχνολογίας, το γνωμοδοτικό 
συμβούλιο για τα δικαιώματα των 
θυμάτων και τους επιζώντες και το 
Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Προστασίας 
Δεδομένων διατυπώνουν τις αντίστοιχες 
γνώμες τους εντός οκτώ εβδομάδων από 
τη διατύπωση αιτήματος από το Κέντρο 
της ΕΕ. Το Κέντρο της ΕΕ διασφαλίζει 
ότι διατίθενται όλες οι απαραίτητες 
πληροφορίες για τη διαμόρφωση 
ισορροπημένης γνώμης και τη διενέργεια 
της εκτίμησης επιπτώσεων στα 
θεμελιώδη δικαιώματα. Η προθεσμία 
αυτή μπορεί να παραταθεί κατά έξι ακόμα 
εβδομάδες, κατά περίπτωση, 
λαμβανομένης υπόψη της πολυπλοκότητας 
του αντικειμένου. Η επιτροπή τεχνολογίας, 
το γνωμοδοτικό συμβούλιο για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες και το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο 
Προστασίας Δεδομένων ενημερώνουν το 
Κέντρο της ΕΕ για την ενδεχόμενη 
παράταση εντός ενός μηνός από την 
παραλαβή της αίτησης για διαβούλευση 
καθώς και για τους λόγους της 
καθυστέρησης. Η διαδικασία αυτή πρέπει 
να επαναλαμβάνεται σε ετήσια βάση.

Τροπολογία 137
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 2 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Το Κέντρο της ΕΕ συλλέγει, 
καταγράφει, αναλύει και καθιστά 
διαθέσιμες συναφείς, αντικειμενικές, 
αξιόπιστες και συγκρίσιμες πληροφορίες 
για θέματα που αφορούν την πρόληψη και 
την καταπολέμηση της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, και ιδίως:

2. Το Κέντρο της ΕΕ συλλέγει, 
καταγράφει, συγκεντρώνει, αναλύει και 
καθιστά διαθέσιμα σε προορατική βάση 
στην Επιτροπή, στα κράτη μέλη, στο 
Ευρωπαϊκό Ινστιτούτο για την Ισότητα 
των Φύλων, στις οργανώσεις της 
κοινωνίας των πολιτών και στο κοινό 
συναφή, ανώνυμα αναλυτικά δεδομένα 
ανά φύλο και ηλικία, καθώς και 
αντικειμενικές, αξιόπιστες και συγκρίσιμες 
πληροφορίες για θέματα που αφορούν την 
πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, όπως 
εκστρατείες εκπαίδευσης και 
ευαισθητοποίησης, και ιδίως:

Τροπολογία 138

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 2 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) πληροφορίες που προκύπτουν από 
έρευνα ή άλλες δραστηριότητες που 
διεξάγονται από τις αρχές των κρατών 
μελών, άλλα θεσμικά και λοιπά όργανα και 
οργανισμούς της Ένωσης, τις αρμόδιες 
αρχές τρίτων χωρών, διεθνείς 
οργανισμούς, ερευνητικά κέντρα και 
οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών.

γ) πληροφορίες που προκύπτουν από 
έρευνα ή άλλες δραστηριότητες που 
διεξάγονται από τις αρχές των κρατών 
μελών, άλλα θεσμικά και λοιπά όργανα και 
οργανισμούς της Ένωσης, τις αρμόδιες 
αρχές τρίτων χωρών, διεθνείς 
οργανισμούς, ερευνητικά κέντρα και 
οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών, 
συμπεριλαμβανομένων των ανοικτών 
τηλεφωνικών γραμμών.

Τροπολογία 139

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 3
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Όταν είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των καθηκόντων του δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού, το Κέντρο της ΕΕ 
διεξάγει, συμμετέχει σε ή προωθεί έρευνες 
κάθε είδους και μελέτες, είτε με δική του 
πρωτοβουλία είτε, κατά περίπτωση και 
σύμφωνα με τις προτεραιότητες και το 
ετήσιο πρόγραμμα εργασίας του, κατόπιν 
αιτήματος του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, 
του Συμβουλίου ή της Επιτροπής.

3. Όταν είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των καθηκόντων του δυνάμει του 
παρόντος κανονισμού, το Κέντρο της ΕΕ 
διεξάγει, συμμετέχει σε ή προωθεί και 
στηρίζει έρευνες και μελέτες, με τρόπο 
ευαίσθητο ως προς το φύλο και την 
ηλικία, είτε με δική του πρωτοβουλία είτε, 
κατά περίπτωση και σύμφωνα με τις 
προτεραιότητες και το ετήσιο πρόγραμμα 
εργασίας του, κατόπιν αιτήματος του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του 
Συμβουλίου ή της Επιτροπής. Το Κέντρο 
της ΕΕ θα υποστηρίζει τα κράτη μέλη, 
τις συντονιστικές αρχές και τους λοιπούς 
σχετικούς φορείς, συμπεριλαμβανομένου 
του Ευρωπαϊκού Ινστιτούτου για την 
Ισότητα των Φύλων, στη διεξαγωγή 
έρευνας, λαμβάνοντας υπόψη τις 
ιδιαιτερότητες ως προς την ηλικία και το 
φύλο.

Τροπολογία 140

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει τις 
πληροφορίες που προβλέπονται στην 
παράγραφο 2 και τις πληροφορίες που 
προκύπτουν από τις έρευνες κάθε είδους 
και τις μελέτες που προβλέπονται στην 
παράγραφο 3, συμπεριλαμβανομένης της 
δικής του ανάλυσης, καθώς και τις γνώμες 
του για θέματα που αφορούν την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, σε 
άλλα θεσμικά και λοιπά όργανα και 
οργανισμούς της Ένωσης, στις 
συντονιστικές αρχές, σε άλλες αρμόδιες 
αρχές και άλλες δημόσιες αρχές των 
κρατών μελών, είτε με δική του 
πρωτοβουλία είτε κατόπιν αιτήματος της 
σχετικής αρχής. Κατά περίπτωση, το 

4. Το Κέντρο της ΕΕ παρέχει τις 
πληροφορίες που προβλέπονται στην 
παράγραφο 2 και τις πληροφορίες που 
προκύπτουν από τις έρευνες κάθε είδους 
και τις μελέτες που προβλέπονται στην 
παράγραφο 3, συμπεριλαμβανομένης της 
δικής του ανάλυσης, καθώς και τις γνώμες 
του για θέματα που αφορούν την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, σε 
άλλα θεσμικά και λοιπά όργανα και 
οργανισμούς της Ένωσης, στις 
συντονιστικές αρχές, σε άλλες αρμόδιες 
αρχές, συμπεριλαμβανομένων των 
ανοικτών τηλεφωνικών γραμμών, και 
άλλες δημόσιες αρχές των κρατών μελών, 
είτε με δική του πρωτοβουλία είτε κατόπιν 
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Κέντρο της ΕΕ καθιστά τις πληροφορίες 
αυτές διαθέσιμες στο κοινό.

αιτήματος της σχετικής αρχής. Κατά 
περίπτωση, το Κέντρο της ΕΕ καθιστά τις 
πληροφορίες αυτές διαθέσιμες στο κοινό.

Τροπολογία 141

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 – παράγραφος 5

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Το Κέντρο της ΕΕ αναπτύσσει 
στρατηγική επικοινωνίας και προωθεί τον 
διάλογο με τις οργανώσεις της κοινωνίας 
των πολιτών και τους παρόχους υπηρεσιών 
φιλοξενίας ή διαπροσωπικών επικοινωνιών 
για την ευαισθητοποίηση του κοινού 
σχετικά με τη διαδικτυακή σεξουαλική 
κακοποίηση παιδιών, και μέτρα για την 
πρόληψη και την καταπολέμηση της 
κακοποίησης αυτής.

5. Το Κέντρο της ΕΕ αναπτύσσει 
ευαίσθητη ως προς το φύλο και την 
ηλικία στρατηγική επικοινωνίας και 
ανταλλάσσει απόψεις με τις οργανώσεις 
της κοινωνίας των πολιτών, τις δημόσιες 
αρχές, τις ανοικτές τηλεφωνικές γραμμές 
και τους παρόχους υπηρεσιών φιλοξενίας ή 
διαπροσωπικών επικοινωνιών και άλλους 
σχετικούς ενδιαφερομένους για την 
ευαισθητοποίηση του κοινού σχετικά με τη 
σεξουαλική κακοποίηση παιδιών στο 
διαδίκτυο, και μέτρα για την πρόληψη και 
την καταπολέμηση της κακοποίησης αυτής 
και την υποστήριξη των θυμάτων. Οι 
εκστρατείες επικοινωνίας είναι εύληπτες 
και προσβάσιμες σε όλα τα παιδιά, τις 
οικογένειες τους και τους εκπαιδευτικούς, 
διαμορφώνονται από κοινού με 
εξειδικευμένους εμπειρογνώμονες ή 
ψυχολόγους, είναι προσαρμοσμένες στα 
παιδιά με τρόπο ώστε να είναι 
κατανοητές. Οι εκστρατείες θα πρέπει να 
αναπτύσσονται στην τυπική και μη 
τυπική εκπαίδευση στην Ένωση, με 
στόχο τη βελτίωση του ψηφιακού 
γραμματισμού και τη διασφάλιση 
ασφαλούς ψηφιακού περιβάλλοντος για 
τα παιδιά. Οι εκστρατείες επικοινωνίας 
λαμβάνουν υπόψη την έμφυλη διάσταση 
του εγκλήματος. Θα λαμβάνουν υπόψη 
τις συμβουλές του γνωμοδοτικού 
συμβουλίου για τα δικαιώματα των 
θυμάτων και τους επιζώντες.

Τροπολογία 142
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – τίτλος (νέος)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Άρθρο 50α
Γνωμοδοτικό συμβούλιο για τα 

δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες

Τροπολογία 143

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 1 (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Το Κέντρο της ΕΕ θα συστήσει 
γνωμοδοτικό συμβούλιο που θα 
αποτελείται από εμπειρογνώμονες και 
εκπροσώπους σε θέματα δικαιωμάτων 
των παιδιών, των θυμάτων και των 
επιζώντων. Το γνωμοδοτικό συμβούλιο 
απαρτίζεται από επιζώντες και 
εκπροσώπους σχετικών οργανώσεων και 
ειδικούς όσον αφορά τις ανάγκες των 
επιζώντων και των θυμάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης και εκμετάλλευσης παιδιών, 
τόσο εντός όσο και εκτός διαδικτύου, 
όπως οργανώσεις της κοινωνίας των 
πολιτών και οργανώσεις για τα 
δικαιώματα των παιδιών που 
δραστηριοποιούνται στον τομέα αυτό. Τα 
μέλη του γνωμοδοτικού συμβουλίου 
διορίζονται από το διοικητικό συμβούλιο 
με γνώμονα την πείρα, την εμπειρογνωσία 
και το πεδίο εργασιών τους, μετά τη 
δημοσίευση πρόσκλησης εκδήλωσης 
ενδιαφέροντος στην Επίσημη Εφημερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Τροπολογία 144

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 2 (νέα)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Οι διαδικασίες που αφορούν τον 
διορισμό των μελών του γνωμοδοτικού 
συμβουλίου επιζώντων, τη λειτουργία 
του, καθώς και η διαπίστωση της 
ανεξαρτησίας η ανάκληση διορισμού 
μέλους του γνωμοδοτικού συμβουλίου 
καθορίζονται περαιτέρω στον εσωτερικό 
κανονισμό του διοικητικού συμβουλίου 
και δημοσιοποιούνται.

Τροπολογία 145

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 3 (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Τα μέλη του γνωμοδοτικού 
συμβουλίου ενεργούν προς το συμφέρον 
των επιζώντων παιδικής σεξουαλικής 
κακοποίησης και το δημόσιο συμφέρον. 
Ο κατάλογος των μελών του 
γνωμοδοτικού συμβουλίου δημοσιεύεται 
και επικαιροποιείται από το Κέντρο της 
ΕΕ στον ιστότοπό του.

Τροπολογία 146

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 4 (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Τα μέλη διορίζονται από τα κράτη 
μέλη, λαμβάνοντας υπόψη τη γεωγραφική 
κατανομή και διασφαλίζοντας την 
ισόρροπη εκπροσώπηση των φύλων.

Τροπολογία 147

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 5 (νέα)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5. Η θητεία των μελών του 
γνωμοδοτικού συμβουλίου επιζώντων 
είναι τετραετής. Μπορεί να ανανεωθεί 
μία φορά.

Τροπολογία 148

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 6 (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

6. Τα μέλη συνεργάζονται με τους 
υπεύθυνους επαφής της συντονιστικής 
αρχής, ανάλογα με το κράτος μέλος τους. 
Εάν έχουν διπλή ιθαγένεια, πρέπει να 
επιλέξουν την αρμόδια συντονιστική 
αρχή.

Τροπολογία 149

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 7 (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

7. Ο εκτελεστικός διευθυντής και το 
διοικητικό συμβούλιο διαβουλεύονται με 
το γνωμοδοτικό συμβούλιο επιζώντων για 
οποιαδήποτε θέμα που σχετίζεται με τα 
δικαιώματα των θυμάτων και την 
πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. Τα 
μέλη καλούνται να παράσχουν δομημένες 
συμβουλές τουλάχιστον δύο φορές τον 
χρόνο.

Τροπολογία 150

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 8 – εισαγωγικό μέρος (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

8. Το γνωμοδοτικό συμβούλιο:

Τροπολογία 151

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 8 – στοιχείο α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

α) συμβάλλει στη συνδρομή που 
παρέχει το Κέντρο της ΕΕ στο διοικητικό 
συμβούλιο, το εκτελεστικό συμβούλιο και 
τον εκτελεστικό διευθυντή, καθώς και 
την επιτροπή τεχνολογίας σε θέματα που 
αφορούν τα δικαιώματα των παιδιών, τα 
θύματα και τους επιζώντες, και στο 
πλαίσιο των καθηκόντων που ορίζονται 
στο άρθρο 50 παράγραφος 5·

Τροπολογία 152

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 8 – στοιχείο β (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

β) διασφαλίζει την προβολή των 
συμφερόντων και των αναγκών των 
επιζώντων και των θυμάτων σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών·

Τροπολογία 153

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 8 – στοιχείο γ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) συμβουλεύει το διοικητικό 
συμβούλιο για τα θέματα που ορίζονται 
στο άρθρο 57 στοιχείο ηα)·
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Τροπολογία 154

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 8 – στοιχείο δ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δ) συμβουλεύει τον εκτελεστικό 
διευθυντή και το διοικητικό συμβούλιο, 
όπως ορίζεται στην παράγραφο 6 του 
παρόντος άρθρου·

Τροπολογία 155

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 8 – στοιχείο ε (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ε) υποβάλλει ετήσια έκθεση 
δραστηριοτήτων στον εκτελεστικό 
διευθυντή στο πλαίσιο της ενοποιημένης 
ετήσιας έκθεσης δραστηριοτήτων·

Τροπολογία 156

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 8 – στοιχείο στ (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στ) έχει το δικαίωμα να υποβάλλει 
παρατηρήσεις, ως ενιαίο σύνολο, για κάθε 
έγγραφο ή δημόσιο θέμα που 
γνωστοποιείται από το Κέντρο της ΕΕ, 
όπως ο τεχνολογικός κατάλογος τεχνικών 
ανίχνευσης·

Τροπολογία 157

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 8 – στοιχείο ζ (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ζ) παρέχει εσωτερικά, κατόπιν 
αιτήματος, ανεξάρτητη εμπειρογνωσία 
για τους σκοπούς της πρόληψης και της 
καταπολέμησης της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και της συνδρομής 
των θυμάτων στο διαδίκτυο, μεταξύ 
άλλων σχετικά με τις τεχνολογίες που 
χρησιμοποιούνται για τον εντοπισμό 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών στο 
διαδίκτυο όσον αφορά τη συνάφειά τους 
με τις συνθήκες υπό τις οποίες 
διαπράττεται σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών·

Τροπολογία 158

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 50 α – παράγραφος 8 – στοιχείο η (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

η) συμβάλλει στις εκστρατείες 
ευαισθητοποίησης στο σύνολο της ΕΕ 
παρέχοντας σχετικό υλικό και 
πληροφορίες.

Τροπολογία 159

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 54 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Όταν είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των καθηκόντων του βάσει του 
παρόντος κανονισμού, το Κέντρο της ΕΕ 
μπορεί να συνεργάζεται με οργανισμούς 
και δίκτυα με πληροφορίες και 
εμπειρογνωσία σε θέματα που σχετίζονται 
με την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, συμπεριλαμβανομένων 
οργανώσεων της κοινωνίας των πολιτών 

1. Όταν είναι αναγκαίο για την 
εκτέλεση των καθηκόντων του βάσει του 
παρόντος κανονισμού, το Κέντρο της ΕΕ 
συνεργάζεται με οργανισμούς και δίκτυα 
με πληροφορίες και εμπειρογνωσία σε 
θέματα που σχετίζονται με την πρόληψη 
και την καταπολέμηση της διαδικτυακής 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, και 
την υποστήριξη των θυμάτων, 
συμπεριλαμβανομένων οργανώσεων της 
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και ημιδημόσιων οργανώσεων. κοινωνίας των πολιτών, ανοικτών 
τηλεφωνικών γραμμών και ημιδημόσιων 
οργανώσεων.

Τροπολογία 160

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 54 – παράγραφος 1 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1α. Όσον αφορά τη διάσταση του 
φύλου στη σεξουαλική κακοποίηση 
παιδιών, ιδιαίτερη έμφαση δίνεται στη 
συνεργασία με το Ευρωπαϊκό Ινστιτούτο 
για την Ισότητα των Φύλων. Το Κέντρο 
της ΕΕ συγκεντρώνει επίσης 
ανωνυμοποιημένα στατιστικά στοιχεία 
για τη σεξουαλική κακοποίηση παιδιών 
ανά ηλικία και φύλο, καθώς και ποσοστά 
επιπολασμού, βέλτιστες πρακτικές για την 
πρόληψη και την παροχή βοήθειας στα 
θύματα, ενώ μοιράζεται, επίσης, την 
εμπειρογνωσία του και διευκολύνει τη 
συνεργασία με το Ευρωπαϊκό Ινστιτούτο 
για την Ισότητα των Φύλων.

Τροπολογία 161

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 55 – παράγραφος 1 – εισαγωγικό μέρος

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η διοικητική και διαχειριστική δομή του 
Κέντρου της ΕΕ περιλαμβάνει:

Η διοικητική και διαχειριστική δομή του 
Κέντρου της ΕΕ είναι ισόρροπη όσον 
αφορά την εκπροσώπηση των φύλων και 
περιλαμβάνει:

Τροπολογία 162

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 55 – παράγραφος 1 – στοιχείο δ α (νέο)
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

δα) γνωμοδοτικό συμβούλιο για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες, το οποίο ασκεί τα καθήκοντα 
που ορίζονται στο άρθρο 50a.

Τροπολογία 163

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 56 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Το διοικητικό συμβούλιο 
απαρτίζεται από έναν εκπρόσωπο από κάθε 
κράτος μέλος και από δύο εκπροσώπους 
της Επιτροπής, όλοι ως μέλη με δικαίωμα 
ψήφου.

1. Το διοικητικό συμβούλιο είναι 
ισόρροπο όσον αφορά την εκπροσώπηση 
των φύλων και απαρτίζεται από έναν 
εκπρόσωπο από κάθε κράτος μέλος και 
από δύο εκπροσώπους της Επιτροπής, όλοι 
ως μέλη με δικαίωμα ψήφου.

Τροπολογία 164

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 56 – παράγραφος 2 – εδάφιο 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Η Ευρωπόλ δύναται να ορίζει εκπρόσωπο 
για να παρίσταται στις συνεδριάσεις του 
διοικητικού συμβουλίου ως παρατηρητής 
για θέματα που αφορούν την Ευρωπόλ, 
κατόπιν αιτήματος του προέδρου του 
διοικητικού συμβουλίου.

Η Ευρωπόλ ορίζει εκπρόσωπο για να 
παρίσταται στις συνεδριάσεις του 
διοικητικού συμβουλίου ως παρατηρητής 
για θέματα που αφορούν την Ευρωπόλ, 
κατόπιν αιτήματος του προέδρου του 
διοικητικού συμβουλίου.

Τροπολογία 165

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 56 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Για όλα τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου προβλέπονται 

3. Για όλα τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου προβλέπονται 
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αναπληρωματικά μέλη. Το 
αναπληρωματικό μέλος εκπροσωπεί το 
τακτικό μέλος σε περίπτωση απουσίας 
του.

αναπληρωματικά μέλη. Τα 
αναπληρωματικά μέλη εκπροσωπούν τα 
τακτικά μέλη σε περίπτωση απουσίας 
τους.

Τροπολογία 166

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 56 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου και οι αναπληρωτές τους 
διορίζονται με βάση τα γνωστικά 
προσόντα τους στον τομέα της 
καταπολέμησης της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών, συνεκτιμώντας τις 
σχετικές δεξιότητές τους στους τομείς της 
διαχείρισης, της διοίκησης και του 
προϋπολογισμού. Τα κράτη μέλη διορίζουν 
εκπρόσωπο της συντονιστικής αρχής τους 
εντός τεσσάρων μηνών από την 
[ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος 
κανονισμού]. Όλα τα μέρη που 
εκπροσωπούνται στο διοικητικό 
συμβούλιο καταβάλλουν προσπάθειες 
ώστε να περιορίζεται η εναλλαγή των 
εκπροσώπων τους, προκειμένου να 
εξασφαλίζεται η συνέχεια των εργασιών 
του συμβουλίου. Όλα τα μέρη επιδιώκουν 
την επίτευξη ισόρροπης εκπροσώπησης 
ανδρών και γυναικών στο διοικητικό 
συμβούλιο.

4. Τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου και οι αναπληρωτές τους 
διορίζονται με βάση την αποδεδειγμένη 
εμπειρία τους στον τομέα της πρόληψης 
και της καταπολέμησης της σεξουαλικής 
κακοποίησης παιδιών και της 
υποστήριξης των θυμάτων, 
συνεκτιμώντας τις σχετικές δεξιότητές 
τους στους τομείς της διαχείρισης, της 
διοίκησης και του προϋπολογισμού. Τα 
κράτη μέλη διορίζουν εκπρόσωπο της 
συντονιστικής αρχής τους εντός τεσσάρων 
μηνών από την [ημερομηνία έναρξης 
ισχύος του παρόντος κανονισμού]. Όλα τα 
μέρη που εκπροσωπούνται στο διοικητικό 
συμβούλιο καταβάλλουν προσπάθειες 
ώστε να περιορίζεται η εναλλαγή των 
εκπροσώπων τους, προκειμένου να 
εξασφαλίζεται η συνέχεια των εργασιών 
του συμβουλίου. Όλα τα μέρη 
διασφαλίζουν την επίτευξη ισόρροπης 
εκπροσώπησης των φύλων, ανδρών και 
γυναικών, στο διοικητικό συμβούλιο.

Τροπολογία 167

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) θεσπίζει κανόνες για την πρόληψη 
και τη διαχείριση συγκρούσεων 
συμφερόντων όσον αφορά τα μέλη του, 

γ) θεσπίζει κανόνες διαφάνειας για 
την πρόληψη και τη διαχείριση 
συγκρούσεων συμφερόντων όσον αφορά 
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καθώς και τα μέλη της επιτροπής 
τεχνολογίας και κάθε άλλης 
συμβουλευτικής ομάδας που μπορεί να 
συγκροτεί, και δημοσιεύει ετησίως στον 
ιστότοπό του τη δήλωση συμφερόντων των 
μελών του διοικητικού συμβουλίου·

τα μέλη του, καθώς και τα μέλη της 
επιτροπής τεχνολογίας και του 
γνωμοδοτικού συμβουλίου για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες, και δημοσιεύει ετησίως στον 
ιστότοπό του τη δήλωση συμφερόντων των 
μελών του διοικητικού συμβουλίου, της 
επιτροπής τεχνολογίας και του 
γνωμοδοτικού συμβουλίου για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες·

Τροπολογία 168

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο στ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στ) διορίζει τα μέλη της επιτροπής 
τεχνολογίας, καθώς και κάθε άλλης 
συμβουλευτικής ομάδας που μπορεί να 
συγκροτήσει·

στ) διορίζει τα μέλη της επιτροπής 
τεχνολογίας, του γνωμοδοτικού 
συμβουλίου για τα δικαιώματα των 
θυμάτων και τους επιζώντες καθώς και 
κάθε άλλης συμβουλευτικής ομάδας που 
μπορεί να συγκροτήσει για την 
εξυπηρέτηση των σκοπών του·

Τροπολογία 169

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 57 – παράγραφος 1 – στοιχείο η α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

ηα) διαβουλεύεται με το γνωμοδοτικό 
συμβούλιο για τα δικαιώματα των 
θυμάτων και τους επιζώντες όσον αφορά 
τις υποχρεώσεις που αναφέρονται στα 
στοιχεία α) και η) του παρόντος άρθρου.

Τροπολογία 170

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 59 – παράγραφος 3
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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Το διοικητικό συμβούλιο 
συνέρχεται σε τακτική συνεδρίαση 
τουλάχιστον δύο φορές ετησίως. Επιπλέον, 
συνέρχεται με πρωτοβουλία του προέδρου 
του, κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής ή 
κατόπιν αιτήματος του ενός τρίτου 
τουλάχιστον των μελών του.

3. Το διοικητικό συμβούλιο 
συνέρχεται σε τακτική συνεδρίαση 
τουλάχιστον δύο φορές ετησίως. Επιπλέον, 
συνέρχεται με πρωτοβουλία του προέδρου 
του, κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής ή 
κατόπιν αιτήματος του ενός τρίτου 
τουλάχιστον των μελών του. Το διοικητικό 
συμβούλιο μπορεί να καλεί τα μέλη του 
γνωμοδοτικού συμβουλίου για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και τους 
επιζώντες τουλάχιστον δύο φορές 
ετησίως.

Τροπολογία 171

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 61 – παράγραφος 1 – εδάφιο 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

Το εκτελεστικό συμβούλιο απαρτίζεται 
από τον πρόεδρο και τον αναπληρωτή 
πρόεδρο του διοικητικού συμβουλίου, δύο 
άλλα μέλη που διορίζονται από το 
διοικητικό συμβούλιο μεταξύ των μελών 
του, τα οποία διαθέτουν δικαίωμα ψήφου, 
και δύο εκπροσώπους της Επιτροπής στο 
διοικητικό συμβούλιο. Του εκτελεστικού 
συμβουλίου προεδρεύει ο πρόεδρος του 
διοικητικού συμβουλίου.

Το εκτελεστικό συμβούλιο είναι ισόρροπο 
όσον αφορά την εκπροσώπηση των 
φύλων και απαρτίζεται από τον πρόεδρο 
και τον αναπληρωτή πρόεδρο του 
διοικητικού συμβουλίου, δύο άλλα μέλη 
που διορίζονται από το διοικητικό 
συμβούλιο μεταξύ των μελών του, τα 
οποία διαθέτουν δικαίωμα ψήφου, και δύο 
εκπροσώπους της Επιτροπής στο 
διοικητικό συμβούλιο. Του εκτελεστικού 
συμβουλίου προεδρεύει ο πρόεδρος του 
διοικητικού συμβουλίου. Η σύνθεση του 
εκτελεστικού συμβουλίου διασφαλίζει την 
ισόρροπη εκπροσώπηση των φύλων.

Τροπολογία 172

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο ε α (νέο)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

εα) εφαρμογή της ενσωμάτωσης της 
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διάστασης της ισότητας των φύλων και 
της συνεκτίμησης της διάστασης του 
φύλου σε όλους τους τομείς, 
συμπεριλαμβανομένης της κατάρτισης 
σχεδίου δράσης για την ισότητα των 
φύλων (GAP)·

Τροπολογία 173

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 64 – παράγραφος 4 – στοιχείο στ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

στ) την κατάρτιση της ενοποιημένης 
ετήσιας έκθεσης δραστηριοτήτων του 
Κέντρου της ΕΕ και την υποβολή της στο 
εκτελεστικό συμβούλιο προς αξιολόγηση 
και έγκριση·

στ) την κατάρτιση της ενοποιημένης 
ετήσιας έκθεσης δραστηριοτήτων του 
Κέντρου της ΕΕ, συμπεριλαμβανομένων 
των δραστηριοτήτων της τεχνολογικής 
επιτροπής και του γνωμοδοτικού 
συμβουλίου για τα δικαιώματα των 
θυμάτων και τους επιζώντες, και την 
υποβολή της στο εκτελεστικό συμβούλιο 
προς αξιολόγηση και έγκριση·

Τροπολογία 174

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Η επιτροπή τεχνολογίας 
αποτελείται από τεχνικούς 
εμπειρογνώμονες που διορίζονται από το 
διοικητικό συμβούλιο με γνώμονα την 
αριστεία και την ανεξαρτησία τους, μετά 
τη δημοσίευση πρόσκλησης εκδήλωσης 
ενδιαφέροντος στην Επίσημη Εφημερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

1. Η επιτροπή τεχνολογίας 
αποτελείται από τεχνικούς 
εμπειρογνώμονες που διορίζονται από το 
διοικητικό συμβούλιο με γνώμονα την 
αριστεία και την ανεξαρτησία τους, μετά 
τη δημοσίευση πρόσκλησης εκδήλωσης 
ενδιαφέροντος στην Επίσημη Εφημερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και 
διασφαλίζοντας ότι τηρείται η ισόρροπη 
εκπροσώπηση των φύλων.

Τροπολογία 175
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Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 66 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Μέλος το οποίο δεν πληροί πλέον 
τα κριτήρια ανεξαρτησίας ενημερώνει το 
διοικητικό συμβούλιο. Εξάλλου, το 
διοικητικό συμβούλιο μπορεί να 
διαπιστώνει, βάσει πρότασης τουλάχιστον 
ενός τρίτου των μελών του ή της 
Επιτροπής, την έλλειψη ανεξαρτησίας 
συγκεκριμένου προσώπου και να ανακαλεί 
τον διορισμό του. Το διοικητικό 
συμβούλιο ορίζει νέο μέλος για το 
υπόλοιπο της θητείας σύμφωνα με τη 
διαδικασία που ισχύει για τα τακτικά μέλη.

4. Μέλος το οποίο δεν πληροί πλέον 
τα κριτήρια ανεξαρτησίας ενημερώνει το 
διοικητικό συμβούλιο. Εξάλλου, το 
Διοικητικό Συμβούλιο μπορεί να 
διαπιστώνει, βάσει πρότασης τουλάχιστον 
ενός τρίτου των μελών του ή της 
Επιτροπής, την έλλειψη ανεξαρτησίας 
συγκεκριμένου προσώπου και να ανακαλεί 
τον διορισμό του εν λόγω προσώπου. Το 
διοικητικό συμβούλιο ορίζει νέο μέλος για 
το υπόλοιπο της θητείας σύμφωνα με τη 
διαδικασία που ισχύει για τα τακτικά μέλη.

Τροπολογία 176

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 67 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Κάθε έτος ο εκτελεστικός 
διευθυντής καταρτίζει σχέδιο κατάστασης 
προβλέψεων των εσόδων και των δαπανών 
του Κέντρου της ΕΕ για το επόμενο 
οικονομικό έτος, το οποίο περιλαμβάνει 
και πίνακα προσωπικού, και το διαβιβάζει 
στο εκτελεστικό συμβούλιο.

1. Κάθε έτος ο εκτελεστικός 
διευθυντής καταρτίζει σχέδιο κατάστασης 
προβλέψεων των εσόδων και των δαπανών 
του Κέντρου της ΕΕ για το επόμενο 
οικονομικό έτος, το οποίο περιλαμβάνει 
πίνακα προσωπικού και ανάλυση 
αντικτύπου ως προς το φύλο, 
χρησιμοποιεί την ενσωμάτωση της 
διάστασης της ισότητας των φύλων και 
τη συνεκτίμηση της διάστασης του φύλου 
στον προϋπολογισμό και το διαβιβάζει στο 
εκτελεστικό συμβούλιο.

Τροπολογία 177

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 69 – παράγραφος 4

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

4. Οι δαπάνες του Κέντρου της ΕΕ 4. Οι δαπάνες του Κέντρου της ΕΕ 
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περιλαμβάνουν τις αμοιβές του 
προσωπικού, τις διοικητικές δαπάνες και 
τις δαπάνες υποδομής, καθώς και τις 
λειτουργικές δαπάνες.

περιλαμβάνουν τις αμοιβές του 
προσωπικού, τις διοικητικές δαπάνες και 
τις δαπάνες υποδομής, καθώς και τις 
λειτουργικές δαπάνες, 
συμπεριλαμβανομένων των δαπανών 
λειτουργίας της επιτροπής τεχνολογίας, 
του συμβουλευτικού φόρουμ για τα 
δικαιώματα των θυμάτων και των 
επιζώντων και κάθε άλλης 
συμβουλευτικής ομάδας που μπορεί να 
συστήσει για την εξυπηρέτηση των 
σκοπών του.

Τροπολογία 178

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 69 – παράγραφος 5 α (νέα)

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

5α. Ο προϋπολογισμός 
συμμορφώνεται με την αρχή της 
ενσωμάτωσης της διάστασης της 
ισότητας των φύλων και εφαρμόζεται η 
πρακτική της συνεκτίμησης της 
διάστασης του φύλου στον 
προϋπολογισμό.

Τροπολογία 179

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 71 – παράγραφος 2

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

2. Το εκτελεστικό συμβούλιο, σε 
συμφωνία με την Επιτροπή, θεσπίζει τα 
αναγκαία μέτρα εφαρμογής, σύμφωνα με 
τις διατάξεις του άρθρου 110 του 
κανονισμού υπηρεσιακής κατάστασης.

2. Το εκτελεστικό συμβούλιο, σε 
συμφωνία με την Επιτροπή, θεσπίζει τα 
αναγκαία μέτρα εφαρμογής, σύμφωνα με 
τις διατάξεις του άρθρου 110 του 
κανονισμού υπηρεσιακής κατάστασης, και 
διασφαλίζει ότι το προσωπικό θα διαθέτει 
κατάλληλες δεξιότητες και πείρα και, 
ταυτόχρονα, εγγυάται την ισόρροπη 
εκπροσώπηση των φύλων.
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Τροπολογία 180

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 71 – παράγραφος 3

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

3. Το προσωπικό του κέντρου της ΕΕ, 
ιδίως εκείνο που εργάζεται σε τομείς που 
σχετίζονται με τον εντοπισμό, την 
αναφορά και την αφαίρεση της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, έχει πρόσβαση σε κατάλληλες 
υπηρεσίες παροχής συμβουλών και 
υποστήριξης.

3. Το προσωπικό του Κέντρου της 
ΕΕ, ιδίως εκείνο που εργάζεται σε τομείς 
που σχετίζονται με τον εντοπισμό, την 
αναφορά και την αφαίρεση της 
διαδικτυακής σεξουαλικής κακοποίησης 
παιδιών, έχει πρόσβαση σε κατάλληλες 
υπηρεσίες παροχής συμβουλών και 
υποστήριξης που καλύπτουν τυχόν άλλες 
πιθανές υλικές ή κοινωνικοψυχολογικές 
ανάγκες.

Τροπολογία 181

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 72 – παράγραφος 1

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

1. Το Κέντρο της ΕΕ μπορεί να 
χρησιμοποιεί αποσπασμένους εθνικούς 
εμπειρογνώμονες ή άλλο προσωπικό που 
δεν απασχολείται από το Κέντρο της ΕΕ.

1. Το Κέντρο της ΕΕ μπορεί να 
χρησιμοποιεί αποσπασμένους εθνικούς 
εμπειρογνώμονες ή άλλο προσωπικό που 
δεν απασχολείται από το Κέντρο της ΕΕ, 
λαμβάνοντας υπόψη την πείρα και τις 
δεξιότητες τους και διασφαλίζοντας 
παράλληλα τον σεβασμό της ισόρροπης 
εκπροσώπησης των φύλων.

Τροπολογία 182

Πρόταση κανονισμού
Άρθρο 83 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία

γ) τον συνολικό αριθμό στοιχείων 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 
που ο πάροχος αφαίρεσε ή στα οποία 
απενεργοποίησε την πρόσβαση, με 
ανάλυση του κατά πόσον τα στοιχεία 

γ) τον συνολικό αριθμό στοιχείων 
υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, 
όταν είναι εφικτό με ανάλυση ανά φύλο 
και ηλικία, που ο πάροχος αφαίρεσε ή στα 
οποία απενεργοποίησε την πρόσβαση, με 
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αφαιρέθηκαν ή η πρόσβαση σ’ αυτά 
απενεργοποιήθηκε σύμφωνα με εντολή 
αφαίρεσης ή σύμφωνα με ειδοποίηση που 
υποβλήθηκε από αρμόδια αρχή, το Κέντρο 
της ΕΕ ή τρίτο μέρος, ή με πρωτοβουλία 
του παρόχου·

ανάλυση του κατά πόσον τα στοιχεία 
αφαιρέθηκαν ή η πρόσβαση σ’ αυτά 
απενεργοποιήθηκε σύμφωνα με εντολή 
αφαίρεσης ή σύμφωνα με ειδοποίηση που 
υποβλήθηκε από αρμόδια αρχή, το Κέντρο 
της ΕΕ ή τρίτο μέρος, ή με πρωτοβουλία 
του παρόχου·
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